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Seror Decano: P

En cumpl imiento del nombramiento que me fuera céﬁterido
para asesorar el trabajo de tésis de graduacidn del Bachiller
Carlos Enrique Rivera Claveria, denominado, "INTRODUCCION AL
DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHO EN GUATEMALA", la cual me
fuera entregada recientemente, me permito a usted
respetuosamente informar o siguiente:

I. El sustentante ha tratado wun tema muy importante, casi
sin antecedentes bibliograficos y por si mismo, adn por
conceptualizar vy elucidar en su mas amplio sentido
histarico-social. Empero, no por alle, de gvan
trascendencia e importqncia.

I1. La metodologia utilizada, adm cuando podria pecar de
cierto Etnocentrismo, y Qquizdas una simplicidad puesto
que estudia nuestra sociedad a la luz de los Estudios
Hist4ricos de sociedades del viejo continente, aporta
alementos nuevos concretos para reinvidicar nuestro
pasado histdrico-social, en relacidn incluso, a las
formas mayenses de la actividad social, inclusive,
tambhién la normatividad prevalecientsa an aquella
soc iedad nuestra.

171. Nuestra sociedad pre-Alvaradiana, tuvo rasgas muy
particulares. Adn <cuando sus instrumentos de trabalo,
sus fuerzas productivas a la luz de 1o gue para la
cultura occidental es civilizacidén (comunidad primitiva,
esclavaismo, etc.) estaban atraradas, habian alcanzado wun
alto nivel en lag ciencias, tal las matemAticas con su
concepcidn del cero, la astronomia para el cantrol de la
produccidén y sus ciclos de explotacidén agricola y wuna
productividad permanente. Esta realidad global es la que
analiza el sustentante.
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El acusiose estudio del sustentante, de las formas

sociales, de la economia, de la politica de tlas

manifestaciones culturales, de nuestra soc iedad

ancestral, aporta elementos que aun estan por

profundizarse para un reencuentro con nuestro

antepasado, puesto que adn queda por especificar las
formas scociales de produccién particular, como 1la
propiedad colectiva y su explotacidn comunitaria, s5U
incidencia en la formacién de los grupos socjales, el
momento de aparecimiento de formas sociales de preopiedad
individual y la estratificacidén social de cada pueblo
Quiche, Cakchiquel, et¢c, en funcidn de caracterizar a
partir de la realidad histdrico-sacial, la estructura
social guatemalteca pre-Alvaradiana, sin caer en su
Etnocentrismo, ni un mecanismo que pretende ver todas
las etapas de las sociedades Europeas (comunidad
primitiva, fepudalismo, etc.}) en nuestra saociedad, aun
cuando son diferentes, no obstante sus formas sociales
de produccidén similares y en su arigen histérico,

El estudio de la teésis, es verdaderamente un trabajo
acuciose, de interpretaciéon histérico social, Junto a

una compraobacidn con  auxilia de la Antropologia,
Arqueclogia y otras disciplinas, de vestigios de la
sociedad pre-Alvaradtiana, tales como figuras,

personajes, escenas diversas. En este punto, para la
materia del desarrollo histérico-social, del Derecho, de
la estructura social en general, aporta conceptos nNuevos
que deberdn someterse a estudios particulares para
obtener fuentes de teorizacién que esclarezcan para la
ciencia, la vida social, politica, econémica, religiosa,
cultural, etc., de la sociedad anterior a la conquista
Espafola. Aqui dicho trabajo, tiene el mérito de pongr a
la mano del investigador conceptos y afirmaciones de
nuastro pasado histérico, Qque podrian servir para el
esclarecimiento de algunas situaciones de la vida social
Guatemalteca.

€n cuanto al caso y andlisis del Rabinal Achi, me parece
un gstudio nabel. Adn cuando navedoso, creoc que &g
excede en wun vicio de etnocentrista. Mas parece una
cuestién comparativa entre wun sistema imperfecto y un
sistema juridico <completo institucionalirade que cada
dia sa@ desarrolla. En todo caso, dejo constancia en este

Punta gque no comparte tatalmente la metologia,
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Aun cuando no en este punto, <omparto varios de los
critarios esgrimados per el sustentante, en mi criterio
esta Tésis, cumple los requisitos Estatutarios para ser
considerada como Tésis de Graduacidan, con méritos
investigativos, ya gue @l trabajo en mencién ha llevado
al sustentante largos periodos de estudio, teorizacidn &
investigacidn y estd lleno de comnclusiones invetigativas
producto de esa actividad. En consecuencia, estime gue
debe ser aprobada.

§in otro particular, me es qrato suscribirme del Sefor
Decano, como su atento y se D servidd

&

BIC. ERWIN LOBODS RIFES
™ ASESOR DE TESIS

ELR/opo
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Atentamente pase al Licerciado EDQAR MAURICI( OARCIA RIVERA,
para que proceda a revisan el Laabajo de Tesdis del Bachillen

GARLOS ENRIQUE RTVERA CLAVERTA 4 en su oportunidad emifa el

dictamen corredpondiente, ——eemsmmwmamccrsemmmmrneem o ——.
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Licenciado )
Juan Francisco Flores Juirez, Decamno

de la Facultad de Ciencias Jurfdicas y Sociales
Ciudad Universitaria, zona 12

Sefior Decano:

En relacifn a la tesis del Bachiller CARLOS ENRIQUE RIVERA CLAVERIA titu-
lado " INTRODUCCION AL TESARROLLO HISTORICD DEL DERECHG EN GUATEMALA ', proce-
df a realizar la revisi6n y para el efecto emitoc el dictamen siguiente:

1., El tema investigado origina una serie de criterios relacionados al desarro-
110 histérico del derecho en Guatemala, y como es natural el Estado y el de
recho no pueden estar separados, el gobierno y la sociedad coexisten en ba-
se precisamente a 1a vigencis de la morma juridica.

Le! detenidaments cada uno de los capitulos que conforman el presente traba
jo de tesis, los cuales tienen una imterrelacifn que permite determinar con
precisifn el desarrollo histérico del derecho en Guatemala, es una investi-
gacitn que cubre su contenido y deja una semblanza clara a pesar de ser un-
tema muy amplio y complejo.

3. La investigaciSn pretende motivar a profesionales y estudiantes del derecho,
para que conaciendo aspectos generales sobre este tema ayude de alguna mane
Ta a enriquecer los conocimientos jurfdicos adrguiridos.

2

.

For lo expuesto y en mi calidad de revisor del presente trabajo emito dic
tamen favorable para que el sefior Decano si lo estima conveniente autorice la-
impresifn de la tesis, para efectos de graduacifn del estudiante Rivera Clave-
ria.

Con muestras de mi consideracién y estima soy de usted muy etentamente.

emgr/
c.c, archivo,
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PRESENTACION:

Yonorabls Tribunal Examinador, comparecemca a defender
nuestro trabajo de tesis denomilnado "Introduccidén Al

Deparrollo Histérico Del Derecho En Guatemala.™ (1)

Tesls incomplsta s imperfecta como las obras humanas,
mudada en el tranocurso de la investigacién, nuevam ideas
surgleron y nuestro “Plan De Trabajo De Tesis” 8irvld como
principio a un estudlio que se desarrolld en forma distinto al
prlanificado. Léanse anexos primero y segundo.

L.a invemtigacién tal y como la planteamps no pudo mser
desarrcllada, Incontables circunetancias nos constrifieron a
modificar nuestro trabajo. El principal obstdculo fue la falta
de condensacicnee hisatéricas eobre ios temas abordados, (2)
temas cuyos contanidos son sumaments bastoa ¥y extsnsoes, los8
materiales de investligecién son tan ricom y tan abundantes gums
contienen bibliotecae entaras, aldn en al extranjero. Sirva
nuestra obeervecidn de estimulo a los investigadores gus pe
interesen en desentrafiar y revelar los mnisterios ds nueatro
gloriocso pasado histérico.

En nuestro trabajJo astudiamos en general, la teorfia del
desarrollo histérico natural, social Y Juridico ¥, en
particular, eatudiamos el desarrollo histérico natural, social
¥y Juridico del pueblos de GCuatemala, desde mus origenss
aborigenea remotos hasta 1542 ne. Bl cardcter introductorio de
nueetroe trabajo, nos exlige abordar los temas que lo conforman,
deads el punto de vista de las 1deas generales, "in verbles,”
iniciar lce temas. profundizerlos serd tarea para aguellos
quienes con “dolus bonus” deseen esforzarse.

Partimns deal andlieis flloaéfice ¥ social de nmnaestras
ralcas histéricas, para llagar al estudio del desarrollo de la
comunidad primitiva ¥ la mocledad emclavieta guatemalteca. Nos
sustentamos en la advertancla del Jjurista gqulien, sablamente

observd que, “... para conocer la legimlacién y las costumbrea
de un puebloc es necesaric comenzar por estudiar su estado
social,” (3) aperciblmientes que nos exligld 1iniclar nuestrans

investigaciones con andlisis flloadficos y soclalems, para
después alcanzar lo Juridico.

Dos rezonea fusron &1 mobil para resalizer este trabajo.
La primera razén, la l1dea de aportar rnuestras obssrvaclones y
critica al desarrollo ds las ciencias juridicas y moclales en
Guatemala, (4} comc retribucldém a nueetro “pueblo y alma
mater” en la bisqueda de la sablduria ¥y, contribuir en 1a
medida de nuastra lgnoranclia con nuestro sagrado principlo da
“id y enpefiad a todos." La segunda razén, practicar en lo
posible el ideal de nuestro Iineigne poeta cuando escribis:
"... Dar ep amar,/ dar prodiglosaments,/ por cada gota da&
agua/ devolver un torrente./ Fulmoe hechos as{,/ hachoa para
botar/ semillas en el surco/ ¥y estrallam en ol mar/ y jay! del
que no agote,/ Seflor, eu provisidn/ y sl regresar te diga/
{Como alforja vacle/ ostd mi corazén!" (5)
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INTRODUCCICN:
I) ANTECEDENTES:

La teoria del desarrollo histérico natural, eoclal y del
derecho, en Guatemala adn no ha sldo expuesta para su estudlo

y aplicacidn, ea necesario exponerla “ad oculue” y

al estudlo dal deearrollo histérico en nuestra
derecho.

aplicarla
socledad ¥y

Eatudiamos 1la teoria del desarrolle histérico sobre la
mataria, la naturaleza, las sccliedadee humanae y o1 darecho,
en base a la concepcién materialista del mundo, anallizando las

raicen, los antecedentee histéricos ¥y poniendo a)
en general, las caumams del demarrollo, evolucién y

deacublerto

revolucidn

del mundo, las Bsociedades humanas ¥ el derecho ¥y, an
particular, las causas del desarrollo de la socledad y el

derecho en Guatemala,

Tratamoe nueatro trabajo, abordando las
corrientes del pensamliento humano: materialisata e

doa grandes

idealista,

del andlieis y critica da éstos contrarios, comprobamoa ¥
determinamos quien tiens razén y cual de las corrlentes de

penaamiento ee aproxima mds a la verdad.
II) HIPOTESI1S:
A) FILOSOFICAS:

1) ¢(5e originé el universo, el hombre ¥y lams
socledades humanas a partir de la materia o de una o variae

divinidaden?

2} (Ee Dios un aer supremo dador de
fantaaia de la especis humana?

B) SQCIALES:

1) 450 pobld el Nuevo Hundo, a raiz de

vida o una

migracionea

de comunidades ndmadas mongolae que, ss introdujeron por &l

estrecho de Behrilng. obrando conforme a 1a
distribucidn natural geogrdfica de las espescies o
coneecuancia de la dispersién de Babel?

lay. de . la

po debid a

2) (Fus uniforme ¢ deelgual &l desarrcllo social en

el Nusvo Mundo?

3} &Conoclaron ‘loa pusblom
Quichés-Cakchiqueles &n su desarrollo soclial, la
eoclial de la coounidad primitive y. cdmo mdximo
soclal alcanzado, la organizaclén soclal esclavista
inferior, denominado doméstico ¢ de mervidumbre?

4) (Conetituyéd 1la conquista Hispana

Hayas b 4

organizaclén

desarrollo
en su fame

un fendmeno

pelitico-militar, mediante el cudl los conqulatadores se
aprovecharon de 1la organizacidn eoclal aborigen dogénante ¥y
’ LI : ¥ . %

R u e, W
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existente a la sazdn, pars conducir a los pueblos
Quichésg-Cakchiqueles a un esclaviemo de esptadic superilor,
truncandoae 8l deearrollo y evitindoes el eatadioc natural
intermedlo de desarrollo al que evolucionaban nuestros puebloms
aut6é6ctonoa?

C)} JURIDICAS:

1) ¢(Procede el derecho natural de la exlstencia
material del mundo y, es éste derecho conascuencla de lae
leyes gque rigen el universo?

2} LFueron la =eoclacién natural en manada ¥y las
normas naturalee instintivas, los antecedentes de la comunidad
primitiva y de lasg normas de conducta consuetudinarias vy,
fuasron la comunided primitiva y lae normas de conducta
consuetudinariap a su vez, antecedentes de la accledad y el
derecho? -

3) iCorresponde el derecho a 1la supraestructura
Juridica de la socledad y se encusntra en correspondencia a la
eatructura econdmica?

4} LEs el derecho producto & instrumento de la class
dominante, clase gque histéricanente se ha servido de 61 para
mantener o)1 "atatus quo,” eostenerse an 8l poder, prolongar su
estadia como clase privilegiada, Justificar la dominacitn,
explotacidn y represiédn, acrecentar sum riquezas a costa vy
sxpensan del trabajo humano, deal atraso, la miperia, la
lgnorancla ¥y la muerte do la mayoria de la poblacidn?

5) 4Em &l deracho creado ¥ alimentado por quienes
detentan =1 poder econdmlice, politico e 1deocldgico en la
socledad, para pervir aexcluslvaments a sua intereses de claas?

8) LFue &l derecho Maya y Quiché-Cakchiquel un
derecho esclavista dea estadic inferior, denaminado doméatice o
de aervidumbre?

7) itFue el derecho Maya y Quiché-Cakchiquel producto
e Iinstrumento de la nobleza, clase dominsnte a la sazdén?

8) ¢(Fus al derecho del desscubridor, el primero
impueato a los pueblos aborigenes como consecuencia dal
deacubrimiento dsl Nuavo Mundo?

. B} (Fue el derecho del conguistador, el primers
impuento & lom pusblos ahorigenes como consecuencia de la
conquiata del Huevo Mundo?

19) (Fue el derecho del adslantado, el primero
impucato a los puebloa GQuichéns-Cakchiqueles como consscuencia
ds 1a .conquiuta polit.ica—milltnr"

I1I) TESIS:
;..;.'_,_L' LA Y VS S -’ Kt

- L
. P - B Oy, - LI .
- IR N a,  UTTUI R
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A) FILOSQFICA:

El universo, el hombre y todos los Bseres vivientas en
nuestro planeta noes orlginamom a partir de la mataria. Los
inetintos y la manada, bases de& la comunidad primitiva,
constituyen loa antecedentes méds remotoe de lams comunldades
humanas que se distribuyeron en todo &l planeta.

Obrando conforms a la ley de la distribucidn natural
geogrdfica da las especies e pobld el Ruevo Mundo,
migraciones de comunidades humanas primitivas ndmadas mongoles
8¢ introdujeron por el eetrecho de Behring y oe asentaron el
en continente, hasta conformar rpueblos diversos con un
degarrcllo acclal desigual, diverasldad explicada por la ley de
la desuniformidad del desarrollo histérico de los pueblos
aborigenes del Nuevo Mundo.

B) SOCIAL:

La comunidad primitiva dsl RKuevo Mundo tuvo origen en
Asla, fue una importacidén de lom primsros pobladores mongoles
quet poblaron el Huevo Mundo.

La Bocledad esclavista surgié al demcomponesrae la
comunidad primitiva. En Guatemala fueron conocldos dos
estadions de ass desarrollo: infarior y supsrior,
demsconociéndoaes el estadio medio, debide al fendmeno de
deecubrimiento ¥ conguista gque engendraron asbruptamente al
estadloc superior.

Algunos pueblos como los Mayas ¥y Quichés-Cakchiquelas
conoclaren la comunidad primitiva y, como méximo desarrollo
eocial alcanzado sl esclavismo en su fase inferior, domémtico
o de servidumbre.

La comunldad primitiva y el esclavismd de Guatemala
avidencla peculiaridades en su desarrollo qus lo hacen
observarse como unicos u originales.

El desarrollo de 1los pueblos Quichés-Cakchiqueles ee vic
truncado por el deescubrimiento y conqulata politica-militar
Hispana, fenfmeno mocial, por el cual lom demscubridores ¥
conqQuietadores sa aprovecharon de la organizaclén esooial
dominant®# a la sazén entre los puebloa aborigenee, sujetaron a
los pueblos vencidos y loa condujeron a un esclavismo de
eatadioc superior, evitdndomse el estadio medic, proceso qua
culmind con la destruccién de las civilizaclones aborigenas
del HNuevg Mundo y Guatemala y, dio origen a hombres nuevos:
indios, criollos ¥y latinos,

C) JURIDICA:

El derecho social en su crigen es un reflsjo dal derecho
natural, entre miAs nom acercamoa a low origensa dal derecho,
mds noa acercamos a la naturaleza animal deal hombre ¥ la
vepacie humana. —

PAOPIERAD GE LA UNIYERSIDAD OF A TARLDS OF ERATEMAM

Biblioteea Central




20

Laa leyes de la naturaleza pon implacables, lam normas de
la naturaleza pe imponen a los animales inferioree, las leves
de la asoclacidn, distribuclén gecgréfica de las eepecles, 1la
.desuniformidad y desigualdades en el desarrollo indiwvidual ¥
del grupo, ejercen influencia directa en el desarrollo de los
animales inferlores, proceso gue #n nuestro planeta culmind
con el nacimiento de la conciencia en el mono superior, habeta
alcanzar la condicién de homo saplens, las leyea de los
hombres empiezan a reglr las comunidades primlitives de
hombres, hasta alcanzar el acto Juridico y la legiselaclén,
elementos que en msu conjunto & interrelaclones conatituyen el
derecho social.

Inherente al deracho son los elesmentos naturales
supraestructuralee, instrumentalea y de clase. Todo derecho
corresponde & la psupraestructura soclal, ase encuentra en
corrsepondencia ¥y responde a los camblos da la estructura
econdmica ¥, ems producto ¢ instrumento de la c¢lase dominante.
El derechoes de los pueblos Hispano, Haya ¥y GQuiché-Cakchiquel
no esecapan a los elementos naturales supraestructurales.

IV} ESTRUCTURA:

Nuestra Introducclén ss divide sn does partes. La primera
parte contiene el estudico del desarrollo histérico social vy,
la smgunda parte contiene sl eatudio del desarrclle histérico
del derecho.

La primera parte contiens el eastudio del deearrolle
hietérico soclal, el estudio del desarrollo histérico soclal
en Guatemala y el emtudio de la literatura aborigen e indigena
en Guatemala.

La esegunda parte contisne el esatudioc del desarrollo
hiastérico del derecho, el estudlo del deracho Maya y el
estudio del Rabinal Achi.

[' Mo Tl B 206 K ¥ SRS a1 Al ﬂ
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PRIMERA PARTE:
EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL:

CAPITULO PRIMERO:
EETUDIO SOBRE -
EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL:

I} INTRODUCCICN:

La exiatencla y la vida materisl en sus inconmsnsurablee
formaas, surgieron debide a procescs Que en la naturaleza han
abarcado millonea da afice.

Los hombrea al tensr conclencla de si miemoe y de lo que
los rodeaba, trataron de explicar su propla vida ¥y, la vida
esplritual y material ds la naturaleza y la socledad. Ratas
explicaclones correapondieron al desarrollo de lams fuerzae
productivans de la época =mocial en que Bs gemstaron. A un
determinado sistema social, covrrespondid una determinada
explicacidn de la vida y la naturaleza.

Aei a la comunidad primitiva correspondid la magia y la
adoracidn de las fuerzas naturales como explicaciédn del mundo,
al eaclavismo correspondieron las religlonea politelista ¥
monoteista como explicacién del mundo.

La religidn en su etapa superlor monoteliata, m=ma baad en
la creencia de un eer esupremc y wpisterioso qus todo lo cred
para provacho y beneficlo de loa hombres.

En oposicidn a la saplicacisn religiosa o fantdatica del
mundo . surgid la ciencia materialista. La cilencia e
fundamentd en la obasrvaclién, andlimis, comprobacidn y
demostracién de 1los fandmenoe wmateriales y, explicd la
exiatencia de Dios comoe wun producto psocial, surgido de loa
limiten Que impusc la ignorancia a nuesatros abuelos
primitives, en correapondencia al desarrollo alcanzado por la
sociadad también primitiva,

Conforme la humanidad =se deesarrollo, la ciencla toméd
ventalas sobre la religién en la explicacién del mundo. ¥, en
ofrecer beneficios materialam y 2spirituales a los hombres. La
religién tomd ventajas a 1la clencla al ofreacear a loms hombreas
diveracs wpistemas de moralidad que de captarse su ssencla y
practicar las eneeflanzas producen veantajas individuales a los
hombres qua lo practican en el sesno de la organizacidn
socilal. .

La religién al alcanzar su forma ultima o madximo
desarrcllo coneeguido, materializado en Yhvh ¥y esu extansidn
univareal, matsrializada en La Trinidad, - constituyd la eotapa
suparior y dltima del idealisso religioso. La fantasia
religiosa deberd ceder ante la exploracidn del desarrcllo
esplritual gque existe an lam religiones, en el conocimiento ¥
practica des la moralidad,.
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Las egocledades humanaa se desarrollan por el trabajo
creador ¥ l& lucha de claees, fendmenos reflejos de la luchsa
por la vida en la naturaleza y que, &n &l pgeno de las
socledadem se traducen comc las luchae de grupos de hombres
contra otros grupos de hombres y, de individuos entre el, por
obtener los méximoe beneficlom materlales y espirltuales que,
el trabajo y la inteligencla humena nos ofrece.

II) LA TEORIA DEL DESARROLLO HISTORICO:
A) CONCEPCION:

La teoria del desarrollo histérico estudia las leyes de
la evolucién, revolucién y comportamiento de la meteria, (B)
la naturaleza, 21 hombre ¥ lae socledades humanas, como un
proceeso hilatérico natural evolutive o© progreslvo que, se
desarrclla de etapas inferlores a supericres o, de lo eimpls a
lo complejo. (7)

B) INTERPRETACION:

La teoria dal desarrollo histérico, interprata
histéricamente el origen ¥y desarrolleo de la existencia
material y espiritual e la naturaleza y, 1as diferentes
organizaclonea 8soclales humanas que han existldo: comunidad
primitiva, esclaviemo, eatcétera, a la luz da les leyes del
materialismo hiletérico (B) gque, *... considera todos loa
fendmanos an interconexién, en procese de desarrollo y cambio,
descubre las contradicciones internas ¥y las luchas que
condicionan loe proceacs,” {8) demostrande y explicando por
qué los feanémenoms surgen, evolucionan y revoluclonan de una
mansra y no da otra.

Pone al descublarto las leyas méde importantes que eon
causa ¥y princliplo de loe procemos de la naturaleza y laa
sociedadese humanas, determinando a las leyesa que corresponden
¥ por lae cualas se rigen y evoluclonan, desde su orlgen ¥
trangformaciédn dialéctica, eterna y camblante.

II1) EL DESARROLLO NATURAL: LA MATERIA Y LA NATURALEZA:
A) EXPLICACION DEL MUNDO:

Deede tilempoes inmemorlales, 1loa hombres han tratado de
explicar la naturaleza, el mindo y la exiatencia materlial vy
pepiritual. (10) BEstas explicaciones correspondliaron y
dependieron dal grado de desarrcollo &alcanzado por la
organizacidén social dominantsa:- en que =sa gestaron tales
explicaclonam. (1l1)

Durante la comunidad primitiva, las explicacilones creadas
por los hombres =scbre el mnde ¥y los fenfuosncas de la
naturaleza fusron primitivas ¥y, conforma la comunidad
primitiva evoluciond, evoluclonaron las ideas acerca del mundo
¥ la existencia material y espiritual, (12)
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B) ADORACION A LAS FUERZAS NATURALES:

Curante la comunidad primitiva, los primeros hombres
primitivoe, explicaron el mundo idealmente, (13) adorarcn las
fuerzam naturales, & cada fenémeno de 1la naturaleza que les
sorprendia, 1lo expllicaban mediante 1la creencla en fuerzase
invieibles guperiores a 1la naturaleza que ., cbraban
misteriosamente para qua Ba produjeran lona fenSmenocs
naturales.

“... La explicacién sobrenatural del mundo y de la vida
e8 una etapa ineludible en el camino que recorre el hombre
tratando de explicaree la verdad por medlo del conocimlento de
la realidad que le rodea.” {14) Bea explicaclén sobrenatural
dal mundo, no es médm que 8l conoclmiento superficiamal de loas
fenémenoa, basados en la Imaglnaclén de loe hombree, es declr,
deformando en sue mentes la reallidad matarlial qQque las rodsa.

Eata fase 1declégica de 1la humanidad, correspondié al
eatadio inferior del desarrcllo de la comunidad primitiva, los
hombres primltives crearon explicacionea 1ingenuas y sencillas
del mundoc, basados en la obaservaclén euperficlal de loa
fenémenroa de 1la naturaleza, (15} no podian expllcar e
interpratar el mnundo de otra manera mds que divinizando las
fuerzas y cuerpos del mundo: el viento, el agua, el fuego, ol
eol, la luna, las eptrellas, la vida y la muerte, (16} asi sn
base a esums obaervaclones simples y esencillas, inventaron las
primerss creencias scbre la naturaleza, posterlormenta crearon
la relfigldn que, "... arranca hlast&Sricamente del culto a los
misrtom, es dacir, a la inmortalidad... Esa pensamiento de qus
me tengo que morlr ¥y el enigma de 1o que habrd después, es ol
latir mismo de mi conclencia.™ (17)

C) POLITEISHO:

Conforme evolucionéd la comunidad primitiva., evoluclond la
religiém, loce hombres crearon un mundo de dloesea imaginarlio,
eterno & I1lndependiente de las psocledades humanas, aunque con
las caracteristicas y organizaclén parecida a los pueblos de
los hembres. (18) Durante el politaismo la religién oe
especializd: aurgleron los aacerdotes, los ritos complejos ¥
los drandee templos. (19)

EL Popol Vuh o Libro Del Coneejo, nos ensefila las
creenclas politeistas de nueestrom antepasados, wun puebleo
organizado de dloses: “"El Pueblo De Diceee Da Lugar De La
Claridad” en lucha contra "El Pueblo De Diosea Del Lugar Deal
Deavanecimiento,” desiden construlr la naturaleza, al mundo ¥
loa animales.

PR Nada axlstia. Solamente la inamovilidad, el
ellenctio, en las tinleblan, an la noche, Solo lom
conatmactorss, estaban sobre el agua, luz esparclida, envueltos
en loaum plumas, las verdes... perplentes emplumadas...

Entonces celebraron consejoc sobre el alba de la vidam, cédmo am
har{a ¥ quilen nutriria. <<GQue esmc gea. Que la tilerra nazca.
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iTierra!>> dljeron y nacié. Una nube fue el nacimiento da 1la
materia."” (20) .

Deapuéa de crear la naturaleza, decldieron construir al
hombre ¥ lo hicleron del malz: "... 5e celebréf consejo acerca
del hombre... e® buscd lo gque entraria en la carns del
hombre... lap mazorcae amarillas, las mazorcam blancas... se
conseguia al fin la substancia que debla entrar en 1la carne
del hombre construldo... fueron molidos el maiz amarillo, el
maiz blanco, ¥ Antigua Ocultadora hlzo nueve bebidas. El
alimento ee introdulo en 1la carne, hilzo nacer la gordura, la
grasa, se volvid la epencla de los brazos, de los mieculos del
hombre. Tales fueron nueetroe primerce padres.” {(21)

D) MONOTEISMO:

Con &l desarrollo de la comunidad primitiva ¥
pooiblemente en pu dltimo estadic, loe hombres al explicar la
naturaleza crearon la fantaeia del dion inico, en
contradicclén al politeiamo ¥ en ablsrta lucha contra &1, (22)
Las sscrituras hebreo-cristliana eon un eJjemplo de la lucha de
éatos contrarioe, desde génesia al apocalipsis.

Loe Hebreos, el pueble elegide, (23) fueron quienes
concibleron al dioe inico, (24) omnisaplente y omnipotente,
(25) 1o llamaban Elohim, Adondi, J&hweh o Jehovdh, (26) ¥, lo
reaponeabllizaron dea la creacisn del mundo, ... &n al
principio crid Dios lom cilelos y ia tierra. Y la tierra estaba
desordenada ¥y vacia, y las tinieblas estaban smobre la haz del
ablemo, y el espiritu de Dios ss movia sobre la haz de las
aguas,” escrlbid Moleéa. (27)

Eata concepcién del dios (nlco fue un adelante en la
ideclogia de los pueblos da la humanidad. Elochim dispuso la
naturaleza en seis dias y 2]l eéptimoc l¢ repaosd: como loas
humanos trabajamos, (28) cred al hombre a mu inagen ¥
pemsjanza ¥, a la mujer a imagen y eemejanza del hombre, (29)
los puec &n el edén, de donde ae revelaron. (38)

De acuerdo a la concepciédn Hebrea del mundo, Adondl dio
al hombre toda la naturaleza a su dlspoelcidn para que oe
aprovechase de ella en eu beneficio. Regaleo qus tiene en
peligro de extincién a la especie humana y =1 fin-de nuestro
planeta Tierra, la explotacldn al qus date Gltimo estd
sometido lo revela &l dafio ecolédgico contempordneo.

La concepcidn monoteista fue progreeieta, brotd de las
entrafias del politeiamo en contradiccién ¥y lucha contra &1,
Jaweh purgid debido a crlele internes en lae creenciase
politeistan. (31) La creencia monoteista del dios unico
constituyé un paso adelantes en &l deaarrollo de la idaologia
de los pueblos de la especle humana, ldeologia continuada y
univeraalizada por el criatianiemo, méximo eatadlo dsl
monoteiamo.

Montufar, justificandoe el cristianismo escribid: “... Se
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necesitaba una teclogia ocuyos dogmas pudlieran sostenerse, no
ablo ante las clenclas entonces exiatentes, s8ino ante la - luz
del porvenir. Se necesitaba un diom, no de Corinto nl de
-Atenas, no de Cartage ni de Roma, no ds Jerusalén nli de
Samaria, sino de todo el universo. Se necesitaba una doctrina
que no hlclera distinciones entre patriclos y plebeyos, entre
cpulentos y milserables. Se neceplitaban méximas de Justicia
para que no exletleran opreesores nl oprimidos.” (32)

E} CIENCIA Y RELIGION:

En contradiceldn a la religlén, concepclén fantdatica del
mundo que explica la naturaleza a partir de dice (33) vy,
debido al progreso vy desarrollo de lae organlzacionas
soclalea, durante el emsclavismo 108 hombres empezaron a
explicar ol mundo a partir de l1la realidad, mediante el
andlisia ¥y la obeservacién de los fendmenos de la naturaleza,
eu compreneldn, interpretacién y sxplicacién material,

La clencia surgid en contradiccidén y oposlcidén a la
religién que, concibe a1l mundo ldealmente, bhasada en la fe vy
la revelacidn, a “contrario sansu,” la ciencia conclbke el
mundo basada en la observacién y revelaclédn de la esencia de
loe fendmenos materialee, interpretando y explicando la
naturalsza mediante la razén y el julcio. (34)

Nos enfrentamos ante ol problema de saber sl Yhvh cred al
mundo ¥ al hombre, tal ¥ como lo explican las divermas bibliam
{35) o el mundo ha exiatldo en un devenir y camblo eterno,
(36} como lo explica la ciencia. Segin aceptemoe una u otra
explicacidn, formamos partido y poalcidén ldeoldgica y préctica
ante el problema de la existencia material y espiritual del
mundo, Llopus del u opus natura?

F) ORIGEN DE LOS OBJETOS CELESTES:

Las creencias hebreaas noe ensefian que dics creos todes los
cuerpos celeates, para que giresen alrededor de la tierra que
Be auponia ora 2l centro del universo. Hizo Dios lams estrellas
¥y lams puso en el firmamento de loms cielos, para alumbrar la
tierra, leemos en &l Génesia., (37) ’

La clencla demostrd gue 1a tisrra no as el centro del
universo, 8slno el tercer cuerpo ques gira alrededor de su
propio mol, demtro ds lo qua conocemom como nuestro sistema
solar. (38)

Mediante la clencle hemos comprobado que lam sstrellas ¥
los msimtemas aclares, me forman debido a condenaaclonss de
polvo ¥y gases interestelares que medlants procescs larguisimos
que abarcaron millones de afiom, van evoluclonando y formando
deneas nubes hasta convertirsa en cusrpos luminosom. (38)

G) ORIGEN DE LA VIDA:

Se ha afirmado quas la vida existe en la atméefera da laa
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estrellae Aincandescentes, (48) en forma de comblnaclones
moleculares de carbono e hidr&geno, compuestos quimicoe
fundamentalep de nuestra existencia. En nuestre planeta,
cuando adn era una mama incandescente, hace aproximadamente
sele mil millones de afios, {41) Be produjeron combinaciones
moleculares de carbono e hidrbdgeno y, conforme su esuperficle
se fue enfriando, fueron camblendo las condiclones naturales
de nueatro mundo.

Debido a los miltiples cambice y comblnaclones quimlco-
moleculareas, surgieron las proteinas y lanm formaclones
colaides, hasta formar protoplasma, poateriormentes,
aparecieron las primerasa células y loa primeros organismoe
vivoa, primitivos ¥ aimples que, s8e desarrollaron hasta
alcanzar las formas superlores de vegetales y animalea.

H} ORIGEN DE LAS ESPECIES Y EL HOMBRE:

El mundo no pudo surgir de la nada ¥y de una manera

acabada, '"nll posse creari de nihillo,” como pretends el
ldealiemo religioso: "... Dijo luego Diom: <«<Haya firmamento
en medlo de lam aguas, gue pepare unas de otrae>> ... R hizo

Dioe el firmamento, separando aguams de aguas, las que eptaban
debajo del firmamento dm las qus estaban sobre el
firmamento... LLamé Dicoa al firmamento clelo... DijJo 1luego:
<<jintense en un lugar las aguas de debalo de los cislos, ¥
aparezca lo seco.»>» Ael se hlzo ¥y 8e Juntaron las aguas de
debajJo de loe cielom en psus lugares y aparacid lo seco... lo
seco llamd Dlos tilerra. ¥ a la reunlidn de las aguas, mares.”
(42)

Tampoco las distintas espacies vegetales y animales que
habltamps nuestro planeta surgimoa de una manera espontdnea ¥
acabada, tal y como piensan los representantes del idealiemo
rellgicoso: ™... Dijo luego: <<Haga brotar 1la tierra hierba
verde, hierba con semllla, y drboles frutalee cada uno con su
fruto, segiin su espacie, ¥ con su simiente, aobre la tisrra.>>
Y aai fue. Y produlo la tierra hierba verde, hlerba con
semilla, ¥ 4Arboles de fruto con semilla cada uno... Luego dijo
Pioe: <<Hiervan de anlmales las aguas y vuelsn sobra la tiserra
aves bajo =1 firmapento de los cleloe.>> ¥ ami{ fue., Y creo
Dioe loe grandes monstruos del agua y todos los animales que
bullen en @&lla, Aesgin 8u especie, ¥y todas lams avea aladas,
segin su éespecie. Y wvio Diom eer bueno, ¥ los bendijo,
diciendo: <<Procread ¥ multiplicdosm ¥y henchid las aguas dal
mar, y multipliquenas aobre la tierra las aves...>> Luego dijo
Dioe: <<Brote . la tlerra seres animados esegin eu especie,
ganadoas, reptiles y bestlas de la tierra segiin eu espacia.>»> Y
api fue. Hizo D[Dios todas las bestiam de la tilerra seglin su
empecie, los ganados eegin su especie y +todos los reptiles de
la tierra segin su eapecle.” {43) -

La vida en la tierra al no surglr de panera espontdnea y
acabada tuve un procesoc larguieimo gqua los hombres de cliencia
calculan en deoa mil millones de aflos aproximadaments {44) y no
en oiete diams como encefila ol mito.
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La clencia al demoatrar la verdad del origen de la vida ¥
la forma como esta surgld y o deearrolld, demostrd que las
explicaciones 1dealistap-religlomas unicamente son creenclas
primitivaa. El1 idealisme vy la religién han adaptado sus
argumentoa y tesls, al nivel del deearrolles de la clencia,
para defender ous afirmaciones ¥ creenclas, Prara sostensrse,
afirman que Dioa no creo a los seres vivientes Ilndependientes
unos de otros, {45} como estd escrito en el Torah, alno creo
las formes primitivas, 1los elementos quimicos-moleculares,
tampoco crec Dioa el mundo en s8lete dias, 82ino en miles de
miles de millonea de aiflos, pusa para &1 loa dias pueden ser

incontables afios: "... Los dias no representan neceearlamente
dpocas, sgine que son loe elementos proplos de la figura de la
semana, indispensables para 1a deacripclén de un

acontecimiento progresivo, al punto que lejano y misterlioso.
Como ocurrié reslmente, e3 algo tam compledo a inaccealble a
nuestra posibilidad de conocer ¥ comprender, que jamdm gerd
cabalmente concebido por la mente humana. Pertenece a las
infinitudes gue desbordan lap posibillidadea de entendimiento

de la criatura limitada.” (46) MHNueatro origen Jjamdms lo
entenderemcs, peee que, ... antre el clelo ¥ la tlerra no hay
nada oculto,” (47) al menom agi lo sigue evidenclando la
clencia.

Al comprobarsa que en el cielo 846lo habla atmésfera ¥ no
el reino de Diopam, la religién y el i1dealismo soptuvieron que
ol relno celeatlal no Bs sencontraba en el clelo, ainoc en sl
universo, en alguna parta de é1 o quizd fuera de 41, en Bus
confines o en au centro.

Hay quisnes soetlenen que Diosa no es el eaplritu
invieible que emtd en todom ladsos, mlino una fusrza actlva o
energla divina, (48) creadora de la existencla material ¥y
esplritual o que Dics =m la materia mliema, @8 decir, todo es
Diom: ".., Dacir qua Dios ea todo, ¥ gue al morir volvemom a
Dica, mejor dicho, seguimos en &r... sl es ami, antes de
nacer, en Dios estdbamom, y si volvemos al morir adonde antes
de nacer estdbamos.” (49) Diomses somos.

Otros plensan que el "... conflicte entra la clencia ¥ la
fe es artificial” (50) qua, &l verdadero conflicto no es ...
opua dei versus opum natura o evolucldn versus crasciédn, mino
evolucién verasues fljlemo” (51) pues, 1la “... revelacién de
Dios... no es un informe de cetegoria clentifica -en cuyo caso
no saria parmanenta- s8ino revelacién da verdadems eapirituales
y traecendentes, expreecadam on lmdgensas al alcance de nuestra
comprensidn, y da un valor diddctico que perdura a través des
los millenlose.” (52) 5S6lo en- cuanto al contanido de la

moralidad tiens razén.

Como vemos, @l ldealiemo religioeo, la fe ¥ la ravalacidén
religicsam, no son suficlentem para probar el orisen de lau
especims ¥ el hombre a pertir de Diom.

La practica fundamental de los fieles en la que se apoyva
la creenclia an Dics exige tener fe y creer lo gque no vimos:
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... Creer en Dice es8, en primera instancla al mencs, querer
que le haya, anhelar la exlstencla de Dies... La fe nos hace
vivir, meetrdndonos que la vida, aungue dependa de la razén,
tiene en otra parte eou manantial y B8u fuerza, en algo
sobrenatural y maravilleso.”" (53)

Comop premisa fundamental para comprender el mistario de
la vidm eterna ¥ el reino celeste ¥y divino, debemcos creer como
los nifioe: "... De clerto oo digo, gque el que no recilbiere el
reino de Dios como un nifioc, no entrard& en 41."” (54) Comprender
la vida ingenuamente ¥ aceptar nuestro origen a partir de las
encefianzas bibllicas, ain recurrir a la duda ¥ la critica, Dioa
exiete "per se,” ten fe todo misterio se te revelard al morir,

ride y ee te dard: "... Y ei alguno de vosotroe tiene falta de
sabiduria, demdndela a Dioce, el cual da a todoa
abundantemente... Fero pida en fe, no dudando nada... porque
el gque duda ea aemelante a la onda de la mar, que es movida
del viento, y echada de una parte a otra.” (55)

Para comprocbar el orilgen de lap especies y el hombre,
tenemop que recurrir a la experlencia acumulada por la
humanidad atraves de 1la clencia. La tierra ¥y lom seres que la
habltamoa tenemos una hietoria (56) y todos hemoe nacldo de la
tierra misma, (57) hemos surgido de otras varledades que nos
prreceden, especies primitivas Iinferiores ya extintas (58) que
ningun Dice creo.

Segiun la doctrina Dios hizo el mundo y lam especlens
repentinamente y en forma acabada e inmutable, lam especies
fueron creadas independientemente (58) unap de otras, ealn
ningin vinculo y relacién, negdndolems origen comin, (69)
hiatoria y desarrolle natural propio.

Comprobamos por la ciencia y la experiencia que 1la
evolucidn ¥y revolucidn de lam especles estd intimamente ligada
a la evolueidn y revoluclén de la materia orgdnica s
inorgdnica, (61) amfi 1a evoluclén y revolucién de la tierra
estd intimaments ligada a la avolucldn ¥ revoluclidn del
miatema sclar, conforme la tierra glra slrededor de su propia
estrella, =an =u suparficls han eurgido, desarrollado ¥
transformado especies vegotales y anlmales dlversas. (62}

La vida psurglé ds subatancias orgédnicas complelae ¥
diferentas que s8e formaron en las aguas da nuestros océanos y,
dlieron origen a las diferentes ‘ especies vegetales ¥ animales
exlstentes., (63) La especie animal dJdominantes, preponderants
{64) y en la gque la naturaleza tomd conclencia fue en la
especle humana, (65) en sl hombre, "... mezcla de sustanclas
vivas, hecho... & imagen y aemejanza de loas metales, los
animales=, el agua ¥y la tlierra gue lo componen,” (66) proceds
de una raza de simios supsriorems (87) que por la aplicacién ¥
demsarrollo del trabajo an su benaficio, avolucloné 4
revoluclond, formd comunidades y aes multiplicéd en el planeta,
el trabajo crec al hombre (6B) ¥y no Dios, "a contrario eensu,"
Dios fue creado por el hombre, (69) a su lmagen y semejanza.
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El hombre dada su naturaleza de egpecle animal, (79) es
comparable a todos loe eeres de la tierra: sus facultades,
(71) afinidad, (72) parenteaco, (73) orlgen comin, (74} 1la
exprealén de las emoclonea, (75) desarrollo hilstédrico, (76) la
diferencia fundamental entre el hombre ¥ loa demds seres
vivientes em da grado ¥ no en naturalsza, (77) todoe
procedemoe del mismo &rbol de la vida.

La auperioridad de la especie humana en el reino animal,
€8 el grado del desarrollo de la conclencia humana, nuestra
inteligencla auperior, nuestra capacldad da agociaclén ¥
trabajo, en comparaclén a la de 1los animalea inferlores més
intellgentes del planeta, ;(Quién tiene razén, el mundo y lae
especliesa fueron creadas "ex nihllio” y por Diosa o @l mundo ha
exiestido en un devenlr y cambio eterno?, (78) <c¢reacidn
inceoante de la sabla naturalieza.

I) (OPUS DEI?:

Los argumentos de la religlén Gnlcamente tienen validez
por cuanto fueron lams primeras expllicaclones achre el universo
de nuestroa primaros padrea primitiveos, bazados en el
desarrollo de lap fuerzaes ascgcilales dominantea, primlitivas e
inferiores.

A cada época del desarrollo social correspondié una forma
de ldeallemo ¥y religlién: de 1la adoracién ds las fuerzas
naturales, paparon & una concepclén politeista del mundo v,
finalmente a la concepcién monoteista de la naturaleza, al
Dios tnico: Yhvh., mdes avanzada, més humana y mejor organizada
que todae laa gque le pracedleron.

La concepcldn del Dics tinico constituyd la fasa superlior
¥y ultima del ldemalizmo religloso, concepcldn continuada,
enrlquecida ¥y unlvergallizada por al crimtianieamo qus,
profetiza el préximo fin del mundo ¥ el establecimlento del
reino de Dioa sobre la tlerra, (79} monoteistas y politeistans
tildaron al cristlaniemp de ger: "... un eacdndalo para loes
judios ¥ una locura para 1los Iintelectuales: tantum religio
potult asuadere malorum.” (89)

J) (OPUS NATURA?:

El hombra creo & Dios y ahora plenmsa gue Dioe lo creoc a
él, ... formé Jehovédh al hombres dal polvo de la tierra, y
alentd pu nariz eoplo de vida, y fus el hombre =n alma
viviente.” (81) 0, ino earia el hombre en alma viviente el que
sopld en Bu propla nariz y form® a Elchim en su cabeza?

"++. La materlia ea el origen senclllo del hombre ¥ su
sencillo fin... es suficiente pare explicar al per humanc que
toma orlgen de la naturaleza de los padres, vive a expeneas de
lo real y as extingue con la muerte.” (B2) La explicacién
materlalleta mdes profunda, que afirma el orlgen del hombra a
partir de la naturaleza, 1la expuso Yhvh cuando condend a Adén:
"... Con el muder de tu rostro comerds al pan... Hasta qus
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vuelvae a la tierra. Pues de ellm haas eido tomado... Ya que
polvo eres, ¥ al polvo volverds.” (B3) No exiate silntesis
materialista acerca del trabajo humano y el fin del hombre,
verdadera mdias bella qua esa.

K} MATERIALIDAD DEL MUNDO:

Los materialistas tlenen razén al negar la exiatencia de
Dios comc un ser viviente, la {inica forma logica de pensar en
la existencla del Verbo, aceptar gque existe, es en abatracto,
Pios existe solamente en la mente, en el pensamiento de loe
hombres, fleles 8 1infieles, creyentes o ateoa, camo un
fenémeno ideal, aungue ni materiml o corpédreo, al fendSmeno
Dioa al existir en la cesbeza de los hombres, es una 1llusién,
la, fantasla creadera de la existencia material y eeplritual,
un fendémeno soclal que sBurgld debido al desarrollo de la
humanidad, no hay reino c¢elestlial ni tampoco tendremos un
Juicilo al morir, menos alin ques habrd un Jjuiclo final a muestra
egpecia, “"a contrarlo sensu,” émte perd el Julclo final a la
raligién, fantasia qua smpezd con la adoracién a lae fuerzas
de la naturaleza y terminard cuando el hcmbre haya alcanzado
un desarrollo individual y moclal superior gque le permita
desembarazarse da loms temorea ¥y de 1la 1luselén de Dios,
encuentre refuglo en el wmismo, serd el final de la rellgidn,
del idealismo ¥y de Diom, empezar& el principio del hcembre y al
renacer de nuesatra especie humana, entonces verdaderamente
comulgaremos entra nos.

La existencla es epencialmente material y eapiritual,
(B4) el empiritu en forma de pensamiento, ea raflejo de 1la
realidad objetiva, (85) traepuesta a la cabeza. Materia vy
espiritu son indivisibles, la muerta del ssr los transforma,
pero no los pueds dividir. En abatracto podemos dividir 1la
materia del espiritu, de esta divielén en l1la mente proceda la
falea idea del mundo easpiritual o la falsa creencla gue 1la
materia produce al espiritu o &ate Gltimo a agquslla. (B8}

La mataeria se encuentra en movimlento natural y mecénico,
dindmico ¥ autodindmico, interno y externo, a cada instante as
cambia y tranaforma objetivamente en un todo concreto, s=se
deearrolla mediante movimientom o procesos impercaptibles ¥
graduales de cracimlento y dseaplazamiento, ee desarrolla de
lo eimple a lo complejo o de le inferior a lo bsuperior, se
ravela atravea da paguefios camblos de apariencia
insignificantes, estos cambioasa ma producen debido a luchas
internam y eaexternas del ser u objeto, a contradiccionsa
interna®s y unidam de cpueatos, en la cual un contrario domina
al otro haata pustitulrlo, el nusvo contrario dominantes em ois
perfecto ¥y mejor dotado, pero prontoc O tarde su amseno
engendrard como la madre al hijo, la tierra a la semilla, su
contrario, msu opuesto, la jucha, ami &me capta el desarrollo,
la evolucidn, la materialidad dal mando.

Todo en nuestra exlatenclia sa encuentra entrelazado,
ligado y conectado, acecldén y reaccién, causa y &fscto,
dependencia mutua. El progreso es lento, imperceptible vy
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continuo., se produce deblidoe a acumulaciones de pequefios o
lneignificantes camblosa cuantitativoe® que en un determinado
momento ae tranaforman ¥y producen saltos cualitativos
auperlores, la evolucién y revolucidn ea gradual, inevitable a
irreveralbla. (B7) :

IV} EL DESARROLIO SOCIAL: LAS SOCIEDADES HUMANAS:
A) EXPLICACION PEL DESARROLLO SOCIAL:

La doctrina ldealista~religloea, afirmea que el desarrollo
de las apciedades se debe a la voluntad de Diom, quien obra
medliante fuerzas invisibles y divinams para que se produzca el
progreso hletérleco en los pueblos. (BB}

La doctrina idealista-soclal unilateral, soatliens que el
desarrollo de laa aociedades depende en abeoluto del medlo
geogréfico, de las condiclones naturales, de la reglén en gue
se deaarrolla algina comunidad datsrminada, del c¢lima, suelo,
mineralee e irrigacién natural, ¢{a riqueza natural riqueza
social? (88)

Algunos 1dealistams coneideran que el desarrollo de las
aocledades depends de la voluntad de pesreonalidades sminentes,
de los hombres de estado, de Jjefes militares, estadintams y
vieionarioa politicos, (99} CA grandea hombres grandes,
socledadea, pueblos présperoma y poderosoe? HNo nagamos el
aportes que las personalidades puedan dar a los procesos
sociales. Pero estas personalidades necesariamante tlenen que
apoyarse ds la maea para emprender empresas soclales.

La cilencla ha comprobado ques el desarrolle de las
socledades no depende de Dios o de fuerzas mobrenaturales o
divinae, la creencia en Dios ee una fantasia de leos hombree,
debido ¥ en correapondencia a un moments del desarrcllo social
de la humanidad, durante el cual fus imposible explicar la
existencia de lams accledades sin recurrir a Diom, la ciencla
ain no estaba en condiciones de explicar correctamente el
munde, debidc al desarrollo de esam mismam fusrzas sociales.

B

El medic geogrdfico o determinadas condiclones naturales:
influysn directamente en ol progreec de las mocledades, pero:
ne son un mobll fundamental, la experisncla nos demuestra gue-
exiaten paisem con medios geogréficos apropliados y ricos an.
condiclones naturales, pero sumamente atrasados vy pobres, tal_
el caso de los palaes del tercer mundo. :;Cémo se explica quen
loe pueblos Mayas hayan creade una brillante civilizacidn en-
un medio geogré&fico hostil, como lo es la =melva del Petén?;
(91) (Cémo ems paosible que Guatemale contemporinea siendoc -un.
rale con riquezes naturales abundantes s2a uno de loa més.
pobres y miserables del mundo? . - w2

. m}

La voluntad de perscnalidades eminentes pusds retardar o
acelerar un proceso histérico determinadc, pero . el progresoc v
loa cambios sociales los realizan y determinan la masa, nunca,,
un  edlo individuo, (82). “... lams masam populares, los
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productorea de 1lgs bienes materiales, eon 1los verdaderoe
creadores de la hiatoria.” (83)

Las concepcionses idealistas pobre el origen ¥ desarrollo-
de las weocledades a partir del medlioc geogrdfico y de 1la
voluntad de personalidades eminentes, vistas aisladas, por
eeparado no tiene fundamento, no se aostienen, han sido
mostrados eus errores, su falsedad por la ciencla que, explica
el mundc a partir de la mataria y la experlencis acumulada por
la humanlidad en la clencla. (94)

B) TRABAJO Y LUCHA DE CLASES MOBIL SOCIAL:

La clencia ha demoetrado qua el mobll fundamental que
hizo surgir y progresar las sociedades fue el trabajo (95)
hamano ¥ la lucha de clames sociales.

Medlants el trabajo los hombres producen lcocs blenes
materialea necesarics para poder vivir, cualquler sociedad
estaria condenada a desaparecer el cesa la produccidn de
blenes materiales indispensables para asegurar el desarrollo ¥
la continuldad histérica de 1loa puebloes, (96) ... sélo el
trabajo visate... .famillas, naclonee enteras.” (97)

La lucha de clases ea la hase deo la existencla de la
sociedad, las organizacionea soclalas se han desplazado unas a
otras medlante la lucha, lucha en »#su seno., luchs de grupos
contra grupos, lucha de clases contra clamses, lucha de hombres
contra hombres, (98) esclavos contra amos y asiervoa contra
safioree, (89) sl trabajo y 1la lucha de claesses son loa diosee
creadores de la sociedad. (1908)

C) ORIGEN DE LAS SOCIEDADES:

La comunidad primitiva fue la primera forma de eocilal
organizada por la especle humana., tuvo eu origen en la
comunidad natural, durante la 1vltima fase del salvajiemo,
(191) infancia del genero humano, durante este pariodo loa
hombres-monos (192) némadas vivian en loe drboles (103)
asoclados en manadas, ... como consscuencla... de su genero
de vida, por ol que las manos al trepar tenian que desempefiar
funciones distintas a las de loa ples, estar manos eas fueron
acoatumbrando a prescindir de sllas al caminar por el suelo ¥y
empezaron a adoptar méa y mdm una posicidn erecta,” (104)
erguldos B8sobre sl miemos, ocaminaron bipedos, sl trabajo ¥
natura perfeccionaron "... las manos, tan admirablemente
conformadas para cbedecer el menor dessd da la voluntad,”
(195) crearon inatrumentos de trabajo, dsacubrieron el fuego ¥
sua uso, (198} inventaron el arco y la flacha y, ee asoclaron
en comunidades ds eangres, (107) ~... impsraba la proplesdad
eocial eobre los medios de produccidn, no existia la divieidn
de clas®s ni la explotacidn del hombre por &l hambre.” (198)

El eadentariamo dio fin al nomadiemo y aalvajiemo, surgiéd
otro satadio mds desarrolladoc que ee conocid come barbarie,
atapa mocial en la que se descubrid el usoc de la alfareria, =e
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' cultivaron hortalizas y 8e inventaron la escritura y¥ la
notacién literaria. (1€3) -

D) NOTACION LITERARIA:

La escritura tuvo una importancia capital para el
desarrollo de 1las socledades humanaa, mediante 2u invencién
los hombres pudieraon regietrar loa acontecimientos mde
importantes que influfan en la vida de loe pueblos.

El origen de la notacldén literaria, estriba en sus
principlos en 1la copla de las coeas de la naturaleza que,
circundan al’ hombre: animales »salvajem, drbolem, montafias,
rioe, eecenas de cacerias, es declr, loe objetos del mundo ¥
las actlvidades humanas, posteriormente copliaron lan
principales manifestaciones de la vida comunal, hasta lograr
el registro de abstraccilones mentales complelas.

' Los Mayaa inventaron su propia escritura y la aplicaron a
los diversca campos de la vida eocial, ast 1o seflala Asturias
en alguna parte de au obra; “... Coplar una imagen -es
entendarla ¥y aes& tan fécll entenderse con imdgenes, sin
ralabras, con el pensamiento convertide en sople de colorea.”
(11@)

Coplemos loe Cédicea Mayas y entenddmonos con imdgdenes ¥
Jeroglificos. En nueetra copia tres personajes entran en
relacidn: un sefior, un eecriblents ¥ un aprendiz, juntos harédn
una anotacién astrondmica.

El principal de ellos, el eeflior comn lujose tocado,
gentade y viendo hacia arriba, obaerva el cielo y laa
estrellas, (figura 2) plensa y dicta su visi6n al ‘escribiente
qulen, sentado escucha y renueve una porcién de color con sua
instrumentos de trabajo: pincel y vasija. (Flgura 3)

El escribiente pintd y anot6é en forma de nvimero, plrédmide
¥ perro, (flgura 1) el dipcurso y Julclo coesmncgénice de su
seflor, en el libro de anotaciones antronémicas y agricolas que
examina el aprendiz, {figura 4) su compefiere de trabajo.

E) FIN DE LAS SOCIEDADES:

A la comunidad primitiva sucedid otra orgenizacidn social
mém demarrollada y superior: sl esclavismo que, "... marcd el
inicio de 1la diviesién de 1la sociedad 2n clases: una Qus
produce y trabaja y otra que aprovacha 1loa frutos del trabejo
de la primera.” (111}

Lam socledadea humanam sa suceden en el tiempo, algunaa
despuds de otras, nacen, se desarrcllan, pesrecen y engdendran
nuevas organizacionem socialea supariores y wmids complejas, no
exiate eocledad humana por fuerte y dotada que sea que dure
eternamante, toda socledad aes fortalece en la lucha y alcanza
au mAximo desarrcllo para luego lentamente deecendsr, caducar
y desaparscer, dando paso a otras nuevaas organizaciones que la
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pustituyan, mde avanzadas, vigorosas y perfectas, api al
comunisme primitive engendrd al eeclaviemo (112) y, dste
ultimo fue méds perfecto ¥ mejor organizado que su antecesor.

la "... eocledad es,.. como un organisme vivo, que se
halla en desarrollo continuo. .. Toda formaclidn
econémico-social representa determinada fase del desarrollo
progresivo de la humanidad. La historia de la humanidad es la
historia del desarrollo y aucesaién de las formacionen
econémico-soclalen: al régimen de la comunidad primitiva
sucedld el régimen esclaviata... La exlstencia de una
formacién histérico-soclal se Justlfica deede o) punto de
viata hiletérico mientram contribuya al progreso de ila
socledad. Pero cuando el régimen soclal vigante se convierte
en un freno del desarrollo, su desapariclén ee vualve
inavitable.” (113)

Loa Mayas y Quichéds-Cakchigueles conocleron la esccledad
eaclavieta en su etape temprana, en au primer eatadlo, su
primera fage denominado esclavismo inclpients doméstico o de
servidumbre. {(114)

Lam ilustracicnes Qque siguen noe musestran aste desarrolleo
social. Las clames socialems ropressntadas en El Trono, sobre
la estera, gsentado en posicién de loto el Gobernador, de
appecto dominante, cublerto con rico abrigo, luce penacho
cabeza de ave, simbolizando =1 poder, abajo decorando al trono
eetd pintado un personaje de aapecto mervil y dowoinado, de
grata apariencla, con educacldn ¥y refinamlente ofrece uns
vaslJa quiz& contilene comida.

La relacién satre las clamses soclales, (115) repressntada
por el personajle, viejo Gobernador quien porta un abrigo
precioso sobre su eapalda, decorado con figuras geomdétricas,
sentado an la estera, luce penacho sombrerco de guacamaya, al
parecer inetruye a la sirvienta quien, hincada somstisne un
obleto con ambas manos, a loa costados de la estera dos
saclavos aentados.
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CAPITULO SEGUNDO:
ESTUDIO SOBRE
EL DESARROLLO HISTORICO SQOCIAL EN GUATEMALA:

'I}) INTRODUCCION:

Los pusbloe Mayas procaden de puebloa antigucs que
provinleron del Asla, puebloe que dieron orlgen y vida a las
civilizaciones y culturas del Nusvc Mundo.

Los pieblos GQuichés—-Cakchliqueles degcienden de loe
antlguos puebloa Mayap, Juntos conmstltuyen los antecedenten
hietéricos da la cominldad primitiva y el eaclavismo
guatemalteco en su fape temmprana.

El esclavismo guatcmnlteco en su  fase asuperior, fue
producto del deescubrimiento ¥ conqulsata politica-militar del
Nuevo Mundo y, de loes pusblos Quichés-Cakchiquelea, fendmenoa
que marcaron el principlio de la destruccién y aniqullamiento
de iae clvilizaclonee autdctonaa ¥ de los pueblos
Gulché&s-Cakchiqueles, surgiendo an nuestro continente hombrea
nuevos: indloms, criolloe y mestizos, é&stos Ultimos de padres
hispanoas y madres aborigenee.

II) EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL EN EL NUEVO MUNDO:
A) ORIGEN DEL HOMBRE:

Obrando conforme la ley natural da 1la distribuclén
gecgrdfica de las eapecies, (118) el hombre pobld nuestro
planeta y, no ge debid tal poblamiente a la diapersidn de
Babel. Segiin =l mito Hebreo, después dal diluvio la
descendencia de Hod crecléd y 8e demarrolld en la tisrra,
decidieron edificar una torre cuya ciieplde tocara los clelos ¥
loce hiclera famoscs. Yhvh al ver la torra ques construian los
hijoms de los hombres decldid confundir sus languas, de modo
que no se entendieran unos de otros. Asi Dios dispersd a la
descendencla de Neod por toda la haz de la tierra. Por eso se
llamé Babal, porque alli confundidé Yhvh la lengua de loes
hombres. (117)

Los primeros pobladores del Huevo Mundo provinieron del
Asia, hace aproximadamente cuarenta nil aflos, (118)
comunjdades némadaa mongolem se intsrnarcon al nuavo continente
por el emtrecho de Behring, congelado a la sazdén, debldo a un
glaciar ques azotaba la tilerra. (118)

Eatos grupos mongolss pe encontraban dentro de 1a
organizacidén eocial de la comunlidad primitiva: conforme
poblaban el HNuevo HMHundo, crearon comunidades familiares,
ligadas por lazoms da sangre, debido a las grandisimam
extenaiones territoriales vy, a laa condicicnes naturales
deogrédficae del continente Be sapararon y fueron
diferencldndoee entre a8i, haeta formar civilizaciones vy
culturas brillantes con caracteristicas propias y definidas,
tales lom Mayas ' Guichés-Cakchiqueles, antecedentas
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histéricos del pueblo guatemalteco, "... lae cordilleras
separaban un grupo de pueblos de otros., de tal manera que el
lenguaje, el arte y la cultura podian desarrcllarse sigutendo
tendenclae propias, ain influenclias extrafias.” (12@)

B) COMUNIDAD PRIMITIVA:

Conforme losa asidticoe mongoles se dlstribuian y poblaban
€l Nuevo Mundo, ee fusron asentando ¥y formaron comunidades
relativaments satables e independientes ¥ dependlentes entre
af, unidas por lazos de sangre e historia, "... las culturas
(mesoamericanan)... estuvieron en intima interdependencia,
bensficidndose mutuamente.” (121)

Purante su desarrcllo y debido a lam condiclonesa
geogrdficas ¥y a las grandes extensiones y distancilaa que
mediaban entre los divereos grupoe famillares, ee diftcultaron
loe contactos ¥y las lenguas y costumbrea fueron sevoluclonando
de msnera diversa e independiente, hasta llegar a constituir
¢omunidaden diferentea, con caracterimsticas propilams.

Conforme loe asidtlcos mongoles fueron poblandc el Nuevo
Mundo, ae fueron assentando vy diferenciando, formarcon
comunidades familiares, unidas por lazos de sangre,
independlentes ¥ dependientes entre si, dieron origen a un
hombre nuevo y diverso por sua cosatumbree, tradiciones y
creencias.

“"... Loms grupoa o pueblos representativos des estaa
culturae mantenian estrechoa lazos entre al, principalmente
por medic del comercico y por el movimlento de gente ¥
artesanos eapeclalizados de un lugar a otro, 1lo cual
contribuia a la trasmleldn de las ideam, de loa conocimientos,.
de las msterlas primam y productos alaborados. O sea, qus no
eran altios o reglones alaladas las gquas componilan el
territoric memvamericane, eino una verdadera red humana gue
guardaba y fomentaba las interrslaclones soclales y culturales
trasmitiéndose lam aportaclones intelectuales, religiosas,
artisticas... de unos u otros, con lo cual ae ligaban loms
sltioa y 1las reglonea... {(eato permite)... vielumbrar laa
fuertes interrelaciones que existian.™ (122)

Loas pueblos Quichés-Cakchiqueles proceden de loe puebloa
Mayas y en &1 desarrollo de eu vida recibieron la influencla
de los pueblos Teotihuacano, Azteca y Tolteca. (123}

Las culturae ¥ cilvilizaclonse del HNuevo Mundo son loa
antecedentes hiatéricoa del puablo latincamericano b'd
guatemalteco.

C) ESCLAVISMO:

El desarrollo soclal no fus uniforme en el Nuevo Hundo.,
algunoa pusblos conoclaron la comunlidad primltiva como 1(nico
desarrgllo mocial alcanzade y otros lograron &l eaclaviemo en
au setadlo inferlor. (124)
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) El estlaviamo dal Huevo Mundo dado esu caréctar incipiente
no fue bestlal, como el de los pueblos eurcpeos, en donde se
utilizaba a1l hombre y au descendencla hapta aniquilarlos
mediante el trabajo.

En el Nueve Mundo la esclavitud no constituyd la bace
econdmica de la B8ocledad, la nobleza clasa dominante,
utilizaba a los libres y, édstoms dltimoce con su trabajo fueron
la base an la que se apoyd la comstruccldn de toda la rigueza
material y eaplritual de loa puebloa: temploe, calzadas,
ciudades, alimentaban y ecstenian a la clame dominante,
pagaban tributo a sus smefiores ¥ crelan en sus dloses,

“... Los asmcerdotes MHayas estudiaban con ahinco loe
astros, 2l mol, la luna, la pleyades, la estrella polar, ¥y
muchas otras estrallas, Por aigloas la casta eacerdotal habila
mirado ad aotra. HNoche tras noche habla vigilado ¥ snotado...
Hocthe trae noche, los observadores estelares - mayas, los
pacerdotes, seguian los movimientos de los cuerpos celeates, vy
comp podisn predecir clertos acontecimisntos astrondmices,
manteanian en terror & las masae, Y les hacisn creer que

solaments elloa... pabian la voluntad da los diosmen.
Agazapadoa en los umbrales da algunos de sus templos, loa
astromégicoms... observaban con paciencla los movimlsntos de

lom cuerpos celesates. Anotaban donde salia una eatrella, =se lo
contaben mSlo a los de su casta, para que sl podar se quedara
entre los pocos y, dia tras dia, los Jornalerca se mataban
conatruyendo templcs para ecus diopes.” (125}

Los eaclavoms o meZaguales eepvian &n tareap menores: coOmo
transporte, en esarviclos domésticonms, obletos de sacrificio y
“"commerclum humano,”

En al Nuavo Mundo es econocleron dos formam del
esclavismo: natural y mecénico. (126) Lom pueblos Mayas ¥
Guichés-Cakchiqueles alcanzaron 1la socledad esclavista en su
eatadio inferior de manera natural, el setadle medio no fue
conocidoc debide al fendmeno de descubrimiento ¥y conquista
hispanas.

Los daacubridores y conquiastadorea dsl Nuavo Mundo ee
aprovecharon dsl desarrcllo natural exlstente ¥y condujeron a
loms pusblos a un esclavismo de estadlio euperior: la esaclavitud
abarcd a todas las clasea aocialea ds los puebloa gometldos:
nobles, librea y easclavoms, (127) Juridicamante concluyd en
1542 con las Ordenanzas De Barcelona o Leyes Nuevam. {128)

Los hiepanos que se sncontraban dentro des la organizacién
social faudal no viniercn al Nuevo Mundo a imponer sy modo ds
producclién ¥ deearrcllaprlo, eino a aprovecharse del sietema
social existente y dominante entre los pueblos autéctonos V¥,
conducirlo a Bu méx imo degarrollo histérico-soclal,
poateriormente dieron vida al fsudaliemo con caracteristlcas
proplas y especificaa, cuyo estudioc no cabe agqui.

En 21 Nueve Mundo el eaclaviemo no fue . uniforme, algunos
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pueblos alcanzaron 2 conocerloc y otroe ne superaron la
comunidad primitiva como Gnico rdgimen conocido. Loe pueblos
Mayas y Quichés-Cakchiqueles son los antecedentes hiatdricos
del esclaviemo guatemalteco w conocieron esta organizacidn
soclal en forma natural y mecdmnlca.

I1I} EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL EN GUATEMALA:
A} RAICES HISTORICAS:

El pueblo de Guatemala "ex eadem famllla ex eadem fonte“
de lop pueblos latinoamerlcancos, tiene un origen muy antiguo vy
una larga tradicidn histérica, dom ealementoa fueron al
principio de nueptro ser y conclencia, el primero lo forméd lo
aborigen, '"... barro original de nuestra carne ¥ nuestra
sangre,"” (120) el ssgunde lo formd 1lo hiespano que, s& fundié
con lo aborigen en un procesc que tuvo s8u Inlecio con el
deacubrimiento del Nueve Mundo y la conguista militar a los
pueblos Quichéa-Cakchigueles en 1542. (139)

B} RAIZ ABORIGEN:

Nuestros antepasados aborigenes provinileron del Asia vy
fundaron dilversas y brlllantee cilvilizaclones y culturas. La
hlstoria del deacubrimisnto del HNueve Mundo empleza con loa
viajee de los wmongoles a travéa del estrecho de Behring,
continia con loa viales de los normandom por al océang
atléntico, con lom viajes de loe polinesios y lce melanesmios y
termina con los grandems descubrimientos geogrdficos iniciados
por la expedicidn de Cristédbal Colén. (131)

Loms Mayas deacendlentems de los prioeros pobladeores
mengoles, exlstieron ¥ es desarrollarcn desade varlos wilenios
ane, en el transcurso de su evoluclén, otroms puabloms hermanos
como los Teotihuacanoes y Toltecae influyveron directaments en
su vida: "... Teotihuacan tuva una profunda influencla sobre
sus vecinos... en Tikal, la amstela 31... g0 encontrd Junte con
cerdmica Teotihuacana.” (132)

Loa Mayam dieren origan y vida a los pusblos Quichés-~
Cackhiqueles, {133) qulenes tuviaron por asientc y esacanarioc

de desarrollo el actual territorio guatemaltaco,
posteriormente los pueblos Toltecas vigorizaron a Jloa
Quichés—Cakchiqueles: "... MHixcoatl, fundador de la dinastia

Tolteca, vreind de 1116 a 1129 ¥y establecls su campamsnto sn
Alotenango dotrde del Volcédn de Agua (Hunahpd)." (134)

También influysron en el desarrcllo loes puebloa GQuichés-—
Cakchiquelea, 1loe puasbloa Mixteca Puebla y Azteca, ...
Topiltzin, el 8¢ rey... tuvo un reinado llenc de desastrsa. En
su tiempo me deelntegrd® la dominacisn de los toltecas a causa
de las revoluclonea locales, ds las invasicnes y del alto
tributo cobrado por lam hambree ¥ las peates. Se abandond
Tollan. Cuande el pueblo eztuvo en condlciconee ds hacerlo,
enigro Thacia el psur de... Guatemsla, (sobre 1la influsncia
Mixteca Puebla...) pogos,., anales conservados es refleren

M s
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principalmente a éste periodo... Deeprendiéndose de las
coounidades que les dlieron origen, algunoa grupos a2 sepArAaron
para establecerse en nuevos territorios. A vecega lo hicieron
en tlerrae desocupadas, pero por lo general se impueleron como
clase gobernante sobre algin pueblo ya establecido. Algunos de

estos grupos némadas hablaban... la desvinculada lengua
mixteca... estos invasores ae unleron para extender por el sur
de... Guatemala... elementos culturales tan aflines como la

estirpe de los Jjefea, el arte de la guerra, sua dloses
pecullares y las prdcticas ceremonlales, caracteristicas que
clamificamos dentro de la cultura Mixteca Puebla, {sobre la
influencia Azteca, nos reflere gue el rey Azteca...) Ahuizotl
era de personalidad fuerte y depravada... apaslonadamente
inclinado a la guerra ¥ un enemigo vengativo e implacables...
tenia loa rasgos qua c¢ominmante pe preeentan junto con &l
cardcter militar: lujuria y ostentaclén. Las coampafize de
Ahuizotl se extendisron hacia el sur hasta Guatemala.” (135}

C) RAIZ HISPANA:

Huestroms antepasadop Hiepanos provinieron del Viajo
Mundo, pueblo antiguo con una larga tradiclén hiatérica,
descendian de divereas civilizaciones y culturas ya extintas:
deade el hombre de Neandertal y Cro-Magnon, hasta loe pueblos
de Mesopotamla, Armenla, Caicaao, Antolla, Fenicla, Tartesina,
Celta, Grecla, Cartaginasis, Roma ¥y Arabla (136) qus,
exlatlieron y me desarrollaron desde varios milenios ane.

1V) EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL EN GUATEMALA DURANTE LA
COMUNIDAD PRIMITIVA Y EL ESCLAVISHO:

A) ESTRUCTURA DE LA HISTORIA HASTA 1542:

Guatemala an su desarrollo histérico, deades aus origenea
remotos hasta 1542 ne, conocid dos formam de organizacién
soclal: la comunidad primitiva y el saclaviamo.

Entre una ¥y otra formacién social hubo continuidad, la
comunidad primitiva fua le taee del esclaviemo, éata dltima
formacién social fus més perfecta y mejor cimentada. (137)

B} COMUNIDAD PRIMITIVA:

Eata fue la primera formaclédn ecclal que existid en la
humanidad, Ia comunidad primitiva guatemalteca estd ligada a
la comunidad primitiva de todos lom pushblos de la humanidad,
hasta llegar al hombre de Behring que sa internd y pobld el
Ruevo Mundoc.

La cormanidad primitiva tuvo su origen con la venida de
lce primeros pobladores mongoles al HNuesvo Mundo., haca 40,000
afica ane aproximadaments, (138) elloa fuaron portadore=s ds
éste régimen sccial de producclén, es dificil preciaar sa fin
en el tiempo, algunos pusblos del Nusvoe HMundo dnicamente
conccleron eata organizacidn soclal como desarrollo alcanzado
al momento dal descubrimiento.
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Las evidencias clentificas ain ne nos permiten suponer
cuando terminé la comunlded primitiva debido a la ley de la
desuniformidad del desarrolleo, algunos pusblos del Ruevo Mundo
no rebasaron la ccmunidad primitiva. Ya en el siglo XIX,
Darwlin en el viaje que realizd por nuestro continente observd
a loe habitantes de la Tierra De Fuego, a loe que
conceptualizd como los mis primitivose de América ¥,
refiriéndose a elloe eascriblé: “... matan ¥ devoran a sus
muijeres viejas, en tlempos de escasez, como de menos valor Que
aua perros.” {139)

La comunidad primitiva del HNuevo Mundco se asemeja a la
conocida por todoe loa pueblos del planeta, (149} aunque con
rasgos especificoms o proploasa. En el HNuevo HMundo no existld
ganaderia, ni animal alguno de traccién, excepcidn del bafalo
en Norte América ¥y de la LLama y Alpaca en Sur América., Sobre
éotas 1Gltimas especles no hemos encontrado evidencias que
demuestren su usoc como animalems de tracclédn o transporte. En
el mundo aborigen la primera divieiédn accial del trabajo
diferencid a agricultores de cazadores, a diferencia de otros
pueblos de nuestro plansta la primera divisilén del trabajo
esepard a agricultores de ganaderos. (141)

La comunidad primitiva del mundo aborigen conociéd el
deearrcllo de la comunidad ndémada ¥y la racoleccldn de
alimentos, terminé hace aproximadamante 15,200 aflos ane. {142)
El desarrollo de 1la cominidad esedentarisa termind hace
aproximadamente 6,22¢ afiom ane, (143) evolucloné en comunldad
gentllicia y gens, hubo trem divielones socialem del trabajo.

Durante la primera divisiédn social del trabajo, surglé la
agricultura, ee diferenciaron lam <tribus cazadoras de las
tribus agricultoras, El1 Popcl Vuh o8 un eJemplo de esta
diferenciacién. En el mpito de los demelos, observamos a
Hunahpi = Ixbalanquéd quienes, utilizan carbatanas para
derrotar ml engreido WVucub-Caquix. En la realidad tales
cerbatanas fueron Iinstrumentos eficlientes de caceria. Al
eatado del mito 1la caceria habla adguirido una importancia
decimiva en el desarrcllo de 1los pueblos, como fuante
productora de alimentos. El desarrollo de 1la agricultura lo
apreciamos en el taxto, Hunahpd e Ixbalangué ademfs de
cazadores son agricultores, pess que el azadén y el hacha
realizan las labores del campo por ellos. Al estado del mito,
la agricultura habia adguirids un importancia decisiva en el
desarrollo de 1los pueblos. Es muy probable que en forma
ativica se mueatrs la contradiccidn entra cazadoree ¥
agricultores, (144)

Con el desarrollo de la agricultura los hombres tuvieron
el tiempo suficiente para dedicarse a otroa quehacerea,
surgieron los oficlos, aparecisron excedentes de productos
que, dio margen al intercambioc entre las corminidadea.

Durante la segunda divisién social del trabajo, loe
oficicms mse desdlosaron de la agricultura, aparecleron los
artesanos, loa Dblsnea & inetrumentos de produccidén fueron
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gran escala, loa pseflores poderoscs y dominantes tenian
libertos que les mervian ¥ mantenian, el pueblo con asu trabajo
era el sostén de la sociedad, del setado y de la nobleza.

Les esclavos no conetituyeron la base econdmica
fundemental de Ia 8ocledad, &etos fueron objetos utilizedos
por la clase noble y la clase de loa librea: eran vendidos y
comprados en los mercadoe, utilizadoe para el trabajo: como
bestias de carga © transporte, servian A pus smos en las casams
realeas, loe capturados en las guerras eran sacrificados como
tributo a sus dioses, en fin, la esclavitud fue inciplente y
no rebalsd el eapacic doméstico. La socledad Maya fue cerrada,
como toda sociedad clasista, 8iln que las clape de loa libres
pudiera ascender y educarse, "... 86lo la clase privileglada
era admitida al eircule cerrado de la spablduria.” {151)

El estadio superior del eeclavismo fue conccido en forma
mecédnica o impuesto desde afuera por loe descubridorea ¥y
conquimtadoresa deil Nuevo Mundo: los Hispanos se aprovecharon
del modo de produccidn existente y condujeron a los puebloe a
un esclavismc desarrollado, "... como antes gque viniémemnocse...
les indios y caclgques cominmente tenian cantidad de indice y
indias por esclawvos, ¥y que lom vendian y contrataban con elloas
Como 8e contrata cualquier mercaderia, y andaban indios
mercaderes de plaza ean rlaza y de mercado en mercado
vandiéndoles y trocédndolos a oro ¥y mantas y cacao, ¥ QqQue
traian saobre quince o velnte Juntom a vander atados con
colleras y cordeles,.. enviemos a puplicar a 5u Majemtad que
nos hicieses merced de nos dar licencia que por tributo nos 1lo
diesen ¥ les pudiépemos comprar por nuestro rescate, esegin ¥
de la manera que 1o indios vendian ¥ compraban; y Su Majestad
fue servido de hacernos merced dello ¥ mandd sefialar personas
que fuesen de comnflanza y suficientes para tensr el hlerro con
que s& hablan de herrar.” (152)

Con el neo-eseclavismo todas lams clases soclales de laa
poblaciones aborigense fueron esclavizadas: “... hilérranlos
con el hierro del rey por esclavos a todos los que pudieron
atar; e yo vide el fijo del sefior principal de agquelia ciudad
herrado,” (153) evitdAndoepe asil al estadio intermedlo.

V) EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL MAYA DURANTE LA COMUNIDAD
PRIMITIVA 1LUSTRADO CON MATERIA DE LOS CODICES MANUSCRITOS:

A) ORIGEN Y DESARROLLO DE LA COMUNIDAD PRIMITIVA:

Los pueblos Mayas conatltuyen los antescadentes histéricos
de la comunidad primitiva guatemalteca, desde su origen hasta
su fln, pruebas de ello ams sancuentran an sus cbédices
manuacritos, monumentos ¥y ciudadas.

El origen de loe puebloas Mayas esté ligade al conjunto de
las civilizaciones y culturas del Huevo Munde, esu emencla
rermanece en &l misterioc, alin nc ha aldo eaclarecida por la
clancia.
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Sabemos que los Mayas procedieron de otros pueblos mas
antiguos que, vinleron del Asia, hace 49,909 afios -ane
aproximadamente, durants el periodo paleolitico euperior,
-48tos primeros pobladeres amsldticee mongoles, ae asentaron a
lo largo dal nuevo continante y alcanzaron 1la forma Mays hace
2,000 a 3,00@ afios ane aproximadamente.

Loa Mayae nos dejaron pruebaes materlales del desarrollo
soclal de bpu civilizaclén y cultura, sus cédices reflejan la
vida material y espirltual que vivieron, eg la antlgua
historia, “ab 1initlo”" de 1la oecuridad, “ab 1nitio” del
nacimiento del alba, esa el principle del entendimiente de la
realidad, anotada para 1a posteridad, e8 creacién humana
basada en la realidad de la vida material ¥ eepiritual .de los
pueblcs y, la lucha por la existencia.

Loe cédices Dreaden o Dresdensim, Parim o Pereslanua vy
Madrid o Tro-Cortesianue, "ab absurdo” nombradcs, constlituyen
pruebag hietéricam materiales y esapirituales dal desarrello
natural ¥ social de los puebloe Mayae y, son una evidencla del
dasarrcllo social a partir de la comunidad primitiva hasta el
eaclavismo de estadio inferlor.

La interpretaclén que suponemoa a losa personajes de 1los
Cédices Mayas, =8son basadas en laas descripeiones dea los
inveatigadores Antenio Villacerta y Carlos Villacorta, No
intentamos crear interpretaclones orlginales o nuavam, en todo
¢caad nos servimoe de lam exletentes para explicar el
desarrollo social Maya, aunque “aesquitatis ratione” sl mérito
en la interpretacién criginal la tlenen loa sablom Villacorta,

B) NOMADISMO Y SEDENTARISMO:
1} COMUNIDAD NOMADA:

En su infancia los Mayas fueron némadas y recolectores de
alimentos, (154) al nomadiemo, aimbolizado por la huellam da
ples (figuras 6, B, 1@ y 12) y, por el personaje quisn, camina
¢on una vara en @aua manos, (figura 7} la recoleccién de
alimentos, la representan, el personaje sentade en la copa del
drbol, cuyo tronco ma de dos cabezam (figura 5) y, los
peracnajes que sostlenen plantas con sus mance, (figuras 11 ¥
13) @&l vinculo y dependencia del hombre a la naturaleza, lo
representa la planta que crecid de la cabmza humana, (Filgura
)

2) COMUNIDAD SEDENTARIA:

Loes Mayam conocleren ls comunidad primitiva en su etapa
de barbarie y su deesarrollo en comunidad gantilicia y gene, al
sedentarismo, (155} repreasntado por el personajes hincado
gobra su rodilla izquiards, sostiene con sum brazoe sl techo
de un templo, (figura 1B) con al sedentarismo se desarrcolla la
comunidad gentilicia, progresaron laes fuerzas productivas 1y,
se dividié el trabajo de acusrdo al sexo: los hombree cazaban,
pescaban y fabricaban oue proplos instrumentos de trabajo



449

(figuras 14, 16, 20 y 22) y. las mujeres y loe nifioa
recolectaban, realizaban pervicilos domésticos ¥, culdaban los
primeros animales que lograron capturar y domesticar. (Figurae
15, 17, 19 ¥y 21)

La cacerla, la representan sl cazador quien, camina con
los 1lnstrumentos de trabajo: con su brazo derecho soetisne una
lanza y con su 1zquierdo sostiene dos lenzaas, (figura 14) otro
cazador camina, portando en su brazo derecho una lanza y con
msu eapalda carga un venado cazado. (Figura 16)

La peeca, repreaentada por el personaje quien, remando an
la canoa atraviesa una extenslén da agua (figura 20) y, el
peraonaje qulen, camina en el agua y porta sus instrumentoa de
Pesca: un Iinstrumento demcomocido que sostisne con eu brazo
derecho y con su izQulerdo carga dos lanzas. {Figura 22)

Lag mujeres ¥y los nifiom recolectan y realizan servicios
doméeticoms, 1la recolecciédn, la representan: el persaonaje da
negro quien, sostiene con eua mano derecha una flor (figura 15)
¥ el personaje planta qua cae, (figura 21) los eervicios
domésticos los representa el personaje mujer que lleva por
tocado una serplents ¥y nsoatien® en sue brazos a un nifio.
{Figura 17}

Surgld la domesticacidn, represesntada por el perscnaje
con lujoec tocado que sostiene entre pus manos un conejo.
{Figura 19)

Durasnte el desarrcllo de la comnldad gene, estadlo
superior de la comunidad primitiva, lom hombree egtaban unidoe
por lazoa de sangre, loe vinculos de sangre 10 representan: =l
personaje lnerte y desnudo, con los ojoa cerrados, parece
deefallecido y ligado por su ombligoe (figura 24) y los cuatro
rereonajea BsBentsdos y unidos por amarres de lazoa, (figura 27)
el trabajJo fue colectivo, lo repreeentan los personajes
quilenes trabajando fabrican una red (figura 23} vy loe
personajes que representan unm escena de pesca pentados en una
embarcacién, echando ¢ sacando la red, en medio de ambos un
pez y, encima de éste lltlmo una olla humeante, (figura 25)
existia comunidad de blenes, representada por el animal,
poeiblements Jaguar, esntado y sostiens en sus manoa una
rlanta, frente a &1 un ave wvuela ancima de un altar ardiende
(figura 28) ¥ el personaje sentadc quien recibe de un ave un
objeta. (Figura 28)

C) DIVISIQNES DEL TRABAJOQ:

En #au deearrollo esocial los Mayams conocieron tres
divisiones socialss del trabajo qua, dieron impulsc a 1la
evaolucidn ¥ progreac de loe pueblos, con la tercara divieldn
del trabalJo la comunidad prxrimitiva dio fin dando origen al
eaclaviasmo.

1) PRIMERA DIVISIOR DEL TRABAJO:
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La primera divisidn del trabajo (156) diferencié
cazadoreaa de agricultores, representade por las aves peleando,
cuervo ¥y pavo, elmbollzan el combate entre cazadores vy
agricultores, (flgura 29} la agricultura, representada por loa
rereonajes agricultores, uno psentado, con 8u brazo izquierdo
manlobra un aparato de agricultura ¥y con 8u manc derecha tira
gemillaas, frente a &1 une planta germinada, el otro asembrando,
lieva por tocado !a cabeza de wun Jaguar, <¢on su brazo
izqulierdo acclona el bastdn para hacer loe hoyos de la silembra
¥: con su mane derecha echa las semillas. (Figuras 30 y 32)

La labor agricola parmiti4 a loe miembros de la comunidad
el poder uaar su tlempo libre en obtrom quehaceres, aparecleron
los oficioe, repreeentado por el pereonaje, mujer teje la tela
en au aparato, eostenido por un cordel del 4rbol, (figura 31)
2l trabajo se increments, aparecieron excedentes de productos
y dio margen al esurgimianto de intercambic entre lam
comunidades, reprementado por loe dos personajes, el peracnajas
del lado derecho da negro, con los brazos ablertosms, sostlene
en la maneo derecha una trama de hilo ¥y en la izqulerda doe
objetos, abajo ¥ en el lado 1lzquierdo aparece gsentada una
mujer. (Figura 33)

2) SEGUNDA DIVISION DEL TRABAJO:

El surgimlento ¥ desarrollo da lom oficloe, favorecld 1la
eppecializacién del trabaje, (157} aparecisron loa artepanos,
represantado por el personaje, uno de ellom macd de la colmena
al panal con miel (figura 34) vy al otro teJe en su aparato
soatenido peor un cordel del 4rbol, (figura 36) loa bienes e
lnetrumentoe de produccién fusron deetinados al intercambio,
hubo aproplaclén del producto adicional del trabajo humano ¥
explotacién del hombre por el hombre, representado por loa dos
rersonajes qulenss, conversan y comercian. (Figura 35)

Surgieron la propiedad privada y las clases soclales: la
clagse dominante ¥ eu setrato altc © nobleza, representada por
el personaje sentado dentro de una casa, (figura 38) por sl
personaje guerrearo lujosamente ataviado con un tocado que le
cubre parte de la cara, en posicién de combate, scatiens con
su brazo derecho dom lanzas invertidaa y con su mano izqularda
blande un hacha, (figura 37} por sl personaje aeacerdote
santado scocbre la copa de un &rbol, {(figura 39) el estrato
medio ¢ plebe, representado por loa libertoas: colmensro
(figura 34) y tejador, (figura 368) la clape deminada
reprasentada por d¢m personajes, uno descabezado y atado,
camina y en su pecho lleva un eecudo, parece un prisionero de
guerra destinado al sacrificie, ({(figura 49} el otro de nedro
casl todo &l cuerpo ¥, la boca de amarillo, arcarece hincado ¥
amarrado por los brazos, por tocado lleva un ave calda,
simbolizando emclavitud por Qulebra acondmlica. (Figura 42)

La democrecils gentilicla cedid terreno a la democracia
nilitar, representada por loe dos perascnajes rifiendo, el dal
lade izquierdo desarmado, pareca presto a defenderee, el del
lado derecho, con su brazo izqulerdo levanta una porra y con
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au brazo derecho soetlene doe lanzas. (Figura 41)
3) TERCERA DIVISION DEL TRABAJO:

La tercera divieidén del trabajo (158) dio fin a la
comunidad primitiva maya, al incrementarse el intercambio
surgld la clase de loa comercilantes gquienes, no estaban
directamente unidom a la produccidn, actuaban como
intermediarios en el cambio entre loe Productoree vy
compradorea, representados por lce doe persconajea negociando,
el de la izguierda eecucha atentamente lo gque el de la derecha
expresa. (Figura 47)

Se dis un sometimilento econdémico, representado por los
cuatro personajem, doa de ellos, el primero del lado izguierdo
aparece aentade sobre la parte superior de un 4rbol, cuyo
tronco eon doe cabezas, frente a é&l, el psegundo del lado
derecho de negro, ofrece un objeto que levanta con s8u brazo
izquierdo, sostiene otro objJeto con 1la mano derecha, (figura
43) loe otros dos del lado derecho: el tercero santado =obre
una estructura cuya base es una cabezs, dalante de &1, el
Ultimo ¥ cuarto le ofrece un objJeto, en medio de loms dos hay
una olla an la que pe ve &l cuerpo de una iguana. (Flgura 45)

Surgen el estado Y el derecho, representados por al ave
que gimbolizs £l eptado y, la serpiente que sBimbsliza el
derecho, ambas pelean. (Figura 44)

El Juicio de derecho, representado por lom cuatro
personajes, en el lado 1zquierdo esclavo hincado, carga con
aus hombroa el anda en forma de aerpiente, esobra ella gmentado
el seflor, juez importante y poderoso quien, eoetiene con su
brazo derecho la lanza y porta escudo en eu espalda, del lado
derecho doe personsjes, uno lujosamente ataviado, autoridad vy
guerrero, lleva lanza en psue manoce y en la espalda eacudo,
conduce al prisionerc que estd frente a &1, sentado en el
sauelo y amarrado, tlene la cabeza inclinada y lleva un circulo
negro alrededor del ojo, en medio de todo= ellom una serpiente
emerge de la tiarra, simbolizando la Justicla. (Figura 50)

Se dio el sometimiento politico, representade por la
conducclén y ejacucldn de sentencla, la conducclén,
reprocentada por los dos permonajes, el de la derecha, de
negro, carga una lanza con su brazo dearecho, de su cintura
rende una c¢adena en forma de c¢ola de escorplén, conduce a un
prisjonerce quilen, se sncuenktra sentado ¥y amarrado por los
brezos, (figura 48} la ejecucisén de msentencia, repreasesntada
por el ave gqus ataca y arranca loa oJo= al sentenclado guien
cae \nerte. (Figura 48)

Se dio el eometimliento ideoldgico, repreesntado por el
bautiemo maya: mujer quien echa agua sobre un nifio (figura 49)
¥, o1 sacrificio: eobre la pirdmide un cuerpo humano cayendo ¥
atado de ples y manom, 1a esacrificada parecs una mujer Joven,
romslblemente se trate de una virgen. {(Figura 51)
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VI) EL DESARROLLO HISTORICC SOCIAL MAYA DURANTE EL ESCLAVISHO
ILUSTRADO CON MATERIA DE LOS CODICES MANUSCRITOS:

A} ORIGEN Y DESARROLLO DEL ESCLAVISHO:

La socledad Maya fue una sociedad compleJa que conoclé al
régimen de la comunidad primitiva ¥y ese desarrollo hasta
alcanzar la organizacién seoclal esclavista en esu estadio
inferlor: de servidumbre o domémstico, méximo eatadio social
alcanzado por loms Mayase.

La eeclavitud ne =se desarrolle a gran escala ¥y no
constituyd la base econdmica fundamental de la socledad: leoe
eaclavoa congiderados objetos por la clase dominante, fueron
mercanciae de usp ¥ provacho: como cosaa de compra-vents,
tranaporte an el trabajo: supliende a las beastlas de carga,
pirvientes domémticos, objetos de ueo eexual, como ofrenda de
pacrificio a loms dioses y mervidores en el trabajo an general.

Loa cddices manuscritoa son una prueba dml desarrollo del
eaclavismo Maya y, ponen en evidencia el estadio de decarrollo
aocial logradeo por aquellom, (158) la esclavitud no constituyéd
1a base o0 estructura de la mocledad, loms eeclavos considerados
objetoa da usg ¥ rprovecho, represantados por loa dos
personajes, el de la lzquierda de negro, camina levantando con
=us manos doe objetoms, detrda de 41 otro personaje, esclavo
amarrado ¥y agentado en el puelo estd unido al personaja
principal quas osatenta la aproplacién del trabajo ajeno.
(Figura 57) .

El comarcio de esclavos, repressntado por el personaje
que lleva amsido por los cabelloe a un esclavo. {Figura 54}

El uso de esclavos como vehiculos de transporte en el
trabajo: supliendo a las bestiae de carga, representado por al
pereonajs eeclavo quian, camina apoydndose en un bdculo,
transporta unoe objetos en esu empalda, (Flgura 56)

La eaclavitud como objeto d& usc sAexual, representada por
loa personajaa, mujer esclava en relacionea mexualees con su
amo o sefior. (Flgura 53)

La smsclavitud como objeto de sacrificios a los dloses,
repregeentada por la esaclava sacrificada. (Figura 52)

Y, la aumlsién y dependencia dal esclavo, repressntados
por el esclavp sentado, amarrado y con el semblante triatse.
{Figura 55)

8) ELEMENTOS ECONCMICOS:

En nuestro anéllials abordamoa alets alsmeantos econdmlcos
de la eocledad esclaviasta Haya: divieién del trabajo,
inetrumentos de trabalo, infrasetructura, familla, propiedad
privada, clases pociales y lucha de classs acondmica.




1) DIVISION DEL TRABAJO:

El primer elemento econdémico: la especimllizacidén del

- trabajo, loe Hayas oonocleron slete formas de divieidn del

trabajo: recoleccién, caceria, pesca, domesticacidn,
agricultura, oficioe y comercio,

a) RECOLECCION:

Al analizar el contenlde de los codices manuscritos
obeervamoes gue los Mayas no dependian de la recolecciodn
primitiva de frutoe y vedetales, pese que esta etapa habia
sldo superada los céddlces muestran atavlioa de la primitiva
recolecesidn de alimentos.

La recolecciédn de allimentos, primera forma de la
eapecliallizacién del trabajo, (16@) representada por los
troncos rectosm, de cada unc se desarrolla una planta de la que
renden valnams (figuras 58 y 59) ¥y, cuatro pereonajes: el
prrimero sentado y recostado sobre una planta, sostiens con suU
mano derecha una planta, sobre &1 un ave vuela con una hoja en
el pleo, (figura 60) &l eegundo perscnaje, mujer sentada,
sostiene con ePum mance un objeto del que brota una planta
(figura 62) . el tercero ¥ cuarto personajes, sentados,
acatienen con spus manca una planta. (Figuram 61 y B3)

[

) CACERIA:

La caceria, segunda forma de la divisicon del trabajo,
(161) mimbolizada por el jaguar herido, levanta la cara hacia
arriba y abre sus fauces exhalando bramidos. (Flgura 73)

El ritual de cacaria, repressntado por el personaje,
cazador hincado, rogando a loa dicses buena presa, lleva lanza
¥. lazo para atar a la victima. {Flgura 68)

La idealizacidn realigiosa de la caceria, representada peor
el animal] echade con la cabeza wvuelta hacia arriba lengua
afuera, un personsaje danza sobre &1, blandlendo en cada mano
un antorcha encendida, en agradecimiento a los diocsesa por
haber cazadoe tan buena presa. (Figura 72)

La presa o victima, representada por el venado en accldn
de eacaparss. {Fligura B68)

La ceaceria por trampa, representada por el ave, pavo
cazado y aprisionado en la red, (figura &7) dos mamiferos, un
pecarf ¥y un venado han caido en la trampa de lazo,
aprisionsdos por una de sus patas delanterae, amarrados al
cordén que pende de las orquetams dal palco. (Figuras 84 y 65)

El cazador, matd 1la presa, recobra la pleza cazada,
{figura 71) ata con eu cuerda al snimal (figura 7@) y me lo
echa sobre sus hombros, (Figura 69)

Y em maais 2Bl .alto  .grado..en el manejo..de . técnicas .de , caceria. ;. .. ...
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repregentada por el pareonaje, cazador revestido con la piel
de un jaguar, asi no notan eu presencia. (Figura 74)

c¢) PESCA:

La pesca, tercera forma de la divielén del trabajo, (182)
simbolizada por el personaje, divinldad gque aparece dentro del
agua ¥ cuya cabeza s& prolongs hacla arriba, terminando en una
ssrpiente cabeza de ave que, ha capturado un pez. (Figura 77).

El trabajo de la pesca, representado por loms peescadores,
aparecen sentados en una barca, schandc © sacando la red, en
medio de elloa Bs ve un pezx scbre el gue estd una olla
humeante. (Figura 78)

El desarrollo del trabajJo de pesca, representads por el
personajs sentado en una canoa, remando, un pez enorme nada
abajo {(figura 79) vy, cocn el perscnaje qQue, tlens las plernas
ccultas hasta las rodillas en el rlo pequefioc ¢ canal
artificial: ipsicultura?, tiene levantada un hacha con la mano
izquierda ¥ con la mano derecha alza una flor acudtica, dentro
del agua 8& ve un pez, un mejillén y un caracol. (Figura 81)

El trabajo da cocina y alimentacién, representado por el
personaje eentado, tiens en eu mano derecha un c¢uchlllo, un
pez se ve aobre su cabeza {figura 75) y ol personajs que lleva
un inetrumento en la mano derecha, con el gue limpla un pez,
con su mano 1zqulerda soetiens una vasija. (Figura 78)

La 1ldealizacién de la pesca, la representa el personajs
gobra el agua en Peu canoa, con ou mano lzqularda saca una
serpiente del agua y, abajo de 41 en ol fondo y dentro del
agua aparece un caracol dal gue eurge un asr humano. {(Figura
2e)

d) DOMESTICACION:

La domesticacién, cuarta forma de la divisitn del
trabajo, (163) simbolizada por el personaje femenino—masculine
con las plernas y brazos extendidoms, a sus plea, en la plerna
derecha un perrsc sentado y aullando, con eus brazos eacaetlene:
en su mano derecha un Jaguar y, en Bsu mano lzquierda un
pecari. (Figuras 88 y 89)

La domesticacisén de animales, representada por =1 ave en
vuelo, ave posada y ave en acelén de volar, (flgurae 83, B84 ¥
85) el consjo ¥ el pecarl agentados y, ol venado achado.
{Figuras B2, 88 y 87)

La domesticaclén de inepectos: iapicultura?, representada
por la abeja gque vuela sobre miel cosiéndose. (Flgura 91)

El trabajo apicola, lo repressntan el personajes, muier
hincada trabajando en una colmena ¥y, el parecnaje que esté
sncarrando abejas en su colmena. (Figuras 82 y 90)
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e) AGRICULTURA:

La agricultura, quinta forma de la diviseidn del trabajo,
{164) representada por el desarrollo del trabajo agricola: el
corte de lefla o extracclédn del hule, lo representa el
personaje que manlobra un hacha con su brazo ¥y mano izgulerda.
(Figura 95)

L.a roza, la representa el personaje de enormes mandibulas
¥y fuerte dentadura, con terrible actitud, sentado produce |
fuego con s8u instrumento: iserd que preside la roza de los
campos? (Flgura 94} ‘

La preparaclén de los campoga, repregentadma por el |
personaje quien, caminando lleva un bastén para abrir los
surcos. {Figura 93) '

La slembra, la representa el personaje, de negro, quien,
con un bordén que maniobra con la mano izqulerda abre hoyoa y,
con l& mano deracha derrama los granos de la slembra. (Flgura
88)

El culdado de la siembra, representado por el pereonaje
qulen, derrama un Jarro de agua sobre una planta, (Flgura 97)

La defenasa de la elembra, representada por el personals
quien, 1implde con sus instrumentoa de agricultura qus el
animal devore la planta gue ha germinado. (Figura 98)

El deacanso de las faenas del trabajo agericola, lo
representa el pereonaje que lleva en sum manos un instrumento
de agricultura, perece que ha terminado el trabajo del campo.
(Flgura 101)

. E1 corte de la olembra, lo representa el parscnaje
eentado que asoetlens entrs sus mancs una planta, indilcando que
la cosecha ha concluido. {Figurs 108)

Finalmente, las memlllams de la coeecha entrante sa han
guardado en la vasi)Ja que, clerra con sus mancs al personaje
eentado. (Figura 99) :

f) OFICIOS:

Lom oficloca, eexts forma de la diviaién da) trabajo,
(165) 1la confecclén da una red, representada por loms
rersonajes sentadoa quleness, =ostienen con 8sus manoAa una
especle de aguja (flguraes 193 y 104) ¥y, la red que sostlenen
los personajes sentados uno frente al otro. (Figura 192)

E1 oficio de produclr fuego medlante frotacidn,
rapresentado por los doa peresonajee sentado ung frente al
otro, de negro, producen fuego. (Figura 185)

La confeccldn de tala, repregentada por el personajs

quien,”‘Ileva én‘pus “manos fibras limplaa de holas- de  maguey, ' =+ p ¢
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(figura 108) el liquido gue servird para tefiir la tela lo
sostiene con eu mano derecha el pereonaje encorvedo (figura
186) vy, la confeccldén de la tela, la representa el Dperesonaje
con un tocado de culebra sobre oeu cabeza, sa ve 8sentado
tejlendo, con el aperato gue pende del #drbol, con la mano
izqulerdsa esostlene una lanzadera qua aplica a loa hiles.
(Figura 107)

g) COMERCIO:

El comerclo, eéptima forma de la divisién del trabaje,
(166) el negoclo, repregentado por los personaJes en actitud
de comerclar. (Filgura 118)

La rigqueza, placer y gozo gue brindan los negoclos,
repreaentados por loe perscnejea fumando, accatado y sentado.
(Flguraa 1909 y 111)

El tranaporte de mercancias s8se realizaba de diversas
maneras: por rios navegablea, representado por sl personale
quien, reme mnentado en popa, en proa transporta la mercancia:
red y, encima de mlla sobre una vaasija la cabeza de un Aguila,
mimbolizando el podar del comerclo, (figura 112) el traneports
terrestra, lo representan los personajes gquienes, caminan: uno
ancimsno y calvo mse apoya con el bédculo y, la otra, mujer joven
sefiala con 1a mano derecha hacia arriba ¥y con la izguierda
aostiene el atado gque moporta en su espalda y cabeza. {(Flgurae
114 y 115)

EL comercio humano: la maclavitud, representada por
cuatro personajes: lom dos del lade derecho: un personaje
barbade conduce violentamente a una mujer quien, m=a conduclida
por lom hombroas, (figura 116) en ol lade ilzqulerdo loms otroe
dom: un peracnaje sostiene meldo por lom cabmlloa & un
prielonero quien, eatd sentado y humillade. (Figura 113)

2) INSTRUMENTOS DE TRABAJO:

El asgundo mlemento econdmico: los Iinatrumentcs de
trabajo, {167} clasificamoa arbitrariamsnta veinte y ocho
objetos. - .

De limpieza: escoba, (fligura 117) para producir fuego,
{figura 118) para beber: copa, (figura 119) posiblemente
religiceo: vaso c¢on ama para ser colgado, (figura 12Q) de
agricultura: reciplenta en forma de tonel deetinado para 1la
conservacidén de lam semillas, (figura 121) para alumbrar:
antorcha dm fuego, (figura 122) de traneporte: aobre la
eppalda des un perscnale mujer, (figura 123} de conssrvacisédn de
bebidaa: recipientms para guardar bebidas, (figura 124) de
traneporte: canasto, (flgura 125) de tejer: personale mujer
que teje con un aparato somtenido por un cordel, atado a un
drbtol, (flgura 126) para pintar y escribir: pincel, vasija ¥y
tinta, (figura 127) de agricultura: madero que termina en
horqueta, {flgura 128) de mgricultura: bastdn para abrir hoyos
¥ depoajitar lam gemillas, (figura 129) da medicién del tiempo:
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circulo del calendario, (figura 13@) deaconocido: tridente,
{(figura 131) agricola deesconocido, ({figura 132} de
agricultura: aparato para cortar drbolea, {(figura 133) de
apicultura: colmena para produccldn de wmlel, (figura 134) de
cacerfa: trampa en forma de jaula, {figura 135} para amarrar:
lazo, (figura 136} para cortar: cuchillo, {(figura 137) de
navegacidn y transporte: hote y remo, (figura 138} para
cortar: hacha, (figura 138) de caceria: lanza, (figura 148) de
caceria: lanzas, (figura 141) de c¢aceria: trampa de lazo,
(figura 142). de cacerim: red (figura 143) ¥. desconocido.
{Figura 144)

3) INFRAESTRUCTURA:

El tercer elemento econdmico: infrasatructura, (168}
hemos clasificado arbitrariamente nueve objetos.

La infraestructure, representada por la casa en la que e
encuentra un pereonaje sentado en su interlor, (figura 145)
pPlrdmide, eobre la cual hay una cabeza, (figura 146} tienda,
enn cuyo Iinterior un personaje astd »sentado, (figura 147}
pereonaje quien, parece sostener un templo con sus brazos,
(figura 148) caaas aparejadas y separadas por una pared,
{(figura 1489) casa lujoesamente adornada, (figura 15@) templo en
cuya terraza 8e encuentran doa personajes sentados y pegados
por sue eapaldas, (figura 151} estructura que a& agemeja a un
mura y contlena una eeplral que representa el tiempo,
posiblemente ae trate de un edificio aatrondmico, (figura 152}
plrémide 8sobre la cual e ve 1la representaciém del alguna
galaxla, snotada en forma de perro, posiblemeante se trate da
un obeervatorio aatronémico. (Figura 153}

4} FAMILIA:

El cuarto elemento econdmico: la familia, (168) las
relaciones conyudalea las representan los perasconajes, psreja
en relacionea aexuales. (Figuras 154 y 156)

La pujer, relegads a los culdados del hogar, representada
por la personsja mijer que cae. (Figura 155)

Los quehaceres del hogar: slimentacién y cuidados des la
casa pon reaponeshbilidad de la mujer, la cocina, la representa
la personaje mujer quien, produce fuego por frotacidn, (figura
158) 1la cocclén ds 1os alimenteos, por la perscnaje mjer
dentro de 1la cocina, trabajandoc frente a un recipiente al cual
introduce algunss brazss de fuego por la parte da abaje
(figura 158) y¥. el consumo de la comida, por la personaje
mujer quien, lleva por tocado una serplenta, sp la mano un
plato de comida. en el cual e= ve un pez. (Figura 157)

La maternidad y cuidadeoa de loe nifice, lo representan: la
personale mujer seéntada quien, carga ecbre sus piernas a un
nifo (figura 169} vy, la peresonajs, mujer esntada que carga
pobre pu espalda a un nifie. (Flgura 162)
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La familia, eimbolizada por lom personajes sentados, el
de la 1lzquierda, con au brazo izqulerdo levantado, lleva - por
tocado una mazorca de maiz eptilizada, frente a &l ae

-ancuentra una gran vasija, el otro peraonaje, 8e encuentra en
el lado derscho, frente a 41 1la gran vaslja, lleva un tocado
suntuosc sobre su cabeza en el gue s® ve un ava negra, tiene
lap manos ablertas y ve hacia abajo. {(Figura 1§1)

5} PRCPIEDAD PRIVADA:

El quinto elemento econdmico: la propledad privada, (179)
eimbolizada por las doms casas pegadas, dentro de ellas doe
personajen, el del lado lzquierdo, wuna mujesr ssntada delante
de un elgno lk, el dal lado derecho, un hombra sentado dealante
da tres signos 1k, alrededor de 1laas dos casas, del lado
izquierdo y de abajo hacla arriba aparecen los slgnoe: manik,
akbal, ezanab, ix, oc, cib, eb ¥y bem. del lado dereche y, de
arriba hacia abajo, aparecen loa signoe: muluc, chile-chan,
imix, caban, ahau, <¢ib, lamat, kan, cauac, men ¥y chuen.
(Figura 167)

El poder qus da al hombre la propiedad privada,
representado por el ave an actitud da wvuelo. {(Flgura 164)

La trasmisidn de la propiedad privada o hearenctia,
representada por el perasonaje de negro quien, yace en la
cémara sepulcral. (Figura 179)

La propledad privada de las fuerzae productivas,
reprementada por el personaje sentado con lom brazos atados y
loa oJos cerrados, se trata de un esclavo. {(Flgura 163)

los medios e Ilnstrumentos ds prdduccibn como propiedad
privada, representadoa por el persona]s gqulen, abre agujeros
en la tlerra con su instrumento da agricultura. (Figura 165}

La propiedad privada de loms oficlos, representada por el
personaje de negro quien, sentado sostiens una especla de
tridente en la mano. (Flgura 166)

La propiedad privada de la caceria, represantada por el
permsonals de nedro quien, camina con la lanza en la manco
1zquierda. (Flgura 168)

La propledad privada del comercio ¥ la resca,
reprasentadas por los pearscnajes gquienes, atraviesan en 1a
canoa una extenwlén de agua., (Figura 169)

Y finalmente, el ejército como guardidn de la propledad
privada, representado por el personaje militar gulen, camlna

con su lanza, conduce a eus plea y em un aaco al dioa K de 1a
nariz ornamentada. {(Figura 171)

8) CLASES SOCIALES:

El wsexto elementc econdmice: lam clases soclales, (171)




54

la clase dominante, repregentada por el peraonaje sacerdota
lujosamente vestido, aparece psentado en el atrio de su caesa o
templo, (flgure 172) loe personalen: pefior ¥ liberto
converaando, el sefior a la derecha, lujosamentes veatido y, el
liberto a la 1izguierda, sentado en: poeicldén de cuclillas
escuchando atentamemte lo que su seflor expone {figura 173) v,
el pereonale militar de negro. {(Figura 174}

La clape domimada y el eetrato superior, representado por
el personaje an caceria quien, es mordido en el pie por una
perplents, &1 Pe apresta a darle un golpe, (figura 175) loa
pereonajes mujer quien, carga un nifioc en eu espalda y sostiene
otre en sua brazom, (flgura 176) el persomnale que lleva en lape
manos una planta com florea. (Flgura 177)

El estrato 1imnferior, representado por el personaje
eaclavo de negro, en cuya cabeza pe ve la filgura de un animal
¥ la cola de sasBte se amarra a los brazos de él, (figura 178)
el personaje eeclavo atado por los brazos qulen. camina con
los brazos hacla abaje (figura 178) ¥y, el personaje esclavo
sentado en postura forzada, aparece atado de un brazo y con el
otro hace una mueca. (Flgura 188)

7) LUCHA DE CLASES ECONCMICA:

El eéptimo elemento econémics: la lucha de claees
econdmica, (172} la aproplacioén del trabaje ajeno,
represantada por lom doa personsjes, el del ladoc izquierdo, de
negro, parece examinmar piezas de vestuario, tras &l se ve una
mijer (figura 183} a quien, le han deepojedo &1 fruto des su
trabajo.

La gervidumbre, representada por los doe parscnajea:
cazador y eirviente: el cazadeor, amo y aefior, camina portando
su lanza y tras &l el esclavo, 8in armas ¥y con geato airado ®
Inconforme, le olgus cargando con sus brazos ol venado cazado
por ol seflor. (Figura 185)

Las contradiceionea de class, representadas por loa doe
peraonajea, al del lado derecho aese por loe cabelloa al del
lado tzguierdo ¥, con eu ple derecho le da golpee en el
vientra, ésta figura rcepresenta el castigo de un eaclave qulen
no ha cumplido con el trabajo lmpueesto, (figura 1Bl) loa dos
personajes, o1 del ladoe izquierdo conduce viclentamente a un
prisicnerc (flgura 182) ¥, loes dos personales, el del lado
derecho 1lleva asldo por la espalda a una mujer capturada.
(Figura 184).

C) ELEMENTOS POLITICOS:

En nuestro andlisis abordamoe eeis elementos politicoe de
la B8ociedad esclavista Maya: el eatado, el derecho, 1la
igleesia, el ejército, lam guerram ¥y la lucha de clases
polltica.

1) ESTADO:
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El primer elemento politico: el egtado, (173)
representado simbdlicamente por el ave y serplente en rifia.
(Figura 1891)

El a&cblerno constituldo por la nobleza: loes aefiores,
repreaentadoa por loe doe personajes, uno frente el otro, el
de a derecha de negro, le entrega un cetro al de la 1zqulerda
quien, se encuentra dentro de la casa, (figupa 187) por los
dos personajes, eentadoe uno frente al otro lujosamente
vestidos, el de la derecha lleva un ave saobre su cabeza
indicando autoridad, amboe se encuentran conversando (figura
185} ¥y, loe peraonajes sentados uno frente al otro en actitud
de conversar. (Figura 188)

La iglesia, repredentada por el perecnsj]e, aacerdote
lujosamente vestldo en traje de gala, lleva por mdscara una
cabeza de Jjaguar y carga en su espalda un dilos, con la mano
derecha sostiene un bdculo ¥y con la izguierds un abanico,
pendliente del cuello lleva una bolea para el copal. (Flgura
189) .

El ejército, representado por el personaje quilen, camlna
con un biAculo en la mano derecha, con la lzqulerda oostiene un
hacha, da su cuello pende una bolea para &l copal {(figura 18@)
¥. @l personaje guerrero lujceamente ataviado, cuyo tocads en
forma de cimera le cubre parte dea 1la cara, @mnstiene con la
mano derecha un haz de flechas ¥y con la izquierda blanda un
hacha, lleva adornoe en los brazos y en las plernas. cuelga das
su cuello un esacudo del que penden lujosams borlas., (Figura
192)

2) DERECHO:

El segundo elemente politico: el derecho. {174) el Juicioe
de derecho, represantads por la comparscencia ants Juez,
cuatro peraonajes entran en relaclén: en el lado lzgqulerdo, un
eaclavo hincado., carga con sua hombros un anda eon forma de
parplente feroz ¥y con las fauces ablertas, simbolizande la
Justicia, sobre ella, satd esentado un eefior: Juez importanta vy
poderoso quien, poetlenm con ew brazo derecho una lanza ¥y
carga en su espalda un escudo, dlspuesto a Juzgar, del lado
derscho doms personajes: uno lujosamente ataviadoe y agresivo,
autoridad y guerrero, lleva lanza en lam mancos ¥ en la espalda
un escude, conduce al priaionero que estd frente a &1, msentade
en 2l euslo: amarrade ¥ humillade, tlens la cabeza inclinada y
lleava un circulo negro alrededor dal ojo., (Figura 193)

La custodia del prlaionere, representada por loa
pereonajea, el da la derecha autoridad con lanza en la mano y,
aé de la {izquierda prisionero sentado y atado. (Figuras 195 y
194)

La ejecuciédn de peentencia, repreeentada por al personaje
autoridad quien, conduce al prieionerc atado por =1 cuello v,
el peraonaje autcridad disfrazado de tigra, Lleva amido del
polo al prialonarc, amboe son conducldos para 2er ejecutados,
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el ave negrs que, simboliza el poder de ejecucidén, arranca los
ojJos a los prisioneros guienes, caen 1nertes. (Flguras 186 ¥
197}

3) IGLESIA:

El tercer elemento politico: la iglesia, (175} el poder
gobre la vida ¥ la muerte, representado por el sacrificio
humano, la victima es una mujer Joven & quien, 2e le ha
arrancado el corazén en vivo y wvida, yvace atada y deenuda,
detrde se alzs €l drbol de la vida, eobre el gque ae ve un ave
negra: mensajlera gue en 8u pico lleva a loa dicees el espiritu
¥ rensamlento de la sacrificada. (Flgura 13939)

El sacerdocio, repreasentado por el peraonaje, 8acerdote
sentado en pu templo frente a un altar, vestido lujosamente
con un manto de gala. (Figura 198} B

Fd

Lap creenclae ideolégicas, representadas por el personaje
eacerdots guien, ha decapltado un ave y la 1lleva en la manc
derecha, con pu mano 1zquierda riega granocse, frente a é1 el
drbol de la vida, en cuya copa Ae ve una aerplente. (Filgura
201)

El poder politico de 1la 1igleala, repreeentado por sl
personaje, sacerdote con médscara de fiera, camina y porta con
su brazo derecho un bdculo y con la mane izquierda soatlene un
abanico, en su espalda carga un dios. (Figura 209)

4) EJERCITO:

El cuarto elemento politico: el ejército, (176) el mando
constlitulde por los nobles ¥ jerarcas militares, representado
por &l personaje, de negro, cemina en actitud agreelva, tipica
del combate, con ous brazos levanta escudo ¥ lanza. (Flgura
202)

La organlzaclén militar, repreeentada por los personajea,
el de la izquierda, camina armado de lanza, escudo ¥
serpients, #1 de la derecha, camina con su lanza, escudc ¥
bolea que le pends del cusello. {(Figuram 283 y 205)

El objetlvo militar, representado por el perscnajs,
guerrero cabeza de felino an posicién de combate: semihlncado,
con @1 brazo izquierdo levanta &l hacha, el brazo derscho
volteado, eoasteniendo dos lanzas punta abajo, para abarcar
mayor &ngulo ofensivo ¥y dafeneivo en el combate, eu cuerpo
medio desnude, adornado con viatosas bandas, lleva un tocade
euntuoso. {(Flgura 204)

5) GUERRAS:

El quinto eolemento politico: las guerram, (177) los
rigorea, pellgroa y rieegos en la gusrra, los simbolizan loe
perescnajea, el de la lzquierda alcanzade por un dardo que lo
ha derribado y herido, (figura 208) el de 1la derecha,
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medio con adornose de guerrero ataca con dos lanzas y una porra
al militar de lado izquierdo quien, &€ encuentra desarmado ¥
hace un ademén de defensa, el tercero & la derecha, parece
- ayudar al pereona)e de en medlo, también viste de guerrero ¥y
porta una porra. (Figura 218)

D) ELEMENTOS IDEOLOGICOS:

En nuestro andllsis sbordamoe c¢ilnco elementos 1ldeoldgicos
de la sociedad eeclaviesta Maya: la religidén, 1la filosofia, la
ciencia, &l arte y la lucha de clapses 1deoldglica.

1) RELIGION:

El primer elemento 1deoldglco: la religlén, los cddices
manuscritos muestran Gtres formas como se manifleptan las
creenclas relligiosas: medlante loe ritos, sacrificioe ¥ la
adoraclién a loe dioaes.

a) RITOS:

Los ritos, primera forma de manifestar la relilgiédn, (179)
el bautlemo, repreeentado por loe personajes mujeres qulenes,
riegan sgua sobre la cabeza de los nilfios. (Filgura 220)

Lams oraclones ¥ plegarias, representadas por al
rersonaje, mujer sSentada frente a wun dice en actitud de
contemplacidn. (Flgura 221)

La celebraclén de actoa rellglosos, representada por el
pergonaje, aacerdote que lleva con su brazo derecho un ave
decapltada, eacrificada como ofrenda a los diocaes, con eu
brazo lzquierdo riega granos. (Figura 222)

La adoraciémn y veneracién a los diomea, representadas por
el personale quien, c¢oloca un idole en el 1nterlor de un
templo. (Figura 223)

El rito a le muerts, representade por el personaje
sentado frente a un caddver amortajlado. {Figura 225}

El rito a la vida y sl tiempo., representados por lo=s dos
peraonajes, el de la lzquiesrda dentra de un templo, el de la
derecha de negro, levanta c¢on su brazo derecho la rueda del
calendarlo profético, en medio de ellos un recipiente en el
gque encima se ve una iguana. (Figura 224)

b) SACRIFICIOS:

Los sacrificlos, segunda forma de manifestar la religién,
(189) el sacrificlo de animales, representado por el. tigrillo
atado por lap patas y deatinado al sacrificilo. (Figura 226)

Loe sacrificios humanos, repressntados por el personaje
prisionsro y descabszado quien., fue sentenciado a morir
sacrificado a loe dicess, =»l hacha sobre 41 1o simboliza,
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{figura 228) el personaje, mujer Joven 8obre una Pplrdmide,
atada de piem y brazoe y, derramando sangre. {(Flgura 227)

La forma de loe sacrificilos humancs, representados por la
personaje mujer jJovem, victima que .fue sacrificada con wun
enorme cuchlillc, mana sangre del pecho, los Nacom realizaron
el acto, sentadoe obpervan el cuerpo lnasrte de la ofrendada.
{Figura 229)

Loa auto sacrificios, representados por lom=s cuatro
personajes qulenea, perforan aus orejas con un lnetrumento
pareclde a una egula glgante, de sus orejas brota sangra
(flgura 230) y, el auto sacrificlio de perforacion de lengua.
{Figura 231)

c) DIOSES:

Loca dioses, tercera forma de manifestar la rallgidn,
(181} hemos clamificado arbitrariaments treinta y dos diomes
HMayap.

Dice A o Deidad De La Muerte, (flgura 232) Dios B o
Deidad De La Mariz Larga, (figura 233) Dioa C o Deidad De 1la
Faz Ornamentada, (figura 234) Dioa D o Deldad De La Noche ¥ La
Luna, (figura 235) Dio= E o Deldad De La Agricultura, (figura
236) Diose F o Deided De La Guerra, (figura 237) Dicsa G o
Deidad Del Dia Y K1 Sol, (figura 238) Dice H o Deldad
Serpiente Y El Derecho, {figura 239) Dios I o Deidad Vieja Y
Del Agua, (figura 24@) Dice K o Deaidad De La Narlz
Ornamentada, (figura 241) Dios L o Deldad Visjo De La
Oscuridad Y La Noche, (figura 242) Diom M o Deldad Negro.
(figura 243) Diom N o Deidad Del Final Dal Aflo, (figura 244)
Dios QO o Deidad De La Anclanidad, (figura 245} Dica P o Deldad
Anfiblo, (figura 246) Diosa De Los Ahorcados ¥ TLa Caceria,
{figura 247) Diocaem De La Fecundacién De La Tierra, La
Reproduccién ¥ El Placer De Las Relaciones Sexualesa, (figura
248) Diom Joven, (figura 249) Dios De Las Bebidas Farmentadaa
Y El Gozo Del Beber, {figura 25@¢) Dios De Lam Garras De Tigre,
(figqura 251) Dica Perro, (figura 252) Dios Cabeza De Ave,
(flgura 253) Dioms Jaguar, {figura 254} Dios Builtre., (flgura
255) Dlos Serplente Humana, (figura . 256) Dios Del Rayo,
{(figura 257) Dios Omo, (figura 258) Dios Ave Y El Eatado,
{figura 258) Dioms Tortuga, (flgura 280) Diom Pecari, (figura
261) Dlce Conejo, (figura 262) y, Dios AbejJa. (Figura 263)

2) FILOSOFIA:

El segqundo elemento idaclégico: la filomofia, los cddices
manuacritos nos muestran tres formas como oo manifiesta la
filosofia: mediante 1a concepcidén metafimlica del munde, 1la
adoraclén a lenm fuerzas naturales y al culto a lo
sobranatural.

‘a) CONCEPCION METAFISICA DEL MUNDO:

[a concepcidn metafisica del mundo, primera forma como as
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manlfiesta la filosofia, (182) representada por la serpiente
humana qQue, con su brazo extendido y eu mano ablerta sostiene
el algno del sol. (Figura 264)

El transcurrir del tiempo y la vida, representados por
los clnco diocses gque mueven la cuerda del tiempo, €l primero
al lado 1lzquierdo abajo de negro, con 1la boca ablerta y 1la
lengua afuera, lamiendo ¥y pesando el lazo hacla arriba al
segundo dlos, quien sostiene la cuerda que le han dado, arriba
de éete y s=sentado sobre una tortuga, el tercer dioe y méda
importante de todoe, scvstenlende el lazo del tiempo, abajJo ¥
del lado derecho el cuarto dloe eostiene la cuerda, abajo de
éste el quinto dloas qulen, tamblén tira del corddn: el tilempo
tranecurre pues los dloses lo hacen marchar. (Figura 265}

b) ADORACION A LAS FUERZAS NATURALES:

A Juzgar por la forma de religlén contenlda en loe
céddices., comprobamoe que los Mayas hablasn euperado 1a
primitiva ¥ sencilla adoraclén a las fuerzas de la naturaleza,
habian alcanzado una relligidn politeista altamente
eepecializada, reflejo del desarrollo eoclal alcanzado.

La adoracldn a laa fuerzase naturales, segunda forma como
g maniflesta 1la filogofia, {(183) representada por los
s:nboloa de 1la tempestad (figuras 266 y 268) y, =l Bol.
{Figura 267}

Los elementos de la adoraclén, representados por el
personaje dlos-animal-humano-insecto de negro, con cuatro
brazose y cuatre manos, derrams agua con su mang de lneectc gque
cae pabra la cabeza y cola de una serplente, simboliza el agua
¥y la 1lluvia, arriba con suPp brazoe ¥ manos a 8u lzqulerda,
poatiene un hacha y, a su deracha una antorcha encendida,
elmbolizando la tempestad v el fuego, sopla fuertemente con eu
boca, epimbolizando el viento y el huracédn. {(Flgura 272)

La primltiva sumleldn ideoldgles del hombre a la creencia
de fuerzas poderosas psobrenaturales, representada por el
pereonale ave (llamam-lam-lluvias,) de negro, danzando en medic
de wun aguacero, (flgura 269) el pereconale eentado bajoc 1la
lluvia, viendo hacia arriba. con su mano scatiene un hacha,
(fligura 273) el personaje perro que camina y lleva d:s
antorchas encendidas en cada mano (flgura 27¢) y, el personaje
eemihincado implorando a los clelom y levantando una antorcha
encendida., (Figura 271}

c) CQULTO A LO SOBRERATURAL:

El culte a lo saobrenatural, tercera forma como as
manifieata la filcsofia, (1iB4) mse cree, se tilene fs ¥y certeza
de la existencia de un mundo de dloeee que dirigen la vida en
la tierra a su perecer, Julcioc ¥y voluntad ¢ capricheo. El culto
a lo sobrenatural, repreaentado asimbdlicamente por la
personaJjJe mujer egentada,. tiens un ave mobre su cabeza,
pignificando =1 nagual protector. {(Figura 275)
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El mundo ideal, representado por los perscnajes esentados,
8l del lado derecho levanta con sue brazos un animal para
colocarlo en posicidn ritual (figura 274} y, loa personajea
pareados, hembra-ave a la izgquierda, macho-perre aullando a la
derecha, (Figura 276)

Ia orecidn como culto de pumisidén, temor ¥y amor a los
dio=mes, representada por la peraonaje mjer hincada frente a
un idolo gque representa un dios, (figura 278) la persoconaje
majer arrodillada frente a um totem armadillo, (figura 28@) la
rereonaje mujer hincada frente a un totem Jaguar (figura 281)
¥, la personaje mJjer arrodillada frente a un totem perro.
(Figura 282)

El culto e idealizacién de la muerte, rapresentado por la
gran cabeza easculpida que =ss encuentra colocada sebre un
sepulcro en el que yace un caddver (figura 277) y, el
rersonaje gqua aparece aobre una sspultura pidiendo y orando.
{Figura 278)

3) CIENCIA:

El tercer slemento idecldéglco: la clencia, los cddices
manuacritos noa muestran la astronomia, matemdticam, sscritura
¥ lectura.

a) ASTRONOMIA:

ILa astronomia, (185) asimbolizada por sl personaje quilen,
camina y lleva en au mano la eepiral del tiempo y el
desarrolle. (Figura 288)

El ueo de inatrumentos aetronémiocos, repressentado por el
perscnajs eentado eobre el fondo negro, de su ojJo sale un
aparatoc que noa recusrda un telescoplo, eatd rodeada por wuna
banda de la que brotan veinta y cuatro rayos, gqulzd se trate
de una obeervacidn celeate. (Figura 284)

La infraesstructura astrondmica, representada por el
personaje sentado y rodeado de estrellas, bajo 41 ¥y eobre la
eetructura observatoric, ss vea la eopiral del tiempo ¥
desarrollo. {Figura 283)

La anotacién astrondmica mediante eacritura Jeroglifica,
representada por los ndmeros y perro echado de cabeza sobre la
pilrdmide. (Figura 285)

Clamificamocs  arbitrariamente algunos Jeroglificos
relacionados con la astronomia.

Loa Jeroglificoms da los puntos cardinales: el del centro
repregenta el Jeroglifico de lom cuatro puntos cardinales,
arriba el jeroglifico del norte, & la derecha 21 Jeroglifico
del eots, abajo el Jjeroglifico del sur ¥, a la izquierda =l
Jeroglifico dsl oceata. (Figura 284}
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Los Jeroglificos de nueve planetas: de 1zquierda &
derecha y en linea vertlicgal, de arriba hacia abajo en 1la
primera columna aparecen los Jeroglificos del sol, mercurioc vy
venua, en la segunda columna aparecen loaz Jeroglificoe de la
tierra, la luna y marte ¥y, en la tercera columnam aparecen los
jeroglificoe de jupiter, saturno y la estrella polar. (Figura

287)

Los siete jeroglificos de elementos del calendario ¥y
cdlculos astronémicos: de izquierda & derecha ¥y en linea
horizeontal, en la primera columna sparecen los jeroglificoa des
un d1a o kin, velnte dlas o uinal ¥y tres clentos sesenta ¥
cinco dimae © tun ¥, en la tercera columna aparecen loa
Jeroglificos de un katin o alete mll dos cientoas dias, baktin
o clento cuarenta ¥ cuatro mll dias y plctin o dos millones
ocho cientom ochenta mil diasa. (Figura 299)

Log Jeroglificos de loe velinte dias: de i1zqulerds a
derecha ¥y en linea vertiecsl, de arriba hacia sbajo, en la
primera columna aparecen los Jeroglificos de kam, chicchan,
c¢lmi, manik y lamat, en la segunda columna &aparecen los
Jeroglificos de muluc, oc, <chuen, eb v been y, en la tarcera
columna aparecen loa Jeroglificos de cauaec, ahau, imix, 1k y
akbal. {(Flgura 2839)

Loa Jeroglificom de los dlez y nueve diasg dm cada mes del
calendario o aflo de tres clentos sesenta y cimco dias: de
izguierda a dereche ¥ en linea vertical, da arriba hacia
abajo, =n la primera columna aparecen loma Jeroglificos de pop,
o, zlp, trzez y tzec, en la pegunda columna aparecen loms
Jeroglificoe de xul, vaxkin, mol, chen ¥y yax, em la tercara
columna aparecen los Jeroglificoe de zac, cah, mac, kankin ¥y
muan ¥, en la cuarta columna aparecen los jeroglificos de pax,
kayab, cumhid y uayayeb. (Figura 291)

b) MATEMATICAS:

Lams matemAticas: (186) la numeracidn, represantada por
velinte Jeroglificoe:; del cero al diez y nueve: el cero es un
caracol, el uno em un punto, el dos son dos puntas, el tres
son tres puntos, &l cuatro eon cuatro puntas, el cinco ea una
barra horizontal, el eeis es una barra horizontal con un punte
encima, el eieta ee una barra horizontal con das puntos
enclma, el ocho es una barra horizontal con tres puntons
encima, ©l1 nueva es una bamrra horizontal con cuatre puntoa
encima, al dlez son doe harras horizontales, sl once eon dos
barras horizontalas con un punto encima, el doce aon dom
barras horizontalee con dos puntos encima, =l trece son dos
barras horizontalea c¢on tres puntos enclma, el catorce son doms
barras horizontelea con cumatro puntoes encima, =1 quince son
trea barrae horizontales, el diez ¥ oeie ason tres barras
herizontales con un punto encima, el diez y glete son tres
barras horizontales con dos puntoe encima, el diez ¥y ocho mon
trea barrae horizaontalee con tree puntoe encime ¥, sl disz vy
nueve sgon tres barrae horlzontales con cuatro puntos enclma.
(Flgura 293)
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Loe cdlculos aritméticos, representados por los
jeroglificos periodos de dos mil dos cientos cuarenta y cuatro
“dias, {figura 292) jercglifico periodo de tree mil dos cilentes
.eetenta y ocho diam, (figura 294) Jjerogllifico pericdo des
cuatro mil cuatro cientoe ochenta y ocho diam, (figura Z295)
Jeroglifico periodo de sela mil doe cientos treinta dias,
{figura 296) jeroglifico periodo de ocho mil cuatro clentos
setenta y dos dias, (figura 297) jeroglifico periodo de dilez
mil dos clentos diez ¥ siete dias, (flgura 298) Jerogliflco
perlcdo de once mll movecientos cincuenta y ocho diae {(figura
299) y, Jeroglifico periodo de once mil dos cientos cincuenta
dias. (Figura 309)

c¢) ESCRITURA:

En - escritura, (187) hemos clasificado arbltrarlamente
clento doe Jercglificoe.

Jeroglificos de trabajo: Jjeroglifico de trabajJo, (figura
301} -Jjeroglifico da caceria, (figura 392) Jeroglifico de
caceria por 1lazo (figura 383} Jeroglifico de caceria por
trampa, {figura 394} Jeroglifico dea caceria por flecha ¥
lanza, {flgura 3@5) Jeroglifico de cabeza das armadillo
indicando su caceria, {(figura 386) jeroglifico de cabeza de
armadille cogldo en 1la trampa, {flgura 387} jeroglifico de
Biembra, (figura 328) Jercglifico de mafiz, (figura 303)
Jeroglifico de fuego, (flgura 31@) Jjeroglifico de tejer,
(figura 311) Jeroglifico de acclén de tejer (flgura 312) vy,
jeroglifico de pintar. (Filgura 313)

Jeroglificoa de Ainstrumentoms de trabajo: Jeroglifico de
.reclplente, (fligura 314} Jeroglifico de recipiente roto,
(figura 315) jeroglifico de cuchlllo ¥ particidn, (figura 318)
jeroglifico de lanza, ({(figura 317) Jercglifico de colmena,
(figura 318), Jjeroglifico de doble vaeija para colar mlel,
(figura 319) Jeroglifico de mano con bastidor, (filgura 320}
Jeroglifico ds canasta (flgura 321) ¥y, Jjeroglifico ds trampa.
{Elgura 322)

Jerogliflcos de infraestructura: jeroglifico de techo de
templo, (figura 323) Jeroglifico de obra enrejada (figura 324)
¥, Jeroglifico de Indicaclédn de capa. {Figura 325)

" Jeroglificom de famllla: jaroglificom da deble cuerpo
humano, (figuram 328) Jeroglifico de hombre en cuclillas,
(figura 327) Jercglificos des mujer, (figuras 328 y 329)
Jeroglifico dae anclana (figura 233@) ¥, Jeroglifico des
vestuario. (Flgura 331}

Jeroglificos de <clases soclales: jeroglifico de dignidad
superior, (flgura 332) Jjeroglifico de dignidad, (figura 333)
Jercglifico de eefior {figura 334) ¥ Jeroglifico de
prilaionero. (Figura 3353) -~ - .

Jeroglificos de religién: jéragllfico del Diom A o Deidad
De La Muerte, {figura 335) Jeroglifico del Dioe B o Desidad De
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LLa Nariz Larga, (figura 337) jeroglifico del Dioms C o Deldad
De La Faz Ornamentada, (figura 338} Jerogllfico del Dios D o
Deldad De La Noche Y La Luna, (figure 338) Jeroglifico del
Dios E o -Deidad De La Agricultura, {(figura 340} Jeroglifice
del Dios F o Deidad De La Guerra, (flgura 341} jeroglifico del
Dioe G o Deidad Del Dia Y El Sol, {(figura 342) Jeroglifico del
Dios H o Deldad Serpiente Y El1 Derecho, {figura 343)
Jeroglifico de la Diocsa I o Deldad Vieja ¥ Del Agua, (figura
344} jeroglifico del Dios K o Deidad De La Nariz Ornamentada,
(figura 345) Jeroglifico del Dioa L o Deldad Viejo De La
Opcuridad Y La Noche, (figura 346) Jeroglifico del Diosa H o
Delidad Negro, (figura 347) Jeroglffico del Dioe N o Deidad Del
Final Del Aflo, (figura 348) Jeroglifico de la Dicsa O o Deldad
De La Ancianldad, {(figura 348) jeroglifico del Diocs P o Deldad
Anfible, (figura 358) jeroglifico del Dios Murclélago, (figura
351) Jeroglifico del Dioa Cabeza De Avae, (figura 352)
jeroglifico Del Dloe Del Rayo, (figura 353) jercglifico del
Dios Hasculino, (figura 354) jerodlifico del Dics Femenino,
(figura 355) Jeroglifico de ayuno, (figura 356) Jeroglifico de
gacrifictio, (figura 357) Jeroglifico de sangre, (figura 358)
Jeroglifico de huesos cruzados (figura 359) y., Jjeroglifico de
peregrinaclién. (Figura 369)

Jeroglificoa de agtronomia:; jeroglifico de arriba clelo,
(figura 351) Jeroglifice de abajo tlerra, (figura J62)
jeroglificos de direcclones arriba y abaje. (figura 363)
Jeroglifico de principio, {(figura 364) Jeroglifico de fin,
(figura 385) Jjeroglifico de calor, (figura 386) Jeroglifico de
cruz del viento, (figura 367) Jjeroglifico ds agua, (figura
388) Jeroglifice de indicacién de tormenta, (figura 369)
jeroglifico de sol rodeado de nubes ¥y 1llowviendo, (figura 370)
Jeroglifico de anfibiec y lluvia, (figura 3A71) jeroglifice ds
los planatas mercurlo, marte, venus ¥y Jdpiter lloviendo,
(figura 372) Jeroglifico de inundacién, (figura 373)
Jeroglifico de wsolsticlo, (figura 374} Jeroglifico de Ia
semana de trece diams, {(figura 375) Jeroglifico del dimsz y ocho
de Jjuniec, conelderado al dia mds largo del afio, (figura 376}
Jeroglifico de veinte y ocho dias, (flgura 377) jeroglifico de
cruz blanca, {figura 378) jerogliflco de quinlentos ochenta ¥
cuatro dias de venus, (figura 379) Jjercglificc da doa mitades
del afio, (figurs 389) Jeroglifico de cambic del aflo, (flgura
3B1) Jeroglifico de unidn da dos afioa, (figura 382}
Jeroglifico de transicién de dos afios, (figura 383)
Jercoglifico de wviento y oreja perforada (figura 384) v,
jeroglifico de ave da la tempesetad. (Figura 385)

Jeroglificos de animsles: jeroglifico de anlmal, ({flgura
386) Jeroglifico de jaguar, (figura 387} Jeroglifico de perro,
(flgura 2388) Jeroglifico de venado, (figura 389) Jerogllifice
de aserplante ¥y el derecho, (figura 398) Jeroglifico de
mandibula superior de tigrillo (figura 391) Jeroglifico de
tigrillo sentado s8obre una tortuga, {(figura 382) Jeroglifico
de mono sentado. (figura 383} Jjercglifico de cabeza de wono,
{fimlra 3943 Jeroglificoc de cebeza de tigrlllo, {(flgura 395}
Jeroglifice de tortuga, {figura 398) Jeroglifico de iguana,
(figura 397) Jeroglifico de abeja, (figura 398) jeroglifico de
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rez, (flgura 399} Jeromglifico de pajaros, - (figura 409)
jeroglifico de guacamaya (figura 4@1) vy, Jjeroglifico de ave ¥y
sl estado. {Figura 482) :

d) LECTURA:

La lectura de loea libros o cédices, (188) representada
ror loa cinco personajes quienes, aoptlenen ¥y leen los libros
o ecbdices, abriédndolos con sue manos. (Figuras 493 y 484)

La redaccidn de los 1libros o c¢&dices, representada por
lap pdginas velnte y cuatro del cédlce de& Dreaden, (flgura
495) veintm y tres del cédice de Paris (figura 406) y, setenta
¥ ocho del cddice de Madrid. (Filgura 407)

1) ARTIE:

El cuarto elemento 1deolégico: el arte y sus diversas
manifestaclones en eecultura, pintura, mislca, danza y teatro.

a) ESCULTURA:

La escultura, {189) representada por £l personaje quien,
de rodlllaas trabaja y da forma a una cabeza en el tronco da un
érbol, (flgura 4@8) el permscnale que fabrica una mdscara con
el hacha (figura 428) ¥, el pereonaje aentado dentro de una
caga o temple sostisna entre sue manos la mépcars de madera.
{Figura 410)

b) PINTURA:

La pintura, (199) representada por ol personaje quien,
sentado remueve una porcidn de color con sug lnetrumentoa  de
trabajo: pincel, vasija y tinta, (figura 4l11) el perscnaje
quien, con eu pincel pinta una cabeza (flgura 412) v, el
personaje aentedo remusve sl tinte para pintar algin mural en
la casa o templo frente a 1. (Figura 413}

c¢) HUSICA:

La miaica, (191) representada por cuatro personajes: a la

izquierda arriba, @ soatlsne con la mano lzguisrda uq_lu"
inatrumanto mualcal indeterminado, a la izquierda abajo, tafis-
un tambor cuyos eonldos as flguran por la voluta que esale del

inetrumento, a la derecha arriba, sentado, lleva en la mano

derecha una sonaja, a la derecha abajo, tocando un instrumento -'i

de vliento flgurdndoas también loa monidoa. (Figura 414)
d} DANZA: '

La danza, (1892) reprepentada por loa doﬁ parsonajea

Quienea, bailan enlazandeaa c¢on los cordones que aoatienen eh ‘-

esus manos. (Figura 415)

e) TEATRO:
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El teatro, (183} repreeentado por el personaje quien,
actia caminando sobre zancos, lleva por tocado la cabeza de un
animal. (Figura 418)

5) LUCHA DE CLASES IDEOLOGICA:

El quinto elemento 1idegldglco: la lucha de clasesn
ideolégica, (194) representada simbSllcamente por la serplente
gobre un fémur quea estrangula al Dios A o Deidad De La Muerte,
sus fauces se abren hacla arrlba tratando de tregarase al eol,
1a luna y venus., {Figura 417)

Las contradlcciones ldeolégicas, representadas por los
tres personajee: de lzqulerde a derecha, el Dioce B o Deidad De
Lo Nariz Larga, oaiembra un estaca en el suelo, el Dies A o
Deidad De La Muerts, guiebra la estaca que el Dica B o Deidad
De La Nariz Larga hablia sembrado y. finalmente el Dios F o
Deldad De La Guerra resiembra de nueve la estaca gque &1 Dios A
0o Deldad De La Huerte habia arrancado, {(figura 418) el
personaje Dios B o Deidad De La Nariz Larga decayd y perdld
importancia, detrds de é4l, el Dios E o Deidad De La
Agricultura guien, adquirié importancia, trata de msostenerlo,
{figura 419} un personaje con dlefraz de jaguar lleva amido
del pelo a un prisionero, (flgura 421) los personajes: a la
tzquierda el Diosa F o Deldad De La Guerra agrede con un dsrdo
al Dice M o Deldad Hegro. (Flgura 429)

VII) EL DESARROLLO HISTORICO SOQOCIAL QUICHE-CAKCHIQUEL DURANTE
EL ESCLAVISMO:

A) RAICES HISTORICAS DEL ESCLAVISMO EN GUATEMALA:

El eaclaviesmo guatemalteco tiensa dos ralicea histéricas,
la primera 1lo conetituy® lo aborligen: esclaviemo pnatural de
los vpuebloa Mayze ¥ GQulchés-Cakchiquelss, 1la =egunda lo
constituyd lo hilapano: esclaviemo mecéinlco 1impuesto desds
afuera,

Lop hippanos dieron fin al régimen social esclavista en
1542 con el esurgimientoe ¥y aplicacidn Jurlidica da las Leyees
Nuevas gque, dio vida al modo ds producclén feudal con
caracteristicas propias. Régimen gue no cabe estudiap.

B) RAICES HISTCRICAS DE LOS PUEBLOS QUICHES-CAKCHIQUELES:

La acepclén “pueblos Quichéa-Cackchiquelea,™ es
imprecisa, 1la utilizamoe para referirnos al conjunto de
enstados gque habitaron el territorlo de Guatemala antea del
descubrimiento ¥ conqulista. El seignificado es adecuado por
razones pridcticas de patudio y, abarca al conjunto de pueblos
de origen Maya gque durante el dasarrollc de la comunidad
primitiva vy el eaclavismo guatemalteco habitaron nueastra
regién territorial asctual.

Pesa la imprecisidén anctada, nuestra denominacidén es ann
més completa gue la acepciédn “pueblos Maya-Quichéa,” Asta
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dltima olvida las influencias culturaleas gque loe pueblos
prehispédnicos del territorio de México contepordnes,
ejercleron sobre loe estados prehispanicos del territorio de
Guatemala contempordnea ¥y, su denominacién se reatringe al
drea Maym conocida, @28 decir, 21 sur de Héxico, Guatemals,
Belice y Honduras contempordneos. Puebloe Quichéa-Cakchiguelea
es un concepto tedrico-local que, implica las miltiplea
influenclas mesacamericanas gque soportaron loas primitivop
pobladores da nuestra aflaja patria.

Loa puableos Quichéms-Cakchiqueles descienden de la antigua
civilizaclén ¥ cultura Msya. Puebloe anclanop ¥y vigorosos. Las
diversas lenguas habladasg por loos GQuichés-Cakchiqueles ponen
en evidencia su flliaclén con laa lenguasg mayas: “... Porque
con las provinciess de la Vera Paz parte sue términos el reino
grande des Yucatdn, dentro del cual se I1ncluyen muchas ¥
grandeas provinclae... ¥ todas de una lengua y lengualje solo,
cosa no poco de maravillar, aa aquella tlerra flrme que tan
inmenao nimerc de gentes como en aquel relno habia, no tener
méAe de una lengua.” (195)

Sabemos qua las lenguas @Quichés-Cakchlqueles proceden de
un tronco Maya comin, asimismo comparacionea hechams eantre
cludadea, monumentoa, objatos de cerdmica y textos antiguos,
demueatran la procedencils Guiché-Cakchiquel de loe Mayas
antiguos.

Dursnte su desarrolle los pueblos GQuichée-Cakchiqueles
racibieron aportea e influenclas de divereaas civilizaclones y
culturas del Nusvo Mundo, quizd la més importantes fum la de

los puebloas Tolteca (196) y Teotihuacano: ... Teotihuacan pe
parecld a esug drandes contempordnecs... de Hesoam&rica, ¥
quizd tuviera la mayor influencia msobre todos ellos... ae han

hallado sus huellas materiales... hasta {en) lugeres... como
Guatemala.” (19T)

La influencia Tolteca con loe puebloa
Quichés-Cakchiqueles lo demuestra el mito dal origen de las
tribua, (198) comandadams por cuabtre hombres conetruldos de
maiz: Halam Guitze, Bslam Agab, Mahucutah & Igi Balam, fueron
gua nombres, emigraron deade Tula Tolteces: "... en ol eate=, en
orlente, donde sale el s0l: pa tulan, pacivan,” (199) hacla
las tierras ds Guatemala ¥y as fusionaron con los
Quichés-Cakchiquelea da origen Maya que habitaban todo al

territorloc guatemalteco.

Deapués de conqulstados los Guichée-Cakchiqueles, las
avanzadas Toltecas vencedoras fueron absorbldas culturalmente
por los descendientes de los HMHayas qua conatituian la mayoria
de la poblacién (200} y, con &l transcurso del tlempo,
adquirieron como proplod los elementos culturales de loe
agjuzgados: estoa nuevoe slememtoa fueron adquliridos de tal
manera que loe Toltecans con al desarrollo de nuavaam
generaclonen fueron modificando esus proplas costumbres ¥
tradiciones hasta mezclas profundemente con las da los hijos
de los Mayas, vigorizandomss loa eatados. -
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El pueblo Azteca influyéd en el desarrollo de loa pueblos
Quichés~-Cakchiqueles, la filiacién Quiché-Cakchiguel-Azteca
baneficiaba al pueblo Azteca, al momento del descubrimlento ¥
conquleta los Quichée-Cakchiqueles eran controlados por los
Aztecas, hablan etdo conquiatados durante el reinadc de
Tlacaelel (201) ¥y, psgaban tributo a Moctezuma, asfi lo
rafieren las historiaes indigenas. (202}

En el Nueve Mundo, las relaciones entre pueblom o estados
fuercn relaclones de subordinacién de pederceos a débiles, los
grandes y fuertee dominaban a los psaquefioe ¥ déblles: "... Loa
relnos coaligades de México, Acolhuacan ¥y Tacuba... dominaban
la mayor parte de loe puebloa que ocupaban 1o gue después pe
llamd la HNueva Espafis, y aGn cuando en sus conquistas ablo
perseguian el botin de la guerra, la sumlsiém ¥ el tributo, el
contacto frecuenta gue neocsarismente se eatablecia entre loe
pueblos conquistados y sus conquistadores, era circunstancila
favorable para al intercambio cultural."” (203)

México ejercid influencia y dominic sobre los pueblos de
su alradedor, su poder oo extendld a casl todo el territorio
de las repiblicas de Héxleco y Centro América contempordneas:
... AGn cuando cada uno de 1loe® reinos de la triple allanza
{los reinoses de Héxico, Texcoco y Tacuba, formeban una triple
alianza ofensiva ¥y defenalva; pero en cuanto al réglmen
interior de cada uno, conservaban una abscluta independencia)
al conquistar a algin puablo ¢ a alguna tribu les dejaban sus
autoridades y respetaban su organizacién, como lem exigia el
tribute ¥ el contlngente de guerrerce ¥y de armaep para sus
luchas con cotroe puebles, quedaban en clerto mode 1ligados al
reino conquistador por una organlizacién de cardcter militar ¥

administrativo... Los pueblos vencidos sran lom que soportaban
la mnayor parte de lam sxiganciae pecuniarias de loa
vencedores... Cuando un pueblo era vencido por la triple

alianza, sa 1le imponim un tributo de acuerdo con sus recureocs.
Coneiatia é&ste tributo en una cantidad de efectos ques el
puebleo ¢ la provincia sometidos, entregaban periddicamente a
ous conquistadores (dos © trems veces al aflo, o cada ochenta
dias, segin el pacto.)™ {204}

Sabemos que exlstieron guarniciones militares mexicanas
que controlaban ¥ culdaban las fronteras Quichéa-Cakchiquales:
"... Bl gran Moctezuma tenia micham guarnicionsa y capitanias
de genta de guerra sn todas laes provinclas gue siempre eotaban
Junto a la raya dellos, porque una tenla en lo de Soconusco
por gquarda de lo de Guatlimala y Chispa.” (205)

Laa crédnicas indigenas guatemaltecas relatan que los
pueblos Quichéa-Cakchiqueles pagaban tributo a Moctezuma:
safior de Méxioco: "... Y luego lems vino m todoms nuestros
antepasados nuava de Moctezuma, envidndolems a advertir que
pagasen tributo, ¥y asi 1lo hicieron. [ despacharon muchas
Pplumas quetzales, oro, esmeraldea, perlas, diamantea, cacao ¥
pataxte y también mantas, da todo cusnto por acd les daban a
los caoniquesa, tanto enviaban a Moctezuma a Tlaxcala, que es =n
donds cotaba al dicho Mocteruma.” (208)
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Loa mexicanos cobraban lom impuestos mediante lncurelones
militares a loe pueblose bajo su poder ¥ control: otroe textoa
indi{genaa se refieren a Nacxlt, como un poderoso sefior, temido
y amado por los Quichés-Cakchiqueles, conferlia dignidad ¥
poder. @ocaib hijo de Balam-@Quitzé&, de - los de Cavec, «Qoacutec
hijo de Balam—Acab, de loa de Nihalb y, GQoahau hijo de
Mahucutah, de los de Ahau-Guiché, se fueron al otro lado del
mar a Qrlsnte, a reciblir la inveetidura del relno, ante el
Sefior Nacxit, Gnico juez supremo de todos los reincs. (207)

C) ESCLAVISMO QUICHE-CAKCHIQUEBL:

Los puebloe Quichép-Cakchiquelem se encontraban dentro
del régimen aocial esclaviata de producclédn, en su estadio
inferlor, de forma doméstica o de servidumbre al momento del
descubrimiento y conguista: “... El estudioc de lams formas de
producclén para obtener los medios de vida necesarios, anail
como las relaclones sociales engendradas por el trabajo, ponen
de relieve que antes de la conqulsta espafiocla, los puebloe
indigenae habian llegado a clerto grade de esclavitud ¥, por
consigulente, Aau antigua organizaclén basada en los lazos de

sangre, fue sustituida por una organizacién social
caracterizada por la existencla de c¢lases con intereses
contrarioa.” ([208)

Lap tribus @uilchéa, Cakchiquelea y las demds gue,
componian el conjunto de estados esclavistas guatemaltecosa,
luchaban internamente por 1la dominaclén y control del
territoric, elendo lom pueblos Guichés los mda preponderantes
y vigoromsos, ... los @Quichés fueron la nacién mds poderosa

' entre las que deacendieron de los Mayas, siendo tamblén la més
civilizada.” (209)

En luchas internas ae encontraban al momanto del
descubrimlento y conquista politico-militar, razén por la que
fueron fécil premsa da los conquistadorss, ademds el desarrollo
soclal alcanzade no lea permltid 1a unificacién pelitica ¥
militar. E1 Rabinal-Achi es una svidencia histérica de lucha
interna por control y dominio territorlal que, debid soportar
la nacién Quiché.

VII1} EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL HISPANO DURANTE BL
ESCLAVISMQ:

A) TRANSFORMACION DE LOS PUEBLOS QUICHRS-CAKCHIQUELES
RESULTADO DEL DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA:

La congquista militar vy la colonizacidn eapafiola
traneformd profundamente la clvilizaclén Y cultura
Quiché-Cakchiquel, (219) proceso qua =8 Inicié con 1a
conquieta militar y s prolongé a lo largo dea loas algloa de
coloniaje, “... todo... dic an tlerra cuando llegaron a éatas
playas, un poder y una clvllizacidén distintos.” (211)

El triunfo militar da 1a conquista aa debis
fundamentalments a la superiorldad soclal (212) y tecnolégica
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{213) del invaeor, las enfermedades del viejo mundo, treidas
inevitablemente al nueve mundo, desconocidas por los
abaorigenes, contribuyeron a debllitar a loe pueblaoe y, a la
desunificaclén politica interna de las naciones

Quichéds-Cakchiqueles, las tribus luchaban por el dominic del
territorico, @Quichés y Cakchiqueles ostaban en guerra hasta
antes de 1la venida del ejército de Pedro De Alvarade, a la
sazén aventajaba militarmente la nacién Cekchiquel a la nacidn

Quiché, Y. por esa época losa pueblos ¥y estados
guatemaltecos... (me hallaban) en un grado muy avanzado de
dlsoluclén y anarquia... los caciques impelldcsa por mutuas

amblclones se deetrozaban entrs 3il.” (214) Esa desunificaclén
politica entre los pueblos, fue preducto Yy consecuencia del
deaarrollo social alcanzado: la depunificaclén de los pueblos
sirvié obletivamente al invasor gqulen, la supo aprovechar ¥
utilizar en beneficio propio, salrviéndose de ella para
derrocar mllitarmente a loae pueblos autédctonos,

Conforme pe fus consolidando la conquista militar
Hlapana, la clase de los nobles TRuichés-Cakchigueles fue
desplazada “ex profeso"” por la c¢lame de loAa conguletadores

Hiepanos: ... Por 1la fuerza de las armas, loe conquistadores
espaficles de erigieron en la clape dominante... retenlends en
sus manose el poder del estado... que esurgia ¥ gus era

dependiente y obedlente de la corona espafiole,” (215) =sa
inicilé un proceso profunde e lrreversihble de transformacién de
la civilizaclién ¥ cultura GQuiché&-Cakchiquel, (216) &stos que
se encontraban dentro del régimen eoclal easclavista de
produccién de eatadle inferior, en eau forma de pervidumbre o
doméstico, pasaron al estadio superior de la organizacién
social esclavista, (217) evadiéndoza ol estadlo intermedio: el
Hiepance invasor ase aprovechd del régimen scclal exlstentes y es
alrvid da él para trasformar a los= pueblos
Quichés-Cakchiquelee en una 8ocledad eaclavista da eetadilo
auperior: el esclaviemo abarcé a todae las clases socialees:
nobles, lilbrem y esclavose: “... &Y que diremos del hecho de
despojar a loas infelices sefiorea, a los reyea, a loa principes
y a lop magistrados, de sue dominiom, de sum dignidades, de
gus estados, de sums oficice, da esum Jurlsdicclones y da los
imperios que por derecho natural les pertenecen?” (218}

El escsalvismo del conqulstadar, Juridicamante termind con
las Leyes Nuevas de 1542, con la aplicacién de éstas leyes, sa
iniclé un procesc que dio orlgan al régimen feudal, con rasgos
propios. En 1539 heabia eldo abolida “... formalmenta 1la
eaclavitud; pero esta continuo en toda psu ferocldad. El .
gobernador llicencledo Alonsoc de Maldonado {1536-37 y 1542-48),
suprimié el trabajo de los esclavos en los lavaderos de oro ¥
plata, asi{ como el +tributo de suchaches y muchachas a que
eataban obligadoes leoe indlgenas. Suprimld también la muarte ..
por fuege y por horca. El gobernador licencliado Alonso Lépez
Cerrate (1548-1554), decretd 1la llbertad de los esclavos.”

(219) '

B) STATUS QUO DEL PUEBLO HISFANO DURANTE EL
DESCUBRIH}ENTO Y CONQUISTA: '

*
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En la época del descubrimiento ¥ conguleta el pueblo
Hiepano fue la nacidn més adelantada gue pueblo alguno del

nuevo mundo, deasde el punto de vieta mllitar, "... la
infanteria espafiola pBea considerada como invencible... en el
desarrollo de 1la batalia de Ravéna en la gque la infanteria
espafiola luch$é con 1los batallones alemanes... Los espafioles

con gran aglilidad y cublerto con sus escudoa penetraron entre
las picas de loe alemanes ¥y los atacaron ain que ésatoa
pudieran defenderss y 8i no hubiese sldo por el atague de la
caballeria habrian acabado con todes.” (220}

Juatificaron legalmente el descubrimiento ¥y conquista,

los ... reyes Catélicoe legitlmaron la anexlén de las Indias
er una doctrina de origen medieval, aplicada en 1la c¢ongqulsta
de las Canarias, formulada por Enrique de Suza,
cardenal-arzobispo de Ostia, que eatablecia el gefiorio
universal del romano pontifice... =1 Papa como herederc

directo de Jesucristo en la Tlerra poseia ¢l méximo poder
espiritual y temporal, miendo, por tanto. al udnico que tenla
la facultad legal de hacer donacién a la= reyes castellancs de
laa tierrams recién descubiertas, confiriendolas el derecho de
descubrir, conquistar, evangelizar y perciblir el diezmo en
ellas... Los Titulos Pontificiom que confirmaban ésta donaclén
fueron las Bulas Papales expedldas por Alejandro VI con lom
nombres de Inter Coeterea gegunda y la Eximiae Devotionls,
todas... llevaban fecha de 4 de may¢c ds 1493... para
conquistar, descubrir o poblar en las Indias, era necesario
obtener del monarca castellanc una licemcia o carta de merced

autorizando la expedicién... se firmaba entre su capitdn ¥y 1la
Corona estableclendo loa deberas y obligaclonea de aqual y las
ventajas... otorgadaa 81 llegaba a buen término la ampresa. Al

llegar a su destino, los eapaficlem deblan hacer un
raquerimiento a 108 indigenas, formulando a au manera hasta
que en 1514 el doctor Palacloe Rubio redactd el texto al cual

debleron cefliree obligatoriaments.,. les comunicaban que
venian en nombre ®m un rey my poderoso y apoyados en la
dominacién papal, para convertirlos an aibditoas. .. Yy

predicarles la fe catélica. Cumplido éste requlslto, si lo=s
indigenas oponien resistencia tenian razones Justas para
declararles la g@uerra. Una vez pacificado el territorio.
procedian a la ceremonia de la toma de poseeldn... elegian &l
emplazaniento mds indicado para la construcclén de una cludad
y construian un cabildo, encargado del repartimlento de lams
tierras entre lca conquietadores. .. La fundamentacidén
Juridico-idaclégica de la colonlzacidén no se  aceptd
unénimements, eagrimliéndosa, tanto en la Peninsula como fuera
da ella, argumentom que ponian en tela de juicio su validesz...
Los paises, como Holanda, Inglaterra y Franoia, cuya futura
praponderancia politica 2e hallaba en funelén de garantizar la
libartad de navegacidn por todos loe mares, no aceptaron qus
lem Titulos Pontificlioa probaran deade un punto de viata
Juridico el monopelio hispano sobre el Nuevo Mundo, Tedlogos y
misioneroe espaficles de 1laa ordensse franciscana y dominicana,
principalmente, apoyvédndoee en la filoscfla de santo Toméds,
rechazaron les principiocs scbre los gqua Be erigid sl sistema
ds colonlzacldén ¥y defendieron la aplicaclidn de otros distintos
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que permitieran prosegulr la empresa lniclada, Contaron en sue
fllae @& fray Bartolomé Carranza de Miranda, Dominge Soto,
Francleco de Vitorla, Bartolomé de lae Casaa. Sus doctrinas,
aunque presentaban algunaa discrepancias, colnclden en sus
argqumentos bAmlcos, desarrolledas con dran brillantez por
Vitorla en lam doe Relaciones Teolégicas que publicéd en 1539,
En ellas rebate la doctrina del sefiorio unilversal del Papa y,
en conmecuencla, nlega la validez de loas Titulos Pontificilos,
por interpretar gque Jesucrleto ne 8e atribuydé nunca un poder
temporal, ni la igleaia puede, por tanto, arrogirselo, ya que
su eafera de dominlo ee de origem eaplritual y no incluyen en
él a 1los infleles. Aeimiemo, rechaza la legalidad del dominio
universal del emperador por ser el fundamento de la sociedad
el derecho natural, 1igual que el de la formaclén de sus
eptadoe.” {221}

Loe hispanos al fusionarsee con los aborigenes dileron
origen a hombres nuevos: indlos, crilollos y meatizoe: ...
Como resultade de la mezcla de sangres, aparecld un nuevo

grupo humano: los meetlzom.™ (222)
C) DESARROLLO HISTORICO SOCIAL DEL PUEBLO DE GUATEMALA:

El pueblo guatemalteco, como todos los puebloe de nuestro
Planeta y nusetra espacls, no escapa al movimiento, naturaleza
¥ leyes deo la evoluclén y revoluclén de las socledades de los
hombres. (223)

El desarrocllc materlal y eapiritual alcanzado por los
pueblom Mayas y Quichée-Cakchiqueles: antecedentem histéricom
del pueblo guetemalteco, obedecié a lam leyea que rigen el
desarrollo de la naturaleza y las Bocledades humanas dentro de
lae organlzaciones socialem de la comunidad primitiva ¥y el
esclavismo.

D) CONQUISTA MILITAR HISPANA:

La conquista militar Hispana transformd profundamente la
clvilizaclén ¥y cultura Quiché-Cakchiquel, aprovechando el
eaclaviemo existente como consecuencla del desarrolloc aocial
alcanzado, loa Hiapanom condujeron a los pueblos a un
enclavis=mo ouperior, con la sola intencién de aprovecharses vy
apoderarse de sus riquezas.

La conquista militar aspafiols fue un fendmenc de clasee
soclales, la clasa da lom conquletadores desplazd militarmsnte
a la clase poderosa de los esclavietas gobernantes aborigenss.

El triunfo mlilitar sspaficl se debié a la superioridad
soclial ¥ tecnolégica del Hiapano, a las enfermedades traidas
incensclentemente por é£&stom, a 1la desunificacién politica
entre loe pueblos aborigenss y, a la superioridad ideolégica
del sspafiol. :

En cuanto a la concepcién del mundo loe Himpanos hablan
avanzado mé& que los_aborigenes: la creencla del dioa 1nice
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contra la creencia en varica dioees, los espaficlens ae
Justificaron en Dice para 1llevar a cabo la empresa de- la
conquista, por la cristiandad y la ealvaclén de los indigenas
- {224) bérbaros y bestias, para sacarloe del error en el que se
encontraban, "... aaegurar falsamente de lap naclones indianae
que eataban alsjadas de tal manera de la razém comin a todos
los hombres, gque no eran capasssa da gobarnarse a ai mismos;
8inc que todap ellag necesitaban de tutores. Y llegaba a tanto
la locura ¥y reprobable procacidad de éstos hombres, que no
tenian empacho . en afirmar qus esce hombres eran bestias o casi
bestlas, difamdndoles ablertaments; y gue, por consigulents,
con razén les era liclto sujetarlos a su dominio por medio de
la guerrm, o darles caza com> a bestias readucifndolos despuds
a la asclavitud; y que, por tanto, podian serviree de ellos a
su capricho.” (225)

La desunlficacidén politica de lom=m pusblos fue una
consecuencia del desarrollo eoclal alcanzado, éste desarrollo
no lea permitid la wunidn para presentar un £Lrente comin al
invasor: loa puebloes no deaplertan en la vida unificados.

Superado al cosmuniemo primitivo v con el desarrollo de la
socledad esclavista, los pueblos luchaban unos contra ctros
por la obtencién de las mejores tilerras y la apropiacién dsl
trabajo de las poblaclonea hermanas, en tal sentido, 4cdmo iba
a haber unidad politica, para preaentar un frente comin a un
enesmigo desceonocido y podarono, ml las condiclomes materisles
de la unidn politica no habian madurado lo suficiente para .que
sa diera tal unidad?

HMientras los puebloa Qulchés-Cakchigueles, »5s encontraban
en luchas por el predominio del territorlo, viniesron los
Hisparnos, aprovacharon assas luchas inteatinas qQue los desunian
y debllitmban ¥ los dominaron y destruyeron a todoms, iqQuéd
pudieron pensar ¥ eentir los aborigen=s al wvar qus loa
conquistadorea axtranj)eros lam ganaban laa guerras y, qua
4stoa eran ayudados por otros pusblos hearmanos, como el caseo
de Hiespancs y Cakchiquales contra @Quichée =, Hispanos ¥
Quichés contra Cakchigueles, ¥ gqué, pudiercon conslderar los
Quichés y, despuéps los Cakchligusles cuande vieron contra elloas
a los qus tenian por hermanos, descendientes de un tronco
comin?: “... Blen podrd vueetra cesdrea majestad considsrar el
era buen socorro ¥ buena amistad la de don Hermando, ¥y lo qua
sentirian los das Temixtitldn en ver venir contra ellos a loa
que ellos tenian por vasallos y por amigos, ¥ por parlentes y
hermancs, y aun padreas & hijos.” (228)

La hietoria de 1la conquista de los puablos Guichéa-
Cakchiquelas es alecclonadora y de su estudio debemos aprsndsr
qus, un pueblo que lucha contra un invasor extranjero o lucha
porque &a guleras libarar del yugo opreeor, debs tomar 1la
determinacién de unirse y luchar para vencer ¢ morir, puee al
decids la paz, el usurpadeor no 1e dard oportunidad o (227)
beneficlo: (qué paed con los pusbloe Quichés—Cakchiqueles,
acaso no hicleron la paz con los Hiespanoe y. cual fue la
respuesta a deta paz?: la maniobra politica y, la destruccidn
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de la civilizacidén ¥ cultura @Guiché&-Cakchilgquel, eeclavizar a
la poblacién  sobreviviente, para utilizarla en su beneficlo:
(228) hay que prepararse contra el extranjero, hay que
prepararae en la iuchma econtra el enemigo, luchar a ganarle ¥y
expulearlo del territorioc o estar diepueste a morir: ai pides
la paz seréls eeclavos del vencedor v no o8 dard ni ain la
menor oportunidad o beneficio para que o8 engrandezcédis, “ei
via pacem, para bellum."”

El pueblo Quiché-Cakchiquel acbrevivid la conquista, los
pocos sablos que quedaron a la sombra protestaron, lucharon vy
denunciaron al invasor., (229) el avasallador, el usurpador,
denunciaron ¥ protastaron contra la destrucclén y el
aniguilamiento de una civilizacldn y cultura florecienta ¥y
vigorosa, denuncia y protepta contra 1la usurpacién, el
asealneto y la wviolaclén, denuncia y protesta contra el
anigullamiento de puebloa Jévenes que ae encontraban en el
alba de au desarrecllo, (238} denuncla y protesta contra le
evangellizaclédn y 2l cristianismo.

LGué enseflanzas extr2emos de la historlia de la congulsta?
La principal leccidn ea comprender que los pueblos deben estar
unidog en sus luchas, sean de liberacidn o invasldn, “est
hoepes ut hoatls,” la desuniflcecién politiea de los pueblos
aborigenes fue unc de loe principales factores gqua los
Hiapanoa aprovecharon para dominar ' 4 destruir las
clvilizaciones ¥ culturas del Husvo Mundo, ai los naturalea
hublesen pressntade un frente comin al invasor., otroas
econteclmlentos se hubiesen engendrado, aunque la razédn
principal peor la gque no podla daree é&ata unificacién
roliticae-militar lo fues sl deparrcllo meciel alcanzade por loas
pueblos aborigenee, desarrolle gque no les permitiéd la unldad
politica~militap, fue a la sazén muy inferior al logrado por
los espaflolam. (231)

Los espaficles no vinieron al Nueve Mundo con la intenclén
de aportar beneficiosa a las culturas aborigemea, la intencién
fue sujeter los pueblos (232) para aprovecharms y explotar sus
rlquezam materiales y humanams. La idea de aprovecharee de lom
indios deade el descubrimliento 1o cbservemos en la actltud de
Celon, cuando deflends a lcs ahboriganee de los abusos de eu
tripulacién, en las primarae transacclonzs comercialse que e
suacitan con loama primerce contactos entre indiom ¥y espafioles:
"... Yo defendi que no se les dJdiesen cosam tan viles como
pedazos de epcudillas rotas ¥y pedazo de viderlo roto ¥y cabo de
agujetae... hasta lce pedazos de los arcoe rotos de la pilpas
tomaban, ¥y daban lo que tenian c¢omo bestlams; asi que ma
parecid mal, ¥ yo lo defendi.” {(233)

A pesar gque los Hispancs trajeron adelantos como el uzo
del hierro, el acero, el ceballe y la pdlvora, no loe trajsron
con la intenclén de merviree de ellos para hacer progresar a
1am civilizaciones ¥y culturee indigenams, sino para servirss de
®mus Iinventom y deaarrollo secial, para axplotar al Indio y
acracentar su riqueza y poderio. Da Lae Camms, refirléndoes a
Da Alvarade y al trabajo forzado a que obligh a los indigenas
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eacriblid: “... Mato Infinitas genteas con hazer navios: llevaba
de la mar del norte a 1a del sur ciento y treynta leguas los
indyce cargados con anclas de trem y quatro gQuintales: que sa
les metian las unas dellas por lag espaldas vy lomoa. ¥ llevo
depta manera mucha artilleria en los hombros de los tristes
desnudos: e yo vids muchos cargados por los caminos

anguatiados.” (234}

En general, la comguista espaflola no representd beneficio
algquno al desarrclle natural de las clvilizaciones y culturas
del HNuevo Mundo, pero sf representd un gran beneficlo ¥
desarrollo material y espiritual para el pueblc Hlspano.

Los puebloa aborigenes fusron sistemdticamente
destruidoa: inmediatamente despuéa del demcubrimiento del
Mueva Mundo, mediante la empreaa de la conqulata decidleron eu
reparto, hicleron la guerra a loa aborigsmes,. quemaron sus
cliudadee ¥y destruyeron materialmente su clvilizacidn y
cultura: eliminaron a la clame poderosa ¥y reciora, anlquilaron
su eapiritu: quemaron sus  libros y 8u gablduris, les
impusleron un Dice blanco y desconoclido, es importante
preguntarsea ;qué beneficlom obtuvieron los aborigenas con la
conqulsata? La respuesta s contundente: la congquista fus el
anlgullamiento de pueblon libren que, tenian libre
detarminaclén dentro de sus creenclas y normas de vida.

El espaficl vino a despojar, eliminar y esclavizar a loa
Indigenas: los azotaban para mantenarlos atemorlzados ¥ no
permitirles lavantamlentos, cuando as roebelaban los
agemsinaban, las mataron sus 1deasn cosmogdnicas al
criatianizarasles: /;qué ilmplica la penetracién e imposicién
1deolégica, la utilizacidn y explotacldn de 1los individuos
madiante la fantasla de un Dios superlor y Juste?, Lgué
sintieron y pensaron loas aborigenes al ver caer asus proplas
creenclaa, al marcdrasles con hierro y fuego y, ser oblligadom
& vestir con loe diversoe uniformes eastilo espamfiol?

Loms congquletadores Hlmspanos, a peear del dafio causado a
las civilizacionem y culturas aborigenes del Nuevo Mundo, no
repressntaban el verdadero espiritu Hiaspano, (235) ana
eapiritu lo formaron los mejores hijom de Eapafia: los millarens
de clentiflicos qua fueron paroesguidoa, algunoa lograron
refuglo en loe monasterios, otros padeclerom encarceladoe y
log mée, sliminados por la inguimicidn.

“e.. &Qul&n puede declr posltivamente por gqué la nacién
=apafiola, tan poderoea en otros tlempos ha gquedado ahora tan
atrds? (Diastanced in the race)... an log tiempos pasados cami
todoe los hombres distinguidos, entregados a la meditacién y
cultivo del entendimiento, no tenian més refuglo que la
1glesia, la que, al exligirles el celibato, eJercid una funesta
influencla en 1las generacliones sucesivaa. Durante el mismo
periodo el msanto oficic buacaba con afén a Jlos hombres més
independlentes y ardoromos para llevarlos a la hoguera o a la
cdrcel... en Espafia se sliminaron, durante un periodo de trss
#sigloa, cerca da mil hombrea por afio, ¥y hombres de los mds
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utilea, a saber, los que dudaban de las cosas y diascutian
sobre ellas, ¥ sin la duda es impoailble el progresc... El dafie
acareado por éste medio & los pueblos ha sido inmensc.” (238)

: E) ESCLAVISHMD HISPANO RAICES HISTORICAS DEL SUBDESARROLLO
EN GUATEMALA:

El subdesarrollo guatemalteco de hoy dla, tuvo su origen
a partir de 1la conquista politico-militar a&a los pusblos
Quichés-Cakchiqueles por el ejército de Pedro De Alvarado
adelantado e imperialista.

“... Los... eiglos de esclavitud... frenaron el
desarrcllo de las fuerzas productivas y acentuaron el atraso y
miseria de lam grandee masas indigenas. La conguista vy la
dominaciodn espaficla se interpumieron al desarrolle hlstérico
preplo que innegablemente tenian gque thaber recorrlde loms
antiguos pueblos indigenas guatemaltecos.” (237)

La conquieta politico-mllitar a los pueblos, die iniclio a
un procesc de transformaciédn radical de la civilizacidn y
cultura venclda: los Quichés-Cakchigquelea fueron victimas de
una enorme explotacidn y eliminacién sietematica, ... como
diez afioe a é&sta parte entre los indios ha habido mucha
mortandad y peatilencias grandea, falta muy mucha gante, gque
donde menos gente falta, de tres partes faltan doe; ¥ &n otros
lugares, de¢ cinco partes faltan cuatro, y en otros de ocho
partes faltan las siete,” (238) los puebloe aborigenece oo
fuercn transformando lentamente de pueblos libree y vigorosos,
se convirtisron en pusblos endebles (238) ¥ miserablee,
condenados al anfiqullamiento y a la mde inhumana explotacién
que se haya conocldo.

“..+ &¢El 1ndlo mejora o degenera?... Sin ninguna cleee de
eatadimticas para iIir sobre bamses aeguras, puede meflalarce en
@]l indioc los s&signos snatdmlicom pigulentee de degeneraclén...
eotrechez fronto-parietal... indice cefdllico menor gque al
normal... talla ¥y pesoc infericres a loe de otras razae...
dedes supernumerarios... signos fielolégicoe... necesldadee
energéticas muy Inferiores a las de lam razae europeas...
eliminacién de una urea muy inferior a lae de los organismos

BANGEH. . . mortalidad, .. descenso palgquico... caueasa. ..
alimentacldn poco nutritiva y eecaea... falta abepluta de
higiene... excemivo trabaijc... camamiento prematuro, ..

endemiam tropicales... alcohollsmo ¥ chichismo... miseria...
Estos msignos... degenerativos gefinlan desviacionee profundas
del tipo primitive de la raza indigena... de cuandeo formaba
la reza indomable qus antes de someterse murié en eu mayor
parts o huyd a las montafiae, Que aiin eometida peles bravamente
por su independencia, luchas con relisvas histdricos da
entonces a hoy Jaméds lgualadas.” (249)
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CAPITULO TERCERO:
ESTUDIO SOBRE .
LA LITERATURA ABORIGEN E INDIGENA DE GUATEMALA:

I) INTRCDUCCION:

El esatudio de la literatura aborigen e indigena
Buatemaltsca es esencisl para el desarrollc de las ciencias
Juridicas y soclales »n Guatemala, ml es nuestro interés
degentrafiar la claee de mociedad y derecho que pravaleclsd
entre los pueblos guatemaltecos prehispédnicos.

La litsratura aborigen e indigena guatemalteca, &s parte
integra de la literatura del Nuavo Mundo que logrd msobrevivir
a la tragedia de 1la conquista militar espafliola: RPN
Halldmoslea gran ntirero do 1libroe de estas sus letras, ¥
porque no tenian coea en que no hublese supersticidn ¥y
falsedades del demonio, se los quemamos todos, lo cual

sintleron a maravilla y lems dio cmucha pena.” (241)

Cami todap lam obras que sasobravivieron e la conquista
militar hispana fueron copladas de librons Jeroglificoe
antiguos y recuerdes orales gqus m=me hablan trasmitido ds

generacidn en genaracidn: “... Bsta eaems el principlioc dea lams
antiguas historiae... de... lam tribuas ds la naciédn quiché...
trasremoms... la narracién de lo... oculto... lo sacarsmoa a
luz porque ¥a no ee ve el Popol Vuh... Exletia el 1libro

original, escrito antiguamentes, pero su vista estd oculta al
investigador ¥y al penaador.” (242)

Fueron eacritas con caractares fonéticos que loes frelilse
agpaficles adaptaron a las lenguas naturalea del Nuevo Mundo,
(243) fueron escritas come tesmtimonio para las gemeracliones
futuras. Al final del Memorial De Solold 0O Anales De Los
Cakchiqueles eatd escrito: "... Esta ea nuestra gencalogla,
Qque no es perderd, porque nosotros conocemos nuestro origen y
no olvidaremca a nuestroe antepasadeos.™ (244)

Entre la literatura sborigen y la literatura indigsna hay
un abliamo que el conquiatador creo, al entrometerme en el
espiritu del natural, Terrible fus la deatruccién de aquella
aabiduria, afieJada en milenios y sucumbida en un inatante en
el ques la naturaleza favorecisd a los aspafioles.

La literatura aborigen e indigena guatemalteca a8 una
literatura viejJa, Joven y bella, literatura de protesta, de
lucha y denuncia contra el invasor, el avasallador, el
uaurrador, denuncla y protesta contra la destruccidn y el
aniquilamiento da una civilizacién y cultura floreciente ¥
vigoroea, denuncia y protaata contra al aniquilamisnto de
pueblos jévenes qQue .@ées encontraban al amanecsr de su
desarrolle: "... Imperioc de guerra, édpoca de guerra, palabras
de guerra, comida de guerra. bsbida de guerra, ceminar de
guerra, goblernc de guerra. Serd el tiempo en que guerreen losa
viejos ¥ lae viejas; en que guerreen los nifios ¥ los vallientes
hombres; en que guarreen loes Jjévenas... correrd guarra o
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imperard discordia. Entonces se levantard el palo ¥ la pledra
para la pelea.” (245) .

Denuncla y proteeta contra la evangelizaclén vy el
cristianismo: Yhvh en nuestras tilerrae fue impuasto con
terror, a fuego, horca ¥ cuchillo, 8in mibe pledad que 1a
misericordia del vencedor, cifiende en el alma una c¢reencla de

pumieidén y pérdida de Iidentidad propla: "... épcca en que
lleguen los amoa de nueatras almas ¥ congreguen & lom puebleos
en grupos... cuando comience a enseflarse la Santa Fe del
criatianiamo, cuande comience el echar agua en las cabezas en
bautisme... cuando se aslenten los cimlentoa y comience a
conotruirsee la Ssnta Iglesim Mayer... prominente casa de
Dio\a.” (248)

I1) LA LITERATURA ABORIGEN E INDIGENA DE GUATEMALA:
A) BAICES HISTORICAS:

“... Hay linajes en el mundo, hay regiones, en las que no
sa va el rostro de los hombrea... no tienem caeas, sinoc que
regcorren, com¢ locos, las montefiae pequefimam, lae montaBas
grandes.” (247)

El pdrrafo anterior ee clare vy, de su correcta
interpretacién sacamca innumerables coneecuenclasa: (cudntos
rueblos en el mundo hay qu® no saben de sus raices hlstéricas
Qué, no tiensn conclencia de mil miamoa, por ignorar au paaado
hietdrico?, pueblos ailn roetro, sin casa que, como locos han
paesado por la vida material ¥y espiritual de la humanidad: sln
identidad propia y sin comunidad de aspiracicnes vy, lo mde
dolorosoc em que hay pueblos con ralces histédricam antiquisimas
¥y hondas tradiciones 1lgnoradas por su pueblo. Tal accocntecsa en
Guatemala, desconccemos nuestro pasadeo hiatérico. Enorme mal,
es aceptado que el saber del pasado, noe ayuda a comprender y
coneatrulr un mejor presente ¥, qulzd a penmar en el futuro.

Para inquirir, conoecer y comprender nueatras ralcess
histéricam, debemos eestudlar “stricto sensu,” la litepratura
aborigen e indigena guatemalteca, 8in 8u conoclmiente es
impoeible acertar a tener una concepclén del mundo y de

nueatro ser como pusblo.
B) DIVISION:

Para By estudio la literatura guatemalteca la dividimos
en dos partes, literatura aborigen y literatura indigena. La
caracteristica principal de la literatura aborigen eatriba en
su pureza, ee& declr, eptd exenta de influencla extranjera. La
caracteriatica principal de la literatura indigena, es
preclsamente ésa influencla extranjera, “in fraudem intentlo
dolup” que conquistadores ¥y colonlzadorems aprovecharon. La
literatura aborigen a 8u vezr ean literatura Maya y literatura
Quiché-Cakchiquel. Y, La literatura indigena, a eu vez las
dividimom en literatura Maya ¥ Quiché-Cakchlquel. (248)
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ITI}) LA LITERATURA ABORIGEN GUATEMALTECA:
A) LITERATURA ABORIGEN MAYA:

Ea literatura Maya aborlgen comprende los cédlces de

Dresaden o Dreedenslis, Paria 0 Pereslanue, Madrid o
Tro-Cortesiano y Grolier. De loa cuatro coddices Mayas
menclonadoa, el cdbddlce de Groller, es desconocido para

nosotros, sabemos de su existencia por mencién que de &1 hacen
cientificos soviéticos. (248)

La lmportancia de loe cddices Mayaa es que contienen la
elntesis de lo que pudo habver sido el puebloco Maya vy,
constituyen una pruebm materlaml de su desarrollec hiatdrico
deade la comunidad primitiva hasta el esclaviemo en su estadlo
inferlor de aervidumbre o doméstico, nAximo estadio de
demarrolle alcanzado por los HMayms.

Los ... librea manuscritcs Mayaa deeaparecleron, durante
Ia conquimta espafiola, v mdés tarde en la cristianizacién en
manos de los 1inquisidores catélicoa emsforzadoe en destruir
cualquler recuerdo sobre la cultura pagana ‘engendrada por el

diable”, no es sorprendente gue unos cien afics después de
termlnada la conguieta el conocimiento de 1la antigua escriltura
Jeroglifica estuviera totalmente perdido... Los cuatro textos

Mayas conzervados, dan luz acbre la eatructura de la sociedad
Maya en - viepera de la conquirta, proporcionan informacidn
aocbra diverscs aspectos de la vida, especlalmente en religlén,
calendario, actividad econémica. .. Los manuecritos no
mencionan la hiastédrica politlea de las cludades estadoa,
ilustran eélo suceecs anterlores a la llegada de los europecs
al Nuevo Mundo." {(258)

En Guatemala aiin no se ha hecho un eatudio exhaustivo de
lom cddices Mayas, pasa de sar las primeras letras de nuestros
antepasados aborigenes, en general, quienes loa han eastudlado,
ees han limitadoe A realizar Adinterpretacicones descriptivas,
identificando perscnajes o atribuyéndoles detsarminadas
funciones y jerarquias. (251)

éPor qué no e~ han realizado estudlios exhaustivom de loa
cédices pinturas? /(No ss ggsnclal realizar estudics de esta
neturalaza para desentrailar ls historis Maya, conocernos mejor
¥ comprendar nueestro origen? Carloms Villacorta obaervéd: ...
su interpretacién, pese a los grandes avances des la clencia,

giempre aerd llmitada y podemos ofrecer... intsrpretaclones
ajenas, completamente al Pensamiento verdadero ds sus
sutorea. .. nuestra principal idea es qus sa continge

lnveatigande aobre su contenldo.™ (252) En nosotroms hizo eaco
esa obaesrvacién.

El deeciframientc de 1la escritura Maya es la llave para
revelar los misterioa de su clvilizacién y cultura. Los Mayas,
"... fueron el unico pueblc del continente americanc que supc
abarcar wun complejo Bimtema Jeroglificoe de eacriturs, spegin
lag crdnicas eppaficlam, en al siglo XVI en muchas ciudeades de
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Yucatdn exletilian en loe templos ¥ 1leg cortes grandeg
bibliotecas de libros manuacritos, por medio de le escritura
Jeroglifica e regletraban 1la genealogia de las dinastias
.gobernantes de laa cludades estados, se heblabsa de laes guerras
¥ las migraciones, las concepclones religiosas, los cdlculoe
astrondmiceos... Se ha determinado que la eascritura que
traemite el habla ee un fenémeno eetadial y eurge en el
pericdo de la formacidén de clases y el estado. La escritura
Maya wutiliza slgnoe fonéticos (que expresan palabras enteras)
¥y claves (aclaratorias del significado de la palabra, pero gque
no se leen), un miemo 8igno en diferentes combilnaciones puede
utilizarse va como fonético, ya COomo clave, ya como
ldecgrama... la escritura Maya no ee idecgréfica (como ae
consideraba)... elno Jeroglifica y pertenece al mlamo tlipo de
antiguas civilizaciones como Sumer y Egipto... la aparicldn da
la escritura Jeroglifica, que trasmite el lenguaje hablado, no
es ninguna caeualidad... gino un fendmeno propio dael
deearrolle por eetadlos, un resultado 16glico de la evolucldn
de la sociedad en el periodo de organizacién del estado. A
‘partir de los comienzose de 1la nueva era, la cilvilizacidn Maya
habia seguido precisaments date camino.” (253)

"... La fecha mda antigua seguramente contempordnea de la
escritura jeroglifica Maya, e8 la que Be encuentre grabada en
la Placa de Leyden, pequefio objeto parecide a una hachuela...
heche de jade, de 21.5 cme. de largo por 7.8 de ancho, que fue
encontrado cerca de Puerto Barrioa, Guatemala, en 1864. Eata
placa contiene la fecha Maya 8.14.3.1.12 correepondiente al
aflo 320 des la era crletiana... La Placa de Leydan... (tiene
grabado})... la flgura... {de un}... cautivo... El grabado de
éota placa es tan poce profundo que casl es solamente una
incieién, y aunque tanto la figura como los grabados estdn
admirablemente hechos, s® ve qQue la linea 8B un poco borrosa,
y eoxamindndola de cerca as ¢gbeserva que tampoco es contlinua.”
{254)

Lo curloso de la Placa De Leyden, eas quas slendo el objeto
Haya més antiguo gque se haya descubierto contenga la figura de
un cautivo. 51 abrimos el Cédice Da Dresden, notaremos que 1ia
primera figura pintada en 41, es tsmblién 1la de un cautivo,
Qquien . camina smarrado ¥y deacabezado, quizd simboliza la
captura de un guerrerc, a Juzgar por el escudo gque lleva
frente a 8i. La Placa De Leyden y el primer perecnals de
nuestro cédices pinturs, ambos son cautivos, nos evoca al
esclavismo &n su fase temprana.

El ctdice de Presden o Dresdensi=, (255) fue adquiride
por Juan Cristian Gotze, en Viena, en 1738, posteriormente lo
doné a la Biblioteca Real Ds Dreaden de la Repiblica De
Alemania, biblloteca para la que trabajaba habiéndolo anotade
en loa regletros blblictecarioe con el nlamers treaclentos.
(258)

El cédice de Paris o Peresianus, (257) se encuentra an la
Biblicteca Nacional De Parfs, Repiblica De Francia. Se le
denominé asi pues el ecflor Rosny (?) en 1888, al amstudiar por
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primera vez é&ste céddice encontrd que ge habian trazade algunos
Jeroglificos katilnicoe ¥ el apellido Pérez, de ahi su nombre:
Paris por la biblioteca francesa ¥ Pereelanus por Pérez. (258)

El cddiee de Medrild o Tro-Cortesilanc, (258) se encuentra
en la Biblioteca Real Da Madrid, Repiblica De Espafia, Be le
nombré aal, por componerse de dos fracclones gque por algin
tiempo se consideraron documentos distintom, nombrado uno
Troano y el otro Corteslano, posteriormente se noté que
colncidian, lam wunificaron ¥ unificaron pus nombres. Se
ignoran lae causas por la que eata documanto fue dividido. Una
parte da éste cddice Be encontrd en Madrid, en poder des Juan
Tro Y Ortolano, la otra parts fue poseida por Joeé Ignacio
Mirs, quian lo habia adquirido en Extremadura, habiéndolo
nombrado asl por suponer que pertenecia a Herndn Cortes ¥y
supuesatemente &1 1o habia traido a Espafia en alguno de sua
viajes. (269}

B) LITERATURA ABORIGEN QUICHP-CAKRCHIQUEL:

El Rabinal Achi, (261} Julclo Juridico politico, cbra
exenta de 1nfluencias espafiola ¥ cristlana, narra la lucha por
el poder, conelderado el primer litiglo politico, desde el
conocimlento del aeunto hasta la ejacucldn de 1la sentencla. Es
sl dnlco texto que conocemos de la literatura aborigen GQuiché-
Cakchlquesl,

El dnico libro origlnal prehispdnice Qulché& que conocemos
es un litlglo Juridico-politico: honor ¥y oportunidad para
nuestras clencies Juridicae. Hoe brinda 1a posibllidad da
conocer con los inetrumentos tebricoa dsl derecho, la
organizacién juridica de loms pueblos Quichées y, nos cifis a
secudrifiar la obra a la luz de las clencias jurldicae. para
aclarar su contenildo.

IV) LA LITERATURA INDIGENA GUATEMALTECA:
A) LITERATURA INDIGENA HAYA:

Los Libros De Chilam Balam (262) conatituyen la
literatura Maya Indigena, fuercn eecrltos dsppués de 1lsa
conquista eepafiola, aungue algunos de sus textos contlienen
historias prehispédnlicas. (263}

B} LITERATURA INDIGENA QUICHR-CAKCHIQUEL:

El Popol Vuh o Libro Del Coneejo, (264) es compone de deos
partes, la prlmera parte mitoléglce o literaria y, la segunda
parte histérica.

La primera partes mitolégica o ... literaria, nos da una
impresldén general de la cosmologia y la teogonla de la
poblacién aborigen de mescamérica, es probable que en su basa
8e encuentras un texto Jeroglifico méds antlguo. Ds acuerdo a la
interpretacidn de los Hayas, el mundo emtaba construido por la
tierra rectangular, plana con 4drboles “universales” en los
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dngulos y en el centro, trece easferas celeotes sobre ella ¥y
nueve galerlas subterrdness del infierno, todas las almas de
los muertos independientemente de s8u sltuacién social se
dirigfan a é8te reino subterréfneo de la muerts, el cemine
hacfa 1 era large ¥ extenso, hacla abaJo de galeria en
galeria, hasta lag mismes profundidades del inflerno, en cada
etapa de éste camino el alma del difundo dabia aoportar todome
loe tormentoBe ¥ pruebas y atravesar diversoe cbstdculeos: rios
de sangre, montafiae que chocan entre si, penetrantes vientoa
frice, murclélagoe, vamplros mortiferoes... [La mds completa
descripcidn del reino subterrdneo de la muerte, la contiene el
Popol Vuh en eplsodioe sobre las aventurae de los héroes

mellizow.” (Z28635)

La eegunda perte hlstérica contiene el origen de loe
satadoe Quichée-Cakchiqueles, “... la aintesle del contacto de
variee culturas... (Tolteca, Maya ¥ Eepaficla), sintesis gue se
encuentra interpretada por la cultura Maya-Quiché, en cuanto
al idloma en gque estd plasmada... pPero cu¥o contenido tiene
fuentes de las méds complejem a establecer."” (26B8)

El Titulo De Los Sefiorse De Totonlcapén, (267) obra
importante, pPor cuanto expone nuevos hechos ¥, es un trabajo
aintesims del Popol Vuh.

Lap Crénicas Indigenas Guatemaltecas, (268) confirma las
noticias del Popol Vuh, del Tituleo De Lens Sefiorems De
Totonicapdn ¥, nos proporciona 1informacidén eobre la cuarta
parcialidad Quichéa.

Los Anales De Loa Xahll, Memorial De Solold o Anales De
Los Cakchiqueles, (268) narra la historia de la congulsta
desde el punto de vista del wvencido.

El Tf{tulo De Alotenango, (27@) de su eastudio ee ha podido
esteblecer 1la ubicaciédn de 1a antigua Izquintlspec, pueblo
Pipil conquistado cruelments por lam tropaa des Pedro De
Alvarado. (271}
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SEGUNDA PARTE:
EL DESARROLLO HISTORIGO DEL DERECHO:

CAPITULO CUARTO:
ESTUDIC SOBRE
EL DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHO:

I) INTRODUCCEON:

La teorim del desarrollo histérico del derecho, concibe
al derecho como un fendmeno soclal suprassatructural, ligado a
la propledad privada, a)l estado, a la divisidén de la acciedad
en clases y a la lucha de dstas.

El derecho ee parte de la supraestructura idecléglca de
la socliedad, 8¢ encuentra en correspondencla a la estructura
econémica y, ea producto & inmtrumento de la ¢lesse dominante.

Lap normae coneustudinarias conatituyen los antecadentes
hietéricoa dml darecho, normas de conducta que tienem s8u
orlgen durante el ealvalJiemo. cuando e} hombre era atn
saml-mono ¥y mno habia alcanzado la econdlcién de homo-sapiens,
reglan entre loB grupos semi-humancs normaa de conducta de
cardcter familiar que beneficiaban al grups familiar.

Laa antecedenteas hlastédrlicos Jde lap normas da conducta
consuetudinaria®s lom encontramos en las leyes de la naturaleza
que, rigen y determinan la existencla, evolucidn ¥y revolucidn
de las especles de nuestro planeta.

Las leyee de la naturalesza prep&raron las bases
materiales para el surglmiento de la normas consuetudlnaria de
cardctar familiar, normas de naturaleza profundamente
econdmicas gque, tienen fundamenta en lanm necesldades
materiales de exlstencia ¥y, atlenden a la conssrvacién y
reproduccidn del grupo famillar.

Las relaciones de los mlembrom del grupo familiar, es
rigleron atendiendo a lag necasldades impuestas por la
naturaleza, a la defenaa frente a otros anlmales salvajes, 1la
defenaa frente a miembroe de octros grupoa familisrese., a la
defensa frente a las Inclemenclas del medlo, del tiempo ¥y, a
lan necealdades de vestido, techo, alimentacidén ¥
reproduccitdn.

II1) LA TEORTA DEL DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHO:
A) CONCEPCIORN:

La teoria del desarrollo histidrice del derecho, sstudia
las leyes del origen, evolucién, revolucitén, desarrollo ¥
funcionamiento del derecho como un proceso hiatérico-asocial
progreaivo que, evoluclond de 1lo Inferior a lo superior o de
lo simple a lo complejo.

B) INTERPRETACION:
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Explica e interpreta histéricamesnte el origen y
desarrollo del derecho como un fenémeno social
supraestructural, llgado a las leyes gue rilgen y determinan el
desarrollo de la vida material y espiritual de loe pueblos, el
estado, la propledad privada y, la lucha de c¢leees, en las
diferentes organizaclones soclales que han existido: comunidad
primitiva, esclaviamc. etcétera, deeda el punto des vieta del
materialiemo que, "... coneldera todos 1loe fenémenos en
interconexién, en proceso de desarrollo ¥ cambio, descubre las
contradicciones 1internas y las luchae gue condicionan 1lee
procesgos,” (272) demostrando por qué el derecho seurgld y ae
deparrcllo de un manera y no de otra.

C)} NATURALEZA:

El derecho es parte de la supraestructura ldeolégica des
la sociedad, 8e encuentra en correspondencla a la estructura
econdmlca ¥y, estd 1igado al eetado, a la propledad privada y a
la divieidn ¥ lucha de clases sociales.

El derecho es producto & instrumento des la clase
dominante, clase gque cstenta el poder politico en la sociadad
¥ crea 8l derecho con el propdsito de eervirea de é1, mediantes
la fuerza qgue engendra y desarrolla, para mantener sl “atatus
quo,” prolongar su eptadla como claee privilegiada, justificar
la dominacién, explotacién y represidén, apantallar la lucha de
clapen ¥, acrecentar sus rlquezas a costa y expensas del
trabajo, atrasc, miseria, ignorancia y muerte, de la mayoria
de la poblacidn. (273)

La naturale'za del derecho am corresponder a la estructura

econdmlica ¥ a los interesee de la clase dominante: (274} "...
vuestro derecho no 8 mAs qua la voluntad de vuestra clase

~arigida en ley”, escrlbieron Marx y Engels. (275)

III) EL DESARROLLO HISTCRICO DEL DERECHO:

A) DERECHO NATURAL: ORIGEN Y DESARROLLO HISTORICO DE LA
COMUNIDAD PRIMITIVA Y LAS NORMAS CONSUETUDINARIAS:

1) DESARROLLO HISTORICO DE LAS NORMAS JURIDICAS:

Para explicar ¥ comprender ol derecho, es nscesario
analizar su estructura interna, copstituida por un conjJunto de
normams o reglas eatablecidas que rigen la colectividad.

La norma Juridica conetituye 1la célula del derecho, en
ella se reflejan las contradicciones soclslem y, se establecsn
lama intenciones & intereaees del legimlador: la norma Jurldica
es el ladrillo fundamental y princlipal del derecho: su base
elemental ¥y simple.

i(Cualem son los antecedentes histéricos de lam normas
Jurldica: lae normas Juridicas tal ¥ como lae conocemos hoy
dia, con toda s8u complejidad han sido todo el tiempo eascritas
¥ lap mliemas o ha svolucionado y revoluclonade en la historia
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de las sociledades humanas?

Unicamente realizando un andllsis hlegtdrico,
.comprenderemos y desentrafiaremcas las raices y naturaleza de
las normae juridicas.

A las normas escritas como creacidn del legislador
capltaliata, le anteceden hiletéricemente las normaa Juridicas
escritam que creaba la monarquia feudal.

A las normas que creaba el legiegladora feudeal, le
anteceden histéricamenta las normas escrltas gque creaba el
legislador emgclavista,

La evidencia de 1las normas escritas del leginlador
esclavista, 1o obaervamos en el decdlogo ds Yhvh. Los dlez
mandamientoe ademds de tener un fundamento divino, tienen un
fundamento scocial. Yhvh aeflald las normas de cardcter divino y
aocial que deberf{a observar su pueblo diclendo: “... {(normas
con fundamento divino) <<No tendrds otro Dlios que a mi. Ho te
harde esculturas= nl imagen alguna de lo que hay en lo alto de
loa cieloe... abajo sobre la tlerra... en lam aguas debajo de
la tierra. No ta postrardms ante ellaa, ¥ no-las servirdm... No
tomarde en faleso el nombre de Yavéa... {(normas con fundamento
gocial) Acuérdate del dia del sdbsdo para santificarlo. Seie
disa trabajards y hards tua obras, pero el sédptimo dia es dia
de descenso... Honra a tu padre y a tu madre... No matards. Ho
adulterarda. No robards. HNo testificards contra tu préjJlime
falao testimonio. MNo desearams la casa de tu préjimo, ni la
mujer... siervo... slerva,., buey... aano... nada de cuanto le
pertenece.>> (276)

A las normas eacritas qua creaba el legilslador
soclavista, la anteceden histéSricamente, ol acto Juridlco (que
adn no 3& reglatra) y, la'coetumbrs soclal que, beneficiabas a
las clasea podercosas y, Gtenfia un arralgc muy antlguo ¥y una
larga tradicién eoclal: ... Entre loa mexicanop lag fuentes
del derecho eran: 1la coetumbre y las sentenclas del rey y de
los jueces. Los rayee y los Jueces eran los legisladores unos
y otros, al castigar algin delito o al fallar algin negoclo,
gentaban una especle de jurisprudencia, pues el castlgo en
materia penal se tenia como un ejemplo que era repstido mée
tarde en 1dénticas circunetancias.” {277) El Rabinal Achi e»m
el ejemplo clésico ds émta claas de derecho oral
consuetudinario,

A lams normas consustudinarias del eaclavimta, le
anteceden histéricamenta laa normas conmuetudinarias de 1la
comunidad perimitiva: que beneficiaba a la comunidad compuesta
por diferentee clanes y tenia un cardcter marcadamente étnico.
i_ A las ncrmas consuetudinarias comunales, le anteceden
histéricamente las normae coneuetudinarlens de cardcter
familiar que, beneficiaban al grupo familiar.

N

Y, a lams normams conouetudinarias de cardctsr familiar, le
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anteceden histéricamente los instintoe ¥ los hébitos de la
manada, basados en las necesldades de la existencla materisal,
existencla sometida a las leyes de la naturaleza “in rerun
naturae,”

2) SALVAJISMO Y LEYES DE LA NATURALEZA:

El estudio del crigen de las normas consuetudinarise eat4
ligado al salvajismo de los animales inferiorem ¥ del slmioc:
antecedente histérice del hombre-mono Y, Sate ultimo
antecedente hiatédrico del homo-eapiens.

En el princlpie desl munde, cuande aun no exiatia el
hombre, regian las leyes de la naturaleza ¥y loa sSimiocsm
evoluclonabtan en eu conjunte con 1la naturaleza, en ellos
prevalecian lag leyes de 1loe instintos ¥y loe hdblteos que los
fortalecian y desarrollaban.

Las normas consuetudinariap, antecedentes histéricos del
derecho, tienen ous raices histéricas en la naturaleza salvaje
de los animales Iinferiores: durante la época de la manda, adn
no exlstia el hombre, 8inc loe antecedentea hlatéricos de
nuestra especie: los elmios, entre ellos prevaelecian las
necesldades matarlalea por la existencia que, en parte
satlisfacian gracias a lome instintos, 1nteligencia y hdbitoms
que los fortalecian y epeguraban su conservaclén, continuidad,
avoluecldn ¥ revolucidn animal.

Los hdbitoa que beneficiaban al grupe vy, gue otorgaban
ventajas en la satisfacclién de las necesidadesa materiales de
la vida, fuercon asimilados por loe mejores miembros, loe mejor
dotadoe, los més aptos y mAs fuertes., é&satos Ultimom los
trasmitiercn a sus descendientes y, por la fuerza de 1la
costumbre creaban conductans nuavag que assguraban 1la
conesrvacidn y reproduccidn de la especis.

Lom monos vivian en los 4drboles e instintivamente ae
mantenian asociados (278) unidos en grupos o mandaa vagando
por las pelvas, dirigidos por los wmds fuertea, aptos y mejor
dotados, con “animus defendendi,” para protegmres de los
peligros qua loa asechaban y amenazaban: prevalecian las leves
de la naturaleza: salvajes, clegap & implacebles.

La ovoluclén ¥ revolucidn natural, permitié a los monoms
alcanzar una etaps suparior de desarrolle, los simios bajaban
occasionalmente de los drboles, empiezan a alimentarss coon
carne® da aves y animales pequefies que lograban coger, aungue
la mayor parte del tiempo vivian en loa &rbolems alimentdndose
de frutom sllvestres.

Laog necemldades imperantes en la naturaleza obligan a loa
monos a bajar de los drbolea en forma definitiva, consecuencia
poasiblemente de una catdetrofe natural. Al abendonar la vida
arbdrea y erguirse sobre el, vagan en manadap en busca de
alimentos, encusntran refuglc en cavernas naturales, (279)
lentamente los aimloe se wan traneformande en hombres-monos,
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las ley#s de loe hombres-menos empiezan a regir, los hAbiteos
que e formaron de las necesldades y los instintos, se wvuelven
costumbres del grupoe familiar de semi-hombres y, las primeras
normae coneuetudinerias hacen su apariciédn, prevalecen las
leyes del grupa familiar ligadae a la conservaciédn b4
reproduccién del grupo familiar.

3) NORMAS CONSUETUDINARIAS FAMILIARES:

Con el desarrcllo de la manada y la tranaformaclén del
hombre-mono en homo-sapiens: deacubre el fuego y au uso,
fabrica los primeros inatrumentos de palo y piedra, las normas
consuetudinarias m= consclidan ¥ se expanden: proteglendo los
interesens del grupbo famillar.

“... En lam socliedades primitivas, laa relaclones
soclialea a las que as& hallan sometidos lce hombres de una
é&poca ¥ un pais dados, estén intimamente llgadama a Bu
conservaclédn y & la rpeproducclén de 1la especle, por dos
factoresa qua 8om: al desarrollo del trabajo, ¥ al
desenvolvimiento de loas lazos familiares. Milentras menos
desarrollado esté ol trabajo, mds esstrechos eerdn los lazos
familiarea, en relaclén dirscta a la dificultad de la wvida...
La influencia del factor familla, es inversa a la Influencla
del factor trabajo. El grado de desarrollo de una socledad
puede apreclarse por la mayor O menor prepondarancla qua sobre
1a misma tenga alguno de los dos factores: a menor desarrollo
corresponde mayor agpacto famillar; A mayor desarrollo
corresponde mayor divisidn y especlallzacién del trabajo.”
(209)

4) NORMAS CONSURTUDINARIAS COMUNALES:

La Apoca de la manada dio fin con la tranaformacidén dsl

hombra-mono en hombre, aa egpeciallzéd el nomadismo, la
recoleccidén da frutos 'y la caceria se vuelven esencialea y e
perfeccionan cada wvwez mia, se fabrican lo= 1insetrumentos

aproplados para cazar ¥y recolectar, ee deacubre la pesca y, a
orillas de lom rios y lagos =o forman laa primeraa comunidades
famlliares relativamente establea, en ella=s rigen las normas

consuetudinarias Qus eseguran la consefvaclién ¥ contlnuldad-de- -

las familias: los lazos famillarse son muy fuertes debido al
poco desarrolloc dal trabajo productor.

El nomadiesmo engendra el sedentariemnc, los grupos
famillares crecen y desarrollan, ae perfaccliona 1la recoleccidn
de frutom eilveetres, =& descubrs la agricultura y, =se
eospecializa el trabajo: contindsan prevaleclendo ¥y rigiende las
norma= consucstudimariae, parc con un cardcter diferente que,
asegura la conmervacidna y reproduccidn del grupo comunal. Con
el sgedentarliamo y su desarrollc, se filjan las basem para el
eurgimiento de la mueva socladad, bhasada en clacses mociales.

B) DERECHC SOCIAL: ORIGEN Y DESARROLLO HISTORICO DE LA
SOCIEDAD Y EL DERECHOC:




68

Al deecomponerse la comunidad primitiva, debldo al
desarrollo de la produccién, en su senc se gesta ¥ desarrolla
una nueva socledad, basada en 1la propledad privada de los
medios de produccidn y lae clases sociales, surgen el estado y
el derecho: cimentados en las normas consuetudinarias de
cumplimiento obligatorio y coercitivo que, ya no beneficliaba
al grupo comunal, Blno a una clase soclal sobre otra, "... en
la é&poca del predominio de 1los lazos famlllares, las normas
son voluntarias; los individuos las observan por conveniencla
propla, las cbeervan subjetivamente... Con el desenvolvimiento
de la diviseién de clases y el predominic del factor econdmico
en el funcionamiento de la socledad, el interés individual se
sobrepone al interés familiar; las antigua= normae morales ¥y
coneunetudinariase, son ragladas por los intereses pereonalea, ¥
entonces la creacidén de un poder se impone, para poder
conservar 1la integridad de la sociedad, para poder hacer
cumplir las normas Juridicas, Qque ya neceeltan ser
obligatorias.” (281)

Las normas consuetudinarias socialas lentamente
evolucionan hacla el acto Jjuridico que, crea normas de
conducta. Lentamente la costumbre comunal va modificdndose ¥y
siendo dezmplazada para imponerse la coetumbre y al derecho da
una clase social rpoderosa, aobre otra clase soclal desposelida
da loa medics de wvida materiales y esenclales para el
desarrollo.

1) CARACTERISTICAS DE LAS LEYES DE LA NATURALEZA:

Lam - leyem de la naturaleza rigen el mundo fislco v,
daterminan la conducta de los animeles inferiores y de 1a
especie humans,

Las leyes de la paturalsza que, rigen 1la conducta
asentadose en loa instintos de loa animales inferiorem, son los
antecedentems histdédricoa de lmsa normes conguetudinariam vy,
tienen su fundamento en lss necesidades de la vida material de
losa animales y el hombre,

2} CARACTERISTICAS DE LAS NORMAS CONSUETUDIHARIAS:

Las normas consuatudinerias s=on preceptos no escrites,
fundamentados en las costumbres, da cumplimiente wvoluntario,
impuestas en sus principios., por el grupo familiar para
apegurar la conservacién ¥ reproduccidén del grupo: con el
deaarrcllo de la comunldad primitiva varioe grupos familliares
se unen.y expanden y, la norma consuetudinaria femillar se
transiorma en norma consuetudinaria comunal.

Lam normas consuetudlnarias nacleron de 1lams relacliones
entre hombres-monos para amsegurar la conservacién y
reproduccién del grupo femlliar, nacleron de las necesidades y
Jucha por la existencia: alcanzan su médximo desarcolle con al
grupo comunal, para tener fim con el surgimiento dal derecho,
fendmeno moclal gqua engendrd s1 ecto Juridico y la norma
escrita, en beneflcio de una clase soclal y detrimanto da otra.
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3) CARACTERISTICAS DEL DERECHO:

El derscho no fue escrito en su principlo, aungue de
evolucién hacla el reglatro, cimentado en la norma Juridica de
evolucidn hacia el acto juridico.

"... Las principales dimposiciones penalems y lam mAs
importantes reglas gue normeban los actca de la vida civil ¥
piblica, esataban escritoe en Jeroglificos... Estos... no
tenian mds fuerza que la de 1la coatumbre, servian para
congarvar la tradiciém juridica; pero eran exclusivaments para
@]l conecimlento de los Jueces y no para hacer del dominlo
piblico laa disposiclones legislativas. El derecho entre loe
antiguos mexicanos era, por tanta, consuetudinario... no
habiendo eédigoa escritoa, lama leyes Indigenas no ofrecian
unidades definitlivas.” (282)

La esencia del derecho radica en la necesidad de proteger
la propiedad privada, el eatado ¥ las clases sociales,
agegurar la continuidad dsl grupo social an cuanto benaficia.
las intereses de la clase dominente y rectora, e=s un derecho
obligatoric ¥ coercitivo: las relacionea Juridices acn
relaciones de subordinacidn de una clasa socilal esobre otra.

En eu proceso histdrico el derecho ha evoluclonado de lo
inferlor a lo superior o de lo simple a lo complejo. deade sue
antecedentes histéricos conatituldos ror las normas
conpuetudinarias familiares, haeta 1Ims complejidad conatitulda
por el acto juridico y sl desmarrollc de la normes escritas.

El derecho s un fendmeno gque surgld =n conJunto con el
eatade y, es la expresidn politica de éste, ambos fendmanos
socimles tlanen un f£fin comin: defendar los interesse de la
clana dominante y esconder lIa lucha de cleses.

Sobre derecho, moral y politica, Radbruch plensa que, las
diecutidas diferencias entre el derschce ¥ lams costumbres, asi
como de los osfrecimientos da la moral, no ee pusde pacar una
determinacién de inexistencia de relaciones entre esocs dos
ordenamientos. Ho se puedsa amumir que el poder obligatorin del
derecho y da las .costumbres vengan necesariamesnte de la mlema
fuerza. Amboe ordenamientos Ilevan la fuarza prevaleclente
conmigo, eln que ellos havan tenlde que declarar la fuerzs que
tienen para obligar, pero de cuya fuerza los deastinatarica
deben tambilén llevar conmigo una doels de convencimiento de la
obligatorisadad. Pero cuando Ae llega a la determinacién de las
diferenciacionea entre ambas categorias, entonces ea necescario
acufiar el principlo que, su diferenctacidn eatd preclsamente
en la eficacla del derecho para Iimponerss, de donde sa glgue
neceaariaments la reflaxién que el derecho por su posiblllidad
de impoaicidn debe peer admitido como una técnica o una
politica de la fuerza o dal poder. (283)

IV) EL DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHC EN BEL NUEVQ MUNDO:
A) DESARRQLLC HISTORICO DE LAS KORMAS CONSUETUDINARIAS ¥
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EL, DERECHO:

1} DESARROLLO HISTORICO DE LAS NORHAS
CONSUETUDINARTAS DURANTE LA COMUNIDAD PRIMITIVA:

Laa normas consuetudinarlas en el Nuevo Mundo fueron una
importacidn de los primeros pobladores mongoles, en loe grupos
migrantea imperaba la norma consuetudinaria de cardcter
familiar: conforme ao fueron aseentando ¥ distribuyendo &8 1o
largo del continente, loes lazos de sangre ee fueron haclendo
cada vez mds drandee y numerosce, laa normas conesuetudinariap
de cardctar familiar evolucionaron haseta alcanzar ¥
transformarse en normas consuetudinarlas de cardcter comunal.

Loas pueblos Mayas y GQuichés-Cakchiqueliesms, rebalearon éate
desarrolleo, otroa pueblos hermanos adlo logreron lae normas
consuetudinarias de cardcter familiar ¥y comunal céme méximo
desarrollo alcanzado.

2) DESARROLLO HISTCRICO DEL DERRCHO DURANTE EL
ESCLAVISMO:

Con la descomposicisdn de la comunidad primitiva y =1
surgimiento de la nueva socledad, lap normas coneuetudinariams
comunales fueron desplezadas por &l derecho que, fus creado a
impueete en la pocliedmd por la clase soclal poderocaa, para
proteger lce lnteresees de su clase y, esconder autllmente la
lucha de clasea en el aeno de la organizacién mocial.

El derecho no fu= alcanzado por todos 1os pueblos del
Nuevo Mundo, los 'Kapas ¥ Quichém-Cakchiquelas lograron
deparrollarlo tnfcaments en su sstadio inferlor: de forma
doméptica o da aervidunbre, basado an lams normas
coneuetudinarias soclalee y el acto juridico, ~... les pueblom
autédctonos deben, dentro de su avanzado desarrollo cultural,
de heberee desenvusltm en un mundo de Jjuricidad ya que ningin
Pueblo... crganizado puede... convivir en una anarquia.” (284}

B) DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHQ EN GUATEMALA:
1) RAICES HISTORICAS:

El deracho gnatemaltece tiene una larga tradicién
histérica, dos elememntom scn su origen: el primero lo formé lo
Aborigen ¥ el segunde lo formd lo Himpanc, elementos gue Bm
Fundieron en um Procesc que tuvo au Inicio con el
depcubrimientc del Nuevo Mundo en 1492 ¥, la conquista
politico-militar a ‘loe puebloa Quiché&a-Cakchiquales en 1524,
fendmenos que extinguieron #! derecho aborigen = implantaron
un derecho nuevo y desconocido: el derecho del desscubrldor vy,
Poateriormente el conquietador, éste Ultimo derecho tuve fin
con  las Leyes Nuevas de 1542, con las que se impuao el derecho
de la corona espafiola y, perdur®d cast todo el feudaliemo
guatemalteco.

2} RAIZ ABORIGEN:
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El derecho aborigen tiene como antecedentes hlatéricoe
lan normaa consuetwdinarias de cardcter familiar de los
primeros pobladores mongoles, haata alcanzar las normas
consuetudinarias de cardcter comunal.

El derecho aborigen guatemalteco 8e origlnéd con la
deacompoalcién de la comunidad primitiva da loa pueblos Mayas,
antecedents histérico del derecho de loB pueblos
Quichés-Cakchiqueles.

3) RAIZ HISPANA:

El derecho higpano abarca dos organizaclonee aoclales: el
eaclavismo y el ¥feudaliemo, tuvo su orlgen con al
deacubrimiento y conguista politico-millitar a los pueblos del
Nuecvo Mundo.

La Carta Del Descubrimiento, es una ewvidencia del derecho
del descubridor. el Almirante impone asum leyem deade qua pisa

el auelo del Nueve Mundo: ... Sefior, porque 88 que habréis
placer de la gran victorla que Hueatro Seflor me ha dado en mi
viaje... como... pasé a las Indias, con la armada que los

Ilustrigsimoa Rey y Rednsa nuestroe sefiorea e dieron, donde yo
hallé muchas 1slas pobladap con gente eln nimero, y de asllas
~w:todas he tomado posesidén por sue altezas con pregén y bandera
real extendida, ¥y no me fue contradicho. A la primera gque yo
hall#é puse nombre San Salvador... A la gegunda pus# nombre la
isla de Santa Maria ds Concepclén, a la tercera Fernandina, a
la cuarta la Imabela, a la quinta la lela Juana y asl a cada
una nombre nuevo... {refiriédndose a lam primeraes transaccliones
entre aborigenes y espafioles:) ... muchas veces me acaecid
enviar a tierra dos o tresg hombrems, a alguna vills, para haber
habla, ¥y salir a ello sin nimero, y deepués que loms velan
llegar, hulian a no aguardar padre a hijo... Verdad eep gQuea,

. .deapués que se aseguran y plerden é&ste mledo, elloe son tanto
ain engaflo ¥y tan liberales de lo que tienen que no lo creeria

N qigo ¢l qua 1lo viese. Ellom de cosa que tengan, pidiéndoamsla,
Jaméa dicen de no... <convidan la persona con ello y mueatran
tanto amor qus darian lge corazones, ¥ <quier gsea cosa de
valor, quier gea de poco precio, luego por cualquier cosica...
que sea qum se les d& mon contentos. Yo defendi que no se laas
-diesen cosse tan viles como padazos de escudlillas rotas y
pedazo de vidrio roto vy cabos de agujeta... Ya por blancae
nuevas daban por ellas todo cuanto tenian, aungue fuesen dos
ni tree castellsncs de org, o una arroba o dos de algodén
hilado. Haata 1los pedazos de los arcos rotos de las pipas
tomaban, ¥y daban lo gue tenian como beatias... me parecid mal,
¥ yo lo defendi... (refiriéndose a la captura de naturalese:)
+«. luego que llague a lap Indias, en la primera iala que
hallé, tomé por fusrza algunos de ellom para que deaprendlesen
¥y me dieeen noticla de 1lo que habfa en aquellam partes.,.

luego entendieron y nom a ellos... por lengus o eeflas... (al
concluir la eplastola:}) ... pueden ver sus altezas que yo les
daré oro cuanto hubleren menester... especieria... algodén...

almaptiga... liancle... ¥y emclavos cuanto mandaran cargar. ..
crac habsr hallado ruibarbo y canela, y otras mil cosae de
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auatencia hallaré... Ael que pues nuestro Redentor dio esta
victoria & nuestros Ilustrispimos Rey ¥y Reina y a sus reinos
famosos de tan alta cosas, adonde tode la cristiandad debe
tomar alegria y hacer grandes fleatas, y dar gracias solemnes
a la Santa Trinidad, con muchaa ocraciones sclemnes por el
tanto ensaleamiento que habrén, en torndndoae tantos pueblos &
nueatra Santa Fe, y después por loa bilenes temporales que no
solamente a la Eepafla, mas a todos los cristianos tendrén agui
refrigerio y ganancla." (285}

En einteela, laep leyes del descubridor I1mpuestams a los
aborigenes, segiin el documento analizado, podemos resumirlas
ani:

a) Toma poeesldn en nombre de loe reyes de lams
tlerras descublertas.

b) Renombra lap tlierras poseidas.
¢) Regula las prlmeras transacclones.

d) Toma por 1la fuerza slgunoe ahorigenes para
informaree de las lenguss nativas y laa tierrae descublertas.

e} Decreta las riquezas del HNuevo Mundo en
favor de los monarcas espafloles, Espafia y la cristiandad.

En sentido andlogo al deecubridor, el conquistador lmpuso
sua leyes, lap cartas de Pedro De Alvarado a Herndn Cortéms mon
evidenciams histéricas, De Alvaradeo refiriéndose a loa seficres
de Utatldn narrd a Cortés: ... y vlendo q. con correrles la
tierra ¥ quemar =e la yo los podria traer &l seruicio de »su
majeatad determine de quemar a los peflores... mande quemar la
ciudad y poner por 1los clmientos... es tan peligrosa q. mad
parece caoa de ladronee Q. no de pobladores.. (refiriéndoes al
despojo humano de guerra:} ... guanto toca s esto de la
guerra... todos los que en esta guerra as tomaron se herraron
y 8e hizieron escaluos d. 1loe cuales se dio el gquinto de su
majestad al tesorero Baltasar de Mendoca... (en la carta dasl
2T de Julic el conqulstador inicia el primer proceao
regletrado de la conquista de Guatemala:) ... Sefor/de las
cosas gque hasta Uclatan me auian eucedido asel en la guerra
como... hize... relacion a vuestra merced... agora ls qulsro
hazer relacién de... lae tierras he conguietado... me parti
para otro pueblo que ee dize Atebuan: y alll me enviaron loe
sefiores de Cuxcaclan sus mensajeros para que diessen la
obidiencia u sum majestades y a dezir que ellos querian mer eu
vasallos y ser buenoe y assi la dieron a ml en su nombre: ¥y yo
los reacebl peneando que no ms mentirian... llegus... a...
Cuxcatlan halle muchos yndios della que wme re=clbieron ¥ todo
el pueblo alcado ¥y mlentrae nos aposentamos no quedo dellom en
el pueblo gue todos as fueron a las slerras. E como vi eeto yo
amble mis mensajeros a 1los sefiores de alll a dezirles... que
mlrasen que aulan dado la obidlencia a seu magestad... ¥... qus=s
no quebrantaseen las pazes nl se rebelaesen pues ya se aulan
dado por sus vasalloe/donde no q. procederla contra sllos como
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con traydores alcados y rebelados contra el asspruicio de su
magestad ¥ que lea haria la guerra/y todos loe que en ella
fuesen tomados a vida &serian eaclauos ¥y los herrarian... E a
eato no voluieron los mensajeros nl respuesta dellos: y como
vl Bu dafilna intencion y porgue aquella tlerra no guedasse Bin
castigo... lom sentencle y di por traydoras y a pena de muerte
a loa sefiores destas prouinclas y a todos los demas gque se
aulesen tomado durante la guerra y se tomassen despues hasta
en tanto que dieseen la obldiencia a su majestad fuessen
eaclavoms ¥ Be herrassen/y d.lloe o de su valor =e pagassen
onze cauallca que en la conquista dellos fueron muertos ¥y lo
que de aquil adslante matassen y mas las otras cosaAa de armas y
otras coesas necessarlas a la diche congquista. Sobre estos
yndioa... estuve dlez vy olete dlas que nunca por entradas que
mande hazer... los pude atraer por la mucha espessura de
montea y grandes eolerram ¥y quebradas y otras muchaas fuercas
que tenian.” (286}

En eintesls, 1las leyes del conquistador impuemtam a los
aborigenen, segun los documentos analizadoe, podemos
resumirlas asi:

a) Ordena quemar la ciudad con loa esefiores de
Utatldn en su interior.

b) Crdena que el despojo humano de guerra, sea
herrado y esclavizado, pagando la quinta parte como impuesto a
su majeatad.

¢} Sentenclila a muerte a loms seflores de
Cuxcatlan, a loe capturados en la guerra los reduce a
eaclavitud mlentras no den la obediencia & los reyee de Eppafla
¥, los obliga al pago de dafioes de guerra.

El derecho del congquistador en Guatemala, derecho de
tardcter esclaviata de estadio superior, terminé con las Layes
Nuevas de 1542, an las que se impume el derecho de la
monarguia espaficla, derecho que extinguls el esclaviesme e
impuso un nuevo derecho: el derecho feudal, con
caracteristicas eapecialea gue perdurd casl todo el feudallismo
guatemalteco. Agqui no cabe eatudiarlo.

C) NECESIDAD DEL ESTUDIC DE LAS RAICES HISTORICAS DEL
DERECHO EN GUATEMALA:

Al eatudiar la historila del derecho guatemalteco,
princlplamos nuestro sastudio a partir de la conquiata
politico-militar a los puebloms Guichés-Cakchiqueles,
omitiéndose el estudio del derecho de los descubridores,
conquistadores ¥ todo al =etudio del derecho de los pueblos
Mayae vy Quichés-Cakchiqueles, anteriores al descubrimlento del
Nuevo Mundo.

S5e cree errdneamente que lam primeras leyes en el Nuevo
Mundoe fueron las Reales Cé&dulas dictadas por la corcna
espaficla a loe goblerncoe de lam indias.




94

Se ha afirmado que, entre el derecho prehiapdnico ¥
nuestro deracho actual no existe ninguna relacién o
continuicdad légica, m®mi "... 8e considera al derecho coms un
conjJunto de regles, como un cuerpo de cédigos, indudablemente
gquae no exliste continuidad ideolégica alguna entre lome
preceptoa que normaban lag relacionesa Jjuridices de 108
antiguos pobladores... {del NHuevo Munde)... ¥ nueetro derecho
contempordnes.”" {287)

El estudio del derecho de los puebloe Hiepeano, Haya y
Quiché-Cakchiquel, noa syudard & conocer mejor nuestras
proplas institucionee Juridicas ¥y, aunque nuestras leyes
actualea no tuviesen nada en comin ni puntes de contacto con
las antiguas leyes hispanse y aborigenes, en camblo nueetra
poblacilén actual que mdm de la mitad lo constituyen diverslidad
de pueblos descendientes de loa antlgucs Mayas ¥
Quichéa-Cakchigqueles, tienen muchos puntos da contactos con
los primeros pobladores, en sus costumbres perviven conceptoe
¥ normas de conducta heredadas del derecho prehlspinico,
recordemoa gque Guetemala ha 8ido, es y oeguird alendo
aborigen.



' 96

los militares loe consejos politicos y administrativos. (288)

El sedentarismo que ocurrid 5,Q24@ aflos ane
aproximadamente, gentd las bases para la comunided gentilicia:
fundamentads en loa clanee ¥ loe lazoe de sangre, regian 1las

normas conguetudinariss de cardcter familiar: “... En la
gociedad maya me pueden obeervar... el predominic de loa lazoe
familiares, cardcter esenclal de una sociedad primitiva... los
antiguos clenes, aunque... bastante modificados... Lo mayas

primitivoe estuvieron organizados en clanes.” {(289)

Los grupos sadentarios alecanzaron Ia forma Maya
aproximadamente entre 2,00¢ a 3,989 aflos ane aproximadamente,
organizadoe en la comunidad gentllicia, reglan las normas
conauetudinariam de cardcter comunal.

Con el desarrollo de la comunidad primitiva ¥y la unidén de
diversos clanee, surgieron las primeras tribue, regian las
normaeg consuetudlnarlas de cardcter comunal, hace osu aparicidn
la primera diviaién soclal del trabajJo: emerge la agricultura
que se diferencila de la caza y de la peaca. - El desarrolleo de
la sgricultura permitid a los campesinoe tener el tilempo
suficiente para dedicarmse a otras actividades, aparacieron los
oflicios y, con éstos loa excedentes dea productos que motlvaron
el intercamblo entre lae tribus.

La segunda divisién social del trabajo emerge al
deeglonarse los oficlos de la agricultura. hacen su aparicién
los artepanos; los bienes e instrumentoe de preoduccién fueron
destinados al intercambils, las normas c¢onsuetudinarias de
cardcter comunal entran en un paricdo de crisims profunda e
irreveraible: el coneejo de ancianos lentamente perdié podar,
surgen la propledad privada, laa clases poclales, sl estads ¥
el derscho: la norma conaustudinariea comunal tuve fin, la
democracla gentlilicia o conasje de clanes cedlé terreno a la
democracia militar.

“... La socledad Maya como todas las demdém, tuvo =su
deracho propioc resultado de eu organizacidn social. Estuvo en
sums comienzoa ampllamente influenclads, por loe lazos
familiarea, en forma de c¢lanas totémicos, existiendo algunas
normas mubjetivas qus dleron lugar a la formacldn del derecho.
Es poesteriormente, cuando el desarrollo del trabajo dlo lugar
a laa clases soclales y a la craacién de un estade de hecho ¥
de derecho, cuando pueden apreclarse aus relaciones juridicae.
Cuande ya las normas subjetivas neceelitaron una sanclén para
su obligatoriedad, cuando ya exlatid un poder que vigilase la
acclén de la Justlcla, es, finalmente, cumnde el derecha
termind su periods da transicidn y se convirtils en derecho
poesitivo.” (292}

Los arteeanos ee enmpeciallzaen, las neceesidades das
intercambio apresuran la tercera y Gltima divisién soclal del
trabajs, surge la clase de los comerclantes qulenes, no estdén
involucradoa directaments en 1la preoduccldn.de blenes, &ino
actian como intermediarios an el intercambioc y distribucidén da
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loa productos.

Los comerciantes contribuveron al intercambioc de bienes
¥, 1la "... expanaién del comercio supusoc por 81 misma un
estimulo Iintelectual... Lae formas que toma este estimulo son
con frecuencia oscuras, pero su realidad apenas puede ponerse
en duda. LPodria haber esacrlto Herodoto 3u historia si no ese
hubiera basado en el conocimiente del Oriente acumilado por
loe comerciantes? (Podria haber wiaitado aquellos pajiges, como
sabemos gue hizo, 81 no hubiera adeguldo sus huellas? La
concienciam del heleniemo, c¢omo una unidad dentro de una
lnmenna diversidad, apenas podria haber aldo zentida por loms
grlegocs de forma tan explicita y fértll, 21l no hublera sido
por contraste con lo que los griegos sablan de los bArbaroa
que lem rodeaban, adquiriéndolo duranta mu expanaidn
comercial. ™ (291)

La comunlidad primitiva dio fin ¥ engendrdé una nueva
sociedad banmada en c¢laees soclales. El pueblo Maya conocld el

eiatema de clases soclales: ... exlstian tres estados bien
determinados: nobleza, que la formaban loa funcionarios
publicosa, los militares de profesidn y loa sacerdotes; plebe,
que eran hombrea libree... sin oportunidad de sublr a la capa
guperior, 8iln ingerencim en la c¢osa piblica, nl en la
religiosa... el eeclavo, ser humano... privado... de...
callidad de aujeto de derecho... relegado a... cosa, ain que

para 61 hublera mds qua una forma de salvar aquella eituacldn:
la muerte.™ (292}

Las c¢lases soclalere engendraron la explotaclén del hombre
por el hombre: “... En loa tiempos de la grandeza del imperio
Haya, loa factores acumulados: desaarrollo de la agricultura,
divisién del trabajo, necesldad de terrence para la mieama

congecuencla... la trasmitieron a la nocledad un asapecto de
régimon clasista, e imperialista, pero aun a peear de asto,
lom clanes famillares no desaparecieron. Las famillam

prrimitivas, las mdes antiguaes, quea fueron las gque coneervaron
au integridad, au “abolengo”, diriemos en términos modernos,
ae acogleron inconeclentemente al principlo romans de “primero
en tlempo. Pprimero en derecho”, y conetituyeron, tamblén
inconacientements, una de la ¢claees dominantees, la nobleza, en
la qua cada totem vino a ser un apellido arlatocrdtico, ¥
slrvié muchas veces a los parisntes para idantificarse ¥y
consegulr favoritiemos... GSa CONnaervaron, ain embargo,
reminiescenclias de la estructura famlliar entre la clasa
dominante, ¥ el totem familiar, convertido an apellide, eirvid
a la nobleza para presumir de sau antlgiledad y su 1linaje,
circunstancia con la cual tratd de justificar su posicién
aaclal.” (293)

2} ESCLAVISHO:

La sociedad Maya fue una sociedad compleje que conocld el
réglmen eccial eaclavieta en su estadio inferior: doméstico o
de servidumbre. El derecho Maya fus un derecho esclavista da
eotadio inferlor gque me bas5 en la norma consuetudinaria de
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cardcter social, ... régimen des derecho consuetudinarilo y no
eecrlto... no usaron de la norma- escrita... el Maya nunca
codificé eu derecho, ni... escribidé sus falloe” (284) y, en el
acto Juridico del Juzgador y leglslador: "... Siempre exiastié
un personale, ya electo, ya nacldo., que... ejercia... un poder
central... fue un Jefe que... impuso su voluntad eobre la
forma ya configurada de prin~ipio legal... muchas veces le
tocéd aplicar la misma norma ¥... con suse decislones cred...
principlos Jjurldicos gqype fueron aceptados maes tarde como
elementos modlficantes de convivencia jurfidica.” (285}

La norma consuetudinaria =soclal fue una lmposicién de 1la
clase dominante y poderosa que, se vallid de diversce medioa
para sojJuzgar a la clase domineda. La clase 8ocial dominante
de la mocledad Haya, tuvo coherencia & interrelaclén entre aue
diversos estratos: ... entre loe doce sacerdotes de Mayapdn
hubo uno muy sabio que tuvo una sola hija a quien casd con un
mancebo noble llamado Ah Chel, el cual hubo hijos que ae
llamaron como el padre conforme a la upanza de ésta tlerra; y
dicen que este sacerdote avisd a su yerno de la destruccidn de
aquella ciudad y gue énte supo mucho de la cilencias de pu
ouegro, €l cual, dicen, le epcribid clertam letras en la tabla
del brazo izquierdo, de gran ilmportancia para ser estimado; ¥
con esta gracla pobld en 1la comata hasta gqua vino a hacer
aslento en Tichech elguléndole gran namsero de gentes, y que
asl fue muy inelgne poblacién aquella de loe Cheles, vy
poblaron la mds Inmigne provincla de Yucatdn, a la cual
llamaron, por aguel nombre, la provincia de Ah Kin Chel, y esa
ea la de Ytzmal, donde residieron astos Cheles ¥y ae
multiplicaron en Yucatdn.” (296}

3) JUSTICIA Y DERECHO:

La jJuetliclia anterior al dereche, nacid de la naturalsza,
una partea de ella ese desarrolld en la manada, colectiviemo qus
engendr® el individualiemo ¥y la bigamia entrsa loa monos
superiorea, la ventaja =2e desarroll$ hasta llegar a la
familia, umbral de un colectivieme euperior y genuino humano
que, engendrd la comunidad primitiva., La familia rompiéd el
ombligo con la naturaleza: de la actuacidn instintiva de la
manada ge escald hasta la primitiva familia raclonal.

La esociedad Haya a la luz de los cddices manuecritas,
(297) habien superado la etapa de la Justicia mnatural,
familiar vy comunista, la etapa pertenece al esclaviemo
infericr, aunque em aceptable suponer que en el contenlde de
los cldicees Mayase subyacen atavismos que noe permiten observar
un pasado mds leJano que ol de una socledad esclavieta
incipiente.

La Justicia Maya repreeentada por la serpiente que
ageatiens el personaje que viste de gala con su capa de
quatzal. (Figura 423)

El derecheo, representado por loe eiete perecnajes y el
ave, Juntoe conforman Gtres partes importantes del procaso
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penal: presentacién antz juez competente, (figura 42Z) acto
juridice de declaracion de gentencia . (figursa 424) ¥
simbollizacidn de la ejecucidén de sentencia. {(Figura 425)

B) SUPRAESTRUCTURA JURIDICA:
1) SURGIMIENTO D¥L DERECHO:

Durante el régimen de la commonidad primitiva, en el que
no exiatia el derecho, eino normas de conducta
consustudinarias basadae en la costumbre que beneficiaban al
grupo familiar en sus principioa ¥y comunal al extingulrse,
notamos una evolucién de las normas consuetudinarias.

iCudl es ia fuerza de ésta evalucién, por qué la norma
consuetudinaria evoluciond de lo familiar a lo comunal? La
respuesta a nuestra interrogante la encontramos en la base
acondmica del grupo famillar: en sue princlploa el grupo
familiar fus pequefio y cubrian 3sus necesidadea materiales de
gubaletencia: hubo un repartimlento relativamente equitativo
entre mus miembros.

"... En lam pociadades primltivas, laa relaciones
soclales a gue es hallan sometidom loe hombrese de una época y
un pais dados, estdn intimamente ligadas a pu conservacién y a
la reproduceldn de la eespecim, por dos factores ques aon: &l
desarrollc del trabajo, ¥y el desenvolvimiento de los lazos
familiares. HMientras menoa desarrollado esté ol trabajo. més

estrechos serdn loe lazos familiarems, en razén directa de la

dificultad de 1la vida... en la é&poca del predominio de los
lazos famlliares, lams normas eon voluntarias; los individuce
las observan por conveniencia propla, lams obaervan

subjetivamente.” (288}

Con el crecimiante da lans famillias y el devenlr
histérico, lam familias se hiclerom numerosas y més grandes,
las necesldades de alimentacidn. veestldo ¥ techo, ae
agrandaron también, lentamenta las familias ae van unificando
en un sdlo grupo, lap caracteristicas de varias familias
unldam se tornan en conunales, 1lss normas de conducta sae
sxtienden a todos los miembros del conjunto de familias, hasta
enconkrarnos ante las normas comunales y no familiares del
grupo: imperaban las normas de conductas conaustudinarias
impueatam por loa pater-famillas que constituyeron el consejo
dal clan,

El consejo dal clan vy la normas ds conducta
coneuetudinarlias comunalee dan fin con el apareclmiento del
derscho, el emtado, las clases sociales, la propimdad privada
¥ la lucha de clases: "... Con el advenimisnto de la divisidn
de clamse ¥ el predomlnic del factor econémico en el
funcicnamiento de 1la socledad, el Interéa individual se
sobrepone al interés familiar; lams antiguas normas morales y
conAauetudinarias, son relegadas por los intereses permsonales,
¥y entoncee la c¢reacién de un poder ems impone, para poder
coneervar la integridad de la sociedad, para poder hacer’
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cumpllr las normas  juridicaas, que ya neceeltan ser
obllgatorlas.” (299} .

. Las instituciones.pociales surgleron de la descomposicidn
de la comunidad primitiva, 1la unién de familias de clanes ge
vuelve insuficiente, puesto que loe clanes g¢recen y, crecen
con elloe las necesidaden econémicas, loe clanes ga
deparrollan y e unen hasta formar 1lae primeras tribus y con
€llas el desarrollo del trabsjo 1impuesto por lae neceeidades
de la tribu que, son el sostenimiento de los diversca clanes.

Las normas coneuetudinarise comunales dan firn para
imponersee las normaa consuetudinaprias soclales que, tlene su
fundamento en la necesldad de expander la propiedad privada vy
el deaarrollo econdémico de la sociedad, ya no estamos ante las
necegldades primitivas familiares y comunales del grupo, sino
frente a las necesldades soclales y econfmicams de la trlbu y,
poaterlormente de las diferentea tribus que forman loe
primeros sstadoes organizadaa.

2) CARACTER CLASISTA DEL DERECHO:

El derecho surgié para defender los intereses de la clase
dominante y podercoea, ea &sta clase la gque crea las normaas de
conducta atravéde del acto Juridico, con el objeto de eervir a
sua intereses de clase.

El cardcter clasista del derecho entre loe Mayas lo
obaervamos en los Juicloe que me ventilaban contra los sesfiores
poderosos, ellos no podian ser Juzgados por Jueces gqua
conocisan las causas comunes, de las gentes del pueblo, solo
podian ser Juzgadoe por loa jefes principales. La evidencia a
nueatra afirmacién la constituys s)1 Rabinal Achi.

El derscho es producto de las clase podercsa para
sorvirse de &6l, Justificar la lucha de classe y, asegurar la
continuidad ¥ expansidén material ¥y eapiritual de clase
privilegliada.

3) CARACTER INSTRUHENTAL DEL DERECHO:

El derecho fus utilizado por la nobleza como I1nstrumento
da dominio, los nobles impartiaen justicia, e;m sus manos estaba
el poder del estado, dirigian el sparato Jurisdiccional, 1lo
administraban con el objeto da assgurar la continuidad de su
. clape: el derecho surgié cemo un instrumento de dominaclén ¥
poder para assgurar &l desarrollo de la clases dominants.

4) CARACTER ESCLAVISTA DEL DERECHO:

La naturalseza eaclavista del derechoo Haya (308} es
evidente en lee céddices manuecritos, diez perscnajes lo
resaltan, humillados son conducldos, tres amarradoa por =1
cuello (flguras 427, 428 y 429) vy, doe tirados del cabello.
{Figuras 426 y 43@)
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C) FUENTES DEL DERECHO:

Dos eon las fuentea del derecho Maya: la coatumbre y el
acto Juridico, la costumbre tiene wuwna larga tradicién
histdrica, se remonta desde 1la comunidad primitiva haasta
transformarse en cogtumbre social y, el acto Juridico es
genuino del régimen soclilal esclavieta, en el tranescurrir lleaga
a enriquecer a la gcoetumbre social.

El actc Juridico es el antecedente histéricce de la norma
eacrita, no sabemoe con certeza al les Mayas habian logrado
eacribir sus falloe y sum normas, no tenemos evidencias ni
raatroa de documentos histéricos debldo a la destruccidn
ocurrida durante la conquista y colonla ¥y, por no haberse
descifrado ain la escritura Jeroglifica. (301}

1) COSTUMBRE:

La costumbre acclel del pueblo Maya tuvo una larga
tradiclén ¥y un crigen muy antiguo que, 8sa remonta a la
costumbre como fuente de normas de conducta consuetudinariams
comunales ¥y, eatas normas de conducta conauetudinariaa
comunales tlenen sue antecedentes en las normas de conducta
coneutetudinaries famllilares,.

El derecho ee lmpone lentamente en la socledad Maya, la
cogtumbre comunal que tuvo gu base en el consejo de anclanca
del clan, fue desplazado por el derecho del eaclaviata que,
deaplazd al consejo de anclanos para imponer las normaa que
defienden los intereses de su claese.

2) ACTO JURIDICO:

El acto juridico o las declaiones de lams autoridades
Judiciales eran respetadas y amcatadas y, con el desarrollo
hiatérico aoclal, ee transformaban en normas de conducta
soclal que debla aceptar el conglomerado: vuestros actos
Juridicoa no son mé&s que la voluntad da vuestra clase erlglda
en lsy.

D) DIVISION DEL DERECHO:

Nuestra divieidn del derecho Maya es arbitraria y stlende
a un criterlo prdctico, tomamos como base la divislén gque hace
del derecho prehispéinico Mendieta Y Hufiez, {322) lo dividlmos
en piblico, privado ¥y proceaal.

El derecho piblico, representado por los personajes
qQuienes conversan aeuntos politicos, el da 1la izgquierda
semihincado hace una gefia con su meno derecha, el de la
derecha sentado en posiclén de loto parece moetrar un pequeflo
objeto al de la izqulerda, ambos semidesnudos estdn ataviados
con magnificos collaree, braza y plesaletes. {(Flgura 432)

El derecho privado, repreaentade por loe personajes

quienes conversan apuntos familiares, ambos, hembra a la
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lzquierda y varén a la derecha, semidesnudos lucen atavios de
collarea, orejerae y turbante &1, ella con un precloso
pelnado, mostrande loe pechos y, con losa brazoa cruzados
escucha 1o que le expresa su acompaflante. (Fligura 438}

1) PUBLICO:

El derecho publico, lo dividimos en rolitico,
administrativo, militar, teclégico, trabajo, agrario,
tributario, penal ¢ interecatatal.

El derecho politico, representado por loe personajes
qulenes conversan asuntos politiceca, (figura 432} el dereche
adminietrativa, representade por el gobernador, eentado ¥y
lujosamente ataviado, porta en su brazo derscho un inetrumento
que simboliza el poder, {figura 4326) el derecho wnilitar,
representado por el guerreroc en posicién defeneiva, luce rico
atavic, escudo Yy lanzas, (figura 431} el derecho teoléglco,
representady por el sacerdote sentadec frente a un altar
ardiendo, (fligura 434) el derscho de trebajo, representado por
la tejedora, hila la tela con el aparato Que cuelga del Arbol,
(figura 4333} el derecho agraric repreaentadog por el
agricultor gquien, tira las semillams de la préxima cosecha
{figura 437) v. el cazador guien, regresa de la sslva con el
venado cazado, {figura 438} el derecho tributario,
representadc por los productos de tejerla, agricultura ¥
caceria, (figuras 433, 437 y 439} el derecho renal,
representado por el pleito entre los perscnajes quienes, »2a
encuentran airades, eal de la derecha levanta con eus brazos
lanzas y macama, dispuesto a soltar un golpe ¥y, =1 de la
izquierda con =u brazo derecho pareca defenderse del golpe
(flgura 435) y. el derecho interestatal, representado por 1los
perscnajep gue conversan asuntoe politicose. (Figura 432)

2) PRIVADO:

El derecho privado, lo dividimos en civil y mercantil: el
deracho civil, representadc por loms perscnajes hembra y varédn
ambos conversen asuntos familiares (figura 438) ¥. el derecho
mercantil, representadoc por los personajes qQue conversan
aauntos de negocioce. (Filgura 432)

d) PROCESAL:

El derecho processal, lo dividimos en procesal pablico ¥
procesal privado. El derecho procemsal pablico en procesal
politico, procesal administrativo, procesal militar, procepal
tecldgleo, procesal del trabajo, procesal agrario, procesal
tributariec, procesal psnal ¥ procesal intereatatal. El derscho
procesal privado sn processl civil y proceaal mercantil.

El derecho procesal politico, representado simbdlicamante
por la perpiente cabeza humana, ergulda aobre su cola camina
bajo le l1luvia, {figura 444) al derecho procesal
adminlstrativo, representado slmbdlicamente por =1 perscnaje
quien, levanta una hacha con su brazo {zquierdo ¥y un objeto
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desconocido con su bfazo derecho, emerge de las fauces de una
gerplente, (figura 14@) el derecho procesal militar,
representado simbédlicamente por el perscnaje militar quien,
camina portende lanza ¥ escudo, {figura 441} el derecho
procesal teolégice, representado aimbélicamente por el
sacerdotes esentado sobre la plataforma del templo, (figura

443) el derecho procesal del trabajo, representado
simbélicamente por el personaje de negro guien prepara fuego,
(figura 445) el derecho agrario, representado por el

agrlcultor, (figqura 446) el derecho tributario, representado
por el producto desl eembrador, {figura 446) el derecho penal,
representado gimbd _icamente por la ahorcada {figura 447) y, el
derecho proceeal interestatal, representado simbdlicamente por
lam aves en lucha. (Figura 442}

El derecho procesal ¢ivil, represeentado por la personaje
cayendo, (flgura 448) el matrimonio, representade por 1la
personaje guien, carga un nifio en sus brazoe, (figura 449) los
blenep, represantadoa por la vaelja en la qua coclina alimentoas
1a personaje, {(fligura 45@} la sucesaidn hereditaria,
representada por el pereonaje sentedo con sue brarxos sobre las
rodillas (figura 451) y, la familia, rapresentada por la madre
quien, sentada carga en su eepalda un nific ¥y con sue brazcoe
sostiene a la nifla. (Flgura 452)

El derecho procesal mercantll, representado por 1a
comercianta quien, acetiene en gua eapaldas un bulto con
productoe, (figura 453) 1loe bienee, repreeentadoa por el
objJeto desconocido que soatiene el pereonajes sentado (figura
454) y, el esclavo quien, camina amarrade, porta an au pecho
un escudo y luce decapitado, (figura 455) la riqueza que
engendra la actividad mercantil, representada por el sefior
quien con rico atavio es encuentra mentadoco e&n &1 atrio da su
caasa (flgura 458) vy, la transaccidn, representada por loa
comerciantes quienes truecan. {Figura 457)

En el desarrcllo del eatudic del derecho Maya noc entramos
& conocer ol derecho procesal Haya, munque nos limitamos al
andlisis de 1los derechos susatantivos pliblico y privado,
podremos apreciar los procedimlentos que ataflem a cada rama
del derecho Maya.

Ilr) EL DERECHO PUBLICO:
A) DERECHO POLITICO:
1) ORGANIZACION SOCIAL:

Los eaptados Mayas fueron centroa urbance con una
organizacién eocial clasieta, las clages poderosas vivian en
8l centro urbano de la cludad ¥y, mientras mds alejado se vivia
de éete centro urbano menor posicién econdmlco-social aa.
tenia, el pueblo vivia diapermso en loa alrededores del centro
urbano, controlados por la claes dominante: "... Gus antes que
loa espafloles ganasen agqualla tiesrra vivian 1os naturales
Juntes en pueblos, con mucha policia, ¥ tsnian la tisarra muy




limpia y desmontada de malas plantas ¥ puestos muy buenos
4drboles; ¥ que esu habitaclén era de ésata manera: en medio del
pueblo emtaban los temploe con hermpsas plazae y en torno de
los templose estaban lae casas de loe egefiores y de 1los
sacerdotes, ¥ luego la gente médp princlpel, ¥y asl ilban los mdse
ricos y eatimados mds cercanos s 6éstas y a los fines del
pueblo estaban lap casas de 1m gente méds baja. Los pozoas,
donde habia pocos, estaban cerca de lam casag de lom sefiorea y
Que tenian sus heredades plantadas de 1los drbolea de vino y
sembraban algodén, plmienta y maiz.” (303)

Lasa ciudades Mayas eataban organizadas en barrios
{Cuchteel,) regldos por un dignatario eapecial (Aheuchcab,)
cada barrio poseis relativa independencia: tenian su propilo
dioa protector, su propile templo, su proploc nombre y, en caso
de hoetilldades organizaban su propio destacamento de
guerreros. (304}

2} ORGANIZACION POLITICA:

En los inicliom de la conquista militar eapafiola, la mayor
parte de 1la peninsula de Yucatdn estaba repartida entre
dieciséls pequefigp estadoe independientee. Cada estado lo
controlaba un gobernador territorial o Halach Ulinic que, a
menudo posela el titulo de Ahau o soberanc ¥, al miemo tiempo
era Batab o caudillo politico-administrativo de la sede de au
pequeflo eatado, ... hubo Jefes de trlbus © de ciudad
estado... Jefe que ae ldentificaba ocn ol nombre de Halach
Uinic (El1 Hombre Verdadero). Este atrlbuto de poder era
hereditario al hijo mayvor, por lo tanto, la autoridad auperior
era de forma cerrada... Como era psusceptible que el =cberano
haredero no tuviera la edad neceesaria para regir loms destinos
dal grupo, se uso la formula de la regencla que estaba slempre
adjudicada a loe tioms paternoe... (refiriéndocas a la actlvidad
de los Tuplles:) ... Los Tupilea eran.., una eapecie de
alguaciles, que eajercian funcionees de guardlias del propio
Halach... en la juriediccién de éote miemo, laes de policia.”
{305)

Ctros caudillom politicom (Batabes) 2 subordinaban al
Halach Uinic quien los nombraba para regir los {importantee
pobledos, Estos cunpllan en eu eatedo o pueblc funciones
adminietrativas, Juridicas y mllitares, preeidian loe consejoa
localea integrados por los cludadanoe m&e rlcoe & influyentes,

“... en las ciudades... donde habia agrupaciones de tribua, la
direccién ¥y goblerno de ellas, en forma jJerdrquica, eetaba
encomendada al Bataboob, qua.., reprasentaba el poder
piblico... en la=s ciudadas gque guardaban relacidn de
eubordinacidn a otra principal... Lom DBataboob casli elempre
estaban ligados por vinculos de parsntela con sl Halach...
circunetancla... no... indispeneabls... Como funcién de alta
trascendsncia estaba aslignada al Halach la facultad de nombrar
a los Bataboob., nombramiento qQue... recala entre los hijoe o

parientes mde cercanos del difunto... ng fus extrafio gque el
suastlituto designado fuera miembro dietinto de la familia del
desaparecido... siempre sa& cuildd, por razonea de politica, quae
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el nombrado para sustituir al fallecido perteneciera.a la
tribu que tenia gque comandar.” (396) -

Los estados gozaban de soberania e independencila
relativa, estaba regldo por tres podesres: lalco, rellgloso ¥

militar. El poder 1lalco encarnade en la monarquia, “... la
férmula de goblerno mds usada y més preponderante... debe
haber aido eaa: Monarquia Dinédstlca... Asi vivid sl maya

dentro de una monarquias hereditaria,” (387) aimbolizado por el
sefior poderoso gque emite una orden, figurada por la flecha ¥
sefia de s dedo, {(figura 459) el poder religlosoc encarnado en
la iglesia, osimbollzado por los sacerdotes, el de la derecha
con su brazo derecho levanta un ave decapitada para ofrendar a
los diosem y, el de la l1zquierda luce cabeza de bultre, danza
Bolemnemente, (figuras 460 y 453) vy, el vpoder militar
encarnado en el ejército, simbolizado por ol militar deacalzo,
semihlncadoe ¥y agresivo con su brazo lzquierdo levanta una
lanza, oobre su cabeza un ave en actitud agresiva. (Figura
461)

El poder laico, (308) representado por el ave y serplente
en lucha, (figura 462) encarnado en la monarquia, presldido
por el Gran Sefior, lujosamente ataviado levanta con su brazo
derecho &1 hacha que elmboliza el poder, ee encuentra sentado
gobre el trono en forma de faucea ablertas de serplients que,
extiende su cuerpo hacla abajo, {(figura 463} El Sefior ¢ Ahau
lujosamente ataviado, mentado sobra el trono levanta con su
brazo derecho una copa (figura 465) y, el Gobernador o Halach
Uiniec, sentado dentro del temploe representa la riqueza.
(Flgura 484)

El poder religicso, (308) encarnedo en la iglesia,
simbolizado por el Arbol de lom msacrificios, sobre la copa, el
ave mensajera de los diocess atrapa con su pico la vida del
sacrificado, atado de ples ¥y manos en sl altar yace, le
arrancaron &l corazén, (figura 468) fue presidido por el Gran
Sacerdote, eentado frante a eu templo lujosamente ataviado,
{figura 468) el Sacerdota Mayor, disfrazado de jaguar, quiza
come en el mito del Popol Vuh ss diespone a la caceria de
hombree para destinarlos como ofrenda de sacrificios a los
diosea (figura 467) y, el Sacerdota Menor. sentado eapera la
llegada del préximo macrificado para despuéms de atarlo,
arrancarle al corazdn. (Filgura 469)

El podar militar, {(31@) ancarnade en el eJjército,
simbolizado por las aves pelsando, el apncusntro de dos estados
antagénicos, nos recuerda la lucha entre los sestados Quechéd ¥
Rabinal, (figura 479) fue prasidido por el GQGran Seflor como
comandante general del ejército, eentade esobrs las fauces
ablertas de una serplenta cuyo cuerpc os axtiende hacia abajo,
porta lanza y escude en =1 brazo izquierdo, (figura 472) el
Capitdn Perpetuc, con el color da la guerra, camina con
actitud hostil v ofeneiva, levanta con ou brazo dereche al
eacudo protector ¥y con el brazo lzquierdo la lanza ofenelva
(figura 471) ¥, el Capitdn Temporsl lujosamente ataviado,
porta hacha y eacudo. (Figura 473)
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Loa estados Mayes fueron l1lmdependientes unoa de otros,
"... la forma de organizacién estatal... conflgurada en
cludadem-eatadoa, medlante una organizacién politlco-soclal,
clasiata.., sujeta a formas de gobierno mondrquico
dinédstico... Asl wvivia el maya de - aquellos gloriosos ¥
pretéritos tiempos. .. Formando ciudadeas-estados, con

circunecripciones territorlales maes ¢ menoe amplias, donde
florecifan pequeflos grupos sujetos a la eoberania d= un Halach
determinado. Reallzando =alianzas mas 0 menos fugaces.” (311)
Aunque 1ndependientes los estados estaban vinculadas por lazos
étnicos, econédmlcos, politicos & 1deoldgicos, &ata forma de
organizacién politica alcanzéd su méximo desarrollo con la
confederacién de eatados.

Isam confederaciones pudiercn formaree por ... la
necesldad de formar allanzas con otros aeflores o caclquea...
con quienes hubo necesidad de uniree para la defense deo los
intereses comunea,” (312) &atas confederaclones de estados,
fueron la cimlente de la naclisn Maya, iniclada por
Quetzalcoatl: gran sefior Tolteca, & finalese del primer milenio
ne aproximadamente, &l fundd la 1liga de Hayapdn: ... esn
oplnldén entre les indioe que con los Yzaes que poblaron
Chicheniz4, reinéd un gran aefior llamado Cuculcdn, ¥y que
mueatra ger easto verdad el edificio princilpal que se llama
Cuculcdn; ¥ dicen que entré por la parte de ponlente y que
difieren en el entré antes o después de los Yzaees o con elloa,
¥ dicen que fue bien diepuesto ¥y <que no tenia mujer ni hiljoa;
¥ que despuéis de mu vuelta fue tenido en Méxieco por uno de sus
dicass y llamado Cezalcuatl y qus en Yucatédn tambidn lo
tuvieron por dioe por aer gran republicano, ¥ que emsto sa vio
en el asiento que puso en Yucatdn despude de la muerte de loms
eafiores para mitigar la disensién qQue sSus muertes cauaaron en
la tierra... (refiriéndose a la centralizacién politica
surgida después de la conqulsta de Quetzalcoatl © Cuculedn:)
-.. aata Cuculcdn torndé a poblar otra cludad tretando con los
aefiores naturales de la tierra que &1 ¥y ellos viniesen (a la
ciudad) ¥ que alli vinleaen todams las comas y negocloa; ¥y que
para eato eligleron un aslento muy bueno a ocho leguam mds
adentro de la tierra qua donde ahora eaté Mérida...
{refiridndcms a la reparticitn de la tierra y creacldn de
Hayapén:) ... hicleron casas para  los seflores, entre loa
cualea sgplamenta repartieron la tierras dando pueblos a cada
uno conformes a la antigledad de su linaje ¥y ser de au parsona.
Y que Cuculcdn puso nombre a la ciudad, no el suyo, como
hicieron lom Ahizaes en Chicheniza, ques guiers decir pozo de
loa alzass, mas lldmola Mayapdn que quiere decir ol penddn ds
la Maya, porgue a la lengua de la tilerra llaman maya: y los
indics llaman (a la cludad), qusa quiera decir dentro d= laas
cercas.” {313)

Esta primera confederacién fue dirigida por la Casa
Cocom, "... partido Cuculcédn acordaron los aefiores, para que
la repiblica durase, que el mande principal lo tuviese la caaa
de los Cocom por gser la mde antigua y mé=s rica y por ser sl
Qua la regia entonces hombre de mAe valor.” (314) Ee evidents
que la conduccién de la politica de la nacién, es hacila
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Como consejercs del Sefior o Ahau fungian lo=s sacerdotes:
"... lo principal que (se) llevaron a aus tlerras estos
-eeflores que desampararon Mayapdn fueron loe libros de sus
clencias porque piempre fueron muy sujetos & loa coneejos de
sua macerdotes, y que por eato hay tantos temploe en agquellas
provinclas,” (319} 1la iglepla repreaentada por el Gran
Sacerdote (3208) quien, camina llevando el bdculo del poder en
la mano derecha y gobre sue eapaldas un jaguar simbolizando sl
poder de 1la religiédn, (figura 477) el ejército, representado
por el Capitdn Perpetuo qulen, camina con actitud hostll ¥y
porta eacudo, (figura 478) el Funcionario Adminisetrativo o
Batab, representado por el persconaje qulen, camina y porta
entre ous manos® un pequefic altar (figura 481) y, el Consejero
Administrative o Ah Kulel, representado por el personaje
qulen, sentado en wuna eatera soatiene con 8sus manoe un
lnatrumento deeconocido. (Figura 480)

En orden deacendlente seguia el Mayordomo o Caluac, ...
en eoastas capam puso cada uno su mayordomo, el cual trala por
seflal una vara gorda ¥y corta que le llamaban Caluac ¥y que eete
mayordomo tenla cuenta de lom puebloa y de quienes los reglan
¥ que elloas s enviaban avieo de 1o que era menester en casa
del pgefior, como aves, maiz, miel, m»al, peeca, caza, ropas y
otras coeas, ¥y que el Caluac acudia slempre a la capa del
sefior ¥ ve{a lo gque era menester en ella ¥y lo proveia luego,
porgue su casa era Ccomo oficina de eu egefior,” {321}
repreassntade por el perecnaje gulen, levanta con su brazo o
derecho un instrumento desaconocldo, (figura 475) aungque el
Caluac era encargado de mantener lo indispensable en la casea
de!l Seflor no tenla ingerenclia en lps asuntos del goblernoc.

Despuée del Seflor o Ahau en jerarquia Inferlor seguia el
Gobernador o Halach Uinie, ... loe sefioreas provelan (a los
puebloms} de gobernadores ¥ &#1i lesa eran adeptoa confirmaban en
sus hijoa loa oflclol; ¥y qua les encomedaban el buen
tratamientc de la gente menuda y la paz del pueblc ¥ sl
ocuparsa en trabajar para gquas ge austentasen ellos vy los
aefiorea,” {(322) el Halach Uinlc, representado por &l personaje
ssntado en la eestora, levents una copa con el brazo derecho,
ésta copa nos recuerda la cabeza cilncelada dal abuelo da
Quechd Achi, (figura 478) eue funclones eran la de administrar
el matado. Bn linea directa a &1 seguilan los Recaudadorea De
Impuestocs o Tupiles, encargados de recaudar los impuastos sin
intermediarlos, repreeentadoms por 8l peraonaje gquien, con Bu
brazo derecho levanta el producto das tejarlia, propledad de la
personaje sentada, deatinado como tributo. (Filgura 4789}

A los Recaudadores De Impuestos o Tupiles aeguia el
Funcionario Administrativo Regional-DiplomAtico o  Holpop,
reprepentado por el personajes aentado quien, seifiala hacia
abajo con el dedo indice. (Figura 4B82) "... Se identificaba...
entre loe funclonariose Mayas... los Ah Holpopoob (loBs que
estdn a la cabeza de la estera)... ayudaban a los socbesranos en
el goblerno, sirviendo de conectores entre la gentes dei pueblo
¥ el jefe.,, mas era un oficlio placiego que un cargo piblico.
Se lass atribuye la funclén de consejeros.., y... eran los
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Jefes de la casa donde as reunian loe hombree para tratar...
negoclos o... aprender los bailes para . las fileetas del
pueblo.”™ (323}

Al Funcilonario Administrativo Regional-Diplomético o
Holpop, (324) segula el Funcionarioc Administrativo Municipal o
Ah-Cuchab: "... En grado descendente venlan otroe cargos
piblicos de cardcter local, gue eran ejercidoe por loe cuch
caboob, que... A la vez... Integraban loe coneejos locales, a
loa cuales el batab tenia que acudir para tomar
determinaciones, cuande actuaba... Como Juez... No tenia
ninguna remuneracldn... Del pueblo por eus servlicios y el
numero de ellos varié atendiendo a la ilmportancila del lugar ¥
a la cantidad de habitantes gue tuviera bajlo su Juriadiccién
el batab a quien tenien que accnesejar o asesorar,” (325} el
Ah-Cuchab representado por el personaje qulen, camina portande
un recipiente entre sum manos. (Figura 483)

Al Funcionario Administrative MHuniclpal o Ah-Cuchab
seguia el Funclonariec Administratlivo De Barrlo o Yum,
repregentado por el personaje quien, camina portando un
reclplente entre sus menos, (figura 485) ¥y, en el estrato més
bajo de la organizaclén adminiatrativa segula el pueblo,
repreeentado por el amo conduclendo a su eeclavo, (figura 4684)
el peacador atravesando un rio en canca (figura 486) v, el
trabajador de la colmena. (Flgura 487)

"... La remocién de un funcionario piblico... estaba
encomendada al... Soberano... con asistencia de su consejo en
pleno™. (326)

El gobierno de la naclén o gobierno confederade (327) fus
presidido por el Gran Seflor, representado por el perscnalje
quien, luce una capa de guetzal, con sue mancs sostlens una
garpisnte simbollzando el poder, nos recuerda al mitico
Guetzalcoatl o Nacxit, (Figurm 488)

El Gran Seflor era elegide por los seflores de cada estado,
61 encarnaba la peracna del monarca des la nacidn o estados
confederadas, los Sefiores © Ahau de los diferentes estados,
representados per el personaje gquien, sentado hace un ademén
con eus dedos y lom personales conversande. (Figuras 489 vy
4399}

Fungian como conselerca del Gran Seflor, la iglesla,
repreeentada por 1 Gran Sacerdote ¢ Coneejero Espiritual,
sentado frente al templo y ataviado con wuwna lujosa capa
(flgura 492} y, el ejército representado por el Capitdn
Perpetuo o Conaejero Militar, guerrero aemihincado, e&n cuya
cabeza se poaa un ave agresiva y porta en su brazo derecho una
lanza, luce atavioe de guerra. (Figura 491)

2) ORGANIZACION DE LA JUSTICIA:

La organizacién estructural de la Justiclia Haya fue
compleja y eaclevimta. Loa candidatos a los cargos publicos ¥
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se elegian entre 1la c¢laee de la nobleza: ... Una de las
atribuciones... del Halach Uinlc, era sl examen de -lce
candidatoe para loes carges publicoea gque tenfian que pger
.desempefiadoa por perscnaa capacltadae... pera determinadas
funciones... esta préctica era observada al iniciarae un
Katin... tenia por objeto eliminar de las filas a los...
amblciosnsa, a loe pretendientes indignoa... a loe que
solicltaban los puestoa con engafioe... (y) determinar 1la
competencia del camdidato al puesto... era indlspensable la
posesldn de clertos conocimientoe esotéricoe qQque =e suponian
habian rasado de padres a hijos en... familiase... suaceptibles
de meracer sl nombramiento... tales conocimientos esotéricos
se les identificaba como ‘el lenguaje de Zuyua“." (328)

A la cabeza de 1la organlzacién de la Justicia (3259) se
encontraba el Sefior o Ahau, mdxima autoridad o juez supremo,
&l eptaba 1invest!do de lae mayoreas facultades para resolver
loB asuntos, "... 21 Halach Uinic era un saoberanc... slevando
a eu cargo la cosa piablica... laes funciones legielativa y
Judicial estuvierom delegadas... a Organce dietintos por
diapoaicidn del... cacique... el Ahau formaba parte da ellos,
como jefe de los miemos.” (332) representado por el personaje
qulen, luce un vistoso atavio. (Flgura 493) Como coneejeros
del Sefior o Ahau, Ffungian la iglesla, representada por el Gran
Sacerdote {figura 495) ¥y el Cepitdn Perpetuo. (Figura 494}

En orden descendients y en menor Jerarquia al GSeflor o
Ahau le seguia el Gobernador o Halach Uinic, fungiendo como
Gran Juez, representado por al perscnaje quien, sentado
levanta una copa <on 8u  brazo lzgquierdo. (Figura 496) Como
consejeroe del Gobernador o Halach Utinic. fungian trea
Hagistradoa, todoe moblem, representados el primero, da negro
levanta con eu brazo derecho un objeto en forma de diamante,
{figura 497) el segundo, sentado sostiene entre s8uas manos un
oblete desconoclide ({flgura 498) ¥y, al tercero, alrado ha
detenido a un esclavo, a qulen suleta por loe hombros. (Figura
499)

Al Gobernador o Halach Uinic, le seguian jueces menores,
Batabem quienes, tenfian 8u conmejo de Magietrados, conpuasto
por noblea, "... Los Bataboob, formaban partes... de... la
nobleza... en las circunscripclones internaa de las ciludad-
egtado © en los poblados wvecinos, ejercian las funcionem
ejecutivas y... eram Jueaces de primer grado... en algunoe
casos... la Jueticim la ejercian medlante previa consulta o
amesoria al Halach Uinice... El elemento humano encargade de la
adminiptracién de Justicla en el terrenc penal pudo haber
varlade... entre... dos sistemas: Jueces eapaciales... tenlan
encomendada agualla funcidn, o... {el) Ahau... {o} el
Bataboob.., (impartian) la Jueticia... an ejerciclio de au
funcién, ee sentaban sobre una eetera especial... Asi...
dentro de una exigencla... procesal... pe impartia... la
Justicia... por el Halach en funciones de Ahau o por el...
Ahau s8lendo s8sus vwveredictos inapelabies. Al lado de eata
Justicla sin ningin recurac ultericr, exlatia... una jueticia
impartida por =1 Bataboob, <cuande el dellito ¢ caeo civil no
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cobraba mayor trascendencia, pero tenlendo, en tal
eventualidad, laas partes, un recurso de apalaclén o gracla...
ante el jefe mdximo o Halach Ulnic.* (331}

El Batab o Juez, representado por el personajJa sentado
con loe brazeos cruzados sobre una peerplente gque simboliza la
Juaticla. (Figura 508) Como consedercs del Batab o Juez,
fungian tres Maglstrados, representados el primero, dentro de
la casa sostiene una bolsa con eu mano derecha, (figura 5@1)
el sequndo, dentro de la casa extlende su mano como qulen plde
(figura 592) ¥, el tercero sentado sobre la estera, soatiene
entre spus manos un eigno. (Figura 5083)

A1 Batab o Jusz, segula el Ah Kulel o Juez Menor, “... el
Batab tenia... aslgnados otroa funcionariom gue funglan en
calidad de ayudantes o ejecutores de sus disposiciones... se
denominaban Ah Kuleloob... Dichos Ah Kuleloob eran... agentes

de autoridad o agentea de palicia y dentro de wsus...
actividadea sjecutivas subordinadas que les competla estaba la
de acompaflar... en la paz como en la gusrra, a su caclque o
Batab. Como agentes de policla ¥ en reeguardo del orden les
competlia funclones de orden dlecrecional para tomar
determinaciones inmediatas... estos Ah Kulelcob. ..
efectuaban... la recaudacidén del tributo... el empadronamiento
o la conacripcidn del grupe en su caso,” (332) repreaentado
por el pereomaje sentado en cuclillas cuyos brazos abrazan susa
rodillas. (Figura 507) En el elerciclo de la funeidn
Juriedicclonal el Ah HKulel o Juez Menor g8 aervia de
Alguacilea guilenes, realizaban las pesguleams, representados
por loe personajes qulenea, conducsm esclavos (flguras 504 vy
508) ¥, el pereonaje quien, porta en su brazo derecho una
macana. (Filgura 505)

En la emcala méds baja de la organizacién Jurladicclional
emstaba el pueblo, representado por sl cazedor, (figurs 588) la
tajedora (figora 5¢9) y la alrvienta. (Figura 518)

La ".,.. delegaclén de la Jurisdiccién fue observada
corrientementes por los pueblos mayas, al grade que cuando la
controversla o el agravic a sanclonar era entre individuos de
distintos puebloms, se aceptara gque conociera como juez, sl que
le correspondia al ofandido, funclonarlo qus se cuidaba mucho
para pronunciar su fallo, ajuetdndolo... a... equldad, para
evitar desavenenclas ¥ que psu veredicto fuera motive de
rivalidades o paslones comarcanas.” (333)

Loa "... Jjuecesa slempre ajuatarcn sums reascluclicnes... en
una miema audlencia, la cual revestia caracteres pablicos,
aunqua ol caso a ventilaree fuera de menor cuantia o de minima
importancia. Kl juez al fallar tamaba el dafio patrimonial, sl
de eato ee tratsba, fijando la indemnlizacién; sl los bilenes
del sancionado no eran suficientes para cubrir el monto de lo
fijado, era corriente y usual que le ayudaran econémicamente
eus famillares y... sus amigos. Las indemnizaclonems se cubrian
con semlllae de cacao o con plumams de asve... cuands la-victima
no tenia como hacer efectiva la indemnlizacidn y al ofendido se
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avenla a ello B8Be entregaban otros obJetos de wvalor en
equivalencia del monto fijado por el juez.” (334)

“... E1 eistema probatorio debe de haber gide en forma
abrupta, ©obre todo, cuando no se habia materializado sl
delitc © no habia medios de convicclén para probar eu
existencla... debe de haber llegado el tormenteo para arrancar
confesiones de hechos; el sistema testlfical... fue al forma
mads corrlente y aceptable en 1a Juasticia impartida por los
hembres de la estera." (335)

C) DERECHO MILITAR:

El derecho militar Maya Be sujetaba a "... reglae
aceptadas en la guerra... (8cbre el) botin recogido en el
campo de batalla... no era admltido el pillaje en las
pocblaciones... ({exletlsd wun) legitimo... derecho de someter
a... esclavitud al enemigo capturado en combate..., (al}
guerrera noble... capturado, se le coneervaba para el
saerificlo... (al) cautivo plebeyo se le resarvaba para
someterlo a esaclavitud... el prisloners correapondia a su

captor.” (336)
1) ORGANIZACION DEL EJERCITO:

El eldérclite del eatado (337} fue comandade por el Saflor o
Ahau a la cabeza, representade por el personaje quien,
autoritariamente sefiala hacia abajo con el dedo Indice,
(figura 51l1) en orden de Jerarqula tanian eiempre dos
capitanes... uno perpetuo (cuyo cargo) ee heredaba, y otro
elegido por tree afios con muchas ceremonle®s para hacar laa
fieatam que celebraban en su mes de Pax, que cae el doce de
mayo, © por capitdn de 1la otra banda para la guerra. A eete
llamaban Nactn; no habia, en estos tres afios, conocer mujer ni
aun la suya, ni comer carne; tenianle en mucha reverencie ¥
ddbenle a comer pescados e lguanas que aon como lagartoe; no
e emborrachaban en este tlempc ¥ tenian en au caea las
vasijJas ¥ cosase dea au saervicio, apartadas, ¥ no les servia
mujer y no trataba micho con el pueblo. Pasados los tres afioe
(volvia a vivir) como antems. Estom dom capltanes trataban la
guerra y ponian B8us coaaa sen orden.” (338) El Capitédn
Perpetuo, representado por 8l personaje con el color de la
guerra, oentade sostiene su escudc y lanza, simbolizan 1la
vigilia y emspera del combete (figura 512} y. el Capltédn
Temporal o HNecédm. reprasentado por el pereonaje quilen.,
sentado sobre un anda de aerplente poarta escude en la espalda
y lanza en la mano derecha. (Flguram 513)

En ol eatrato mis baJo aegulan lom eoldados o Holcanes,

"..- habla en cada pueblo gente eecogida como eoldados que.
cuando era menester, acudian con sua armae. A estos llamaban
holcanea, ¥y no bastando é&stos, recogian més gentes ¥

concertaban y repartian entre si, y gulados con una bandera
alta salian con mucho ailencio del pueble y asi iban &
arremeter a gus enenlgoms con grandas gritos ¥ crusldades dende
topaban desculdadoe,” (339) repreesntadecs por el poldado con
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atavio de guerra, semihincado en posicién de combate, con el
brazo izquierdo voltea lae lanzas-hacia abajo y con el derecho
ge aprepgta a Boltar wun golpe, (figura 514) el soldado quien,
arremete contra el snemigo desde una altura accldental de la
hatalla, la defensa del escudo est4 expuesta, inevitable para
soltar la fuerza del hacha que aniquilard al enemigo (figura
515) y, el soldado en poeicién ds combate. concentrado eepera
el préximo movimiento pare entrar a combatlr y luchar. (Figura
518)

“... En cueptlones militares... el Halach Uinlic era al
jefe pupremo de los ejércitos o la milicila, habia un Jefe de

operaclones al cual guedaban esujetos... loa Bataboobe o
caclquee... cArgo... de elacelédn, recala... entre lose
Bataboobe.,.. efectudndola ellos miemos ¥y tenia... tres afios de
duracién... Nacomo era llamade este funclonario militar, podia
ser removido por el Halach, pero... (debia)... promover la...

eleccldn dal sustltuto.” (34@)

El ejército confederado, de lom divareos estados o de la
naclén, (341) fue preaidido por el Gran Seflor quien, filiguraba
a la cabeza, representado simbélicamente por el Jaguar,
(figura 517} le segulan los Seflores o Ahau de cada estado,
representadoe simbélicamenta por el ave, {figura 518) el perro
(figura 519) ¥y la muerte. (Figura 520)

2} FUNDAMENTOS DEL DERECHO MILITAR:

El fundamento del ejdrcito y del deracho militar Haya,
{342} encuentra su Jjustificacidn en la necesidad de mantener
la independencia del estado o de la nacién, frente a otros
estados o naciones da distinta o, de Ia miama etnia,
repregentado por el perponaje de negro qulsn, sostiens una
antorcha ¥ un hacha, simbolizan la razén ¥ la fuerza, (figura
524) vengar agravios, (343} representada por el difunto, eobre
la tumba un sefior, {figura 522) velar por el cumplimiento de
los tratados celebradoms, repreaesntado por el personale qulen,
sobres un &Arbol emerge amenazants (figura 521) y, medlante la
guerra (344) coneeguir esclavoa como objeto de sacrificilos
mano de obra, repremsntadoc por el suleto ganado en batalla,
amarrado es conduclido por al soldado gque psujeta una lanza.
(Flgura 523)

El fundamento del derscho militar Maya desde a1 punto da
vista de las ralaclonee internas dsl estado, se Justiflca por
la necesidad de la clase dominante de mantener sometida a la
poblacién, asegurando =u "atatue quo” y la continuidad de la
nobleza, representado por el Gran Sefior osentado frente a su
maneién, (figura 528) continuidad sostenida en el aspecto
castrense por los militaras, repressntados por los pereonajeas
de negro, preparadoa con sus lanzae, (figuras 525, 527 y 528)
en @]l appecto econémico sostenida por los trabajadores,
reprecentadoa por el tejedor, (figura 528) el aplcultor,
{(flgura 530) el lefiador, {(figura 531) al artesanc (figura 533}
y, los esaclavos, repressntadosa por el sirviante quien, carga
en aue espaldas sl venado cazado por sl amo. (Flgura 532)
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3} SOSTENIMIENTO ECONCMICO:

El pueblo fue el fundamento real del ejército y el pilar
de lams guarniciones de defensa, (345) repreeentadas por el
militar hincado en las fauces de una serplente cuyo cuerpo se
extiende hacia abajo, (figura 536) el somtenimiento econdmico
de las fuerzas armadae fue obligacidén del pueblo, ... a epos
holcanea 81 no era en tlempo de guerra, no daban soldada, vy
cuando habla guerra, los capltanes les daban cierta moneda, y
poca, porgque erma de la suya, ¥ s8i no bastaba, el pueblo
ayudaba a ello. El pueblo ddbales también la comida, y esa 1a
aderezaban las mujeres para ellos; la llevaban a cuestas por
carecer de bestlas y aei les duraban poco las guerras,” {346)
representado por el agricultor, (flgura 538) el productor de
fuego (figura 538) y., la bestia de carga, (figura 537} el pago
del sostenimiento, representado por loa pereonajes, negro a la
izguierda ¥ blanco a la derecha entregan reclpientesa con
productos a los personalea sgentadom scobre la copa de los
drbolee. {Figuras 534 y 533)

D) DERECHO TEOLOGICO:
1) GOBIERNQ DE LA IGLESIA:

La 1gleeia Maya tuvo una organizacisén compleja y
altamante espeaciallzada, "... los de Yucstdn fueron tan
curloeos en lae coeas de la religidn como en las del goblerno
¥ que tenian un gran s2sacerdote que llamarén Ah Kln May, que
quiere declr el {(g@ran) pacerdote May, que era muy reverenciado
de los sefiorea, 21 cual tenia repartimiento de indios ¥ que
odemdm de lae ofrendam, los pefiores lea haclan presentes y que
todos los sacerdotes de los pueblos le contribuian; y que a
édnte le oucedian en la dilgnidad sus hijJos o parlentes mds
cercanos, Y que enit esto =ataba la llave de sus clenclams, ¥ que
en éstmag trataban lo mde, y que daban consejo a loa sefiores y
respuestas & pus preguntas, y que f{las) coBas de los=s
sacrificlos pocama wveces lam trataban g1 no (era) en flestas
muy Pprincipales © en negocios muy importantes; y gque A4stos
proveian de maceardotae a los pueblom cuando faltaban,
examinéndolos en sus clencias ¥ ceremnonias y que les
encargaban de las cooas de eus oficlos ¥ el buen ejemplo del
pueblo, ¥y provelan de sua libros; {ademdis) atandian al
serviclo de loe temploms ¥ a enseflar sum clencias y escribir
libros de esllas... eneefiaban a los hijos de 1los otros
aacerdotes ¥ a los hijom megundones de los sefiores que les
llevaban para esto desde nifios, si vefan que ee inclinaban a
esta oficio.” (347)

El Gran Sacerdote (348} fue la mixima autoridad
acleaidatica, la cabeza de la 1iglesla, raepresentado por el
peracnajs quien, Bm conduce en una canoa, soatlene con su
brazo derecho el bdculoc oimbolo del poder, con su brazo
izgulerdo scstiene una matraca religioea y, carga en su
eapalda una divinidad. (Figura 543)

En poder, influenclas e lmportancia al Gran Sacerdote le
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seguia el Sacerdote Mayor, (349} representado por sl personaje
que preside la ceremonia de sacrificio, han decapitado un ave.
(Flgura 544}

Al Sacerdote Hayor, le seguian los Sacerdotes Menores:
Nacomes, Chacea, Chilanes, Médicoes ¥y Hechicaros, Casamenteros
¥y, Astrélogos, elloe ocupaban el estrato bajo de la
organlizacién religloma.

Loe MNacomes, “"... eran dos ofivics: el uno perpetuo y
poco honroseo porque era el que abria los pechoes a las personas
gue pgacrificaban,” {359) representadecs por los persocnales
gulenes sentados maperan la préxima victima. (Figura 549 vy
541) *... Los chaces eran cuatro hombres anclano= elegidos
siempre de pnuevo para ayudar al sacerdcte a hacer hisan ¥y
cumplidamente las fiestae,” (351} represesntados por loe
personajes sentados uno frente al otro. (Figura 548) E1 *“...
oficio de leoe chilanes era dar al pueblo laa respuestas de ]los
demonlos y eran tenidos en tanto que acontecia llevarloe an
hombroe,” (352) representados por loe perscnajfes =entados con
las eepaldas pegadas. (Figura 546) "... Lom hechiceros ¥
médicos curaban con sangriss hechaa en la parte donde dolia al
enfermo ¥y echaban suerteas para adlvinar en sus oficlos y otrasms
cosaa,” (353) representadoms por el personal)e sentado con loe
brazee cruzadoa. (Figura 545) Capamenteros, representado por
el pereonaje sentado y blen atavisdo luce wvisteso collar,
brazaletes y lujomo penacho, eostiene un signo entre egus
mancs, (figura 547) ¥, Astrdlogom, representados por sl
personaje qulien, contempla el cielo, (Flgura 542)

2) INFLUENCIA PQLITICA DE LA IGLESIA:

La influencia politica de 1la igleslia {(354) en la vida vy
gobierno del eestado fue diverso y muy considerabla, deede la
influencla directa de los sacerdotes en lae decialones
politicas de 1los gokernantes, con loe que los sacardotes
conatitufan 1a misma clase dominante, reprementados por el
seflor guien, 8p encuentrma sentado en su capa, con los brazos
abrazando sus rodillaes {figura 549) y, el sacerdots qulen,
realiza un sacrificio memor, decapita un ave y la ofrece a los
dloses. (Filgura 55@)

La influencia de la iglsmeia en el pueblo fus inmenea, la
préctica de sacrificios 1lo revela: ... Que sin lams fiemtas,
en lams cualee para solemnizar se& sacrificaban enimalea,
también por alguna tributaclén o necesidad les mandaba el
sacerdote o chilanee eacrificar personas ¥ para asto
contribuian todos. Algunos daban para que Be comprasen
eBclavoa o por deveocldén entregaban a sue hiJitcs loe cuales
aran muy regalados hasta el dia ¥y flesta de su peroonas, ¥ muy
guardadoa (para) qua no pe huyeeen ¢ enesuclasen de algin.
pecado carnal: ¥y mientraa lee llevaban de pueble en pueblo con
bailen, los sacerdctes ayunaban con los chilanes ¥
oficialens... {en relacidn msobre el poder que llegaron a
desarrollar los sacerdotsse an los estados &n materia de
sacrificioes y 1la degeneraclén de émta prdctica despuds da la
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destruccién de Hayapdn:) ... hacian sacrificlos de personas
humanas <¢on tanta facilidad como 21 sacrificaeen aves, ¥
tantas veces cuanto los malvedos eacardotes o loe chilanes les
- decian ersa menester,, o & los eefiores sge les antojaba o
parecia. Y dado que en éata tierrm, por no ser mucha la tlerra
como en México, nl regirse ya después de la destruccldén de
Mayapin POr una cabeza sino por muchas, no hacian asi tap
Junta la matanza de hombree, ni por eeoc dejaban de morir
miserablemente hartos, pues tenia cade pueblo autoridad de
gacrificar loa que el sacerdote o chilédn o sefior le parecia y
para hacerleo tenian sus piblicos lugares en los temploe como
al fuera la coea més necesarla del mundo a la conservaclén de
la repiblica.” (355}

Los Mayas desde B8u nacimiento hasta &u muerte estaban
influenclados por la religiédn: loa ritoe Iinstrumento de
dominio social ¥ politico reinaban en el estado, representados
por el sacrificlo humano, los sacerdotes han consumado el
rito, la wvictima yace inmolada Anutilmente, (figura 555) el
rito militar, representado por el personaje atavliado con
atuendo de guerra, camina con una antorcha en la mano, (flgura
552} el rito al comercio, reprementado por los personajes sl
de abajo sentado en el atrio de 1la casa ¥ el de arriba
acootado en la terraza de la casa, {(figura 557) el rito al
trabsjo, representado por la dama cesbeza de pez cuyas fauces
atraparon un pez, simbolizande la peaca, {(figura 551) loa
autosacrificios, representados por sl personajs qulen, se
perfora la lengua (figura 554) y la peraonaje que me perfora
las orejas con el instrumento punzo cortante (figura 553) vy,
el rito a la esclavitud, representado por loP personajes, uno
amarrado, sobre su cabeza el hacha simbolizando la pena de
sacrificlo (figura 556} ¥y el otro decapltado, el hacha del
verdugo scbre el cusrpo. (Flgura 558}

E) DERECHC DEL TRABAJO:
1) ORGANIZACION DEL TRABAJO:

El trabajo (356) en 1la socledad Haya adguirié un grado

alto de desesrrolle, especializaciédn y cooperacién, “... loa
indiocs tlenen la busna coetumbre de ayudaree unos a otros en
todos sus trabajos.” (357) La muler tejilesndo soimboliza el

trabajo. (Figura 563)

La espsclalizacidn del trabsjo, la obmervamom en las
representaciones de lom sujetosa: pamcador, cazador,
recolector, domeaticador, campesalnc, artesano, esclavo v
comerclantes,

El pescador ss apresta a tirar su lanza ¥y atrapser sl pez,
(figura 561) no "... hay eolo pescado en la laguna pero ee
tanta la abundancia que en la costa hay, gque casi no curan los
indice de lo de la laguna, sl no aoen los que no tienen
aparejos dea redee, que é&stos suelen, con la flecha, comp hay
roca agua, matar muchom pescados; los demdms hacen sum muy
.grandes peaguarias de que coman y venden pescadoc a toda la
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tierra. Acostimbranlo salar y asar y secar al sol con sal, ¥
tienen Bsu cuenta cudl de eatos beneficios ha menester cada
dénero de pescado, ¥ 1o asado ese conserva {varios) dias, que
se lleva a veinte ¥y treinta 1leguas a vender, y para comerle
tornalo a gulsar, y es sabroso y sano.” (358)

El recolector quien, sostiene entre sus manos la planta.
{Figura 560} El cazador amarra la preea. (Flgura 553) El

domeaticador sostiene el animal, (figura 562) tlenen ... aves
doméstlicas ¥y que crian en las casas como son sua gallinas y
gallos en mucha cantidad, aungque eon penosos de cortar... Crian

algunae palomas mansas, de las nuestrae, ¥y {(as) multiplican
mucho. Crian para la pluma cierta casta de anadones blancos
grandee. que creo les vinleron del Peri, ¥ asl les pelean
muchas vecee las barrigas, y quleren aguella pluma para laa
laborea de sue ropas." (359)

El campesino echa las semilllas, {figura 564) cégesa ...
mucho algodén a maravilla, y ddse en todas las partes de la
tierra, de loe cual hay dos castas: la una siembran cada afo,
¥ no dura md4a que aquel afio su arbollto. ¥y es muy pequefio; la
otra dura el 4rbol cinco o© esels afioe ¥y (en) todoe da sua
frutoe, que scn unce capulloa come nueces con cédscara verde,
los cuales se abren an cuatro partes a pu tiampo y alli tlens
el algodén.” (360)

El oficioso hacedor de fuego, (figura 566} artesanc que
ha acabade “... ¥ puestos en perfeccién los idolos, hacia el
duefic de ellos un presente, el mejor que podia, de aves y caza
¥ de su moneda para pagar con @&l el trabajo de qulenem habian
hache los (idolos).™ (381) El laboriosmo eeclavo carga la lanza
de su amo. {(Figura 565) Los comerciantes conversan. (Figura
567)

2) SWUJETOS DEL TRABAJO:

Los trabajadores o prole conetlituyeron loe sujetos
principalea del trabajJo: esus ".,.. mulama ¥y bueyes =on la
gente,” (362) elloe con su esfuerzo construyeron la socledad,
... haclia todo el pueblo a lom pefores sua sementeras, ¥ ee
las beneficlaban y coglan en cantidad que les bastaba a &l y a
su casa; ¥ cuando habia caza o peaca, o era tlempo de traer
sal, slempre daban parte al seflor porqQue eatas cosas slempre
les hacian en comunidad, Si moria al sefior, aungque le
sucedieae sl hijo mayor, eran sliempre loe demfma hijJos muy
acatados y ayudados ¥ tenidos por sefiores... A 1loe demds
princlipales inferiorea del sefior ayudaban en todas eptas cosas
conforme a quienes eran, o al favor qua al aseflor lea daba. Loe
sacerdotea vivian de sue oficios y sus ofrendas,” (363) la
fuerza de trabajo, repreeentada por al Atlas-Trabajador pllar
del trabajo, (figura 572) y, 1los trabajadores, representados
ror los cazadores. (Figuraes 57@ y 571)

La clase dominante y poderosa conetitulda por la nobleza,

diafrutaba ¥y controlaba &1 trabajo de la prole, v
acostumbraban no hacer =ata copecha des la sal ein licancla de
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los eefiores, gque en estos lugares de ella tenian, por 8u
cercanfa, mids accidn,” (364) representada por el personaje
quien levanta con sus mmnos un objeto (figura 563) y, el
personsaje guien, acoastado fuma. (Flgura 568}

Ics esclavoe por em calidad de cobjetoam no ge les
conpliderd esujetoa del trabaJo, aungue en la realidad lo
fueron, representados por el esclavo quien ofrece un objeto
desconocido. (Figura 574)

La mujer fue relegada al trabajo doméstico, limitindoee a
los quehacerea del hogar, las mujeresa Mayas fueron *“...
grandes trabajsdoras y viwidoras porque de ellam cuelgan los
mayores Y mda trabajoes de la sustentacldn de 8us capas ¥
educacidén de sus hijoes y praga de sue tributoe, y con todo eeo,
sl ee menester, llievan algunaa veces carga mayor labrando y
sembrando sus mantenimlemtos. Son a maravilla®s granjeras,
velando de noche el rato «que de servir sus casas les gueda,
vendo a los mercados a comprar ¥ vender sus coslllap. Crian
aves ds lam suyas ¥ las de Castllla para vender y para comer.
Crian péjlaros param su recreacidén y para las plumas, con las
que hacen ropas galanas; ¥ crian otros animales doméeticos, de
los cuales dan el pecho & 1los corzos, con lo Que 1osa crian tan
manscA que no gaben lrseles al monte Jamds, aungue loe llaven
¥ tralgan por loms montes y crien en elloe. Tienen coetumbre de
ayudarse unap a otras a hillar las telam, ¥y pdganae egntos
trebajoe como sus maridos lom de gus heredadea. ..
(refiriéndose a 1la religlosidad de la mujer MHaya:) ... Eran
muy devotas y santeram, y asl tenian muchas devociones con sua
1dolos, quemdndolee en Pus inciensos, ofrecléndoles dones de
ropa de aligoddn, comidas, bebidas y teniendo ellas por oficlo
hacer las ofrendas de comidas y beblidas qua an las flestas de
loe indloe ofreclan... (respecto del parto y mataruldad:}) ...
Para sue partoe acudian & las hechiceras, lasa cualeas les
hacfan creer eue mentiras ¥ les ponfan debajo de la cama un
idelo de un demonio llamado ixchel, que decian era la dicsa de
hacer las criaturae,” (385) representadse por la personaje
quien, ofrece un sustanciloso plato de alimentos. (Figura 573)

3) SALARIO Y CONTRATOS:

Los Mayas conocleron el ealario (366) como medio de pago
por trabajas realizados, l1a forma da pago fues en moneda.
repreeentado por ol pereonmje sentado qulien, extiende con sus
brazos un obJetc Iindefinide como medic de pago en moneda
cacan, {figura 575) el pmgo en especise (3687) también fuse
conocido, representado por los parsonales que gee intercambian
objetoe, al de la derecha sentado frente a su casa, gl de la
izquierda lo vielta. {Figurwa 578 y 577)

L.ca contratcs de trabajo fueron verbales, Unica forma
zonocida. no tenemoa evidencias da contratos eacritos,
repreeentados por el pereomaje que expresa ¥ hacea una aefia con
su dedo. (Figura 578)

Exietieron diveress c<lasea da contratos: la locacldn o
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arrendamiento de servicios, . celebrado entre los
individuoe pertenecientes a la misma localidad... {0)... entre
individuoa de diferentes localidades. Todams astas modalidades
de contratee reciprocos eran voluntarios... La retribucidn por
locaclién da serviclos, fuera de la forma cooperativista que
podia presentar la ayuda para laboremsa agricolas, era usads por
aquellas personas de alta poeicidén social, puesto que éEatos
aunque tuvieran a sua ordenes subalternoa que aervian en
ciertos casoB ¥ para determinados menesateres en forma
gratuita, amén de lose... esclavos... alempre tenian necesidad
de otros servidores, principalmente artesance o domésticos que
ocupaban remuneradamente... la retribucién por los serviclos
prestados por los trabajadores, debe de haber aldo idnicamente
mediante... alimentos ¥y veatuarlo,” (368) representado por lae
peraonajes que ep fils transportan cargas de productce {figura
579) ¥y, la mutua prestacién de aervicins corporales,
representado por los personajea gque producen fuego. (Figura
586) Exinatié la cooperacliédn en el trabajo ".,.. para siembrasa,
como para... trabajos de limpia y cosecha... de malz y frijol,
ge ayudaban unes a otroe, dentro de un contrato de mutua
preetacidén de pervicios corporales, llevando a c¢abo lasm
labores en forma suceslva como preferencia en las parcelas més
cercanas o la poblaclén a la cual pertenecian loe
colaboradorea, o aquellos que por la madurez del fruto exlgia
inmediata coeecha.” (389)

F) DERECHO AGRARIO:
1} CLASES DE PROPIEDAD AGRARIA:

Los Hayam conocleron dos clases de propisdad agraria:
privada y comunal. (3790}

La propledad comunal parece fus el régimen que prevalacld
en materia agraria, “... no edlo lo que respecta a la nuda
propliedad s8ino al aprovechamiento del suelo,” (371) ésta forma
de propledad ae debid a las condiclonea agricolas eapeclales
de la peningula de Yucatdn que obligabs a sus pobladores &
camblar frecuentemente el lugar de su cultlvo. (372)

La propiedad comunal s2e cbtenia mediante el trabajo en
conjuntc o de grupos de hombres, no neceearlamente de
copropletarics, muchas veces se obtenia por 1la slmple
ocupacidn: ... Lam tilerras, por shora, son de comin y ansi el
que primero las ocupa las posee... Jintanas tamblén para la
caza de cincuenta en cincuenta mép © mencs, Y asan en
parrillag la carne del venado para que no ee les gaste ¥
venidos al pueblo hacen osup presentes al pefior y distrlbuysn
{el repto) como amigos ¥y lo miamo hacen con la pesca.™ (373)
Es claroc que la tenencia y explotaclén de la propledad comunal
fue por convenlencla para explotar la tierra, aprovechar mejor
sue frutom en favor de loa aefiores dominantes y, eas muy
probabla gque en wun futuro é&ata forma de explotacidn comunal
hublass desaparecido y la explotacién privads mediante
eirviantee, saclavoe y asalariados ea incrementara, aunqua al
reapacto todavia mo tenemoe evidencias.







121
G) DERECHO TRIBUTARIO:

El derecho tributario es la rama del derecho Maya més
. importante, la clase . dominante establecidé la obligatoriedad

del pago del tributo. (378) Los “... Ah Kuleloob...
efectuaban... la recaudacldn.” (379) El ... tributo real que
estaba obligado a pagar todo sibdito del Halach era requisado
por... los... Bataboob, quienes estaban obligados a envidrselo

a su sefior.” (382)

El sostenimlento del estade y la naclén fue obligacidén
del "“... gruaso del pueblo... sus componentes juridicamente
eran hombres libres... sujetoe al tributo para el Halach...
venian gbligados a preataciones de serviclo perscnal a favor
de la colectlvided... hecer la ofrenda para la divinidad,
dar... llmomna para el sostenimiento del sacerdote ¥y aua
colaboradoree ¥y contribuir al rito pablico... é&ate grueao...
eren los agricultores, los artesanca, los pescadores y las
bestlaa de carga... no podlan llegar nunca AaA... CcCAargos
prominentes... ejercian tutela pobre su prole... podian poseer
patrimonio proplo... llegando en miltiplems ocamslones a
ocupar... encomiendas de policia o... alguazllazgo... con
cardcter tranelitorio ¥y para actos concretos... encargados
exprofasamente... Esta plebe se denomind Yalba Uinicoob,”
(381) rapregentados simbélicamente por al Atlas-Tributo
{figura 558) v el reciplents con producto. (Figura 6@l)

La clase trabajadora pagaba &l tributo de divercas
formae: an moneda, reprementado por los personajes qua tlenen
la mano derecha en la boca de la vasija gque guarda las
semlillas de cacao, {(figara 594} en especis, representado por
el personaje que lesvanta una tela tejlda, (flgura 595) el
perescnaje sentado quien, Bsostliene una vasija entre sua manoe,
{(flgura 586) la telJedora, (figura 587) el recolector, (figura
60@)} el peraonale sentado con lam manos levantadas (figura
598) ¥, el personaje qulen, sentado levanta la caja de panal.
{Figura 602}

La clare de los sirvientes y esclavos tributaban con su
trabajo, representados por la muerte con smus brazoes ¥ pilea
arandes, ofrece a los hombres cual obJetos, (figura 6@7) loe
sirvientea tributarlosa, representades por el personaje qulen,
conduca un esclavo, (figura 584) el personaje guilen, conduce
un venado cazade por el amo, (flgura 6¢8) el pereconaje qulen.
introduce la mano en la vaslja que guarda el cacao moneda de
. eu sefior, (Fflgura 606) la nlfera, (flgura 611) el Jjardinero
(figura 8108) y, los esclavos tributarlos. representados por
los permonajes decapitades, (figuras 683 y 605) el eujeto es
conducldo por el sirviente (figura 6@4) ¥, el esclavo sentado
y amarrado. {Figura 6€83)

Lom "... actos contra el manejo del tributo recaudado,
era una forma delictiva pancionada severamente por la
justicia.” (382) No podia ser da otra manera, la c¢laee

dominante dependia del &kributo de la prols, las relaclones
econémicas entra los hombras conforman tramas obscurae de la
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hiateorla humana.
H) DERECHO PENAL:

R, La... Justicla... penal... Bsa adminisetrs. ..
Insplrada... en equidad ¥ con una tendencia defensiva de 1lo=
blenes... amparadeos por la norma prohibltiva.” (383)

“... HNo sz 1mposible que exlstleran locales especlales
donde tenlia verificativo la audiencia y donda los Juecea
deaspachaban en dia v horams determinados los asuntos
encomeandadog & eu Juriediccldn. No es difiell que... tal
actividad Juridiea haya tenido realizacién en las grades
extarnae de los temples, 8lendo el umbral de los mismoe
asglento de loe jueces para la administracidén de la Juseticia.
Es probable... que hayan exlstido templetes para epta
funcién.” (384) O se haya 1impartido la Justicla praclsamente
en el lugar on donde oe¢ habla cometido el hecho delictuoso.

1) CLASIFICACION DE LOS DELITOS:

fntre los Mayae existld una clara conciencia para definir

el delito cometido, “... 1la delincuencia... no dejs de ger
abundante... no... adlo entre loe pentacoob... Bino... entre
loa 1individuos de class privileglada y elevada," (385) el

derecho penal Maya ee caracterizdé por no tener concreclén
te6rica y escrita, no exlstié un sletema penal preestablecido
para aplicar a un determinado dellito wuna pena prefljada y
definida, sau rasgo principal fue el aer un derecho penal
consuetudinario, las transgreeiones se tasaban en base a la
creencia dea la infraccién a una norma consuetudinaria. (386}

... Habia una colecclén de normas prohibitivas, asi como una
gradaclén de penas, que fueron de lo méde simple a lo mém
compledo.” {(387)

Entre loa Mayes no hubo una claesificacién de los delitos,
(388) atendiendo a razones de orden prictico, presentamos una
clagificacién arbitraria del delito Maya. (389)

Encontramos elete clases de delitos: contra la moral
sexual., rapreaentado por lom personajes an relaciones
sexuales, (figura B8l2) contra la moral religiosa, representado
por la pirdmide sobre la Qque se encuentra una cabeza, {figura
€18) contra la propiedad privada, representado por el
pereaconaje quien, yace en su tumba, sobre ella otro permonaje
orando, (figura §13) contra la reputacién, repressntado por
lop personajes. conversando, {figura 516) contra la integridad
fislca y 1la vida de las personas, representado por al
rerasonsaje qulen, agreda al personajJe sentado ¥ herido, (figura
615) contra la seguridad dsl estado, representade por el
personaje qulen, scetiens con sus brazos el ave negra (figura
617) vy, contra la seguridad colectlva, representado por el
pPeraconsje quien, aparece dentro de la cspa, una abeja vuels en
eu interior. (Flgura 614)

a} DELITOS CONTRA LA MORAL SEXUAL:
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Loe delitos contra la moral sexual o delitos contra 1la
honestidad, (399) constituyen el conjunto de Iinfracclones
cometidas contra la libertad y el honor sexual de las
personag, log clasificemos en estupro, adulterie, violacldn,
concubinato, prostitucidn y rapto.

El estupro o forzamiento de doncella, (391) acceso carnal
del varén con doncella que no ha llegado a la pubertad,
mediando dolo o cgulpa, representado por los personajes
realizando el acto sexual. (Figura 619)

“... El adulterlo fue un delito privado, no as concebla
ofendide ningtin bien Jjuridico colectivo... la férmula de
proceder contra... (estoa)... delincuentees tenia realizacién
unicamente cuando habia denuncla o reclamo de parte del
cényuge wvarédn... por la estimacién Jjuridica del dafie gue Be
consideraba causado, dafio en el patrimonlo, puesto que la
mujer... B8e apreciaba como un valor patrimonial de su
compailero, eaera aeancionade por los Jueces mayas con una
indemnizacién a favor del cényuge que soe considerata dafiado. ..
el dellto de adulterio lesionaba... el derecho de propiedad...
igual infraccién habla cuando el adulterio se ccocmatia con
muler repudiada que estuviera aifin en el hogar del excébnyuge...
é43ta, aunque desvinculada conyugalmente de su marido, seguia
repregentande un valor patrimonial sumsceptible de per
garantizado contra vulnersciones de extrafioa, de otro modo no
eg axplica una pena por actos carnales con una repudilada,
deevinculada del presunto ofendido o victima. :Cudl era la
razén méa légica para que el Juez castigara el acoplamiento de
una hembra repudiada, pero ain bajo al techo de su exmarldo,
con un extrafic? No podia ser ofenea o© ultraje al hogar de la
victima, pueste gque al acoplamiente era eancionado asin
distincién del lugar o teatro de los hechoe... =l delincuente,
cuande &l dellto era cometido con mujer repudiada quedaba
exento de mayor castigo, una vez pagada la indemnizaciédn que
tasaba el Ahau, pudlendo llevar a le hembra para su hogar...
para el maya el dealito de adulterio, ae cometiera con mujer en
funciones de eaposa o c¢on una repudlada... era un delito que
lesionaha el bien juridico de un derecho de propiedad.” (392)

Bl adulterio, acceso carnal que el vardn soetiena con
hembra casada o repudlada, mediando c¢onepiracidn, (383}
representade por el personaje gulen, conduce® amarrada a la
adultera. {(Figura 624)

La wviglacién, acceso carnal con mujer en contra de su
voluntad, ejerciendo fuerza eo/c intimldacién, representada por
loas personajes realizando el acto esexual, (Figura 621)

El concubinato, relaclén gque exiete entra hembra y varén
qulenes, comparten vida en comin gin haber contraido
matrimonio. representado por los personajes hembra y varédn gue
conversan gentados frente a eil. (Figura 622)

La proetlitucién, comarclo del cuerpo femenino., medlantms
o]l acceso carnal o la antrega a otrae matimfaccliones saxualea,
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parece que entre los Mayas no tuvo mayor difusién: “... Y dado
que he oido que en otras partes de laes Indiss usaban de tales
cagag del nefando pecado, en esata tlerra no he entendido que
hiciesen tal, ni creo lo hacien porgue los allegados de esata
peetilencial miserla dicen que son amlgos de mujeres como eran
é3tos, que a epos8 lugaree llevaban a laa malas mujeres
piblicas ¥ en ellos usaban de sllas, ¥ las pobres gue entre
esta gente acertaba a tener este oflclo, no obstante que
recibian de ellos galardén, eran tentoe los mozeos que a2 ellas
acudian, que las traian acosadaa ¥ muertas,” (354}
representada por loe pereonajes hembra y varén sentados frenta
a 8i conversando. (Flgura 623)

El rapto, sBeduccldén a la hembrs impuber para gue abandone
su hogar, con el propdaito de sostener relaclones sexuales con
ella, (395) representado por los perscnajes hembra y vardn
qulienea Juntoe conversan. {(Figura 629}

b) DELITOS CONTRA LA MORAL RELIGIOSA:

ILoe delitce contra le moral religlosa (3868) atentan
contra la fe e infra y aupraestructura religioea, impueata por
la iglesia y aceptada por la colectividad, loe clasgificamoe en
sacrilegioc ¥ profanacién.

El delito da sacrilegio, junto con el de traicildén fueron
los delitos méds graves de la gocliedad Maya. (397) El
sgacrllegio o actos cometido contra los blenee de la iglesia,
robdndolos o deatruyéndolos o, en contra de log sacerdotes, en
Pus personas o en su honor o, la blasfemia, el perjurio ¥ la
idclatria infial gque, perJudican la ideologia de la iglesia.
e El sacrillegio era fuertemente panclonado...
obedeclendo... al fanatiemo religioso que embargaba a todas
las clasea soclales. Segin el grado de la infraccién, el
delincuente pagaba hasta con la wvida... ejecucién que peo
llevaba & efecto en el templo o lugar donde habla eldo
consumado el sacrilegio,” (398) representado por los difuntce,
yacan en sus tumbaa, afuera sobra ella doe perscnajes y una
cabeza de pledra, qulzd eatd eeculpida la aflgie de un eeflor
importante. (Figura 627)

La profanaciédn, actos cometidos en contra de lo=
caddveres, violando sepulcros para sagquearloa o practicar
cualquier acto irrespetucsc de deshonre o, con fines de
hechiceria no sautorizada, lLa profanacién, representada por el
personaje qulien, wlolento destruye la casa (figura 625) en la
que yacra msepultado el seflor, antafo propletario influyente Yy
poderoso. (Figura 628) ’

c) DELITOS CONTRA LA PROPIEDAD PRIVADA:

Loas delitos contra la propledad comiGn ¥ privada (399}
atentan contra la propiedad privada, ... el pueblo menudo
hacia a pu costa las casas de los seflorem:; y que con no taner
ruertams tenian por grave delito hacer mal a caess ajenas,”
(409} representados eimbéslicamente por el Atlas-Propledad-
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Comin-Privada, (figura 632) 1loa clasificamos en incumplimiento
de contrato, mala administracién del tutor o curador,
destruceidn, incendlo, hurto y latroclinlo.

Les ... delitoe contra la propledad... no... presentaba
una tipificacisén definida... eran... sancionados con penas de
Indemnizacién a favor del... dafiado. Cuando el condenado no

rodla pagar la indemnlzacién debenia por ese hecho cautive o
eaclave del ofendide, gquien lo podim liberar © manumitlr
cuando él lo creyera procedente, ain ninguna diligencia
oficlal.” (401)

El incumplimiento de contrato, por dejar de hacer o ne
haceér lo pactado o convenido, dafia intereeses patrimonlales. La
mala administracidn del +tutor o curador, respecto de los
bienea encargadoe a su adminlstracién por mandato, diesminuye o
plerds el patrimoniec del menor, “... loe errores o faltas que
pudlera haber c¢ometido el curador eran... repudiadase por la
msocledad... (y)... tenian sancidn gpenal, equilpérandcase las
penas que ge imponlan a las gque ee aplicaban a loe delltos
contra la propledad... clasificadas... va fueran de origen
doloso o... culpoeo.” (402)

El incumplimiento de <contrato ¥y la mala administracldn
del tutor o c¢urador, repregentados por el personajs de negro
amarrade par la c¢cla del venado, frente a &1 una vasija en
forma de ave. {(Flgura 628)

La destrucclén, daflo a l1a propledad, empleando
instrumentca para cometer el heche. El incendic, dafioc con
fuege a la propledad con 1intenciédn de destruirla. EL ...
delito de 1incendlie... claae de infracclonea... comprendida
entre los gque leslonaban 1nterasems colectivos en alguncs

casos. .. slendo duramenta aanclonadoa... con la perdida de la

vida... (cuando)... el dafioc material no... (recaia)... sobra
bienes de propiedad comunal (boaques, prados, etec.), s8ino que
leaionara blenesa de propledad particular, individual... el

jusz no aplicaba penas aseveras sino... hacia pagar al
delincuente wuna fusrta indemnizaclén por los dafloa causados
por el sinieatro, acompafiado de una pena afrentosa de no tan

severa magnltud... el maya llegé a distinguir leca hechos
culpoaosa. .. raconocié una forma de incendio puramente
casual... sancionada en forma... leve.’ {(403)

La deatruccidn y al incendlo. representados por los
personajes quienes, ajirados destruyen & incendian las casas,
el da la derecha usa atuendo de jaguar. (Figuras 6239 y 630}

El hurto, apoderacién de un bilenes eajencs, mediando
violencia, dolo © culpa {494) y, el latrocinio, apoderamlento
de bienes ajenos en forma continua y haclendo de é&épta menera
un "modus  vivendi.” Hurto ¥y latrocinio representados por los
cuaktro personajea tetuadoe del cuerpo. (Flgurae 831 y 633)

d} DELITOS CONTRA LA REPUTACION:
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Log delltos contra la reputacién o el honor, (45)
atentan contra el honor y/o0 la reputacidén de las personas, los
clagificamos en acusacidn falea, falso teetimonio, inJuria,
- difamacién y agravioca.

La acusaclilén falsa ae perfecclona. cuando mediando dolo
ge acusa O denuncla falsa o maliclopamente A una persona,
imputédndole hechna Que no cometid, ... la denuncia
calumniosa... (se)... aplicé pera castigar... (eatws). ..
{delitoa)... eancicnea de c¢arédcter retributivo, a favor de
quien hebis gufride 1injustamente la pena, en su defecto a
favor de loe heredaros de la victima,” (4€8) representada por
el personaje gue expone ante el personale sentadoc un hecho
inventado para perjudicar a un tercero. (Fligura 638)

El falgo testimonlo, cometldo por testlgo ante Juez o
autoridad competente sobre hecho8 que ne le constan y de los
cuales da su testimonio e, 1imputando a determinada pareons
atenta contre la verdad, represeantado por el peresonajée que
santedo expone ante sl Juzgador un hecho gue no le conata,
(Figura 637)

La injuria, ofenaa o ultreje, de palabra u ohbra, con el
propéslito de deshonrar, afrentar, envilecer, deeacreditar,
hacer odiloec, desprecilable ¢ sospechoss a alguien, ponerlo en
ridiculo o mofarae de &l, representada por 1loe permonajes
guienes comentan, el de la derecha le entrega un objeto al de
la izquierda. (Flgura 634)

La difamacidén, accidn de deeacreditar, divulgande hechos
contra el buen nombre o fama de alguien, reprasentada por los
peresonajes hembra y vardn que conversan. (Figura 535)

Los agravios, (407) hechos o dichos que ofenden a lae
perascnae en la honra, en la fama, en sus intereses o derechos,
representadoam por los trems parscnajes guienes, fueron
ofendidos por loa dlchos dasl teatlgo ante la autoridad.
(Figura 638)

e) DELITOS CONTRA LA INTEGRIDAD FISICA Y La
VIDA DE LAS PERSONAG:

Lom delitom contra la integridad fisica y la vida da lan
pergonaa o delitos contra la vida e integridad corporal, {(4@8)
atentan contra la vida y 1ia eeguridad corporal d&a las
personas, lom clasificamos en rifla, leeiones, plagio, sulcidio
forzado, homicidiec y aseelnato.

4 rifia, reyerta, pendencia o lucha, entrs dos o mde
personap © gruposa de individuos, representada por loa
personajes quienes pelean. {Flgura 8339)

Lag leslones, dafiog injusto# caussdos a una peraocnsa &n =mu
cuerpo o salud, "... eran sancilonadas en wun principlo con una
finalidad de venganza... sl autor de las leelones es castigado

con otra 1lealdn inferlda por el cuchille de pedarnsal...




127

eJecutada por 1la autoridad. El1 Jjuzgador maya en los u1ltimos
tiempos cambia el sistema de penalogia para lae lesiones ¥
abandonan el vetusto sistema de la pena del talién, para
avanzar en el terreno de la indemnizaclén, tesada segin la
magnitud de la lesidn Iinfarlda y lam repercuslones para al
futuro que producia en la victima,” (499) representadas
aimbélicamente por el decapitado. {Figura 649)

El plagio, secuestro de una o© varias personas, Daberes o
mayores, con la finalidad de exigir un rescate en dinero,
eapecie u otra forma, "... aa daba... importando en abmcluto
al sexo del secuestrado, cuando la finalidad del delincuente
estaba lejana a lo deshonesto, pudiendo aer cualguiera de los
fines que el interéa criminal pudiera engendrar en la mente
del delincuente," (41@} represantadoc por sl personaje gqgulen
conduce por el cakello a otro. (Figura 641)

El suicidic foraado, inatigacldn al sulclidio [}
provocaclién de crisis de dasaliante o examsperacidn Qqua,
conducen a la peraona a autoelliminarass fisicememnte: los HMayae
dietinguieron entre el muicidio forzado y el pleno derecho de
ahorcarae, decian “... ¥ lo tenlan por muy clerto, {(gque) iban
a esta su gloria los que se ahorcaban; y asi habia muchoa qQue
con pequefias ocasiones de trieteza, trabajos ¢ enfermedades se
ahorcaban para 2allr de ellas e 1r a descansar a su glorla
donde, decian, los venien a llevar la dioea de la horca que
llamaban Ixtab,” (411) el aulcldio forzado representado por la
personaje semidesnuda y ahorcada, cuelga de la +viga atada al
cuello. (Figura 643)

El homicldlo o eliminacién fiasica de alguna persona, ain
que media dolo, aunque lom moblles ¥y circunetancias del hecho
hacen ques la persona & quien za dirige la accién pereica,
representado por el personale qQuien yace. (Flgura B642)

El aseelnato o aliminacién fieica de alguna pereona,
medlando dolo, en el aaesinato la intenclén del agresor es
llevar & cabo su cometido: matar a la victlma, representado
por la accidn del personale de blance quisn, hiere de muerte
al personaje de negro. (Figura 644)

En relacién a la graduacidn y diferenclacién de las
formae de agpepinato ¥ homicidlo R los  Jjueces no
oumtantivaron aquelloe delitos... pero el captd el pueblo maya
¥y con 41l su aAhau clerta diferencia on lae modalidades de
ultimacldn de un senejante, No #olec en relaclén al vincule
familiar gque pudisra haber unldo al hechor ¥ a la victima,
sino que tamblén estimd los madioes védlidos para consumar el

hecho... la extincldén de wuna vida en 1la convivencia maya,
quitada por la mano de otro aemejante, fue castlgeda... de...
doa... (formas)... el responsable de 1la muerte en un grado
repudiable, pagaba su crimen c¢on la propla vida... {(o)... era

sanclonado,... en forma remuneratoria.” (412)

) DELITOS COMTRA LA SEGURIDAD DEL ESTADO:
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Los delitos contra la eseguridad del estado atentan contra
la establlidad, paz y relaclones del estado, (413) los
claaificamoa en Bedlcidn, coneplrecidn, tralcion, desercidn y
comunicacldén de secretos mllitares o de estado.

Le sedicilén, alzamlento armado en contra del orden
piblico o la disclplina militar, de un s8ector de la poblacidn
o guarnicién militar, (414) representada por los personajes
militares, armados con lanzase y macanas, se enfrenten al
personaje que 8e mueve a reciblrlce en actitud ofensiva.
{Figura 645)

La conapiracién, urdir en secreto en contra del soberano
o goblerno, representadsa por los personajes quienes traman en
secreto. (Filgura 646)

La tralcién, deslsaltad e 1infidelidad, atentando en
contra del ecoberano ¢ gobierno, al serviclo de extranjeros o

del enemlgo: “... Dentro da 1la... Jerarquizaclén de loa hecheoe
delictuosos... ol maya contemplaba come delito md&m grave...
Junto con el de sacrilegio, el de traicldédn. Aungue 1a
organizaclén del pueblo... descansaba en el clan totémico, eu
sentldo de unidad necional, por origen de raza... era tan
fuerte y tan defendido que su vulneracién en tlempos de
guerra... representaba la leccién mds drande y mde fuerte...
sancionada ¥ no merecedora del perdén. Es explicable... la
severidad. .. (del)... caatigo para el traldor, por 1la

necesidad que reconocia la clase rectora, la nobleza guerrera,
de mantener al comkatiente, gue pertenecia en su mayor parte
al grupo yalba uinicoob, dentro de una férrea coercién para
evitar la decsintegracidén de la unidad naclonal ante la
inminente amenaza de un enemigo comin... No podia dejarse
papar oain una fuerte infraccldn aquellos actos, cuando el
interés politico del grupo, propiamente de la casta directora
y privilegiada, estimaba la unidad en peligro de romperse. S1
no ge hublera sancionado la traicidn, en alguna de las

formas... concebida... 1la deaintegracién del grupo O...
grupos... hublera side un hecho consumado en la hilstoria,
puesto que la organizacién soclal daba.,.. cabe a que

individuos descontentoe o© ambiclosom pudieran intentar la
llegada, al sitisel del Halach, por dolpes de eorpresa,

trailcienes ¢ wvilezam, La norma fue creada en defensa... del
proplc soberano ¥ la claee social superior... de donds... se
explica 1la smeveridad de 1la eancién... en este... delito no
influye creencla religlosa o fanatiemo méglco,
reconociéndosels, en un sentido eatricto, como un acto
delictuoso de cardcter politico,” (415} 1a traicidn,

repreaentada por el peresonaje quien eetoca con la lanza el
pecho del perscnaje de negro y deesarmado. (Figura 647)

La desercién, abandono del eerwviclo, da la unidad militar
o de la lucha para pasaras a las filas del enemlgo, o evitar
la batalla. ... En ente... delito estaban encajadas todas las
modalidadea... la... deeesrcién del frente de bstalla... por el
soldado... la desercidn pera pasarse a fllas ensmigams... tenla
sancldén efectliva y severa..., ddndose la muerts al delincuente
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vy conflacdndosele los blenes en beneficlo del jefe, todo s8in
conmiseracién y con un procedimiento publico, que llevaba la
ejemplarizacién entrafada y sumarieima como el grave dafio
exigla,” (418) representada por el personale qulen muda de
atavio. (Figura 648)

La comunicacisn de secretos militares o de estado,
manifestacién o traslado de informacidn vital, al enemigo o
miembroa de otros estados, poniendo en peligro la paz y la
seguridad aoclal. "... En eate... delito... la comunicaclén de
secratos militares o de estado, aungue hubleran aido
arrancados... mediante aplicacidén de tormento, hasta los actos
forzadca de ayuda material al invasor... tenia sanc 16n
efectiva y oevera... ddndoese la muerts al delincuente ¥
confiscdndosele los blenes en beneflclo del Jefe, todo ain
conmiseracidn ¥y con un procedimiento pdblico, que llevaba la
ejemplarizacidn entrafiada y eumarielma como el gdrave dafio
exigfa,” (417) representada por loe personajes quienea
conversan, @l de la derecha le comunica algo al de la
izquierda, a juzgar por la flecha que el primero tlene frente
a su cara. (Flgura 649)

g} DELITOS CONTRA LA SEGURIDAD COLECTIVA:

Los delitoa contra la mseguridad colectiva © contra la
seguridad puabiica, (418} atentam contra la oeguridad de loa
eatados vy neciones, loa clapificamos en destruceidn )
incendio.

La destruccidén, aniquilamiento, inutilizacidn o deterloro
de blene= de servicio piblice, representada por el personaje
quien, destruye un drbol de hule. (Figura 65@)

El lncendio, {419) fuege gque dafila ¥ destruye sembrados
comunales o privados, edificlos piblicos o casas particulares,
ocasionado mediando dolo o, con el propéeito de causar un dafio
inninente a la propiedad privada, comin o estatal: "... habia
sanclones pura gquienes 9in miramiento alguno perjudicaban, sin
objeto, ni provecho, los bosgues... era eancionado como dslito
el hecho da causar incendlios an aquellam propiledpden
comunales... Be 1llegd tamblén a sancionar al que por culpa

causaba aquellos daflos... en &ate... caso, la panelén no
revestia la drasticidad que se observaba para los dafladoree
voluntarioe o dolosoa.” (429) El incendlo representado

simb6licamente por el pereconaJe gulen, airado eostiene una
antorcha an sum manoe. (Figura 651)

2) CLASIFICACION DE LAS SANCIONES:

El "... pueblo maya... tenfia un concepto de la Justicla
penal, traducida por sanciones gque eran aplicadas a loa
infractores mediante funcigonarios o tribunales empeciales para
el caeo.” (421)

La sancidn, psna 1impuesta por el Juezr u Agraviado, al

"

sujeto culpable del hecho que coneatituyé delito probado, -

I
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los agraviocs que (ge) hacian unoem a otros mandabm eatisfacer
el saefior del pueblo del dafiador; ¥ 81 no, era ocasién a
inetrumento de mde paslones. Y &1 era de un mismo pueblo lo
comunicaban al Juez que era A4rbitro. Y examinado el dafio
mandaba la patisfaccldén; ¥y B8l no era ouficiente para 1la
satlsfaccidén, los amlgos y oarientes le ayudaban.™ {(422)

Clasificamna las sanclones {423) en corporalmas,
econGmicas y mixtas. ... No es pomible... que aguel deracho
penal haya tenldo una concrecidn escrita... el concepto de lo
prohibildo... como 8u sanclén, deben de haber tenido una
existencia efectiva ¥ una forma consuetudinaria... loa
actos... sancionados por el Juez maya... estaban garantizados
en ‘un orden arbitrario eran: integridad naclonal...
personal. .., existencia del individuo... al Mmonor... al

matrimonio vy la propledad. La pena sin tener la calldad de una
venganra, en 8u completa concepcldn, puede aprecimaree en doe

sentidos... uno... de corte remunerativo... temdla que el
delincuentes resarciera a la victima en un sentido
patrimonlial... otro... la pena esataba eptablecida con una
finalidad de ejemplarizacién, tratando de aentar precedente
para los futuroe ¥y probablee delincuentems... e habfia un
ordenamlento expreso Ppara aplicar a determinado delito una
pena prefijada... aiendo la sancldn... condicionada a la

voluntad eubjetiva del Juez gue conocia en el caeo.™ (424)

La®s panclones en corporales, repreeentadas por al
fallecido cuyo ombligo se extlende al eopacio, (figura 652)
las =manclones econdmicas, repreaentadaa por el smjeto quien,
camina llevandoc el trabajo de tejido de la peracmajs qulen,
aparece trams &1, (figura 653) de asesrvidumbre, representada por
la airvisnte quien, cuida los nifios, (figura 655) y, sancicnes
mixtams, representadas por el peraonaje, al parecer un noble
decaldo, perdld gu fortuna y con ella au propia pereona, hoy
ea a6lo un objleto propledad da otro. (Figura 654} Sobre
sanclionea da prisién correcclionsl no exlete avidancia, pues
nunca ... exlstld cdrcel en le vida de los puablos mayas.”
(425)

®... Dentro de la técnlca penaldgica, en la concepecidn
de]l maya existid wuna finalidad, que... an sus iniciloas debs de
heaber sldo... de explacidén ¥y despufés de venganza, ss debe de
haber reformado con al correr del tiempo a la ejemplarizacidn
©® la indemnizaciédn. La pena, en los momentoa iniciales de 1la
sociedad maya, deba de haber... (8ido): desagreaviar a la
divinidad o una finalldad de vanganza... la pena llevaba como
objetivos de loas 1ultimps tiempos... la indemnizacién, y... la
ejemplarizaciédn, estap modalidades no deben haber existido en
un principio, conceptudndolas... como un avance del sistema de

sanciones, gque fue adoptado... con el correr del tiempo ¥ a
medida que su culture se aumentaba y que eim meditarlo
diferenciaba laa normap religlosas de las Juridlcas... las

penas adoptadas por el maya, en los Oltimos tiempoe, deben
haber predominado lam afrentosas, con  un sentido ds
ajemplarizacidn, ¥ lam econdmicas, con una. finalidad
indemnizatoria.” (426}
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a} SANCIONES CORPORALES:

Las psanciones corporales, (427) pena impuesta por la

. autoridad competente en la persona fisica del imputado. Las

gsanciones corporales las claslficamos en afrenta ¥y pena de
mueprte. (428)

La afrenta, dicho o hecho del que resulta deshonor,
vergilenza o descredlito. Diaz Vaesconcelos reflriéndooa a la
afrenta observd: “... Dentro de ésta... la imaglnacidén vy...
fantagia del Juzgador... fue ebundante ¥ entre ellas podemos
mencionar: seflalamiento con tinturas lndelebles, el rapado deal
cabelle, loe azotes piublliceose hasta sangrar, la exposlicldn del
reo bafiade en miel para gque fuera victima de bichos, pufletazos

de la plebe ¥ otras mds.” (429)

La pena de muerte, conoclda come pena capital o pena de
la vida, conelete en privar de la exlstencla por razén de
delito al encontrade culpable. Sobre los patibuloe asabemosa
que, "... el aeflor de un pueblo... llamado Campeches... moestré
a los primerca deacubridores un patibulo, lugar donde ponian
los malhechores, gque ara hecho de é&sta manera: era como un ple
de cruz cuadrado, de cuatro gradae en alta, hacho de pledra o
canteria..., ¥ sencima de lo alto del uno como pulpito, no
hueco, sino macizo. Alll estaba esculpida una imagen de hombre
¥y Junto a ella dos figuras des animalas das cuatro pies, no
cognoscidoa... psrecian que como perroa rabiosos acomatian al
vientre del hombre para lo hacer pedazoa. Estaba luego alli
una perplante de cal ¥y canto labrada, tan gruesa como un buey,
¥ de eu  longura tenia cuarenta y siete ples, gue tragaba un
leén de mérmol. Estaban tres vigas grandea hlncadam en ol
suelo y otras trea gue las atravemaban y muchas flechas o
saetas rocladas con sangre alll echadams. Finalmente, era coBa
admirable, donde parece figurar el rigor de la justicla pera
poner temor ¥y freno que no perpetren mal los maloe... era
lugar... de sacrificlo... para loms criminossas, de suplicio.”
(43@)

1. CLASES DE AFRENTA:

Loe MHayaa conocleron y aplicaron diferentes c¢clapea de
afrentam, las clasificamos en infamla, rapado, prosecripcldén,
azoten, pufietazos, baflo de mlel, tatuajes, mutilacidén y labrado
de roatro.

La infamla, deahonra o descredito publico que recae aobre
el sujeto que ha cometldo el hecho antipocial: ".,.. a las
adulteras no daban otra pena mdes que la Ainfamia, que entre
ellos era coea muy grave,” (431) representada por el pareonajes
sentado, humillado y amarrade. (Figura 556)

El rapado. corte completo del pelo ques se le aplica a la
persona que ha cometido al hecho indecoroso, representado, por
el personajm rapado. (Figura 657)

La proecripeidén, extrafamientoc que Ba le hace al
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delincuente en la comunidad, representado por el personeje
quien, es mordldo por dos serplentes. (Figura (3B)

Loe azotes, golpear al delincuente con un instrumento
aproplado, ¥, loe pufietazos, golpear-al dellncuente con los
pufios, sea por la victima u otro en su defecto, representados
por el personaje qulen, del pelo agarra Aal imputado y 1le
propina golpes. (Flgura 659)

El bafic de misl, untar de mlel todo el cuerpo del
culpable, con el propdelto gque sea victima de los bichos,
repreeentado por el personaje quien, dentro de la casa prepara
la miel. {Figura 662)

El tatuaje, marcar o grsbar la pisl con materias o tintas
colorantes, mediante punzaduras, con el proposlito de
identificar a loe delincuentes de diveraos estados: "... A loa
prieioneros las pintaban de negro con una lnfusién de hotae de
pacatinta {Jjacoblna spiclaera),"” (432} el tatuaje representado

por el pereonaje mentado y marcado. (Figura 6B61)

“... E1 prisionerc de guerra era reducide a 1a
esclavitud; pera, cuando el capturado era de rango,
preferian... sacrificarlc en aras de sus diozes... el esclave
de guerra... era, por ley, del guerrero que lo habia capturado
¥y nunca existleron cdrceles o lugares para guardarloe... sra
marcado indeleblemente en suso extremidades, por medio de fajas
de colores... generalmente blances ¥ negras, Que aimbolizaban
la calidad de eoclavo... asl{ marcado..., no podfa huir...
puesto que a cualquier parte que acudiera o llegara, ®e sabia
qus estaba pefialado como eseclavo... muchaa veces individuce de
la clase noble... logrsron hulr de psus aprehenscres y para
borrar la marca indeleble del simbdlico tatuaje... se sometian
& nueves tatuajes, Qque en parte disimulaban los gus humillaba
ante los suyom.” {(433)

La mutllacién, amputacién de un mlembro del cuerpo del
hechor, comn el propbeslitoe de VEeNnganza, representada
aimbélicamentms por el ave quien arranca el ojo del
sentenclade. (Figura 662)

El labrado de rostro, mutllacién del rostro medlante
cortes que forman c¢lcatrices para identificar a loe
delincuentes en loms diversos setadoe: "... Y 8l eran sefiores o
gente principal. {lae victimas del hecho antijuridico)
Juntdbanes el pueble y prendido (sl deolincuente) le labraban
el rostro deasde 1la barba hasta la frente, por loa dos lados,
en castigo que tenian por grande infamla... {(explica le
técnica empleada en el labrado de roetro:) ... el labrarses era
gran tormento. Y era de édsta manera: loms oficlales de ello
labraban la parte que querian con tinta y despuén sajdbanla
delicadamente las pinturas y asei, con la sangre ¥y tinta,
quedaban en el cuerpo las =esfialea, y que e labraban poco a
poce Dpor el grande tormento que era, ¥y tambidn despuéds se
{ponian) malos porqua sSa les enconaban las labores ¥y
supurdbansge,” (4394) reprecentado por loa personajas, ol de la
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derecha labra el roetro al de la lzgulerda. (Flgura 663)
2. CLASES DE PENA DE MUERTE:

Los Hayas conocleron diferentes formas para aplicar la
pena de muerte, laa claalficamoe en ahorcamlente, asacrificlo,
garrote, lapidacién, flechamiento y/0 lanzamlento, a fuego,
rompimiento de abdomen, despefiamiento ¥ rompimlento de cabeza.

El ahorcamientc, suspenaidn del sentenclado en una horca
o de un drbol, representado por la ahorcada. {Flgura 664)

El sacrificio, extraccién del coraz6n, practicado por los
sacerdotes: "... 51 le hablan de sacar el corazén, le tralan
al patio con gran sparato y compafiia de gente v embadurnade de
azul ¥y su coraza puesta, le llevaban a la grada redonda que
era el sacrificadero ¥ daspués ds gque el sacerdote ¥y sua
oflciales untaban aquella piedra con color azul y echaban al
demonio puriflcandc el templo, tomabhen los chaces al pobre que
aacrlficaban ¥y con gran presteza le ponlan de espaldaa en
aquells piedra y asianle de las plernse y brazos gque le
partian . por enmedio. En esto llegaba el mayén nacén con un
navajén de pledra y ddbale con mucha destreza y crusldad una
cuchlllada entre las costillas, del lado lzquierdo, debajo da
la tetllla y acudiale alll luego con la mano y echaba la mano
al corazén como rabloeo tlgre arrancéndooelo vive, y puesto en
un plato lo daba al sacerdote el cual 1ba muy de prisa y
untaba a los f{dolos los rostros con aguella pangre frasca.
Algunas veces hacian éate sacrlficio en la piedra ¥ grada alta
del templo y entonces achaban el cuerpo ya muerto a rodar
gradae abajo y tomdbanle abajo los oficiales y desolldbanle el
cuerpa entero, ealvo loe ples y las manos, y depnuda el
zacerdote, en cuercs vivos, se farraba con aquella piel y
bailaban con 41 los demds, y esto era cosa de mucha solemnlded
para ellos. A astos sacrificadoe cominmente Bolian enterrar en
el patio del templo, o @l no, comiaselos repartlendo entre los
seflores y loe gue alcanzsban; y las manos ¥ los ples y cabesza
eran del pacerdote y oflciales; y a =etos sazrificados tenian
por aantos,” (435) representado por el smcrificlo humano. la
sacrificada yace amarrada escbre la pirdmide. (Figura G665)

El garrote, propinacién de golpes an todaes partes del
cuarpo con una macana, hasta ultimar al sentenclado,
representado por el perecnaje glgenteeco quien, con su brazo
izquisrdo suelta un garrotazo. (Figura 669)

La lapidacién, apedreamiento del pueblo al reo, hasta
quitarle la vida, "... al que forzame doncella lo mataban a
pedradas; y cuentan un caso: que el geflor da los Tutu-xiues
tenia un hermano que fue acusado da éats crimen, ¥ le hilzo
apedrear ¥y despuée cubrlr de gran montdn de pledras,” (436)
representada por el personaje quien, yace gepultado. (Figura
666) '

El flechamiento y/0 lanzamlento, eliminaclén fleica del
culpable, empleando flechas o lanzas, generalmente amarraban
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al reo en un cuadrade formado de cuatro varas y varioe sujetce
lo flechaban ¢ 1le tiraban lanzas hasta dejarle ein vida: .
Y llegado el dia Jumtdbanse en el patio del templo y el habia
(el esclavo) de ser Bsacrificedo a eeetazos, desnudibanle en
cueroe ¥ untdbanle el cuerpo de azul (poniéndole) una coraza
en la cabeza; y después de echado el demonic, hacla la gente
un solemne balle com él, todos c¢on flechas y arcos alrededor
del palo y ballando subian en é1 y atdbanle slempre baeilando y
miridndole todoe. Subia el sucio del sacerdote vestido ¥y con
una flecha le heria en la parte venerada, fueas mujer u
hombre, ¥ Bacaba sangre y bajldbase y untaba con ella los
roatros del demonio; haclendo clerta sefial a loe balladoree,
elloa, como ballando, pasaban de prlisse ¥y por orden le
comenzaban a flechar el corazén el cual tenla sefialade con una
so0fial blanca; y de esta manera ponlianla al punto loa pechos
como un erize de flechas,” (437) representade por el personale
quien, bailando ge apresta a soltar las lanzas. (Flgura 667)

A fuego, exposiclén del culpable al fuego, haeta fallecer
gquemado por la accién de éete, representado ailmbélicaments por
8]l animal que porta una antorcha ¥y, volando paa acerca al
personaje amarrado sentenciado a morir quemsdo. (Figura 668)

El rompimiente de abdomen, wutilizando un inetrumento
adecuade, lograban gue loe inteatinos salieran del cuerpo del
aentenclade, “... y tenian otra ley antes de la poblacién de
esta eludad, que mandaban secar las tripas por el ombligo a
loa adiltercse.” (43B) representade por loe personajes, el de
la derecha rompa el abdomen al personaje de la lzgulerda.
{Flgura 67@)

El deepefiamienteo. precipitar al eentenciado al vacio en
un despefladero o barranco ¥, abandonarlo para que muera por el
trauma provocado por la caida, representado por el personaje
qulen cae. (Figura 671)

El rompimiento de cabeza, dejarle caer una piedra a
clerta distancia, con el propdésito de romperle el créneo. “...
tenfan leyes contra loe delincuentee y las aplicaban mucho,
como contra al adultero a quilen entregaban al ofendido para
que leo matase soltdndole una piedra grande desde lo alto sobre
la cabeza, o© lo perdonaae sl1 queria,” (439) representado por
al personale que soetiene una piledra con sus manoa. (Figura

672)
b) SAMCIONES ECONOMICAS:

Las sanciones “econdmicae, (449} Impuestas sn contra del
patrimonio del imputado, las clasificamos en indemnizacidn o
compeneaciédn y multa. :

[a indemnizacién o compeneacldén, pego en moneda o eapecle
que, realiza el reaponsable del hecho antijuridico al
cfendido, por el dafio causado, tiene el cardcter de apaciguar
la vendanza del cofemdido ¥y de 6u familia, "... la  pena del
homicida aunque fuese causal, era morir por inasidiams de lo=s
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parientea, o 81 no, pagar el muerto." (441) Suicldio forzoso y
el homicidioc podian satisfacerse econémicamente. (442} La
indemnizacién o compensac ldn, representadas por loa
rereonajes, el primero aentado cuyo respaido la tinaja que
guardan lap asemlllas de cacac moneda, medio de resalcir el
dafio cauaade (figura 673) y, el eegundo resarce el dafic con la
entrega del hilo que soatiene en sus mance. (Flgura 675)

La multa, sancidén pacuniaria en moneda ¢ especle lmpuesta
al 1infractor de la norma de conducta, ... fue usada la multa
en algunos casose... la sancldn pecuniaria en favor del
sobaranc o del podar publico... en el concepto del Juzgador
maya sobre el delito... fue... apreciada como Leslén a una
norma de derecho piblico, tal sucedis cuando ae trataba de
respanaabilidad culpoeas.” (443) La multa, representada por
los perscnajes, el primero introduce la mano en la vasija para
extraer el cacac moneda y pagar la multa impuemsta (figura 674)
¥, el segundo matlaface la multa con la entrega del venado de
su propiedad. {Figura 876)

c) SANCIONES DE SERVIDUHBRE:

ILaa sanciones de servidumbre (444) impuemstam en la
persona fisica del imputadeo, sujetidndolo a las condiclonea de
trabajador o eesclavo, las c¢lagificesmcs en servidumbrs por
tiempo . definido o easclavitud.

En la sgervidumbre por tlempco definido, al imputado
regponsable de la infraccln, 8e 1le c¢condena a cilerto y
determinade trabaje, por determinado tlempo, en pago a lae
raponmabilidades incurridas, por lo general, se aplicaba a los
reoe por delitos de hurto, (445) representada por &1 sirviente
Que carga el venado que su amo cazd., (Figura 677)

Con la eaclavitud, se priva al sujeto reaponsable de la
infraccién de todo derecho. conailderandoeale un objeto, é&ata
pena Be lmponia incluso a 1la nobleza: "... El hurto pagaban ¥
cagtigaban aunque fuesa pequefio, con hacer eaclavos y por esc
hacian tantos eeclavos, principalmente en tiempos ds hambre, ¥
por eso fue gqus nosctrosa loe frailes tanto trabajsmoms &n al
bautiamo: para gue les diemen libertad,” (446) representada
aimbdlicamente por el persconalJe de negro quien, arrastra
amarrado tras de si al ssclavo, eleva las manos moatrandc el
rroducto alaborado por édate tGltimo. (Figura 678}

d) SANCIONES MIXTAS:

Las sanciones mixtaes, (447) impuesatams en la parsona dal
hechor ¥y la de sue familiapres, por motivo de la infraccldn a
la norma de conducta, lam clasificamos en revancha o Jjusticia
privada y reeponsabilidad solidaria.

La revancha o jJuesticia privada, fue la pena ejecutada por
el ofendido ¢ los familieres de éeste, para vengar el agravio
sufrido: “... Lae causawm de que eolian hacar estan
astisfacciones eran el mataban a alguno casvalmente, ¢ cuando
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se ahorcaba la mujer o el marido con alguna culps © haberle
dado ocasién para ello, o cuando eran causas de algin incendio

de casas o heredadea... colmenss o troles de maiz. Loa otros
-agravioa hechos con malicla log satisfaclen slempre con sangre
¥y pufiadas.” (448) Suicidio forzoeo ¥ homicidio podian

resalcires con la muerte del sindicado: venganza privada.
(449) Le revancha o Justicia privada, repreesentada por el
personaje de negro quien, arrastra traes o1 al hechor, levanta
con sue brazos la cabeza da otroe hechores, tomd venganza.
{Figura 579}

La reaponsabllidad solidaria, extengldn da la
responaabllidad a los familiares del infractor de la norma de
conducta, representada esimbé&licamente por los sela perecnajam
mentados, tres hembras ¥y tres varones, taedos reaponden por el
hechor. {(Figuraa 88@, 6581 y 682)

I) DERECHO INTERESTATAL:

Lam "... reglas principales del Derecho Internacional
piblico, da 1los mayas, estaba basado en un principlo de...
reciprocidad... de Derecho Hatural extendido de las personas a
los pueblos.” (458)

El "... Maya conviviéd internaclonalmente a base da
tratados, donde se fijaban... las normas a las cuales deberian
sujetaree los Soberanos... repreeentativos de los puabloe ¥
de... loe estados... aquellos entendimientos debsn haberse
celebrado por los... Halach o sus... repreeentantea o

embajadores.” (451}

T Las rslacionea intarnacionales. .. pueden ser
clasificadas, dsede® ®1 punto de vista del slemento stnico, ean
doe claaes: relaclone= con pusblos de arigen comin {(puebloe
hermance)... y relaclonee con puebloa (de) origen diverao
(pueblos extrafiom).” (452)

Lans “... relacliones caon pusbles de origen comin...
(fueron)... las més generaleas, .. las mids abundantes. ..
relaciones entra pueblos de la mimma eangre.” (453}

Las “... relaclonea con puebhlosa (dms) origen diverso...
por razones eatratégicas... o diplomdticas... ee 1llega a tenar
contacto como conaecuencia de las frecuemtee migraclones que
a8 suceden con &l correr de los katunes.” {454)

1) AUTORIDADES:

El pueblo Maya logré la confedsraclén de astados como
méximo desarrcllo politico alcanzado, fus Qustzalcoatl (455)
el liniciador de laa confedereclones, (456) la primere la
constituyd la Liga de Mayapdn, (457) a cuya cabeza se encontréd
la familia Cocom.

Cada estado (458) tuvo sums propias autoridadea
interestatales o de la nacién, a la cabeza del estado a8
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encontraba el Sefior o Ahau, representado por el peraonaje
sentado frente a Bu caea asgstiene entre sus manos tres saignos,
{figura 683) actuasban como consejeros la lgleeia, representada
paor el sacerdote quien, se encuentra sentado dentro del templo
{(figurs 684) ¥y, el ejérclito, representado por el militar quien
camina con sgu lanza, (figura 685) cowmo diplomAtico fungia =l
Holpeop, representado por los diplomAticos quienes, sentados en
el interior ds la casa conversan. (Flgura 688)

"... El derecho internaclonal entre losp mayas llegs =a
tener ou mdximo grado de desarrollo en la época de lIa triple
alianza, entre las cludades-estados de Chichén Itz4d, Uxmml ¥
Mayapdn, en loas fines del siglo IX ¥ principios del X de
nuestra era.” (459)

La autorldad mdxima interestatal confasderada o de la
naclén, (460} ostaba a cargo del Gran Sefior, asentado sn su
mansién, afuera una vasija con alimentos, (figura 688) aras
elegido per los Sefiorem o Ahau de cada estado, representados
por lom personajes sentados viendeo hacia la izquierda,
(figuras 69, 6P1, 892, 693, 694 y 685) ¥y, como coneejeroa
actuaban la iglesia, representada por el Gran Sacardote
diafrazado de felino, conduce al Dica B sn sus eopaldas, &=n la
mano derecha porta sl bdculo del poder ¥ en la izquierda .una
aonaja (figura 689) ¥, el ejército, repressntado por el
militar quian en maniobra defensiva con su sacudo esquivéd el
dardo enemigo. (Flgura E87}

2} DIPLOMACIA:

En tiempos dea paz, laa relacionss entre las divarsoa
estados @ge regian por los acueordos establecidos entre los
estadoes confedevados o loa eatados de la nacidn: ... Fue
costumbre... deatacar embejadaa da loa Jeafama ante los Halaches
amlgos para las grandes fastividades o grandes ceremonias...
(La) ... forma en gque pueden haberse dessnvuslto aguellas
relacliones... con pueblos hermanas {y) extrafioa,. rueden
aceptarses dos oaslstemas: (primero) directamente por medlio de
los cacliques, Jefes de loms estadom, o (indirectamente) por
medio de las correspondientes delgaclonea, con cardcter de
enbajadas... lams smbajadas, que se acredltaban para casos
detearminados, estuviaran lntegradas... por ealemento aacerdotal
Junto con elemento civil.” {481)

51 s& decidia enviar una esazbajada, &sta se componia por
diplomdticonm: (462) sacerdotaa, raprassntados por lom
personajes sentados en ous templos, (figuras 697 y 888) ¥,
noblea, representados por el personajes mentado que sostiens
en sus manos un 8igno desconocido (figura 696) y la personaje
en cuya cabeza as poma un ave. (Figura £89)

Los pusblos Mayas “,.. nunce llegaron a laas armas, a&in
antea haber declarado la guerra por medic de smbajadas,” (463}
comltlva integrada por loa diplom&ticos que conasideraba ol
Sefior o Ahau, éste 0ltlmo repressentado por el personaje
santado sobre el trono. (Figura 700)

T
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“... ©Cuando la embajada se constltuia an los momentos dea
la guerra, el... HNacédm... la integraba y... pactaba con el...
Jefe enemigo.” (464) El Nacdm, representado por el milltar
quien, violentamente emerge da las faucea de la eserplents.
(Figura 703) Guarniclonem militares acompaflaban a loa Jefas,
representadas por los personales militares acoetados en
poalciones tdcticae del combate. (Flguras 701 y 702)

La forma de realizaree ésts embajada, el ..., jefe de la
delegaclén  acostumbraba, al 1llegar a los 1limites donde
terminaban lae tilerras de su cacique, lanzar, una flecha al
alre... en ol lugar en donde aquella c¢ala... ee Inclinaba al

lanzador com lae manos en alto y con las puntae de lae mancs
tocaba la tlerra ajena y luego se llevaba estas a lom lablos

para besarles... sl la flecha o2e perdia era gefial de mal
augurio... <contlnuaba su viaje la comltiva hacla el lugar o
rusblo a donde 8e dirilgian... era recibida... por 1la
delegaclién del cacique viamltado... en camos Que fuera... el
Halach, era recibldo por el Jefs vieltado." (465)

El "... ceremonlal que precedia a la entreviata era
ungido por al rito ¥ la pompPa, sobre todo, &t el
acontecimiento tenia verificativoc... entre los... soberanos.”
{466)

3) TRATADOS:

"... Lm aliasnza fue corriente... Esta clase de pactoe...
tenian... fines politicoa.... bélicos... ofensivos... o...
defenaivos... la alianza era celebrada por medlioa pacificos de
convenics wvoluntarloe, ean forma rersuasiva... aungue no

encaseacen las que se realizaron mediante la coaccldn ejercida
por un pueblo... fusrte sobre otro.™ (467)

Entre loe estados, existieron diversos tratados: “...
Ningin pacto pudoc habar quedado eacrito, pero si...
ajustado... con basea en la buena fe de lam partem contratantes
¥ dentro de un marco de... reclprocidad, aunque... deopandiera
de loa propSeitoe... honradoe... pactantea o las ventajas que
lom... convenios pudieran acarresr a las... partes,” (468) los

clagpificamos en comerciales y militares. (469}

Los tratadoa comerciales fueron pactados con el propdoito
de movilizar 1la economis sntre loe diversas estados, acuerdos
qua favoreci{an a la socledad en su conJunto, especialmente a
la claee de los nobles y casta de los comerciantes. Loa
tratados comerciales, repreassntados por los parsonajea que
truecan. (Figura 704 y 705}

... En cualquler.., pacto... para fines... econémicos...
8l cacique Que acudia... o su embajJador tenian, en tlerras
extranjeras, la calldad de sagradoBe... sra seguro su retorno

lleaoc a la patrlia.” (478)

Los tratados militarass sran pactadoms por sl Sefior o Ahau
¥ los capitanes de eu ejército, representados por sl milltar
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qulen, hoetil ¥ con smu 1anzm se acerca al templeo (flgura 796)
v, los militares que danzando atan los cordeones, simbollzando
el pacto. (Figura 7@7)

El pacto de canje de prisloneros fus comin entre los
mayas, ".,. &l slatema de canjJe entre prisionerocs de guerra,
modalidad qua realizaban inmediatamente de terminadas lae
hostilidades, para evitar las marcas del cautivo." (471}

IV) EL DERECHO PRIVADO:
A) DERECHO CIVIL:
1) PERSONA:

i{Cuando se conalderaba pereona al sear humano?, /desde al
nomento de su concepcidn o© al arribar a la pubertad?, ... la
exletencla del eer juridico principisba con el nacimiento ¥
terminaba con la muerte.” (472)

En la socledad Maya, los actoe de lag personas fueron
regidos por las leyem de conducta consuetudinarias. (473} La
persona Maya, representada por la personale sentada con las
plernas sstiradaas, sobre cuya cabeza posa un ave. {(Figura 708)

El ser principilaba con el nacimiento, dada la importancia
Que entre los Mayas cobraba el nacimiento de un nuevo ser, al
cual tenla provecclones asoclalem y trascendencla juridica. El
nacimiento de la persona o principio del ser, reprasentado por
lag persconalap gque cargan loa nifica pequefion, la de la
izquierda msobre su espalda (figura 783} y. la de la derecha
con sus brazos. (Figura 719)

La muerte natural fus conalderada como el fin de la
persona, aunque la muerte mecdnica o accidental tambiédn tomaba
la naturaleza de eser el fin ds la permona individual. (474) La
muerte del la perpona o fin del m=sar, representado por al
difunto quien yace en mu tumba, aobre ella otro personaje
deacansa, (Figura 712)

La pubertad, {(475) fue entre laoms Mayams al principio del
individuo con derechos y obligaciones, razén por la cual, el
arribo a la pubertad era considerado un acto de trascandencia
Juridica y eocial. (4768) La pubertad reprasentada por el
bautiema Mays, la mujJer echa agus schra al mancer gquien aas
oncuentra sentado. {Figura 711)

Loa darschoe y obligaciones msocilales fueron adlo poaibls
entre individuos aptos o gque hublesen arribado a la pubsrtad,
éata acontacimisnte marcaba el inicio de los derechos v
obligacionas socialee de la parmona individual.

La “... pubertad como modalidad juridics... eeflalaba wun
punte de partida en la vida publica del ceremonlade... la
ceremonla Quedaba... como acto realizado en ol testimonio ¥

coneeneo de los vecinoe... el daclarado piber devenia... a
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conetituir eujeto de derechos con toda la plenitud de sus
atributos, tanto en favor como en contra, adquiriendo...
derechos ¥ obligaclonesn... podia adquirir patrimonio ¥
manejarlo a B8u propia inlcistiva... sln intervenclén de esus
padrea o culdadores... podia Ber testigo; se 1a reconocla
facultad rara celebrar... contratos... adquiria...
responsabllidad de poder ser conminado para gque cumpliera sua
obligaciones... estaba obligado a prestar serviclo millitar,
empufiar lee armas en defenea de los intereses del grupo...
estar apto para concurrir a votar en... acontscimientoe que
urgian el sufraglo. S1 al investido en su estado de pubertad
era pereonaje gque tenla que entrar a ejarcitar actos pablicos

en la vida Juridica... (o0)... ean la rellgicea comc funcldn
eatatal, deade ese momento era llamado a ocupar el cargo o
rango que le corraspondia. El piber podia casarse... estaba
facultado a procrear, cargando con las consecuencias legales
de la prole, principalmente con loa alimsntose... podia

trabajar y negoclar.” {(477)

El sujeto Mays em identificaba con un nombre propio que
me formaba de lom nombres da pus progenitores: “... Los
nombresa de loes padres duran eiempre en los hijoe; en lae hijas
no. A sus hijos e hijam los llamaban siempre por el nombre dal
padre ¥y de la madre; el deal padres como proplo, ¥y el de la
madre como apelativo; de asta manera, el hijo de Chel ¥y Chan
llamaban Nachanchel, que qulers decir hijcs de fulanos y eeta
ens la causa (por la cual) dicen los 1indioms que los de un
nombre eon deudos y ae tratan por tales. Y por aso cuando
vienen a parte no concclda (y & ven) necealtados, acuden
luego al nombre, y =i hay algulsn (que loc lleve), luego con
toda carlidad me reciben ¥y tratan... (refiriéndoee al nombre
proplo:} ... Nacldoa los nifios los bafiaban luego y cuando ya
los habian quitado del tormento de allanarles lam frentes ¥y
cabezas, lban con ellos al aacerdote para que laas viess sl
hado y dijese el oficlo Qua habia de tener y puaslsse &l nombre
Que habia de llavar &1 tiempo de su niflez, porque
acostumbraban llamar a 1loa nifiom por nombrea diferentes hasta
Que as bautizaran o eran grandeclllcs; y despuda que dejaban
aqusllca, comenzeban a 1llamarlos (por} el des lom padrea hasta
que loas csasaban, gue {entonces) se llamaban {por) sl del padre
y la madre.” (47B8)

2) FAMILIA:

La familia Hagp, (479) se formaba con el matrimonio o por
la unién de hecho, aunque éata Gltima forma no fua raconocida
socialmentas.

"+.. 5@ formsba 1la familia mediants el matrimonio...
Juridicamente hablando, la finica mansara del ayuntamiento y la
procreacidn era el matrimonic, que daba origen a vinculacionea
legales entre 1los padrea entre al, &etos con suam hijos, ¥
amboa’ aceptadoe como parientems por terceros.” (48@) 1a
formacidn de'la familia mediante al wmatrimonloc, repressntado
por la pareja Quisnas aes encusntran sentadom uno frente al
otro. (Flgura 713)
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“... El vinculo principal ascbre el cual gireba la vida
familiar de .os mayaa era el econémico." (4B1) :

La familia padia disolverse por la puerte de loe
cényuges, por repudioc o, por la misma evolucidn natural de la
famlilia: el crecimiento de los hijoe, la diegregacién y fin
del hogar.

Los Mayas conocieron diferentems grados de parentesco: por
consanguineidad ¥y por afinidad, "... tienen mucha cuenta con
saber el origen de sus linajesms, =specilalmente sl vienen de
alguna casa de HMHayapén; por eeo procuraban saberlo de los
sacerdotes, ques a8 una de sup clenclas, ¥ Jdctanse mucho de
los varones gefialados que ha habldo en sua linajes,” (482}
representades por la pareja, la mujer se encuentra aumisa ante
el vardn. {(Figura T14)

La famllla Maya fue una familia monogémica patrlarcal:
... Nunca lom Yucatences tomaron més de una (mujer) como ae
ha halladec en otrae partes tenar muchas juntas,” (4B3) en 1la
cual el padre fue el centro de la familia y 1la mujer emstaba
relegada a lams fupcliones del hogar, los hijos varones tenian
més ventalas gque lag hembras. La familia Maya monogdmica ¥y
patriarcal, representada por la pareja. (Figura 716) ILa
posiclén relegada de la mujer Maya an la familia, reprasentada
por las personajea mujeres, sentada (figura 715) y caminando
con los brazom ablartos. (Figura 717)

“... En ninmin moments la mujer llags a ccupar funclonse
de direcclén dentro del grupo familiar, ya no digamca con la
vida piblica, al grado que... viuda... o... repudiada que
tenia ain au padre vivo se refuglaba, sl ami era su voluntad,
en capa de pu progenitor. HNeo ableo ara cobllJo el gque se
buscaba... slno... habla.., un eometimiento tutelar... que la
alalaba... dejaba a. .. discrecidn de au padre 1a
adminietraclén de loma bieneaa ai é&sta per casualidad los
tenia.” (484}

Los Hayam no desculdaron la orfandad, 1los huérfancs eran
adoptadeos por loas parientes o eeclavizados, (485) representada
por la perscnaje que carga un nific en sue brazosa. (Figura 718)

Exist14 entre los Mayam tutelae legitima (488) y dativa.
(4687) La tutela lagitima, la conmstituyd el derecho a sjercerla
por los gradoe de parentesco ¥y, la tutela dativa por
. otorgamiente estatal. {488) Lams tutelas legitima y dativa,
representadas por la persmonale quien carga un nific entre ous
brazcs. (Figura Ti8)

3) HMATRIMONIO Y REPUDIO:

El matrimonic (489) fue entre los Mayme una institucidn

de gran trascendencia pgocial: ... Un... acto, eoclal
Juridico, que registra la historia Juridlca del maya, era su
matrimonio... Aquel acontecimiento... era... un contrato

unilateral, por medio del cual sa adguliria una compaflera o...
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majer mediante el pago de un preclo, una recompensa o unae
arras, que nunca reclbia 1a esposa 2ino que loe parientes de
épta... el matrimonlio era... un acontecimiento gue marcaba
para el hombre... derroteros Ju-idicos,"” (499) era el vinculo
que daba principile al surgimiento de una nueva familia: ...
Todo hombre gque contrifa matrimonio ¥y mediante recurasocs
econdmicos suficisentes lograba independizarse, formando wun
nicleo nuevo quse se 1dentificaba ¢omo una nueva familia,”™
{491) el matrimonio, repreeentado por los pereonajee hembra ¥
varédn eentadoa uno frente a la otra, ({(figura 723} el acto
sexual, relacidn reproductora natural familiar, representado
por loe personaj)Jes en relaclonea sexuales. (Figura T724)

Entre los Mayae existieron prohibiclones para contraer

matrimonio: ... Y aeil ninguna mujer u hombre se casaba con
otro del mismo nombre porque en allose sera gran infamia.
Llamase ahora los nombrea de pilla ¥y loa otrom... (reflriéndose
e la familia paterna:) ... la cual ningunc tomaba (en la

familia) del padre, porque era cosa muy fea entre sllos; v el
algunog se casaban c¢on las cufiadas, mujeres de sum hermanos,
era tenido por malo. HNo &8se casaban con sus madraatras ni
cufiadas, hermanas de sus mujeres, nl tias, hermanas de sus
madres, ¥ mI alguno lo hacia era tenldo por malo. Con todams
las demdms parlantes de parte de s8u madre contraian
(matrimonio}, aunque fusse (esu)} prima hermana." (492)

El repudic constituyé el f£in del matrimonic, dieolvia el

vinculo legal institulde: ... El wvinculo matrimonial se
terminaba: por la muerte de uno de lom cényudee o por...
repudioc... del vardn... por la muerte de wuno de 1los
cédnyudes... el... sobraviviente quedaba sn libertad de
contraer nuesvas nubclaes... devenla obligado a eocstener los
alimentos de la prole... la viuda casi nunca volvia a

matrimoniaras, por razonea de orden préctico, puesto que
carecliendo de un patrimonlo... casi nunca era huecada, mixims
81 le guaedaban menorea, que... consistirian cargas para el
nuevo cényuge... El repudio estaba autorizado unicamente en
favor del hombre... la mujor no tenia dearecho a dejar a eu
marido, aunque hublera causas... la hembra gusdaba para toda
eu vida vinculada al compafisrp que habia comprado su mano por
medio de las arras, mientras que wel. adquiriente... podia
mediante... sl repudlo, seperarss de su mujer ¥ poder tomar
una nueva medlante un nuevo matrimonio, quedando... obligado a
los alimentos a favor de la repudlada y su... prole.” {483)

Para contraer matrimonio, (494) loa Mayam waolicitaban lce
gervicics del . Sacerdote Casamentero: ~,.. Se miraba con
menoepreclo, conamiderdndose mezguino, al hecho que &l hombre
buescara directamente compaflera para =i o para sus hijos, por
lo que la fargmula de matrimonlic concertado por un profesicnal
Que slempre obaervaba en todos lom tiempos,” (495)
representado por el personajs saentado dentre del templo,
(figura 720) gqulen. eecogi{a la novia al varfn, a peticién y
aprobacldn de los padras de aqual, {496) aunqus también podia
concertar los padres de los futuros contrayentes en nombre de
eue hijos: “... Y loe padrea, algunas vecea, (a nombre de sus
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hijoa) nilfoe, contraen matrimonio (y los casados esperan)
haata que sean venldos en edad, ¥y (loa padres) se tratan como
suegroa.”™ {487}

Ya escoglida 1a novia y habiendo conclerto entre los
padres de los futuros contrayentes entre i, "... para
tratarlo concertaban lam arras y dotesa, lo cual era muy peco ¥y
ddbalo el padre del mozo al consuegro ¥ hacla la sguegra,
allende del dote, vestidos a la nuera e hijo,™ (498}
representado por la personaje sentada qulen sostlene un plato
al parecer con alimentos, (figura 721) que, antregard a la
novia o0 parientes de ésta, representados por loe personajea
hembra y vardn gque atraviesan una extenelén de agua en la
canoa. (Figura 722}

Habiéndoas dado la dote, el casamlento 1lo celsbraba el
Sacerdote Cmeamentereo, (455) atande las vestlduras de lo=s
contrayentes, (500}

El mancebo reclén casado tenia la obligacidn de trabajar
para 2u suagro durante cincoe o seis aflom, 81 no lo hacia lo
echaban des la casa. Los varones ebdle podian casares a los
vainta afloa ¥y con la mujer escoglda por sus padres quisnes, al
respecto utilizaban los asrvicios de casanenteras
profesicnales. (501)

... La mujer no era un elemento subjetive complemsntario
en la wvida conyvugal, pero tampeco conmstlitufia un elemento
objletivo, came lo podia ser un objJeto... la esposa... era...
algo que podria estimarse en clerte asntido como una esclava
con una sltuaciém privilegliada dentro de la convivenola
Juridica que nacia del ayuntamiento eantificado por el acto
religioso... el Bexo femenino caraecia de una existencia
piblica... o1l hombre... tenia el control de la familia,
constituyendo un patriarcado reconocido juridicamentes.” (502)

Loa wviudos o wiudas tambidn podian celebrarss metrimonio
legal: "“..,. No o0& casaban hapta un afic deaspuda de viudoe por
no conocar hombra o mujer en aquel tilempo; ¥y a loa gqua esto no
guardaban tenjian por poco templadoe y (crelan) que por eso las
venia algin mal... Los viudos ¥ las viudas mae concertaban ein
flesta nl solemnidad ¥y con 861lo ir #lloa a camsa de allas ¥y
admitirlos y darlas de comer sa hacia al casamiento; de lo
cual nacia qua (lams muleras) ss dejaban con facllidad como sBe
tomaban." (5@3)

El wvarén saposado después dea concluldo ol acto
matrimonial, al aostener la primera relacién sexusl con wu
sapoga, tenfia ol derscho de repudiarla, sl en el lecho nupcial
deecubria gue le desposadsa no era vicrgen, representado por el
peracnales que clerra loes ojce para no atender lo gque la
personaje depea expresarle. (Figura 725)

El repudio coneistid en la eeparacidn fisica de los
casadoes por diverasom motivom: deesde la infidelidad ¢ adulterio
de la mujer casada o, dal aimples desso ds repudio ein motivo

g

S
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aparente, el repudlo fue un derecho exclusive del varén, la
mujer eataba exclulda de é&ate derecho: "... Con la misma
facilidad dejaban con hijos a zus mujeres, 8in temor de que
otro las tomase por mujeras o después volver a ellas; pero con
todo es0 wson muy celosos y mno llevan a paciencla que gus
mujeres no sean honeatas," (504) representado por el personaje

que alrado repudia a su esposa. (Flgura 727)

La situacién de la repudiada fue dificll, ella podia
contlnuar viviendo con su ex-marido, en la misma casa,
solamente como otra mujer més, ein ningin derecho, 81 el
marido asi lo aceptaba, (505) i no podia regresar a casa de
sug parlentes, sl &stose la acepteban. La mujer repudiada caia
en una poslcidén eoclal desventajosa, representada por Ia
peraonale que camina cargando con 8u cabeza y eBpalda un
costal con productoa. (Figura 726)

La situacién de los hljos de la repudiada: los verones
continuaban viviendo ¢con el padre y laa hembras con la madre:
T an 51 cuando repudiaban (a sums mujeres)} los hijos eran
nifos, dajdbanloa a lap madree: sl grandes loa varcnee, con
loa padres, vy {si) hembras, con las madres,” (586)
representado por la mujer guien carga un nific en sue eapaldanm.
(Flgura 728)

4) PROPIEDAD:
“... Como elemento objetivo de la propledad eetaba en
primera linea la tierra. Ho podia eer de otra manera si
raconccemoe que o1 maya fue un puebleo genulnamante agricola,
cgy$ vida giréd emencislmente alrededor del cultivo del maiz.™
(507}

... Dentro de 1la propiedad territorial, fundamentada en
el principio de un original dominio del scberano. quien...
rodia disponer... de la propledad privada a au antojo, debe
hacersa un distingo, gue estd basado #n la diferencia del uso
de las tierram.” (508}

Entres lom Mayas existisron doe clases ds propledad: (5008}
vrivada ¥y pOblica. La propledad priveda =se circunecribla al
drea urbana (510) y agricola gqua me hubiess heredado, transado
u ocupade. {511) La propledad privada urbana, representada por
el personaje quien duerme frentes al altar ardiendo, acbre é1,
el perrc que wvuala tomé un poco de fuego con la antorcha que
scetlens con msu brazo izquierdo. (Figura 731) La propledad
privada agricola, representada por el personaje que abra la
vaalje con las semillam de la préxima cosecha. (Flgura 729)

La propiedad piblica o comunal fus explotada en conjunto
por los miembros de la colactividad: "... Se reconocléd una
propledad de ueoc comunal Que comprendia axc lueivamente
aquellae tlerras gue daban suas producto®s ain necesldad del
cultivo, tales como boeques y prados y a igual régimen eetaban
sujetos riom y lagos, donde el individuo podia cbtener el
producto ‘de’ la’ naturaleza msin mayor esfusrzo ¥y en forma
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natural,” {512} representada por el Atlas-Propledad-Comunal.
(Figura 730} .

Existié el derecho a la propledad de bienes muebles, ~...
incluaive en loe animalea, exiptia en forma privada... todos
loa objetos muebles eran psusceptibles de ser materia de

contrate de compra-venta... de permuta... de donacidn, forma
egta qdltima muy usada... Se reconocia =sobre clertos y
determinedos objetos, -deben da haber sido los de  uso
esencialments personalisimo del titular-, prohlbicidn ecbre

que no podian eer transferidos por ningin medio... (el)...
régimen de propiedad ad-mortils am comprueba... COn 1a
abundancia de utensilios de distinta clage que ae

encuentran... sn las excavaclones que ae hacen en las tumbas
de los antiguos... {mayam),.. donde fueron deposltados por el
ritual desde aquellos remotos tiempos,” (513) representados

por el animal atrapado en 1la trampa {(figura 733) ¥y el esclavo
conducldo por un pereonaje disfrazado de animal. (Filgura 735)

La propledad ase= adgquiria por herencia, ocupacién o
transaccidn. La ocupacidn se perfeccionaba al poseerss la
tierra min dueflo, en forma pacifica y con el propésito de
trabajarlas, "... (la)... (propledad)... {privada)... podia
obtenerse por medio de la ocupacién, fuera de los otros madios
modiatos en ques podian ser tranaferidoa lom derechos de
propledad sobre lam cosas muebles... sujatoc a rectificaclones
que atendian a la posibilidad fimica para el cultivo de las
extensionee adquiridas y en consecusnoia al mimero de miembros
aptos para el cultivo que podia contar la familia del
titular... Hubo limitacilones da terreno para &l cultivo...
cade quien por cabeza, podia poseer un lota de 499 ples, en
cuadro, medida que ee idantificaba con el nowbre de hum—ulnie,
la cual se aumentabe... a medida que ol Jjefe de familia
contara con mds miembros sujatoms a mu obligacién de alimentar.
Estaons hum-uinle, podian eer tranaferidos medlante actoa
contractuales a distintase parsonas qus estuvieran en capacldad
de poderlos adquirir.” {(514)

La poeesidn, ocupacidén y transaccién de la propiladad en
general, representadas simbdlicaments por el pareonalje
mascul ino-femenino quien, sostiene con Sue brazos dos
animales, a esus plea un perecnals sentado ¥ un animal, un
tercero al costado derecho, 1lleva por penacho una aserplente
eatilizada. {(Figura 732)

La capacidad para poeeer bhienes »sa obtenfa con habar
llegado a la pubertad, &sta era una condlcién imparativa,
representada por al pereonaje mentadc sobre un banco, tiene wun
gran penacho sohre sl 4que se encuentra posada un ave negra.
{Figura 734)

3) SUCESION HEREDITARIA:

La sucesidn hereditaria: ~... El individuo podia en vida
dieponer de sua blenes para cuando llsgara la muerts, eatas
disposiolonsn eran reepestadisimas... obadaclendo a sus
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creanciase religionas ¥ supsrcheras,” (515) tenia principio por
muerte del varén Gnlcamente, (516) con la condicién - que
tuviese blenem y familia para sucederle: "... La vida Juridica
-terminaba... con la muerte del ger fisico... daba fin... a la
existencia Jjuridica del sujeto, abriléndose sucesldn unlceamente
en los casoe de la muerte del vardn, la cual se realizaba..,.
deapués... que ers sepultado el causante,” {(517) repreeentada
por el personaje sentado frente & un caddver amortajado.
{Flgura 737)

Hubo una clasificaclén de blenems afectos "a la suceeiédn
hereditaria, representado por el personaje se&ntado dentro de
la casa, (figura 736) ¥y, blenes no afecios a la sucesldn
hereditaria, tales loms efectoms peraonales del fallecido. (518}
representados por el personaje quien conduce el traje del
causante. {Flgura 738)

La ceremonla de suceelén hereditaria, =ra preesidida por
un provecto vardn, "... e llguldaba en una ceremonia eepecial
y de cardcter famillar a la cual concurrian exclusivamente loa
hombres que podian tener derecho a la harencla y entre quienes
ae acordaba la forma en repartirss los bimsnes. Para salver los

eacollos qua - pudiera preasntar aguella participacidn
inmediata... 2e encomendaba la operaclén a un provecto +vardn,
preferibls que perteneclera a la familia... (¥)... qQue no
tuviera derecho a la Bsucesién... (ei)... habia pariente
varén... As acordaba gque... s8a verificara por medic del Batab
o el Ahau... pero, en eatas oportunidades, la ceremonia salia
de lo privado para llegar al campo de 1o pidblico,” (518)

repreeentada por al difunto Que yace sn su tumba, un personaje
ge encuentra acostado sobra ella, {(figura 74@) la ceremonia
presldida por el provecto varén representada por el personaje
importanta quien se encuentra sentado (figura 739} o, por Ahau
o Hatab, representada por el personaje 8entado y con loms
brazoes cruzadoe. (Flgura 741)

Laa cargas de 1la herencia eran canceladas por los
herederos, con lom blenes heredados, repressntadas por los
psrsonajes gque se encusntran aeentadoa eapalda con espalds,
(Figura 743)

La mujsr sstaba excluida da la herencia, "... los indios
ne admitian que las hitae hersdaran con loe hermanoms sino por
via des pledad o voluntad; y entonces ddhbanles algo del montédn
y ol eran todas hijas, heredaban los hermanos {(del padre) o
{loe) mdm propincuos,” (520) sdlo heredaban lom hijos varones
del fallecide, (521} ... ¥ 81 eran de (menor) edad que no era
prudente entregarles la haclenda, dibanla a un tutor, deudo
mdeg cercano, el cual daba a 1a madre para crlarlos porque no
usaban dejar nada en poder de (las) madres. o quitdbanles los
nifice, principalmente @iendo lom tutores hermanoe del difunto.
Estos tutores daban a los herederoe lo gque mss les entregaba, y
no hacerlo era gran fealdad entre ellos ¥ cauaa de muchas
contlendas. Cuando aeil lo entregaban era delante de lom
eeflores y principaleo, gqultando 1lo que habia dado para
criarlos; y no daban de las cosechas de 1las heredades - aino



147

cuando eran colmenarem y algunos drbolea de cacao, porgue
dacian que harto era tenerlas en pie. Si cuando el sefior e
moria no esataban loa hijos (en edad} dea reglr y tenia
hermanos, regia el mayor de loA hermancos o el méds desenvuelto,
¥ mostraban al heredero sus costumbres y fiestas para cuandeo
fuess hombre; y estos hermancs, aunque =1 herederc (tuviese ya
la edad) para reglr, mandaban toda la vida; ¥ 21 no habia
hermanos, los bsacerdotes ¥y gente principal elegian un hombre
asuficlente para ello.” (522) La exclusién de 1la herencia a la
mujer, repregentads simbélicamente por la personale quien cae.
(Flgura 742)

La muerte da ta mujer cagada no cobraba mayoreg
proyecclionee juridicas, en virtud de ser relagada, no tenia
derechos hereditarios, repreagentada por la personaje sentada,
gulen carda en sus eespaldas a la muerts, (Figura 744)

6) CONTRATOS ¥ RESPONSABILIDAD SOLIDARIA:

Loe contratos (523} se celebraban en forma verbal, las
partes pactaban oralmente pBue obligaciones y darechos,
representade por los personajem gue converman dentro de la
cana, {(figura 748) se perfecclonaban mediante la entrega de la
coea o el cumplimiento de lo pactado.

El matrimonio, g2 celebraba mediante contrato, loe
cényuges acordaban hacer vida marital, contrate unilateral que
beneficiaba al wvardn més gqgue a la pmujer, rapremsentado
oimbélicaments por los personales animal a la izguierda ¥
mujer a la derecha. (Flgura 745)

El contrato dea donacidn existld entre vivoae, sl padre
podia donar en vida a sus hijos, representado por el personaje
sentado qulen sostlene un objeato con auam manca. {Figura 746)

Bxiatleron una variedad amplia ds contratos, meqin lams
neceoldades civiles tales: mociedad conyugal, representado por
108 personajes hembra ¥ vardn eentados Juntoe, (figura 747)
mutuo, represontade por lom personajes quienes, intercamblan
bilenes, el de la 1izgulerda sentado an la casa ¥y, el de 1la
deracha de negro le entrega un objeto, (figura 748) comodato,
representado por los personajes esentados con lam espsldas
regadas, (flgura 759) préstamoc en consumo, representado por el
personajs qulen trabaja la colmena dentro de la camsa, sobre &l
vuela una abaja y, al perscnaje que espera mentadom afusra de
la capa, (figura 751) arrendamiento, repreesntado por loa
peraonajes, vecinos difrazadoa de animales, dentro de pus
casas, (figura 753} reeponsabilidad esolidaria, representado
Por los pereonajes sentados con las empaldap pegadas, (figurs
T58) y, compra-venta, representsde por los personajes quienes,
intercamblan blenes muebles, el de la izguisrda, sentado
recibe un objesto qua le entrega el - personaje negro de la
derecha. (Flgura 748)

B) DSRECHO MERCANTIL:
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1) SUJETOS DEL COHMERCIO:

Los comerciantes, cagta entre la clase dominante,
representados por loe personajes eentadce fumando, (flgura
754) constitulan los princlpales sujetoe dal comerclo, (524}
no participaban en la producclién de loe bienes, eino eservian
de Iintermedlarics entre loe productores y los compradores.
(525) Los compradores fueron Jloa sujetos a qulenes estaba
dirigido el comercio, (5258) representados por las mujeres
sentadas, llevan por tocado un ave. (Flgura 757)

Las mujerem estaban excluidas del comercic ¥y e= veia mal
que lo practicaran, (527} excepclén da lae rapudiadag,
repre8entadas por las mujeres que trsnsportan productos sobre
sus eepaldas (figura 756) ¥y, lap viudas, repreasentadas por la
personaje que carga sobre sus eapaldas a otro personaje.
(Figura 758)

La transaccidén comercial {528) tuvo entre lom
comerciantees Mayas el animo de obtener ganancilae, hnaturaleza
del comercioc en la hietoria de la humanidad. Las transacciones
mercantll, repreesntado eimbSlicaments por los trea sujatos
sentadoa, doce ds ellem con la mano derecha levantada y, sl
torceroc soetisne un objeto. (Figura 755)

2) OBJETO DE LAS TRANSACCIORES:

La distribucién ds los bisnes muebles producldos fue sl

objatc de las transaceclones comerciales., (528) "... Cosas da=
aquellas transaccicones debe de haber aido... loa bienes da
congumo... loms no funglbles... loma artesanca vendleron sus

productos por orden expresa o encargo directo de lams partes
interesadae o ds sus propioe clientes, sn sus miomos tallares,
obradores u obrajes.™ (530)

Loasa bienas muebles, repreaentados, de 1lzquierda a
derecha, por las semillas y el aparato de cosschas, la tinaja
sobre la qus sa ven plantas, el aparato desconocldo que parece
smarrarss en au parts posterior, lce adornos pars plea, el
ave, lom zancos y atuendo del peramonaje, (figura 760} da
lzQquierda a dsrecha, el banco 8obre el cual sa encusntra
sentado el personaje, =l atuendeo que &ste ultimo vistes, el
Jaguar, 1 ave de negro, los plesaletas, el altar ardiendo, =)
ave de blanco, el porro, la olla con alimentoa, =1 animal
fuera de 1la olla, el banco sobre sl que as encuentra sentado
el personajJe guien, lavanta el bien musble con sus manos, =l
atuendo de éste Gltimo, el adorno de pie, la vaslja cabeza
humana, (figura 761) ¥, la trampa ¥y el animal cazado. {Flgura
762)

Los esclavos, consilderados objetos de comarclo y, por lo
tanto bienes muebles, fueron destinados a las transaccicnes
comaercleles, el deearrollo dal comercio da wseclavas, fue
bastante difundido en el pueblo Maya, ... los vicioce da 1los
indics earan... vendsr ¥y comprar esclavos... confssaban osusa
flagquazas ealvo las gua con sus esclavas, los gque tenlan,
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habian cometldo, porque decian que era liclito usar de pus
coeaa colmo querian,” (531) los esclavos representadoe por el
personajJes eentado y amarrado por el brazo con plierna
izquierda, levanta su mano derecha, {Figura 763)

Los blenen inmueblees fueron objeto de transaccldén
comércial, (532) representados por la casa en la cual se
encuentra sentado =l parsonaje. (Flgura 7589)

3) LUGAR DE LAS TRANSACCIONES:

l.os mercados fueron sl lugar de lams transacclonee, “...
trataban todas cuantam cosas habia en esa tilerra,” (533) alli
aituaban y distribulan los bienea muebles, representadom por
el peraonaje qulen aentado sobre una plrdimide sootiene entre
sug manos un objeto demconocido. (Flgura 766)

“... La idnica actividad pioblica con cardcter Juridico,
que pudo haber tenido la mujer... fue la del comercio en
especles de consumo... ella... a la par del varén acudia a
los... mercadoe a expender au mercaderia... is mujer viuda o
repudlada... llegaba a =aquellom lugares... la solteara y... la
canada no acudian... por ser mal visto eocialmente.” (534)

Las transacclones de blenes inmieblea represantadas por
el personaje quien me encuentra sentado dentro: de s2u casma
frente a unce eignos (figura 784) ¥, lasm traneacciones de
blenea rmuebles, reprepentadas por el comerciante apilcultor,
(figura 7685) el vendedor de cerdmica (flgura 787} y, el
eaclavo en venta. (Figura 78B)

4} FORMA DE LAS TRANSACCIONES:

Las tranaacclones comercialese ae realizaban en moneda de
curao legal: cacao, conchas, cascabeles de cobre, campanillas,
plumaa ¥ pledras preclosas o, ol trueque da especlesn,

“... Todo negociaban... por cacac ¥ cuentas pledras que
eran su moneda, y con 4eta eolian comprar esclavoes u otraas
cuentas mdm finas y buenas, las cuales tralan acbre sl los
sefiores como joyam en las fieatams; y tenian por moneda y joyas
otraa hechas da ciertas conchas coloradaa, y las trafan en aus
bolsas de red qQue tenlan.” {535)

Lan tranmacclones con samillas dea cacao moneda,
repreaentadas por loe personajes, sl primero tapa la vaelia en
donde guarda lam semillas {(figura 779) ¥y, el segundo introduce
la meno en la vasija para extraer las semillas, (figura 775)
con piedraa precioesas, representadas por loa collares qus
portan en sua c¢uelloa la permsonaje =mentada (figura 7688) y, la
personaje que darrama el agua de la vaalla, (figura 771) con
hachuelas, repreeentado por el pereonaje qulen, mostiene una
hachuela, (figura 773) con sonajas, representadc por el
peraonaje sentado quisn, socetlens la sonaja, (figura 772} con
productos de agricultura, repressntados por al parsonaje de
negro cabeza de felino quien, tira lam semillas de la comacha,
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{figura 774) con productoes de apicultura, representado por el
laborioceo pereonajJe gqulen, se prepara para extraer 1la miel del
panal (figura 776) ¥, con blenes tomadoa de las gelvas,
representadoa por la tortuga. {Figura 777)

5) CONTRATOS:

La forma de loe contratos mercantilee fue verbal, las

partea pactaban de palabra sus obligaciones y derechoa, fiaban
-.. preataban y pagaban cortesmente y sin usura.” (536}

El contrato se perfeccionaba mediante 1la realizacién de
lo acordado y, a falta de alguna de las partes, ee dirimian
las dificultadee ante la autoridad. La forma verbal de los
contratoe, representados por loe sujetoa quienes sentados
frente a pi pactan, ({(figure 788} no exiaste avidencia de
contratos escritos, reprepentados por el personaje que abre el
codice manuserito. (Figura 779)

Existieron varias clasmes de contratoes mercantiles:
compra-venta, permuta, mutuo, venta al crédito, préstamo ¥y

garantia, ... conocleron y usaron los contratos de mutuo ¥y
comodato... en un ssntido cooperativiata, ein que mediara...
retribucidn en moneda... es... probable, gque se diera una
recompensa =n especle en los prestamos de mutus... deben de
haber abundade entre las personas que o©va dedicaban a las
labores agricolae... el préstamo de consumo.” (537)

la compra-venta, se rsalizaba entre comprador ¥ vendedor,
representado por el amo guien, conduce a al eaclavo, destinado
a la venta. (Figura 778)

Loa contratoe de permuta, mutuo ¥ crédito. repreeentadom
por el personaje quien, sentado sobre un banco lavanta un
lnstrumento desconocido con eu brazo lzqulerdo. (Figura 781)

El contrato de préstamo, representado por los peraonajes,
el de la {irzguierda levanta la tela bordada, el de 1la derecha
la recibe en calidad de préetamo. (Flgura 782)

El "... maya reconocléd loa contratos de garantia.., deben
de haberse celebrado con respaldo real o personal, para
garantizar... (el)... cumplimiento de loe anterlorem.” {538}
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CAPITULO SEXTO:
ESTUDIO SOBRE EL RABINAL ACHI:

1) INTRODUCCION:

El Rabinal Achi, es coneiderado una obra pura del Nusvo
Mundo sin influencia extranjera. evidencia el proceso juridico
que prevalecld en el derecho de lom pueblos
Guich&e-Cakchigueles hasta antea de 1la wvenlda del hombre
blanco a nuestro continente.

Quaeché Achi, eminente vardn de los pueblos Cavek Queché,
antea de ger ejecutado, 1le eoncadleron como gracia comer del
manjar de 1los jefes, sobre la mesa, cuando comia demcubrid que
la copa de beber, habia sido hecha ¢on el crdneo de au abuselo,
ae enorgulleclid de 1la obra de arte y asintld depeos de
perpetuar su memoria, gque su historla fueae conocida por lea
generaciones futuras através de admirar su crdnec clncelado,
convertido en copa, le pidid al gobernador Hobtoh Rahual gque
después de eer sacrificado con los huesca de su cabeza
formaran una copa y del resto de esus huesoa inetrumentos
muaicalea, el gobernador respondid con silencilo.

Cael un milenio ha tranecurrido y la memoria dsl vardn se
ha perpetuado, no con sus humsos sino con sum hechoe, tenemos
la impreeldn ques ael lo comprendid el gobernador cuando
prejJuzgamos su sllencio.

II} EL TESORY PREHISPANICO:

Cuanta destrucclén sambré la conqulmta en loa pueblos
Quichém-Cakchlgueles es Ilnmedibls, la sabiduria ds nuestros
padres aborigenes sucumblé y hubo gulenes lograrcn penetrar el
eapiritu native con el propdmito de aniqguilar la civilizaciédn
milenarlia, ... En el avapallamiento colonial, en =1 munde de
la ancomlenda, des la eeclavitud por congquleta, lo que
conocemoa es  lo qus ha podido salvarse. Todo rastro profanc oe
conaiderd como superaticlédn, como herejfa, como parveraidad de
id6latrase.” (539) (Fueron las creenclas religiceas las fuerzam
Que impulaaron a los conquletadorea ¥y colonlzadores a borpar
los rastrae profanos de las socledades aboridenes del HRuevo
Hundo? iAmbiclones de poder ¥ rlqusza? La respuesta no cabe.

Peme la deatruccidn, el Rabinal Achl renombrado o} ...
golitaris, titulo da dobla asntido, qua indica a 1la vez eu
cardcter de magnifico diamants de 1la corcna literaria de
Guatemalsa, y Bu cardcter precicsoc de documento ftnico. Vertlido
a la epcritura latina desde 1B58, no deja atin de mer, la vunica
pleza del antiguo teatro amerindiano que haya llegado haata
nogotros, ein que podamos descubrir en slla, sea en la forma.
esa en el fondo, la méde minima traza de una palabra, de una
idea, de& un hecho, de origen europec. La pieza psrtenece -por
entero- a los tiempos prehiepdnicos.” (548)

... En 1859, Bartolo Ziz, indlec dal pueblp guatemaltecc
da Rabinal, la puac por aecriteo; an 1855 se la dictéd al abate
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Brasseur de Bourbourg, cure pArroco del pueblo. Ante el abate
8e representd el 25 de enero de 1856. Se ha supuesto gue ea8a
obra de mieloneros; pero el caso resulta conflictivo: la
tragedla e2 pagana en todo, y termina con uno de los rltos
cuyo racusrdo tuvieron mayor empefio en borrar los
evangelizadorea: el sacrifico humeno sobre la piedra ritual.”
(541)

ITI) EL JUICIO JURIDICO POLITICO:

Hasta hoy al Rsbinal Achl sa le ha conaiderade une obra
del teatro prehlepdnico guatemalteco y, en nuestro medio
Juridico no hay tratadlsta que lo considere un julclo politico
tal en realldad ees (qulén duda que Queché Achi, emlnente varédn
de los Cavek Queché, fue oido, vencido ¥y ejecutado medlante
procesc confuetudlnarlo preestablecldc a la pazédn ¥y ante Juez
competente? KEs imposible dudar del principio de legalidad y el
ordenamiento legal baeadoc en la costumbre y =1 acto juridico
que se evidencian en el Rabinal Achi.

El eolltario como 1o denomina Raynaud contiene ademfs de
una doble, una triple cualidad. El ser un magnifico diamante
de la corona literaria da Guatemala, un precioso documento
original prehlspdnico ¥y quizd el uUnlcoe Juiclo politico que
conocemos del Nuevo Mundo. Para los Jjuristas en la tercers
cualidad radica su grandeza. El Rablnal Achi ha dejado da aer
una obra de arte del teatro guatemalteco y pe ha tornado en
una evidencla de nuestro degarrolle histérico Juridico,
rolitlco ¥ mocial.

Raynaud observd “... que el americaniemo aclararia muchos
puntos obacuroe del estudio de 1la humanidad.” (542) La
obeervaclén de Raynaud podemos hacerla extensiva al derecho
guatemalteco, el Rabinal Achi aclarard aspectos mleteriosos
del pamado Juridico de nuestra vena aborigen guatemaltaca ¥
del derecho del Hueve HMHundo, en materla de organizacidn
Jurisdicecional y proceeo, prevalacientes & la eazén an el
Juzgamianto del noble Queché Achi.

IV) EL ANALISIS JURIDICO:

El Rsabinal Achi 1lo podemos dividir en dos partes que
coinclden con los actom del ballet drama, en nada alteran la
estructura de ésmte, mée blen nos &sirvid de guia en nuestro
andlisis juridico.

: La primera parte, (543} anteacedantens del proceso
Juridico, actuaciones sncaminsdas a proparar ol Juiclo,
averlguar & Ancriminar sobre los hechoa antijuridicos
acaecldos, materializar lam evidancias y sometser ante la
autoridad Jurisdicecional al imputado. .

La eegunda parte, (544) el Juicio politico, mafialamiento
de los hechos justiciables, aceptacldn de los carges, nagativa
dael sindicado a aceptar o1 perdén Judicial, declaracién de
eentencia, peticlén y umo da graclas y, la ejecuclén del
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inceoado.
A) ANTECEDENTES:

Ambiclones de poder. necesidad de obtener tlerras para
garantizar el sustento dlario, corrupclén en la dietribucién
del tributo entre los estades de la naclén, fusron los hechos
notorioa generadorea de la guerra fratricida interna quse hube
de soportar la nacién Quichd.

Terrible la guerra entre hermancs. Sélo corresponde a la
auto destruccién, a la propia anulacién. Hoboth Rahual en el
fondo de »su penaamisnto no deseaba el sacrificic de Queché
Achi, preasentla que algo de 21 miemo moria con la muerte del
varén, iel pueblo en guerra contra ai mismo! Muerte estéril.

1) TIEMPO:

En sl msiglo XII ne aproximadamente, tranescurre el tiempo,
{545) la época de loe gobernadores y sefiores de 1la nacién
Quichéd qua se desangra en lucha de cleeee, loe estadoa han
dado su grito da guerra, 1la nacién peligra con debilitarse
frente a enemigos extranjeros.

2) LUGAR:

La guerra entra Hobtoh Rahual y Queché& Achi tisne lugar
en el territorio Quiché. (548}

[a esacenas acontecen en Cag Yug Zilic Cakacaonilc
Tepecanic, el primer y Gtercer actos frente a la fortaleza v,
el segundo ¥ el cuarto en su interior. (547)

3) PERSONAS: (548}
a) HOBTOH RAHUAL:

Geobernador del astado de Rabinal.

b) RABINAL ACHI:

Jafe del emtado de Rabinal e, hijo del gobsrnador Hobtoh
Rahual.

¢y BALAM QUICHE:
Gobernador de loe sstados Quechés.
d) QUECHBR ACHI:

Jefa de los eetados da Cunédn y Chajul e, hijo del
gobernador Balam Quiché.

e) XOK AHAU IXOKIL:

Espocoa dal gobernador Hobtoh Rahual.

I 7 S S S



T T W T T Y W e

154

f) U CHUCH GUG RAXON:
Amante concedida como graclis a Queché Achi.

g£) RI YAMANIM XTECOH:
Espoea de Rabinal Achi.
h) MUN:
Sirvientes.
i) COT:
-Guerreroa Aguilaan.
J) BALAM:
Guerreros Jaguares.
k) GUERREROS:
Humerosoe guerreroe de Rabinal Achi.
1) SIRVIENTES:
Numerosoe sirvientes de Rabinal Achi.
4) HECHOS:

Balam Quiché fua citado por el comando de la fortaleza
Cak Yug Ziliec Cakacaonic Tepecanle, al mando del gebernador
Hobtoh Rahual, al amistir 1o entregan tributoc en cargas de
cacao moneda y cacao filno, Qquiz& no en la proporcidn debida,
se molests y discutld sobre el manajo de la coma piblica en el
interior de la fortaleza, se eintld defraudado en ou
patrimonio econfémico y, poesicloness politica y soclal, deaed ¥
decidid la muerte de los Rablnal en manos de loa de Ux ¥y
Pokomam: lems declard la guerra.

Balam Quiché exhorté a pelsar a Quechd Achl en contra de
los Rabinal. La guerra duréd nueve meses. GQueaché Achl ame
enfrenté a Hobtoh Rahual y Rabinal Achil, ee excedld en las
ordenems de su gobernador, cometlid errorss militaree, fue
capturado por Rablnal Achl guien, luege de 1ncriminarlo,
interrogarle y oir confesar su culpa, lo prementd ante Hobtoh
Rahual para que lo Juzgara de acuerdo a sy nobleza. Hobtoh
Rahual perdond. al vardn de los Cavek, éate no aceptd el
perddn, praficrid la pena del esacrificlo, deespuds de gsals
graciams concedidas fus sjecutado, le arrancaron el corazdn.

a) CAUSAS DEL CONFLICTO:

Segtin Bresseur el "... Rabilnal-Achi ocurre en sl aiglc
XII, v es un epilsodio de la lucha de los guichéa de QGumarcaah
con loa de Rabinal, por el predominic de la zona de Zamansb."”
(54P9)
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Parece que la afirmacién del abate no se funda en

evidencia, ... 8e eseflala... como Bresseur lo presencia sin
ofrecer detos acerca del fundamento de su aserto... Sobre
esta... indiceaclédn nada encuentro en las fuentes que conozco.”

{552} A nosotroe no nea interesa profundizar al respecto.

Evidencias de confllctoe politicos Internos de Ia nacidn
GQuiché, narra el Rablnal Achl, luchae que sa suecitan entre
Balam Qulché y Hobtoh Rahual, gobernadores de los satados
Queché y Rablnal por ambiclones de poder, extensldén de los
territorioe de sus estados y, obtencién de tributo y mano de
cbra agricola.

1. AMBICIONES DE PODER:

Balam Quiché4, Hobtoh Rahual ¥y otrom gobernadores
soatenian pactos que mantenia unida la naclién Quiché, tratados
de paz que, posliblemante establecian loe limites de cada
egtado dentro de la naclén Quichd. Aei{ lo inferimos del texto
cuando leemos el seflalamients gque Hobtoh Rahual le hilzo a
Queché Achl al interrcgarlo: "... ¢&Cudndo delard de vencerte
el deseo de tu corazén, da tu arrojo., de tu bhravura? Hasta
cuando los dejards obrar, los dejards agitarse? Eses arrojo,
ega bravura ino fueron enterradoe, envueltos, en Qotom, an
Tikiram, en Belehe Mokoh, en Belehe Chumay?, iese arrojo, esa
bravura no fueron a hacerae enterrar, a hacerse envolver, por
noaotros los gobernadores, nosatros los hombres, cada uno de
muroe, de la fortaleza?" (551} Ea& decir, los gcbernadores
habian acordado no hacerses la guerra, al envolver y enterrar
sus propios arrojo y bravura ¥y, no traspasar los limites de
sug muros ¢ fortalezas.

2. EXTENSION DEL TERRITORIO ESTATAL:

Seflalar =1 origen del conflicto por pugnas de limites de
territorios es una puposeliclén logica, Rabinal Achi cuestiona a
Quech® Achi sobre los limites del territoric de éptm dltimo:
“«.. DL, declara, en donde eptdn tums montafiam, en donde eatdn

tus vallea.” (552) Como quien pregunta iacass no conoces loa
limites des tu estado? Mé&e adelante Rabinal Achi smplea una
eptrategla para atrapar a Balam Qulch&: "... . Obremos

brillantemente para que venga ol jefe de las montafias GQueché,
de los valles Queché&, con su arrojo, con su bravura. Que venga
a tomar posesién de las bellas montafias, de los bhellos
vallea.” (553) Finalments Rabinal Achf incrapa a Queché Achi:
... TG pabias en donde eptaban loeg limites de tu tlerra que
viene a Juntarse a loa declives de 1sm montafimas, a los
declives de les vallem.” {554)

La politica de axtenmsidén y consclidacidén territorilial
estatal através de la guerra parece fue comin: “... He aqui,
pues, un poco de esas tlerras nuevas, ancianas, de las blancas
eeplgas asblertns, de los amarilloa frijoles, de loce blancoe
frijoles... {555} iHo podria llevarme un poco de esta tierra
nueva, anclana, con la ayuda del hijJo da ol flecha, el hijo de
mi eacudo?,”™ (556) ldégicamente la obtancién de® nuevos
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territorlos aparejaba ls obtencién de tributo y mano de obra

en favor del gobernador victorioceo: "... (No podria raptar =
esog blancos nifica, & esos blancos hijos, para gque Be
establezcan en mis montaflas, en .mis llanuras?... los

conduciré... a la montafia Queché, al valle Queché.” (557}

Hasta aqui hemcs seflalado como causas del conflicto entre
Balam Quiché ¥y Hobtoh Rahual 1la ambicién de poder, extenalédn
del territorio estatal y obtencién de mano de obra agricola.
El texto nos constrifle a situarnoce eon la obagervaclén de la
distribucidn del trlbutc entre loe estados Guechéd y Rabinal,
ceusa que supconemos generadora del conflicto.

3. CBTENCICN DE TRIBUTO Y MANC DE OBRA
AGRICOLA:

&Cudl fue la razdn para preasentar ante Balam Quiché las
cargas de moneda cacao y cacac fino? Podriamoe suponer que ee
trataba de una consepiracién en eu contra qua no pudo
ejecutaras, del pago por tierras, trueque o aatlsfaccién de un

tributc regular: “... En verdad, hablan llamado... a mi
gobernador... De aqui vino un mensajle... ante los muros del
comando de Cak Yug Zilic Cakacaonic Tspecanie... (No es aqui

como fueron atadas las dlaz cargas de cacac moneda, las cinco
cargas de cacao fino para presentarles ante ml gobernador...
Balam Quichéd?... Deade gque eac se le hubo presentado... desed
en el acto, por eeca causa, la muerte del Jefe de los Chacachs,
da los Zaman, del Cauk de Rabinal, a la faz de los Ux, de lae
de Pokomam, (558} M4m adelante G@Queché Achi acusa a Rabinal
Achi de haberls advertido corrupcién de la coam piblica, quizd
mal manejo de los <tributos obligados a distribuir: “... Venid
ioh! los doce valientes, los varones venid a oir lae érdenee,
tal fue la palabra dicha & ellos al prineipio, a t1 en
segulda, a cauma ds la ruina, del desperdiclo, del deaorden
qgquas hubo alli en loe empleos, en los cargos piblicoa, en loa
muros, en la gran fortaleza.™ (559}

b) DESARROLLO DEL CONFLICTO:

Hobtoh Rahual && slntié burlado al no reclbir la partae
del tributo: “.., Desads ques es0 maa le hubo preeentado, el
Jefe... Balam @Quiché, desed en el acto, por ssa causa, la
muerta del Jefa de los Chacachs, de los Zaman, del Cauk des
Rabinal, a la faz da loas Ux... loe... Pokomam.™ (568)

[a astrategia en la entrega desl tributo 41iba dirigida en
contra ds Queché Achi, el mieteric lo revela Rabinal Achl con
msu desafio: "... Obremoms brillantements. Que vayan a decir que
quiesre ver el arrojo, la bravura del Jefs de la montafla... del
valle GQueché, GQue venga & tomar poesesiénm de las bellas
montafias, de los bellos valles. Que venga, puss, mi hermano
menor, mi hermano mayor. Que venga a tomar poseeién agui balo
@l clelo, scbrs la tlerra, de easae bellas montafias, ds esoe
belloa valles, Que venga a asembrar, a hacer alméclgae, allj
donde aee aprietan lom brotes de nuestroes peplnos, de nuectras
buenas calabazas, leoe brotes de nuestros frijoles." (561) En
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otras palabras, gque mande a Queché Achi &a guerrear contra
nosotroa en nuestro territorio. .

Balam @uiché cayd en el ardid de Rabinal Achi, 1o
demueatra smu decisién: “... He aqui como fue en sBeguida
lanzado el desafioc, el grito de ml gobernador... (562) (Hola,
hola!, mi valiente, ml varén, andm a replicar y luego vuelve,
porgue ha llegadeo un mensaje de llamada wvenido bajo el clelo,
sobre la tilerra. Alzs tu fuerza, tu valor, bajo el clealo,
gobre la tlerra, el hijo de mi flecha, el hijo de mi escudo,
luego vuelve a 1la vertiente de la montafla, a la vertiente del
valle." {5B63)

Queché Achi exhortado por Balam @uiché, se prepard para
la guerra ... Al vino el desafio... de mi gobernador... Yo
ya me habia marchado... colocaba 1las seflales de las tlerras
alld en donde 8e acuesta el =ol... en Pam Ezahao Cak...
Entonces yo saqué wl hijJo de mi flecha, el hijo de mi
escudo... lancé mi desaflo... ante Cholochic Huyu Cholochic
Chah... Nimché Paraveno... Cabracdn... ¥Xol Chacah... Alld yo
supe que o]l gran tambor de sangre, pequefio tambor de sangre
eran tocados por las doce Cot amarillas, Balam amarilleos. El
cielo palpitaba, 1la tierra palpitaba del gran ruldo, de la
gran agitacldn de las doce Cot amarillies, Balam amarillos, con
loe servidores, con las servidorae del vardn. Alld comenzé mi
canto... (564) jVen Jefe parforador, Jefe lanzador! iEs £1 el
primero ¢l cual nunca terminaré por cortar la cepa, el tronco,
eas Jefe de los Chacach, de los Zamen, e&s8e Cauk de Rabinal!™
(585)

La guerra entre los gobernadorea Balam Quiché y Hobtoh
Rahual durd casl nueve meees, el ejército de Queché Achi "...
combatld durante dosclentos seasenta dias, durante doscientas
seeenta nochea, tras los grandes murcos, tram la gran
fortaleza, en donde nuestro suefo noc era un descaneo,” afirmd
Rabinal Achf. (568) Tree batallas =mon las més importantes de
la guerra fratricida: la de Ux-Pokomam, la de Balamvac y la da
Loa Bafloa.

1. LA BATALLA DE UX-POXOMAM:

los Ux y Pokomam subeatimaron el poder militar da los’

Rabinal: "... Amf replicé sl desaflo, el grite, de los de Ux,
de lcs de Pokomam, a causa de 1la envidia de sus c¢orazones...
(567} mira a 1los nifos, los -hjijJom, del eminents de los=s
varonea, Rebinal Achl... tlenen una plerna viendo hacia
adelante, una plerna viendo hacia atrds. Ho hay esino cojos,
manccs los scbrinos, los nletoe del eminente de lca wvaronee...
del dia de la aurcra.” (56B) El desafio de los Ux-Pokoman fus

una declaratoria de guerra, aceptada por los Rabinal: ...
nosotroe aceptaremoe... aceptaremos la guerra, combatiremos a
lea... Ux... loe... Pockomam... No concedaa lo qua desean lés
corazongg de los... Ux... los... Pokomam. No eabandonee la

lucha en sus montafas, en eus vallea. Dsstruye, desgarra, bajo
el clelo, aobre la tierra.” (569)

e
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Rabinal Achi esperaba que Queché Achi ge aliara a 1 en
la guerra contra los Ux y Pokomam, a esa allanza estaba
obligado el vardn Cavek producto del tratado de paz que hablan

. acordado loge gobernadores de loe eetadoe gque conformaban la

naclén Guiché, ailrado 1e dijo: ... tHola, hola! Vallente,
varén, hombre de los Cavek Queché APor qué sbandonams ti la
lucha contra loe de Ux, contra los de Pokomam, en esus
montaflas, en wsus vallea? [Ay!, ioh clelo., ay oh tierra!
Clertamente, =se esperaba en nuestras montafiam, en nuestroe
vallea, a que td lanzariss tu desafio, tu grlto, contra leca de
Ux, los de Pokomam. ¢(Has ti respuesta con tu desafio, con tu
gritc contra loe de Ux, los de Pokomam, a ellom qQue hablan
lanzado Bu desafic, su grito?” (57@)

Loa saJércitoe Ux ¥y Pokomam noe resistieron la fuerza ds
Rabinal, decldieron abandonar la lucha: "... loe de Ux... los.
de Pokomam... se tornaron €n moecas, £n mariposaas, en grandes
hormigae, e&n hormigulitas. Y sclamente eran grandes sus filas,
eus columnaa, para escalar la cuesta del monte llamado
Equempek Gamahal... {(571) Hay que declr que &llos no pudieron
tomar pcoaesién de eeas bellas montafias, de es08 ballos
valles.” (572)

2. LA BATALLA DE BAVAHVAC:

La batalla de Balamvac no estd descrita ampliamente en el
texto, la referencla ss vaga, la conocemos por Ilmputacidn que
Rabinal Achl hizo contra Queché Achl: ™... ZNo destruista tu,
doe, tres pueblom, lae ciudades con barrancos de Balamvac cuyo
sualo arenomo rewsuena bajo los ples dea Chi Calcaraxah, de Chi
Cunu, de Chi Gozilbal Tagah Tulul, asi 1llamadoa?” (573}

3. LA BATALLA DE LOS BAROS:

En la batalla de Los Baflos suceden hechoa militaree de
importancia, Quechéd Achi logrd que parte del ajércitoe
atrincherado, aaliera de 1la fortalezm, los redujo e hizo
prisioneros ... iMls nifios, mims hijos! iPor qué has atraido a
mig nifics, mis hiljos? T4 no tenias nada gque hacer con ellos.
Déjalos a sus montafiam, a mis valles... (574) raptaste a los

‘blancos nifios, a loa blancos hijoa, ayudado por el hijo da tu

flecha, ayudado por &l hijo de tu eecudo." (575) Hobtoh Rahual
salié con muam tropas a recuperar a eus hombres, a=si se lo
expresad a Quech& Achl mds adelante cuando lo interrogh: ...
T™: fulste qQuien raptaste a loa nueve, los diez blancos
nifios... poco faltd para que fuesen llevadoe a lams montafias
Queché... 81 mi arrojJo... no hublesen estads alertae... anll&
ihabrias cortado la cepa, el tronco, de los blancos hijoe?™
(578}

Rabinal Achfi perelguid las tropam de Quechdé Ach! haata
darles alcance: ... cecalé el declive de las montafiae, el
declive de loe wvellees... lancé mi demafic... contra tl...
entonces delJaete a los blancoe nifiosa, a loo blancoe hijos...
clertamente a poca dietancia de las montafias Queché, de los
valles Quechd... ellos regresaron... escalonaron, lom declliveo
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de lae montafias, los decllves de loe valles... allom
regresaron.” {577)

Queché Ach{ logrd atrincherar a Hobtoh Rahuml: ... td
viniate contra ml gobernador... alld en Loe Bafos.., No me
habia marchado... yo lancd mil desafio... (578} jHola... hombre
de loe Cavek GQueché&!, Lpor qué viniste a raptarlo del interlor
de los grandea muros...? No teniam nada que wver con @&l1.

iDéjalo... volver... a 1la gran fortalezaf.,, (578) 51 td neo
dejas 1r a... mi hombre, quiera el cielo, quiera la tierra,
que deaordene el clelo, gque... deaordena la tlerra... que...
recorra el clelo, que... recorra la tierra... {(58@) tu corazdn

no fue penetrado al eacuchar mli desafio.” (581)

Finalmente Rabinal Achi logré liberar a Hebhtoh Rahual:
*... ¥o epcalé loa declives de las montafias, loa decllvems de
los vallea, hasta que hube ascendido a las montafes... a loa
vallea @Queché, hasta que Yube alcanzadoe a ml gobsrnador...
blen amurallado por atrds ¥ adelante, an la pladra, en la cal.

Ma lancé =alli con el hijo de mil flecha... da mi escudo, wmi
maza extranj)Jera, ml hacha extranj)ara, mil arrojo, mi bravura.
Entonces vi a... ml hombre. completamentea abandonado... Me lo

llevd da alll con la ayuda del hijo de mi flecha... de ml
esacudo. Hay que declr que Bl yo no hublese eatado alll en
verdad, habrfan cortado la cepa, el tronco de ml gobernador...
Fue asl como... y0o le reconduje... a la fortaleza.™ {582)

c¢) DESENLACE DEL CONFLICTO:

No conocemoa svidencias sobre lam consecuencias que hubo
de pagar Balam Quichd ¥y m=mus aliados, eas probable que al
territorio controlado por &l gobernador Quiché mno sufriera
modificacidn trascendenta deopués de lams derrotaa militares vy,
podemos suponer que los ejércitos rivales al desenlaca del
conflicto mantuvieren la hegemonia de sus territorica. Loe
ejJércitos protagonistas del conflicto debleron replegarase para
recobrar su poderio.

La captura de @Guechd Achl fue mds obra de la camualidad ¥
no conaecuencia de una derrota wmilitar directa, nos parece
efecto da un error da roconocimiento militar que el Cavek de
los Quechés con un reducldo contingente armado reallzaba en
lap afuverae da loa muroe de la fortaleza de Cak Yug 2Zilic
Cekacaonic Tepacenlc.

Lo capual en la captura lo dejo claro Rablnal Achl cuando

le dijo a Gueché Achi: “... Te diste al hijo de mi flecha, al
hijo de mi escude... a mi fuerza, a mi arroje... hombre
prisionero, cautiveo!.” (583) La miema cilrcunstancia narré a
Hobtoh Rahual, aunque més detallede al factor clrcunstancial
achacado a lge dioemee: ... jSalud!, joh!, jefa... he agqui un
vallente, un varén, qus nos combatid... El clelo noa lo ha

dado, la tlerra nos lo ha dado, lanz4dndolo al hijo da mi
flecha, al hijo de mi escudo. Yo le he atedo, 1lo he lazado,
con mi buena cuerda, con mi buen lazo.” (584) Explicéd la
captura del adversario como un regalo divino dado por. ia
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tierra ¥y el cleleo y, no conaecuencia de campafia, las
hoetllidades habian cegado ¥ loa ejércitoa necesitaban
recuperarse, se habian replegado, nuevao eatratoegias se
aplicaban y, a la sombra de los murce los jofes urdian nuevas
tdcticas, replanteaban sus poslciones ¥ pedien m la madre
naturaleza loes pocorriese en la guerra.

El error de @Quechd Achi en el reconocimiento de 1la
fortaleza de Cak Yug Zilic Cakacaonlc Tepecenic ea evidents,
Rabinal Achi del® entrever que la captura se debié a falta de
previeién del prieloneroc: "... Vallente, vardn hombre de loms
Cavek Queché,..., Eras tii de seguro quien imitaba el grito del
coyote, quien imitaba el grito del zorro, el grito des la
comadreja, del Jaguar en leoce grandes muroe, en la gran
fortaleze, para llamarnce a tl, a nosotroa lose blancos nifoa,
loe blancce hijoas, para atraernos ante los grandee muros, ante
la gran fortaleza... ipor quéd hacer ostentacién, exponer, como
ti lo has hecho, mi arrejo, ml bravura? No aon escs gritoa lom
que nca han llamado, loe que nos han atraido a nosotros Jlos
doce Jefes, cada uno jefe de msu muro, de su fortaleza.™ (585)

Pese que Queché Achi ne fue capturado s&n combata,
raconoclé su derrota al lamentarea: “... jAh!, iah! jAy oh
cielo, ay oh <tlierral... yo no he podido posesionarme aqui,
bajJo el clelo, msobre la tierra. de las bellas montafiam, de los
bellos vallem, ;Eg& wvanamente, indtilmente, que yo vine agqui a
terminar numerosos diam, numerosas nochees, bajo el cilelo.
sobre la tierra? (M1 arrojeo, mli bravara, no ms han eervido

entoncea?” (588)
5) APREHENSIOH Y CONDUCCION:

Hamos snalizade la captura de Gueché& Achl y obeervade el
papel que degempafid la ley da la cauaalidad, factor
determinants en el desenlace del conflicto.

El descubrimlento de la presencia del Cavek Gueché en las
afuerae de la fortaleza y la mediclén de sus fuerzam fue el
factor declsivo en la captura de Quaché Achi. No hubo un
procedimiento de aprehensién consclente ¥y planificado en el
comando de Cak Yug Zilic Cakacaonic Tepeccnic, las
circunatanclas que rodearon a los actores del teatro de los
hachos fueron del todo sepontdneas, ragladas iinjcamente por
los intereses de los adversarios.

a) CAPTURA:

La captura me dio frente a la fortaleza de Cak Yug Zllic
Cakacaonlc Tepecanic. Queché Achi blandiendo eu lanza amenazéd
la cebeza de Rablinal Achi: “... Ven, Jefe pesrforador, jefas
lanzador! ;Ems sl primero al cuml nunca terminard por cortarle
la cepa, el tronco. ese Jefe da los Chacach, de lom Zaman, ame
Casuk de Rabinal!*™ (587)

Rabinal Achi blandliendo su lazo ¥ habliéndolo lazado 1o
atrajo hacla &l: ... iHola! Valiente, varén, hombre
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prlaionero, cautivo, Yo te he lazado a ti el d= su clelo, el
de su tlerra. Si, cisrtamente, el clelo, Bil, clertamente la
tierra te han arrojado al hijo de mi flecha, al hijo de mi
escudo, a ml maza extranjera, & mi hacha extranjera, a ml
malla, a mis ligaduras, & mi tierra blanca, a mis hierbas
mégicas, Di, declara, en dSnde estdn tue montafias, en dénde
afgtdn tua wvalles, 21 tu naclste sobre la vertiente de& una
montafia, oobre la vertiente de un valle. (No eres tu el hijo
de las nubee, el hilJo de loma nubarronea? ;No haes venldo tu
expulsado por lae lanzas, por la guerra?”“ (588)

b) INTERROGATORIC:
Inmediatamente de ser capturado, Queché Achi fue sometido

a un lnterrogatorioc 1infermal, una copecles de carec 8e produjo
entre los litigantes. Careo que 8e retrotrae al pasado y verea

sobre al origen ¥y desarrollo del conflicto. En el
interrogatorio importan los hechos para desentrafiar la wverdad
e interpretarlos en correspondencia a las fuerzas

confuetudinarias que e&ngendraban el derechc a la sazén.

El 1interrogatorlio verasd sobra los hechoa concratos
sliguienten:; violacién del territorio prohibido, ueo de
tdcticas de hostlgamiento durante dosclentoe ocementa diam y
noches, viclacién de tratados de paz, traiclén por abandonar
el combate favoreclende a Ux y Pokomam, desec de extander loe
limites del territorioc, reduccidn de prislonaros del ejércilto
de Rabinal, rapto con 1a intencién de aeliminar al gobernador
Hoptoh Rahual y, deatruccidn de pueblos.

Finalizado al conflicto es probable qua loa Jefes
tuviesen prohibido el movilizarss por el territorio del
adversario o0 no lo hicleran por precaucién, la violaclén del
territorio prohlbido le mwsefialéd Rabinal Achi a Queché Achi el

momento de la captura de émte Wltimo: ... S1 tu no dices, si
tu no declaras 1la faz de tum montafiam, la faz da tus valles,
qulera &l clelo... la tierra, gque tms haga entrar, sea atsdo,
pea demgpedazado ante ml gobernador... & mig grandes muroes, a
ml gran fortalsza... hombra prisionero.” (589} Irénlcaments
thiechéd Achi reepondléd: “... (A quién diré, declararé la faz de
mis montaflas.,. mie valles? LA vosotrom rulmefiores. ..
pdjaros?... iComo hacer deacender, cdémoc hacer sublr laa
palabras, los vocablom que diré... a la faz dal cielo... de la

tlercva®™” (580)

El uso de tédcticas ds hostligamisnto durante doesclentoas
mesanta dlas ¥y nochep, en las afuaras de la fortaleza fue una

ineriminacién fundamental: "... Vallents... hombre de loo
Cavek Quaché&... Eras tii de seguro quisn imitaba al grito del
coyote... del zorro... de la comadreja, del Jaguar en loa
grandes muros, en la gdran fortalezs, para llamarnos a tl1, a
noaotrce loe blancos nifios... hijom, para atrasarnos ante loa
dgrandes muros... la gran fortaleza... (591) un varén nos habia

combatlido tram loe grandaes muros, la gran fortaleza, durante
doeclentoms aesanta dias, durante doacientas sesanta nochea.
Huaatro sueflo no habia aldo un deescanmso.” (582)

L
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La violacidn de tratados de paz entre loe gobernadores de
la nacidén Quich& fue cuestionada a Queché Achl: ... jNo era
es0 lo gque decis el avieo dirigido a noeotros los jefems, loe
guerrerom? ijNo habla en eso de qué sBobrepasar loe deseca de tu
arrojo, de tu bravura? A Belehe Hokoh, & Belshe Chumay ese
arrojo, esa bravura, ino fueron a hacerse envolver, a hacersa
enterrar por nuestros guerrerosa, por nuesatroe Jefea en Qoton,
en Tikiran, asf llamados?” (593)

La tralcién por sbandonar el combate en favor de los Ux ¥y

Pokomam ge le sefialéd: “... iPor qué abandonas tdi 1la lucha
contra loe de Ux, contra los de Pokomam, en sue montaflas, en
gus vallea?... Clertamente, ae esperaba en nuestras montaflas,

en nuestroe valles, & que ti lanzarias tu desafio, tu grito,
contra loe de Ux, los de Pokomam." (584)

El dezseo de extender los 1limites del territorio Queché,
Rabinal Achi lo aseverd al menclonar su eatrategla contra
Balam Qulché&: ..., Obremos brlllantemente para gue venga el
Jefe de las montafiae... de los valles Queché&, con eu arrojo,
con 8u bravura. Que venga a tomar poeeslidn de las... montaRfas,
de loom... vallea... (595) Asi... fue dicha nueatra palabra...
Es por e80 gue tu viniste a desafiarncos vanamente, a
amenazarncs lnatilmenta.” (588)

La reducelén a prileionerca del ejérclto da Rabinal por
obra de Queché Achi fue cuesationada por Rabinal Achl: ...
sPor gqué has atraido s mis nifica, mis hijom? Td no ten'as nada
que hacer con ellpoa., Déjaloe a s8us montafias, a mim valles...
(597) raptaste a los blancos nifice, a l1loa blancos hijos,
ayudado por el hijo de tu flecha, ayudado por el hijo de tu
eacudo.” (588)

El raptoc con la intencién de eliminar al gobsrnador
Hoptoh Rahual fue la acueaclén mds grave que Rabinal Achi
dirigié a Quechd Achi: ".., tdi viniste contra ml gobernador,
mi hombre, alld en Los Bafics ami{ llamado... (599) (por qué
viniete a raptarlc del interior de los grandes muros... de la
gran fortaleza? HNo teniam nada que ver con &l... (6@9) yo
eacaléd los declives de las montaflas... de loms vallem, hasta
qua hube ascendideo & las montafiam... a los valles GQueché,
hasta gque hube alcanzado a ml gobernador... bten amurallado
por atrés y adelante, &an la pledra, en la cal. Me lancé alli
con el hijJo de mi flecha... dsa mi eecudo... ml arrojo, mi
bravura... vi a ml gobernader... abandonado... Hay que decir
gque Ai y© no hubless estade allf en verdad, habri{an cortado 1la
cepa, el tronco de mi gobernador.” (6&1)

La destruccién de pusblos fue una pregunta directa gque
hizc Rabinal Achi: "... {No dastrulste t3, dos, tres pueblos,
las ciudades con barrancoe de Balamvac cu¥o suelo arenoeo
resuena bajo loa ples de Chi Calcaraxah, de Chi Cunu, de Chi
Gozibal Tageh Tulul, aesi llamados?” (682)

c} CONFESION:
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La confeslén preptada por Queché Achl ee puede considerar
celificada, aunque acepts lam hechos -] &l imputados,
reeponeablillzd a Rabinal Achi de aer el autor 1inicial del

-conflicto: ... BEn .werdad, hablan 1llamado al principio,
llamado a ml gobernador, a ml hombre. Esa en la sola cauga de
mi llegada, de ml venida de mle montaflag, de mis wvallem. De
aqui vino un mensaje de llamada... ante loe muros del comando
de Cak Yug Z1lic¢ Cakacacnic Tepecanlic. Tal es el nombre, la
boca, la faz de esos muros, de esa fortaleza." (683}

Nueatra hlpétesis psobre la reaponsabllidad de Rabinal
Ach{ como autor lnicial del conflicto la conflirmameos con 1la
apeveracitn de Balam Quiché: “..., Ellos nez llamparon, ellos
noa deaafiaron.™ (604) Ep decir, elloe principlaron la guerra.

Hemos analizado que el motivo de la llamada se debld a
diatribuciédn del tributo y que por la cantidad reclbida no

quedd conforme Balam Quiché: "... iBHo es agqul como fueron
atadap las diez cargas de cacac moneda, las cilnco cargas de
caceo filno para presentaries ante mi gobsarnador... Balam
Quiché?.” (605) Especialmente le molestd la corrupcidn
adminlatrativa de lop Rabinal: ... tal fue la palabra dicha a

elloa al principlo, a ti en sequida, a causa de la ruina, del
desperdiclo, del desorden quae hubo alli en loe empleos, en los=
cargos pdblicos, en los muros, en la gran fortaleza.™ (608)

Es probable que las fuerzae milltares de Gueché Achl no
eatuvienen an capacldad da tomar por asalto la fortaleza de
Cak Yug Zilic Cakacaonlc Tepecanic y, como téctica para lograr
sus propéslitos de mojuzgamlentc haya decidido el arrasar loas
poblados c¢ontroladoa por los Rabinal, asunte del cual no
entard a Balam Quiché sino actiic en bamse a su criteric mnilitar
perecnal y, no al critarioco del gobernader., £1 mismo lo
confead: “... Hay qua declr qua yo ejecuté® mal al principto
las ordenes de nueatro gobernador, nuemtro hombre.” (687)

Posteriormente aceptd lom hechoes a el imputadosa: "... En
verdad. soy ¥yo gulen ha obrado mal raptando a tu gobernador...
alld en Loa BaBos... on tanto qQue &1 pa bafiaba, yo lo rapté
ayudade con #1 hijJo de ml flecha... de ml eecudo. Lo cologué
en mis montafiap, en mls valles... Queché, a causa del depeo dm
mi corazén, porgue no habla poceelonarms bajo =1 ciselo, esobre
la tlerra... lo encerré... en los muros de cal y canto...
amuralld su faz en la cal, la piledra. Hay que decir que he
obrado mal, porque tu palabra dijo... (608) destrulste dos,
tres puablos, lam ciudadea con loce fomsos de Balamvac... (689}
En verdad entonces obré mal, a cauesa del deoec de ml corazdén,
la cual pagerd ahora bajo al clelo, sobra la tlerra... {(619)
Ya no hay mda palabras en mi boca, en mil faz." (611}

Queché Achi aceptd su dsrrota: “... Ay oh clelo, ay oh
tierra! Es verdad que no pude posealonmrme aqui baja &l cielo,
saobre la tierra, que vine vanamente, indtilmente, a acabar
numerceom dias, numerosas noches... vine... a acabar la faz de
mi fuerza, la faz de mi potencia, m¥ arrojo, ml bravura, no
han servido.” (612) . .
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d} CLEMENCIA:
@dueché Achi después del largo interrogatorio y hablendo

eceptado loa hechos comprendld que de weer conducido ante
Hobtoh Rahual &l desenlace podria ser.fatal, tratd de ganar su

libertad: "... ¢(No podria yo decorarte, ornarte, con ml oro,
con ml plata, con el hijo de ml flecha... de mi escudo, con
mie guirnaldas... mls sandalias... trabajar, ocuparme, bajo el

cielo, sobra la tlerra?” (813)

Rabinal Achi e negd y argumentd: "... Un valients, un
varén nos habfia combatido trae los grandes muroe, la gran
fortaleza, durante doscientos seesenta dfas, durante doscientas
zesenta nochea. Nuestro sueflo no habia sido un descanso, y an
segulda yo me he decorado con su oro, con su plata, con eu

maza... con su hacha extranjera, hasta con sus gulrnaldaam, pue
sandaliaeg... (B8l4) Y wyo 4iria a decir a la faz de mi
gobernador... que lo he dejado en segulda regresar a Bus

montafias, & sus vallea! ;(Iréd yo a declr eso a la faz de mi...
hombre? Pero yo eetoy provisto, colmado, por mi gobernador...

Tengo oro, pleta... €l hijo de mi flecha... de ml escude. mi
maza... ml hacha extranjera. Yo estoy provisto... ¢olmado
por... mi hombre... en la gran fortaleza.” (515)

@) CONDUCCION:

La 1idea de la conducclén del prislonero ente el
gobernador Hobtoh Rahual fue un elemento constants desds su
captura: ".., qulera el cilelo, quiera la tlerra, qua te haga
entrar, sea atado., sea despedazado sntes mi gobsrnador, anta mi
hombre, a mis grandss muroe, & mi gran fortaleza." (B818)

Al elemento de la conducclidn ss agregd la amenaza ds
muarta “stricto senau” y ein pledad: “... Hs agul que pagards
ahora ese disturbio, bajo el cialo, aobre la tierra. Td has
dicho, pues, adiés & tum montaflam, a tus valles, porqus agui
nosotros cortaremo® tu cepa, tu tronco, bajJo el eclelo, aobre
la tierra. Ya no te acaecerd mds de dia, de nocha, descender,
salir de tus montafias, de tus vallea. Es necesarlo que ti
mueras aqui, que tG deesaparezcas aqul bajo el cielo, acbre ls
tlerra. Es por ello que yo anunciaréd ssta notlcia a la faz de
mi gobernador... en la gran fortaleza.” (617)

B) PROCESO:

Bl proceso Juridico empieza Justamenta en este estadio,
previo de eser conducido ante 1la presencia del gobernador
Hobtch Rahual, el Cavek Quechd Achl fue atado a un 4&rbol
frente a la fortaleza, on espera gque el Cauk Rabinal Achi la
trajera nusvaes sobre su destino. -

1) AUDIENCIA DE ACUSACION:
Eata audiancia fus calabrada ents el gobernador Hobtoh

Rahual, tuvo como propdeito exponer loa hechos imputados al
varén Quechd Achi y pedir contra &l prisionero pena de muerts.
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a) EXPOSICION:

La exposicién de Rabinal Achi fue una sintesis incompleta
de los hechos imputados a Quechéd Achi, la clrcunstancias de su
aprehensldn y una conjura a condenarlc a musrte.

La denuncia versd sobre cinco hechos concretos: usc de
tdcticas de hostigamlento durante dosclentos sesenta dias y
nochea, reduccién de prisionerces del ejército de Rabinal,
rapto ¢on la intenclién de elimlnar al gobernador Hobtoh
Rahual, destruccién de puehlos ¥ violaclién de tratado de paz.

Aei narrd la captura de Queché Achfi: ... i{Salud joh!
Jefa...! Doy graciaa al cimslo... & 1a tierra. Agui ti
protegea... abrigas... en... la gran fortaleza... =soy tu
valiente... que he llegado haeta... tu faz... (61B) E1l
cielo,.. 1la tierra nos lo ha dado, lanzdndolo al hijo de mi
flecha... de ml escudo. Yo 1le he atado, 1o he lazado, con
mi... cuerda, con mi... 1lazo, con mi maza... mi hacha
extranjera, con mli malla... mis ligadurae... mis hlerbas
magicas.” (519)

Explicd el interrogatorio al que sometid al cautivo: “...
En segulda hice manifeetar la boca, sein que ella eapumase...
de ess vardn. Inmedlatamente 61 declard =& la faz de sus
montafiams,.. sue vallea... a mi faz." (629)

El ueo da tdcticag de hoetlgamiento durante dosclentos
sepenta dias y nochea 1lo expuso: “... he agqul un valiente...
que nos combatld durante dosclentos seesenta dias... doaclentas
pesenta noches, tras loe grandee muros... en dondea npueetro
suefio no era un deecanso... Es e8s valiente... quisn imitaba
el grito del coyote... del zorro... ds la comadreja, tras loa
grandes muros, la gran fortalsza, para llamar, para atrasrc a
loa blancoms nifioes.” {(621)

La reduccién de prislonergm del ejércitc de Rabinal lo
denuncld® brevements: "... E=e ese vallente.,. gquien ha
destruido nueve o disz blancos hijos.” (662)

El rapto con la intencidn de eliminar al gobernador
Hobtoh Rahual fus denunclado: "... Es, tamblén, esa vallente
guien to raptara en Los Bafiom." (623)

La destruccién de puesblos lo mefald: ... Eas... eo&s
varén, quien deatruy® dom o trees pueblom, la cludad con fceoo
de Balamvac." (E624)

La violacién de tratadoa de paz lo eaxpuso: “... No
fuilmos nosotros prevenidoe por... nuestros hombres, cada uno
gobernador... de fortaleza, sl Jjofe de Teken Toh... Teken

Tihax, Gumarmachf Tactezib Tactazimah, Cuxuma Ah, Cuxuma
Zivan, Cuxuma Cho, Cuxuma Cab, Cuxuma Tziquin?™ (625}

Finalmente conjurd al gobernador a condenar a muerte al
prislonere: “... (NO pondrd,.. el daeeo d& tu corazén un
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término a ese arrojo, a esa bravura? He agqul que &1 viene a
pagar bajo el cielo, sobre la tlerra. Aqui cortaremos su ceps.
su tronco, aqui bajo el cielo, 8obre la tlerra, joh!
gobernader... Hobtoh Rahual.” (628)

b) PERDON:

Hobtoh Rahual desed perdonar & @Queché Achi y cefilirlo a su
potestad, sablo ¥ ambiciloso buscaba aliados fuertes: “.,., (M1
valiente...! Gracias al clelo... a la tlerra td haa llegads...
a la gdran fortaleza... ante mil faz... gracise al clelo... a la
tierra, que el cleleo... que la tierra te haya dado... ese
vardn, que... lo hayan lanzado al hijo de tu flecha... de tu
escudo, que tu lo hayas atado... lazado... Clertamente eo &1 a
guilen tii has anunclado... Pero gque &1 no haga ruido... que no
haga escdndalo cuando &l llegue a 1la entrada de los grandes
mures... parque &1 debe aer smado... 8er admirado... en la
gran fortaleza. Porque aqui eatdn aus doce hermancs mayores,
sus doce hermanos menores, loa dea los metalee preclosoa, loa
de las pledras preciosas... {(8627) Sue... facea, no estdn alun
cabales. Tal vezr ha venldo a completar su grupo... Aqul hay
doce Cot... doce Balam... Sus... faces, no estdn cabalea. Tal
vez... ha venldo a completarlos. Aqui hay bancos de metales
preclosca, aplentos de metales precliosos... Tal vez... ha
venido a aentarss. Aqui hay doce bebidas, doce licoras
embriagantee... beblda de Jefema. Tal vez... ha venlido a beber
de ellas. Hay telas muy finas y bien tejidas, brillsntes,
reaplandeclentens... Es por esa resplandeclente trabajo... por
la cual... ha venido para estrenar la fineza. También estd U
Chuch Gug Raxon... Tal vez... ha venldo para estrenar su boca,
eu faz, ha venide para batlar con ella... Tal wez... hs venido
para tornaree en yerno c¢lénico, cufiado clénico... Si &1 ea
obediente... humilde, ml... inclina ma faz, entonces, que
antre.” (628)

c} CONDICION:

La condicidn d4» Hobtoh Rahual dirigida a Queché Achi fue
eminentemente politica, buscaba con la msumisién del vardén de
loo Cavek fortalscer el esntado Rabinal.

Ems probable que Rabinal Achi comprendlsra las ambiclones
de ou gobasrnador, embiciones que ponlan en paligro su “"status
Quo” personal, tenéreslam gque ver con un rival que de aceptar
8l perdén podria tornarse en vyerno clénico de su hombre,
expreaed su preocupaclén condicionando & su gobernador: ...

Jefe Hobteh Rahual, apruébame & 1la faz del cielo... de la
tierra.., (629) He agqul ml fusrza, ml bravura, que tu hablas
dado... hablap ajustado... a ml faz, Dajars... aqui ml flecha,
ml escudo. Gudrdalos... enclérralos en eu envoltorlio, en su

arsenal., Que allil descansen. Yo descansard también, porque
cuando deblamos dormir no habia, a causa de ellom, reposc para
nosotros. Te los dejo... en los grendes muros... la gran
fortaleza.” (6390}

El gobernador no aprobd la actitud del Cauk de Rabinal,
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comprendlé los temorese de aguel ¥ 1lo confirméd en su cargo:
R ML Valiente, mi wvarén... (631 Pero ,(coHmo loe
guardaria... los encerraria, en pu envoltorioc... su arsenal?
iCuales tendria entonces, contra loa que viniesen a
manifeatarse a la cabexa de las tierraa, al ple de las
tierrae? .Gué armas... para nuestros nifice, nuesatroas hijos.
cuando ellos vendrdn a buscar, encontrar su alimento, en las
cuatro esgquinas, an los cuatro costadoe? He aqul, pues, que
una vez, dos veces deberds tomar tu fuerza, tu bravura, tu
flecha, tu escudo, que aqui te doy... eminente de loe
varonee.” {632)

Rabinal Achi disipd sue temores: ... iMuy bien! He
agqui... que... volveréd a tomar mi fuerza, ml bravura, que tid
has dado... has ajuatado... a mi faz. Api... los tomaré una
vegz, dos veces... (Que el clelo, que la tierra, sean contligo,
mi gobernador, mi hombre!™ (633)

2) NOTIFICACION:

La notificacidn tuvo como propésito hacarle ver a @Queché

Achl la condiclén de sumieldn que acompafiaba al perddén: ...
Por lo cual te dejard un momento en los grandems muros... la

gran fortaleza... jefs Hobtoh Rahual."” (634) El gobernador 1ls
raspondid: “... iMuy blen. mi valiente, mi varén! Sé& prudents,
no vayas a caerts, a heprirta.” (635) Presto Rabinal Achl se

dirigis4 a notificar al cautivo.
a) CONDICION:

Rablinal Achi tomd a Queché Achi del &rbol en donde eptaba
atado y & notificéd: ... iHola!. .. hombre da loms Cavek
Guechd. He aqui ques yo te he anunciado en los grandee muros...
ante la faz des mi #Zobernador... hablé ani para qua

advirtiéramps a tu arrojo... (636) Que 61 no haga ruldo...
escédndalo elno que 8e fncline, que incline su faz cuando
llegue a... la gran fortaleza.., &1 debs sar amado, admirado,
equi en los grandes muroe... porque aqui eatd completo, pleno,
¢l interior... de la gran fortaleza. Hay doce harmanos

menores, doce harmanoe mawyores, los de loe metales preciosos,
los de lam gamam preciceas. Tal vez sus faces no estén
completas., Tal vez esas vardn venga a completar su grupc. Hay
tamblén Cot amarillae... Balam amarilloa. Sus faces no estén

completas. Tal wvez ese valiente... viens a completarlas. Hay
tambidén bancoe de metales preciocsoe, asientos de metales
preciosnos. Tal vez... ese warén, viens para sentarse an sllos.
Aqui, tamblén, eet&... U Chuch Gug Raxon... Su boca estd por

eptrenares, 8su faz no ha mido eptrenada, tal vez eas
vallents... viene para estrenar ou boca, su faz. Hay, también,

doce bebidae, doce 1licorea embriagantes... Tal vez... eaoe
varén viena para bebsrlams., Hay también telas muy finas. muy
blen tejidas... Tal vez ese valiente... viene para estrenar

sug faces. (No viene &1, tembién, para haceres ml yerno
clédnico, cufiado cldnico... en la gran fortaleza?" (637)

Rablnal Achi insietld aobre la sumieidn que debia amsumir
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Gueché Achi: ... Api dice la palabra de mi gobernador...
Vengo... & advertirte de no hacer ruido... eacéndalo, cuando

ti llegues a 1la entrada de los grandes muros, de la gran
- fortaleza, de inclinarte, a deblar la rodilla, al entrar
ante... el abuelo jefe Hobtoh Rahual." (B38)

b} RECHAZO:

@ueché Achi ee Iindigné y amenazante respondié: ...
iVamoe!, (mseria yo un valiante... un varén, 81 me Inclinara,
Bl... inclinara ml fag? He squi con lo cual yo me inclinaré:
aqui estid mi flecha..., mnl escude... ml maza extranjera... mi
hacha extranjera. Esos aerdn mis instrumentos para Inclinarme,
para doblar la rodilla, cuando yo llegue a la entrada de loa
grandes muros... Plegue al clelo, a la tierra, qua yo abata la
grandeza, el dia de nacimlento de tu gobernador... Plegue al
clelo, a la tierra, que yo golpese la parte baja de su boca, la
parte alta da su boca... en la gran fortaleza, y gque antes ta
sufras también €80, valientse... Rabinal Achi.” (638)
Pronunciando esams palabras se acercd amenazador a Rabinal
Achi. Una sirvienta ae Iinterpuso entre los dos y expread: ...
vardn, hombre de los Cavek Queché, no watee a mi wvallente...
el eminente de loa varones, Rabinal Achi."” (649)

3) JUICIO:

La etapa del Juicio empleza con la presencia de GQuechéd
Achl ante Hobtob Rahual, de agui hasta el fenecimiento del
proceso Rabinal Achl deja de aer actor principal y, su  lugar
lo pasa a ocupar el gobernador de Cak Yug Zille Cakacaonic
Tepacanic.

a) PRESENTACION:

La presantacidn del vardén Queché Achi ante el gobernador
Hobtoh Rahual e produjo an circunetancias eepeclales. 2L

viene anta el Jmfe Hobtoh Rahual y le dice: “... (Salud,
vardn! Yo moy quien acaba de llegar... a la entrada de la gran
fortaleza, en donde td extiendes tus manos... tu sombra.
Vinieron a anunclar 1la noticia de ml premsencia... & tu fax...
(641) ;Y blen!, soy un valiente... un varén, ¥y =l yo tengo que
inclinarme, gque Iinclinar mi faz, he agqui con lo cual ma
inclinaré, con 1lo cual doblaréd la rodilla... aqul eatd wuni
flecha... mi escudo, con lo cual yo abatiréd tu deetino. Tu dla

de nacimiento, yo golpearéd la parte baja... la parte alta de
tu boca, y t vas a sufrirlo ioh jefe!" (842)

Queché Achi amenazd con su maza al jefe Hobtoh Rahual. Un

sirviente se interpons y exclamé: "... vardn, hombre de loe
Cavek, no wmatee a mi gobernador... Hobtoh Rahuyal, en loa
grandes gurosa... an donde €1 eestd encerrado.” (643) GQuachd
Achi demistld de eu empresa y nostdlgico reclamd: ... Haz,

pues, preparar mi banco, mi eslenteo, porque era eei como en
mia montaflas, en mia valles, ea 1lustraba wi destino, e=
ilustraba ml dia de naclimiento. Alld astd ml banco, alld estd
ml asisnto. (Emtard an sas lugar expuesto & la helade, eatard
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expuesto al frio?” (644)
b) INTERROGATORIO:

El interrogatorio que dirigid Hobtoh Rahual a Quechd Achi
fus bestante aintético, versd sobre cinco hechos concretos:
uso de taActicas de hostlgamlento durante doaclentoe 2esenta
dias ¥y noches, reduccidn a prisioneros parte del ajército de
Rabinal, rapto con la intencldén de eliminar al gobernador
Hoptoh Rahual, destruccién de pueblos y violaclén de tratados
de paz.

El uso de tédcticems de hostigamiento durante doscientom
oepenta dias ¥y noches, fums la primera pregunta ilncrimincesa gua
ls dirigld: "... Valients... hombre de los Cavek Queché... di,
declara, i(por qué imitaste el grito del coyote... del zorro...
de la comadreja, tras los grandee muros... la gran fortaleza,
para llamar..., atraar, mis blancos nifioe, mis blancos hijog?”
{645)

La reduccidn de prisioneros a parte del ejérclto da
Rabinal fue cuestionada: ... Tua fuiste quien raptaate a los
nueve, los diez blancos nifios, blancoe hijoe, ¥y poco faltd
para qua fuesen llevados a las montafias Queché, a los valles
GQueché, 81 ml arrojo. mi bravura, no hublesen msstado alertaa.
Porque all& jhahrias cortado la cepa, al trono, de loa blancos
nlfice, de loa blancos hijJoa?” (646)

El rapto con 1la intencidn de aeliminar al gobernador
Hoptoh Rahual fue preguntado por éste ultimo: ... Vinilaste...
a raptarme alld en Los Bafics. Alld ful preso por =l hijo de tu
flacha... de tu escudo. ;TiU ms encerraste en la piedra, en la
cal, en las montaflas... Quech4! A114, td habrias terminado por
cortar ml cepa, mi tronco... los vallea Queché, Es por eso que
ml vallente... al eminente de lom varcnes, Rabinal Achi, me
libertd de alld4, me arrancéd, con la ayuda dsl hijo ds eu
flecha... de su escudo. 51 no hublege exietido mi vallente...
clertaments alld habrian cortado ml ceps, mi tronco.” (647)

La destruccidn de pusblos fus cuastionada: ... Ta
destrulste. también, deoe, tres puablos, ciudades con
barrancas, an Balanvac, en donde el mualo arencsao resuena bajo
los ples, mn Calcaraxah, Cunu, Gezibal-Tagah-Tulul." (64B)

La wviclacitn de tratados de paz fue cuestionada: “...
iCudndo dejard de vencerte ol deseo de tu corazdn, des tu
arrojo, de tu bravura? ;Hasta cuando los dejaréda obrar, loe
dejardes agitarsa? Eaoe arrojo., esa bravura iho fueron
entarrados, envusltos, en Qotom, en Tikiram, en Balehe HMokoh,
en Belehe Chumay?, (eea arrojo, aea bravura no fusron a
haceree enterrar, A& hacersm envolver, por nosotroe los
gobernadores... cada uno.,. dea... fortaleza?” (649}

¢) CONFESION:

Quechd Achl aceptd esu culpa llanamente oin exprssar
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argumento alguno a su defensa: “... Clertamente he obrado mal
a causa del deseo de mi corazdn, porgque no habia podido
pogesionarme de las bellas montafias, de loe bellos wvalles,
agqul bajo el c¢lelo, =sobre 1la tierra... (650) ranegué tu
palabra, tus érdenes, aqui a la faz del cielo, a la faz de la
tierra, a causa del deseo de ml corazdn.” (651}

d) SENTENCIA:

La gentencla fue breve:r “... Pero ti pagards esc aqui,
bajo el clelo, ecbre la tierra. Hae dicho, pues, adide a tus
montafias, a tus valles, porqus aqui td morirés, tu
desaparacerds, bajo el cielo, aocbre la tierra. iQue el cielo,

gque la tlerra, sean contligo, hombre de los Cavek Queché!”
{852)

4) GRACIAS:

Sels graclae aprobd Hobtoh Rahual al condenadeo a muerte:
eobre laa babidam ixtatzunimn, sobre el usc de sus hueeos,
sobre la obra tejida, sobre U Chug Gug Raxon, sobre los doce
Cot ¥y los doce Balam ¥y, sobre la deapadida a sus montefias.

a) PRIMERA GRACITIA:

La primera gracla, sobre lam bebidas ixtatzunin, GQueché

Achi 1la pidié al gobernador: "... Puesto que tu estés
provieto... colmado... en la gran fortaleza, yo te prestaré tu
alimento, tus bebidaes, eBans bebidas al Jefa llamadas

ixtatzunin, las doce bebidae, los doce licoras embriagantes,
dulcea, frescos, Jubllosos, apepitosos, qua bebes antes de
dormir, en loe grandes muros... Yo las probaréd un momento como
oafial suprema de mi muzerte, da mi desaparicién bajo al clalo,
sobre la tierra.” (653)

Hobtoh Rahual le respondidé: ... {Valiente... hombre de
los Cavek GQueché!... (6854) He aquif que yo ta los doy, he aqui
que yo tea loa presto... (6855} iSirviente!, |sirvienta!, traed
mi alimento, mie bebidas. Dadlas... &a ess varén... como eefial
suprema de su musrte, ds su deeaparicidn, aqui bajo el clalo,
eobre la tierra.™ (658)

Los sirvientes respondlieron: e Huy bien, mi
gobernador... Loa doy a egea vallente.” (657) Lusgo trajeron
una mesa baja, cargada ds manjares y bebldas y le ofrecieron a
@Queché Achi: “... Prueba un poco el alimento, lam bebidae,

de... mi hombre, el abuelo, Hobtoh Rahual.” (658) Queché Achi
comld ¥y bebld desdeficeaments. .

b) SEGUNDA GRACIA:

La esegunda gracla, sobre el usmo de psus huesos, eas le
ocurrid a Quechéd Achi, cuando comia y bebia los manjares gue
le habian eervido, ee eorprendid sl descubrir el crénec de su
abuelo convertide en copa, comsenté al gobernador: ... ;Hobtoh
Rahual! (Es ese tu alimento, es eea tu bebida?... (658) (Es
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esa tu meea de manjares, e#e esa tu copa de beber? jPero eB eee
el cridnec de mi abuelo, esa es 1la cabeza de mi padre, la que
veo, la que miro! ;(No &e podria formar lo mismo con los huesos
de ml cabeza, con loe huemos de ml crédneo, cincelar ml boca,
cincelar ml faz? Ael cuando se vaya de mls montafias, da mis
vallea, a trocar cinco carges da ¢acao moneda, clnco cargas de
cacao fino., de mis montafias, de mis valles, mis niffos, mis
hijos dirédn: (660) He aqul el crénec de nuestro abuelo, de
nuestro padre... (661) Asi dirdn mis nifios, mis hijoe, aqui
del dia m la aurora. He aqui tamblén, el hueso de mi brazo,
agqui eptd el pufio de la calabarza de metales preciosom que
resonard, que hard eastruendo, en loes grandes muroe, en la gran
fortaleza. He aqui tamblén, el hueso de ml plerna, agqui 1la
baqueta del gran tambor, del pequefio tambor gque hardn palpitar
el clelo, 1la tierra... en la gran fortaleza.” (882) En el
texto no hay evidenclas sobre la concesidn de la gracia de
convertir los huesom de Queché Achi en trofeoe, podemos
suponer gque el gobernador lo aprobé sin expresarlo, deepués de
la ejecuclédn pudo ordenar pu reallzacidn. (0jald nuemtra madre
naturaleza, noe revele el lugar donde estdn lom huesos de
Gueché Achi, api poder admirar su crédneoc y sus huesos
inetrumentca musicales, tal como 41 lo deseo!

c) TERCERA GRACIA:

La tercera gracia, wmsobre la obra tejida, Quech® Achi 1la
pidié: ... He aquf lo qua dice tamblén mi palabra: (6683) Yo
te prestaré la obra lisa, brillante, resplandecients, muy bilan
teJida, trabajo de mi madre, de ml sefiora, para adornarme con
ella en los grandes muros... en las cuatro ssquinas, en loms
cuatro costadoms, como sefial suprema de ml muerts.™” (B864)

Hobtoh Rahual 1l respondié: "... ijhombre de lom Cavek
Queché! .Qué deseas, pues que pldes ti? Sin embargo, yo te lo
daré comp sefial guprema... de tu desaparicién.” (885) De
Inmediato ordend: "... iSirviente!, jsirvienta!, traed la obra
lisa, brillante, rasplandeclente, muy bilen tejida, trabajo que
vosotros habéle hecho en 1lea grandes muroca, en la gran
fortaleza, y dadla a ese vallente... como eeflal suprema da su
muerte.” (668)

Los eirvientes respondisron: M Muy bien, ml
gobernador, mil hombra. Voy a dar a ems vallente, a eae varén,
lo que 41 pide."” (667) Dirigléndoms al vardén le expresaron:
“... Valiente... aqui estd ese trabajc blen tejido que td

deseas, gquas td pildes. Yo ta lo doy, perc no lo deshilem, no lo
laptimes.™ (668) El1 airvients entregd al varén wun chal con el
que osa adornd.

d) CUARTA GRACIA:

La cuarta grecia, sobra U Chug Gug Raxon, @Quech4 Achl 1a
pldi6é: "... Hobteh Rahual. Apruébame a la faz del cieloc... de
la tilerra... concédeme preatarte a U Chuch Gug Raxon, la
preclosa gema, venida de Tzam-Gam-Carchag, cuya boca astd por
estrenar, cuya faz ne ha sido estrenada, para que yo eatrens

e o .
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su boca... eu faz, que yo balle con ella, que yo la manifleste
en loe grandesa muroe... en laa cuatro -eaguinas... cuatro
costados, como seflal suprema de ml muerte.™ (669)

Hobtoh Rahual aprobs: ... iVallente... hombre de los
Cavek Queché! [Qué& deseas, pues, qué pldes t4? Sin embargo, yo
te concedo 1o gque ti deseas, porque aqui estd4 encerrada U

Chuch Gug Raxon..- cuya boca... cuya fez no hea sido
estrenada... te la concedo... varén, como una sefilal suprema...
de tu desaparicién.” (670) Al efecto ordenéd: “...

iSlrvientes!, jeirvientas!, conducid a U Chuch Gug Raxon, dad
a eoe valiente... lo que #£1 depgea, lo que 81 pide, como sefial
suprema... de su desapariclén.” (671)

Los eirvientes acudleron: “,.. Muy blen... mi hombre. La
voy a dar a8 ese vallente, a epe varén.” (672) Traen a U Chuch
Gug Raxon ¥y se la entregaron & Queché Achi: ... Aqul estéd...

vardén, hombre de loe Cavek. Yo te doy lo que th deeeas. lo que
ti pldes. Peroc no ofendas, no hieras, a U Chuch Gug Raxon.
Manifiéstala ballando iUnicamente, en los grandes muros, en la
gran fortaleza.” (673) Quaché Achi saludd a la joven qua se
alejé frente a &1 ballando, torndndole miempre el rostro. Bl
la siguid del miemn modo, balancedndose ante ella, como un
lienzo, asi disron vuelta & la corte, al son de laa trompetas.

o) QUINTA GRACIA:

La guinta gracia, sobre 1loe doca Cot y los doce Balam,
Queché Achi expumo al gobernador: *... Hobtoh Rahual,
apruébame a la faz dsl c¢lelo..,. de la tierra... (874}
préstame, las doce Cot amarillas, los doce Balam amarillos,
que ¥o he encontrado de dia, de nocha, con lam armas, loa
dardos en la mano. Préstamesloa para que con allos vaya a tirar
con &1 hijo de mi flecha, &1 hijo de mi escudo, en las cuatro
eoquinaa... los cuatro costados, en los grandes muros... la
gran fortaleza... como seflal suprema.., de mi depaparicién.”
({675}

Hobtoh Rahual lo concedis: "... j{varédn, hombrs de los
Cavek Queché!... (878) ;Y bilen!, yo te concedo, yo te preato,
las doce Cot amarlllas, log doce Balam amarillos que td
deseas, quea tid soliclitas a ml boca, aml faz.” (877) Luego
ordané;: ... Id, pues. joh! mis Cot, mie Balam, obred a modo
que caes valiente... puada salir con voaotros a esgrimlr con sl
hlijo de su flecha, con el hijo de 8u escudo, en lam cuatro
esquinas, en loa cuatro coatados.” (878} Queché Achi salié con
las Cot y loa Balam y, ejecutd con sllos una danza de guerra

alrededor de la corte.
f), SEXTA GRACIA:

La pexta gracia, sobre la despedida a sus montafias, no
hay evidenciam en el texto gue demuestren que =me le haye
concedido, aunque podemoa supeoner qus s8i ea le concedid,
Queché Achi lo pidid: ... Hobtoh Rahual, apruébame a la faz
del clelo... de 1la tlerra... concédems dosclentos sesenta
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dias, dosclentas sesenta noches para ir a decir adids a la faz
de mle montafias... mis valles, adonde 1ba antafie, a las cuatro
eaquinae, a loas cuatro costados."” (679}

Hadie respondid. Entonces bailande desaparecléd para a los
meags reaparecer y enfrentarse a su destino fatal.

5) EJECUCION:

Tranacurrié casi un afioc deede gque Hobtoh Rahual hubo
pronunciado su sentencia en contra des Quechd Achi, sl varén
regresd al interlor de la fortaleza y sin volver a 1la galeria
de Hobtoh Rahual, ese aproxlmé a lams Cot y Balam qulenes
eoatakan en medio de la corte ¥ en torno al altar de
sacrificlom, el Cank expresé: ... {Ohf! Cot, joh! Balam. (588}
Se ha marchado. (681) Dljisteis vosotros... Ho me habia
marchado, habiame ido, solamenta, a decir adlés a la fazr de
mie montafiag... de mis vallee... en las cuatro esculnas, en
loas cuatro coatados. jAy!, ioh!, clelo, jay!, ioh!, tierra. Ml
arrojo, ml bravara, no me airvieron. Yo eneayé ml camino bajo
el clelo... mobre la tlerra, oseparando las hilerbam... 1los
abrojos. Hi arrojo, mi bravura, no me han eervido. jAy!, joh!
ctelo jay!, ioh!, jtlerra! sDebo, en verdad, wmorir, aqui,

desaparecer aquil, bajJo el cielo, pobre la tlerra? ;Ch!, mi
oro, joh!, ml plata, ;oh!, loe hijea de mi{ flecha... de mi
eacudo, mli mnaza extranjera, mi hacha extranjera, mia

gulrnaldas, mis pandalias.” (682)

Conforma con su destino aceptd la esntencla en el

recaida: “... Que ya no diga mids, puestoc que yo no espero slno
mi muerte, aino mi desaparicién, bajo =1 clelo, asobra 1a
tierra. jAy!, ioh!, iclelo! ;Ay!, joht, jtlerra! Puesto gque en

neceaarlo que yo muera, qua Yo desaparezca, aqul bajo el
clelo, sobre la tilerra, no poder tornarme en esa ardilla, en
eaa pdjaro, que mueren sobre la rama del drbol, msobre el brote
del 4rbol... bajo al clelo, aobre la tierra." (883}

El desenlace fatal: “... jOh! Cot, joh! Balam, venid... a
cumplir vuestra mieidn, a cumplir vuestro deber, qus vuestros
dientes, que vuestras garras, me maten en un lnastante, porque
¥0 soy un vardn venlido de mis montaflas, de mis vallas. {Qus al
cielo, que la tierra, sean con voactrom, ijchj Cot joh! Balam!”™
(684) Cot y Balam rodearon a Quechéd Achi, lo tendleron en la
pledra del macrificio, la abrieron al pecho ¥y le arrancaron el
corazdn.

e
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CORCLUSIONES:
I) LA RESOLUCION DEL PROBLEMA FUNDAMENTAL DE LA FILOSOFIA:

Resolver al problema fundemental-de la filosofia, implice
afrontar el problema entre el ser ¥y el pensar, la idea y la
materia, Diom y la naturalezs.

Cada hombre a su menera 8e ha preguntado alguna ez,
daulen fue primerc la materia o el espiritu?, .(cred Dioe la
tierra ¥ el universo?, icreoc 2l hombre a Dica y émte exismste
a84loc en su caheza o© tiens existenclia real?, :;es Dioms una
1lusién, una idea del hombra?

Nos enfrentamos ante un problema cruclal cuya reacluciédn
obliga a los geres humanos a formar pertido entre creyentes o
ateos, fielem & infieles, idealistas o materialistas.

En el futuro nuestra eepecle resolverd el problema en
favor del materialismo, Diocs ¥ &l reino celestial serdn parte
de lae condenmacionss de nusetra memoria histérica, de la
grandeza de nueatro pasado, nuestro tesoro sepiritual humano.

I1) LA MATERIALIDAD DEL MUNDO:

Los hombree han interpretado y explicado el maundo ¥y, 1la
exlatencla material y espiritual, en correspondencia ¥
dependencia al desarrollo alcanzado per la organizacién social
dominants, a la comunidad primitiva correapondisron 1a
adoracidn a lap fuerzam de la naturaleza ¥y la magia, ambos
fendémenos dieron origen a la raligidon, al amsclaviamo
correspondlsd al politeieme ¥y el monotelsmo amboes fendSmenos
deparrollaron objativaments las religiones.

La concepcidn ildealista-religiosa del origen del mundo vy
del moncteiamo, eatdn predestinadans a desaparecer como
ide=ologias dominantes #=n nuesetro planeta, el Julcio final que
predijo el profeta amado, no fue mdm que el Juiclo final al
régimen esclaviata en Roma, por extensldn no serd méds gQque el
Juicio final que #l1 hombre hard a las creenclas ldealistas-
religiceas y al monotafisamo, de manera natural.

La explicacién del univermo a partir de las creenclas
idealiatas-religiosas, no wsatdn en condicionea de Iinterpretar
el mundo correctamente, puemto qua asu fundamento 5o bhasa an
explicaclonen irracionales, fantamiams dal despartar da
nuestroa abuelos primitives y eepeculaclonee superficialea da
los fendmenoem, em mda fécil creer y aceptar loa puntos d=
viata religiocscs que, estudiar y comprobap la assncla del
mundo, el proceso de comprensidn ¥ aplicacién de las clienclas
es complejo y, el grado de dificultad gque preaenta la
comprobacién de loes fendémenos ems enorme. En é&sta udltima
obaervaclidén radica el problema mda grave qums enfrenta 1a
filoeofia materimlista, el desarrollo futuro del materialismo
depandard de doms factorea: al prlmera, del desarrollo objetive
de lam clenclae en la comprobacidn de la matearialidad dal
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mando ¥, la solucidn de los problemas humanose y soclales y, el
pegundo, Pproporcionar al hombre una creencla materialieta
personal gque eatiefaga »sue necesldadems psicolbgicas y no
subyugue el individuo a la masa.

IIT} LA NECESIDAD EN EL HOMBRE DE UNA CREENCIA PERSONAL:

Hasta ahora todo el materialiasmo, 1lncluido ¢l dialéctico,
ha pido incapaz da dar al hombre una creenclia pereonal e
individual que le abrigue y proporcione auto protaccidn y aute
preservacisén ante los misterios de la vida y lan
¢ircunstancias sociales.

Después de 1la Perestrolka, (585) el fin de la guerra fria
v el fin de la Unién De Repiblicae Socislistas Soviéticas, es
interesente cobservar a los intelsctuales, cientificos ¥
fildectfos materlalletas abandonar sus poeiciones L1deolégicasn,
para buacar refuglo en ¢reencisa que antes combatieron eain
pledad. Los obgervamos contemplando el fin de agquelloc que
apenas ayer lo consideraron ;fortaleza da la comunidad!

El materialismo dialéctico aportd a la maca, a la
cominidad, pero le negd al individuo la oportunidad de su auto
realizacidn, el desarrollo de su iniclatliva personal vy,
cumplir con &l deber hlotérico de su aporte individual a la
comunidad que sa dahe.

El materialiemo incapaz de dar al hombre una filosofia
personal = individual, de 1a cada uno creyese y practicara,
favorecid en la mentea de los materialistas el sngendré dsl
dualiemo: iqulen fue primers el emppiritu o la materia?, pla
materia crea el eepiritu ¢ 8l espiritu crea a la mataria?,
&qué es preeaminente la masza o al individuc?

Un nuevo matarislismo se geeta, aerd capaz de devolver al
hombre 1la individualidad necemarila para eu realizaclidén, serd
capaz d& ser al pdbulo de la filosofia materialista, de
devolverle los elementos esenciales qus necealta para ol
aporte al desarrolleo humano, el hombre dejard de ser el
elemento contrario a la masa, individuo y comunidad, materia y
eapiritu en unidad indieocluble, sin presminencias, tal cual =a
en la rsalidad.

IV} LA RELIGIOHM HO ES EL OPI0O DE LOS PUEBLOS:

Controversial resulta la aseveracién marxista: “la
raligién aa el opio de los pueblos.” Suponemoa gque Marx se
rafiere a la religién e iglesisa de su época, (686) a la
iglemia que en apoyo ¥y contuvernlo con la clase dominante
explotaban al pueblo. A esa iglemia gue aprovechd la moralidad
religiocosa milenerla para tornarla en arma de letargo contra el
pueblo, en oplo adormecedor.

Boa religién oplosa de la é&poca de Harx ee dio en
distintas dé&pocas y con matices mimlilares en loa puesblos de
nuestro planeta.
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La inquiaicién eepafiola cuanto dafio causd. La iglesia de
la conqulista del HNueve Mundo, apoyd el aniquilamiento de
clvilizacionss y culturas milenarims que habitaban al alba de
la vida. En épocas recientes de la historis de Guatemala, hubo
rumores populares que de nueatro Palaclo Arzoblspal se
denunciaron hombres, eefialados de comunistas. Esa iglesla
obacura representativa de la raligisn si ea el opio de loe
puebloa.

La jigleeia de Guatemala contempordnea apumléd un papel
hietérico traacendental para nuestra nacién, en beneficle del
desarrollo de 1la democracia Zqulen niega que nuestra iglesla
ea hoy "vox populi™? ~

El materialiams aiin no ha logrado un andlisis objetivo de
las religiones, ha errado al no escudrifiar la moralidad
religlosa contenida en las biblias, moralidad histérica
milenaria que, ha 1llevado siglos a la humanldad e&n adiflcarla,
camprenderla y alcanzarla.

V) EL ORIGEN DE LAS COMUNIDADES HUMANAS A PARTIR DE LA
COMUNIDAD RATURAL:

El origen dal univereo y la vida es complejo, todos los
aeres viviente naclmos de la tlearra y tenemos una hlatorla
comin, la evolucién ¥y revoluclén de las emspecies estd ligada a
la evolucién y revolucién de la materla orgdnica e lnorgénica
de nuastro planeta, la avolucién y revolucién ds nuestro
planeta eetd ligado a la evoluclén ¥y reavolucidén de nuastro
siatema molar y el mundo.

La easpacis animal preponderante en nusstro planeta, an la
cual la materia cobrd conclencla (o el espiritu as
deparrollé,} fue en la especie humana, especla gque procede de
una raza de eslmios superiores. Lo que radicalmente difsrencia
a la eapecie humana de lae demds eepecies eaenimales de 1la
tlerra, ea ol grado de deaarrollo eapiritual y asoclativo v,
no la naturaleza de nuestro orlgen y eer.

Lam afirmaciones del ideallemo religleso al tratar de
demoetrar que el progreac eoclal depende de Dlos, son

inecetenibles, quedd demostrado que Dioce ee una fantasia’

creada en la etapa inferior del desarrclleo de nuestra especis,

Las teorias idealiatas que pustentan al desarrollo
hlatérico como una consecuencla del medice geogrdfico ¥, la
valuntad de personalldades eminentee, en forma aislada ne se
sostienen, vista en su conjunto & interrelaclones tienen plena
validez,

La especle humana durante la comunidad natural. conocld
la manade comoc forma de organizaclén. La mandad ea al
antecedente histérico de la comunidad primitiva y, ésta dltima
antecedente hlstérico de la sociedad esclaviata,

VI) EL ORIGEN ¥ DESARROLLO DE LAS COMUNIDADES HUMANAS EN EL

o
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NUEVO MUMDO:

El origen del hombre fue uno vy, diverso su desarrollo ¥
evolucién, el hombra conforma una eapseclie animal, lap
guatemaltecos no escapemoe a es8a sltuaclédn y condiclén, asl la
comunidad primitiva guatemalteca, eatd ligada a la comunidad
primitiva da los puebloe de la eapecle humana como
antecedentes remotos.

El HNuevo Mundo s=se pobld a ralz de migraclones des
comunidades primitivas némadas mongeles que, mse 1ntrodujeron
por el estrecho de Behring y se asentaron en todo el
continente. La disperaién del Babel solo tlene valldez el ae
aprecia como un mito que trata de explicar una realidad
hietérica, producto de la ley de la diepersidn natural de las
eepecles en el globo terrdqueo.

Conforme loa primitivos nomadas mongoles mse distribuyeron
por el Nuevo Mundo, formaron comunidades independientes,
debido a las condiciones geogrdficas del continente,
prevalecientems a la esazén, 8e digtanclaron, las lenguas ¥
costumbres evolucionaron de manera 1ndependlents hasta formar
comunidades con caracterieticas proplas.

VI1l) LA COMUNIDAD PRIMITIVA Y EL ESCLAVISMO EN EL NUEVO MUNDO:

Las sociedades dal Nuevo Mundoc no escapan a las leyas que
rigen el desarrollo de las sociedades da nueatro planeta,
aunque el dessarrollo social adqulere caracteristicams propias
en cada regién del planeta, asi, un rasgo proploc de la
comunidad primitiva del Nuevo MHundo fues la divisién encre
cazadores y agricultorea, en la sociedad esclavista, un rasgo
propico fue su estadlo 1inciplente en forma domdetico o de
servidumbre.

El esclavismo del Nuevo Mundo no fue beatiml, en donds me
utlilizara al hombre y eu descendencia hasta aniquilarloas, eu
caracteriatica principal fue aer inclplente, ea decir, ain
pervivian coatumbres de la comunidad primitiva, la faseo
superior del eeclaviemo resultd fatal y terrible para loa
aborigenes, el eaclaviamo al gque fusron eometidos por loa
europeoa fue mucho mds cruel & I1nhumano del gue Aatos habfan
deaarrollado en sus pueblos.

El dagsarrollo an el Ruavo Mundo fue desigual, hasta el
depcubrimiento, algunoe pusblos es encontraban dentro de la
comunidad primitiva, otros alcanzaron el eaclaviamo de estadio
inferlor como méximo dasarrollo social alcanzado.

En sl Hueve Mundo 8e conocleron dos formas del
epclaviomo: natural y mecAnico. La forma natural fus el
esclavisme impueeto por la clase dominante aborigen a msue
pueblos. La forma mecdnica fue el esclaviamo impuesto por 1la
claca de loe conquiatadores espaficles a los pusblos
aborigensaam.




178
VITI) LA COMUNIDAD PRIMITIVA ¥ EL ESCLAVISMO EN GUATEMALA:

El esclavismo Maya y @Qulché-Cakchiquel no conetituyd la
- bage econdmlica-social: fundamentml de la sociedad, pero en sau
desarrollo tendia a constitulrlo, es decir, los pueblos mée
avanzadoes a la sazdn se desarrollaban hacfa 1a fase del

esclaviemo medioc v, a la conmsollidacién de 1la socliedad
esciaviata.
Los congulstadores Hispanos se aprovecharon del

desarrollo exlatente en el Nuevo Mundo, sojuzgaren a los
pueblos autéctones, eliminaron a la ¢lase dominante y
condujeron a los pueblos a un eaclavismo de eatadlo superlor.

El pueblo guatemalteco tiena dos raices histéricas: una
ralz aborligen y una raiz hispana. La raiz aborigen comprende a
loa primitivoe pobladores Mongoles, loa pueblos Maya,
Tactihuacano, Tolteca ¥ Azteca, hasta alcanzar el conjJuntoc de
pueblos Quichés-Cakchiqueles. La raiz hispana comprende al
pueblo Ibérico ¥y =sums antecedentes hlstéricos basados en
culturas y clvilizaclones extintas: Mesopotamia, Armenla,
Cducaso, Antolia, Fenlicia, Tarteeia, Celta, Grecia,
Cartaginesia, Roma y Arabla,

I1X) EL DESARROLLO SOCIAL MAYA TLUSTRADO CON HATERIA DE LOS
CODICES MANUSCRITOS:

Los Cédicem Hayas reflejan la vida materlial y espiritual
de la nociedad Maym, constituyen pruebas histéricas materlales
y esplrituales del desarrollo nactural, eocial y Jjuridico,
evidancia el desarrollo Maya a partir dea la comunidad
primitiva, hasta el esclaviamo de eatadio lnferior.

La 8ocledad Maya alcanzéd en forma natural el régimen
esclaviata de eatadio inferior, en forma doméstico o
servidumbre, afirmacién evidente, al obgservar los slementos
econdmicoe, politicos ) ldecléglicon de loms cddigon
manuscritos. (687)

Com¢ elementoa econdmicoe obeervamos la racolecclén,
cacerla, penca, domesticacién, agrlcultura, oficloes, comerclo,
familia, propledad privada, clasee sociales ¥y lucha de c¢lases
econémica,

La recoleccidn, aimbeolizadma por sl persconaje quien,
sentadc mostiene una planta en aum manos. (Figura 834)

La caceria, repressentada por el cazador qgquien, amarra con
al lazo la preaa. (Figura B831) El elemento natural da 1a
cacerisa, reprassntadoe por el animal cogldo en la trampa de rad
(flgura 842) y, el venado que huye (figura 815) eacondi#ndose
entre la eelva, (figuras 820, 829, 830, 830, 84@, -841, 843,
848 y 850) los peligros de la caceria, representadcs por el
perecnaje sentado con los ojoe cerrados, es agredido por trsa
serplentes, lo atacan, mordiéndolo en la nariz, el pacho y el
ple, (Figura 851)
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L& peaca, representada por ol personaje qulen, atraviesa
en la canoa una extensidn de agua, abajo de &1 y simbolizando
loe elementos de la pesca se ven un pez ¥y un caracel. (Flgura
848}

La domesticaclén, representada por el perro sentado con
las patas delanteras hacla arriba. (Figura B61}

La agricultura, representada por el personsaje quien,
alembra granog, con 8u mano izquierda scstliene el berdén que
le Blirve para abrir los hoyos en donda deposltard las
gemillass. (Figura B847) La tala de drboles, extraccién de hule
u otros uscsm, rapresentadams por el personaje Quien, trabajs
con €l instrumento de agricultura. (Figura B855) Los campos de
siembra, representados por las plantas cultivadas (figuras
833, 635, 844, 845, 846, 852 y 853) y, loe depredadores de loe
campo®, representadoe por &l ave que se poga sobre la planta,
(figura B832) el animal que =se acerca a devorar la planta
{figura B854) y, el ave que tisne an eu pilco la semilla.
{Filgura 848}

Los oficios, representades por la personaje mujer quien,
e ocupa en hilar, el aparatoc para tejar pends de la cuerda
amarrada al 4rbol, levanta su brazo derecho ¥y escstiene en la
mano una aguja. (Figura 838)

El comerclo, representado por lam perscnales mujeres
mentadas qulenesm, intercambian y transan productos de pesca,
la compradora sentada al lado izquierde, la vendedora eentada,
lleva por tocado una serpients, ofrece la mercancia. (Flguras
836 ¥y B37} El mercado o lugar de las transacclones econSmicas,
repreaentado por loa personajes quienes, tntercamblan
mercancias, la vendedora sentada a la izquierda, ofrece el
mong amaestrado sentado atrds de alla, a la derecha el
vendedor ofrece el ave atrapada en la trampa de red, (flguras
856, 857, 858 y 8568) éste ultimo culda ds sus cbjetoe y ofrecs
a venta una variedad de aves y cerdos, (flguras 860, 062 y
863} otra permonaje mujer, ofrece en venta hilo para
confeccionar tela (figura 028) y, los personajles qus ofracen
para la venta, el de la lzqulerda bebldas espirituczas y, el
de la derecha semlllas para la siembra. (Figurae B26 y 827) El
transporte del producto, representade por el permonaje quien,
atraviesa una extensidn de agua en la canca, (figura 848) las
pereonajes mujares Quieneas, caminan llevando mobra sus
espaldas los bultom ¥, el viejo qulen, camina apoyédndoss con
el bastén. (Figuras 823, B24 y 825) El comercio humano de
esclavoe, represeantado por los personales, el des 1la derecha
amo ¥ eeflor, lleva meldo por los cebellaoms al saclavo,
mercancia destinada al intercambleo. (Figura 821) Las guerrasm
como fenémenos de produccién de esclavoe, repressentadas por el
pereonaje qulien, deapués de la batalla camina con 1a lanza an
la mane, (figura B12) conduclendo el botin, prislonero gquien,
camina con los brazoa atados, dsstinado como oObjeto de
trdfico, esacrificlo o u=os domépmticos. {(Figura 811)

La familia. representada eimbdlicamente por loms
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personajes, hembra y varén sentados frente a gi. {Figura 818)

La propiedad privada, representada por el perscnaje
quien, en la capa acostado 86 entrega al placer de fumar
tabaco. (Figuras 788 y 781)

Las clages moclalea, representadas, la class dominante
por loe personsjes, seflores poderosoB conversan, atrdms de
ollos lae maneiones, (flguras 7683, 78B4 y 78B9) el pesrsonaje
milltar aentadeo (figura 798) y, el personaje sacerdote qulen,
camlna con el baculo de poder ¥ abanlco, lleva por méascara la
cabeza de una flera y carga en su espalda el dlos, {figura
8e8) la clase dominada y estrato psuperior, por el perscnaje
comarciante barbado gqulen, wvioclento conduce a la eeclava,
{figura B22) el parsonaje guien, camina y conduce atado por el
cuelloc al prleicneroc (Eigura B17) y, =1 aatrato inferilor, por
la personaje plrvienta quien, es conducida violentamente por
el amo {figura B22) ¥y, el emclavo atadoc del cuello ea
conducido por al sefior. (Figura B817)

La lucha de clases econémica, repressntada por el castlgo
a golpea que l# rpropina el duefic al =sclavo, por no haber
cumplldo con el trabajo impuesto. (Figura 788)

Como elementoes politicos observamos al estado, derecho,
igleeis, ejército, guerras y lucha de clases politica.

El eatado ¥ ol derecho, eimbollzadve y encarnados en el
personaje Juez quien, sentado eobre el anda qua carga el
alrviente, atrde de ellos la casa, pedes dal tribunal. (Figuras
785 y 790)

La iglesla, representada por 1la escena del sacrificio
humano, la victima es una mujer Joven, atrds de ella al #rbol
de la vlda, aobre la copa posa sl ave simbolo del estado, ave
que se lleva en el pico el espiritu de 1la sacriflcada. (Figura
792)

El ejérclto, reprepentado por el militar sentado,. lleva
epcudo ¥ aostlene la lanza de combate con el brazo 1zqulerdo
(figura 798) y, el scldado gues avanza con la lanza en sua
manoe. (Figura 7986)

Las guerras, reprecentadas por los personajes en batalla,
(figuras 788, 7898, 797 ¥ Bél) 1los permonajes en actitud de
combate, a1l aBoldado da la izgulerda hlere mortalmente en su
avanzada al ecldado de negro, {flgura 797) el personaje quien,
herido ¥ vencido cas, un dardo lo derribd (figura B80l) ¥y, =l
personaje eentado, atado ¥y con los oJjos cerradoa, parece
SESTDJO de guerra, capturado y deastinado a eeclavitud. (Flgura

1

La lucha de claees politica, reprasentada por ol ave
negra, aimbolo del estadeo, arranca las ojos al perecnaje
quien, caa deefallecido. (Flgura 814}
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Como elementos ideoldglcos obeervamws la rellgién,
gacrificios, dicases, filosofia, la adoraclén a lap fuerzas de
la naturaleza, el arte ¥y la lucha de clases ideocldgica.

La rellgi&n, slmbolizada en los ritos, por el personale
luJosamente ataviado, sacerdote quien, lleva por mdscara la
cabeza de una fiera, con su brazo derecho sostiene sl bsdculo
dol poder ¥ con su mano lzgulerda un abanico, sobre su espalda
carga al dice. (Figura B808)

Los pacrificios, representadoe por la escana del
pacrificio humano, la victima es una mujer Jjoven (figura 752)
¥, loa auto sacrificios, tres personajes ae perforan las
orejae ¥, el cuarto personejse, se perfora la lengua con un
inetrumento aspeclal. (Flguras 703, 808, Bl12 ¥y Ba&39)

Los dloges, representados Ppor la cabeza agbre la
pirdmide. (Flgura 786)

La filoeofia, representada almbél icaments por la
concepclén metafleica del mundo, el ave poem sobre el Arbol de
la vida ¥ 1lleva en el pico el pensamiento da la Joven
sacrificada en honor a loa dlosesa. (Figura 782)

La adoracién a las fuerzas de la naturaleza y el culto a
lo sobrenstural, representados por el persomaje quien, sentado
en B8u capa implora a loe dicses. (Flguras 794& y 785)

El arte en sus diversas manifestaclones, la eacultura,
representada por loa dos escultores, unc slabora la cabeza con
@]l hacha (flgura 8@6) ¥. &l otro oostiene entre sus manca la
méacara elaborada., (Flgura 827) La pintura, representada por
loa pintores, uno colorea la cabeza (figura 915} ¥y, el otro
hace los acabados finales al rostro de madera. (Flgura 816} La
misica, representada por los tresm permsonajes, el primero, de
negro, toca el inetrumento de viento, figuré&ndoes el eonido,
el pegundo, toca el tambor, cuyoms 8sonidos me figuran por las
volutae que galen del inatrumento ¥, =1 tercero, aoatiene con
sus mangs el instrumento musical desconocidos., {Flguraa 8a5,
824 y 892) La danza. repressantada por el personaje guisn,
balla al pritmo de una sonaja. ({(Figura 8©3) El taatro,
simbolizado por el personaje sentado eonriendo ¥ con el brazo
derecho levantado. (Figura 799)

La lucha de clases ideoléglca, repreessntada por 1la
victima, muJer Joven asacrificada. {Figura 792)

X) LA CONQUISTA HILITAR HISPANA Y KL ESCLAVISMO DE KSTADIO
SUPERIOR:

Hagta antes de la venida del hombre blanco al Nuevo
Mundo, exiostieron civilizaclonee ¥ culturas autdctonae,
organizadas aoclal y Juridicamente, las culturas aborigenea
actuales sombras del pasade, no reflejan grados de continuidad
evolutiva natural. La aniquilacién de las culturas Y
clvilizaclones del Nuevo Mundo en una realidad innegable.
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El triunfo militar del conquistador espafiol en Guatemala,
se deblé a la guperioridad social y tecnolégica del invasor, a
lapg enfermedades traidas por éstos inconsclentementa al Nuevo
Mundo vy, a la desunificacién politica de 1los pueblos
Quichén-Cakchiqueles.

Los puablos Quichés-Cakechiquelas, no pudieron presentar
un frente comin al irvasor., al desarrollo alcanzado no les
permitild nunidad politica-militar, eran naclones en proceso da
formacidn, se desarrollaban en un proceso inclpiente de
formacisén da la naclonalidad.

Loa Hispanos no vinieron sl Nuevo Mundo con el propésito
de ayuwdar y desarrollar a los puabloes autSctonos, su  objetivo
fue aujetar a lom pueblos y aprovecharae da allos al méximo.

La conguieta espafiola no representd beneflclo alguno al
desarrollo natural de 1las culturas y civilizaciones dal HNuevo
Munda, pero 8i representd un gran beneficio y desarrollo
material y espiritual para el puable Hispano.

La congquista politica-militar a los pueblos del Nuevo
Munde ¥y Guatemala, marco el principic del fin de las culturams
y clvilizacionase del Nuevo Mundo y Guatemala y, el principie
del subdesarrcllo latincamericane y guatemaltaco.

XI) LA NECESIDAD DEL ESTUDIO DE LA LITERATURA ABORIGEN E
INDIGENA GUATRMALTECA:

Para conocer nuestras raices histdricas-Juridicams es
epancial el conocimiento de la litaratura aborigen & indigena
guatemmltoca.

Para deaentrafilar el origen ds la rafz aborigen del
derecho guatemaltace, necesarlamente implica el estudio de 1la
literatura aborigen e indigena guatemaltaca, “conditic sine
qua non"” para revalar los wmlaterios de la organizacidn e
inetituclonaa Juridicas de los pusblos Mayam y Guichds-
Cakchigqualse.

XII) EL ORIGEN DEL DERECHO SOCIAL A PARTIR DEL DERECHO
NATURAL:

El origen del darecho tiena sue raices en la comunidad
natural, las leyes del mundo rigen la conducta de los animales
inferiores=, lan leyes de la asoclacidén y conducta, Jjugaron un
rol  fundamental en el desarrollo de las sespacies animales,
incluldoms los simios superiores, antecedentas de la esspecis
humana, justamente Ulplane lo afirmd, “Jus naturale est, quod
natura omnit animalia docuit.”

Al derecho natural corresponden laas loyea que rigen al
mundo ¥ la comunidad natural en nuestro planeta, layea
establecidas popr la madre naturaleza. Al deracho social
correeponden las leyes qus rigen las socledadens humanas, leayes
asstablecidas por la class dominante de lam comunidades
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humanas. Entre el derecho natural y el derecho social existe
una cadena de continuidad. El derecho natural es' el
antecedente del derecho social, és8te ultimo cobrd vida en la

- norma de conducta consuetudinaria familiar, pars ewvolucionar a

l1a norma de conducta conauetudinaria comunal y, filnalmenta a
la norma de conducta consuetudinaria social, el acto jJuridice
¥y la leglslacidén, impuestos por la clase dominante.

XIII) EL CARACTER INSTRUMENTAL Y CLASISTA DEL DERECHO:

La caracteriptica fundamental del derecho ea corresponder
a la supraeatructura Juridica de la socledad y encontrarse en
correspondencla a la estructura econdmica, los cambles de 1la
estructura econdmlca condiclonan los camblos en la
suprasestructura Juridica.

El derecho es producte e lnetrumento de la claas
dominante, clase qQques se sirve de &1 para mantaner el “statua
quo"” y Bogtenerse en el poder, prolongar su estadla como clase
privilegiada, Justificar 1la dominacién, explotacidn ¥
reprealdn, acrecentar sus riquezas & costa y expensae del
trabajo, atraso, mlaerla, ignorancia y muerte de la mayoria de
la poblacidn.

El derecho es creado y alimentado por quienes detentan el
poder econdmlico, politico e 1deoldgico en la sociedad para
gervir a sus intereses de clasga,

XIV) EL CARACTER ESCLAVISTA DE ESTADO INFERIOR DEL DERECHO
HAYA Y QUICHB-CAKCHIQUEL:

El derecho Maya ¥y  Quiché-Cakchliquel hamsta al
deacubrimiento vy conquista fue un derecho eaclaviasta de
eptadic I1nfertor, domégtlco ¢ de servidumbre, producto e
instrumento de 1a nobleza, clase dominante a la maazdn,
madiante los actos Juridicos que enriqueclan laas normas
consuetudinarianms,

XV) EL RABINAL ACHI UN JUICIO POLITICO ABCRIGEN DE GUATEMALA Y
EL NUEVO MUNDO:

El Rabinal Achi represzentado como un ballet drama esconde
8u realidad, el ser un juiclo politico aborigen, por el cual
el gobernador Hobtoh Rahual litigante ¥y Juez condend a muerte
al nobles Quechd Achl.

El Rabinal Achl nos ofrecs la oportunidad de conocer ¥
comprender el Gnico proceso Juridico aborigen guatemalteco, de
inQuirir eocbre la clase da proceso que preavalecid entrs los
estados Quichés hasta antes da la wvenida del hombre blanco a
nuestro continente y, constituys una fuente da estudio Gnica
de la historia del derechoc guatemalteco.

El proceso juridlco que me evidencla en el Rabinal Acht,
es mim democrdtico que nuastrge proceso penal guatemalteco
contempordnec, aquel se funda en la comunidad, bame de lom
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eatadom de la nacién Quiché, en éste 1ltimo no existe 1la
comunidad ¢com¢ fundamento de nuestro proceso, B8ino una copia
actualizada de 1la legislacién eepaficla de l1la época de la
inquisicién religiosa, ain nuestra reforma contemporédnea en
“"vacatio legis” no eas mds que una -copia de una malcgrada
reforma en la repiblica de la Argentina. Entre neosotros adn
falta cumplir el principio de Gayo: “jus est, quod quisgue
populus aibi ipase consbtitult.”
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RECCHENDACIONES:

I} TRABAJOS BASICOS PARA ESTUDIAR LA LITERATURA ABORIGEN E
INDIGENA DE GUATEMALA:

Loa trabajos bédsicos conetituysn el conjunto de obras
hlotdricas que nna alrven de referencla y orientacidn en el
estudlc ¥y, nosa ayudan a comprender e interpretar Justamente la
literatura aborligen e indigena guatemalteca. ’

Es de primordlal I1mportancia conocer loas trabajos de
Antonio Gobaud Carrera y Daniel Contreras, (G88) alloe nca
advierten acerca de Ias influencias que han eufrido los textoe
de la literatura guatemalteca, demueetran mediante andlisile
histdricoe la procedencia de las naclones guatemaltecas y las
influenclaa IldeolSgicams que sufrieron los textos aborigensa
durante la conqulsta y colonizacidn de Guetemala, éston
trabajoes aclaran y advierten a loa estudloacs de la hiastoria
del derecho las confuslones que se pueden asumcitar en el
estudlio de la literatura aborigen & indigena guetemalteca.

II) EL DESENTRARAMIENTO DE LA HISTORIA DEL DERECHO EN
GUATEMALA:

La memoria histdrica es un derecho natural que tienen loa
puebloe del mundo, “condlitio elne qua non"” para codayuvar al
desarrollo ds la ldentidad en el &aeno de& las comunidadas,
desentrafiar la historla dal dareche en Guatemala a la luz del
andlisis de laa manifestacicnes Juridicas en los textos
histéricos sbhorigenas s indigenas es una tarea impostergable
qua compete a lag academias de nuestra nacidn realizarlo.

Deberd de solicitarge a las universldadss del axtranjaroc
que han descifrade la escritura Maya el resultado de las
inveatigaciones y el conocimlento da 1a hiatoria Haya
deecifrada en cddigos, objstos y monumentos hiletéricoa, quizé
podamos utilizar 4dntoe repultados como fundamento para
elaborar la historia del derecho an Guatemala.

ITI) LA ESTRUCTURA DE LA HISTORIA DEL DERECHO EN GUATEMALA
HASTA 1542: :

El eetudio de la himstoria del derecho an Guatemala hasta
1542 deberd abarcar el estudic de la conunidad natural,
comuinidad primitiva y esclavismo sn Guatemala. {6889)
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ESTRUCTURAS:
1) EL DESARROLLO HISTORICO SOCIAL:

REGIMEN ETAPA ESPECIE ORG
Com Sal Animales ‘ Manada
Nat Inf
Ant
Com Ibid Animales Ibid
Pri Sup
Hombres
Monos
Ibid Ibid Homo Grupo
Saplens Familiar
U Hombre
Ihiad Bar Ibid Ibid
Ibida Civ Ibid Grupo
Comunal
Easc Ihid Ibid Grupo
Socilal

USO DE ABREVIATURAS: REGIMEN. Com, Comunidad.

NEC

Mat De
Vidas,
Sobv Y
Rep Esp

Mat De
¥ida,
Sobv,
Rap E=p
Y Fam

Ibid

Ibid

Mat De
Vida,
Sobv »
Rep Esp
Y Com

Mat De
Vida,
Sobv,

Rap Eamp
Y Soo

Nat, Natural

Pri, Primitiva. Easc, Esclavismo. ETAPA. Sal, Salvajlamo. Bar,
Barbaris, Civ, Civilizacién. ESPECIE. Inf, Inferiores. Ant,
Antropoldes. Sup, Superiores. ORG, ORGANIZACION. Fam,

Familiar. NEC, NECESIDADES. Mat, Materialas,
Sobrevivencla. Rap, Reproduccién. Fam, Familia, Soc,

Sobv,

Sociadad.
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11) EL DESARROLLO NATURAL:
Contradiccldén
Desarrolle
Cambio Natural Movimiento
Evolucidn
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Unidad
Y

Lucha

Cuantitativo
A
Cualitativo

Deaarrolleo
Natural

Degplazamiento
Y
Crecimiento

Inferior
A
Superior
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TR AT am e ey
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III) EL DESARROLLO SOCIAL:
Medio
Geografico
Lucha Deaarrcllo
De Social Trabajo
Clapen

Voluntad Da
Parsonalidades
Eminenten
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i1V) EL DESARROLLO HISTORICO EN GUATEMALA DURANTE LA COMUNIDAD
NATURAL, LA COMUNIDAD PRIMITIVA Y EL ESCLAVISMO:

COHUNIDAD NATURAL
COMUNIDAD PRIMITIVA ¥ ESCLAVISHMO
Superior
Medio
Esclaviamo Inferior
ane ne 1492 1524 1542
Civilizacién
Comunidad
Primitiv Barbarims
Co idad
tural Salvajismo

En Guatemala hasta 1542, existieron dos formaclones
Bociales: la comunidad primitiva ¥y el esclavismo, El1 gréfico
burdo, en la parta inferior 1izquierda, nos presanta ol
desarrollo social guatemaltecq desde 1a comunidad natural,
proceso natural evolutivo del asalvajimmo, la barbarie, hasta
alcanzar a la comunidad primitiva qme, al deecomponeroe
engendrd la clvilizacidn que, ese Ilnaugurd con la sociledad
=sclaviata. En la parte superior derecha, nos pressnta =l
deparrollo social guatemalteaco durmnte el esclaviema,
desarrcllo qua tuvo dos etapas, la primsra etapa o fase
natural, lo constlituyd al desarrollo del eaclavismo en su
eatadio inferior, en evolucidn hecia el estadio intermsdio, la
segunda otapa o fase mecdnica lo commtituyo el desarrollo
natural . truncado violentamente por 1la conqQuista politica-
militar a los puebloa Quichéas-Cakchiqueles, por lam tropam de
Pedro De Alvarado en 1524 que, condujeron sibita y brutalmsnte
a loas puablos vencldos a un desarrollo esclavista de astadioc
supserior, 88 eavitdé =] estadlo medio dsl asclaviesme, é&pte
desarrolleo mocial tuvo fin con las Layes Huevas de 1542. Con
la aplicacién de és=ste instrumento juridico dio fin la aociedad

HERUO whml i, pnes feudalea con
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COMUNIDAD NATURAL

COMUNIDAD PRIMITIVA Y ESCLAVISMO

El gr&fico burdo da lam curvas 8 abrupto,

etapa inferior (natural,) a la superior
radical y violento, &al estadio medlo
curais natura vi desjectus,”

al salto de la

(macdnica,) mse aprecia

fue evitado

“abruptilse
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V) LA COMUNIDAD NATURAL:

NHecesldades

Organizaclén

Régimen

Etapa

Especie
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Conpervacién
Do La
Eapecie

Manada

Comunidad
Hatural

Salvajismo

Animales
Inferiorens
Antropoides




124

VI} LA COMUNIDAD PRIMITIVA:

Neceeidaden

Organizacidn

Régiman Etapa

Eapacie
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Conaervacldn
De La
Eapecle

Manada

Comunidad
Primitiva

Salvajlismo

Hombres
Monos




196

Coneervacldén
Ds La
Especie

Grupo
Famlliar

Copunidad
Primitiva

Salvajismoc

Homo
Saplens
U Hombre
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Conssprvaclén
De La
Especie

Grupo
Famillar

Comunidad
Primitiva

Barbarie

Homo
Saplens
U Hombre
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Conservaclin
De La
Eepecle

Grupo
Comunal

Comunidad
Primitiva

Civilizacidn

Homo
Sapliens
U Hombre




VII) EL ESCLAVISMO:
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Necesidades

Organlizacidén

RAgiman

Etapa

Enpecie

e . — e e



Coneervacidén

De La
Eepecia
Grupo
Soclal Eaclavismo Clvilizacidn
Homo
Saplens

U Hombre
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VIIT) LA COMUNIDAD NATURAL DE GUATEMALA:

Necealdades

Organizaciédn Régimen Etapa

Especila
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Conservaciodn
De La
Eepecie

Manada

Comunidad
Natural

Salvajiamo

Animales
Inferloren
Antropoides




IX}) LA COMUNIDAD PRIMITIVA DE GUATEMALA:
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Nacemidades

Organizacidén

Régimen

Etapa

Eapecie
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Conasrvacldn
D= La
Eapecie

HManade

Comunidad
Primitiva

Salvajiemo

Neandertal
Cro Magnon
Pekin




Conaarvacidn

De La
Especie
Grupo Comunidad
Famillar Primitiva Salvajiemo

Mongol
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Coneservacidn
De La
Eespecis

Grupo
Familiar

Comunidad
Primitiva

Barbarie

Haya
Quiché-
Cakchiqual
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Conasarvacidn
De La
Eopacie

Grupo
Comunal

Comunidad
Primitiva

Civilizacidn

Maya
Guiché-
Cakchiquel

s o e oo



X) EL ESCLAVISMO DE GUATEMALA:

Neceeidades

Organizacidn

Régimen

Etapa

Especio
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Coneervacilén
De La
Eapacie

Grupo
Social

Eeclavismo

Civilizacidn

Maya Quiché- |

Cakchiquel
Himpano
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XI) EL ESCLAVISHMO MAYA Y QUICHR-CAKCHIQUEL:

21e@

Régimen

Rigen
Conducta
Clase
Especle Ragimen Desarrollo
Clanse
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Norma Comducta
Consuestudinaria
Acto Juridico

Maya Eaclaviems Desarrollo
Quiché- Eetadio Natural
Cakchilquel Inferior
Danominado
Domeatlco O De
Sarvidumbre




XII) EL ESCLAVISMO HISPANO:

Régimen

Rigen
Conducta
Class
Eepeacie Régimen Desarrollo
Clans
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Acto Juridico

Legialaclén
Esclavlsmo Desarrollo
Hiepano Eatadilo Mecdnico
Superior
Denominado

Dal Deacubridor
Y Congquistador
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XIII) LA ORGANIZACION POLITICA DE LOS PUEBLOS DE DIOSES: (8890)

A) El Pueblo De Dicesem De La Claridad:

De Honos:

1) Poderoecs Del Cielo:

a) Maestro Mago Del Alba.
b) Maestro Mago Del Dia.

. 2) Espiritus Del Cielo:

a) Glgante ReldAmpago.

b} Huella Del Reldmpago.

c} Esplendor Del Reldmpago.
3} Pareja Hdgica De Abusloms:

a) Antiguo Secreto.
b} Antigua Ocultadora.

4) Demcendencia De La Pareja Mégica

a) Supremo Maestro Mago.
b) Principal Maeatrc Mago.

5) Daacendenclia De Supramo Maestro

a) Haeatro Mono.
b) Masetro Simio.

De Abuelose:

Mago Y Paridora

8) Descandencila De Supremo Maestro Mago Y Principal
Maeatro Mego:

a) Masatro Mago.
b) Brujite.
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B) El1 Pueblo De Dioeses Del Lugar Del Desvanecimlento:
1) Grandes Decidores De Palabra:

a) Supremo Muerto.
b) Principal Muarto.

2) Varones, Principales Y Jafes:

a) Extlends Tullldos.

b) Redne Sangre.

c) Haceder Do Abecesos.
d} Hacedor De Ictericla.
e} Varllla De Huesoe.

f) Varilla Des Créneos.

2) Hacedor De Traticidn.
h) Hacedor De Infortunlo.
i) Gavilén De Sangre.

J) Oprenién.

e
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XIV) LA ORGANIZACION POLITICA DE LAS MANSIONES: (6891)
&) Lae Generaclones De Reyaa:

1) Balam Quitzé. Origen, primera Eeneracidn.
2) Qo Cailb.

3) Balam Conacha.

4) Cotuha & Iztayul.

5) Gucumatz y Cotuha

) Tepepul e Iztayul,

7) Quicab ¥y Cavizimah.

B) Tapepul e Iztayul.

8) Tecum ¥ Tepepul.

19) Vahxakli-Caam ¥ Quicab.

11} Vukub-Noh y Cauutepech.

12} Oxib-Gueh y Belehab—Tzi

13) Tecum ¥ Tepepul.

14) Juan De Rojam y Juan Cortés.

B) Lae Generaclones De Jefas De Las Manslones Cavik:

1) Coneejerc. Jefe Supremo de la Gran Mansldn de
Cuha.

2) Coneejero Lugarteniente. Jefe Supremo de la Gran
Manslén de Tziguina.

3) Gran Elegldo Cavik. Jefe Supremo de Gran Mansién.
4) Pluvigeo. Jefe Supremo de Gran Manasidn.
53) Poderes Dal Cielo. Jefe Supremo de Gran Mansién.

8) Hombre Del Consejo De Chiltuy. Jefe Supremo ds
Gran Mansidn.

7) Colector De Impuestos De Quehnay. Jefe Supremo de
Gran Mansién.

A) Hombrs Del Consejo De La Sala Del Juego De Pelota
De Tzalatz-Xcuhxeha. Jafe Supremo de Gran Manslén.

9) D[Dominador De Los Extranjercs. Jefe Supremo de
Gran Manmién,
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C) Lam Grandes Manslones De Loa Hlha:

1) Generaciones De Reyes:

a) Balam Agab. Origen, primera generacldn.
b) Qo-Acul ¥y Qo-Acutec.

¢) @Qo-Chahuh y Qo-Tzibaha,.
d) Beleheb-Gih.

e) Cotuha.

f) Batza.

g} Iztayul.

h} Cotuha.

1) Beleheb Gih.

J) Guem&.

k) Ahau-Qotuha.

1) Crietdbal.

m)} Pedro Roblesn.

2) Generaciones De Jefes De Las Mansiones Niha:

a) Eminenta. Primer Jefe de loes Niha, Jefa

Supremo de Gran Mansiftn.

Manelién.

HManaién.

Maneldén,

Hanesién,

HManaién.

b) Hablador A Los Hombres. Jefe Supremo de Gran
c) Eminente Lugartenlente. Jefe Supremo de Gran
d} Gran Lugarteniente. Jeofs Supremo de Gran
e} Orador Lugartsniente. Jefe Supremo de Gran
f) Gran Elegido Niha. Jefe Supremc de Gran
g) Sembrador., Jefe Supremo de Gran Mansién.

h) Featin. Jafs Supremo de Gran Hanailén.

i) Gran Colector De Impuestoa Da Yesoltux. Jefs

Supremo de Gran Manaldn.
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D)} La Casa De [os Ahau-Quiché&:
1) Generaclones De Reyes:

a) Mahucutah. Origen, primera generacién.
b) Qo~-Ahau.

c) Caklacdn.

d) Qo-Cozoem,

e} Comahcun.

f) Vukub-Ah.

g) Qo-Camel.

h) Coyabacoh.

1) Vinak-Bam.

2} Generaciones Da Jefap Do Las HMansiones Ahau-
Quiché:

a) Hablador A Los Heombres., Jefa Supremo de Gran
Mansidén.

b) Colector De Impuestos Ahau-Quicha. Jefe
Supremo de Gran Mansién.

c) Oran Elegido Ahau-Quiché., Jefe Supremo de
Gran Mansisn.

d) Volcdn. Jafe Supremo de Gran Mansién,
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XV) LA ORGANIZACION Y JERARQUIA PCLITICA-LAICA-MILITAR MAYA
SEGUN DE LANDA: (692}

A) Bl Gran Sefior:

1) Reinabs la casa mds entigua, mée rica, hombre dea
mée valor.

B) Los Seflores:
1} Elegian entre ellos al Gran Sefior.
2) Cada Sefior elegia un Mayordomo o Cauac.
3) Cadm Sefior #legia un Gobernador.
C) Los Jueces:
1} Concertaban lpa litigios.

2) Concertaban loa asuntoa v negocioa da 1a
repliblica.

D} El1 Mayordomo:

1}y Traia por pgeflal una vara gorda y corta, la
llamaban Cauac,

2) Tenia cuenta de los puebles y de gquienes lom
regian.

Jd) Sa encargaba de mantener provislones an la casa
del seflor ¥y, su casa era como oflcina de su aefior.

E} El Gobernador:

1} Eran nombradee por los ssefiores, uno por cada
pueblo.

2} Cargo hereditario =i los descendientes eran aptos
para gobernar.

3) Se encargaban de dar buen tratamlento a la gente
y mantensr la pax.

4) Trabajaban para sustentar a sus seflores.
F) El Pueblo:
1) Hac{an las sementeras da loms seflores.
2) Dar parta a los mefiorea da su produccidn.
3) Obedecer a sus sefiorea y descendencla de é&stos.

4} Contribulr sn loa wsacrificloe con emclavoms u
otras personas.

5) Contribulr en asuﬁtoa de gusrra.
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G) La Crganizacién Militar:
1) Capltédn Perpetuo:
a) Cargo heredltarlo.

B) Junto con el MNacom trataba los asuntos de
guerra ¥ ponia sua ccese en orden-

¢) Eecoglia los Soldados u Holcanese.
' d) Pagaba a loms Soldados en tlempos de guerra.

2) El Hacom:

a6) Elegldo por tres aflos.

b} Durante eepos tres afios no podfa conocer
mujer, nil la euya ¥, ni pigquiera pervirle ain la meesa.

c) Nc comla carne.

d} Podia comer carnes de peces & lguanas.
@)} No debia egborracharase.

f) No trataba mucho con &1 pueblo,

g) Junto con el Capltédn Perpetus trataba los
| asuntos de guarra y p-onin sus comas an orden.

h} Escogla los Soldados,
1) Pagaba a los Soldados en tiempos de guerra.

3) Los Holcanes:

a) Eran pagadoe adlo #n tilempos de guerra.
b} Tanian obligacién de combatir.

¢} Acudian con ias armas cuando era menester.
d} Derscho a deaspojo de guarra. (693)




XVI) LA ORGANIZACION Y JERARQUIA POLITICO-RELIGIOSA MAYA SEGUN
DE LANDA: (694)

A) El Gran Sacerdote:

preguntas

13
2)
3)
4)
5)

a8}
de

7)
8)

89)

Era reverenclado por loe seflores.

Tenla repartimlento des indios.

Loa aefiorea le daban ofrendas y presantes.
Los sacerdotes de los puebloe le contribuian.
Cargo hereditario.

Daban consajo a los sefioree ¥y respusstas a lanms
éptos.

Proveian de sacerdotes a loe pusbloa.
Examinaban en ceremonias a los aacerdotes.

Examinaban en cienclas a loms aacerdotes ¥y loa

provelan de libroa.

18) Ensafiaban a loms hijos de los psacerdotes s hijos
segundos de loms sefioream para inicilarloe en el saceardoclo,

B) Los Sacerdoten:

1) Coaams de eacrificios.

2)

Dar buan ejemplo al pueblo.

3) Atsnder el servicio en los templos.

C) Los Sacerdotes Menores:

1) Hechlceros.
2) Médicos.

3)

Preparadores de sacrificiocas.

4) Abrir los pschos a los sacrificadoes. (695)
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XVI1) LA SECUENCIA DE LA MITOLOGIA DEL PUEBLO QUICHE: (688)
A) El Génealsa:

1) Existencia de los dioees: 1luz ¥ obscuridad
eaparcida.

2) Construccién del universo la tierra y las
especiesn.

. 3) Conatruccién ¥ degtruccidén de lop hombres de
tlerra y madera.

4) Construccién ¥ multiplicacién de los hombres de
maiz.

B) Los Diomses Del Luger De La Claridad Y Los Diomes Del
Lugar Del Desvanecimiento:

1) Primera lucha entre el Pueblo De Dioses Del Lugar
De La Claridad en contra del Puablo De Dioceas Del Lugar Del
Desvanecimienteo: triunfo aparente de la obacuridad.

Z2) Segunda lucha entre el Puebloc De Dicsea= Del Lugar
De La Claridad en contra dmsl Pueblo D Diosems Del Lugar Del
Deavanecimiento: triunfo definitivo de la luz.

J) Hacimiente y engrandecimlento de lcoca gemelos
dicessn.

4) Venclimianto y cambio de naturaleza a sue hermanos
mayores.

5) Destruccién ds los enorgullecidos por mandato de
los dicass de la clarlidad.
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XKVIII) EL RESUMEN DEL CODICE ENTRADA DE LOSI ESPAROLES ENR
TLAXCALA:

Lam poblaclones aborigenes dal Nueve Munde fueron
somatidas a eaclavitud por los conquistadoreas, conduciéndolas
al méxime desarrcllo hietérico escclal de dste réglmen, el
Cédice Entrada De Loms Espafioles En Tlaxcala, (B887) es una
evidencia de nuestra afirmaciédn, lo resumimos asi.

A) Los s=pafioles derrotan militarmentes a los Tlaxcalas.

B) Los espafoles entran a la cludad, loes Tlaxcaltecas les
sirven, dAndoleas obsequiocs y trescientams esclavas virgenes
para uso da los scldados del ejérclto conquistador.

C) Lom Tlaxcalas ayudan a construlr beargantines que,
perdn utlilizados para la conquiata de México ¥y, proporcionan a
Cortéms un sjército de hombres.

D) El aniguilamiente del pueblo Tlaxcalteco 1o simboliza
el camtigo dal aborigen.
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XIX) LA CRONOLOGIA DE LA COMURIDAD PRIMITIVA MAYA:

COMUNIDAD PRIMITIVA
MAYA

3,000 ARQOS ANE:
Origen de la civilizacién ¥ cultura Maya en el centro del
Patén. (6898)

1,908 AROS ANE:
A finales del milenio termina la comunidad primitiva Maya.

(699)
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XX) LA CRONOLOGIA DEL ESCLAVISMO MAYA:

ESCLAVISHMO
MAYA

292 ARDOS NE:
Facha més antigua Maya que se conoce. {(70@)

J15 AROS NE:
ArqQuitectura de pledra.

320 ASNOS NE:
Placa de Leyden. (701}

415 ARDS HNE:
Historia escrita Maya: Crénica Matichi. (7€2)

1,000 AROS NE:

Finales del milenio: colapso Maya, (723)
Expansién Nahua; Quatzalcoatl sale de Tula,
Influsncia Tolteca a lom pueblom Mayas. (704)
Liga de Mayapdén. (7@5)

e S P I TR
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XXI) LA SINTESIS HISTORICA MAYA SEGUN LA CRONICA MATICHU:

Los libroa de Chilem Balam, constituyen un conjunto de
documentos Qque muestran el dassarrollo eocial de los pueblos
Mayas @en el transcurso de su vida. El contenido de éstos
textop es divarso: mltoléglco, histédrico, religiocso, médico ¥
astroldglico.

El nombre de Libroe De Chilam Balam, es una denominacién
técnica, aceptada para designar éstos documentos. Balam fue el
nombre de un Chilam gque existld poco antem de la venida de loms
hiepanos, &1 predijo el advenimiento de una nueva religién y
una nueva fe, de ahl su fama entre los Mayas, (7@6)

La historia Maya epcrita con caracterea fonéticos se
desarrolla a partir del afio 415 ne ¥, nosotros por razonee de
espacic la llevamos hasta el acsptamiento del cristianieme en
el aflo de 1579.

Para comprensién de nuestra einteals, utilizemos laa
cronologias del calendarlo Maya y del nuestro, dividimee 1la
historia Maya en doe partes: a partir del desarrollo de los
puebloe Itzaes, Xiues ¥y Cocomes, hasta la llegada de los
extranjeros hlspanos.

A) CARACTER DESCRIPTIVO Y CLASISTA DE LA HISTORIA MAYA:

Tal comas gsm deduce de la sintesis hlstérica maya, ésta eas
deecriptiva y claslsta, se limita a mencionar cronolégicamente
loa hechoa Qque tuvisron importancia decleiva en el deesarrollo
de los pusblos y, narra la historia de lo® pueblos mayas, como
la historia ds la class de 1la noblaza, reealtando las
raracnallidades de los caudlilloms. (787)

la historia maya nos permite apreciar sl desarrcllo de
los pueblos, comprobar y valorar, el progresc soclal alecanzade
por los mayma al momento de la venida del europec al Nuevo
Hundo.

Cbrervamom que lom pusblos mayas, a pesar de establecerse
por perlcodoe prolongadoes en un adleo lugar, no lograron unldad
rolitica, poco tiempo duraron las confederaciones eatatales o
intentos de formar naciones.

B) ITZAES, XIUES Y COCOMES:

1) B AHAU 415-435:

Sa descubrid la provincia de Siyen Can Bakhalal, mesenta
afipe reinaron, en los aflcea que relnaron descubrleron Chichén
Itz4.

2) 8 AHAU 435-455:

Se deacubrlé Chichén Itz4,
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3} 4 AHADD 455-475. 2 AHAU 475-495. 13 AHAD 495-514:
Se ordenaron lag esteras y se ocupd Chichédn ItzAa.

4) 11 AHAU 514-534. 9 AHAU 534-554. 7 AHAU 554-573.
S AHAU §73-583. 3 AHAU 5893-813. 1 AHAU 613-633. 12 AHAU 833-
652. 10 AHAU 652-872. B AHAU 672-6082:

Disz veintenas de afios reinaron en Chichén Itzd y fue
abandonada. Fueron a eetablecerss a Chakanputin, alli tuvisron
su hogar loms Itzaees hombres religlomsos.

5) 8 AHAU 692-711. 4 AHAU 711~731:
Fus alcanzada 1la tierra en Chakanputin.

8) 2 AHAU 731-751. 13 AHAU 751-771. 11 AHAU 771-79D@.
9 AHAU 7890-819. 7 AHAU B10-839. 5 AHAU 830-84%:

Salen de »pu tierra, de pu hogar de Nounal. Loa Xiueas
eatuvieron al poniente de Zuyua. La tlerra de donde vinieron
e2 Tulapdn Chiconautlédn. Caminaron hasta que llegaron aqui, 2n
compaiiia del caudillo Holén Chan Tepeu ¥ sus acompaRantes.
Cuatro katunes caminarcn.

7} 13 AHAU B849-869. 1 AHAU 689-882. 12 AHAU B89-909.
19 AHAU 969-928. 8 AHAU 928-948:

Los Itzamm abandonan Chakanputin. Trece vointenas de afioms
reinaron en Chakanputin lce hcmbras Itzd ¥y viniaron en busca
de sus hogares de nuevo, Trece dobleces de katin residieron en
Chakanputin y perdieron sl camino de Chakanputin. Lom Xiuee
salen de la regién Petén,

8) B8 AHAU 948-968. 4 AHAU 968-987:

Los Itzaes andaban errantes. Se satablecen de nusve en
Chichén Itzd. Los Xlues andaban errantes.

9) 2 AHAU 587-1007:

i

Los Xiues sa establecen sn Chacnabltén con Ah Meskat Tutul
¥iu. Demde que am establecld Ah Suytok Tutul Xiu y los suyose
en Uxmal, diez veintenas ds afios reinaron. Disz vaintenas
hacia que p=s hablian esatablecido en Uxmal an compafiia de los
dobernadores de Chichédn Itzd y de Hayapdn.

18} 13 AHAU 1007-1027. 11 AHAU 1027-1047. 9 AHAU
1e47-10668. 7 AHAU 10668-1086. 5 AHAD 19086-1108:

Ah Mekat Tutul Xiu y los suyos abandonaron Chacnabitén.
Seguia el reinado con la liga de Uxmal, Chichén Itzd ¥y
Mayapdn.

11) 3 AHAU 11@8-1125, 1 AHAU 1125-1145. 12 AHAU
1145-11685. 19 AHAU 11685-1185. 8 AHAU 1185-1224:
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Abandond o] gobernador de Chichén Itzd, a los hombres
Itzd, Hunac Ceel, gobernante de eus hogares de nuevo, -por
cauea de la traicidén de Mayepdn Ichpd. Se disperearon por

.causa de los slete mayapanenses: Ah Sinteut Chan, Tzontecum,

Taxcal, Pantemit, Xuchueuet, Itzcuat y, Cacaltecat. Los de
Mayapdn fueron a deetrulr al rey Ulmil por sus banquetes con
el rey U111l de Itzmal. Se dispersaron por causa de Hunac Ceel,
para darles lecclén a loe Itzaes,

123 8 AHAU 1204-1224. 4 AHAU 1224-i244:

Fue apreeada la tlerra de Ichpd Mayapén por loe hombres
itzd que esalieron de sus hogares con el rey Ulmll y, por loe
de Itzmal, por causa de la traicién de Hunac Cesl. Fue
aprepada 1l1la tierra de Ichpd Mayapdn, por los de fuera de la
muralla, por causa del gobiernoc miltiple en el interlor de
Mayapdn, por loe hombres Itzd y el rey Ulmll. Fue abandonada
Mayapdn por los extranjeroas montafiesee gque ocupaban el
interlor de Mayapédn. Se abandoné ¥ destruy® Ichpd Mavapidn por
los de extramurc, loe de atr&s de la muralla, por causa del
goblierno miltiple en el interior de Mayapdn.

13) 2 AHAU 1244-1263. 13 AHAU 1263-1283. 11 AHAD
1283~1303. 9 AHAD 1303-1323. 7 AHAU 1323-1342. 5 AHAU 1342~
1362, 3 AHAU 1382-1382. 1 AHAID 1382-1491. 12 AHAD 1491-1421.
18 AHAU 1421-1441. 8 AHAU 1441-31461. 6 AHAUD 1461-1480:

No aparecen registros histéricos.

C) LLEGADA DE LOS EXTRANJEROS HISPANOS:

1) 4 AHAD 1480-1500:

Demcubrimiento del Nuevo Mundo. Hubo mortandad sibita vy,
peste, los zoplictes entraron en las capas de Ichpd Mayap#n,
ee despobld Ichpd por la pests.

2) 2 AHAU 1500-1520:

Fue cuando primeramente pasaron los extranjeros espaficles
a ver por primera vez nuestra tierra, é&sta provincla de
Yucatdn. Hubo eridemia de viruela grands.

3) 13 AHAD 1520-1539:

MHurid el ofrendador del agua Napoot Xiu.

4) 11 AHAU 1539-1558:

LLagaron los easpafoles, hombre arrojados. Del oriente
vinieron cuando llegaron por primera vez, agqul hasta 4ata
tierra de nosotroe, loa hombres mayaa.

5) 8 AHADU 1558-1579:

Comenzd el crietianiamo, sa verificd el bautizo.
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XXITI)} LA CRONOLOGIA DEL  BSCLAVISMO QUICHE-CAKCHIQUEL
HISPANO:

ESCLAVISMO
QUICHE-CAKCHIQUEL E HISPANC

1,008 ARFOS NE:
Influencia Tolteca. (7e8)

1,450 AROS NE:
Influencia Artaca.

Ruptura ¥ separaclén entre Quichés ¥y Cakchigueles.
-

1,492 AROS NE: )
Deacubrimiento del Nusvo Munde. (7€9)

1,310 AROS HNE:
Hoctezuma envia una embajada a 1la corte Cakchigual an’
Iximehé, advirtiendo la presencla de los hispanos. (718)

1.524 AROS NE:
Los Cakchliqueles ofrecen su amistad a Herndn Cortés. (711)
Herndn Cortém envia a Pedro Ds Alvaradeo a pacificar
Guatemala. (712)
Conguliasta politica-militar a loa pueblos
Guichéa-Cakchiqualea.
Pedro De Alvarado entra por ol sur cruzando sl rio
Suchiats. {713}
Combates entre Guichés & Hiepanos: musre sl comandante
Ahau Galel De Nihalb o Tecum Uman. (714)
Pedro De Alvarado gquama a los reyas Quichée (715)
¥ deaatruye Gumarcaa) capiltal de los Quichéas.
Los Cakchiquelss pactan la paz con los Hispanos,
Lam tropas da Pedro De Alvarado se dirigen hacia Yximché
caplital da loms Cakchiquelam. (718) -
Fundaclén de la primers capital de la colonla en
Yximché. (717)
Las tropas de Pedro De Alvarado congqulatan Atitldn
capital de loa Tzutujilams. (718)
Lams tropas de Pedro De Alvarado conquistan cruelmante
Izcuintldn capital de loa Piplles. (T19)
Se inicla la resistencia dal pueblo Cakchigquel en contra
de los Hispanoe. (729)

P e

J—



bl e T e e e ppp—

230

1,528 ARQS NE:
Pedroc De Alvarado quema Yxlmché-Cskchiquel.

1,52T ARQS HNE:
Fundsacién de la segunda capital de la colenla en
Tecrén Guatemala. (721}
Fundacién de la tercera capltal de la cclonla en Bulbux-ya
por Jorge De Alvarado. (722)

1.528 ARQS NE:
Proceso inetruldo contra Pedro De Alvarado por abusos
cometidos contra leos indioa y haber tomado como mujer a la
esposa de un cacique Cakchiquel. (723)

1,54@ ARQS NE:
Muesrte de los Qltimos reves Quiché ¥y Cakchiquel despuds de
haber guardado primsidn, orden emitida por
Pedro De Alvarado. {(724)

1.542 ARQS NE:
Leyeas Nuevas: fin de la sociedad eeclaviata. (725)
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AXIII) LA CRONOLOGIA DEL PUEBLO HISPANC:

EL PUEBLD
HISPARC (726)

600,000 AR0S ANE:
A finalea del cuaternarlo, de procedencla desconocida y
portador de la cultura Muaterienss se encuentra en la
peninsula Ibérica el hombre de Neandertal.

40,909 AROS ANE:

Durante el paleclitico suparior, procedente mie alld de
los Plrineca y portador de las culturas Perlogordiense ¥y
Aurifaciensa ae encuentra sn la peninsula Ibérica el

hombre de Cro-Hagnon.

19,000 AROS ANE:
Turante el mesoliticc, se desarrolla 21 hombre de
Cro-Hagnon en Espafia, crea y desarrolla laas culturas
Solutrenses y HMagdalinlensea.
A finalee del mesolitico crea y desarrolla las culturae
Azilienee y Amturianenas.

3,000 AROQS ANE:
LLegan & la penineula Ibérlca puebhlom apldticos que
proceden de Mesopotamla ¥ se mezclan con loes pueblcs
Aziliensa y Asturianennpe.
A finales del tarcer milenioc llegan a la peninsula
Ibérica pueblos asidticos qQue procedsan del
Medliterprdneo Orlental y portan la cultura Megalitica.

2,900 AROS ANE:
LLegan a la psnineula Ibérica pusblos Armenlos,

proceden de Armenla y portan la cultura Vaso Campaniforme.

2.,299-1,500-800 ARQS ANE:
LLagan a la psninsula Ibérica pueblom Cailicascs,
proceden del Cailcase y portan la cultura Pirenalca.
LLegnn pueblos Antoles, proceden de Antolia y portan la
cultura Argar.
LLegan puebloa Feniclos y Tartesios, proceden del Asla
¥y portan las culturas Fenilcisa y:-Trateaia.

T e S
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BP9-630 AROS ANE:
LLegan a la penlnesula Ibérica pueblos Indo-Germancs,
Ligures y Celtaes, proceden de Europa Central y portan lae
culturae Germana, Ligur y Celta.

700 AAOS ANE:
Llega a 1la peninsula Ibé&rica sl pueblo Griego, procede de
Europa y porta la cultura Griega.

218 ARQS ANE:
[ITega a la penineula Ibérica el puebloc Romano, procede de
Europa y porta la cultura Romana.

3900 AROS NE:
LLegan a la penincula Ibérica pueblos Germanoms, procaden
de Eurcpa y portan la cultura Germanas.

415 ARQS NE:
LLega a la penineula Ibérica el pueblec Germano Visigodo,
proceda de Europa y porta la cultura Visigoda.

5090 ARDS NE:
En sus principlos llegan a la peninsula Ibérica loas
pueblos Vandaloa {Asdingos ¥y Silingos), Suevos y Alanos
procaden de Europa ¥ portan la cultura Aria.

711 AROS HNE:
LLegan & la peninsula Ibédrica los pusbloe Arabes,
proceden de Apia ¥y portan la cultura Arabe.
Se inicia la reconquista.

1,482 AROS NE:
Fin da la reconguiata.
Crietébal Colén demscubrs el HNuevo Mundo.
Principlo del fin del NHuevo Mundo.
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XXIV) LA DIVISION DE LA LITERATURA GUATEMALTECA:

A} [a Literatura Aborigen Guatemalteca:
B) La Literatura Indigena Guatemaltsca.

e e e ae e s a aamma el o
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A) La Literatura Aborigen Guatemalteca:
1) Literatura Aborigen Haya:
a) Cddice De Dresden O Dreadensis:
1. Primera Parte:
‘1.1. Seccién De Dioaes.
1.2. Secclédn De Mujeres.
1.3. Seccién De Ofrendas.
2. Segunda Parte:

2.1, Seccién Slderal.
2.2. Seccldn Cronoldgica.

b) Cédice De Parim O Peralanus:
1. Primars Parte: Ahau Katin.
2. Segunda Parte: Tonalmatls.
J. Tercera Parte: EKatdn De 52 Afioa.
4. Cuarta Parte: Planetaria,

c) Céddice De Madrid O Tro-Cortesiano:

1. Primera Parte:
2. Segunda Parte:
3. Tercera Parte:

Ritos.

Agricultura.

Katin De 52 Afios.

4. Cuarta Parte: Caceria.

5. Quinta Parta: Sacrificios.

8. Sexta Parte: Bebldae Y Comidas.
7. Séptima Parte: Diocees.

B. Octava Parte: Calendario.

9: Novena Parta: Guarra, Paz Y Muerte.

18. Décima Parte: Misceldnea.
11, Undécima Parte: Abejam,

d} Cédice De Grolier.
2) Literatura Aborigen Quichd-Cakchiguel:
a) Rabinal Achi.
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B) La Literatura Indigena Guatemalteca:
1) Literatura Indigena Maya:
a) Libros De Chilam Balam:

1. Chilam Balam Da Chumayel.
2, Chilam Balam De Tizimin.
3. Chilam Balam De K4ua.

4. Chilam Balam De Ixil.

5. Chilam Balam De Tekax.

6. Chlilam Balam De Noh.

7. Chilam Balam De Tueih.

8. Crénlica Matichii.

9. Textoe Proféticoa.

19. Primera Rueda Profética De Un Doblez
De Katunes.

11. Segunda Rueda Profética De Un Doblaz
De Katunes.

12. Textom Proféticos Ds Ratunes Almlados.

13. Cuceb O Rueda Profética De Lom Afice
Tunem Do Un Ratin Sahan.

14. Umantll]l Chuenil San Samal O Prondstico
De Los Dias Diarios.

15. Jacultorias De Los Ah Kinens,

i8. Lenguaje Da Loas Zuyua Y Su
Significado.

17. Alzamiento De Don Antonio Martinaz Y
Saul.

18. Relato LLamado Acontecimlanto
Hiatérico En Un Katan Bakan. -

19. Explicaciédn Del Calendario Haya.
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b} Libro Dm Chilam Balam De Chumayel:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
2.

10.

Libro De Loa Linajes.
Eahlay De La ConqQuiata.
Katan.
Libro Da Los Puebloa.
Libro De Los Antiguoe Dicmes.
Libro De Loms Eapiritus.
Trecs Ahau Eatin.
Libro Dml Princlpio De Loa ltzaes.
Libro Del Mem.
Katin De La Flor.

11. Libro De Lom Enlgmaas.

12.
13.
14.

15.

18.

Rueda De Lom Katuneas.
Libro De La Sarie De Los Eatunes.
Kahlay De Lom Dzules.

Libro Del Vaticinio De Losm Trece

Libro De Lam Profecias.

o
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2) Literatura Indigena Quiché-Cakchiquel:
a) Popol Vuh O Libro Del Consejo:

1. Primera Versidén.
2. Segunda Versifn.

b) Titulo Da Los Sefiores De Totonicapén.
c¢) Crénicas Indigenas Guatemaltecas:

1. Historia Quiché De Don Juan De Torres.

2. Tituloc De La Cama Ixcuin Wehaib Seficra
Del Territorio De Qtzoya.

3. Titule Rsal D& Don Franclsco Izquin

Nehalb,

4. Himtoria De Los Xpantzay Y Tecpdn
Guatemala.

5. Tituleo Del Pueblo De Santa Clara La
Laguna.

: d) Anales De Los Xzhil. Memorial Da Solold O
Analea De Loms Cakchlquelaes.
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-XXV) EL DESARROLLO HISTORICO
DERECHO:

REG ~ ETAPA ESP
Com Sal Ani
Nat Inf
Ant
Com Ibid Anl
Pri Sup
Hom
Mon
Ibid Ibid Homo
Sap U
Hom
Ibid Bar Ibid
Ibid Civ Ibid
Emc Tbid Ibid

US0 DE ABREVIATURAS: RegG,

Natural. Pri, Primitiva.
Salvajismo. Bar, Barbaries.
Ani, Animales. Inf,
Superiorea. Hom, Hombras.
ORGANIZACION, Man, Manada,
Social. NEC,

Civ, Civilizacidn. ESP,
Inferiores. Ant,
Moan, Honos. Sap,
Fam, Familiar. Coml,
NECESIDADES.
Sobrevivencia. Rep. Reproduccién. Esp,
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DE LA NORMA CONSUETUDINARIA Y EL

ORG NEC CONR RIGEN
Man Mat Ins ¥ Leyes
Vida, Hab Nata
Sobvy
Y Rep
Esp
Ibid Hat Cost Norsa
Vida, Famm Const
Sobv, Catr
Rep Famms
Esp Y
Fam
Grupo Ibid Ibid Ibid
Fam
Ibid Ibid Ibid Ibid
Grupo Mat Coat Horse
Coml Vida, Comm Const
Sobv, ’ Cartr
Rep Coml
Eep Y
Com
Grupo Mat Comt Der
Soc Vidm, Soca, Catr
Sobv, Acto Esca
Rep Jur Y
Eesp Y Leg
Socd

REGIMEN. Com,
Esc, Esclavismo.

Comunidad. Nat,
ETAPA. Sal,
ESPECIE.
Antropoides, Sup,
Sapiena. ORG,
Comunal. Soo,
Sobv,
Familia.

Hat, Hateriales.
Especla. Fam,

Socd, Sociedad. CON, CONDUCTA. Inms, Instintos. Hab, H4bitos.
Cost, Costumbree. Famm, Familiares. Coma, Comunales. Leg,
Legislacién. Jur, Juridico. Soca, Soclales. RIGEH. HNata,
Naturaleza. Nors, Normas, Const, Conmustudinarias. Catr,

Cardcter. Famr, Familiar. Der.

Derecho. Eaca, Esclaviata.

el o o aa amaan  amaem o
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XXVT) Ei, DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHO EN GUATEMALA DURARTE
LA COMUNIDAD NATURAL, LA COMUNIDAD PRIMITIVA Y EL ESCLAVISMO:

DERECHO NATURAL
DERECHO SOCIAL Y LEGISLACION
Darecho Superior s
Social Nuevas
Medio yes Dmsl
onquistador
Eeclaviamo Inferior Leyan De
Des dor
ana na 1492 1524 1542
Civilizacidn
Comunidad
Primitiva Barbarie
D cho Comunidad
atural Natural Salvajiemo
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DERECHO NATURAL
DERECHO SOCTAL Y LEGISLACION
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¥XVII) EL DESARROLLO HISTORICO DEL DERECHO:

Desarrollo
Histdrico
Del Derecho

Deracho
Natural

Layes
Da La
Naturaleza

Leyes
Da Loa
Hombras

Derecho
Social

e e
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XXVIII) LAS CARACTERISTICAS DEL DERECHO NATURAL:

Deracho
Natural

Habitom

Layes
Da La
Naturaleza

Instintos

Conducta

L
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XXIX) LAS CARACTERISTICAS DEL DERECHQO SOCIAL:

Supra
Eptructural

Inatrumental

Leyes
Da Loa
Hombres

Clamista

Esclaviata
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XXX) EL DERECHO NATURAL:

Conducta

Neacesldades
BEtapa
Especis Régimean Organizacidn
Rigen
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Conservacidn
De La
Especis
Animalen Comunidad Salvajismo
Infariores Ratural Manada
Antropoldes

Layea Natura
Inetintos
Habitos

e o o
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Coneervacldn
Ds La
Espeacie

Animales
Superiores
Hombres-Monos

Comunidad
Primitiva

Salvajismo
Hanada

Leyas Homo-Mono
Costumbre Y
Norma Familiar

L amm
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Conperveaclén
De La
Eapecle
Homo Comunidad Salvajlamo
Sapiena Primitiva Grupo
U Hombre Familiar

Norma Familiar

Leyem Homo
Coatumbre Y
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Consarvaclon
De La
Especie
Homo Comunidad Barbarie
Saplens Primitiva Grupo
U Hombre Familiar

Leyams Homo
Comtumbre XY
Norma Familiar
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Coneervacion
De La
Especis
Homo Comunidad Civilizacién
Sapiens Primitiva Grupo
) Hombre Comunal

L.eyems Homo
Cosatumbre Y
Norma Comunal
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XXXI) EL DERECHC SOCIAL:

! Eapecle

Necemlidades
Etapa
Régimen Organizacién
Rigen

Conduecta
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Coneervacisén
De La
Eapacle
Homo Clvilizacién
Saplenns Esclavismo Grupo
U Hombrae Soclal

Coatumbre Social
Acto Juridico
Legimslacidén
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Conducta

Neceaildades
KEtapa
Eapecie Régimen Organlizaclén
Rigen
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Conservacién
De La
E=specie
Animales Cominidad Salvajliemo
Inferiores Natural Maneda
Antropoidea

Leyes Natura
Instintos
Habltoa
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Caneervacidn
De La
Espacie
Reandertal Comunidad Salvatlsmo
Cro Magnon Primitiva Manada
Pekin

Leyes Homo—Mono
Costumbra Y
Norma Famililar

e e e
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Conmervecidn
De La
Eepecie
Comunidad Salvalismo
Hongel Primitiva Grupo
Familiar
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Comtumbre Y
Norma Famliliar
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Maya Comunidad Barbarie
Quiché- Primitiva Grupo
Cakchiquel Familiar

Leyems Homo
Costumbre Y
Northa Familiar
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Maya Comunidad Civilizacién
Quiché- Primitiva Grupo
Cakchiquel Comunal

Leyes Homo
Costumbre Y
Norma Comunal
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XXXIII) EL DERECHO SOCIAL DE GUATEMALA:
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Conmervacidn
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XXXIV) LOS PCDERES DEL ESTADO:
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XXXV) LOS PODERES DE LA NACION:
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Capltin
Caluac Ahau Perpetuo Y
Gran Sacerdote
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XXXVII) LA JERARQUIA POLITICA DE LA NACION:
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Gran Sacerdote
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XXXIX) LA JERARQUIA MILITAR DEL ESTADO:
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- XLI) LA JERARQUIA ECLESIASTICA:

Gran
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XLII) LA ESTRUCTURA DE LA HISTORIA DEL -DERECHQ EN GUATEMALA:
I} Comunidad Hatural.
II) Comunidad Primitiva.
III) Eaclavi=smo.
I) COMUNIDAD NATURAL:
A) Salvajiemo.

1) Surgimiento Del Homo Sapiens.
2} Surgimiento Del Mongol.

a) Migraclién Al Nuewvo Mundo.
b} Poblamiento Del Nueve Mundo.

B) Las Leyes De La Naturaleza.
1) Conducta.
2) Inmetintos.
3) Habitoa.

C) Normas Consuatudinarias,

1) Cardcter Primitivo.
2) Cardcter Familiarp.

I1) COMUNIDAD PRIMITIVA:

A) Barbarie.
1} Diepersién En E1 Nuevo Mundo.
2) Las Comunidades Aborigenee.
3) Las Comunidades Mayam.
4) Lam Comunidades GQuichés-Cakchigquelss.

B) Civilizacilén.
1) Descompomicién De Las Comunidades Hayas.

2) Descomposicién De Las Comunidades Quichén-
Cakchiguelea.

C) Normna.Conuuetudlnarlaa.
1) Cardcter Famillar.

2) Cardcter Comunal. - |
3) Acto Juridico.
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III) ESCLAVISMO:
A} Natural.

1) Nacicones Mayanm,
2) Naclones Quichéda-Cakchiquelas.
3) Cardcter Incipiente Del Esclaviemo.

B) Normae Consuetudinarias.
1) Cardcter Comunal.
2} Acto Juridico.

C) Mecdnlco.

1) Naclén Hiepana.

2) El1 Deecubrimlanto.

3) La Congulsta,

4} Cardcter Superior Del Esclavismo.

D) Legielacidn.
1) Acto Juridieo Del Deacubridor.

2) Acto Juridico Del Conquistador,
J) Legislacidén,
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XLITI) LA HISTORIA DEL DERECHC EN GUATEMALA:
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VII} LA SEGUNDA DIVISION DEL TRABAJOS
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IX) EL ESCLAVISMO DE ESTADIO INFERIOR:
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XX) LA PROPIEDAD PRIVADA:
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XXVI) EL EJERCITO:
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XXVII) LAS GUERRAS:

207

206




*305
XAVIII) LA LUCHA DE CLASES POLITICA:
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WAII) LA CONCEPCICN METAFISICA DEL MUNDO:
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XXXIII) LA ADORACION A LAS FUERZAS NATURALES:
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XKIV)Y EL CULTO A LO SOBRENATURALj
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XXXIX}) LA LUCHA DE CLASES IDEOLOGICA:

Y]
G

-------




324

XL} LA JUSTICIA Y EL DERECHO4
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XLI) EL CARACTER ESCLAVISTA DEL DERECHOt
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XLII) LA DIVISION DEL DERECHO:
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XLIII) LOS PODERES DEL ESTADO:
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XLY) EL PODER RELIGIOQSO:
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XLVIX) EL GOBIERNO DEL ESTADO:
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XLVIII) EL GOBIERNO DE LA NACION:
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LI) EL EJERCITO DE LA NACION:
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LII) LOS FUNDAMENTOS DEL DERECHO MILITAR:
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LIII) EL SOSTENIMIENTO ECONOMICO1
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LXOOIVII) EL LUGAR DE LAS TRANSACCIONES :
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NOTAS:

1) Ios amables Ilectores quilenes, con premura leen nuestro
trabajo, pueden obviar eetructuras, ilustraclones, notas ¥
anexos, Unicamente constituyen material de estudio para los
interesados en explorar lop temes. La lectura en pantalla
ocbliga & utllizar el programa WordPerfect 5.1 en espafiol u
otro compatlble ¥y, requiere el uso de doa pantallas, una para
lear los capltuloe ¥y, otra para leer las notas y estructuras,
laa 1llustraciones forzoeamente deberdn apreclaree en &l cuerpo
del trabajo. (Congpiltese el Directorio.) Las notas que carecsn
de citas de pdginas ¥y 8d5lo conaignan nombres de autores ¥
obras, queda implicito qQue loa temas aon tratados ampliamente
por loe autoree cltados, psugerimos consultar esos trabajos.
Uso de abreviaturas: ane, antes de nueestra sra, ne, nusstra

era.

2) "... entre nosotros no existen todavia... condensaclones de
conocimiente histérico,” afirmé Martinez Peléez. Severo: La
Patria Del Criollo. Ensayo De Interpretacidén De La Realidad
Colonlal Guatemalteca. Guatemala, 1973, pdgina B.

3) De Tocqueville. Alexis: La Democracla En América. México,
1973, pdgina &7,

4) Rivera Claveria. Carlom Enrique: Plan De Trabajo De Temis.
Guatemala, 1989, pdgina 4.

5) Poema Caudal, Asturias. Miguel Angel: Poesla. Slen De
Alondra. Argentina, 1949, pégina 17.

6) ©GSpirkin: Materialismo Dialéctico Y l.4gica Dialéctica.
México, 1869, pdginam 61 y 145-148.

T7) Ibid, pédginas 84-85.

8) Ibid, pdginas 30 y 44-45,

9) lovchuk: Historia De La Fillosoffa, Tome I. Unlén De
Repiblicas Socialismtams Soviétlces, Editorial Progreso, 1978,
régina 6, citado por Rivera Claveria, ob cit, pédgina 4,

1®) Darwin. Carlos: Bl Origen Del Hombre Y La Selaccién En
Relacién Al Saxc. Hepafia, 1979, pédginas 92-93.

11) Gutiérrez Y Alvarado; Breves Resimenss Da Economia
Politica. Guatemala, 1959, péginas 13-14. Rozhin: Introduccién
A La Soclologia Marxista. México, 1979, pédgina 18.

12) Soto. Arturo: Investigacidn Cientifica En El Qushacer De
La Salud Enfarmedad. Aapeactos Bédsicos Metodoldgicos.
Guatemala, 1987, p&gina 23.

13) Ibid, pdgina 25.
14) Gutiérrez. Victor Hanuel: Los Cimientos Histdricos Del
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Pueblo Guatemalteco. Guatemala, 1961, pdgina 7.

15) Soto, ob cit, pégina 24,

1§) ... Cuéin desatinados hablan sido en el conocimiento de
laa criaturas, loe gentiles., ¥ nuestros antepapados api
griegos como latinoa, estd muy <claro por sus mismam
escrituras, de las cuales nos constan cuédn ridiculas fd4bulas
inventaron del ao0l, y de la luna, y de algunaa de las
eetrellas, agua, fuego, tlerra, y aire, ¥y ds las criaturas; y
lo que poor es, que les atribuyeron la divinidad, adoraron,
ofrecieron, sacrificaron y acataron como a dioses,” Sahagin:
Idea Y Querella De La Nueva Kapafia. Antologia. Espafia, 1973,
pAgina 173. En forma atavica la primitiva adoracién a laes
fuerzaa dea la naturaleza lam deacribe Rigoberta Menchua: ...
NHoeotrom, loa indigenas... adoramos... la naturaleza,.. Por
ejemplo, el agua es algo sagrado... puro... limplo... da vida
al hombre. 3Sin el agua no gse puasde vivir, tampoco hubieran
podido wvivip nuestroe antepasados. Entoncés, a1 agua la
tenemos como algo sagrado y eso cstd an la mente deade nifics y
nunca see le quita a uno de penear Que el agua es algo puro...
{la...) madre tlerra, {(es...) Segrada... el g0l... Corazdén del
Clelo... luz que alumbra... el fuego... fortaleza, gqus da
vida... la wida de loe 4drbolea, los pAjaros, loea animales...
la vida, la pureza, lo sagrado.” Burgos. Ellzabeth: Me LLamo
Rigoberta Manchd Y Asi He Nacléd la Conclencia, México, Espafia,
Argentina, Coplombia, 1991, pdgina 80 y B2.

17) Da Unamano. Miguel: Del Sentimlento Trdgico De La WVida.
Argentina, 1877, pdgina 41.

18) Resabioms de la antigua relliglén politeiata describa
Rigoberta Menchd: "... Noeotroa, los indigenas, tenemos mds
contacto con la naturaleza. Por eso nos dicen pollteistas...
8l lo somom... ea nuestra cultura, nueatrae costumbres...
Tenemos... el Diom de la Tierra... (el...) Dios del Agua.,”
Burgom. Elizabeth, ob cit, piginas £& y 81. Véanes: Eatructura
XIIT1) La Oxrgsnizacldn Politica De Los Pusbloama De Dioses.
Estructura XIV} La Organizaclén Politica Da Las Mansliones.
Eatructura XV) La Organizacién Y Jeraraquia Politica-Laica-
HMilitar Maya Segin De Landa.

19) Vé&aea: Eetructura XVI) La Orgsnizacion Y Jerarquia
Politico~-Religiosaa Mava Semin Des Landa.

2¢) Anénimo: El Libro Del ConseJo. Traduccidn de Gonzdlea Da
Mendoza y Miguel Angel Asturias, Héxico. 1959, pdginas 8-7.

21) Ibid, péglnaa 102-103. Véama: Estructura XVII) La
Secuencia Ds La Mitologia Del Pueblo Quiché.

22} El padre del patriarca Abrahdm fue politeilsta, al respacto
Josud afirms: “... <<He aqui lo que dice Yav4, Dios de Israel:
Vuestros padrea -Taré padre de Abrahdm y ds Najor— habltaron
al principio del otro ladoc del rio ¥y eervisn a otros dioseas,>>
Varios: Sagreda Biblia. Antiguo Testamento. Eepafla, 1968,
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pagina 28B, Las ©Bagradas Eacrituras ee narran 1la lucha del
monoteiemo en contra del politeieno. La destruceciédn del
becerro de oro y la matanza de lcos iaraelitae por orden de
Yhvh, fue la destruccién del politeismo entre lom Hebreos:
"... Molsésms, viendo gue el pueblo estaba Bin freno, pues ss lo
hablia gquitado Ardén, haciléndole objeto de burla para esus
adveraarlos, ae puso a la entrada del campamento y grité: <<iA
mi los de Yavé!>> ¥ todos loa hijJos de Levi ese reunieron en
torno da él. Bl less dijo <<;Asi habla Yavé, Dioe de Israel:
Ciflase cada uno su eeapada sobre su muslo, pasad y repasad el
campamento de lm una a la otra puerta ¥y mate cada uno a su
hermano, & su amigo, a su deudo.>>» Hicieron los hijJoa de Levi
lo gque mandaba HMoisés, ¥ poerecileron agqguel dia unoe tres mil
del pueblo,” ibid, pdglna 125, E1l Deuteronomlic nos mueetra la
lucha entrs politeismo ¥y monoteismo: "“... Ho hay, pues, entre
vosotrom hombre ni mujer, familia ni tribu, que Be aparta hoy
de Yavé, nuestro Dios, para ir a sgervir a loe dloses da esoB
puebloe,"” ibid, +pédgina 2568. Cervantes: Idea Y Quarella De La
Nueva Eppafia. Antcologia., Espafla, 1973, pédgina 19¢. Zandrino.
Migual: El Origen Del Hombre. Un Enfoque Biblico Y Clentifico.
Argentina, 1978, pdgina 115. No tenemos evidenciae para
afirmar qua los antiguoca Mayaa o Quichde-Calichiquelem hubiesan
concebldo al dioe udnico, elncreticamente Rigoberta Menchd lo
exprema: ... Tenemos gue respetar al lnico dios, el corazén
del clelo que es el so0l,” Burgoe. Elizabeth, ob cit, pdginas
B8 y 82. ®sa concepcién del dioa idnico expreeada por Menchi es
un sincretismo entre politelesme ¥y monotelsmo, producto de la
impoaiclén del cristianismo a nuestros antepasadca aborigenems
qulenss, 1incapaces de conprender ol monoteiemo ven al dice
blance reflejado &n el dios mde importante del pantedédn
aborigen, ol =gl: “... Corazén del cilelo, ta como padrs, nos
tienes que dar calor, tu luz, a8ocbre nuestroa anlmales, sobre
nusstro malz, nueetro frijol, eobre nueetram yerbas, para qua
crezcan para gue podanos comer tus hijoa,” ibid, pdgina B82.

23) "... Loo Hebreos hicieron =sus primeras apariciconee en la
historia como nédmadas. Abrahdn c¢ruzaba el rio Jorddn cada
viernea, a la pueeta del ecl, para predicar sobre =l
monoteismo a la gente de Candan. <<Adenail Elchenu Adenal
Ehad.>> Eeta es la exaltaclidn de el supremo sobre todos los
otros dioses. Y para empezar la proclamacién el tema era
<<i0iga Imrasl!, el dios nuestro em uno, ol dios se uno.>>
Abrahdn proclamé visiones de dloe como eetd esmscrito en &l
sagrado Torah. Después de variom viajles atraveeando el rio
Jorddn hacia Candan (Ierael). La gente enpezd a llamar
<<Habiru»> a Abrahdn tanto como a sum oayentea y parientes.
Esto ae refiers a la gents qua atravesaba el rio Jorddn o
Bufrates,” Vermudez Malcioln. José: Cémo Los Hebreos LLegaron
A Ser Judios. Estadoe Unldoa De América, 19739, pdginas 18 y

27.

24) "... No fue entre lo= judlios nil general ni clara 1la fa en
otra vida; pero a ella les llevd la fe en un Dioa perecnal y
vivo, cuya formacidn ee toda su historia espiritual. Jahvé, el
Dics Judaico, empezé alendo un dios entre otros muchoe, ol
dice del pueblo de ilerael, revelado entre el fragor de la
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tormenta en &l monte ESlnai. Pero era tan celomo, que exigia se
la rindilesa cultc a 41 sole, ¥y fue por &l monocultiemo como
lom Judios liegaron al monoteismo. Era adorado como fusrza
viva, no como entidad metafisica, ¥y era el dios de las
batallas.” De Unamuno, ob cit, pédginas 57-58.

25) Mmenem Desleal. Alvaro: Revolucidén En El Pals Quéd Edificd
Un Castillo De Hadas Y Qtroe Cuentos Maravillosos. Costa Rica,
1871, pAginas 44-45.

28) Vermudez Maleloln, ob clt, pdgina 18. El nombrs de Dios
§;uducido del idioma Hebreo al 1idioma Eespafiol s8e escribe:
vh. .

27) Varios: Santa Biblia. Antiguo Teatamento. Estados Unidoa
De América, 1981, pégina 1.

28) El dia primero cred Dica los ciasloe, la tisrra y la luz, a
épta 1iltima la separd dea las tinieblas. El dia esegundo el
firmamento y lo separd des las aguas llamdndolo clelo. El dies
tercero lo seco y los mares, en lo meco hizo brotar hiarba
verde con semilla ¥ Arboles frutales con =semilla cada uno. El
dia cuarto las lumbreras en sl flirmamento de loe cieloas para
separar el dia ds la nochs, sasearvir da sefiales a emtaclones
diams y afiom y, las dos grandes luminarias para alumbrar la
tierra durantes sl dia ¥ la noche. El dia quinto los animales
de las aguas y laa aves. El dia sexto todas las bestias de la
tierra inclusc el hombra. ¥, el dia séptime lo reposo, Varioe:
Sagrada Biblia. Antiguo Testamento, pdglnas 28-3@.

29) Ibid, pdginas 26-31.

3e) ... Eva fue deeobedients porque venia medlatamente de la
tlerra, era la costilla de su eaposa, es decir. significaba un
pasc médms a la avolucién da las esepeclies,” Asturies. Miguasl
Angel: Sinceridades. Guatemala, 19806, pdgina 63. COCparin:
Origen De La Vida. México, 1982, pdgina 1¢. Mahoma: El1 Cor#4n.
Espafia, 1983, pdginas 8-9. (Gué razones tuva Eva para
deaobedacer al creoador? Addn es un nada y Eva un ave. Eva veia
laa aves volar, deameaba imitarlaa, mas no podia. Al verlas
libres volar an los clelos del paraiso ss preguntaba: <<iPor
qué lae aves vuelan ¥y mon libres y, nosctros loa hijce del
creador vivimoa aprisionados en é&ste edén?>> Deescaba mer como
el ave ¥y volar y ser libre. Un dia, vio a 1la asarplents gque
merodeaba por el drbol del centro, al 4rbol de ls ciencila deal
bien ¥ del mal, acercédndossle la interrogé: <<Reepondes culebra
de luz, tu qua sabes de cienclae, jcémo pusdo {mitar al ave,
volar y ser libre?>> El dngel guardé eoilenclo y en brave
respondis: <<Hermana come t3 y dale a Addn del fruto prohibido
de éate 4rbol y, un dia eerds 1libre y cdmo el ave volarde.>>
Eva comié y persuadld a Adén a comer y los dos comieron del
fruto del saber. Al enteraras &l creador sa aintié trilete y
furiomo, puse sabia gqua al comer da aquel fruto, sus hijoe
sarian diceesa como 4l y los achd del paraiso. La serplentes amo
a Bva y 18 mostrd al camino de la verdad ¥y la libertad. Eva es
un ave y al ave es sl mimbolo de la verdad, e¢lla demsaba volar
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como lag aves, el vuelo de lag aves slmbolizan la libertad.

31) Eeta decadencila del politelemo, parece sucedid en loe
pueblos Mayae antes de la conguista o, quizde =a trataba de
una crisis de valores 1idecléglcos. No cabe profundizer al

respecto.

32} El1 Evangelio Y El Syllabues Y Un Dualiemo Imposible.
Guatemala, 1947, pAgina 13. Méndez De La Vega. Luz: Lenguaje,
Religlén Y Literatura Como Deformadores Ds La Mujer ¥ De Le
Cultura. Guatemala, 198¢, pdgina 19. Zandrino: ob cit, pdginas

7-8.

33) Respecto de la contradicclén entre ciencia y rellgién la
historia de la humanlidad es rica en ejemplos, baatenas
recordar el daflo causedo durante el feudallamo a la ciencia
por la iglesia, con loe famomos tribunales de la lnquleicién,
comparablee en nuestra época a los +tribunales deal fuero
eapecial Que tan famosa hilcleron la dictadura Rice Montt.
Veamoa dos argumentoe qua clarificardn nuestras ideams sobrs la
contradieccién Que ha existido entre ciencla y religién: “...
Recusrdo haber 1lefido, alld en la déceda da 1los 30... duras
criticasm a 1la teoria ds la relatividad, da Einatein, en el
plano de lo religiosc, tanto ds autorss catdlicoms como
evangédlicons, pues 1] pensaba gue esa teoria, comao
interpretacién desl universc ¥ exprepada por un ateo,
resultaba,..., una ofensa para la fe,"” Zandrine, ob cit, pdaina
18. "... B®s 1lo vital que as afirma, y para afirmares crea,
nirviéndose de lo racional, eu enemigo, toda su construccién
dogmédtica, ¥y la 1glsela la deflende contra raclonalismo,
contra proteatantiemo y contra modernismo. Defiende 1la wvida.
Salid al paso a Gallleo, & hizo bien, porgue su descubrimiento
en un principio, y haata ecomodarlo a2 la economia de los
conocimlentoa humancs, tendria a quebrantar la creencia
antropocéntrica da que el Universo ha mido creado para al
hombre; se opuso a Darwin, e hilzo blen, porque el darvinismo
tiende a quebrantar nueatra creencla de gque es @l hombre un
animal de excepeldn, creado expreso para ser eternizado. Y,
por uUltimo, Pio IX, el primer Pontifice declarado infalible,
daclaromse irreconciliable con la llamada civilizacldn moderna.
E hizo bisn,"” De. Unamuno, ob cit, pégina 88. Soto, ob cit,

pdginae 25 y 38-32.

34) Darwin, ob clt, pdginae 505-51@. Oparin, ob cit, pégina 9.
Engala. Federico: El Papel Dsl Trabajo En Le Tranaformacién
Del Mono En Hombre. Guatemala, 1978, pédgina 32,

35) "... Biblia as la palabra aterna de Dios hacha 1libro,”
Zandrine, ob cit, pdgina 14. Entre las diferent=e bibliaa
{(edlo por mencionar algunas} tenemos: el Torah (Hebrao,) la
Sagrada PBilblia {(Crietiana.) el Cordn {Arabe,) el Libro De

Mormén (Estados Unidoa De América) y &l Popol Vuh (Quiché.)

38) Engels. Federico: Introduccién A La Dialéctica De La
Naturaleza. Guatemala, 1978, pdginas 19, 13 y 17-1iB.
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37) Variom: Sagrada Biblila. Antiguco Teatamento, pdgina 29. Los
Grlegos, eegin la concepcldn arlstotélica del wuniverso y
realidad supra lunar o 4mbito de 1la aatronomia, sostuvieron
creenclas almilares. ... Pomteriormente Herdclides De Ponto
{Siglo 1II ane) crec el llamado siotema egipcic en el cual loe
planetas ¥y el pol giran alrededor de la tierra inmobil,
excepcién de venus ¥ mercurio que loAa pusc a girar alrededor
del sol,” Mendizabal Prem. Francisco: Apuntea De Flloscfia E
Historia Da La Clencia. Guatemala, 18985, pdginsa 47-51 y 57-
58. Oparin, ob cit, pdglna 19.

Ja) Aristarco Dm Samos (Sigle III1 ane) “... puso al eol en el
centro de 8u alstema... hizo glrar alrededor del ol a la
tierra ¥ loe demds sistemas.” La idea del “... Copérnico de la
antigiiedad,” sobre 1a naturaleza del elptema sclar no as
irpuao debldo al ineuficlente desarrollo de las ciencias para
probar la veracidad del argumento, fus Nicolds Koppernigh
{1473-1543) quien probd qua la tierra no es el centro del
universo, solaments lo e de la 6rbita de la luna, el &0l es
el centro del Bsistems planetarioc, y el novimiente aparenta
anual del 8ol e2 debldo a qua la tilerra, gira alredador de
80l. Gallleo Galllei (1564-1i642,) dafendid la teoria de
Copérnica anta al tribunal inquiaider dal Santo Oflecle,
quienas opinaron gque las posicicnems de Copérnico de que sl msol
es ol centro del munde ¥ qQue por le tanto ae mueve, que la
tierra no sa &l centro del mundo y Qus por lo tanto ms mueve,
fuaron calificadas de absurdas ¥ heréticas dado qua
contradacian las pagradas escrituras, Mendizabal Prem, ob cit,
pédginss 59-60, B4-B8 y 113-114. "... Galileo, qulen para no
sar quemnade vivo tuve que asesgurar qQque 1la tierra no se sTueave,”
Montufar, ob cit, pdglna 68. El tribunal 1inguisidor que Juzgd
a Galilso le obligd a retractarse de la teoria que soastenia
que la tierra se movia alrededor del sol o lo quemarian vivo,
como lo hicieron sl 18 des febrero de 166@ ne, contra Glordano
Bruno, "... sabio ltallano, publicd una obra scbre lo infinito
del universo y de lom mundos. Segin ema obra lo azul del clelo
es una iluslén, y en la inmensidad del eepacioc giran infinitos
mundos, Eete lnicuo ascalnato es una prusba irrscusabla de la
falibilidad da los hombres que @& llaman infalibles,"”
Montufar, i1ibid, pégina 68-71. Galileo no tuvoe opcidn, a=
retractd de la defsnsa de la teoria de Copérnico, pero cuentan
que al estar ya fuara de la influancia dal tribunal aesevero:;
‘.. eappur a1 mouve,"” De Unamuno, ob clt, pAgina 283. Hawking.
Stephan; Hiatoria Dml Tiempo. Del Blig Bang A Los Agujeros
Negrom., México, 199@.

39} Oparin, ob cit, pddinams 38-49. Engels: Introduccidén A La
Dialéctica De La Naturaleza, pdgina 14.

42) Oparin, ob ¢it, pdginams 25-31.
41) Zandrino, ob cit, péaginas 5@ y 85.
42) Varios: Sagrada Biblia. Antiguo Testamento, péginaas 28-28.

Sobre la cueetldn de la nada. De 1la nada no puede habar
creacidn, puss nada existe, no hay asujseto u objeto de
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creaclén. Erréneamente oe creia que el cero es la
repregentacién de la nada, todo lo contrarlo, el cero noe puede
representar la nada slno le unldad, pueato qQue es la frontera
.entre lag fuerzae caontrarlas ¢ de la realldad: popitiveo y
negativo, vida y muerte, macro y micro, en fin lo que ea ¥y no
es. La transformacién constante y eterna.

43) Ibid, pdglna 28.

44) Rivet. Paul: Los Origenes Del Hombre Amerlcano, Méxice,
1978, pdgina 18. Zandrino, ob cit, pAginam 62 y 85.

45) En el mito de 1a creaciédn: “... de la nada surge al
univeraso, en el que la palabra comlenza a ordenar todas las
cosaa. La tlerra produce la wvida vegetal, luedo aparece 1la
vida animal acudatica ¥y laes aves, despuéa los animalas
terrestres y por ultimo el hombre,” ibid, pdginas 28 y 109.

48) Ibild pdgina 28.

47) Asaturias. Miguel Angel: Hombres De Halz. Costa Rica, 1875,
pdgina 280.

48) Menen Deslmal, ob cit, pdgina 56.

49} De Unamano, ob c¢it, pdginas 82-83, La vida es un wvenir de
Dics ¥ la muerte es aélo un retorno a é1L, jentoncem! cull es
el objeto de la exlatencla?, ;por qué &l trdnsito de ealir de
Dios y 1luego al morir wvolver a &l17, jpara perfecclenar
nusatras almas como plensan loa hinduistas? Franz: E1 Hombre
En Bueca De Dios. México, 1000, pdginse 124-125. Montufar, ob

clt, pdgina 47, comenta: “... No existe ningin esr dlvino,
aupremo, poerfecto en 6u sablduria y providenclea, que poa
dietinto de la universalldad de las cosas... Dioms es 1ldéntico

a la naturaleza de las coeas, ¥y por conslguiente sujeto a
camblos; Dics por eeto misgmo, es hace en el hombre y en el
wundo; ¥ todos los eeres son Dios y tienen la prepla sustencia
de Diom: Dige es aei una sola y miema coea con el mundoe, ¥ por
conalguiente, ®1 eapiritu con la materia, la necesidad con la
libertad, lo verdadero con 1o falso, el bisn con o]l mal ¥y lo
Justo con lo injusto.”

5@) Zandrino, ob cit, pdgina 9.

51) Ibid, pdaginas 21-22.

52) Ibid, pdginam 28 y 498.

53) De Un;muno. ob cit, piginams 166 y 171.

54) Santa Blblia, Huevo Testamento, El Santo Evangelio Segin
San Marcos, pdgina 39. A

55) Ibid, Epistola Universal De Santiago, pdgina 202. Nikolail
Ostrovaky: Aai Se Templd El Acero. HMéxico, 19789, pdginae 28-
29, expone sl método de ensefianza metafisico, =1 cual combats
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la duda ¥ 1la eritice. Refiriéndoee a la enemistad entre Pavka
¥ el padre Vesill eecribié: “... La enemistad con el padre
Vasili databs ya de mucho tiempo. En clerta ocasiédn, Pavka ae
peled con Mishka Levchukov ¥y le castigearon a quedarss sin
comer. Para gque no hicilera diablurasa.- en la claee vacia, el
maestro llevd al traviesoc muchacho al grupo de los mayores, a
la segunda clame. Pavka 8se sgsentd en el idltimo banco. E1
maeatro -un hombre enjJuto, con chagueta negra— hablaba de la
Tierra y da 1los abtros. Pavka oia, con la boca ablerta de
aaombro, que hacia ya muches mlllones de afice gque exisestia la
Tlerra, ¥ que las estrellas eran eemejantes a ella. Hasta tal
Punto que quedd maravillade da lo oido, que sintld deseocs de
levantaree ¥y decirle al profesor: <<En la Historia Sagrada no
estd escrito asi.>> pero temld que ello le costara algun
contratiempo demagradable. En la lesccidn de Historia Sagrada,
al pope siempre daba a Pavka la nota de sobresaliente. El nifio
ge sabia de carretilla todos loe himnoe religiceos, el Nuevo y
el Antiguc Testamento y lo que Dlos habia creado cada dia. El
suchache decidié preguntar al padre Vaelll., Em la primera
leccién de Hiletorla Sagrada, apenas el pope se hubo eentado en
el =1lléen, alzé 1la mano, y una vex reclbido permisoc para
hablarla, ee lavantéd. <«<Padre, ipor qu#é dice el maestro de la
clase de los mayoras qua 1la tlerre existsa desde hace millones
de afice, ¥ no clnco mil, como reza la Historia Sa...>> o
inmediatamants ame cortd por el chillido del padre Vamili:
<<.Que estds hablando, canalla? ;Api es como tu estudias la
Historia Sagrada'>> Sin gque Pavka hublara tenido tiempo ni
decir ni plo, el pope le agarrd dea ambas orejas y comenzd a
golpearle la cabeza contra la pared. Un olnuto méds tardas,
molido ¥ lleno de milasdo, al muchacho fue arrojado al
corredor.”

56) Engels, Introduccidn A La Dieléctica Da La Naturaleza,
pdgina 186.

57) Abpurde rasulta para el hombre no aceptar gque al morir
tendrd en incontables formas materiales que regresar a la
naturaleza gua en un momento le dlo vida. Aeturiam lo afirma
en su poema Padre Muerto, Poemia. Sien De Alondra, pdgina 101:
"... En mollozante pluma fue tu vida,/ alma eln par. La rmuertes
forma sl techo/ y las palomas vuelan ain eallda./ Hay otra
Juz. La wmuerts no la niega./ Luz de adentro perfecta en paz
madura./ Ho em clerta la sombra que te clega./ .En dénde eatd
ol moripr da lo gue vive?/ Hada hay, muarte, nada hay gqgue gea
tuyo,/ pues todo asr sen wmuchos mds revive./Abren laa tumbae
con mamcreatas llaves/ las semillas. Los muertos a la ments/ de
la 1luvia, loms vientos y laa aves./ De hartezgo fdcll nace 1la
criatura,/ sombra en la vida gue se vuelve humo/ qus acaba en
luz y para siempra dura." Nosmsotros expresamoa sl problema da
la vida y la muerta ami: :Qué ful antes de lo gque amo¥y?/ Flor vy
paato, ave ¥ vuels,/ mataria y movimlento./ (Guéd ser despude
da 1o que soy?/ Polvo y canto. recusrdo y viento,/ materia y
movimiento./ Al morir no qulero/ gloria de clelo/ ni fuego de
infierno./ La nada eerd mi paz/ ¥y mi gloria la inexistencla./
iJInexintencla?, Lquien lo cres?/ Lelsta al masstro: nada hay
muesrte,/ nada hay que saa tuyo,/ pues tode ssar en muchos mde
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revive.

58) Darwin, ob c¢it, pdginas 150, 152, 154-155 y 5@68. Oparin,
ob cit, pdglina 9.

59) Darwin, ob cit, pdgina 167. Oparin, ob cit, pdgina 15.

€0) Darwin. Carlos: El Origen De Las Eepecies. Eopafla, 1868,
pdginas 55-58 y 475-480.

B1) Sobre el gradc & gue tlenda a progresar la organlzacidn,
ibid, pdginaas 158-154 y 343.

62) Da las formas orgdnicas que cambian simultidnesmente por
todo el mundo, Darwin. Carlos: El Origen Del Hombre ¥ La
Selacclédn En Relaclidm Al Sexo, pdginas 351-355.

83) Ibid, pdginas 157-159.
64) Ibid, pdginas 48 y 157.

65) Engels. Introduccién A La Dialéctica De La Naturaleza,
pagina 15. Konstantinov: Baae EcondSmlica Y Supraestructura
Juridico-Politica. Guatemala, 1989, pédgina 8. " aae
conocimiento inconseiente, es coman al hombre con loa
animales, mlentras 1lo gque nos distingue de é4stos em el
conoclimlento reflexdvo, el cconocer del conocer mismo. La
razén, lo que llamamos tal, el conocimiento reflelo ¥y
reflaxivo, el que distingue al hombre, es wun producto social,”
De Unpamune, ob clit, pédginas 25 y 28.

66) Asturias. Miguel Angal: Maladrdn. Epopeya De Los Andea
Verdas. Argantina, 1974, pdgina 179.

67} Konstantinov, ob c¢it, pégina 11. Darwin, El Origen Del
Hombre Y La Salecclién En Relacidn Al Sexo, pdginas 147, 166 y
518, Darwin, La Expresién De Las Emoclonss En Loa Animalee Y
En El Hombre. Espafia. 1984, pdginae 263 y 3589-369.

68) Engels, Introduccidn A La Dialactica D= La Haturaleza,
pédginas 15-168, Konatantinov, ob cilt, pidginas 11-12.

69) De Unamuno, ob cik, pagina 30.

79) ... Todoe lom hombree doel mundo pertenacen a la misma
egpecie: Home Sapienm. Las profundas diferenclas representan
razas ¥ varledades racilales. Pero cualguier pareja adulta de
cualquler raza, sexualmente habll, puede tener hijoa que
reciben por herencla loms caracteres de sus padres, y a su vaz
trasmitirdn a eum propios hijos los rasgos hereditarios. Hay
un atlc género humano: el género Homo. HNo sxiste otra espacie
dentro del géneroc Homo, De la misma manera gque hay una m=sola
familia humana: los Hominidom. Ho es poeible clasificar dentro
de la familia de los Hominidos a ningin individuc que
peartenezca a un género diferente del génaro Homo, o ninguna
eapecie que no sea Homo Saplens. Eeta circunatancia es uwnica
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entre los serea vivos de manera gque podemos referirnos a
individuoa de una especle, gqus a la vez pertenecen a un género
en que son exciuelvos y a una familia en que tamblén son
excluesivoe, Es correcto heblar de especle humana. género
hunmano ¥ familia humana, puesto que hay solamente una especie,
un género y una familia humana. E1 hombre estd s6lo entres los
demés seres vivos ¥y a una considerable distancia de cualquier
parlente préximo,” Zandrino, ob cit, pdgina 82.

71) Sobre lams facultades entre el hombre y loe demés anlmales:
"... no hay diferencia esencial en las facultades dal hombre y

mamiferos superiorss... =1 hombre poeee loe mismos sentidos
que los animalee Inferiores, las intuiciones fundamantalea. de
éatoes deben mer idénticas a las suyas... Loa animales

Inferiorees manifiestan como el hombre sentimlentos de placer y
de dolor, felicidad e infortunlo. No hay clertaments mejor
expreslén de fslicidad que la que mueatran les parreos ¥y gatoe
pequeflom, corderca, etcAtera. cuando Juntos Juegsn como
nueatros hijos. También los mismom Lnaectos Juegan entre e&i...
ha &#ldo... visto hormigams corrlendo tras sus compafieros y
mordiscarse c¢como perrom pequefios... Tan notorio em el amor del
perro para con eu dueflo... Hasta en la agonia de la muerte se
ha visto al perro hacer cariclas al amo, y pocos habrd gqus no
hayan oido hablar de aquel perro ques lamia la mano del
operador mlentram Aste le eataba haclende una vivieeccidng
eate hombre, & mence que ges tratara de un lnmenso progreso
clentifico que ae reallzaba, o  que tuviess esn =1 pechoe un
corazén de piadra, creso que debe haber sentido toda su vida
remordimiento de eu cruelded... Es tan grande sl aentimiento
dea 1las monas cuando pierden sus pequefilumlos, gque les causa la

muerts,.., Loe mones gque as gquedan hudrfanos ason elempre
adoptados ¥y culdadosamente custodiados por otros monos o
monae... #1 hombre y loa animales supericres, en sepecial los

rrimates, tienen algunoe pocoa inetintoes comunes al uno y a
loa otros. Todoe poaseen losa wmiemos aentidos, las mismas
intulclones y sufren las mismes esneaclones; alantan l1dénticam
pasiones, afecciones y emnclones, aunque 8Sean tan complejas
como la clectipia, la sospecha, la emulacidn, la gratitud y la
magnanimidad; uean de dolos, #son vengatlivos ¥y temsn al
rldiculo; gustan dal Juego ¥ la broma y sienten admiracidn ¥y
curiceaidad; al prople tiempo manifiestan poeesr las niomas
facultades de 1imitacidn, atencidn, deliberaciédn, eleccldn,
memoria, imaglnacidén, aaccjaclén da ideas y razdn, aungus an
distintos grados... Hasta los animales psuperioree 1121
expueatos a pufrir ia locura, aunqque en grado inferlor al
hombre,” Darwin, El1 Origen Del Hombre Y La Seleccidédn En
Relacldén Al Sexo, pdginae 85, 68-88 y 78.

72) ©Sobre la afinidad entre el hombre y loa demde animales:
“. .. sAuéd pusds haber mdms curioso gque el que la mano del
hombre, hecha para coger; la del topo, hecha para minar; la .
pata del caballo, la aleta da la marpomsa y ol ala del
murci§lago eatén todas construldas gegin el miamo patrdn ¥y
comprendan hueecs similares, en lae miamas posiclonens
relativaa?. .. El hombre sa haya eujeto a numerosas,
lnsenelbles y wvariadas mpodlificaciones, producidas por las
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mismas caugas generales, esujetas ¥y trasmitidas esegin las
mismae leyes, con que idénticos fendmenoe tienen lugar en los

animales inferiores... El cuarpo humano se haya conetruido
gobre el miesmo plan de los otros mamiferos. Pasa por i1dénticas
fapes de desarrollo embriolédgico... La posicldn relativa de

las facciones del reoatro es wevidente la miama en el hombre ¥
loms monos; lag wvarias emociones de que es obJato el individuo
eg traducen por medloc de movimlentos casel idéntlcos de loe
misculoms ¥ de la piel, mobre todo por encima de 1lae cejas ¥y
alrededor de la boca. La expresidn de algunos sentimientos es
casi la misma, como las ldgrimas de clertas clases de moncs ¥
la estrepltosa risa de otras, durante cuyos actos los rincones
de la boca retroceden y los padrpados inferiores forman
replieguesn... Lam aves... parecan ser los méP eastéticos de
todos los animaleea, excepte ol hombre, y muestran poer lo bello
cesl el mismo gumto que nosotrose. Esto es manlfiesto en el
Placer que experimentamos oyendo sus cantos, y ol guasto de las
mujeres clvilizadas, lo miemo que las salvajem, en ornarse con
mus plumas y ponerse pedrerias, gque no son mém brillantea ni
tienen mé&s coloree qua la simpls pisl ¥y penachos de ciertos

pijaros... c¢onslderamos... las facultades mentales de las
aves... Ccomoc muy limitada; podrian citarse, ein embargo,
algunos datos que podrian permitir una conclusidn contraria.
Facultades I1nferilores de razonamiento son... compatlibles, como
as ve en la humanidad, con grandes afeccionee, percepcldn
aguda ¥ &1 gusto por lo bello... varios datos prueban el
afecto qQue slenta entre si lam aves apareadas... en China,

después de haber 8ido robado un precioso cerceta mandarin
macho, la hembra quedd inconeolable, por més que otro mandarin
la cortaj)Jase aslduamente y desplegase en eu preasencia todae
sus galas. Deppués de un intsrvale de tres eemanas fue
recuparads el qus habia desaparecldo, y al instante la antigua
pareja sa reconocld, dando muestras de gran alegris. Sa ha
dicho mucham vecea que los papagallos llegan a quersese tanto,
que cuands unc de #llos muers, el otro sufre largo tiempo...
Seria pasar méa alld.., del limite de mis conocimientoe
referic los innumerablee puntos de contacto dsl hombre... ¥...
los... animalems 1inferiores... A ser 8l origen del hombre
completamente distinto del de loe otros animales, todes eoas
diversas similitudas s&lo merian vanas decepciones, hipétsels
de todo punto ineludible; antes al contrario, esas
manlfeatacionaa ascon porfectamsnte inteliglbles, al menos en
clerto grado, si s= admite gue el hombre y los otros mamiferos
son condeacendientes da una forma inferior deaconocida,"”
Darwin, El Origen D& Lao Especiees, pdginas 140, 144, 313, 347
¥y 432.

73} Sobre al parentesco entre s1 hombre ¥y los demée animales:
“... E= bien notorio que el hombre estf construldo msobre el
mismo modelo o tipo generel gque loe otros mamifsros. Loms
huesoes todoa da 8su esguelsto ruedan comparares a aus
correspondientes en el mono, murcidédlago y foca. Igualmente
suceds con aus mimculos, nervioa, vamsos manguineoa y viaceras
internas. El cerebro, al mia importante de todos loes &rganos,
somAtees a la miema lay... E1 hombre es suaceptible de
recibir, ¥ al proplo tiempo da comunlicar a animales
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inferiorem, cliertas enfermedades, talea la rabia, la viruela.
el muermo, la sifilias, el célera, herpes, etcédtera; hecho- qus
prueba drandemente la eatrecha semejanza de tejldos y de
gangre... Los mono®s 22 hallan expuestos a gran parte de las
enfermedades no contaglosas qua el hombre eufre. Las medicinas
causan en @lloa los mismos efectos gque en nopotros... Al
hombra le infestan pardsitoe internocs... (¥) externoa que
pertenecen al mismo género o familia de loe gque acometen &
otros mamiferos... Como lom otroe animales mamiferows, como los
pdjaroa ¥y como muchoe lneectos, hallase el hombre sojuzgado a
esa ley misteriocsa marced & la cual clertos fendmenon
normales, como la gestaclén, incubacién, duracién de ecleartas
enfarmedades, proesiguen el curso de lasg fases de la luna. Sue
heridas e cicatrizan mediante el mismo procesac, y los mufiones
ofrecen, en muchos casos, después de la smputacién de loe
miembros, msobre todo durants lca comlenzoe del periodo
embrionario, clertoc poder de regensracidn igual al das los

animales mdp infimos... E1 hombre ee desarrolla de un évulo de
unos 0,92 mm. de didmetro, que an nada difiere de al de los
mamiferos... Todo el proceso de la funcién mds importanta de
1a vida, al dm la reproduccién de lam empacies, es

riguromamente 1déntico en 1loe mamiferos todom, comenzando en
loa galanteos preliminares del mache ¥ terminando por al
nacimlento ¥y lactancia del nusvo ger. Los monos nacen tan
demamparados e indefensom como nuestrosm proples hijom... De
esta suarte podemoms declrnos ahora como el hombre y loa demés
animalas vertebradoes ee hallan construidoa segin el miemo
madelo general, como también atraviesan todos idénticos
eatadlios primeros ds deasarrollo... Conmigulsntementa a esto,
hemos de admitir con toda frangqueza su comunidad de origen.
pues fijar otro punto de viata para esta cuastidn sa tanto
como admitir que nuestra propia estructura y la da los
animales qua noms rodean son eencillamente lazos engaflosos
tandidoa a nueptro entandimlento... Hueatros proplos
rerjulcios ¥ la arrogancla qua hizoc a nuestros antepasados
declararse deacendlentes de semldioses, eon lo 1inico gque nog
impide aceptar esta conclusién,” ibid, pAglnae 12-14 ¥y 27.

74} Sobre al orlgen comin entre el hombre y los demds
animalea: “... al hombra existlé en algiin momentoc e&n una
condicidn inferior, similar a la de 1om animales, L& posealdn
comin de clertam expreslones por especles distintams aunque
cercanas, como oe el caso del movimlento de los mlemos
misculos facisles an la risa tanto en el hombre como en varlos
monos, se hace de alguna manera méAe inteligible el se wsupone
su dascendencia ds un progenitor comtn... & vaces, en medio
del enfurecimisnto, los labice as salen haclia afusra de un
modo gque no lograria sntender, por mi parte, a menos que tenga
et orlgen en el hecho de que deecendemos de algin animal
parecido a loa monoa antropomorfos,” Desrwin, La Expresidén De
gaa Emoclones En lLo® Animales ¥ En El Hombre, péglnaes 44 vy
53. :

75} Sobras le expreeldén ds lam emoclonsms entrs el hombre y lom
demds anilmales: “... En todo® o casl todos 1los animalee,
incluldo los pdjaros, el tarror producs tamblores dal cuerpo.
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La piel se pone pdlida, aparece el sudor ¥ el pelo ee eriza;
aumenta la pecrecidn del canal aliwmentario ¥ de los rifiones,
qQque e vacian a8in querer & causa de la relajacién de los
misculoes de loa efinteres. Como se eabe, esto ocurre también
en el caso del hombre, ¥ yo lo he observado en el ganado,
perroa, gatos vy monos. La resplracién ose acelera; o1l corazédn
late con rapldez, de forma desaforada y vioclenta, &l bien ea
dudoso gue bombee la sangre al cuerpo con mayor eflcacia, pues
las supoarficies aparecen exangues ¥y la fuerza de los mimsculos
decae an eeguida. En un caballo espantado he sentldo con tal
claridad loe latidos del corazém a travdas de la ellla que
podrla heberlos contado. Las facultades mentales sge alteran de
forma notable. Muy pronte sobreviene una total postracién e
incluso el desvanecimiento. Se ha viete como un canario
aterrorizado no s86lo temblaba y =2=e le ponia blanca toda la
zona en torno a la base del pico, sino qua llegd a desmayarse,
Yo milemo cogl una vez wun petireodo en wuna habltacidén y Be
desmays tan profundamente Que por un momento pens#& que habia
muerto... He vieto a un perro aterrorizado del tode por una
banda de miepica, qQue tocaba con bric frente a su casa,
temblando con todoe los mimsculoa del cuerpo, con sl corazén
palpitando tan rdpido que era dificil contar saus latides ¥
Jadeando con la boca de par en par lo misme gqua un hombra
aterrorizado... El1 aepecto melancélico da los orangutanea y
chimpancés de corta edad cuando no estdn sanos, es tan claro ¥y
casl tan patético comd en nuestros nifios. Este astade de la
mente Yy del cuerpo ee manifliesta en 1los movimisntoa
negligentes, o1 gemblants decalido, loa oJos apagados y el
cambio de color... 51 'nuestroms progenitores semihumanos
ascaban los labios hacla afuera cuando se ponian hurafios o se
irritaban un poco, igual gque lo hacen loa actuales monos
antropomorfos, no es raro, Aaunque reeulte curioso, que
nuestros nifios pueden exhibir, cuandoc slenten algo eimilar, un
indiciec da 1A misma expresidén junte con clerta tendencla a
emitir un raide... Cualquier perscona guasa haya tenido pucheo
trato con nifice pequefloe debes haber visto con que facilidad
tienden a morder cuande so enfurecen. Parece tan inatintive =n
ellos como en loa cocodriloa de corta adad, que hacen
chaosquear sua pequefiam mandibulas &n cuanto salen dal huevo,”
ibid, pédginas 185, 145, 158, 245 y 254.

78) Scbre el deearrollo histérico entre sl hombre ¥y losa demda
animalems: ".,., Epte gran hecho de la oucesidn paralela de las
formas orgdnicas por todo el mundo se explice por la teoria de
la meleccléSn natural. Las eapecles nuevas pa forman por tener
alguna ventaja mobre las formas viejas; y lam formas Que =on
ya dominantes, .0 Qua tienen elguna ventaja eocbre laa demdAs de
su proplo pafis, dan origen &al mayor nimeroc de variedades
nuevas 0 eepeclas inciplentes... De este modo, a ml parecer,
la suceeién paralela y -tomada en eentide amplio- aimultdnea
de unas mismae formas orgédnicae por todo el mundo, concuerda
bien con el princlipio de gue 1as especles nuevas se han
formado medlante ezpeciens dominantes muy difundidas y
variables; lae especiee nuevaa asi difundidam eon a su vez
dominantes, debido a tener alguna ventaja aobre sus padree, ya
dominantes, ael como scbre ptram especlas, vy ae extiendan de
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nuevo, varian y producen formas nuevas, Las formas viejams que
son derrotadae ¥y que ceden sus puestos a las formam nuavas y
victoriooas, estardn generalmente emparentadas en grupos, por
haber heredado en comin alguna inferioridad, ¥, por
conalguiente, cuando ae extlenden Arupos mievoa v
perfeccionados por el mundo desaparecen del mundo los grupoa
viejos, y en todas partes 1la suceaidén de formam tisnde a
corregponder, tanto en su primera aparicldn como en pu
aparicldén final,” Darwin, El Origen De Las Especies, pdginase
353-354.

T7) "... Ko puede abrigaree la menor duda acerca de la
inmeneidad que pepara el espiritu del hombre méa bajo, del
animal mAs elevado... No obatante 1la diferencia que media

entre el alma del hombre ¥y 1la de loa animales superlores...
consiste en grado, no en esencia,” Darwin, La Expresidén De Lap
Emociones En Loa Animales Y En El1 Hombra, paglna 121.

78) Politzer. Georgea: Curoos D= Filosofia. ~ Principios
Elementales ¥ Principios Fundamentsles. Méxlco, 1984.

79) Respecto dal origen del cristianismo: ... Brotd el
ceristlianiemo de la confluencia de dece grandea corrientaes
espirituales, la una Judalca ¥y la otra helénica, va antee
influidas mutuamente, y Roma acabé de darls eello practico ¥
permanencia eocial... Jahvd =l Dioa Judaico... de orlgen
poclal y guerrero... me hizo més intimo ¥y personal en los
profetem, ¥ al hacerss mde intimo y personal, mda individual ¥y
mAes universal. Ez Jahvé& que no ama a Israel por per hijo suyo,
alno que le toma por hijo porgue le ama, Y la fsa en al Dlcs
personal, en el padre de loms hombrea, lleava consigo la fe& en
ila sternlzacién del hombre individual... La culturs helénica,
por su parte, acabd descubriende la muerta, y descubrir la
muerte es deescubrir el hambre de inmortalidad. Ho aeparece esate
anhelo en loe poemas homéricos, que eon solo algo iniclal,
slno final; no el arrangue, 8ino el términe de una
civilizacidn. Elloa marcan el paso de la vieja raligién de la
naturaleza, la do Zeua, a la religién mdes espiritusl de Apolo,
de la redencidn... Ael, cada uno por su lado, judios y griegos
llegaron al verdadero deacubrimientoe de la muertas, qQue a3 el
que hace entrar a los pueblos, como a los hombres, en la
pubartad espiritual, la del sentimliento trigico de la vida,
que as cuando engendrs la humanidad al Dios wvivo. El
descubrimisnto de la muerte es el Que nos revela a Dios, ¥y la

muertes del hombre perfecto, del Cristo, fue la esuprema
ravalacién de la muerte, la del hombre qua no debia morir y
murlsd... Y en torno al dogma, de experiencia intima

pauliniana, de la resurrecclém e Iinmortalidad del Cristo.
darantia de la resurrecclén & I1inmortalidad de cada creyents,
se formé la cristologia toda. Y Dlos hombre, el Verbo
encarnade, fue para qus el hombrs, a sBu modo, as hiclese Dios,
aoto es, inmortal. ¥ el DHos crietlans, el Padre del Cristo,
un Dioe necesariaments antropomorfico, es el que... ha creado
el mundo para sl hombre, para cads hombre. Y &)l ~fin de la
redencién fus... ' salvarnce do la muerte mds bilen que del
pecado, o de émte, en cuanto Aimplica muerte., Y Cristo murid,
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o, mis blen resucltd, por mi, por cada uno de nosotrom. Y
eatableciose una cierta solldaridad entre Dics y su

¢riatura... La Trinidad fue un clerto pacto entre el
monoteiamo ¥ 8l politeismo,” De Unamuno, ob cit, pdglnas 56-61
y 7T2. "... jAlabemos a Dioe que dlo la llave paras cerrar la

puerta de su temple, &l Padre Eterno, vieJo como el tiempo, al
Hijo, Dloe y hombre, y al Esepiritu Santo, Dices y ave!”
Asturlam, Poesia. Slen De Alondra. pigina 18. Reforzando el
tema, sobre el anunclado fin del munde que leemoca en el
Apocalipeis del diecipulo amado, éste en verdad noe narra el
fin de la socledad esclavipta ¥ el advenimiento del nuevo
régimen soclal, la eociedad feudal.

8e) De Unamuno, ob clt, pdgina B7.
B81) Varlos: Santa Biblia. Antiguo Testamento, péglna 2.

B2) Asturiae., Maladrén. Epopeya De Los Andes Verdees, pégina
79. Semilla del materlalismo primltiveo expresd Rigoberta
Menchid: "... Nosotroe, los indigenas, tenemos... contacto con
la naturaleza... respetamos wuna aerile de coeas de la
natureleza... Tenemom la tierra. HNuestroe padree nos dicen
<<Hijoms, la tlerra &8s la madre dal hombre porquam ea la que da
de comer al hombre.>> ... Entonces se c¢onsidera que la tierra
es la madre del hoobre. Y de hecho nueestroe padres nos
enegeiian a reapeotar esa tlerra, S56lc ee puede herir la tierra
cuandoc hay necemsidad. Eaa concepclén hace que antes de sembrar
nuestra milpa, tenemos que pedirla permiaco a la tilerra.,.
<<Madre tierra, que nos tienes que dar de comer, que somos tus
hijos ¥y que de ti dependemos y que de sae producto gue nos das
pueda generar y puedan crecer nuestros hijos ¥y nuestros
animales... ¥ que no abueemos de ti msino gque te pedimos esta
permiso, ya gque eres parte de la naturaleza...,>»" Burgos.
Ellzabeth, ob cit, pdginam 80-82.

B3) Varlos: Sagrada Biblia. Antiguo Testamento, pégina 32, Esa
mieme pensamiento aungue tranaformado me encuentra ol Libro
Eclesldstice, refiriéndoma al culto da los nmusrtos lesmos:
... llora gpobre ol ouerto... canta lamantaclones... ¥y no
dejes ds darle sepultura... Llera amargo llanto, suspira
ardientements... y luego consuédlate vy da fin a tu trieteza...
No te acuerdes ya mAs de &1, alejéle de la memoria y plensa en
lo por vanir. No plenses méms an 41, pues o hey ratorno, que
al muerto no la aprovecha y a tl te dafa,”™ 1bld, pdginas B87-
858. De nuestra observacidén lo més importante es seflalar que
en la realidad lloramos por los ousrtos puss en el fondo de
nuestro . pensamisnto® (especlalmentsa en al de quienes son
creyentes), sabemos qQum no exlate otra vida deapuée de enta,
entonces ;cuél sesria el propdsito en llorar un muerto ai date
al morir continuard viviendo en otra vida ¥ en qQuizd pocose
aflos nos reuniremos con ¢17 Lloramos a nuestros muartos puas
pabemo® gus todo acaba, gque la vida es material ¥ no hay vida
espiritusl, ;Por qué celebramos 8l disa de los Tuertos? Bl
primaero de noviambre celebramcos sn Guatemala sl dila de Todos
Loa Santoms, celebraclén catélica en recusrdo a loe muertos. El
dia de loa muertoa, de loms qus ya no existen, pero que aysr en
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el tiempo wvivieron, anhelaron ¥ sintieron. La celehraciédn
mueve la reflexidn y nuestros sentimlentos .por nuestros seres
que ya murlercon ¥y qQue un dia conocimos y amamos, la memoria da
le que fueron ¥ las hazafias que vimose que hicleron, paroc ¢loe
que no conocimos? y e6lo noA cuentan sus actos y qua la
historia nos narra (¥ los anénimos? de los gue no hay memoria,
nl vivo que testimonlia que tamblén wun dia algulen fueron. La
vida y la muerte, unidas indisolublemente, en rifia constants,
8in triunfe nl derrota, iquien dice que la vida le gand a la
muerts?, iquien cree gque la muerte le gsalls al atajoa 1la
vida? De la muarts s86lo surge vida, pero éata nueva vida algin
dia irremediablemente tendrd gque morir. Tal ea‘'sl destino dea
loe sereo vivos, tal es el desarrollo de la fatalidad, morir
para nacer, nacer para morir, aal la espiral de la vida y la
musrte, unida en el ser, unida para destrulrlo ¥ perbetuarlo.
Er el dia de Todoe Loa Santos, aungue en vida los suertos no
lo hayan aeido, no debs haber muerto que al eestarlc no sea un
santo, la vida estd llena de intereses, parc le muerte no, la
muerte s&lo tlens analogia con la inexietencia y con otrae
formam de vida materialea ain incomprensibles, misteriosams. La
muerte del ser por pu naturaleza profundamente material vy
eapiritual que, en el fondo de nuestroe sentidoe percibimoa,
aunque muchos crean an la vida del espirlitu despuéa de la
muerte, pero gque no pueden dejJar de llorar al per, de
lamentarea da su fin, porque sabemos de &1, aungue dste edlo
aea ol principio de otros esres efimeros y perecedercs. LLora
el hombre al hombre muerto, porque Jamds lo verd otra vesz,
porgue sabe que la vida lo conspumid, porque la muarte para
perpatuar la vida lo ebrazé con dolor ¥y trédgicamente ea lo
llevd a 1a manmién de la inexistencia de lo gque fue. LLora el
hombre al hombre muerto, porque en el fonde de su alma eabe
que jamés serd 1o gque fue, aungue la historia lo perpetud,
aungue la hiatoria lo engrandezca o le reproche 1o que en vida
hizo ¢, no ae acuarde de él., Honor a lea muertos, honor a sus
memorlies, adn las desconocldas, las ignoradaa por la
ingratitud de loes vivos, por el oprobloso olvido, por 1los
eiglos, por lam generaciones gque me suceden en ol tlempo., en
la inevitable fatalidad de 1la vida, en el corto lapso de
nuestro unlverso afimero. ;jAyl, de aguel qua en &1 dfa de
Todoa Lom Santoe no medite en los suertos Que, no clfia reepeto
al fallacido que, no enflore la sspultura ain del desconocido
¥, con reapsto 1incline 1la frente anta la tumba, ndlo Bae
condena con su olvido, pues un dia aunque por la mente no le
pase, la vida ¥y la muerte le acogerdn sin olvido.

84) Gutlérrez Y Alvarado, ob clt, pédgina 13, Rozhin, ob cit,
paglnas 35 y 72.

85) Ibid, pdgina 286.

86) Sobra la unidad de la teoria y la préactica: (GQué am
primerc la tecrla o la prdctica? Para algulen acoatumbrado a
Pensar en el dualismo podria convertiras en wun problema tan
complejo de resolver, com¢ &l cldasico & intrincado problema de
lqué fue primero el hueve o la gallina? Acostumbrados a creer
en la amblvalencia del mundo, pensamos gue la préctica es mds
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importanta cuando carece de tecria o al menos nos facilita
mucho mée nuestro trabajo diario, nos permlite desenvarazarnoa
de las moleastlas de la teorizaciédn. Teorizar. |[Bah! LQue
. 0bjJeto tiene hacer proyectoe que contengan programas y &6etos a
au vez planas Yy acclones concretag, deecritasa e
individualizadas? Locs que asi razonan cometen la falta en
pensar <que en el mundo real exiete 1la contradiccién desunida
que, por un lado anda la teoria ¥ por el otro la préctica quse,
g6lo sa pueds sar tedrico, sln ser préctico, pues una u otra
se rechazan, son antagdnlcas irreconciliables. El1 asunto de la
teorla y la prdctica s8dlo sn abstracto es un problema, en la
vida real, en la actilvidad diaria de 1los hombrea teoria y
prdctica se condiclonan mutuament®, wuna nutre la otra, una ss
gula y la otra ejJecutora, ambas no e explican de una manera
separada ¥y aielada, de hecho no exlete un s86lo hombre en
nuestro Pplaneta gue, en cualquier acclén que realics, no haya
pensade tedrlcamente eun a velocidadee inmedibles, consciente
© inconecientements, antem de obrar en la prdctica. En
politica, el campoc por excelencla de lo tedrico-prédctico,
Jamds podemoa rechazar la teoria, 80 pretexto de caer an 8l
intelectualismo abetracte & i{infecunde o eimplemsnts s8n la
teorizacldn pura. Ambos concepteos incomprensibles a una mentas
realista, acostumbrada a la participacidn en sl eeno de los
partidos politicos, de planc loe rechaza. El politico realista
comprende la wunidad entre la teoria y la prdctica y, va més
alld de é&ste entendimiento, practlca conaclentemente &ata
unidad a través del eetudlo, regietro y discusién de los
hechoe y conflictos moclales de s2u interés, realiza acclonea
que tienen fundamento en proyectoe, programas y planes
tebdricos, slabora dlacursce tedricos b4 lom= expone
prdcticamente ante el pueblo, en las aeambleas o donde me ls
presente la oportunidad. Deadefiar la taoria es caer en el
ablemo de la confumsién y los malos resultadoe, lam acclones
politica® erréneam ¥y condenar al pueble al infiesrno del
fracaso. Deedefiar la prdctica es sumirse sn la soledad de lae
formas, en laa aluclnaciones abatractas ¥y los daseoe
infecundosa, es condenar al pu=sblo al cielo de la
contemplacidén. Teoria ¥ prédctica son una unidad, contrarios e
indisolubles, ligadoms en la naturaleza de las cosas y
saparadoa Gnicamente €n el campo de lo abstracto, des la mente
que pa plasma an el cardcter ¥ la forma, para permitirnos
dirigir en orden nueestras acclones e interessa.

87) Spirkin, ob cit, pdginas 65 y E6.

88} Nikltin: Manual De Economia Politica. Perd. no aparece afio
de edicidn, pdglna 7.

88) Ibid, pdginas 7 ¥ 8. La premisa del medio geogrdfico e® ve
refutada cuando obeervamocs el medio gsogrdfico guatemalteco,
en el cual "... contrasta la fertilidad de la tlarra y la gran
varledad de vegetalee alimenticlos y aguas potablee que rodean
los poblados indigenae, con el aspacto fimico de decadencia
que los habitantam preeentan,"” Aaturias. Migusl Angel:
Sociclogia Guatemalteca: El Problema Social Del Indio. United
Statee Of America, 1977, pdglna 31.
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ga) Nikitin, ob cit, pdgina B.
g1) Morley. Sylvanus: La Civilizacién Maya. Héxico, 1972.
92) Rozhiln, ob cit, pdgina 17. Soto, ob ¢lt, pégina 49,
83) Konetantinov, ob clt, pdgina 28. Soto, ob cit, pdgina 3l.
94) Soto, ob clt, pégina 28.

953 Darwin, El Origen Del Hombre Y La Seleccién En Relacidn Al
Sexo, paginas 49 y 148. L
96) Nikltin, ob clt, pdgilna 8. Engels, E1 Papel Del TrabaJo En
La Transformacién Del Mono En Hombre, péginas 22 y 31
Cutiérrez Y Alvarado, ob cit, p4ginas 14-18. Rozhin, ob cit,?
péginas 118-117 y 124.

9T7) Asturiae, Hombres De Mafiz, pdgina 234.

88) “... El siguiente caso es digno de contaree... se reflere
a un hombrs mayor cuyo color era mas obecurc da lo cowin ¥
eataba en parte tatuado. Despuém de arpendar su tierra A un
inglés por una pegquefia renta anual, =me apoderd dm 41 un
intenmo deseo da comprar un calesin, gue Gltimamente me habla
puesto de moda... e acuerdo con ello queria cobrar la renta
de cuatro afios a su arrendatario y consultd al seflor Stack, si
podia hacerlo ami. El hombre era mayor. tosco, pobra y
harapiento, y la id=a de verle conduciendo =su proplo carruaje,
exibldndose de un lado para otro, la resultd tan divertida al
eeflor Stack que noe pudo Aimpedlr que Eee le Boltsse una
carcajada. Entoncea mal viejo 8e monrojo hasta la ralz de sus
cabellos,” Darwin, La Expresién De Las Emoclones En Los
Animalems ¥ En El1 Hambre, pdginas 322-323.

99) Rozhin, ob cit, pdginas 163 y 1689-1T70. -
120} Nikitin, ob cit, pdgina 12. Rozhin, ob clt, pégina 15@.

121} Gutlérrez Y Alwarado, ob cit, pégina 17.

.
182) Darwin, El Origen Del Hombre Y La Sslecclildédn En Relacldn
Al Sexo, pdginam 488-496.
123) Ibid, pdginas 96-957, 102 y 104-108. Bngels, El Papel Del’
Trabajo En lLa Tranaformacidn Del Meono En Hombre, pégina 22.
104) De Unamuno, ob &it., péaina 24. Engsle, E1 Papel DQL
Trabaje En La Tranmformaclédn Del Mone En Hombre, péglna 22.°
Engels, Introducciém A La Dialéctica De La Naturaleza, pdginasi
15-18. .

105) Darwin, El Origen Del Hombre Y La Selaccidn En Relacidn!

Al Sexo, pdginas 58-51..
1

198) Engels, E1 Papsl Del Trabajo En La Tranaformacién Del™
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179) I[lumstraciédn ¥X) Propledad Privada: Figura 163) Cédice
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Cédice Dreaden, pdginas 110-111].

174y TIlustracidn XXIV) Derscho: Figura 1893) Codice Dresden,
péginas 138-131. Figura 184) Cédice Hadrid, piaginas J88-388.
Figura 195) CAdice Hadrid., pdginas 358-398. Figura 196) Codlca
Madrid, pédgines 398-397. Figura 197) Cédies Madrid, pdginas
3a9s-399,

175) Ilustraclén XXV) Igleela: Flgura 188) C&dice Dreeden,
pdginaa 54-65. Figura 199) Cédice Dresden, péglinas 168-17.
Figura 2¢@) C4édice Dresden, pdginas 64-65. Figura 20@1) Cédice
Dresden, pdginae 64-65.

178) Jlustracidén XXVI) EJército: Figura 202) Cédice Madrid,
pdginaa 2688-288, Flgura 2903) CoOdice Dresden, pdginas 142-143.
Flgura 204) Cédice Dresden, pdginas 108-107. Flgura 205}
Cédice Dreeden, pdginas 144-145%,

177) Ilustracién XXVII) Guerras: Flgura 2¢8) Cidice Dresden,
paginas 112-111. Figura 207) Coédice Dresden, pAginas 284-85,
Figura 20B) Cédice Dresden, péginas 198-1909. Figura 209)
Céddice Dreaden, paglnas 104-1¢5. Figura 210) Cddice Madrid,
pAginas 392-393. Filgura 211) Cédice Dresden, pdgines 106-107.
Figura 212) CAdice Madrid, péiginams 382-383. Flgura 213) Cédice
Dreeden, pdAginas 14-15. Figura 214) Cédice Madrid, péglnase

388-387.

178) Iluptracidn XXVIII) Lucha De Clasea Politica: Figura 215)
Cédice Madrid, pédginas I94-395. Flgura 218) Cddice Dresden,
pdginam 110-111. Figura 217} Cédice Madrid, pdginas 3568-398.
Figura 218) Cédice Madrid, péginas 328-328. Figura 219) Cédica
Dresden, pdginas 13@-131.

178} Ilustracién XXIX) Ritos: Figura 22¢) Cddica Madrid.
pédginas 41@-411. Figura 221) Cédice Madrid, pdginam 41@-411.
Figura 222) Cédice Dresden, piginas B2-83. Figura 223) Cédice
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Dresden, pdginas 26-27. Flgura 224) Cédice Madrid, paginas
326-327. Flgura 225) Cbodice Madrid, pdginas 358-367. .

. 188} Ilustracién XXX) . Sacrificlos: Figura 226) CHdice Madrid,
pdginas 248-249. Flgura 227) Cédilce Madrld, pdginas 284-295,
Figura 228) Cédice Hadrid, pAginas 332-333. Figura 228} Cétdice
adrid, pdginas 376-377. Figura 239) Cbédlce Madrid, pédginas
414-415., Figura 231) Cédice Madrid, paAginas 416-417.

181) Ilustracidn XXXI) Dioees: Figura 232) Cédice Dresden,
pdginas 116-117. Figura 233) Cédice Dreeden, paginas 142-143.
Figurs 234) Cédlce Dreeden, pdginas 20-21. Filgura 235} Cddice
Dreeden, pdgines 29-21. Filgura 236) Cbédice Dreaden, pdglnas
34~-35., Figurs 237) Cédice Dreeden, piaginas 38-39, Figura 238)
Codice Dresden, péglnas 54-55. Figura 238) Cédice Dresden,
pdginas 18-18, Figura 249@) CbHdice Dresden, pédgilnae B88-89.
Flgure 241) C6dice Dresden, pédginas 34-35. Filgura 242) Cédice
Dreaden, pédginae 24-25. PFigura 243} Cédlce Dresden, péginas
86-97. Figura 244) Coédlce Dresden, pdglnam 42-43. Figura 245)
Codice Dresden, pédginas 46-47. Figura 246) Cédice Madrid,
pdginam 276-277. Flgura 247) Cédice Dreeden, paginas 118-117.
Figura 248) Cé6dice Dreaden, péAginas 146-147. Figura 249)
Cddice Dreeseden, péginas 22-23. Figura 250) Cédice Dreeden,
paginas 22-23. Figura 251) Cédice Dreeden, pédginam 106-197.
Figura 252) Cddice Dreaden, pdginas 24-25. Flgura 253) Cadice
Dreedan, pdginas Z24-25. Figura 254) Cédice Dresden, pédginas
26-27. Figura 255) Cé6dice Dresaden, pdglnam 28-27. Figura 258)
Cidice Dresden, péginas 82-83. Flgura 257) Cddice Dresden,
pdginas B82-83. Flgura 258) C&édice Dreaden, pdginas 84-85,
Flgura 259) Cédice Dresden, péginas B6-B7. Figura 260) Cadice
Dreaden, pdginas 99-31. Figura 281) Cédice Dreeden, pdginae
134-135. Figura 262) Cé&dlice Dreaden, pdginas 132-133, Figura
263) Cédice Hadrid, péginaes 442-443.

182) Iluetracién XXXII) Concepclén Metafieica Dal Mundo:
Figura 284) Cédice Madrid, pAginas 356-357. Figura 265) Cédice
Madrid, pdginae 262-263.

183) Iluatracidn XXXIII) Adoracién A& Las Fuerzam HNaturales:

Figura 266) Co6dice Dresden, pdginas 109-101. Figura 287)

Cédice Dresden, pdginas 114-115. Figura 268) Cédice Dreeden, .
pdginas 99-91. Flgura 268) Cédice Dresden, pdginas B86-67.

Figura 279) Cddice Dreamden, pédginams B88-89. Figura 271) Cédice

Dresden, pdginas 94-95. Flgura 272) Cdéddice Hadrid, péginae

299-281. Flgura 273) Cddice Dreeden, pdginam B8B8-89.

184) Ilustracisdn XXXIV) Culto A Lo Sobrenatural: Figura 274)
Cédice Dreaden, péginas 38-37. Flgura 275) Cddice Dresden,
raginam 44-45. Flgura 275) Codice Dresden, pdginas 368-37.
Figura 277) Codice Madrid, pdginam 340-341. Figura 278) Caédica
Madrid, pdginas 486-497. Figura 279) Cb6dice Madrid, pdglinams
342-343. Figura 280) Cddice Madrid, péginas 408-409, Figura
281) Cédlce Madrid, pdginas 496-487. Figura 282) Cadice
Madrid, pdginas 408-499.

185) ITluatracidn XXXV) Aetronomia: Figura 283) Cédics Dresden.
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pdginas 92-93. Figura 284} Cédice Dreeden, pdginas 1@4-185,
Céddice Madrid, pdginas 258-259. Figura 285) Cédice Dresden,
pdglnas 7T9-71. Filgura 286) Cédice Hadrid, pdginas 282-203.
Flgura 287) Cédice Dreeden, pédginae 70-71, 88-889, 1168-123,
128-127, C&dice Madrid, paAginas 202-283. Figurs 288) Cédice
Madrid, pdginas 39@-391, Filgura 289) CAdice Dresden, péglnas
6@-67, lez-1@5, 112-113, 128-128, 138-139, 15@-151. Figura
280) Cédice Dramden, pdginas 60-61, 126-127, 132-133, C&dice
Madrid, paginas 360-361, 416-417. Figura 281) Cédice Dreaden,
pAginas 102-109, 150-151, Cédice HMadrid, pdginas 364-355.

188) Ilustracidn XXXVI) HatemdAticma: Figura 282) Cédice
Dresden, pAginams 120-121. Figura 293) Cédice Dresden, pdginas
122-123, 152-153. Flgura 294) Coédice Dresden, pdginas 122-123.
Figura 285) Codice Dresden, pdginas 124-125. Flgura 296}
Cédice Dresden, pdginas 114-115. Figura 297) Cédice Dresden,
pAginas 118-119. Figura 288) Cédice Dresden, péginas 122-123.
Flgura 299) Cédice Dresden, pdginas 126-127. Figura 309)
Codice Dresdsen, pdglinas 124-125.

187} Iluetracién XXXVII) Escritura Y [Lectura: Figura 381)
Cddice Madrid, péglnas 418-419., Filgura 302) Céddice Madrid,
pdginas J00-301. Figura 383) Codice Madrid, pdginas 308-309.
Flgura 324} Cédice Madrid, pdginas 308-399. Figura 305) Cédice
Madrid, péAglnap 318-311. Figura 3968) C&dica Madrid, péginams
320-321. Figura 307} Cédice Madrid, pdginas 328-321. Figura
308} Cédice Madrid, péglnas 418-419. Figura Jeg) Cadice
Madrid, pdginas 412-413. Figura 312} Cédice Madrid, pdglnas
436-437. Figura 311) Cédice Madrid, pdginas 426-429. Figurs
J12) C&dice Madrid, péglnas 428-429. Figura 313) Coddice
Madrid, pdginams 426-427. Figura 314) Cadice Madrid, péginas
440-441. Figura 315) Cdédice Madrid, pdginas 446--447, Filgura
3168) Cédice UDresden, pédginas 102-103., Figura 317) Cédice
Madrid, pédginam 284-265. Figura 318) Cédicms Madrid, pdglnas
448-449. Figura 319} Cédice Madrid, péginas 44@-441. Figura
320} Cb6dice Hadrid, pdglnas 409-401. Figura 2321) Cadlica
Madrid, pdginas 419-411. Figura 322) Cddlice Madrid, pdglinas
320-321. Figura 323) Cédice Madrid, pédginas 359-351. Figura
J24) Cédice Medrid, péginas 372-373. Figura A25) Cédice
Madrid, pédginas 446-447. Flgura 326) Cédice Dresden, pdglnas
54-55. Figura 327) Cédice Dreaden, pédgines 128-127. Figura
J28) Cédice Madrid, pAginas 412-413. Flgura 3289) Cdédice
Madrid, pdginas 328-329. Filgura 330} Cédice Madrid, pAginae
244-245. Figura 331) Cédice Madrid, pdginams 388-389. Figura
332} C&dlcm Madrid, pdglnam 4065-4@7. Flgura 333) Cadice
HMadrid, pdginaes 408-407. Figura 334) Cédlca Madrid, pdglnaas
342-343. Figura 335} Coédice Hadrid, pdginas 334-335. Flgura
336) Cédicea Hadeld, péglnam 256-257. Figura 337) Cadice
Madrid, pdginams 256-257. Figura 338) C4dice Madrid, pasginas
246-247. Flgura 339) Cédice Madrid, pdginas 348-349. Flgura
J49) Cédice Dresden, paginas 146-147. Filgura 341) Cédics
Madrid, pdglnam 328-328. Figura 342) Cb&dice Madrid, pdglinas
292-293. Flgurs 343) Cédica Paris, pdglnas 184-185, Figura
J44) Cédice Madrid, pdginas 428-428. Flgura 348%) Céadice
Hadrid, pdginas 438-435. Figura 346) Cédice Dresden, pdginas
38-39. Figura 347) Cédice Madrid, pAginas 328-329. Flgura 2348)
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Cédice Dresden, piginas 42-43. Flgura 349) Cbédice Madrid,
pdginas 350-351. Figura 350) Cédice Madrid, pdginae 438-439.
Figura 351) Cédice Dreaden, pAginas 140-141. Figura 352)
Cédice Dresden, paginas 24-25. Flgura 353) Cédice Dresden,
pdginas 142-143., Figura 354) Cédice Dreaden, péginas 136-137.
Figura 355) Cédice Dreeden, péginas 138-137. Figura 358}
Codice Dresden, pdginas 70-71. Figura 357) Coédlce Paris,
paginaa 1B4-185. Figura 358) Cédice Madrld, piéginas 414-415.
Figura 358) Cédice Madrid, pdginas 266-267. Figura 36@) Cé&dice
Dresden, pdginas B88-81. Filgura 361} Cédlce Madrid, pédglnas
494-485. Figura 362) Coédlce Madrid, pdglnas 4904-465, Filgura
363) Codice Madrid, pdginas 302-303. Figura 364} Cbodice
Dresden, pAginas 136-137. Figura 365) Cédice Dresden, pdginae
136-137. Flgura 3688) Cédice Madrid, pdginas 428-429. Figura
367) Cédice Paria, pdaginas 198-189. Flgura 368) C&dice Paris,
paglnaa 206-287. Flgura 369) Cédice Dreaden, pidglnas 99-91.
Figura 370) Cédice Madrid, pdginas 248-245. Filgura 371} Cédlce
Madrid, pdginas 299-291, Flgura 372) Cédice Madrid, pdglnas
248-249. PFilgura 373) Cédica Madrid, pdginas 399-391. Figura
374) Cédlce Madrid, pédginae 258-259. Figura 375) Cédice
Madrid, pasinas 3B2-383. Figura 376) COdice Dresden, péginas
58-59. Figura 377) Cédice Paris, pdginas 1686-187. Figura 378)
Cédice Madrid, pidginas 23@8-231. Figurs 2379) Coédice Parie,
pdginas 1B8-188. Figura 389) Cédlce Dreaden, pdginas 154-155,
Flgura 381} Coédice Madrid, pdginas 344-345. Figura 382) Cédice
Madrid, pAginas 298-2989. Figura J3J83) Cédice Madrid, pdginas
298-297. Figuras 384) Codice Dresaden, pédginas 152-153. Figura
385) Cédice Dreeden, pdginas 156-157. Figura 386) Cdadice
Madrid, pAginas 406-4@7. Flgura 387) Cédice Dremden, pdginas
142-143. Figura 3B88) Cédice Dresden, pédglnam 78-71. Flgura
J89) Céddice Dreeden, pdglnam 78-71. Figura 390) Cédics Madrid,
pdaginas 280-281. Figura 391} Cédice Madrid, pdgines 252-253.
Figura 392) CéAdice Madrid, pAginas 499-4@1. Figura 393) Cédice
HMadrid, paginam 499-461. Figura 384} CéAdice Madrid, pdglinas
400-491. Flgura 395) Cédice Madrld, pdginas 406-497. Figura
398) Cédice Madrid, péaginam 248-247. Filgura 387} Cadlce
Dreaden, péginas 78-71. Figura 358) Cddice Madrid, pAginam
449-441. Figura 399) Cédice Dreaden, pAginap 72-73. Figura
499) Cbéddice Hadrid, piaginas 244-245. Figura 4@21) Coadice
Dresden, piginams 148-141. Figura 492) Cédice Madrid, pdginams
276-277. Flgure 405) Cbédice Dresden, pAginas 58-59. Figura
4926) Cédicea Paris, pdginae 220-221. Figura 487) Codice Madrid,
pdginas 378-379.

188) Iluatracién XXXVITI) Escritura Y Lectura: Figura 403)
Cédice Madrid, pAginae 384-385, Figura 4@4) Cbdice Madrid,
pAginas 358-387.

189) Ilustracidn XXXVIII) Arte: Figura 4©8) Cédice Dresden,
pdglinas 92-93. Figura 408) Cédice Hadrid, psginas 418-417.
Figura 410) Cé6dice Madrid, piginas 418-419,

19@) Tlustraclén XXXVIII) Arte: Figura 411) C3dice Madrid,
péginams 2668-2808. Flgura 412) Cédice Madrid, pdginas 428-427.
Figurs 413) Cadice Madrid, pdginam 270-271.
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191} Ilustracidén XXXVIII) Arte: Figura 414) Cdédice Dresden,
pdginaa 78-79. .

192) Ilustracidn XXXVIII}) Arte: Filgura 415) Cédice Dresdsn,
pdginae 968-99.

193) Ilustracién XXXVIIT) Arte: Figura 418) CoSdlce Madrid,
pdginae 296-297.

194) Ilustracidtn XXXIX} Lucha De Clases Ideocléglca: Flgura
417) Cédlce HMadrid, pdglnas 358-359. Filgura 418) Cdadice
Madrid, pdginas 344-345., Figura 418) Cédice Dreaden, péginas
98-99. Figura 420) Coddice Madrid, pdglnas 332-333. Figura 421)
Cédice Madridd, pdginas 490-401. .

185) De Lams Casam. Bartolomé: [.oe Indios De México ¥ Nueva
Eopafla Antologla. Héxico, 1979, pagina 19¢. ... Con excepcldn
del Carlbe, todoasa loe idiomas verndculoa: Achl, Aguacateco,
Cakchiquel, Chorti, Chuj, Itz&, Ixil, Jacalteco, KanJobal,
Kekchi, Mam, Haya-Hopdn, Pocoman Oriental, Pokomchi, Guiché,
Tzutu)ill ¥y Uspanteco, que componen los divermsos idliomams que
hablan actmalmente en Guatemala, ®mon de origen Maya... En
conaecuenclia, loe signos gr&ficoa empleados en los alfabetos
reprepentan aonidcoe aimilarss en la mayoria de loe idiomaa,”
Instltuto Imdigenista Naclional: Alfabeto De Lenguas Mayenoes,
Guatemala, 1977, pdginam 17, 31, 35, 39, 43, 48, 55, 59, 83,
67, 71, 75. 79, B3, B7, 53, 97, 181, 105 y 189. Kaufman.
Terrence: Idiomams Ds Meaoamérica., Guatemala, 18974, pdginas 34,
35 y 85. <Contraras. Daniel: Breve Himtoria De Guatemals,
Guatemala, 1979, pdgina 7. "... los Gichés... formaban parte
del gran Brupo da puebloa radicados en al altiplano
guatemalteco, desada tlempes pomlblementa protohistédricos, paro
decididamente desda tiempos arquecldglcemente histéricos... La
existencia del grupo GQuiché... se ccomprueba por el ldioma de
émte grupo... La gran variedad de los idiomas da la familia
Haya-Quich&, a la que pertenece sl 1ldioma de los GQuichés
originales del altiplans guatemalteco,” Goubaud Carrera, ob
clt, pdginams 39-490.

198) Magged ob cit, péginm 58. Vaillant, ob clt, pdginams 88 ¥y
B89. Contreram. lPaniel: Breve Historia De Guatemala, pagina 11.

197) Valllank, ob cit. pdgine 81.

198} Gobaud Carrera, ob c¢it. Andnimo, Popol Vuh, ob clt.
Andnimo, El Libro Del Coneela, ob cit. ’

198) Anénimo, El Libro Dal Consejo, pdginas 9¢-95, Andnimo: El
Popol Vuh, pAginas 194-119. Reynoee. Diego: Titule Da Los
Seflores De Totonicapdn. Traduccién De Dionisio Joasd Chonay,
Guatemeala, 1989, pdginae 171 y 172. Variocse: Crénicas Indigenas
De Guatemala. Guatemala, 1957, Traduccién des Adrlidn Racinos,
Guatemala, 15957, péginae 295, 122, 123 y 153. Herndndaz Arana Y
Otro: Memorial De Sclold O Anales Dsa Loa Cahchiqueles.
Traduceldn De Adridn Racinoms, Guatemala, 1980, pigina 39.
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20@) Gobaud Carrera, cb clt, paginas 41-42.

201) Lebn Portilla. Miguel: Los Antiguos Heiicanos A Travée De
Sus Crénicas Y Cantsres. México, 1976, piAgina 89.

202) Varlos: Crénlcae Indigenas De Guatemala. Guatemala, 18957,
pdgina B4,

203) HMendieta Y Nuflez, ob cit, pdglna 15I.

294} Ibid, pdginam 56-57.

205) Diaz Dal Castillo, ob cit, pdgina 198, "... Lams ciudades
en &1 territorio dominado por los mexicanos... Por todo el
seflorio de Montezuma habla muchae casas de seflores a 6l
aujectos... El reino de Guatemala en la parte que va por las

slerras estaban cercades de cava muy hondse como en la que ee
llamaba Guatimala, y otra que era en 9i{ la cabeza del reino,
llamada Utatldn, con maravillosoe edifliclos de cal y canto de
losa cuales yo wvide muchos, y otrom pueblos asin nimero de
aquellas sierrms,” De Las Camam, Brevisima Relacidn De La
Deetruccién De Laes Indlias, pdginas 12-13.

286) Yarios, Crénicas Indigenas De Guatemala, pégina 84,
207) Anénimo, Popol Vuh, pddina 142.
208) Gutiérrez, ob cit, pégina 7.

209) Neutze De Rugg. Carmen: Dissfios En Los Tejidos Indigenas
Da Guatemala. Guatemala, 1974, pdgina 289.

218) "... La c¢conquliesta de nuevos territorios y de aus
pcblaciones obedeclié a la nacesidad de ampliar el mercado para
la produccidn manufacturera de Eepafia y de otroe paises de
Buropa. La manufactura, producclén a manoc, surgida en la
entrafia del régimen feudal, lleva ya en ou eenc los gérmenes
de la produccién capltalieta, una de cuyas fuentas de
acumulacidédn, necesarias para ou desarrollo fue la explotaclén
da loe indigenas y ds lae rigquezam de su suelo,” Gutiérrez, ob
cit, pdgina 9.

211) Amsturiam, Sociologia Guatemaltaca: El Problema Social Del
Indio, pégina 7. "... Ante la preeencla de los conqulietadorea
eppafiloles, con Pedreo de Alvarado al frente, la resiatencia de
loa indigenas fue heroica en defenma de pu suelo, de su vida,
de su organizacién soclal y de ous creencilas,” Gutiérrez, ob
cit, négina 9. ... aprovechard mucho toda #eta obra, para
conocer el quilate de esta gente mexlcana, &l cual ain no ae
ha conocido, porque vino esobre ellos aquella maldicién de
Jeremias de parte de Dios fulmind contra Judea y Jerusalén,
diciendo... <<Yo haré& que veneo sobra voaotroms... yo traeré
contra vosotros una genta muy de lejos, gents muy robusta ¥y
eaforzads, gente muy antigua y dlestra en el pelear, gente
cuyo lenguaje no entenderdis ni jamds oclasteis sy manere de
hablar; toda gente fuerte ¥y animwea, codlalomisima de matar.
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Eata gente o3 destrulrd e vo3aotros y a vuestraa mujeres @
hijos, ¥y todo cuanto poeseéls, y destruird todos wvuestros
puebloa ¥ edificios.>> Esto a la letra ha acontecido a &stos
. indlos, con loa eapaficles, pusa fueron tan atropellados ¥
destruldos ellos y todas sus cosas, que ninguna apariencia les
gquedd de lo gque eran antesa,” Sahagin: Idea Y Querella De La
Nueva Eepafia. Antologia, pdginas 155-169.

212) "... crelan ouy firme que yo con éatos nevica y gente
venia del cielo... eato ne procede porque gean lgnorantes:...
salvo porque nunca vieron gents vestida, ni gemejantea
navioe... Hoy en dia loe traigo que siempre estan de propésito
que vengo del cielo... Y eastos eran loa primerog en
pronunciarlos adonde yo llegaba, y loa otros andaban corrlendo
de capA en casa, ¥y a las villas cercanag con voceg altea:
<<Venid; venld a ver a 1la gente del cielo.>> Asi todos,
hombrea como mujeres, despuéds de haber el corazdén seguro. de
noa, venian que no quedaba grande nl pequefic ¥ todos traian
algo dea comer ¥ de beber, que daban con un amor maravillomso,”
Colédn. Criatébal: Carta Dal Descubrimienteo (15~-2-1493).
Eatados Unidos De América, 1871, péginas 15-16. ... en esta
provinela de Guatimala no eran guerreros lcoe indiocs, porque no
esperaban 8ino en las barrancas & con sug flechas no hacian
nada... clertamente no era gente de guerra, sino de dar voces
y Aritos y ruldom y hacer hoyos asecrstos, ¥ en barrancos muy
hondos, ¥y ain con todo esto me diercn un flechazo sn una
barranca, entre Petapa y Joana Gasapa, porques alli nos
aguardaron,’” Diaz Del Caatillo, ob cit, pAginas 434 y 618.

213} "... asmsl nos yuamos retrayendo & yo me quede ean la
rezaga haziendo retraer la gdente: y fue tan grande el plazer
qua ouleron desque me& vieron retraesr qus me vinieron siguiendo
hasta llegar a las colam de loa cauallos y la flechas qgque
echauan passauan en loa delanteroe: y todo aquesto era en vn
liano que para allos ni pAra noeotros no aula donde
eatropezar. Ya quando me vi retrayendo vn quarto de lagua
adonde a cada vno le auia de valer las mancoa ¥ no de hulr di
vuelta mcobre ellos con toda 1la gente y romplmoe por slloms y
fus tan grandes el destrezo que en ellos hezlmos gQque en poco
tiempo no aula ningunc de todos loms que salieron viuo porque
venlan tan armados que el qua caya en el auelo no se podla
levantar y son sus armas vnoe coeetes de trea dedos de algodon
¥ hasta en los ples y flechas y lanzaa largas y en cayendo la
gants de pis los matmum todos,” De Alvarado. Pedro: Cartas De
plvarado A Herndn Cortéms (27-7-1524.) Guatemala, 1534, pégina

a8.

214) Gavarrete. Juan: Anales Para La Historia Da Guatemala
1497-1811. Guatemala, 1980, pdgina 13. "“... laa diferentes
tribuas indigenams pogeian eu proplc territorioc en todo lo que
hoy em Centro América. Eran frecusntes las guerras entre las
tribua para extender sus dominioe y para obtaner prieionsroa
para los eacrificlos ¥y para ol trabajo seclavo,” Gutiarrez. ob
cit, pdgina 19,

215) Ibid.
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216) "... Con la domlnacién espafiola, surge la primera forma
de eatado centralizado, cuya caracteristica esencial es la
explotacién de lae mABAS indigenas, perteneclentes a
diferentes tribus ¥ la opresién politica de las miemas. Este
eatado unifica bajo su mando los diferente terrltorice de laas
tribus e impone una divigién territorial que 1le facilita 1la
labor adminletrativa, que pgervia, fundamentalmenta, para
asegurar el régimen de explotacisén,™ ibld.

217y ... LoB gespaficles no implanteron en las tierram
congulietades su propioc régimen feudal, eino uno mids atresado:
la esclavitud en su forms mde cruel, utilizando la marca a
fuego ¥ la muerte,” Gutlérrez, ob cit, pédgina 19. De Las
Caces, Idea Y Querella De La Nueva Espafla. Antologia, pdgina

30.

218) De Las Caeas. Bartolomé: Dal Unico Modo De Atraer A Todos
Loe Pueblos A La Verdadera Religién. México, 1975, pdgina 384.

219} Gutilérrez, ob clt, pdgina 12.

220) Maquiavelo. HNicolds: El Principe. Eepafla, 1974, pégina
193. Asturlase, Socioclogia Guatemalteca: El Problsma Social Del

Indio, pdgina 15.

221) Camps=. Olga: Brevlialma Ralacién De La Deatruccion De Lam
Indiae, Prologe, pdginas 17-19. Konetzke, Richard: América
Latina. II. La Epoca Colonisl. Héxlco, EspafBa, Argentina ¥
Colombia, 1972, pdglna 20 y slguientems. ... diz que dljo el
rey de Francila, o se lo envilé a decir a nuestro emperador, qué
como hablan partido entrél y el rey de Portugal el mundo sin
dalle parta a é1; que mostrasen el testamsnto de nuestro padra
Addn Bi lag dejé solamente a ellos por herederos y sefiorea de
aguellam tierres que habian tomado entrellos dos pBin dalle a
é]l] ninguna dellas, e que por eetsa cauea era licito robar y
tomar todo 1lo gue pudiese por la mar,” Disz Del Castillo, ob
cit, pigina 407.

222) Gutiérrez, ob clt, pédgina 10. Justamente lo eaxprasan
nuestroa hermanos mexicanos, al referiree al histédrico 13 de
Agomste da 1521, cuando herolcamente defendido por lam tropas
mexicas al frente del comandante Cushtemoc cay® Tlatelolco en
poder del ejército de Herndn Cortée, hay una pleca frente a la
iglesjia, en la Plaza De Lam Tres Culturas {(México, DF} dice
asmf{: “... No fue triunfo ni derrota. Fue el doloreao
nacimiento del pusble mesatizoc que es el Héxico de hoy,”
rensamlento que debs extendsrse a toda Latino América. Vé&ase:
Estructura XXIII) La Cronologia Del Pueblo Hispano.

223) Un ejemplo andlogo al origen comin del hombre, es &l
origen comin de las ldeas religiosas, Méndez De La Vegam, ob
cit, pdgina 22, refiridndoss al origen comin de lam religlonss

del mundo, esacribid: “... Ho tendria por que penmarea que
fueran lam religiones Mayam, en su totalidad, una excepcién de
lag religiones mundialesn.” Aal como al pollteismo Maya,

Quiché, Azteca o Inca difieren en incontables aspectos del
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politelismo egipcio, existen puntoe de contacto, aunque no cabe
al comentarlos, pero en tode casd muestr-an un origen comin.
Nahum Megged, ob cit, pdginas 111-142, el autor realiza una
interpretacién palcologica del mito dea loe gemelos del Paopol
Vuh, compardndolos con mitos de otros puebles del mundo.
Darwin, El1 Qrigen Del Hombre Y La Selecclén En Relaclién Al
Sexo, ob elt, pdginap 475478, 478 y 481-482. Rozhin, ob cit,
pdgina 73.

224) Méndez De La Vega, ob cit, pdgina 21.

225) De Laa Casas, Dal Unico HModo De Atrasr A Todoe Los
Pueblos A La Verdadera Religlén, pdgina 321. "... Y porgue
todavia estaba en alguno o algunos de los que en #éste Coneejo
entraron ssentando el dicho pernlciceoc error que eastam gentes
no eran para vivir por si, nli tenian ni eran hédhlles para
tener policia, como el las halldramos como brutos por las
montafias eaparcidos, vy las montéaramos, y no ean sus pueblos, y
grandees pueblos, pacificos y quletoe, y en toda Justicia
natural, con 8us reyeg y seflores, ordenados y regidos aegin su
manera natural y policia,” De Las Casas, Idea Y Querella De La

Nueva Espafia. Antologla, pdgina 46. ".., La implantacidén de
una fe rsliglopa extrafia para combatir la “idolatria”, era el
complemento esplritual de dominacidén... La propagaciém de 1a

fe criatiana en los nuevoa territcoriocs no fus la causa que
datermind 1la conqulsta, =sino un agregado a ella. La
propagacién de la fe... tuvo... espléndida recompensa
econdmica a través de la sncomienda y de los repartimiantos de
indioe, de lom que provenian loe ingresoa principales de 1la
iglemia,” Gutlérrez, ob cit, pdgina 8.

22%) Cort&a, Herndn: Cartap De Relacidn. Maxlco, 1978, pégins
138.

227) "... Conslderese agopa por dios: por los que esto leyeren
que obra em esta o Bl excede a toda crusldad & injusticia gue
pueda ger pensada. ¥ a1 les quadra bien a loe tales crietlianos
llamallos diabloa, ® 8l earlia mam encomendar loa yndlios a loe
diablos del infierno: que es encomedarloa a los christianos da
las Yndiams,” Brevisilma Rslaclén De [a Destruccldén De Las
Indiam, p&gina 118. . .

228) Antes de la conguista militar de Guateamalas, los
Cakchiquelee buscaron hacer la paz con loes conquistadores, al
raaspecto Cortde ascribid: “... mnas cludades de qus muchos
dlas habia gqus yo tengo noticlias, que ge llaman Uclaclén y
Guatemala, y estdn de d4asta provincia de Soconusco otras
assenta leguaa... vinleron hasta clean parsonas de loa
naturalee de agusllas ciudades. por mandato de los ssfilores de
elles, ofreciéndose por vasallos y sibditos da vuestra cesédrea
majeatad, ¥ yo loe reclbil sn eu real nombre ¥y las certifique
que querleando elloa ¥ haclendo lo qua alli cofrecian, sepian de
mi v de 1los da mi compafiia, en al real nombre da wuestra
alteza, muy blen tratados y favorecidos, y les di, asi a sllos
como para que llavesen a sus eefiorms algunae cosas de les qQue
Yo tenia, ¥ ellos en algo estiman,” ob cit, pégina 184. De Laa
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Casas, refiriéndose a las guerras de conquistm escribig: .
injustas, crueles, sabgientas y tirdnices guerras... después
que an muarto todos los que podrian anhaler, o sospirar, o
renear en libertad, o en salir de los tormentos gue padecen:
como son todos loe sefilorea naturalea los hombres varones
{porgue cominmente no dexan en la guerras a vida aino los
mozos Y mugeres) oprimléndoloe con la mém dura, horrible y
aspera servidumbre en gque Jamds hombres nl bestise pudieron
ser puestas,” Brevisima Relacldn De La Destruccién De Las
Indias, pddina 386. -

229) ... La ldea de que el pueblo guatemalteco es suniso por

naturaleza es... una ldea absurda sin ningin apoyo histdrico,”
Gutiérrez, ob cit, pdagina 13,

230) De Lap Camams, rafiriéndose a la persona del conqulatador
De Alvarado, deapués de la muerts de &ete dltimo escribld:
"e.. 0O quantoe huérfance hizo: quantos robeos de sus hijos:
quanteos prive de sus nmugeres: quantas mugeres dexo s8in
maridos: ds quantos adulterica y estupros e violenclas fue
cauga. Quantoe privo de su libertad: quantaa angustlias e
calamlidades padescieron muchas gentes por el. Quantaa lagrimas
hizo darramar: quantos sospiros: gquantos gemldos: gquantas
soledades en asta vida e de guantoa donnaclon eterna a la otra
causo, .. da yndlcos qus fusron Infinitos... plega a diosm gue
del aya avido misericordia e se contente con tal mala fin como
al cabo le dio,” Brevielma Relacldén De La Destruccidn De Las
Indias, paginas 70-71.

231) Miguel Angel Asturias lo expresa con claridad: ... La
cordillera de los andee verdes, cerros azules perdidos en las
nubes, va demsdm el wsllencio ds aquel campo de Quetzales
muertos en batalla, hasta la cumbre de la tlerra mda antigua
de la tisrra, los Cuchumatanes, entre la parla sin fin de loas
cazadores y @l silbldo de los llama-las-lluviae; entre el
asalto de la tribu falcharm, vagetariana y camlnante y lams
siembraes y resiembras de lo belle, flores mean dichas, de lo
dulce, frutas sean dichams, dicha sea todo: el cultive de 1loso
cereales y las artesanias de hile, maderas pintadas,
utensillios de barre. instrumsntos mupicales y jicares dormldas
en nije... Es la nube terrenal en gue nace el maizx. El primsr
agrano de malz qQue hubo en 1la tiserra... Caibilbalam, Mam de loas
Mam, sale de la noche agujersada de luceros e inicia, al lucir
el alba, acompafiado da sabloe ¥ nahuales que visten nubea de
algoddn, 1la ceremonia de la llama del inviarno. LLeva en la
mang dilestra &l silenclo y en la otra el ruldo torrancial dsl
aguacerco. Por un filo de pledra corre a lo largo de una de las
médg eltams pefiam de lae ciludades abiepalss, ae dempliza, =sin
rarpadear, ain respirar, esin habla, ¥y =& aproxima a un
prefiaacal gue tlene la forma de una inmensa oreja coldgada en el
vaclo. El tiempo de Juntar los labioa entre el clelo y la
tlerra vy emitir un gilbido qum remata el monosilabo
<<jchac!...»» <<iChaec, chac, chac...!,>> repite el eco en 1la
gran oreja de metales tempoatucscs, mientras regresma el
silbido en forma de hilo de agua, crimtal culebreants gque
corra a desperftar a los llama-las-lluvias, pajarillos que
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entre s8ilbo ¥y lloro reclaman con sus trincs la wvenida del
Invierno... Los teules, teules, eapaficlen... Mal calculo
hicleron los teules -oJos zarcos, pelo rublo., pellejo blanco.-—
ge les adelanté el invierno. Loe primeroe aguaceros paralizan
su avance. Los golpsa el agua gque no ven, cegados por la
neblina, los golpea el agua que no oyen, ensordecldos por la
altura, lom golpea el agua que no sienten de tanto 1lloverles
encima. Combaten contra un eJército de criptal armade del
fuego, el reldémpagc ¥ el trusno, 4rboles que caen, piedras
rodantes, cantellas ¥y serplentes de fuego. Una mano huesuda,
manga de armadura, saca cruces del aire y as le pega en la
cara. Guerra ds religldn, no. Guerra de maglas... Los teules
vaden cilénagas 'y fomos dm engaflo para acercarsge A _las
trincheras y fortificacionea de loa Mam y burlar ami 1la
sorpresa-y..la-.derrota pegura. La guerra eirve para abonar la
tlerra con serea humance... <<Los combates contra los teulas y
tlascalas, geflor,-mi eeflor, mi gran seficr, fueron desastrosoa
para loe caciques de las macanas da espejos en los csrros
azules. La mortandad tremenda, la derrota total. De nada o
poco sirviaron las trampae de zanjJae arizadas de esotacas, los
foace de embarrancamiento, de poco loe soldadoe eecondidos
bajo 1a tlerra como en tumbam, los &rboles derribados sobre
los caminos, el denuedo, la blzarria, el heroismo, la muerts
de clentoc y ciento de combatientas caidos en sum pusetos, el
pacrificlo dml jefe amontonador de plumas verdes, asietido oan
su lucha por el ave més feroz de las guerreram avem, ave cuyo
pico perfora tineales en loms troncoa de los drboles, ave del
alba ¥y del crepisculo, ave que vuela cuando eatdn ablertas las
| carnicerias del cielo ¥ cuelgen de las nubem desgarrdndose,
corazones humenos. Aquel derriba con un mo0lo golpe dea su
| caybal de dientes fllomos de esmeraldas, la bestia que monta
@]l gran teul ¥ el gran teul as va de Dbrucea con todo y el
‘ caballo, muerdes la tierra y alli gueda, la macana de
. esmeraldas iba con un asegundo golpe a machacar aquel acl de
‘ eapajom fmlecs, ol una centella dea rayo, otroa vieron una
lanza arroJadiza, no detiens el brazo, el corazédn del jefe
quetzal y la batalla... ;Hay qua cambiar de tdctica. Valeromso
guerrerc Mam, volver, ain perdida de tiempo, a la guerra de
maontafia! ;Nada de ejércitom en formacién, montonsram, golpes
aqul, golpes alld!... Una nacidn organizada como es la nacidn
Mam... LPor qué no recurrir varén de esmeraldas, a la guerra
de montaflas, volvernos fantasmas, agues, fuego, alre, para
contrarestar las ventajam del enemigo? Una guerra de fantasmas
gue golpaéd a lom teulem y a sum aliadoe, en diez, en veinte,
clien puntos diferentes, sin darles tregua nl cuartel...>> se
oys a Chanlibul GemA tragace un “seromos vencidos.” Agrega
aquel: <<Un pale organlizado tilens su ejérclto ¥y 4ste ajército
no pueds, ya con el enemlgo encima desarticular sua planes,
fraccionar sus sfectivos y lanzares a la guerra fantasma...>>
malas noticlas que llegan de lom primerons encuentros...
noticliage que mantienen en sacreto. <<No hemos podido contener
a los teulems y por esmo yo también opino como Chinabul Gema,
oplno gque no debemos enfrentarnos con ellos en orden de
batalla. En sus manos hay centellam y truenos del cielo que
ciegan c¢on &su vislumbre, enmordecen con sus estallidosa ¥
hleren de muerte. S1 dispusliéramos del rayos como dleponen
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ellos qultaria lo dicho de mi consejo. Diezmarédn tu ejército,
pefior de los &andee verdes, comp estén diezmando ya tu
vanguardia, abatirdn tus defensas ¥ conqulstarédn loe
. cuchumatanes, 8i no . dividimos nuestras fuerzas en grupos
fantasmas gque estén en todae partes s8in estar en ninguna...
iNoca quedsrad>> -irrumpié Cailbilbalam- <<gl refugloe de !la

fortaleza! iLa gran fortaleza es inexpugnable!>> «<jNadie me
convenceré, batallaremos, primerc, conforme a lag leyes de la
guerra, 81 nos derrotan los atraeremos a la fortaleza,

aembrando los caminoe de veneno de serpiesntes y demsde alli los
acosaremog, sln darles respirc nil cuartel, roddndoles encima
piledras que loe aplasten, sorprendiéndoloe con drboles que los
acuchillen., nubes falsas gque mientras duermen 1loe shoguen,
pefaecos de los que salgan manos que los acogoten, arbustos
que los peraigan o ques por detrds de un hachazo les corten la
cabeza...>»> <<jEsa! iEsa es la guerra que pedimos tus
capitanes, la guerra fantasma!...>> <<Lanzamos tresclentos
flacheros a la primera escaramuza ¥y de cada dilez volvid
uno...>>» «<Es la paz. Ho la queramos. La paz con ol invasor a
ningin preclo>>... (Qué hacer frente a 1loa teules?... La
complace a Calbllbalam, no eole tener loa argumentos, eino
encontrar las palabras Justaes para defendar su concepcidn ds
12 guerra an contradicclén con loa valerosoep jefes que en Bu
pensamiento y en pu corazdn parecen segulr hablando en favor
da la guerra fantasma, contra el plan adoptado por #1 para la
defensa de loes andes verdes... <<Si, &8i, tisne los argumsntos
¥y laa palabras, pero...>> le corta el aliento penear en las
derrotas de loa hombrem Quetzales en los cerros dsl volcedn
guemado. LQué fus 1o inoperante? iLDar batallas da acosamiento
para retardar el avance del Iinvasor? :Ho enfrentarlo, como 4l
se proponia hacerlo, en forma dinémica, a la velocidad dsl
rayo? Y sl combinara las dos formas de lucha, en las planicies
su alérelto ¥y en lass montafias sus combatientes fantasmas.
Aunque esto saria apartares de sus planee, perderse tram los
conejillos amarilloe de la lmaginacién, en la guarra no cabe
la imaginacién, la magia ni el augurio, la guerra ss arte, la
guerra eg clencla... <<No somoms fugitivos>> —gurourarcon los
agoreroa,— <<noe obligaron a salir a las ciudades, a dejar
nuestres ceoas, todo abandonado, pera lanzarnos cumbres arriba
en una hulda ein fin. Ah, pero por gqué nom sacaron... lo
eabemos bilen... no por mirar sus caras en al espejo de nueastra
eablduria... ¥y 8l ees verdad gue nuestra sabldurila ha mnuerto,
que meJjor quse morir... No eigamos... no elgamos... no
slgamoe... gQue noa den la muerte aqul...>> lnepagable resuena
la arenga da Calbllbalam: <<Guerreroa... HNosotros y los
venados, .. Noootroe ¥ lom pevos azules...>> De otro planeta
llagaron por mar seras de i{njuria... (Qud hacar? Nadle m=maba.
Surge a! demorden en las files MHam. Pronto el deebande... El
gritc se plerde on la planicie. Ems inmensa la planicle, pero
em més grande al héroe. El grito se plerde =n lam cumbram. Ee
inmenso al ande. Son inmeneos los cuchumataneae, pero es mém
grande el héroas, El grito se plorde en el cielo. Es inmenso al
clele, perc e8 mée @grande el héroe... Abajo en la planicie
conquiatada los espaflolea celebran la victoria,” Asturlas,
Maladrén. Epopaya De Los Andes Vardeas, pdginas 19-28,
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232) E} sojuzgemiento de 1los pueblos como objetivo del
descubridor: “... Y daba yo gracias mil cosas buenas qua yo
llevaba porque tomen amor; y allende da ésto bse hardn
cristisnca, que se inclinen al amor ¥ servicio de sus altezas
y de toda 1la nacién castellana; y procurar de ayuntsr ¥y noa
dar de lee cosas que tlenen en abundancla que nos son
necesarias,” Colén. Crietébal, ob clt, pagins 15. El
sojuzgamlento de los puseblos como obJetivo del conqulatador:
"... que hablendo yo wvenido e pasado en estas partes, por mas
servir a BSus Magestades y enpalzar su Corona Real,: como a
Vueatras Mercedes les es notorlo, con clerta Armada de - xente
de ple e de caballe, para conquistar e poblsr estam tlerras e
atraellas al pgerviclo de Dica e de Su Madestad, & metellas
debaxo de su yugo e dominlo Real, ques =1 principal fin e zelo
del  dicho Gobernador @& mio,” Da Alvarado. Pedro: Carta De
Pedro Da Alvarado Al Teniente De Gobernacitn De La Cludad -De.
Héxico, Alcaldes, Alguacilea, E Otras Justicias (20-2-1526.)
Guatemala, 1955, pdgina 244. E1 objetivo del conquistador se
refleja fialmente en é&amta obeervaclén del adelantado Cortéa:
"... peledbamos en favor y aumento de nuestra fsa y por reducir
al serviclo de vuestra magestad tantas tlerras y provincisas,”
ob clt, pdgina 1308. El objativo del descubridor 4
conquistador: “,.., La c¢causa por la que han muerto y deatruvdo
tantas a tales e tan infinito nimero animaes lce christianoms:
ta 8ldo solamente para tener para su fin ultimo el oro ¥
henchirse de riquezas en muy brevea dilam, a aublr a eptados
nuy altom s ein proporclén de sus personams (conviens a gaber)
ror la yneacliable cudicia a ambilcidn que han tenido: qus ha
sido mayor que en el mundo mer pudo: por ser aquellas tierras
tan felices e tan ricas: e laa gentes ten humildes, tan
paclentea a tan fdciles de subjmctarlams: a lap cuales no han
tenido respeto dellas han hecho mas cuenta ni estima (hablo
con verdad por lo Qque ss y he visto todo &l dicho tiempo) no
digo que de beatiam (porque plugiera a dica qua como a besntias
lasa ovieran tractade ¥y estimado) peroc como ¥ menocs que
egtiercol de lae plazam,"” De Las Camam, Brsvimsima Relaclén De
La Destrucclén De Las Indias, pdgina 368. El scjuzgamiento como
cbjativo del colonizador: “... Y puss ya muchos indios usan da
caballos, no =seria malo que V.M., mandames que sa dlese
licencia para tener caballoe sino a lom principales asfiores,
porque sl e hacen los indics a los ceballos, muchoms sa van
haclendo Jinates vy querrdnae lgualar por tlempo a lom
eospafioles; y epgta ventaja de loa caballos y tiroa de
artilleria em muy neceparia en édnta tierra, porque de fuerza y
ventala a pocom contra muchoms,” Motolinian, ldea Y Querella De
La Nueva Espaifla. Antologia, pdglna 77.

233} Colén, ob cit, pédgina 15. ... El objetivo esenclal de
los conquiatadores conaistid en apoderarse de la tisrra, de
loes metales preciomos ¥ de esclavizar 1la fusrza de trabajo
indigena,"” Gutiérrez, ob olt, pdgina 9.

234) Brevisima Relacién De La Deastrucclén De Las Indias,

pdgina 78. "... La agricultura y la mineria, a bapse de trabajo
eaclavo, fueron las principalea fuentes de obtenclén de bianes
materiales de asubaistencia vy de enriquecimiento de . los
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conquistadoree.” Gutiérrez, ob cit, pdgina 16.

235) "... La inteligencia del aborigen, como e8as gotas de
.rocio que se adhleren.en las maflanas primaverales a lap hojaa
¥ cuando alumbra el sol, reflejan con microacéplcae porclones
el paisaje, pudo heber tomado los matices de la civilizaclén
egpafiola; pero la mala eangre de los aventursros, gque en
ningin came podrian ser representativos del alma hispana, hizo
fracasar la fueldn de dénde, sln ducda, iba a nacep la raza
nueva,” Aaturias, Scciologia Guatemalteca: El Problema Sccial
Dal Indio, pdgina 15.

236) Derwin, El Origen De Las Especies, péddina 136. Montufar,
ob cit, pdgina 41, escribld: “... Les preladoe aconeejan a
Ieabel 1la Cetédlica gue establezca 1a ingquisicién. Aquel
tribunal eepantoss ¥y ewmlpnentemente opuesto al Evangalio
continué deepoblande el territorio espaficl. Ese tribunal,
hasta el reinado de Carlos IV, habia producldo las victimas
aigulentea: 34,658 personas muertas en la hoguera, 18,849 =8
hablan escapads da las hogueram ¥y fueron quemados en efigle,
288,214 condenados a galeras.”

237) Gutlérrez, ob cit, pdgina 19. La alimentacldn deeds la
conquleta ha sido un factor de subdesarrollo: ... reespecto de
la historia de la alimentacldn de nuestro aborigen... la
subalimentacién dal indlo comenzd cuamdo el fue deepojada de
sus labrenzas ¥y su suelo... Dificilmente hallaas una
alimentacién mas sana, nutritiva, abundante y equilibreda gque
la gque mantuve en su selva el precolcocmbino... la dieta de los
habltantes de mesoamérica, e basaba en una alimentacién de
tipo mixto... en 1la cual... 858 encontraban como slemsntos
fundamantales ¢l maiz, el frijJol y el chils, ademnds de incluir
productoes gque obtenian por la recoleccldén, la caceria y la
pesca,” Cifuentes Aguirre, ob cit, péAgina B85. Ds Las Casan
critlcande leyes emitidas por la corona espafiola en relaclén a
loe indloe eecribléd: “... La ley... gqus habla de dar de 1a
carne solamente las fiestas, parece gue se debs de anmandar y
mandar que les den carne cada dia de la esemana, asl eptando on
el trabajo como fuera del, ¥ cacabi e amjes y axl abasto, ¥y losa
diam gque no fusren de carns les den pescado a las otras coasas
que me pudierens haber... La ley... que habla del salarico que
8a debs dar a cada uno de los indice qma alrven, parece que se
dobe enmendar, porque 8 muy paco salarlo un peso de oro en un
afio, y me debe dapr mucho méds, especialmente ol dello se ha de
dar algo s loe caclques... ha muchos aflom que andg en eata
Real Corte y ante este Real ‘Consejo de las Indias, negoclando
¥ procurando el remadic de las gentea y naturales de las que
llamamoe Indiam, y qua cefen loe estragos y matanzas que en
6lloes me hacen contra toda razén Yy Jueticia; y puesto que la
voluntad de lom reyes qus en ®stos relnos por eatoes tiempoe
han reinado y sua consejoa ha sida provesrlom y Jjuaticla vy
coneervalos en ella, ¥y no conmeantir que lea fueaen hechos
daflom y agravios, y asl la han moetrado por sus muchas leyes y
provieicnes, pero llegadas alld no a= han cumplido, por lo
grande y . deemedida codicla y ambiclén de loe que- alld han
pasado, mayormente de los qQqus aquellas gantes han ido a
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gobernar, porque loa unos ¥y los otros siempre han engaflado a
loe reyea con muchas y diversas falsedades, y no avisandoc de
como aquellae gentes perecian, por los insultos gque en ellaa
86 haclen y el mel goblernc gque desde el principic ese laas
hablia pueeto, pretendiendo eus proplos-interemes eclo... y asi
de dias en dias y de aflos en afios s# han ido entablands y
arraigando y olvidando las dos especles de tirania con que
hemos asolado aquellas tan innumerables repiiblicas: la una en
nueatra primera entrada, gue llamaron conquista, en aquellcs
reinocs, ne nuestros, sinc ajenos, de loa reyes vy seflores
naturales en cuya pacifica posealdn los hallamoe. La otra fue
¥y es la tirdnica gobernacién... contra toda razén y jJusticla,
despojando a loa zefiores y pubditos de au libertad v de las
vidas,” Del Unlce' Modo De Atraer A Todos Loe Pueblos A La
Verdadera BReligién, pdaginas 48 y 51-52. T

238) HMotolinian: Idea ¥ Quarsella De La& HNueva Eapafia.’
Antologlia, pdAgines 75-7T6. “... Y Bl asl es que loc gquse era
prorlo suyo de estos naturales no se les puede quitar, pueato
que sean Infieles y 8o puedan y deban paclficar para bien los
instrulr ¥ ordenar, y que de solo 1lo que daban a Moctezuma,
que es lo que su Majestad ha de haber por suceder en su lugar,
eg puede disponer como sea qua cada espafiol de los que algo
gastan, tengan tanto gaato casl como Moctezuma, y haya
meneater caao todoc lo qus a &1 sa deba; lo cual entonces
agtando en toda s proeperidad esta missrable gente alin apenas
podia cumplir por su poca arte ¥ mucha necemidad y defecto de
policia de vivir humano, habiendo como hoy tantom Moctezumas
que mantener en ésta tierra,” Quiroga: Idea Y Querella De La
Hueva Eepafia. Antologia, pddina 147.

239) El almirante, hace una dsscripcidén de loe indice: ...
dgente blen diepueata v de hermosa estatura,” Colén, ob cit,
P4gina 14. "... Tienen loa ingenios scbremansra fdcilem para
que @ge les enmefls cualquier coma. S1 lem mandan contar, o
leer, o eascriblr, pintar, cbrar en cualquier arte mecénica o
liberal, mueestran luego granda claridad, presteza v facilidad
de ingenios en aprender todcs los principlee,” Garcée, Idea Y
Querella De La Nueva Eapafia. Antologia, pdgina B8.

249) Asturlas, Soclologia Guatemalteca: El Problema Social Del
Indic, pégdinas 33-36. ... La supoeicldén de qus la talla de
loa indigenams guatemalenses dal altiplano ha disminuido en 5.5
cm., con respectce al hombre ¥y en 4.2 cm., con respecto a la
mujsr en loa dltimos 1,909 afioe, hizo penear a algunos autores
en gque eaestaba relaclonado con el clima. Esta 1dea fus
reapaldada por  los estudios de... Mills resalizados en Panamd
an 1942 ¥y en los que lleagé a la conclusidn de que mi blen 1a
satatura individual puede ser afectada on gradc considarable,
por factores hereditarice da los padres, en lams mamsas de
poblacidn, 1la disponibilidad da alimentom y 1la estimulacidn
climdtica aclipmsan a los eslementos hareditarios. No hay ningun
estudio que confirme que el clima actie como deprimenta o
eatimulante da la estatura, y en trabajos recientes del INCAP,
e ha demoatrado que el retardo sn el deearrollo pondo
eptructural ea debido a una deficisnte ALlngesta protéica
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calérica, en la que el clima no Juega méAs que wun papel
secundarioc,” Villacorta Cifuentes. Jorge Luis: Historla De La
Medicina, Cilrugia Y Obatetricia Prehispdnicas. Guatemala,

1976, pdgina 131.

241) De Landa, ob cit, pdgina 185. La existencla de wuna
sabliduria registrada en libros la oboervéd el obiepo

inguisidor, 8l reapecto gecribidé: "... Usaba... esta gente
de... caracteres o letrss con las cuales esacrlibian en sus
libros sus... antliguas... c¢lenclas, ¥ con... flguras y...
sefinles de lap miemas, entendian sus cosas... las daban a
entender y ensefaban... Que en esto eptaba la llave de =sus
clencias, ¥y que en é&stas trataben lo més, ¥y gque daban
consejo. .. engefilar sus clancliase y escribir libros de ellas...
escribian sus llbros en una hoja larga doblada con pliegues
gue ae wvenls a cerrar toda entre dos tablas... escriblan de
une parte ¥ de otra a columnaa, segun eran los plieguea...
este papel lo hacian de las raices de un drbol... le daban un
lustre blanco en gue pe podia escribir bilan... alguncs sefiores

principalea aablan de estas cilencias.,” ibid, pédgina 14-15,
194-105. )

242) Anénimo, Popol Vuh, pédgina 21. ... BEste libro es sl
primer libro, pintado antefio, perc su faz estd oculta {hoy) al
que va, al pensador. Grande era la exposicidén, la historia de
cuando ee acabarcn de medir todoe los dngulos del cielo, de la
tierra... tal como habia sido dicho por loe... Pensadores ¥
Sabloe,” Andnimo., El Libreo Del Conssjo. pédgina 5.

243) Anénimo: El Libroe De Leos Librose De Chilam Balam.
Traduccisdn De Alfrede Barrera ¥ GSilvia Renddn, Méxice, 18978,
pdgina 9.

244) Hernéndez Arana Y Otro, ob cit, pdgine 164.

245) Anénlme, El Libroe De Los Libros De Chilam Balam, pdgina
ge.

246) Ibid, pdgina 70.
247) Anénimo, El Libro Del Conasjo. pdgina 119.

248) Véase: Estructura XXIV) La Divisién Da [a Literaturas
Guatamalteca.

248) Eptudlos De Cientificom Soviédticom, ob cit, pdginm 24.
259) Ibi{d pAginae 23-27,

251) Asi, Paul 5Schellams identlficd y clasificd guince diosens,
Anénimo, Cédices Mayam, pédglna 7.

252) Ibld pdgina 2.

253) Estudios De Cisntificom Soviaticos, ob cit, pdglnee 9, 23
y 25-28.
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254) Morley, ob cilt, phginas 64-66 y 423.
255) Anbnimo, Cddices Hayas.
256) Ibld, pdgina B.
257) Cb cit.
258} Ibid pdgina 7.
259) Ob cit. .
262) Ibid pdginas 7-8. .. s L -

‘ N G

261} Ziz. Bartolo: El Rabinal Achi. E1 Vardn De Rabinal.
Ballet-DPrama De Los Indlos Quichés De Guatemala. Tradueccidén: De
Luis Cardoza Y Aragdn, Méxieo, 15975. . .

262) Anfnima: El Libro De Los Libroa De Chilam Balam. Anénimo:
Libre De Chilam Balem De Chumayel. Traduccidn De Antonio Hédiz
Bollo, Héxico, 1873. .

263) La Crbnica,Hatichﬁ fue escrita después de la conquiata.
264) Anénimo, El Libro Del Consejo. Anénimo, Popol Vuh.

265) Eatudios Da Clentificos Soviétlicos, ob cit, péginaa 29-
3.

266} Gobaud Carrera, ob cit, péAginam 41-42.
287} Rewynoseo, ob cit.

268) Varios, Crénicas Indigenas De Guatemala.
268) Hernédndez Arana, ob cit, .

270) Varice: Titulo De Alotenango. Responsable Francle Polo
Sifontea, Guatemala, 1973.

271) Polo Sifontmm. Francis: Titulo De Alotenange, 1565: Un
Aporte A La Argqueologia De La Costa Sur En Guatemalas. Ponencia
Pregantada Al Simposium ©On Ramsesarch Developmante On The
Paciflc Slope Of Southhern Hemoamerica, Soclety For American
Archaeology, Annual Heeting, San Diego California, Del 26 Da
Abril Al 2 De Hayo Ds 1981. Estados Unidos De América, 139B1.

272) Iowvechuk, ob ciﬁ, péginh 6, citado por Rivera Claveria, ob
cit, pdgina 4.

273) Rivera Claverfa, ob cit, pégina 4.

274) Ibid.

-

279) Marx. Carlos ¥ Otro: Manifiesto Del Partido Comuniata.
México, 1979, pddinam 43-44.
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276) Varios, Sagrada Biblila, Antiguo Testamento, pédginaes 112-
113. .

277) Mendieta Y Nuflez, ob cit, pagina 83.

278} Ayau, ob cit, pddinas VIII vy 1. Darwin, El Origen Da Las
Especles.

279) Ibid. Engels, El Papel Del trabajo En La Tranaformacién
Del Mono En Hombre e Introduccidén A La Dlaléctica De La

Naturaleza.

280) Pérez Galaz. Juan De Dioe: Derecho Y Organizacldn Socilal
Do Loe Mayas. México, 1983, pdginaes 15-16. '

281) Ibid. pdgina 186.
282) Hendleta Y Nufiez, ob clt, pdgina 84.

283} Radbruch. Gustav: Einfihrung In Die Rechtswiessenchaft,
1984, pdgina 22, traduccidn libre del abogado Horaclo Guzmén
Pelacioe. Véanpe: Estructura XXV) El Desarrollo Histérico De
La Norma Consuetudinaria Y El Derecho. Estructura XXVI} El
Desarrollo Histérico Del Derecho En Guatemala Durante La
Comunidad Natural, La Comunidad Primitiva ¥ El1 Eeclavismo.
Estructura XXVII) El Desarrollo Historico Del Derecho.
Estructura XXVIII) Laes Caracteristicas Del Derecho Natural.
Eatructura XXIX) Las Caracteristices Del Deracho Soclel.
Eatructura XXX) El1 Derecho HNatural. Eetructura XXXI) El
Derecho Soclal. Estructura XXXII} E1 Derecho HNatural De
Guatemala. Estructura XXXIII) El Derecho Soclal De Guatemala.

284) Diaz Vasconcelos, ob cit, pdgina 17.

285) Colén, Carta Del Descubrimiento (15-2-1493), padginas 12-
15 ¥ 18.

2A8) De Alvarado, Cartas De Alvarado A Herndn Cortée ({(11-4-
1524 Y 27-7-1524,) péginas 91-92 y 87-98. De Laa Caaaas,
Brevislma Relaciédn De La Destruccldn De Las Indies. pédginas
66-87, reflerléndose a la actuacidn del adelantado De Alvarado
escribld: “.,. Llegado al dicho reyno hizo en la entrada de
mucha matanza de g=nte: & no obatante esto saliole a rescibir
an unesa andas & coOn trompstas e atabales & muchas fiestas el
safior princlpal con otros muchoe sefilores de la cludad de
Altaslan cabeza de todo el reyno... otro dia llama al seflor
principal e otrom mnuchoe seflorea, & venlidos como mansas
ovejas: prendelos todos & dlze que le den tantas cargas de
oro. HResponen que no lo tienen: porque aquella tierra no es de
oro. Mandalos 1luedgo quemar bivom 8in otra culpa nl otro
processo ni mentencla,” es decir, actio en calidad de Juszr ¥
verdugo, calidadees conferida por el derecho de conqulete.

287) Mendleta Y Nufiez, ob clit, pigina 25.
288) Mendieta Y Nufiez, ibid, pdaginas 42-43.
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289) Pérez Galaz, ob cit, pdglnas 35-36.
290¢) Ibid, pdglnaes 16-17,

.291) Hickes. Sir John: Teoria De La Historia Econdmica. Espafia.
1872, pégina 53, cita 11,

292) Diaz Vaseoncelose, ¢b cit, pdgina 53.
293) Pérez Galaz, ob cit, pdginas 37 v 39.
294) Diaz Vasconceloa, ob cit, pédginas 9-1& y 27.

295) Ibid, pdgina 31. . '

- . -4

296) De Landa, cb cit, pdgina 18, - o ' ;,: .
'297) Hemod afirfiado que los Cédicea Mayas reflejan ,1d realidad
material y eepiritual que vivieron los pueblos Mayas antes, d8l
fin de la civilizacidn aborigen, eu contenide nos permite
obeervar algunas manifestaclones Juridicas y hacernos una idea
aproximada del derecho Maya aborigen, interpretando los
personejes gqus aparecen en los cddicesa manuscritos mediante
ilustraciones. Ilustraciém XL) Figura 422) Cédice Dreaden,
péiginam 138-131, Figura 423) Cédice Dreeden, pdginas 18-15.
Figura 424) Cédlice Dreaden, pdginas 28-28. Flgura 425) (Cédice
Dremdsn, péginas 16-17. .. :

298) Pérez Galar, ob cit, piginas 15-16.
299} 1Ibid, pdgina 16.

309) Ilustracidén XLI) Cardcter Esclavista Del Derechd: Figura
426} Cdéddice MHadrlid, pédginas 398-395. Flgura 427) Cédice
Hadrid, pdginss 386-387. Figura 428} Cédice Madrid, péginas
396-397. Flgura 429) Cédlice Madrid, pddinas 2396-397. Flgura
439) Cédice Madrid, pd4ginas 490-401. )

321) De Landa, ob cit. pdginas 194-195.

382} Ob cit, pégina 31. Ilustracién XLIT) Divielén Del
Deracho: Flgura 431} Cadice Dreaden, pAglnme 198-199. Figura
432) Cédice Dresden, péginas 26-27. Flgura 433) Céddice Hadrad,
pAginas 382-383. Figura 434) Codice Dresdan, pdglnas 64-65,
Flgura 435) C&dice Dreeden, pddinmas 139-131. Filgura 436}
Cédics Dreeden, pdglnas 108-188. Figura 437) Coddice Hadrid,
pdginas 294-295, Figura 438) Cédice Dresden, pdgines 52-53.
Figura 439) Cédice Madrid, pdginas 302-303. Figura 44@) Cédice
Presden, pAginas T78-79. Figura 441) Cdédice Dreadan, pdglnas
144-145. Figura 442) Cédice Madrid, pdginas 384-395. Figura
443} Cédice Dreaden. pdginas B£Be-81. Figura 444) Cédice
Dresden, pdginas B82-83. Filgura 445) C&dilce Parie, péglnas 254-
215. Filgura 446) Céddice Madrid, péaginas 276-277. Figura 447)
Cédice Dremden, pAdglnaa 116-117. Flgura 448) Cé4dice Dresden,
pidginas 4@-41, Figura 449) Cddice Dresden, pdginas 5@-51.
Figura 450) Cédics Hadrid, pdginas 324-328. Figura 451) Cédlce
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Madrid, péginas 36@8-367. Figura 452) Cddice Dresden, péginas
56-57. Figura 453) Cédice Dreoden, piaginas 42-43. Flgura 454}
Cédice Dresden., pdginas 14-15. Figura 455) Cddlce Dresden,
pdginae 14-15. Figura 456) CdOdice Dresden, pdginas 64-85.
Figura 457) Codice Dreaden, pdginaas 52-853.

3de3) De Lenda, ob cit, pdgina 28. Martinez Peldez, ob cit,
pdginna 102-103.

394} Eatudiocs De Clentificom Seviéticos, ob cit, pdgina B89.

395) Diaz Vasconcelos 33-36 y 45. Estudioa D Cientificos
Soviéticoa, pagina B89,

308} Ibid, pagina BY. Diar Vasconcelos, pidginas 38-37.

327) Ibid, pdginas 32 y 53. La Crénlca HMatichd, informa sobre
lap suceslones al trono de la familia Cocom, Andnimo: E1 Libro
De Los Libros De Chilam Balam. Véase: Estructura XXXIV} Los
Poderes Del Estado. Ilustracidén XLIII) Loa Poderea Del Eatado:
Figura 458} Cédlice Dresden, pdginas 86-B7. Figura 459) Coédice
Dreeden, pdginas 2B-29. Figura 468} Cédice Dresden. péginas
B86-67. Flgura 461) Cédice Dreeden, pdginas 158-158,

388) Ilustracisdn XLIV) El1 Poder Lalco: Figura 462) Cddice
Draaden, pdginas 82-83. Filgura 463) C6dice Dreeden, piginams
134-135. Flgura 464) Cédice Madrid, - pdginae 414-415. Filgura
465) Cddice Dreeden, pdglnas 182-123.

303) Ilustracisn XLV} El Poder Religloso: Flgura 466) <Cédics
Dresden, pédginas 62-53. Figura 467) CAdice Madrid, pdginas
392-393. Figura 468) {Cdédice Dreaden, paginas 16-17. Figura
4689) Cédice Madrid, pdgines 374-375.

31é} Iluatracién XLVI) E1 Poder Militar: Figura 470) Cédice
Madrid, paglnas 394-395. Filgura 471) Codice Hadrid, psginas
288-289. Figura 472} C&dice Dresden, pédgines 148-149. Figura
473} Cédice Dresden, pdginas 142-143.

311l) Diez Vamconcelos, ob cit, pdglnam 52-53.

312) Ibild, pdginas 33-34,

313) De Landa, ob cit, pdginas 12-13. Mendieta Y Nuiflez, ob
cit, paginam 43-44.

314) De Landa. . ob cit, pdgina l4. Véasae: Estructura ZXAXV) Los
Poderea De La Nacldn.

315) Ibid, pdéginas 16-17.
318} Ibid, pdagina 17.
317) Véase: ~ Estructura XXXVI} La Jerarquia Politica Del

Eatado. Iluetraclién XLVII} El Goblerno Del Esatado: Figura 474)
Cédice Dresden, pdginas 92-83. Figura 475) Cdodice Madrid,
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paginas 326-327. Figura 476} Cédlce Hadrid, pdglnas 299-291.
Figura 477) Cédice Dresden, paAginae 62-63. Flgura 478) Cédice
Dresden, péglnas 186-107., Figura 479) C6dice Madrid, pdginas
330-391. Figura 488¢) Cédice Dreeden, pdginas 9S@-91. Flgura
481) Cbébdice Parls, pPidginaa 1986-191. Figura 482) Codice
Dresden, pdginas 22-23. Figura 483) Cédlce Paris, pdginaes 186-
187. Figura 484) Cédice Madrid, pdginas 402-4@3. Figura 485)
Codice Paris, pdginas 192-193, Figura 4B6) Cédice Hadrid,
pdginas 90-91. Figura 487) Cédice Madrid, pdginas 432-433.

318) De Landa, ob cit, pégina 35, » i
PR » S

319) Ibid; ‘pdginaa 17-18. IR R
;205t"... . Por ello se gobernaba medianamente’ toda. la %iefra,
por. lae respuestan que reacebfan de loa oréculos, que

manlfestaban a los reyes y sefiores. Por manera que-8i ss habia
de dar guerra o hacer otra cosa para el blen y utilidad de la
republica, los consultaban, ¥ lo: que mandaban ee hacie,” De
Las Casas, Loa Indice De México Y HNueva Espaffa. Antologia,
pdginas 67-68. Diaz Vaaconcelos al respecto escriblés: ... el
Halach Uiniec era un BbBoberanc absoluto, pero... a voluntad dq}
miemo, actuaba mediante coneejo previo hacho a un conjunto de
noblee... como un congajJo de estado..., pertenecian los
Bataboob subaltarnes, loe sacerdotea prominentes y . consmjJeros
egpeclales... al jefe... reclutadoms entre loe mds avezados, das
mayor edad ¥y con mayor experienclia... sin mayores privilegios
qus los Soberancs y colaboradores de las funclones publicas
gubernamentales. .. con alto rangoe social dentro de la
organizacién de los mayaa... en eegundo lugar, la <class
pacerdotal... claoes culta ¥y versada en lap cuestiones
clentificas del momento... drupo privilegiado... encabezado
por el Gran Sacerdots.,.. Ahuacan... autoridad eclesldstica
(ejercld) un control efectlvo ¥y direscto sobre... cuestiones
religiopas o fegtivo-religiomsas, .. &l ¥ otrom...
dignatarios... formaban parte dsl conaelo de estado del
Halach, ob cit, pdginas 37 y 45-47.

J21) De Landa, ob cit, pdgina 14.
322) Ibid, pAgina 14.

323) Diaz VYasconcelos, ob cit, piAgina 44.

324} ... Se cuenta, entre las altas dignidades... a un
individuo, que... podria eatimaree como Bufén da loas
Soberanos... 8a le llamaba el Ah Holpop: era... cantor y...
chantrs... tenia a eu cargo la organizacidn de lee festejos y
bailes... fungiendo... como... maecatro de ceremonia... dentro
de la convivencla maya, era un cargo delicado... codiclado...
¥... oin tener remuneraclén per su labor o encargo.,” 1bid,
pddina 45.

325) Ibid, pagina 43.

328) Ibid, pdgina 39.
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327} Vémee: Estructura XXXVII) La Jerarquia Politica De La
Nacién. Ilustracién XLVIII) El Goblerno De La Nacldn: Figura
488) Codice Dresden, pdginas 1B-19. Flgura 468) Cadice
Dresden, péddainae 26-27. Figura 489) Cbédice Dresden, pdginas
26-27. Figura 491} Cédice Dresden, pdginas 158-158. Figura
492) Cédice Dresden. pdgines 60-81.

328) Diaz Vaamconceloa, ob clt, pdglnas 38-39.

328) Véape: Estructura XXXVIII) La Jerarquia De La Justicila.
Tlustraclén XLIX) e Jueticia: Figura 493) Cbddice Dreedan,
pdginas 139-131. Flgura 484) Cédlce Dreaden, pAglnas 24-25,
Figura 495) Cédice Dreaden, pdginas 68-67. Figura 498) Coddice
Dreaden, pdainas 184-105. Figura 497} Cédice Hadrid, pdginas
414~-415. Figura 498) CdSdice Madrid, pdginas 408-409. Figura
495} Coédice Madrid, pédginas 402-493. Figura 599) Cédice
Dreaden, pdginas 94-93. Figura 501) Cddice Madrid, pdginas
499-491. Figura 502) Cddice Madrid, pédginas 414-415. Figura
503) Cédice Madrid, pédginas 496-497. Filgura 504} Cddice
Dreeden, pdginap 130-131. Figura 505) Cédice Drenden, péglnan
13e-131. Figura 3506} Cddice Madrid, pdAginas 420-491. Figura
5087) Cédlce Dresden, pédginae 50-51. Flgura 568} Cédlce Madrid,
pdginas 306-307. Filgura 508) Cédice Madrid, piginas 3B2-383.
Figura 51@) Cddice Madrid, pdglnas 246-247.

339) Diaz Vasconcelos, ob cit, pdgina 37.

331) Ibid, pégilnas 41 y B7-66.

332} Ibid, pdgina 43.

333) Ibid, pdgina 84.

334) Ibid, pdginam B4-86.

335) Ibid, pdagina BT.

336} Ibid, pdginas 58-59.

337) Véaes: Eastructura XXXIX) La Jerarquia Militar Del Estado.
Ilumtracitn L) El EJército Del Eatado: Flgura 511) Cédice
Dreeden, p4glnas 119-111, Figura 5i2) Cédiece Dresden pdginas
148-149. VFilgura 513) Cédice Dresdsn, pdainas 13@-i31. Figura
5t4) Codice Dreamden, pdginas 196-107, Filgura 3515) Codice
Dremsden, pdginas 102-103. Figura 516) Cédice Dresden, pidinas
118-111.

338) De Landa, ob cit, pAgina 52.

3339} Ipid.

J4@) Diaz Vanmsconceloa, ob cit, pdglnas 41-42.

341) Véase: Eatructura XL) La Jerarquia Militar De La Nacidn.

Ilustracidn LI) El EJército De Le Nacidn: Figura 517) Codice
Dresnden, pdginams 26-27. Figura 518) (Cédlce Dresden, prdginas
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26-27. Figura 5129) Cobdice Dreaden, pdginae 24-25. Figura 520)
Cédice Dreeden, pdginaa 26-27. .

342} Ilustracidn LII) Fundamentos Del Derecho Mllitar: Flgura
521} Cédice Dresden, péginag 148-143. Figura 522} Coédice
Madrld, péglnas 234-235. Figura 523) Cbédice Madrid, pdglnas
396-393. Figura 524) Cédice Madrid, pdsginas 299-281. Figura
525) Cédice HMadrid, paginas 328-329. Figura 526) Cédice
Dreeden, paginas B86-67. Figura 527) Cédice Madrid, pédginas
A30-331. Flgura 528) Cédice Madrid, pdginas 428-429. Flgura
529) Codice HMadrid, rpéglnas 326-327. Flgura 5380) Cbdice
Hadrid, pdglnas 446-447. Figura 531) Godice. Madrid, péginas
429-421. Filgura 532) Cddice Madrid, péglnaa 396-307. Flgura
533) Cédlce Madrid, pdainee 42@-421. o T
343) Sobre la venganza del agravio el oblbpo escribld: “_..
loa Xiues, qua son los gefiores de Manl acordaron hacer:un
sacrificlo sclemnm a los idoloe llevando cilertos esclavos ¥y
ssclavaa a echar en el pozo de Chichenlzd&. Mda como habian de
pasar por el pusblo de los aefiores Cocomems, eus capltanes
enemigos, y pensando que en tal tiempo 8e renovarian las
vielap paoiones, lems enviaron a rogar que los dejJasen paear
por mu tierra. Los Cocomes los engafilaron con buena respuesta. y
dindolee posada a todoa Juntos en una gran casa les pegaron
fuego y mataron a los que escapaban; ¥ Por esto hubo * grande
guerras,” De Landa, ob cit, pdgina 25. : -
344} E1 oblepo nos musstra los preparativos de guerra: “...
bailaban un baile a manera de peso largo de guerra, y asi le
llaman Holkanakot, que quiere decir balle de guerreros... para
copap de guarra y alcanzar la victoria sobre los enemlgoa. sra
nuy solemns,” ibld, pdgina 83. -

345) llustracidn LIII) Sostenimlento Econdmico: Flgura 534)
Codice HMadrid, pdginas 416-417. Figura 535) Cébdice HMadrid,
pdginaa 416-417. Figura 536) Cédice Dresden, pdginas 132-133.
Flgura 537) Cédice Madrid, péglpnas 306-307. Figura 538) Cdédice
Madrid, pdginam 3090-3@1. Figura 533) Cdédice Hadrld, pddinas
278-279.

346) De Landa, ob c¢it, pdginas 52-53.

347) De Landa, ob cit, pédinas 14-15. Diaz Vaeconceloa, ob
cit, péglnam 45-48. Noteme el parscido entre la organizacién
politica de lom pefiorsa ¥ la de lom aacerdotesms: especlalmente
lo cerradoc de 1la casta, caracteristica comin de la clasa
dominante.

348) Véase: Estructura XLI) La Jerarquia Eclemldptica.
Iluatracién LIV) La Iglesia: Figura 540) Cédice Madrid,
phginas 376-377. Figura 54l1) Cédice WMadrid, péginas 376-377.
Figura 542} Cédice Paris, pdginam 214-215. Figura 543} Cédice
Dresden, péginae 64-65. Flgura 544) Cédice Dreaden, p4glnas
68-61. Figura 545} Cédice Parim, pdginam 218-215. Figura 548)
Cddice Dreeden, péaginas 146-147. ¥igura 547) CSdice ODremden,
pdginas 40-41. Figura 548) CSdice Dresden, pédginam B6-C7.




435

349) “... En algunoe ayunoe de sup fiestas no comlan carne ni
conccian mujeres; recibfan 1loms oficlos de las flestas slempre
con ayunos ¥ 1o mismo loe oficioe de la repiblica; y algunos
.{ayunoa) eran tan largos que duraban tres afloe y era gran
pecado gquebrantarlos... El oficlo de los sacerdotes era tratar
y enseflar sue clenclas y declarar lae necesidadea y sus
remedioa, predicar ¥y echar las flestas, hacer sacrificics ¥
administrar en sacramento,” De Landa, ob cit, pdglnas 48-48.

35¢) Ibid, pdgina 48. Diag Vanconcelos refiriéndose al

sacardote Nacom afirmdé: ... Nacom... 8ayén gque tenla a su
cargo los sacrificloe pibllicea o privados... funcidn no...
apetecida, aunqua necesaria... &ste psacardote no gozaba de

mucha estlima publica, aunque =u trabsajo fuera requsrido por 1la
idolatria y supercheria,” ob cit, pdgina 49.

351) De Landa, ob cit, pdgina 49. Diaz Vasconceloe al respecto
eacribldé: ... los Chaces. .. eran oficiantes del rito
corrlente y... actuaban como eJecutores piablicoe en las
funciones de orden religioso.,” ob cit, pdgina 48.

352) De Landa, ob cit, pdgina 49. Diaz Vasconcelos al respecto
informa: “... Los Chilanes..., eran... agorsros o adivinos,
intérpretes de los orédculoe, profetas 0 curanderoa y
encargados de la traumatclogla cabalistica, a la ordan del

pueblo Y... los... Soberanos °4 sus colaboradoras. ..
ejercian... reapeto o influian cierto temor ques loa hacla
merecedores de eapeclificam y miltiplee atenciones.., al
praesentaree en piblico tenlan que eer cargados en andas... los

Chilanes... sacerdotes pera el servicio privado, qQue por 1loe
atributoms funcionalee de aquella sociedad, eran temidoe ¥
reapetados bajo la influencia de gue todo lo oculto podia
ajercer en aquellos primitivoam,” ob cilt, pdginas 48-48.

353) De Landa, ob cit, pdgina 49.

354) Ilustracién LV) Influsncia Politica: Filgura 549) Cédice
Dreaden, bddinas B82-83. Flgura 550} Cédice Dresden, pdglnas
64~-65. Figura 551) Coédice Dremaden, pAginas 82-B3. Figura 552)
Codice Dreeden, péginas B82-83. Figura 553) Cédicea Madrid,
pdglnas 414-415. Flgura 554) Cédice Madrid, pdginas 415-417.
Figura 555) Codice Madrid, pédginas 376-377. Flgura 558) Cadice
Madrid, pdginas 334-335. Figura 557) Coédlce Dreaden, pdginas
88-81, Figura 558) Cddice Hadrid, piaginas 332-333,

355) Da Landa, cob cit, péginas 52 y 115,

358) Iluatracidén LVI) El Trabajo: Figura 559) Cédice Madrid,
pédginam 394-305. Filgura 56@) Cédice Madrid, pdginas 418-418.
Figura ©581) Cédice Dreaden, péddinas 140-141., Filgura 562)
Cédice Dreeden, péginam 36-39. Flgura 563) Cédice Madrid,
pdginas 428-428. Figura 584) C6dica Madrid, pdginam 272-273.
Flgura 565) Cédice Madrid, pdginas 328-328. Figura 588) Codice
Madrid, pdginas 422-423. Figura 567) Cddice Dresdsn, - pdginas
119-111.
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357) De Landa, ob cit, pdgina 49.
358) ibld, pdgina 121.
358} Ibild, pédginm 133.
360} Ibid, pdgina 132.
361) Ibid, pdglna 72.

362) Ibid, pédgina 40. Iluptraclén LVII) Sujetos: 'Flgura 568)
Cédice Hadrid, pdginaa 382-3B3. Figura 569} Cédice Madrid.

péginas 438-43%, Figura 57@) Cddice Madrid, pdginas-~ 328-328.
Figura 571) C4dice Hadrid, pdginas 382-3@3. Figura 572) Cdédice
Madrid, - pédginas 266-267. Flgura 573) Cédice Madrid, péginaa

3za- 329 Figura 574} Cédlce Madrlid, péginas 424 425. . -

= oA

"'363). De Landa. ob cit, pégina 35. v 7. . -
Sﬁﬁ) Ibid, pﬁginaILZO.
365) Ibld, pdgdinaam 57 y 58,

366) Tluptracién LVIII) Selaric Y Contratos: Figura 575}
C6dice Madrid. péginas 422-423. Flgura 578) Cédice Madrid,
pdglnas 374-375. Figura 577} C6dice Hadrid, pddginas 376-377.
Fligura 578) Cédice Madrld, pdginas 26-27. Figura 579) Cédlce
Madrid, pAginas 410-411., Figura 58@) Cédice Madrid, pdginas
3268-327.

387T) ... loa oflclose de los indios eran ollarcoa ¥
carpinteros, los cualem, por hacer idolos de barro ¥ madera,
con muchoa ayunoe y obsarvanclas, ganaban mucho. Habia también
¢lirujanocs o, por meJor decir, hechlceros, loms cuales curaban
con yerbas y muchas supersticiones; y &asi des todos los domds
oflclos,” De Landa, ob clt, pdglina 38.

388) Diaz Vamconceloa, ob clt, pdgina 1156-117.

369) Ibld, pdglna 115,

370} Ilustrecién LIX) Propledad Comin Y Pftvada: Flgura 581}
Cédice Madrid, péginae 298-288. Figura 582) Cédice Hadrld,
pdginas 272~273. Figura 583} Cbdice Hadrid, pdginae 278-278.
Figura 584) Cédice Madrid, pdglnas 278-279. Figura 585) Cédice
Madrid, péglnas 494-495. Figura 588) Cédice Madrid, péglnas
302-303. Figura 587) Cddice Dresden, piginas 86-69.

371) Hendieta Y Nufiez, ob cit, pdgina 119.

372) Ibid, pdgina 121.

373) Da Landa, ob cit, pdgina 49.

374) Mendieta Y Nufiez, ob clt, pAgina 124,
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375) Ilustracidn LX) Obtencldén ¥ Contratos De Propledad
Agricola: Figura 58B) Cédice Madrid, pdginap 240-241., ¥Figura
580) Céddice Paris, pédginas 21B-218. Figura 598) Cadice Madrid,
padginas 426-427. Flgura 591} Cédice Paris, pédginas 154-185.
Figura 582} Coédice Madrid, pdginas 264-285. Figura 583) Cédice
Madrid, pdginas 244-245.

376) ... y sobre todo eran los labradores y loa gque s8e ponen
a coger el maiz ¥ 1las demds semlllas, las cuales guardan en
muey lindos ailos y trojes para vender a eu tlempo,™ De Landa,
ob cit, pédgina 49.

377) Diaz Vasconcelcs, ob clt, pdginas 117-118.

378) Iluetracién [XI) El Tributo: Figura 594) Cédice Madrid,
pdginas 372-373., Filgura 585) Cédice Madrid, pidginams 392-393.
Figura 506) Cédice Madrid. pdginas 36@-381. Figura 597) Cédice
Madrid, pdginas 428-428. Figura 598) Cddice Madrid, pdginas
264-265. Figura 5898) Cédice Madrid, pédginas 426—-427. Figura
6e@) Cédice Madrid, pédginas 420-421. Figura 681) Cdédice
Madrid. péaginas 418-417. Figura 682) Cédice Hadrid, pdginae
438-439. Figura 6@3) Cédice Dresden, pdginas 14-15., Figura
604) Cédice Madrid, pdginas 492-403. Figura 605) Cédice
Madrid, péginas 332-333. Filgura 6868) CHdice Madrid, pdginas
34B8-348. Figura 607) Cédice Madrid, pdglnas Z82-283. Figura
6ed) Cédilce Madrid, pédginas 3284-3905. Figura 6€9) CbHdice
Madrid, péginas 192-193. Figura 610) Cddice Dreaden, pidginas
34-35. Figura 611) Cidice Dreeden, pdginas 50-51.

J79) Diaz Vasconcelecs, ob cit, pdgina 43.

380) Ibid, pégina 41. ’

381) Ibid, pdgina 50.

382) Ibid, pdgina 41.

383) Ibid, pédgina B5.

3B4) Ibid, pdgina 65.

385) Ibid, pigina 84.

J86) "... el concepto del delito camina en connublo el de la
rena,.. al maya tuvo un derecho penal con baea de la
concepclén de la infraccidn de una norma, aceptada como
principle general y obligatorio... era psancionada aquella
Infraccién dentro de un causleamo, que... debld de haber tenido
una ordenacién consuetudinaria,” ibid, pdglna 88,

367) Ibid, pdgina 66.

388) Ilustracién LXII) Delivoas: Figura 612} Cédice Dreadsn,
Paginam 52-53. Flgura 613) “Cédice Madrid, pdginas 342-343.
Figura 61i4) Codice Madrld, péginam 44B-449. Figura 615) Cédice
Dreadsn, pédglnas 94-95. Figura 816) Cédice Madrid, paginas 52-
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53. Figura 617) Codlice Madrid. pdginas 358-358. Flgura 618)
Cédice Dreaden, pdginas T8-T79. :

389} Diaz Vapconcelos al respecto informa sobrs una
clasificaecidn del delito maya: “"._.. formase dellictivas
reconocidas por el pueblo maya: bLreiclién, ageainato,
homicidico, incendio, admlterio, robo, pleglo, acusaclén falaa,
lesiones, oacrileglo, Pobo ¥y dafios,” ob c¢lt, pdglna 74. No
encuentro una claeificacidén por materia dei delito maya,
nuestra clasificacién 1la bapamca en Diaz Vaaconcelos, 1bid,
pédginas 74-78.

390) Ilustracidn LXIII) Delltos Contra -La Moral Sexual: Filgura
819) Cs&dice Dreesden, pdginas 66-87. Flgura 629) Cbdice
Dreedan, pa4ginas 48-49. Figura 621) Cédice Dresden,. pdglhas
146-147. Figura 622) ©6dlice Dresden, pédginas 56-57. Flgura
623) Cé6dice Drasdan, pdglnas 56-57. Figura 624) Codice .Madrid,
pdginas 396-397. ’ o

3¢1) De Landa, ob cit, pAgina 1B.

0
- -4

392) Diaz Vaeconcelose, ob cit, pdgiﬁuu 79-81.
383} De Lande, ob c¢it, pdgines 1B y 53,

394) Ibid, pigina 54. -
395) Sobre el rapto Diar Vaaconcelos escribié: ™... Estaba...

{identificado por loe mayas el rapto como el plagio,
basdndoss... en la identificacién de 1los fineam que perasguia

el delincuente... ee conalderaba cometido cuando era impiber
la raptada de le capa de pus padres, con engafioma o fuerza...
con una finalidad clarsmente deshonasta... &l juez siempre se

lnclind por el matrimonio, hublera o no consumado eu propdémito
el delincuente ¥y a1 el raptor era menor da edad, ea declr, no
habia sldo esolemnemante declarade piber, cada uno de& los
fornicadores papaba a 1la casa de sus reepoctives padreas ean
espera de una adad propicia para la daclaraciédn de paber qus
loa capacltaba para wvivir Juntoa ¥y ain cometer nlnguna
infraccién, pero en esbom casoe lae arras eran dobladas para
el padre de. la muler. ©S5S1 el raptor... era casado se le
obligaba a dar una fusrte indemnizacién al pedre o al esposo
da la mujer ofendida... ein que tuviera gque particlpar en
nada, en el cobro, la persona en que habia recalda el acto
material dal rapto... del.. rapto... en la doncella lo
mancionable... era la Ainfracclén de la coetumbre de que =l
acoplamiento, sanclonado con el matrimonlo, slempre se llevd a
afacto... por madio dds un casamentero profasionel; lo
contraric era mal visto y despreclade por no observaree
agqueslla férmula consagrada por la costumbre y por el rito,” ob
cit, pdginas 81-82. .

398) Ilustracion LXIV} Delitca Contra La Meral Religlosa:
Flgura 625) Cddica Madrid, pdglnas 392-383. Flgura 626) Cédice
Madrid, péginas 386-387. Figura 627) Cbdice HMadrid, pdglnas
340-341.
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397) Diaz Vasconceloa, ob cit, pdgins 74,

398) Ibid, péaglnams B2-83.

399) Ilustracidén LEV) Delitos Contra La Propledad Comin Y
Privads: Figura 628) Cédice Madrid, pédginas 35€0-361. Figura
629) Cadice Madrid, pdgines 3J394-395. Flgura 63?¢) Cddice
Hadrid, pdginas 494~405, Figura B831) Cddiece Madrld, pdginae
264-265. Figura 632) Cddlce Madrid, pédginas 284-285. Figura
633) Cédice Madrid, pAglnas 266-257.

4920) De Landa, ob clt, pdgina 34.
401} Diaz Vasconcelos, ob cit, pigina B3.

492) Diaz Vasconcelos, ob clt, pégina 1@7. De Landa, ob cit,
pdgina 42.

483) Ibid, pdglnas 78-79.
4@4) De Landa, ob clt, piglnas 34-53.

495) Ilustraciém LXVI) Delitos Contra La Reputaclén: Flgura
634} Cédlce Dreaden, pdginas 7B-77. Figura 635) Cbédice
Dreasaden, pdginaes 48-49. Figura 636) Cédice Dresden, péginas
112-111. Flgura 837) Cédice Madrid, pAginams 292-293, Figura
638) Cédice Medrid, pdginaes 282-263.

498) Diaz Vaaconcelos, ob cit, pdgina 82.
407) De Landa, ob cit, pdginas 4@-41.

4208) Ilustracidn LXVII) Delitos Contra La Integridad Fisica Y
La Vida De Las Peracnam: Figura 639) C4dice Madrid, pédginas
304-305. Flgura B649) CSdice Madrid, pidginam 462-403. Flgura
841) Cédice Madrid, pdginas 400-491. Figura 642) Cédice
Madrid, pédginas 338-331. Flgura B843) Cédlce Dresden. péginanm
118-117. Figura B44) Cé&dice Hadrid, péginas 3I3I2-333.

4@9) Diaz Vasconcelos, ob c¢it, pégina B2,

412) Ibid, pagina 81L.

411) De Landa, ob clt, pdgina 60.

412} Diaz Vasconcelos, oh eclt, pdginae T8-TH,

413) TIlustracién LXVIII) Delltos Contra La Seguridad Del
Entado: Figura 645) Cdodice Dresden, péginas 130-131. Figura
646) C6dice Dresden, péginas 26-27. Figura &47) Cédice Madrid,
rédginas 392-393. Figura 648} CaAdice Dresden, pdginas $5-99.
Flgura 648) Cé6dlice Drasden, piginas 28-29.

414) Sobre la &sedicldn Diaz Vasconcelos emcribis: ... la

aedlcién... dellto... que tenia aanclén sfectiva y aesvera...
dédndose la muerte al delincuente y conflscdmdoasle los bienens
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en beneficlo del jefe, todo 8in conmiseracidn y con un
procedimiento publico, que llevaba la ejemplarizacldn
entrafiada y aumarisima como el grave dafio emxlglia,” ob clt,

. pAglina 75.

415) Ib{id, pdglnaas T4-76.
415} Ibid, péAgina 75.

417) Ibid, pdgina 75.

*-418) Ilustracién LXIX) Deliéos Contra ‘La Seguridad Coleitiva:
“Figira 550) Coddice Madrid, pééknas 402- 403. Fisura 651) Codice

Madrid, ‘baginae-396-397. . ° 7" Yoot . rwE me
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419) De Landa, ob cit p&ginas 49=-41. - ’ e .

429) Diaz Vasconcelos, ob clt, pdglna 112, = i« . i%¢
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421) Ibid, pdgina 65.
422} De Landa, ob cit, pAginas 40-41. *

423) Ilustracién LXX) Sanclones: Figura 652) 'Cédices Madrid,
rédginans 212-213. Figura 6£53) CbHdice Madrid, p&minam J388-3880.
Figura 854) C6dice Madrid, pdginas 384-385. Figmra 655) Cddlce
Dreeden, pdginams 58-57.

424) Diaz Vaaconcelee, ob cit, pdgina 66-67.
425) De Landa, ob cit, pddgina 59.
4268) Diaz Vasconceleos, ob cit, piglnas £8-70.

427) Ilustracidn LXXI} Sanclones Corporalea: Figura 658)
Cédlice Parisc, pdginams 192-193. Flgura 657) C&dlce Dreaden,
pdginas 44-45. Figura 658) Cédice Hadrid, paginas 272-273.
Figura 659) Cédlce Madrid, pdginas 304-3@5, Filgura 660) Cdodice
Madrid, péginas 440-441. Figura 661} Cédice Madrid, piglnas
280-281. Figura 6682) Cédice Hadrid, pdginas I96-389. Filgura
883) Codice Madrid, pdginas 278-279. Figura 664) Cddice
Dresden, pdginas 116-117. Figura 665) Cédice IMadrid, pdginas
294-295, Figura 6668) Cédice Madrid, pdginas 334-335. Flgura
667) Cédice Dresden., pédginas 104-105. Filgura 688) Cddice
tfadrid, pdginam 258-257. Figura 669) Cédice Madrid, pédglnas
272-273. Figura 870) Cddice Madrid, pdginas 324-325. Flgura
671) Cédice Dreeden, pdginae 56-57. Figura 672) €C&dice Hadrid,
raginas 345-347.

q28) Diaz Vasconcelos refiridndoss a gradacidn de las
escriblé: ... formas de manclén en lo penal... sigulenta
ordenacion, de las mids severas a las menos duras: puerte,
esclavitud, indemnlzacién y afrenta,” ob clt, pAglnas 71-72.

428} Ibid, pdginaa 72-73.
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432) De Lap Casas, Los Indioe De México Y Nueva Espafia.
Antologia, pdgina 191.

431) De Landa, ob cit, pégina 16.

432) Neutze De Rugg, ob cilt, pdgina 53. Diaz Vasconcelos al
respecto informd: "... el esclavo era marcado en forma
especlial; fajaes de determinado color alrededor de 1las
extremidades, 1lo distinguisn c¢omo esaclavo... aei eeflalado,
podia huir de =su aprehenscor, pero en cualquler parte que
llegara Be 1la reconocia eu... condicidén... ‘Eeom usos vy
costumbres permitian tener un estatuto eaclavista msin
necesidad de medios cosrcitivoa para evitar la huida del
asclavo... Bl eaclavo... {tenial... (la)... candicidn de
hombre que habia perdido los derechos de ciudadania, de
famjilia y de patrimonie,” ob cit, pidgina 59.

433) .Ibid, pégina 52.

434) De Landa, cb cit, pdgina 37 y 53,

435) Ibid, péAginas 59-51.

438) 1bid, pdgina 1B.

437) Ibid, pdgina 59.

438) Ibid, pagina 18.

432) Ibid, pdgina 16.

44@) Ilustracidn LXXTI) Sanclones Econdmicas: Figura 673)
Coédice Madrid, pdglnams 352-353, Figura 674) Cédice Madrid,
Pddinas 348-349. Flgura 673) Cbédice Hadrid, pdginas 348-349.
Figura B878) C6dice Madrid, pdginas 304-39.

441) De Landa, ob cit, pdgina 53.

442) Ibid, pdginas 42-41, 53 y 6O,

443) Diaz Vasconcelos, ob cit, pédgina B6.

444) Ilumtracién LXXIII) Sanclones De Servidumbre: Figura 877)
Cédice Madrid, péginas 300-321. Figura 678) Cédice Madrid,
pdginas 382-383.

445) De Landa, ob cit, pdgina 53.
4468) Ibid, pagina 53. Diaz Vasmsconcalom sobre la eaclavitud

eacribid: ",.,. Los Pentacoob.,.. clase uUltima de la sociedad
Jurldicamente organizada,.,. esaclavom... Que no tenian
libertad...  Exietiendo una esclavitud organlizada y con patente
de institucién Juridica... el comerclo de esclaveos era
licito... El origen de esta clasa puede encontrarse en las
alguientea fuentes: 1lo.- Por necimiento; Zo.- Peor perder la

libertad a congecuencia de alguna condena por algin dellito,
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princlpalmente por el delito contra le prepieded: 3n.—- Por
haber caido prisioneroc en combate; 4o.- Por Thaber sido
expuesto o abandonado por los padrea del menor... por guedar
huérfena, sin patrimonio y sin parientes conocldom,™ ob cit,
pdgina 51.

447) Iluetracidén LXXIV) Sanciones Mixtas: Figura 679) Cédice
Madrid, pédginas 384-385. Figura 6890) Cddice Dreaden, pddinas
dg-38, Figura 681) Cddice Dresden, pAginas 50-51. Figura 682}
Cédice Dresdan, pfAglnas 46-47. .

448) De ILanda, ob cit. pdginas 48-41.
448) Ibid, pdginas 40-41, 53 y 60.

,456[19;Pz”Védbunceloa; ob eit, pég}na 5@1 o ::'4.;1-Jgau;
451) Ibid. E T
452) Ibid, pdgina 57. : ' . N
453) Ibid. - e,
454} Ibid.

455) Ds Landa, ob cit, pdginas 12-13. ,
458) Ibid, péginas 18-189. JOREY
457) Ibid, péAgina 13.

458) Ilustracidn LXXV) Autoridades Del Eestado: Flgura 683)
Cddlice Madrid, pdginam 2376-377. Filgura 684) Cédlce Dreaden,
pdginas B®-A1. Flgura 685} Céddice Madrid, pédaginaa 332-333.
Figura 686) Cddice Paria, piginaa 218-219.

459) Diaz Vasconcelos, ob cit, pégina 62.

460) Ilumtracidn LXAVI) Autoridades De La Nacidn: Figura B887)
Cédice Dreeden, pAginas 119-111. Figura 688) Cédice Madrid,
pigines 3JI28-327. Flagura 6889) Codice Dreeden, piginas 60-61.
Figura 698} Cdédice Dresden, pdginas 18-19. Figura 681) Cddice
Dreaden, pdginas 18-19. Figura 682) CAdice Dresaden, pdglnes
20-21. Flgura 693) Cédice Drenden, pdginae 28-21. Figura 6£94)
Cédice Dresden, pdglnams 24-25. Figura 685) Céddice Dresden,
phiginas 32-33. :

461) Diaz Vasconcelos, ob cit,; pAginas 57 vy 62, De Landa, ob
eclt, pdginas 16-17.

462} TIlustracidn LXXVII) Diplomacia: Figura E696) Cédice
Dreoden, pdginas 36-37. Flgura 697) Cadlce Dresden, pdginas
B6-87. Figura 698) Cédice Dresden, pAginas 98-99., Figura 899)
Codice Dreaden, péglnas 42-43. Figura 72@) Cédlce Dresden,
pidginaa 24-25. Figura 701) CAdice Dreeden, pdginas 102-103.
i Figura 702} Cédice . Dreasden, . pdginas .108=147. Figura...703)__ _.

L



443
Codice Dresden, pidginas B89-B1.
463) Diaz Vasconcelos, ob cit, pdsiha 58.
464) Ibid, pdgina 57.
465) Ibid, pddginas 57-58.
466) Ibid, psaina 58.
467) Ibid, pigina 61.
468) 1bid, pégina 58.

469) Ilustracién LXXVIII) Tratadose: Figura 704) Cédice
Dreeden, pdglnas 48-49. Figura 7¢5) Cédice Dregden, piglinas
54-55%. Figura 706) Cddice Madrid, pdginas 398-398. Figura 707T)
Cédice Dreaden, péginas 58-89,

47@) Diaz Vasconcelos, ob cit, pégina 61.
471) Ibid, pdginam 59-60.
472) Ibid, pdaina 91.

473) Ilustracién LXXIX} Persona: Figura 708) Cédice Madrid,
pdginas 412-413. Figura 799) Coédice Madrid, pdginams 412-413.
Figura 71@) Cbédice Dreesden, pdginas 5€-51. Figura 711) Cédice
Hadrid, pdginas 410-411. Figura 712} Madrid, péadginas 342-343.

474) Sobre los ritoe de muerte sl obispo De Landa eecribié:
*... Muerteos, los amortajsban, llendndoles la boca deo maiz
molido, gue es su comida ¥y bebida qus llaman koyem, y con ello
algunas piedras de lae que tlenen por moneda, para que en la
otra vida no les faltase qua comer... Enterrédbanlos dentro da
pus casas O A las espaldas de sllaa... Cominmente® desamparaban
la capa ¥y la dejeban yerma despuée de enterrados, menoms cuando
habia en ella mucha genta con cuya compafila perdian algo de
miedo que les gquedaba de la muerte, A& loe asfloras y genta de
mucha valla quemaban loe cuerpos y ponian las canizae en
vanijas grandes, ¥y edificaban templog sobre allas, como
muestran haber hecho antiguamente loe que es hallaron en
Izamal. Ahora, en eete tlemps, e halld gque echaban laa
cenlzas en eatatuas huecas, hechas de barro, c¢uando (lom
muartos) eran muy sSeflores. La demds gente principal hacia a
sus padres ostatuas de madera a las cuales dejaba hueco ol
colodrillo, ¥ qQuemaban alguna parte de su cuerpo ¥y echaban
alli lam cenizas y tapdbanlo; y deapude descllaban al difunto
sl cueros del colodrillc y pegébanseelo alli, enterrado loa
residuom como tenisn de costumbre; guardaban estas estatuas
con mucha reverencia entre sus idoloa. A leoa antiguos seflores
Cocom, habian c¢ortado las cabezas cuando murisron, y coclidas
lam limpiaron de 1la carnes y deapuds aserrardn la mitad de la
coronilla para atrde, dejando lo de adelants con lams guijadas
y dientee, A estas mediase calaveras guplieron 1o gue de carns
laas faltaba con cilerto betGn y les dieron la perfeccidn muy al
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proplo de cuvas eran, ¥ las tenian con las estatuas de las
cenizas, todo lo cual tenlan en 1loe oratorioe de las casas,
con sus idoloe, en gran reverencia y acatamiento, y todos los
dias de pus fieetas y regocljoe les haclan ofrendas de sus
comidas para gue no les faltase en la otra vida donde pensaban
sua almas descansaban y les aprovechaban sue dones,” 1ibid,
péginas 59-60. .

475) ... el menor 1llegaba a wun momente de su vida en que
adquiria la calidad de un muleto de derecho pleno, mediante el
arribo a la pubertad y la celebracién del acto... el cual ae
verificaba en forma colectiva... Desde la pubertad... la vilda
juridica dal... hombre o mujer... reeplandscia con... derachos
¥ cbligacionens,” Diaz Vmeconcelos, ob clt, pddinam 93-84.

475) Diaz Vasconcelo=s al respecto expons: "ee. 1la vida
Juridica del sujeto de deracho maya sa iniclaba con el
nacimients, no... (exletia}... una mayoria de edad. regulada
por un término cronolégico... Hubo... un acontecimiento de
carécter bioldgico, que marceba rumbos nuevos para el sujetoc ¥
derroteroe Juridicos para el per que entraba en una nueva vida
de Juridicidad; tal acontecimiento... era la pubertad,” 1ibid,
pdgina B2.

477y 1Ibid, pdglnas 97-100. El oblapo De Landa relata el
derecho de los Jovensa piaberes a cohabltar en comin: ...
Usaban tener an cada pusblo wuna casa grande y encalada,
abierta por ‘todas partes, en la cual se Juntaban los mozos
para sue pasatiempos. Jugaban a la pelota ¥y a un juego con una
tablas como a loe dadoe, ¥y a otros omuchoe. Dormian agqui todos
Juntos casi psiempre, hasta Que me casaban,” ob cit, pdgina 54.
Eaa convivencia a la qus es refilere el inquisidor as probable
haya sldo otro ataviemo de la comunidad primitiva Maya.

478) Ibid, pdginea 41-42 y 58. Diaz Vasconcelcs al respecto
informa: “... el sujato de deracho maya, en pu easpecle floilca,
e 1ldentificéd por un nombre... compusato de trea y haata de
cuatro términoe o palabras, cada una de lam cuales se
originaba de wuna relacién con &l mundo fleico y familiar a
donde habia venido &l nuevo ser ¥y donde desarrcolleba su vida
corriante, nombre que aumentaba paulatinamenta a meadida que el
sujeto pasaba por las distintaa fases da su desarrollo fimeico

R4 vida Juridica,” ob cit, pdgina 95.

479} Ilustracldén LXXX) Familia: Figura 713} Cédice Madrid,
pAginas 412-413. Figura 714) Cé&dice Madrid, pdglnas 486-497,
Figura 715) Cdédice Madrid, pdginas 412-413. Figura T716) Cédice
Dreaden, péAglnams 94-85. Figura 717) Ciddice Madrid, péaglnas
4902-483. Figurs 718) Cédice Dresden, pdginas 56-51., Figura
719) Cédice Dresden, pdginaas 52-53. '

48€) Diaz Vasconceloe, ob cit, pé&dina 91.
481} Ibid, pagina 87.

482) De Landa, ob cit, pdgina 4i. Diaz Vaaconcelos afirma que
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... NO... {cornocemos)... dato cierto sobre una esatimacidén

fija para demarcar la parentela... ag carece del conocimiento
de una linea panguinea o una de afinidad,” ob ecit, p4dlna 103.

483} De Landa, ob clt, pdgina 43. Diaz VYaesconcelos al respecto
escribiéd: “... la organizacién soclal,.. maya sstaba fundada
en la tribu... que... tenia a su vez fundamento primario en la
organlzaclén familiar patriarcal. La familia maya era formada
alrededor del miembro princlpal que era el padre,” ob cit,
pdgina 87.

484) Ibid, pdgina 9¢. Diaz Vasconceloe refiriéndose a la mujer

eiln vinculo matrimonial comenta: “... La t1unica actividad
publica con carédcter Jjuridico, qua pudo haber tenido la
mujer... fue la del comerclo en eapeckesa de consumo... fuera

del ejerciclo del comercio para la mujer sin vinculo
matrimonial... en general no habia ninguna otra actlvidad
publica,” ibld, pdginas 99-91.

485) "... y a los huérfanos, ei 1los haclan eeclavos,” De
ILanda, ¢b cit, pédgina 31.

486) En relaclén =& la tutsla legitima Diaz Vasconcelos

escrlbié: V... Cuando un menor quedaba huérfano, el culdado de
ou pereona ¥ la administracldn de sua bienes corria a cargo de
un guardador que... era escogido dentro de loe parlentes

varones mds cercanos & la llnea paterna..., (8lno)... hubiera
rarlientes hombres en epa linea entre loe de la linea materna,
pero... deberia... (de)... g8er hombre quien asumia la...
curatela gque se reconocia a favor del huérfano,” ob cit,
pagina 107.

487} En relaclédn a la tutela dativa Diaz Vaeconceloe eageribid;
... El curador era responsable ante la mocledad por la
adminietracién de losa blenea encomendados... la educaclén
del... menor, tenlendo é&ate al ser declarado piber, &l deracho
de exigir cuentas de la adminlistraclién de su patrimonlo y
deducir reesponsablilidades por la mala direccildén,” ibid. pédaina
187.

488) “... el niflo... Juridicamente hablando no habia adguirldo
derechos, ni aan cuando... fuera el descendiente del mismo
monarca.,, an taleas caace... ol poder sa plercia por medio de
un parlente del difunto, mayor de edad, gque mandaba no por
rapressntacién del menor, s8ino... por euw propia pereona vy
diagnidad, poder que s& usufructuaba hasta gque aguel menor, que
no tenia 1la capacidad necesaria, llegaba a adquirirla, e1 es
que la adquiria dentro de la vida fislca, El menor... no era
persona en la plenitud del derecho... ni... s8e le coneideraba
como tal para las espectativas da derecho, ya qQue, an algunos
cafos o0 momentom, la sucesidn hersditaria no le correspondia
al menor glno... a parlentes mayorea, que,.. tenian obligacidn
dae devolver al menor loa bienee heredados, cumndo éate llegsba
a la pubertad, i e=s que aqguellos blenas existian,” 1bid,

pagina 93.
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489) Ilustracidn LXXXI} Matrimonio Y Repudio: Figura 72@)
Cédice Dreaden, pdginas B2-83. Figura 721) Cédice Dreaden,
rdginas 56-857., Figura 722) Cdédice Dresden, pdginans 82-83.
Figura 723) Cddice Madrid, pdglnae 412~413. Figura 724) Cédice
Dresden, pdginaa B6-87. Figura 725) Co6dice Madrid, pédginas
419-41l1. Figura 726) Cédice Dresden, péginas 44-45. Figura
T27) Cbddice Madrid, pAginas 492-493. Filgura 728) Cdédice
Dreaden, pdginas 48-49.

499) Diaz Vasconcelos, ob cit, péginas 191-182, Sobre la edad
para contraer matrimonlo el oblspo De Landa nos informa: ...
sntiguemente se casaban de 20 aflos y ahora de 12 & 13 (afios),”

ob cit, pdglina 42.

491) Diaz Vasconcelos, ob cit, pdgina 87. Sobre lam lilcencias
para poderse caear el oblapo De Landa escribld: “... Hecho
esto se despedfan primero lam michachas a las cuales lban =ue
madres a quitarlesm el hilo con que habian andade atadas por
los rifiones haesta entoncens, ¥ la conchuela que tralan en la
puridad lo cual era como una licencla de poderse casar cuando
quiera que los padres quisiesen,” ob c¢it, pdgina 47. '

482) 1Ibid, péginams 42 y 43. Diaz Vaeconcelos al respecto

informa: .., El cesamisnto entre primocs eara permitldo...
entre cufladom o... tic ¥ eobrino era mal visto, aunque no
prohibide,”™ ob cit, pdglna 103. .

493} 1Ibid, pAginas 184-1¢5. El1 obiapo De Landa al respecto
coneiderd que, "... aungue era tan comin y famillar cosa
repudiar, los ancianos y de mejorea costumbres lo tenian por
malc y muchoms habfia qua nunca habian tenide sine una (mujer},”
ob cit, pégina 43.

434) ..., El hombre y la mujar podian contraar metrimonio.l.
una vez calebrada la ceremonia de la pubertad,” Diax
Vasconceloa, ob cit, pédgina 182.

495) Ibid.

498) “... ¥ por eso ahora es repudlan nds facilmente, como gque
8s cesan min amor e ignorantea de la vida matrimonial y del
oficlo de capados; ¥ ei losm padrss no podlan parsuadirlos de
que volviesen con allas, buacdbanles otram y otras... Loas
padrea tlenen mucho cuidado de buscarles con tiempo & esua
hljos, mujerse de eatado y condiecidn, ¥ el podlan, en =1 mismo
lugar; ¥ poquedad era entre ellos bumcar las mujeres para »i,
¥y loa padres casamlente para sue hijas,” De Landa, ob cit,
piginas 42-43.

487) Ibid, pédginae 43-44.

498) Ibid, pdgina 43, Al respecto Diaz Vasconcelos escribld:
“... El varon entregaba las arras; algunas veces dicha entrega
s hizo antes de la ceremonia, otras en el acto miemo del
matrimonic, formado parte del ritual... pero... asimbeolizando
la adguieficién de algo sano ¥y pujeto a ser rachazado ei no
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reunia las condiclones de virginidad que se suponia,” ob ¢lt,
pégina 103.

499y "... venldo el dia se juntaban en caea del padre de la
novia ¥ alll, aparejada la comida, venian 108 convidados y el
pacerdote vy reunidos loe casadoa ¥ consuegroe trataba el
sacerdote cuadrarles ¥ s8i lo habian mirado bien loe suegros ¥
pi les estaba blen; ¥y asi le daban su mujer al mozo esa noche
el era para ello y luego se hacia la comida y convlite ¥ de ahi
en adelante gquedaba el yerno e8 camsa del suegro, trabajando
cinco o© peim afiop para el mipmo suegro; ¥ ei no lo hacia
echdbanle de la caea. Laa madree trabsajaban para que la mujer
diese siempre de comer al marido en sefial de casamiento,” De

Landa, ob cit, pigina 43.

509) Mendieta Y MNufiez, ob clt, paglna 937.

501) Ibid.

502) Diaz Vasconcelos, ob cit,hpésinas 99 y 191-102.

503) De Landa, ob cit, pdginas 43 y 48. Diaz Vasconceloe al

respecto escribid: “... hombres o mujeres viudas podian
casarge pin neceeidad de mayor trdmite o mayores requisitos,
puosto que faltando... virginidad, dentro desl conocimianto

pleno del vardn, no era motivo para e)l acentecimientc ritual
religlosc que s observaba en el casamiento da 1la presunta
virgen,"” ob clt, pdgina 193.

504) De Landa, ob cit, paglnas 42-43.

585) Al respecto Diaz Vaeconcelos escribié: ... las mujsres
repudiadas... wvivian, en 1la capa desl exconyuge.., la mujer no
gozaha de los favoree sexuales de su exmarido... Aunque... el
Jefe de la familia ee ha de haber hecho recompensar da las=s
repudladas. .. con favorens otorgados mAa ] menos
voluntariamente,” ob cit, pdgina B7.

508) De Landa, ob cit, pagina 43. Diaz Vasconcelos
refiriéndoee a la situacién de los niflos deapués dal repudio

comenta gque, “... los hijos varones quedaban al culdade del
padre guien... estaba facultado para exigir que es les
dejaran... {(y)... (eataba)... en la obligacién da recibirlos
cuands la repudlada asi lo preferla; las nifias segulan el
camlno qua tomaba la madra. Habia excepcidn. .. de
reparticién... cuando 8l nifio necealtaba da. la lactancia... en
este caso, el menor... eataba encomendade y asignado al

cuidado de la madre,"” ob cit, pdglna 1€6.

507) Ibid, pAgina 111.

508) Ibid.

599) Ilustracidn LXXXII) Propledad: Flgura 729) Cédice Madrid.

paginaes 266-2687. Figura 730) Cddice Madrid, psginas 286-287.
Figura 731) Cédice Madrid, pdglnas 272-273. Filgura 732) Cédice
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Madrlid, pédginas 284-285. Filgura 733) Cddice Madrid, piginae
32@-321. Flgura 734) Cédice Madrid, pédginas 292-293. Figura
735) Cédice Madrid, pdginas 398-399.

519) Diaz Vasconcelos sobre la propledad urbana eseribléd: ", ..
También existla la propiedad de... tlerra urbana, gue =e
agegura gue se formaba por una parcela poco mda o menos de 36
varas por lado, dentro des la propia logalidad o pueblo,
extenaién que podia eer ampliada & medida que 1a familia

sumentaba... podian sey adjudicadas en vida, para cguando
llegara la muerte del propletario, excluaivamente a sas
deecendlentes., 1o cual obligaba... que varlaas familian
aimultédneamente conatruyeran sus viviendas an los mismos

locales que eus antepasados habian gozado con excluslvidad,™
ob cit, pdgina 114.

511) ... 1la... propledad de ueo o provecho privado...
abarcaba las tierras que estaban deatlinadas al cultlvo dlrecto
del hombre, las cualea cultivaba mds o menoa a su alcance,
para obtensr los frutos de 1a misma,™ ibld, pdginas 111-112.

512} Ibid, piglima 111.
513) Ibld, paginam 115-118,
514) Ibid, pddinas 113-114.

515} Ibid, pédgina 1895, Ilustracldn LXXX1I1) Sucealonee: Flgura
738) Cédlce Madrid, pdginaa 374-375. Flgura 737} Codice
Madrid, pdginam 428-429. Figura 738) Cddice Dreaden, paglinans
98-99. Figura 73®) Cddice Dresden, pidginas 38-39. Figura 74@)
Cédice Hadrid, pAginas 342-343. Figura 741) Cédice Dresden.
pdginas B8-89. Figura 742) Cédlce Dreaden, pdginas 40-41.
Figura 743) Cédice Madrid, pAginas 278-279. Figura 744} Cédlce
Dreaden, pddlinas 44-45,

516) Diaz Vasconcelos escribld que, ... La muarta de la
mujer, como no era sujeto de derecho, capaz de tenar
patrimonio, salvo eue bienee de consumo o umo personal, no
cobraba mayores proyecclones Jurfdlcas=, a no eer una ceremonia
religiosa, en los casos de la muerte de una mujear casada, por
le cual me declaraba terminada la vida conyugal y por ende la
libertad del conyuge vardn pobresviviants para contraar nusvams
nupclas,” ob cit, pdginas 1908-109. ’

517) lbid, pégina 108.

518} "... echdndoles en la eepultura algunoa de sus idolos: ¥
el era Aacerdotd, algunos des sup 1libros; y 8i hechicero, eums
pledras de hechilzo y pertrechoa,” De Landa, ob cit, pdgina 59.
Al reapecto de otros blanea muebles que sntesrraban con el
fallecido el obispo Da Landa informa: “... Que estado sste
raligloaso autor de 4mta obra, an aquella tierra, se hallsd en
un edificic que desbarataron, un céntaro grande con tras epas.
pintado da unos fuegos plateados por de fuera, y dentro cenlza
de cuerpo quemado ¥y algunos husece ds 1los brazos y plarnaam,




449

muy gruesos a maravilla, ¥y tres cuentas de piledra buenas de
las que usaban loe indlos por moneda,"” ibid, .pdgina 12.

519) Diaz Vasconcelos, ob cit, pédaina 128.

529) De Landa, ob cit, pdgina 42. Dlaz Vasconcelos afirmd que,
“..-. En la sucesién no entraban las mujeres,” ob cit, pdgina
189, Mendleta Y Nufiez, ob cit, pdglina 103.

521) “... ¥ lo demds lo partlan igualmente loe hermanocs., ealvo
que al que mfia notablemente habia ayudado a allegar la
haclenda, ddbanle su equivalencia,” De Landa, ob cilt, péagina

42, Mandiata Y Nufiez, ob cikt, pdgina 103.

522) De Landa, ob cit, pégina 42. Mendieta Y Nufiez, ob cit,
pagina 193.

523) Tlustracidn LXXXIV) Contratos: Flgura 745) Cédice
Dreaden, pdginas 52-533. Figura 748) Cédice Madrid, pdginas
496~407. Flgura 747) CéAdice Dresden, péginas 54-55. Figura
748) Cédice Madrid, - pAginam 326-327. Filgura 748) CéHdice
Dresden, pédginas B68-87. Fligura 750) Cédice Dresden, pagines
146-147. Flgura 751) CdAdice Hadrid, pdginas 432-433. Figura
752) Codice Hadrid, pdginas 414-415. Figura 753} Cdadice
Madrid, paglnas 3568-357.

524) Iluetraclén LXXXV) Sujetos Del Comarclo: Figura 754)
Cédice Madrid, paAgines 39B8-399. Figura 755) Cddice Madrid,
pédginas 404-405. Figura T56) Cédice Madrld, pdginams 412-413.
Flgura 757) CAdice Madrid, pdginam 412-413. Flgura 758) Cédice
Madrid, pdglinaes 412-413. El comerclo entres los Mayas estaba
bastante extendidc y existfa un fuerta intercambic comercial
con México, el obispoe De Landa nos proporciona informaciédn al
reapecta, al reflere a la eptancia de Herndn Cortée en Yucatén
eecriblda: ., ..partid Cortés de alli y qus toco de pasoc en
Campeche ¥y no pard hasta Tabaeco, donde entre otram cosmae &
indlas que le preesentaron loms de Tabasco, le dieron una india
que despuéds se llamd Marina, 1ls cual era de Xalisco, hija de
padres noblems ¥y hurtada de pequefia y vandida en Tabasco; y qus
dea ahi la vendlieron tamblé&n en Xicalango y Champotdn donde
aprendid la lengua de Yucaktidn, con la cual ee vino a entender
Agullar, ¥ que ami proveyd Dios a Cortém de busnoa y fislem
interprates, por donde vino a tener noticla y entrada en las
coeas de México, de las cumles la Marina sabia mucho por haber
tratadoc con marcaderes indioe y gents principal que hablaban
de @éasto cada dila,” ob cik, padginas 19-11. Inferimoe varias
conclumionea del pasaje anterior, aobrs la relacidn y
extenslédn del comercio entre México y ol Area Maya, ol
comerclio de esmclavos tan difundide y, la regencia de éate
comercio por la clase dominante, sobres é&ato Gltimo el obiepo
inguisidor escribid: “... Qus el hijo de Cocom Que eecapc de
la muerte por estar ausente esn sum contrataclones en tierra de
Ulta... al msaber de la muertes de msu padre y el desbarato de 1la
cludad,” 1bid, pdgina 1B.

.325) ... el oficioc a que més inclinadoe eetaban am el de
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marcaderes llevando sal, y ropa ¥ esclavoa a tlerra de Ulua y
Tabasco, trocdndolo todo,” 1ibid, pédgina 39. -

-5926) "... el maya tenla un alto concepto de la obligaclén
contraida, aunque fuera de palabra, cuya infracclén debe de
haber cobrado contornoa de un acto deedorose y hasta
sanclonable por considerarse delictuoao,” Diaz Vaasconcelos, ob
cit, pdgina 118.

527) ... Las mujeres son cortas en sua razonamientos ¥ no
acostumbraban a negoclar por el {miemase). especialmente sl son
pobrea,” Da Landa, ob cit, pdgina 40.

528) Diaz Vasconcelos en relacifn a 1as transacclones

comerciales escribié: e Exletié ia actividad del
comerclo... actividad lucrativa debe da haberse desarrollado
en lugares apropiados ¥y destinados... para ello... debe de
haberse celebradeo las transacclones... 1la permuta..., 1la

compra-venta, pueatc gue habian objetos que mervian de moneda
en su funclén de simbolo de camblo,.” ob elt, pdginas 112-118.

529) ITlustraclén LAXXVI) Objeto De Las Traneacclonems: Flgura
758) Coédlice Parle, pdglnams 188-188. Figura 760) Cédice Madrid,
paginas 296-297. Flgura 7681) Cédice Madrid., pédginaa 296-29T7.
Figura 7682) Cddice Madrid, pdAginas 322-323. Flgura 783) Cédice
Madrid, péginas 356-357.

530) Diaz Vasconcelos, ob cit, pdginas 116-117.
531) De Landa, ob cit, péginas 31 y 47,

532y Diaz Vasconcelos refiriéndoss a loa limitea da la
propledad como objetc de transacciones seflala que, "... dentro
del régimen de propledad... colectiva, de beneficlo piblico...
{no}... (era)... objlato de transacclédn contractual... la...
particular, bajo el domlnlo privado... podia ger wvallada,
relnvindicada y... traspasada por los madlios que reconocia 1la
costumbre,” ob clt, pdginas 112-113,

533) De Landa, ob cilt, piginas 39-40. Ilustraclén [LXXXVII)
Lugar De Lam Tranmacclones: Figura 784) Cédice tadrid, pdginae
374-375. Figura 765) Codice Madrid, padinas 430-431. Figura
7688} Cédice Dresden, paginas 94-95, Figura 787) Cédice Madrid,
paginas 416-419. Figura 768) Cédlice Hadrid, péaginas 368-368.

534) Diaz Vasconcelos, ob cit, piginas 90-91.

535) De Landa, ob cit, pdgina 39, Ilustracidmn LXXXVIII)} Forma
Do Las Traneacciones: Figura 769) Céddice Dresdan, pdginas 42-
43. Flgura 779) Cédice Madrid, pdginam 268-260. Figura 771)
Cédice Dreaden, péginas 88-88. Figura 772) Cédlce Hadrid,
PAginas 288-269. Figura 773) Cédice Madrid, pdglinas 420-421.
Figura 774) Codice Madrid, pdginam 292-293. Flgura 775) Cédice
Madrid, péglinas 372-373. Figura 7768) Codice Madrid, pAginaa
436-437. Figura T77) Codice Madrid, pdglnams 358-382. .
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536) De Landa, ob clt, pdgina 49. Diaz Vagconcelos

refiriéndose a lom contratos observéd: ... la forma de
contratar del maya debe de haber sido verbal y deccansaba en
la buena fe y la palabra empefiada, salvo en... cascos en que 5o

entregaba algin objeto en que se respaldaba la felta de
cumplimliento de parte de alguno da lo=s contratantee,” ob cit,
pdgina 118. Iluetracidn LXXXIX) Contratoa: Filgura 778) Cédice
Madrid, pdginas 396-397. Flgura 779) Cédice Madrid, paginas
386-387. Figura 78@) Cddice Madrid, péginas 412-413. Figura
781) Codice Madrid, pdginas 392-393. Figura 782) Cédice
Madrid, pdginas 400-401.

537) Diaz Vasconceloe, ob cit, pdgina 117.
538} Ibid, pAgina 118.

538) Ziz, ob cit, Prdéloge da Lule Cardoza Y Aragdén, pigina
XIII.

54@) Ibid, Prefaclo de Georgee Raynaud, pdgina 5.

541) Ibid, Prélogo de Luis Cardoza Y Aragdn, pdgina XVII.

542) Ibid, Prefaclo de Georges Raynaud, pdgina 1€.

543) Ibid, actos I, II y 111, paginae 29-66.

544) Ibid, acto IV, pdginas 67-88.

545) Ibid, Prdlodgo de Luia Cardoza Y Aragédn, pagina XVI.

546) Ibid.

547) Ibid, pdginas 29, 53, 81 y 67.

548) Ibid, pédginas 25-28. Los personajes Xok Ahau Ixokil

(espoea del gobernador Hobtoh Rahual) y, Ri Yamanim Xtecoh

(esposa da Rab}nal Achl,) no aparecen en ol andlisia juridico,

en virtud de no desempeflar un rol importants. Para evitar

confusiones en loa lectores, preferimos utlilizar en idioma

Quiché los nombres proplos de los personajss, data

modificacién la hicimos en todas las raferenciam literales que

aprovechamoms del documanto histérico.

549} 1Ibid, HNota Editer Volumen 43, Biblioteca De Cultura

FPopular, Guatemala, 1553, citado por Luia Cardoza Y Aragén,

Prélogo, pdgina XVI.

55@) Ibid.
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274-275. Figura B46) Cddice Madrid, pédginas 2808-281. Figurs
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£89) Véanse: Eetructura XLII) La Eatructura De La Historla Del
Derecho En Guatemala. Eatructura XLIII) La Historia Del
Deracho En Guatemala.

690} Anénimo, E1 Libro Del Conmejo, la parte mitolégica
muestra la organlzacién politica de loa pueblose de las dioses.

891) Ibid, 1la parte histérica muestra la organizacidén politica
de lod puebloe GQulchés, excluyendo las mansaiones de Tamub e
Ilocab. .

692) De Landa, ob cit, pdginas 14, 35, 50-53 y 115, muestra la
organizacién y Jerarquia politice laica-mllitar entre los

Mayas.

693) Notesa el gran parecido que existe en las trep formae de
organizacién presentadas: la de loes pusblos de loe digpszea, las
mansiones Qulchées ¥ la laica-mlilitar Maya. Es probable que la
organizaclén dea loa puebloa de lom dlosep pese de considerarae
divina, oce apemej]a a una organizacién politica mdse antigua que
la de las mansionaa Quichés y, la presentada por al obispo. Na
epg aventurado afirmar qua la organizacidn divina no es mdes que
una organizacién politica quas correeponda a la dltima fage da
la comunidad primitiva.

694) Ds Landa, ob c¢it.

695) Notese le Jerarquia establecida en la religidén Meya a la
gazén, evidemncia la existencia de una 1iglesia organizaeda
pollticamente, con organizacién proplia, Jararquia rigidea o
influencla sacial.

E968) Andnimo, El Libro Del Consejo, pdginams 102-1863.

697) Andnimo: Cédice Entrada De Los Eepafiolas En Tlaxcala.
Responaable Jorgse Gurria Lacroix, Méxlco, 1976.

6P8) Von Hagen. Victor: Los Hayam La Tlerra Del Faisdn Y Del
Venado., Méxice, 1973, paginam T-B. Gonzdlez Orellana, ob cit,
pdgina 189. Cifuentas Aguirre, ob clt, 1963, péginam 31, 50 ¥y
52. Diaz Vasconceloms, ob cit, pAgina 20, Hernédndez Arana. ob
¢cit, Introduecidn de Adrldn Reclinos, pdgina 30.

689} Thompeon, Arqueologia Maya, pégina 31. Nuestra afirmaclén
sobre el fin de la comunidad primltiva Maya a flnzlea del
iltimo milenio ane aproximadaments, se suatenta en evidencias
clent{ficaas: ... En &l Gltimo millenio a.c., é&atams formaa
praclésicaa sa fueron refinando a medida gue el pueblo comenzéd
a conatruir templos, a levantar reglektros ds tiempo marcados
en pledra y desarrollar un arte raliglioso maduro,” Vaillant,
ob ecit, pdginas 24-2%. Ee declr, la civilizacién y cultura
Maya ampezd a florecer ol dltimo milenlo ane aproximadamente:
cenatruccldén de templos, escritura o notaclién 1literaria,
maduracidén y especializecién de la religlén, todos alementos
da una poc iadad enclaviata temprana. T Tatiana
Proskourlakoff (EE.UU.) prepentd una hipétesls wsobre la
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existencla de dinastias reales hereditariss en las ciudades
eptados MHayas del primer milenioc de nuestra era... Las
primeras ciudades estados Mayas aparecleron a finales del
primer milenlo antes de nuestra era. La conquista eepsfiola del
eiglo XVI acabd por la fuerza con su desarrollo independients.
La historia de la civillzacién y estatalidad Maya cuenta con
un mnilenio y medio de historla. Los investigadores dividen la
historla Maya asi: el cldeico I milenlo de nuestra era y el
poet clédatco sigloe X al XVI de nueetra era, las fuentes
egeritan esclarecen mde O menoa el gegundo periodo, el
material arqueolégico, aunque profusoc = importente ee
ineuficiente a todas lucem para formar una ldea mds o menos
cabal de las inatltuciones sociopeliticas de lom Mayams en las
cludadea del I milenlo de nuestra era,.. los I1mportantes
centrog politlcos adminlatrativom ¥y ceremoniales de los Hayas
en el I mllenic antes de nueetra era, por sus I1ndicios
externos, eptructura y funciones corresponden por enterc a la
definicién de 1la cludad temprana... la forma wmédas temprana de
organizacién territorial vy politica del estado en esos focoe
primarioes era la ciudad estado © Bsea un -1mportanta centro
urbano ¥ sue alrededores... con el correr del tiempo aparece y
ae coneolida la tendencla hacla el agrandamiento de psatas
unldades territorialeas y politices inicliales {ciludades
eatados) y la cristalizacidén de formaclones estateles mis
amplias, aunque no firmes. cuando una cludad estado oe
subordina con ayuda de congquiptas, matrimonica dindsticos,
alianzas o 1intrigee, a varlas eciuvdades estadoe vecinoa,

obligindolos de ordinario a pagar tributo... los Mayas no
superaron esta ostapa, puee su desparrcllo fue interprumpide
violentamenke por la conquista espafola,” Eatudios De

Cientiflcos Soviéticoe, ob cit, pdginam 27, 83 y 1@5-106.
Aungue no compartimos el concepto de cludad estado, ésta forma
politico-social correaponda a una pociedad egclavists
temnprans.

7¢@) Des La Garza. Hercedes: La Conclencla Histérica De Loae
Antiguoa Mayaa. Héxlco, 1975, rdAginm 43.

781} Horley, ob cit, pdginas 64-55, 88, 257 y 423.

792) Andnimo, El Libro De Lom Libroa De Chilam Balam, pdginas
21-43.

Te3) "... Ys en el limite ds nueptra era los Mavans
conatruyeron, en ol norte de Guatemala ¥y el sur de México sus
grandioesas ciludadas de piedra con conjuntos de palacios ¥y
templos, emtelas culturales y altares, sspulcrom de los reyes,
obeervatorios astronémicos, plazas, mercadoa y estadjice. Al
finel del primer milenloc antee de nuestra era en las ciudades
an condald la vida, as& interrumpld la conatrucclén
arquitectdnica, 1la poblacidn dlsminuyd bruscaments o
desaparecid en su totalidad, nosotroe no podemos explicar las
caupa® de esa glganteeca catédstrofe, poslblemente coincldleron
diferentea suceson: Iincurseiones extranjeras, conmoc iones
soclelems internas, declinacién de 1la agricultura (fundamento
de la economial)... en fin despudms del eiglo X de nusetra era
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las ciudadems Mavas existentes en el gur de México y norte de
Guatemala g8e transformaron en ruinas y se convirtieron en
botin de 1la Jungla, algunos grupos MHayas establecldos en la
- peninsula de Yucatdn (México) ¥ en las reglones montaflosas de
Guatemala aobrevivieron hasta la congquista espaficla v
continuaron deparrollande las tradicliones de una elsvada
cultura antigua,” Estudice De Clentiflicos Soviéticos, ob clt,
pdginas 22-23. La explicacién que ofrece Temphson, Arqueologia
Maya, pAglna 199, nos parece bastante acertada, €1 argumenta
que las clases aoclalea inferiorem, se sublevaron en contra de
la clase dominante, clase gque fua expulsada o eliminada del
territoric. Pengamoa gque 1o que originé el colapoo Heyva Be
debid a una gran crisis econédmica, crisis gue la clase
poderona y dominante no pudo encontrarles polucidén. Sobre el
sujeto pueden c¢onsultarse Cifuentes Aguirre, ob cit, pdgina
53. Valllant, ob cit, pdginas 11-13. Herndndez Arana, ob cit,
Introducclén de Adridn Recinos. pdgina 39. Gonzdlez Orellana,
ob cit, pdgina 20. Neutze Das Rugg, ob cit, pdgina B.

724) Herndndez Arana, ob clt, Introeducclédn de Adrié&n Reclnom,
pdglnas 28-31. Anénimo, Popol Vuh, Introducclén de Adrisn
Recince, péAgina 11. Baudot, ob cit, pdglna 149, Valllant, ob
cit, pdgina 25. De La Garza, ob cit, pagina 685. Von Hagen, ob
cit, pdgina 120. Norton Leonard. Jonathan Y Otros: América
Precolombina. United States Of America, 1974, pdglina 185,
Cifuentea Aguirre, ob cit, pAginae 31-32, 48-5@ y 53.

785) Diaz Vanconcelos, ob c¢it, pédgina 24.

706} Anénimo, El Libro Da Lom Libros De Chilam Balam, pigina
89-13. .

727) De La Garza, ob cit, pdgina 34, justamente obssrvd: “...
la historia mescamericana es fundamentalments hiastoria de los
grandes linajee.” .

708} Contreras, Temas Y Hotivos Biblicos En Las Crénicas
Indigenas De Guatemala, pagina 2. Gobaud Carrera, ob cit,
pggina 32-33 ¥y 48. Jonathan Norton Y Otroa, ob clt, pdgina
185.

798) Contreras, Breve Historlia Ds Guatamala, pdgina 25.

71©} Herndndez Arana, ob cit, Introducclén de Adridn Reclnos,
pdgina 18, .

711y Ibid, pégines 16-17. Cortés, ob cit, pidgineae 184 y 193-
194, Gavarrate, ob cit, pdgina 14.

712) Contreras, Breva Hiatoria Ds Guatemala, péglna 31.
Anénimo, Popol Vuh, Introduccién de Adridn Recinos, pdglna 17.

713) Herndndez Arana, ob cit, Introduccldn de Adridn Recinoa,
Pé4gina 17. Conktreras, Breve Hiatoria De Guatemala, pdgina 31.

714) Ibid, pégina 32.
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Ti5) Andnimo, Popol Vuh, Introduccién de Adridn Recinos,
pégina 11.

716) Contreras, Breve Hlptorla De Guatemala, pidgina 32.

717} Ibid, pdginae 35-36. Herndndez  Arana, ob cit,
Introduccién de Adridn Reacinos, pégina 190,

718) Contreras, Breve Historia De Guatemala, pdgina 33.
719) Ivid, pdgina 32.
T22) Ibid, pdglna 33.

721) Ibid, pdagina 36. Herndndez Arana, ob cit, Introduccidn de
Adridn Recinoe, pdgina 20.

722) Contreras, Breve Historia De Guatemala, rdagina 3J6.
Herndndez Arana, ob c¢it, Introduccidn de Adrlan Raclnoa,
pPédgina 23.

723) Ibid, pdgina 10.

724) Contreras, Breve Historia De Guatemala, pdgina 34.
Herndndez Arana, ob c¢it, Introduceién de Adridn Recinos,
pdgina 18,

725) Contreras, Breve Historia De Guatemala, pdginas 37-38.
Simpeson, Los Conquistadores Y El1 Indio Americano. Véanse Las
Leyes De Burgos Y Las Leyes Nuevas. Espafia, 1879, pdginas 45-
56, 141-158.

726} Los datoas de éste cuadro fueron tomados de Mijareas, ob
clt, péginam 183-190, 200 y 438.
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ANEXO PRIMBRO:
CARLOS ENRIQUE RIVERA CLAVERTA.
PREVIO ANTEPROYECIO DE TESIS.
GUATEHALA, ENERO 1988.

I) INTRODUCCION:

E1l mobill que nos impulsd a realizar é&ste “Previc
Anteproyecto Da Teels,” se deriva de la neceaidad que produjo
el deseo de realizar en un futuro préximo nuestro trabajo de
tosis.

En los primeros mfios de nuestro deaarrollo académice, al
estudiar el derecho, saurgleron dudap acerca de la valldez
obletiva de nuastra disciplina, an varias formas,
exprepindonos algunas veces nos preguntdbamoa ipor quéd exliate
el derecho? y, lcu&l es an fin de cuentas smsu razén vy
Juatificaclidn en nuastra socledad?

Con &l tilempo, al ir conoclando tedrica y précticamsnte
el desarrcllo de lam cienciam Juridicams en Guatemala,
chaesrvamcs un fenémeno conetante de nuestra rroduceidn
leginslativa.

El Organiesme Legisla.lvo, madiante el Congresoc De La
_Republica, ‘' crea dilvereas leyes, conatitucionalas ¥y
administrativams, civilems ¥y mercantiles, penales y laborales,
procesales 'y notariales. La mayoria de éstas leyss, se han
. caracterizado por no ajustarse a la realidad material y
» conereta del: pafis o, no 8a cumplen ¥, en la mayoria de las
“vacaes 's8lo . .bensficlan a una minoria que detenta ol poder
acondmico, politico & ideoldgico =n la republica.

i3> T fmfl abopdamos la conclumidn del cardcter claslata o
" inetrugmental’ de nuestra produccidn legislativa, leyes creadas
- porquieries detantan &l poder econdmico, politico & 1décldgico
“‘en ‘nuestra socledad, para sarvir a sus interesea de clese,
prolongar aun estadia, juatificar 1la dominacién ¥y explotacidn
¥, Acrecontar msu patrimonio a coata del atraso, mleeria,
lgnorancia y muarte de la mayoria de la poblacién, '

]

27+ Husstra .conclusién nos condujo a ambicionar evaluar ¥
demostrar- la veracidad de la teoria meterialista esobre el
derecho, mu cardcter clasiata e inatrumental vy, la valldez de
la temis gque afirma al derecho como producto de la c¢lasa que
domina.

Bste trabajo lo hemoa dividido en trea partes. La primera
parta contlenas la divielén da la investigacién, orlentaclén,
estructura de tesles y explicacidn dal contenido. La esegunda
parts contlene conclusiones. La tercera parte contiena
recomendacionas.

I1) EL CUERPO PRINCIPAL:

En. nuestra invoatinacién preatendemom realizar un estudilo




478

objetivae y critice, desde el punto de vista del desarrollo
hist6rico del derecho, seflalando las contradicclones 1nternas
da la esplral juridica en las gocledades humanam, el estudlc
de las teorias materialista e idealista gque han explicado,
enriquecido, Jjustificado y transformado el derecho.

A) EXPLICACION DE LA PRIMERA PARTE:

En ésta parte presentaremos las teels materialistae e
idealistas, noe limitaremos a la discuslén, explicacidn,
interpretaclén, definlcidn y an#éliesle de las teorlias
Juridicaa.

B) EXPLICACION DE LA SEGUNDA PARTE:

En esta parte presentaremes la antitesls, contandrd el
estudio del degarrocllc hilptérico del derecho en #1 mndoe,
visto en au conjuntoe. Por psu naturaleza &sta parte serd
unliversgal, ofreceard un amplio panorama del desarrollo
histérico del derecho en nusstro planeta, partiendo de 1la
comunidad primitiva hasta llegar a la aocledad asoclalista.

C) EXPLICACION DE LA TERCERA PARTE:

Eata parte, estd intimamente vinculada a 1la anterior, por
razoneg de aestudio ¥ en un plano abstracto la hemos aeparado,
continuamos el desarrcllo de la antitesis y, contlens el
eatudlo desl desarrollo hletérico del derecho en CGuatemala,
particularmente por au naturaleza #&sta partes aerd genérica,
noe limlitaremos &a reallzar wun estudio del desarrollo de 1las
ciencias juridicas en Guatemala, deade la corunidad primitiva
hagta llegar a la socledad capitalista.

Reallzar un estudioc sobre la historia del derecho en
Guatemala eeria de gran utilidad en nuestra formacldn
académica, més &1 tiempo empleado en tal investigaclén es
enorme y requiers un esfuerzo conjuntoe, daben crearee los
medios necesarlos para realizar tal fin.

D) EXPLICACION DE LA CUARTA PARTE:

En émsta parte presentaremos la asintesis, contendrd los
resultades y comprobacliones de las hipdtesia propuestas y, las
conclusionees y recomendacionas,

E) ESTRUCTURA DEL TRABAJO DE TESIS:

Titulo: El Derecho Producto De La Class Que Domina.

" Primera Parte: Las Teorias Juridicas.

Capitulo Primera: Doctrina Idealista.
Capltulo Segundo: Doctrina Materialleta.

Segunda Parte: El Demarrolls Histérico Del Derecho.
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Capitulo Primero: Comunidad Primitlva.
Capitulo Segundo: Esclavismo.

Capitulo Tercero: Feudalismo.

. Capitulo Cuarto: Capitaliamo.

Capitule Quinto: Socialismo.

Tarcera Parta: El Degarrollo Histérico Del Derecho En
Guatemala.

Capitulo Primero: Comunidad Primitiva.
Capitulo Segundo: Esclaviemo.
Capitulo Tercero: Feudallamo.
Capitulo Cuarto: Capitalismo.

Cuarta Parte: Ewvaluacidén.

Caplitulo Primero: Conclusicnea.
Capitulo Segundo: Recomendaciones.

ITI) CONCLUSIONES:

Rates trabajo ee incomplete, su carécter previo sélo nos
limita a definir las razonams que nos impulsaron al pretender
estudiar el temma de la lnstrumsntalidad y cardctsr clasiata
del derecho en ou desarrclle histérico esn el mundo ¥
Guatemala. Peraseguimem comprobar y demostrar la verdad y
obletividad de la teorila materialista sobre el derscho,
- gefialando los efsctos ¥ srrores de la teoria idealista.

IV} RECOMENDACIONES: -

Reflexidn del punto a tratar, discuaién y evaluacién de
las posibilidades existantes para realizar la investlgacidn,
resaltando la necesidad de un trabajo de esa naturaleza y su
trascendencia histérica en Guatemala.
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ANEXO SEGUNDO:
CARLOS ENRIQUE RIVERA CLAVERIA.
PLAN DE TRABAJO DE TESIS.
GUATEMALA, 11 FEDRERO 189860.

I} INTRODUCCION:

El presente "Plan De Trabajo De Teele,” 1lo hemosa
realizado con el propésitc de presentarlo ante la Junta
Directiva de la Facultad De Clenciam Jurfdicas Y Soclales de
la Unlversidad De San Carloa De Guatamala, para gser discutido
¥y aprobado o reprobado el tema objeto de nuestra investigacilédn
futura. De favorecernce la resolucién que emita la .Junta
Directiva al rasspecto, solicitamoa se nombre como asesor de
nueatro trabajo de tesis al compafiero ¥y catedrdtico licenciado
Erwin Lobos Rios quien ampliamsnte conoce del punto propuesto.

Bste plan de trabajo de tesisa, por su naturaleza em
genérico, en &1 describimoe a grandes rasgos los principales
lineamentos de nuestra tarea de investlgacidn {futura,) =i el
cago lo amerita o ees hace necesario y posible, podrd eser
susceptible de cembioe, su cardcter es eminentemente temporal,
flexible ¥ relativo. '

La idea principal en nuestra investigaciém., em comprobar
la wvalidez objetiva del derscho en Guatemala, su proceso o
desarrollo histérico, su explicacién, interpretacién,
Juetificacién, existencia, crieis, miseria, insuficiencia,
productividad a improductividad de nuestra clencila cOono
supraestructura politica en nuestra socledad clasimta.

Nuestro plan de trabajo. lo hemos dividido, por una parte
en plan de tesim y por la otra en plan de trabajo. Divimiones
que hacemos atendiendo a razonees de estudio y sn un plano
abatracto. Lams partos eptéin intimamente vinculadas ¥y
conectadas, son un todo concreta, objetivo y dnico.

El plan de tesis contiene la descripcién del tema, de los
objetivoa y su naturaleza, de las teorias = hipdtesins
formuladas y &l método de investigacién que ees pretends
utilizar,

El plan de trebajo o el quéd hacer prdctico, contiena las
técnlcas de investigacién, los medloe ¥y  lams fuentes que =e
utllizardn para el desarrcllo del trabajo.

De aprobarse nusstras pretansiones: punto da tasis y
ageacr, dste trabajo se justifica plenaments.

II) EL PLAN DE TESIS:

Pretendemos desarrollar ol tema del deearrollo hiat&rico
dal derecho en Guatemala, al grado de una Iintroduccidn, es
declr, iniciar genérica y hrevements al estudio de los temas
més importantes de la teoria dal dassarrollo histérico natural,
aocial y del dersacho.
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El mobll que nos impulea el asignarnoa la tarea ea
diversc. Razones subjetivas y objetlvas. La idea moral de
deaear contribuir al desarrollo de las clenclae juridicas en
Guatemala, en la bldsgqueda y encuentro de 1la verdad real y
validez del derecho, necesarlio para nueetra pueblo.

Es Importante sefialar que, scbre el tema tal y coémd
nogotros lo planteamos alin no se ha escrito, por lo que se
torna necesarlo y Justo el reallzar un estudic sobre evoluclén
histérica del derecho enm Guatemala.

Las teor{as o hipdtesis que pretendemos evaluér. las
resumimos asi:

A} iCorresponde el derecho a la supraestructura politica
de la sociedad y 8Be encuentra en correspondencila a 1la
estructura econdmica?

B) (Ea al dereche producto s inetrumento de la clase
dominante, clasa que ma olrve da 4l para mantenar al “statuas
quo” ¥ 8ostenerse an &l poder, prolongAr su estadia como clasa
privilegiada, Justificar la dominacién, explotacion ¥y

. represifn, acrecentar sue riquezas a costa y expensas del

trabajo humano, dal atraso, la miperlia, la lgnorancia y 1la
muerte de la mayoria de la poblacidn?

C) (Es K al derecho creado y alimentado por quianaa
detentan &l poder econdmico, politico e 1deolégico en la
eoclsdad, para sarvir axcluaiyamente'a sus interasss ds clase?

D} (Crisis del derecho guatemalteco? ;Hiseria del derecho
guatemalteco?

El mdtodo de emtudio a aplicar, serd el materialiata que.
conaidera los fendmenos todos en interconexidn, en proceas 'de
desarrolloc y camblo, pone al descublerto lae contradicciones
internas y la lucha entre ellaa gue condicionan los procesoe.
(Iovchuk: Hiatoria Da La Filoaofia. Tomo . Unién Dm
Repiblicam Socialletas Sovidticas, 1978, pdgina 6.)

Iil) BL PLAN DE TRABAJO:

En general, sl matarial de informaclén para realizar
nueatro trabajo a8 abundants y sumamente extenso. Nuestrs ldea
¥y pretension la limitamos a 1iniciar un estudic critico-
genédrice que permita apreciar, conocar y comprendar, el
damsarrcllo del derecho guatemalteco, su proceso histérico.

Existe una grandisima necesidad y mseria de gran utillidad
iniciar un trabajo tedérico-critico aobre ol deesarrollo
histérico del darecho sn nusstra naclén, aungue la consumacidn
de una cbra ds tal naturaleza, ss tarea propia y adecuada para
un grupe de investigadores que cuenten con los mediocs y el
tismpo neceaario para realizar tal fin. Nuestro trabajo qusda
enmarcado dentro de una realildad subjativa, limitada por laas
condiclonea espirituales y matariales de nuestro propio
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desarrollo.

Lae técnicas de investigacién utllizadas veraardn ecbre:
investigacidn bibliogrdafica, Jurisprudencial, documental y de
campo. Realizaremop lecturase, andlleis, interpretaclones ¥y
criticas, de obraa hilstdricas, textos, tegie, legislaclén,
artliculos periodisticos ¥y entrevistas personales.

Los medlioe utllizados, verparan aobre: resumensea,
grabaciones, reproduccionea y coplaa llteralsa.

Laes fuentes de investigacién son diversas y acceslibles,
en ellas podremos obtener y recabar informacién Gtll a nuestra
inveatilgaclén.

Sustancialments dividiremos en trep partes nuestra
investigacién: teais, antitesls y sintesls.

La tsslis contendrd nuestrag afirmaclionee o hipdteais ¥,
teorias expueatas, por msu naturaleza eata parte e
eminentemente tedrlca-critica.

Ee antitesis contendrd el andlisis de los contrarios, de
los opuestos y, el eatudio del desarrolle histdrice del
derecho en Guatemala a partir de la @&poca prehiopédnica hasta
nuestroe dias.

La sintesis contendrd loe resultados del andlieis de lce
contrarlios ¥, las comprobacicneas o rafutaclonea de las
hipétesis ¥y teoriae objeto del estudlo.

Eatructuralmente nuestro trabajo de teels se ve aafi:

Titulo: Introduccién Al Desarrollo Histérico Del Derecho En
Guatemala.

Capitmlo Primero: La Comunidad Primltiva.

1) E1 Deparrcllo Del Derecho En El Huevo Mundo.

I1) Los Pueblos Libres Del Husvo Mundo.

ITI} Loa Pusbloa Libres Mayam Y Quichés-Caltchlquales. .
Capitulo Seagundo: El Eeclaviasmo.

I) Los Pueblos Libres Hayas Y Quichés-Calchiquelens.
I1) E1 Deacubrimiento Y Conquiasta De Guatsmala.
III} El Establecimisnto De La Ccoclonla En Guatemala.
IV} E1 Nacimlento De Laes Relaciones Feudales.
Capltuleo Tercero: El Feudallismo.

I) El Feudallemoc En La Colonia Guatemalteca.

. II) La Independenclia Criolla De Espafia De 1821.
"III) La Revolucién Liberal Ds 1871,

I¥) La Rasvolucidn Pequeflo Burguesa De 15944 O Capiltalismo

. . H
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Nacional.
Capltulo Cuarto: El Capitaliamo.

I) El1 Establecimiento ¥ Desarrcollo De La Revolucién Pegueflo
Burguesa De 1944 A 18954.

IT}) La Contrarrevolucién Burguesa De 1854 O Capitaliasmo
Extranjero.

II1} El Estableciniento Y Desarrollo De La Contrarreveolucidn
Burguesa Da 1854 A 1879.

IV) BIBLIOGRAFIA:

1) Inatituto De Investigaciones Juridicam Y Sociales: Easquema
Para La Elaboracién Del Plan De Trabajo De Tesis. Guatemala,
Univeraidad de San Carloms de Guatemala, Facultad de Cienclas
Juridicas y Soclales, 1980, 5 Pdginas.

2) Ilovchuk: Hietoria De La Filosofia. Tomo I. Unidén De
Repiblices Soclalistas Soviéticam, Editorial Progreeso, Primara
Edicidén, 1878, Pdgina B.

3) Rivera Claveria. Carlos Enrique: Previoc A Un Anteproyecto
Des Tesais. Guatemala, 198¢, 3 Pdginas, )

4y Valenzuela Oliva. Wilfredo: Propedmitica Paras La
- BElaboracién De Teoie Profesionales. Guatemala, 1973, 2e
PAginas,. -
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ANEXO TERCERO:
BARTCLCO ZIZ.

RABINAL-ACHI. EL VARON DE RABINAL.
BALLET-DRAMA DE LCOS INDIOS QUICHE2S DE GUATEMALA.
TRADUGCION DE LUIS CARDGZA Y ARAGON.
GUATEMALA, MAYO 1993.

INTRODUCCION:

Nuasstra copia del Rabinal Achf{ procede de la traducclén
de Luls Cardoza Y Aregén, noa animé hacerla el ofrecer al
egtudicso del derecho &l Gnico Juiclio politico gue conocemos
de 1loe estados @Quichée, hasta antes de la venida del hombre
blance a Guatemala ¥, probablemente #ote documento hiatérico
sea el unlco Julclo politico prehlspédnico que conocemos del
Nuevo Mundo.

Ademés de la razén anotada, la copla mno fue
circunstancial, surgid de la idea de aplicar una' metodologia
nueva al campo de la inveatigacidn histédrica, como . carecemos
de un scanner profeslonal que noa ayudese a Introduclr el
texto del documento hilstérico sn la memoris  de nuestro
ordenador, tuvimoa que taclear el cuerpo principal del
documento histérico, con el propésito de servirnos de los
avances de las computadoras en materla de levantade de taxtoe,
para facllitar nuestro anélieie hiletdrico sobre =21 Juliclo
politico Hobtoh Rahual versus Queché Achi.

No deecartamoe la 1idea qQus, san un futuro cercano,
nueatras academias cuenten con ascanner’s profesionales e
introduzcan en mnmemoria de ordenadores loas 1libros que por
miltiples razones no s lmprimen ¥y, puedan proporclonaree a
investigadores y estudiantes en diacos suaves, La labor de
andlisis me facilita en demania.

En nuestra copla preferimoe utilizar los nombres propios
de loe personajes como se leen en el idioma Quiché, el uso de
loe nombres proplos traducidos al idioma Bepafiol crea
confusilones que dificultan la lectura.

Separamoa los didlogos, con el . propomlto  de
individualizarlos Ilo mejor posible, al ueo ds “sntre
comillas,” lo realizamoe unlcamentes en las repsticiones de loo
argumentos por alguna de las partes, con el propbslto de
diferenclar los argunentos antagdnicos y, eliminamos sl uso
del “punto ¥y coma," suatituyéndolo por el “punto y seguldo” o©
por "dos puntos,” esegin la conveniesncila. En lo demds, hemon
tratzdo de eer fleles con la traducclén del célebre Cardoza.

LLa sacena da loe hechos acontece en la fortaleza Cag Yug
Zllic Cakacaonle Tepecanic, el primer y tercer actos frente a
ella y, el segundo ¥ el cuarto sn =su interior.

Loa personajes: 1) Hobtoh Rahual: Gobernador del eetado
de Rabinal. Z) Rabinal Achi: Jefe dal estado de Rabinal, hijo
del gobernador Hobtoh Rahual. 3) Balam Quiché: Gobernador de
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lo2 estadoa_QhechéB. 4) Queché Achli: Jefe de loe estadoe de
Cunén ¥ Chajul, hijo del gobernador Balam @Quiché. 5) Xok Ahau
Ixokil: Empomsa del gobernador Hobtoh Rahual. 6) U Chuch Gug
Raxdn: Amanta concedida al noble @Guechd Achl como gracia,
antea de mer ejecutado. 7) Ri Yamanim Xtecoh: Eeposa de
Rablnal Achi. 8) Mun: Sirviente. 9) Cot: Guerreros Agullaa.
12} Balam: Guerreros Jaguares. 11) Guerreros: Numerosos
guerreros de Rabinal Achi. 12) Sirvientea: Numerosos
glrvientes de Rabinal Achli. -

ACTO PRIMERO:
FRENTE A LA FORTALEZA
DE CAK YUG ZILIC CAKACAONIC TEPECANIC:

(Rabinal Achi ¥ lom suyos, Queché& Achi entra
repentinamente blandiendo eu lanza con la cual amenaza la
cabeza de Rabinal Achi.)

I) QUECHE® ACHI:

<<;Ven, Jafe perforador, Jjefe lanzador! ;Es el primero al
cual nunca terminaré por cortarle la cepa, el tronco, ese jefe
de loa Chacach, de los Zaman, ess Cauk de Rablnal! Aei dice mi
palabra a la faz del clslo, a la faz de la tierra. Por lo cual
no te diré muchae palabras. ;Que el clelo, que 1a tierra, =aean
contigo eminente de los varones, Rabinal Achi!>>»

L'TT)" RABINAL ACHI:

?‘3 (Blundiando su lazo con al cual amenaza a su adversario.)

AT

e

<<,Vardaderamento' vali=snte, varédn hombre de 1loa Cavek
Quecﬁé ‘Plior aui tu palabra a la faz del cielo, & la faz ds la
Etiaren:? 0w
et Teinstitma ‘Eb i
wt MyanljeFe parforador jjefe lanzador! :Es el primero al
cual nunca terminaré por cortar la cepa, =l tronco, esa Jofe
da lom Chacach, de loa Zaman, =seo Cauk de Rabinal?”

LDiJo ami tu palabra? Ciertaments, =i, he aqui la tlerra.
‘Ta diate al- hijo de mi flecha, al hijo da mi escudo, a mi maza
extranjera; a m! hacha saxtranjera, a mi malla, a mia
ligaduras, a mi tierra blanca, a mis hierbas méAgicas, a mi
fuerza. a mi arrojo. Qua asl sea o qua amsl no eea, yo te
lenzaré mi’ buena cuerda, mi buen lazo, a la faz del cislo, a
la faz de la tierra. (Que el cielo. Que la tiesrra, sean
contiao, valiento. vardén hombre prisionereo, cautivo!>>

{Habténdolo lazado lo atras hacia 4l. Largo allsnclo
durant?:el cual. los dos varonas, furicsos, me observan.}
;;ftifnaﬁfﬁén“achxz -
- <<.Hola‘ Valiente. varén, hombre prisionero, cautivo. Yo

“ta he lazado® a ti el de su clielo, el de su tilerra. 5i,
cierta.mente;‘j &l clelo, 51, clertamenta la tierra te han
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arrojado al hijo de mi flecha, al hijo de mi escudo, a ml maza
extranjera, a ml hacha extranjera, & mi malla, & mis
ligaduras, a ml tierra blanca, a mis hilerbas miglcas. D1,
declara, en dénde estdn tus montafas, en dbénds estdén tue
valles, 81 tu naclete sobre la vertlente de una montafia, sobre
la vertlente de un wvalle. (No eres tu el hijo de 1las nubes, el
hijo de los nubarrones? ¢(No has venido tu expulaado par las
lanzas, por la guerra? Asi dice ml palabra a la faz del clelo,
a la faz de la tierra. Por lo cudl no te diré muchas palasbras.
iGué el cielo, gque la tlerra, sesn contlgo. hombre prislenero,
cautivo!>>

1V)- QUECHE ACGHI:

<<iAy oh clelo, ay ch tierra! ;(Es en verdad ami que dijo
tu psalabra, la ridicula palabra que dijiste, a la faz del
¢lelo, a 1la faz de la tlerra. a mi boca, a mi faz?:

“Soy un valiente, =0y un varén.”

Aml dijo tu palabra. [Vamoms! yo seria un vallente jvamoa!
yo aeria un vardn ¥y yo habria venldo expulsado por la lanza,
ipor la guerra! Mas he agui que tu palabra también dije:

“Di, declara, la faz de tus montaflam, la faz de tus
valles.”

Asl dijJoe tu palabra. ;Vamos! yo eeria un vallente,
!vamos! yo seria un varén, y yo diria, yo declararia, jla faz
de mls=s montafias, la faz de mis vallem! (No am visible que naci
sobre la vertiente de una montafia, sobre la vartiente de un
valle, yo el hijo de lae nubes, el hijo de loe nubarrones?
iVamosa!, yo diria, yo declararia mie montafias, mis valles!
iAh! jcémo allam eobrepasan el cilalo, cémo ellos ecbrepasan la
tierra! Por lo cual no te diré muchas palabras, eminente de
los varones, Rabinal Achi. ;GQue el cielo, que la tierra, sean
contligo!>>

V) RABINAL ACHI:

<<;Eh! Valiente, varédn, hombre prisionero, cautivo. ;Ea&
asi que dijo tu palabra a 1la faz del cielo, a la faz de la

tierra?:

“iVamos!, yo0 eeria un valiente |vamos!, yo eeria un
vardn, yo diria, yo declararia, |mis montafas, mis valles! :No
es viseible que yo nacl acbre la vertients de una montafia,
sobre la vertiente de un valla, yo el hijo de lam nubems, el
hijJo de los nubarronea?”

¢{Tu palabra no dijo ami? Si tu no dicesm, si tu no
declaraa la faz da tue montafam, la faz de tua valles, quiera
el cielo, gquiera la tierra, gque te haga antrar, sea atado, sea
despedazado ante ml gobernador, ante mi hombre, a mla grandee
murce, a mi gran fortaleza. Asi dice mi palabra a la faz dal
clelo, & la faz de la tierra. {Que el cielo, gus la tierra
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aean contigo hombre prisilonero, cautivo!>>
VI QUECHE ACHI:

<<jAy, oh clelo, ay oh tierra!, tu palabra dijo a la faz
del cielo, a la faz de la tierra:

"Se eabrd hacer nacer, sgsalir, las palabras, loe vocablos,
que diré contigo, a la faz del cielo, a la faz de la tierra.
He aqul con qud hacerlas nacer, con qud hacerlas salir, para
que tid digas, para que tu declarea la faz de tus montafias, la
faz de tus valles. S1 tu no lo dices, i td no lo declaras,
qulera el clelo, quiera la tlerra, qua yo ta haga entrar sea
atado, sea deepesdazado, ante mi gobernador, mi hombre."”

Asl dijo tu palabra a la faz dal cielo., la faz de 1la
tlerra. Ay, oh cielo, ay ch tlerra! LA qulén diré, declararé
la faz de mis montafiams, la faz de mle vallea? LA voaotros
ruisefioree, a vosofroe padjarce? iYo el valients, yo0o el varén,
Jefe de los extranieros de Cunén, de los extranjerca de
Chajul! Clertamente el Jjefa brujo des los varones, Balam
Quiché, deacendild dilez veces la pendienta de lams nubes, de los
nubarrones, en mia montafias, en mis wvalles. Cémo hacer
descender, c6ms hacer subir las palabras, los vocabloce que
diré conbigo a la faxr dal clelo, a la faz de la tilerra? (Qus
el clelo, que la tierra, sean contigo. eminents de los
varoneg, Rabinal Achi!>>

VII)} RABINAL ACHI:

<<Vallente, varén hombre da los Cavek Quaché, ;eres td ml
ayudanta, eres ti ml hermano mayor, eres ti ml harmano menor?
i Adnirable! iMl eapiritu habria oplvidadeo verte, olvidado
mirarta, en los gramndes muros, en la gran fortaleza! Eras to
de seguro qulen imitaba &l grito del coyote, quien imitaba el
grito del zorro, el grito de la comadraja, del Jaguar en lo=m
grandes muros, en la gran fortaleza, para llamarnca a ti., a
nogotros los blancoe nlfios, los blancos hljos, para atrasrnos
ante loa grandes muros, ante la gren fortaleza, para nutrirnoa
de amarilla miel salvajes, de verde mlal salvaje alimento de
nueatro gobernador, de nuestro hombre, el abualo Hobtoh
Rahual. Entonces Lpor qudéd hacer catentacldn, exponer, como ti
lo has hecho, mi arrojo, ml bravure? No son essos gritos los
que nos han llamado, los Qqus noa han atraide a nomsotros loa
doce jefens, cada une Jjefe de eu muro, de asu fortaleza. En
vardad que nos dijietes, ti:

“Vosotroms hombres libras, 1los doce valisntaa, hombres
librea, loa doce varones, venid a escuchar 1o gqua ea ordena a
vosotros, porgque cada uno de vuesatroa alimentos, de .vuestras
bebldas ee licuada, consumlda, destruida, tornada en pledra
pPOmezZ. Sélo la cigarra, edSlo lom grillos. cantan en los muroe,
en la fortaleza de epos blancom nlfios, de eeca blancos hijos,
porgque ellom, no eom, B8ino nueve, eino diez, en sua muros, sn
au fortaleza. Es por em0 que nosotros hemoms cesado de comer a
loa blancce nifice, a los blancos hijoe, porque tomamos como
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alimento el plato frito, el frijol arande, el plato de
langostas, sl plato de loros, los platoa mezclados."

iNo era esg lo gue decia el aviso dirigido a nosotros loe
Jefea, los guerreros? (No habla en eeoc de qué sobrepaesar los
daseos de tu arrojo, da tu bravura? A Belehe Mokoh, a Belehe
Chumay ese arrcjo, eea bravura, (no fueron a hacerse envolver,
8 hacerse enterrar por nueatros guerreros, por nuestros Jefeas
en Qoton, en Tikiran, asi llamados? He aqul gue pagards shora
ess dleturbic, bajo sl cislo, =cbre la tlerra. Ta hae dicho,
pues, adiéms a tus montsfas, a tue valles, porque agui ncaotroa
cortaremse tu cepa, tu tronco, bajo el clelo, sobre la. tilerra.
Ya no te acaecerd mds de dia, da noche, descender, salir ds
tus montafias, da tus vallee. Eg necesario que td mueras aqui,
qgque tu desaparezcas agquli bajc el cielo, sobre la tierra. Ees
per mvllo que yo anunclaré eeta noticia a la faz de mi
gobernador, a la faz de mi hombre, en loa grandes muros, en la
gran fortaleza. Asl dice ml palabra a la faz del cleloc, a la
faz de la tierra. Por lo cual no diré muchse palabras. Que ol
clelo, gque la tierra, seam contigo, hombre de los Cavek
Queché&i>> .

VIII}) QUECHR ACHI:

<<;Hola! Vallente, vardn, eminente de los varones,
iRabinal Achi! ;(Dijo asi tu palabra a la faz dsl clelo, a la
faz de la tlerra?:

“2Por quéd hacer ostentacidén de mi arrojo, hacer
ostentacldén de mi bravura?”

Aml dijo tu palabra. En verdad, habian llamado al
principlo, llamado a mi gobernador, & ml hombre. Esa es la
acla causa da ml llegada, de mli venida de mis montafias, de mls
vallas. De agui vino un menmaje de llamada, baje el cielo,
aobre la tierra, ante los murce del comando de Cak Yug 2Zilic
Cakacaonic Tepecanic. Tal =aa &l nombrs, la boca, la faz de
eaoa muros, de ema fortaleze. :iNo ee agul come fuercn atadas
lam diez cargas de cacao moneda, lae cinco cergas de cacao
fino para prasentarlea ante mi gobernador, ante mi hombre,
brujo Jjefe, brujo de loa wvarones, Balam Quichaé, tales su
nombra, su boca, si faz, en mis muroes, en mi fortaleza?

Desde que es=o se le hubo presentado, al jefe, brujo Jefe,
Balam Quiché&, deesd en el acto, por asa causa, la muerts del
Jafs de loa Chacachs, de los Zaman, del Cauk de Rabinal, a la
faz de los Ux, de lom des Pokomam.

“Obremoa brillantemente. GQuae vayan a decir gque quiere ver
el arrojo, la bravura dal jafs de la montsfia Quasché, del valle
Quechd. Quae venga a tomar poseaiédn da laes ballas montafas, de
los belloa wvalles. Qua venga, pues, mi hermano menor, ol
harmano mayor. Que venga a tomar posesidn aqui bajo el cielo,
pobrs la tierra, de esaas ballaa montafias, da esce belloas
valles. Que venga a aembrar. & hacer almiciges, alli donde ee
apristan los brotee de nuaastros pepinoe, de nuestras buenae
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calabazas, lc2 brotee de nueastroa frijoles.”

Asil dijo _tu desafio, tu drito de 1llamada, a la faz de mi
- dobernador. Ha aqui ocomo fue en seguida lanzado el desafio, el
grito de mi gobernador, de ml hombre:

“iHola, heola!, mi vallente, ml vardn, anda a replicar y
luego vuelve, porque ha llegado wun mensaje de llamada venido
bajo el clelo, sobre 1la tierra. Alza tu fuerza, tu valor, bajo
el cislo, sobre la tierra, el hijo da mi flecha, el hijo de mi
escudo, luego wvuelve a l1la vertiente de 1la montafia, a 1la
vertients del valle.”

Asi vino el desafio, el grito de mi gobernador, de mi
hombre. Yo ya me habia marchade. Yo colocaba las pgeflales de
las tierras alld en donde se acuesta el sol, en donde ss abre
la noche, en donde el frio oprime, en donde la helada oprime,
en Pam Ezahao Cak am{ llamado. Entonces yo paguéd ol hijo de mi
flecha, ol hijo de mli escudo, volvi sobre la vertiente de la
montafa, de la vertienta del valle. All4d, por la primera vez,
yo lancé mi desafio, mi arito, anta Cholochle Huyu Cholechic
Chah, as{ llamadoe. Me ful de alld4, iba a lanzar mi deasafio,
ml g@rito por ia pegunda ver, Nimché Paraveno, a Cabracdn asi
llamado, Me ful de alld, iba a lanzar por la cuarta vez, mi
desafio, mi grito, a Xol Chacah asi llamado. All4 yo esupe que
el gran tambor de sangre, pequefio tambor de sangre eran
tocados por lap doce Cot amarillas, Balam amarillos. El clelo
palpitaba, 1la tiarra paipltaba del gran rulde,  de la gran
agitacldén de las doce Cot amarillas, Balam amarilloam, con 1los
servidores, con laas gservidorag del varén. Alld comenzd mi
canto a la faz del cielo, a la faz de la tierra:

“jVen Jefe perforador, jefe lanzador! {Be &1 el primero
ol cual nunca terminard por cortar la cepa, el tronco, ese
Jefe de los Chacach, de los Zaman, eses Cauk de Rabinal!"

Asf dijo mi palabra. ;Quéd tlenes qua hacer ;cht, Jefe,
russto que no he podido arruinarte, ni desgarrarte, sino edlo
he podido decir mi palabra, sino cantar a la faz del cielo, a
la faz de la tierra, eminente de los varones, Rabinal Achi?
Habla, pues, tG también, wuna vez. (Que el cimlo, que la
tlerra, sean contigo, eminents de los varonee, Rebinal Achi!>>

IX) RABINAL ACHI:

<<jAh! VYaliente, varén. hombre de loe Cavek Queché. (Em
asl que dice tu palabra a la faz del c¢lelo, a la faz de la
tierra? En verdad, he agquf laa palabras que td hams dicho, ain
cambiar nada a las palabras gue td hae dicho:

“En vardad, de &qui salid un mensajJe de llamada, en
verdad nos llamaron en lam montafias Queché, en los valles
Queché .~

Clertamsnte no ea una falta, no ea un mal, @1 habar
llamado para esacucharle al brujo jefe, a Balam GQuichd, cuando
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&1 desesaba la muerte, la desspericidén, del jefe de los
Chacach, de los Zaman, del Cauk de Rabinal, por los de Ux, por
los ds Pckomam, aqul bajo el cielo, sobre la tlerre.

"Obremoa brillantemente para que venga el jefe de laa
montafias Quechéd, de los wvalles Quech&, con su arrsjos, con s8u
bravure. Que venga a tomar posesiédn de las bellas montafias, de
loa bellos +valles. Que venga a aembrar, qus venga a hacer suam
almdcigas. iY blen!, inoeotroe aembraremos, nosotroe haremos
nuestras almécigas, alld donds se aprietan los brotes de
nuestros buanos peplnos, lcs brotes de nuestras buanas
calabazas, de nusetros buenos frijolag!”

Asi, pues, fue dicha mueetra palabra, a la faz del cielo,
a la faz de la tierra. Es por esc qus tu viniste a desafiarnca
vanamente, a amenazarmos indtilmente, aqui bajo el cielo,
ecbre la tlerra.

“Graclias al cilelo, dracias a la tierra, tu viniste a
derremarte ante nuestros muros, ante nuestra fortaleza. Es por
es0 que nosotros aceptaremos el cartal, aceptarsmos la guerra,
combatiremos a los de Ux, a loe de Pokomam. Yo te dar&, pues,
la mieién de la llamada, Anda corre ente Nim Be en donde el
pajarc beba el agua, ante Cholochle Zakehun, ami{ llamado. No
concedas lo que desean los corazones de loas de Ux, de los de
Pohomam. No abandones la lucha en sus montafias, en sus valles.
Destruye, desgarra, bajo bl cielo, ascbre la tlierra.”

Ami dijo, ante todo, mi palabra. Paro, no tuviste
nacesldad dea ver, de mirar a los de Ux, a loa de Pokomam,
porque ellos se tornaron on moscas, en marlposas, en grandes
hormigas, en hormiguitas. Y asclamente eran grandea sue files,
sus columnas, para escalar la cueata de]l monte llamado -
Equempak Gamahal. Entonces yo dirigi ml vista, mi mirada a la
fazr del clelo, a la faz de la tierra. En el mismo momento vi a
los de Ux, a los de Pokomam, M1 coraszén desfallecis, mi
corazdn 88 hirié wviédndote, mirdndote, porgque ti habias
concedide lo qQque desaaban los de Ux, los de Pokomam, Entonces
yo lancd mi grito, mi deeafio contra ti:

"iHola, hola! Valiente, vardn, hombre de los Cavelk Queché&
LPor qué abandonaa td 1la lucha contra los de Ux, contra loas de
Pokomam, en sus montafla®, en eus valles? ;Ay!, ;oh cimslo, ay
oh tierra! Clertamente, as egperaba en nuestras montafias, an
nuestrom valles, e qua td lanzarias tu desafio, tu grito,
contra loe de Ux, lom de Pokomam. (Haa t0O reepuesta con tu
depafio, con tu grito contra los de Ux, loa de Pokomam, a
ellos que habian lanzado eu depafio, su grito?"

“iAh!, iah! volved joh!, vosotroe loma de Ux, los de
Pokomam, a escuchar agui las ordenes, bajo el cielo, ecbre la
tierra."”

Apl dijo tu palabra. Entonces los de Ux, loa de Pokomam,
te respondieron:
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"Valiente varén, hombre de los Cavek Queché, abandcona 1la
lucha en nueatras montafias, en nueatros wvalles. (No nacimoa
aqui con nuepstrece nilfioe, nuestros hijos, alli en donde
deacienden las negras nubes, las blancas nubea, en donda el
frio oprime, en donde 1la helada oprime? Abajo estdn los
ramajes, los verdes ramajes, €l amarillo cacao moneda, el
amarillo cacag fino, el ore, la plata, loa bordados, la
orfebreria, con mis nifios, mis hijos. He aqgui mis nifles, he
aqul mis hijoas. Agqui no hay para ellos sufrimiento total o
parclal, para sostenerse, Mientras duermen llega una carga de
cacap moneda, una carga de cacao fino, porque elloe s8on
bordadorese, orfebrea desl dia de la aurora. Pero mirm a loa
nifica, loes hijoa, del eminente de los varones, Rabinal Achi.
Ellos no obtlenan ainc una gran pena, eaino con gran
sufrimliento, todo o parta de su subsistancia, del dia a la
aurora. Ellos tlenen una plerna viendo hacliea adelante, una
pierna viende hacla atrds. N¢ hay #sino cojos, mancos loe
sobrinos, los nietos del sminente de los varonea, Rabinal Achi
del dia de la aurora.”

Aei replicd el desafio, el grito, de loa de Ux, de loas de
Pokomam, a causa da 1la envidia de eus corazonea. Y td les
reapondiete:

"Hola, hola! oh vosotroe los de Ux, ijoh!, voeotros los de
Pokomam! (Dicen asi vuestras palabras, a la faz del cielo, a
la faz de la tierra? En cuanto a esos nifica, a esos hijos de
Rabinal Achi, no hay que tocar a sup famam concerniente a sus
medice de subslstencia, sus modoa de vivir bajo la béveda dsl
clelo, bajo los flancoam del cilslo, a la cabaza de la tierra, a
los plea de 1la tiarra en un dormitorio o en dom dormitorioe,
porque ellom son fuertes, porque ellos son bravos. En cuanto a
tus nifioe, a tus hijes, por lo contrario, elloms mse pierden, se
disperean, ellos van ¥ vienen, ellos as colocan en orden, van
a mus montafias, a eus valles., Tal vez de alli no wvuelvan sino
une, dos, a sus muros, a su fortaleza, porqua =se les destruye.
sa les persligue misntras buscan su subslatencia, esua medios de
vivir. En cuanto a lea niflom, a loa hijos del valients, del
varén, del eminante de los varones, Rabinal Achi, sl uno, dos,
es marchan, uneo, doa, vuelven a sus murocs, a s fortaleza.”

Asi dijo tu palabra a loe de Ux, a lom de Pokomam. Pero
he aqui lo gqua ha dicho ml palabra:

”iHola, hola! Valiente varén, hombre da los Cavek Quochéd.
Se ha ofdo el deosafic, el gritoe que han lanzado los de Ux, loe
de Pokomam. Ay oh clilelo, ay oh tisrra! Era necesarioc que
estuviesen furioacs de abandonar bajJo el cilelo, sobre la
tierra, mie nifoes, mie hijos. Hay gque declr que allos no
pudieron tomar poeemsidn de seas bellas montafime, de ssoo
balloa vallea. Ea una maravilla gque hayas wvenido a terminar
nunerosca dias, numeroeas nochem, bejJo al cielo, acbra la
tierra, que ti hayas venido a terminar el hijo de tu flecha,
el hijo da tu escudo, que tu hayas venido a terminar numeroscs
diams, numerosas noches, bajo el cisle, sobre la tierra, que tua
hayas venido a terminar el hijo de tu flecha, el hijo de tu
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segcudo, que t hayas venide a terminar la fez de tu fuerza, la
faz de tu potencia. Td no has obtenido nada y hay ocue decir
que no has podldo poeeslonarte bajo el clelo, sobre la tierrs.
T4 sabiae en dénde sataban los limltes de tu tierra que viene
a Juntarse a los declives de laa montafias, a los declives da
loa valles. Hay gue decir que esoy el valiente, el varén, el
aminente de los varones, Rabinal Achl, quien ha adgulrido
renombre con mis nifios, con mis hijJos, baje el clelo, sobre la
tlerra.,”

Esc es 1lo que dice mi palabra a la faz del cielo, a 1la
faz de 1a tierra. jQue el clelo, que la tlerra sean contigo,
valiente, vardn, hombre de los Cavek Quechd!>>

X) QUECHR ACHI:

"<<jah!, jah! Ay oh cielo, ay oh tlerra! Tu palabra dice
con veraclidad que yo no he podldo poeeslonarme agul, bajo el
c¢lelo, eobre la tiarpa, de las bellae montafias, de los bellos
vallen. :iEs vanasmenta, 1indtllmenta, gque yo vine agui a
terminar nunercsos dias. numerosam noches, bajlo el clela,
aobre la tierra? :Mi arrojo, ml bravura, ne a8 han servido
entonces? ;Ay oh cielo, ay oh tierra! Yo me ful pues, a mis
montafas, a mis wvallee. Asl dica mi palabra a la faz del
clelo, &a l1la faz de la tlerra. Yo escalé entonces el declive des
laa montafas, el declive ds los vallem. All4, en la punta
llamada Camba, puse mis eseflales, M1 palabra dice, por epo, a
la faz del clelo, a la faz de la tierra:

"No podria llamar hacia afuera al jefe de Comha para
poner mims sandalias gobre las cabezas de loa nifios, las
cabezas de lom hijoe del eminsnte de loe varones, Rabinal
Achi?”

Al habléd la quaja de ml corazén. Pero 8i atn el cielo
mismo quislera castigarme, =1 la tiarra quislera caatlgarms,
¥o diria mi palabra. De alld me ful a poner mip seflales a la
punta de la montafia Zaktihel, dal valle Zaktihel. Yo lance mi
deeafio, mi grito. Ay oh clelc, ay oh tierra! (Es verdad que
yo no me he posesionado aqui bajo el clela, sobre la tierra?
De alld dmpcendi en =segulda a la pendiente del rioc y entonces
vl las tierraa nuevas, ancianas, las tlerras do las amarillas
eapligas, de los amarillos frijoles, de lo=s blancoms frijoles,
de los pdjaros de garram. Mi palabrs dije entonces esto, a la
faz del clelo, a la faz de la tierra:

“"¢No  podria llevarma un poco de esta tlerra nueva,
anclana, con la ayuda del hiljo de mi flecha, el hijo de mi
escudo? Entonces alli hundfi mls sandalliam en la tierra nueva,
anclana. De alld me ful en segulda a colocar mis seflalam sobre
la punta Xtincurum, frente a Ximbal Ha, aml llamados. De all4
también parti, ful a plantar mie geflaleam a la punta llamada
Quenzantun. All4 redobléd el tambor por =1 deeeo de ml corazédn
durante doscientoa sesanta diaes, doscientas sesenta nochee,
porque yo no habla podldo poeeslonarme bajo el clelo, sobre la
tierra, de las bellas montafias, de loa bealloe valles.”
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Asf{ dljo mi palabra a la faz del cielo, a la faz de la
tlerra. jAy oh clelo, ay oh tlerra:! Ez verdad que no pude
poseslonarme agui bajo el cilelo, saobre la tilorra, que vine
vanamente, inGtilments, a acabar numerosce dias, numerosas
nochee. Asl dijo mi palabra a la faz del clelo, a la faz de ia
tierra. Yo vine pues, a acabar la faz de ml fuerza, la faz de
ml potencla, ml arrojo, mil bravura, ne han servido. ABi dice
ml palabra, a la faz del cielo, a la faz de la tierra., Me ful
a mis montafias, a mis valles. M1 palabra dijo en segulda que
yo eacald el declive de las montaflas, el declive de 1loe
valles. Asl dijo mi palabra. jGue el clelo, que la tlerra,
msman contigo. eminente da los varones, Rabinal Achi!>>

X1) RABINAL ACHI:
<< iAh!' Valientm, varén hombre de los Cavek Quaché:

"iMle nifics, mime hijos! LPor gué ham atraido a mie nifioa,
mlia hijoe? Td no tenlas nada que hacer con ealloa. Dédjalos a
sue montafias, a mis vallea. Si t4 no loa dejas, qulera el
cilelo, qulera la tierra, que yo desordens al cislo, gqus yo
degordens a la tierra.”

Ami diljo mi depaflo, porque yo me habla marchado. Me
dedicaba a colocar las eefialam de lam tlerram en la punta
llamada Mucutzunun, cuando raptagte a los blancos nifica, a los
blancos hijos, ayudado por el hijo de tu flecha, ayudado por
el hijo da tu escudo, ein que el eco de tu corazdn oyess mi
degaflo, mi grito. Entonces escaléd el declive de lams montapas,
el declive de los valles, ¥ cologud mis seflales en FPan
Ahachel, asi llsmado. Alld yo lancéd mi desafio, mil grito,
contra ti. Haata entonces dejaste a loms blancos nifiles, a los
blancos hiljos, alld en HNim Che, en Cabrakan Paraveno, api
llamadoa, cliertamente a poca dlatancia de lams montafias GQueché,
de los valles GQueché. De alld ellos regresaron, elloas
eacalonaron, los declivea de las montafias, loe dacllvea de los
valles. El1 vientre huesco, la panza vacia, sllos regresaron.
Sin embargo, ellos no se derramarcn an sus puaros, An  8us
fortalezas, 8ino gque ge esatablacieron en Pabamaka, ani
llamado.

Entonces td viniste contra mi gobernador, mi hombre, alléd
en Los Bafios asi 1llamado. No ma habia marchadeo, no estaba a
runto de colocar las eafiales de las tisrras allé en Tzam Ha,
ante Quilavach Abah asl llamadoe. Entonces abandoné ml viata,
mis miradas, a la faz del clelo, a 1a faz de la tisrra. Grande
era 2} espacio en donde marchaban las nubes, en donde
marchaban loes nubarrones, ante lom grandes muroe, ante la gran
fortaleza. Alld yo lancéd mli desafio, ml grito, a la faz del
cislo, a la fazr de 1a tierra. Hi palabra dijo asi:

“"tHola, hola! (Valiants, varén, hombre de loa Cavek
Quechéd!, mil gobernador, mi hombre, lLpor qQué vinistes a
raptarleos del Lnterior de lom grandes muroas, del lnterlor de
la gran fortaleza? No tenlas nada qus var con 41. iDéjals,

pues, valver a loe grandea murvs, a la gran fortaleza!"
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Asi dijo mi palabra. Pero tu corazén no fue penetrado
escuchando mi desafio, mi grito. M1 palabra dijo también:

) 51 t0 no dejas ir a mi gobernador, mi homhre, quiera el

cielo, gquiera 1la tierra, que desordens el cilelo, que ¥o
deaordene la tierra, que yo recorra el clelo, gue yo recorra
la tierra.”

Asi dijo mi palabra. Pero tu corazén no fue penetrado al
escuchar mi desafio, mi grito. Yo escald, pues, loe declives
de 1as grandes, bellap montafias, de lo® grandes belloa vallea,
vy vo ful a colocar mis sefales adentro de loe grandes muros,
adentro de la gran fortaleza. Pero yo no vi sino el horizonte
en donde marchaban las nubes, en donde mearchaban loa
nubarrones, ante los gramdes murcs, ante la gran fortaleza,
Sélo la cigarra, 8dlo el grilllo venian a tamborilear, venian a
cantar en loa grandes wmuros, en la gran fortaleza. Pero mi
cormnzfn deemayd, mnil corazdn desfallecls, y yo eacaldéd loa
declives de lae montafias, loa declivea de los vallese, hasta
que hube ascendido a las montafias Quaché, a loe wvalles Queché,
hasta gque hube alcanzade a mi gobernador, mi hombre, bien
amurallado por atrde y adelante, en la piedra, &n la cal. Ma
lancé allil con &l hijo de mi flecha, con el hijo de mi eacudo,
ml maza extranjera, mi hacha extranjera, mi arrojo, ml
bravura. Entonces vl a mi gobernador, mi hombre, completams.tes
abandonado en la pledra, la cal. Me 1o llevd de alll con la
ayuda del hljo de mi flecha, del hijJo de mi eecudo. Hay gue
decir que Bi yo no hublese estado alll en verdad, habrlan
cortado la cepa, 8l tronco da mi gobernador, de¢ mi hombre, a
la montafia Queché, al valle Queché. Fue asi como yo volvi a
verlo con la ayuda del hiljo de mi flecha, del hijo da mi
escudo, yo la recondujs a los muroe, a la fortaleza, a mi
gobernador, ml hombrs.

o deatruiste ti, dos, trees pusbloe, las cludades con
barrancoa de Balamvac cuyo suelo arenoso resusna bajo los pleas
de <Chi Calcaraxah, de Chi Cunu, de Chl Gozibal Tagah Tulul,
asi llamadoe? ¢(Hapta cuando tu corazdén dejard de estar caloeo
ardientementes de mi arrojo, de mi bravura? Pero ti vas a
pagar, bajJo el cielo, sohre la tierra. Yo anuncleré, puee, la
noticia de tu presencia en loe grandee muros,. eon la gran
fortaleza, a ml gobarnador, a ml hombre. Tl has dicho, pues,
adiSs a tup montafias, a tus valles, porque agqui cortaremos tu
ceps, tu tronco, bajJo el clelo, aobre la tierra.
Verdadaramenta amsil oserd. For consiguiente, va no te diré
muchae palabras. {Que el ¢ielo, que la tierra, msan contigo,
hombre de los Cavek Quecha!>>

XII) QUECHB ACHI:

<<jHola! Valienta, varén {de Rabinal!  ;Dice tu palabra
apf a 1la faz del clelo, & la faz de la tierra? No hay que
cambliar lap palabraep gque tili has dicho, a la faz del cialo, a
la faz de la tierra, a mi boca, a mi faz. Hay que decir gue yo
ejJecutd mal al principio 1lae ordenea de nueetro gobernador,
nuestro hombre.
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“Elloa noeg llamaron, ellos nos desafiaron.”™

Aal habia dicho 1la palabra de nueetro gobernador, de
nueatro hombre, el jefe de Teken Toh ¢l Jjefe de Teken Tohax,
de Gumarmachl en Taktazib Taktazimah, Cuxama Ah, de Cuxama
Cho, de Cuxama Cilvan, de Cuxama Cab, de Cuxama Tziquin, tales
gon loa nombres, las bocas, las faces de nuestro gcbernador,
de nuestro hombre.

“Yenld joh!, lom doce valientes, los varones venid a oir
las é4rdenea, tal fue la palabra dicha s elloa al principio, a
tl eon Beguide, a causa de la rulna, del desperdicio, dsl
desorden que hubo alli en los empleos, en los cargos pGblicos,
en loe muros, en la gran fortaleza, no hay sino nueve blancos
nifios, sino dlez blancos nifioe en loe muroe, en la gran
fortaleza."”

Aal fue dicha la palabra a ellos y a ti. Es porque no
habia podido posealonarme agui a causa del depeo de mi
corazén, que yo hice venir, yo hice ragresar loa blancos
nifica, lom blancos hijos, en tanto que elleos estaban
distraidoe en Iximché, buacando las absjas de miel amarilla,
de miel verde. Cuando yo leca vi, mi palabra dijo a la faz del
clelo, a 1la faz de la tierra:

"(No podrla raptar a escs blancea niflos, a esoa blancoa
hijos, para qQue 6e establezcan en mis montafias, en mis
llanuras?"

Hl palabra dijo:

B "Yo loa conducird a la faz de ml gobernador, ds mi
hombre, a la montafla Queché, al valle Quechd,” ’

Mi palabra dijo:

"He aqui, pues, un poco de esae tierras nuevas, anclanas,
da las blancas eaplgas ablertas, de los amarillos frijoles, de
los blancos frijoles.”

De alli yo vine a Pan Cakll, as{ llamado, porqua mi
corazén lba con los blancoe nifics, con leos blancos hijoms.

Fue por emso, pues, qus tG lanzaste tu deaafio, tu grito.
Entonces lloréd ml corazdén, glmiéd ol corazén escuchandoc tu
desafio, tu grito. Pero en esguida yo lea dejé libres, alld an
Nim Che, en Cabrakan Pan Araveno, asi llamados. Poco faltaba
rara quea loa blancos nifios, los blancoe hijos, no ilegasen a
mis montafiae, a mis valles, a las montaflas Quechdé, a los=s
valles Queché. Amsi fueron, asi volvisron loa blancoes niflios,
loms blancos hijos, del interlor de ous vientres en seco, el
interior de sus panzam vacfas. Elloa continuaron la marcha
sobre los declivee de las montafiam, eobrs los declivea de los
vallee. Sin embargo, ellos no llegaron haata sua muros, su
fortaleza. Se establecleron, pues, en Panamaka, am{ 1lamado.
En verdad, asoy ¥yo qulen ha obrado mal raptande a tu
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gobernador, tu hombre, alld en Los Bafios, aei llamado, en
tanto gue &1 se baflaba, yo 1o rapté syudado con el hijo de mi
flecha, eyudado con el hijo de mi escudo. Lo cologuéd en mis
montafias, en mis wvalles, montafies Gueché, valles Queché, =&
cauga del deseoc de mi corazén, porgque no habia poeeslonarme
btajo el cielo, sobre la tierra. Yo lo encerré, puee, <=n los
muroe de cal y canto, yo amurellé su faz en la cal, la pledra.
Hay que decir que he obredo mal, porgque tu palabra dijo:

*Tu destruiste dos, tras pueblos, las cludades con loa
fosoe de Balamvae, en donde el suelo arenoac resuena bajJo los
rles, de Chi Calcaraxah, de Chi Curu, de Gozibal Tagah Tulul,
agi llamados.”

En verdad entoncee obré mal, a cauaa del deeeo de mi
corezén, lo cual pagsré ashora bajo sl clelo, sobre la tierra. |

Ya no hay més palabras en ml boca, en mi faz. Sélo 1la
ardilla, eéloc el pdjaro, aqui frente a mi, te eilbarén tal
vez, joh!, Jefe. Wo dljo tu palabra también:

"Voy a anunclar la noticia de tu preeencla a la faz de ml
gobernador, de wmi hombre, en loe grandes muros, en la gran
fortaleza, t0 hae dicho adide A tus montafies, a tue valles,
porque agquil cortaremos tu cepa, tu tronco, agui bajo el clelo,
gobre la tlerra.™

Ami dijo tu palsbra. (No podrimmoe obrar brillentemente
com¢ hermano mayor, como hermano menor? Yo te decoraria, te
ornaria con ml oro, con ml plata, con el hijo de mi flecha.
Con ol hijo de= mi escudo, con mi maza extranjera, con mi hacha
extranjera, hasta con mie gulrnaldas, con mie sandalilaa., Aqui
yo trabajaria, yo me ocuparia como tu niflo, como tu hijo, aquil
bajo el c¢isle, sobre la tlierra, como suprema eefial gque td no
me dejas ir & mles montafias, a mie valles. Al dice mi palabra
a la faz del cielo, a la faz de ia tlerra. jGQue ®l1 clelo, que
la tlerra, sean contlgo, vallente, varon, eminente de loa
varonas, HRabinal Achii>>

XIII) RABINAL ACHI:

<<;Ah! Valisnta, +varédn, jhombre de loes Cavek Queché! HNo
dice tu palabra a la faz del clelo, a la faz de la tilerva:

“¢tNo podris yo decorarte, ornarts, con mi ore, con mi
plata, con a1l hijo de ml flecha, con al hijo de mi eescudo, con
mis guirnaldas, con mle seandalias, agqui trabajar, ocuparos,
bajo el clelo, sobre la tierra?”

ABi dljo tu palabra. Pero entoncee iria a decir a la faz
de ml gobernador, de mi hombre:

Un wvalienta, un vardn nos habia combatido tras los
grandes muros, la gran fortaleze, durante dosciantoes sesenta
dias, durante doscientas eesenta nochee. Nuyestro suefio no
pabia a;do un descanso, ¥ en segulda yo me he decorado con su
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oro, con au plata, con 55U maza extranjera, con eu hacha
extranjera, hasta con sus gulrnaldas, sus sandallas.

iY yo iria a decir a la faz de ml gobernador, a la faz de
ml hombre, que 1lo he dejado en saeguidm regresar a gus
montafias, a sua vallas! :Iréd yo a decir eso a la faz de mi
gobernadar, de mi hombre? Pero yo estoy provisto, colmado, por
mi gobernador, mi hombre. Tengo oro, plata. Tengo el hijo de
mi flecha, el hijo de ml eacudo, ml maza extranjera, mi hacha
extranjera. o estoy provisto, estoy colmado por mi
gobernadar, mi hombre, an los grandes murcos, en la gran
fortaleza, Por eso voy a z2nunciar la notlcia de tu presencia
ante loe grandes muros, ante la gran forteleza, a la faz de mi
gobernador, de mi hombre. 5i mi gobernador, mi hombre, permite
dejarte ir a las montafies, a los valles, sl ml gobernador lo
dice, entoncems te delaré ir a lam montafas, a los valles. 51,
sl mil gobernador lo dice asi, te dejaré 1ir.

Pero gl mi gobernador, mi hombre, dice:

Condicelo ante mli boca, ml feaz, para que yo vaa hamta gqué
punto au boca, su faz eon de un vallente, de un vardn.

S5t mi gobernador, ml hombre, dice #80, ta lo anunclaré.
Asl dice mi palabra a la faz del clelo, a la faz de la tierra.
iQue el clelo, que la tierra, eean contigo, valiente, vardn,
hombre de los Cawvek GQueché!>»>»

XIV) QUECHE ACHI:

<<;Y bien, que esl sea! Valients, vardn, Rabinal Achl, el
td debea anunclar la noticia da la presencla a la faz de Lu
gobernador, en los grandes muroe, en le d&ran fortaleza,
anunc iama, pues. Que el clelo, que la tierra, aean contlgo,
eminente de lps varonee, Rabinal Achi.>>

ACTO SEGUNDO:
EN EL INTERIOR DE LA FORTALEZA
DE CAK YUG ZILIC CAKACAONIC TEPECANIC:

(En pregencia de Hobtoh Rahual. Eate ocupa un saslento
bajo, con reapaldo, adornade de cordeles antigups. Cerca de
41, 1la seflora, su eapoaa, rodeada ds sirvientes y eirvientas,
guerreroms, varias Cot y Balam.)

I} RAPINAL ACHI:

<<;Salud ;oh!, Jjefe, malud ;ch!, msefora! Doy graclse al
cieslo, doy graciam a la tierra. Aqui tu protedes, tu abrigaa,
bajo el palio de plumas de veardem pajarillos, en los grandes
muros, en la gran . fortaleza, Del mipmo modo que soy tu
valients, tu varén, que he 1llesgado hasta tu boca, tu faz, en
los grandes muroe, en la gran fortaleza, reimiemo he agul un
valiante, un vardén, que nos combatid durante dosecientos
amsenta dias, durante doaclentas sesenta nochems, tras loe
grandea murca, tras la gran fortaleza, en donde nuestro eusfio
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ne era un descaneoc. El cielo noe lo ha dado, la tlerra nos lo
ha dado, lanzdndole al hijo de mi flecha, al hijo de mi
escudo. Yo le he atade, lo he lazedo, con mi busna cuerda, con
mi buen lazo, con mi maza extranjera, con mi hacha extranjera,
con mli malla, con mie ligadurae, con mie hierbas mAgicas. En
seguida hice menifestar la boca, sin gque alla espumsze de ese
vallente, de ess varén. Inmedlatamenmte &1 declard a la faz de
sus montafias, de sua valles, a ml boca, a8 mi fez, ami el
valiente, el vardén. Ea ese +valiente, eae vardn, gqulen imitaba
el grito del coyote, quien imitaba el grito del zorro. quien
imitaba el grito de la comadreja, %trae los grandes muroa, la
gran’ fortaleza, para llamar, para atraer a loa blancoe nifics,
los blancos hijJos. Es ese vallemte, ese varén, quien ha
destruldo nueve o diez blancos nlfloe, blancoe hijos. Es,
también, ese vallente quien te raptara en Los Bafion. Es eae
valiente, ese varé6n, qulen destruy® dos o tres pueblos, la
ciudad con fosoe de Balamvec en donde el suelo arenosd resuena
bajo los ples, ael llamada. iNo pondrd, pues, el deseo de tu
corazén un término a ese arrolo, a esa bravura? (No fulmos
nosotroa prevenldos por nuestroms gobernadoren, nuestros
hombres, c¢ada uno gobernador de muroe, de fortaleza, &8l Jefs
de Teken Toh, el Jefe de Teken 7Tlhax, Gumarmachi Tactazlb
Tactazimah, Cuxuma Ah, Cuxuma Zivan, Cuxuma Cho, Cuxuma Cab,
Cuxuma Tziquin? Tales son eue nombres, sus bocas, esus faces.
He aqul que &1 viene a pagar bajo el clelo, sobre la tierra,
Aqul cortaremos Bu cepa, Pu tronco, agui bajo el clelo, sobre
la tierra, joh!, gobernador, Jefe Hobtoh Rahual.>»>

II) HOBTOH RAHUAL:

<<iMl valiente, ml varén! Gracies al cielo, graclas a la
tierra ti has llegado a 1loe grandes muros, a la gran
fortaleza, ante mi bocs, ante ml faz, ante mi tu Gobernador.
¥o el jefe Hobtoh HRahual. Por lo tanto gracias al cilelo,
gracias a la tierra, que el clelo te haya dado, gua la tierra
te haya dado emse valiente, eoes vardn, qua elles lo hayan
lanzado al hijo de tu flecha, al hijo de tu escudo, qua tu lo
hayams atado, gque tu lo hayas lazado, valisnte, esa vardn.
Ciertamente ee 61 a gqulen td has anunclado, ese vallante, esme
vardn. Paro que &l no haga ruido, Pero que no haga eacdndalo
cuande é1 llegue a le entrada da los grandes muros, de la gran
fortaleza, porque &1 debe sar amado, porqua &1 debs sar
admirado en loa grandea muros, en la gran fortaleza. Porque
agul estdn mums doce hermanos mayores, pus doc2é hermanoe
menores, los de loa metales preclomos, loe de las pledras
precloaan.

Sus bocas, sus faces, no estdm ain cabalea. Tal vez ha
venldo a completar ou grupe-en los Hrandes muros, en la gran
fortaleza. Aqui hay doce Cot amarillas, doce Balam amarilloas.
Sus boces, sus faces, no estdn cabales. Tal vaz ese valienta,
tal vez ese varén, ha venldo a completarloe. Aqui hay bancos
de metales precioscs, asientos de metales preciosos. Los hay
en donde se estd aentado, loe hay en donde no se astd sentado.
Tal vez eae valiente, ese varén, ha venido a eentaras. Agul
hay doce Dbeblidas, . . doce licoree smbriagantes, llamadoe -




498

ixtatzunun, dulces, frescos, Jubilesas, agradablea,
apepltogos, que se beben antep de dormir, aguli en loe grandes
muros, en la gran fortaleza, bebida de Jjefes. Tal vez eme
-valliente ha venido a.beber de ellas. Hay telas muy finas y
bien tejldas, brilliantes, resplandecientes, la obra de mil
madre, de mi seflora. Ee por ese resplandeclente trabajo de mi
madre, de mi ageflora, por la cual, tal vez, ese valiente, ecoe
vardn, ha venldo para estrenar la fineza. También estd U Chuch
Gug Raxon, venlda de Tzam Gam Carchag. Tal vez epa valisnte,
tal wvez epe varén, ha venido para estrenar su boca, su faz, ha
venido para ballar con ella, en los grandes murocs, en la gran
fortaleza. Tal vez ese vallente ha wvenido para tornarse en
verno cldnico, cuflade c¢ldnlco, en los grandes muros, en la
gran fortaleza. 51 &4l es obediente, &1 é¢1 ea humilde, 21 &l
inclina su faz, entonces, que entre. Asi dice ml palabra a 1la
faz del cielo, a la faz de la tierra. iQue sl clelo, qua la
tierra, oean contlgo, eminente de los wvaronea!>>

III} RABINAL ACHI:

<<Jefa Hobtoh Rahual, apruébame a la faz del cielo, a la
faz de la tlarra. Mi palabra dice asi:

He aqui mi fuerza, mi bravura, gque tu habias dado, que tu
habias ajustade a ml boca, a mil faz. Dejerd, pues, agqui mi
flecha, mi escuda. Gudrdaloa, pues, enclérralos en su
envoltorio, en 8u argenal. Que alli descansen. Yo descansaré
también, porgque cuando debiamos dormir no habia, a causa de
ellos, reposo para nosotroas. Te los deJo, pues, en loa grandes
murosa, en la gran fortaleza.

Aei dice mi palabra a la fazx del clelo, a la faz de la
tierra. (Que el cielo, gque 1la tilerra, eean contigo, mi
gobternador, ml hombre, jefe Hobtoh Rahuml!>>

IV) HOBTOH RAHUAL:

<<Mi Valiente, mi varém, tu palabra ;(no dice amsi a la faz
del cialo, a la faz de la tierra?:

"He agqui ml fuerza, he aqui mi bravura, agqui mi flechn,
aqui mil epecudeo, que td habiams dado, que td habias ajustade a
mi boca, aml faz., Te los dejo, pusem. para qua tu los guardes,
que tu los enclerres, en loe grandesa muros, en 1s gran
fortaleza, en su envoltorio, en au arsanal.”

iNo ea end lo¢ qus ha dicho tu pmlabra? Pero ifcdmo los
guardaria, cdémo los encerraria, an osu saaveltoric, en su
areenal? ;(Cuales tendrla entonces, contra los que vinieeen a
manifestarse a la cabeza de las tlerras, al pie de lam
tierrae? ;(Qué srmas, tamblén, para nuectros niflos, nueatrom
hijos, cuando ellos vendrdn a buscar, encontrar eu alimento,.
en las cuatro esgquinas, en los custro costados? He aquil, pues,
que una vez, dos veces deberés tomar tu fuerza, tu bravura, tu
flecha, tu eecudo, que aquil te doy mi valients, mi varén, el
eminente de los varonee, Rabinal Achi. idQue &l cieslo, qua "la
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tierra, sean contigoli>>»
V) RABINAL ACHI:

<<iMuy bien! He aqui, pues, que - ¥yo volveré a tomar mi
fuerza, ml bravura, que tid hae dado, que tu hae ajustado a mi
boca, a ml faz. Asi, pues, los tomaré una vez, dos veces. Asi
dice mi palabra a la faz del cielo, a la faz de la tierra. Por
lo cual te dejaré un momento en los grandes muroe, en la gran
fortaleza. jQue el clelo, que la tlerra, sean contigo, mi
gobernador, mi hombre, Jefe Hobtoh Rahual!>> : - b

VI) HOBTOH RAHUAL: . o e

<<¢jMuy.bien, mi valiente, mi varén! Sé prudente,.no yayae
a caerte, a herirte, ml vallenta, ml varén, emlnente de loa
varones, Rabinal Achf. {Que el cielo, que  la tienrra, - @ean
contigo!>>» [

ACTO TERCERO: L
FRENTE A LA FORTALEZA' ~
DE CAK YUG ZILIC CAKACAQONIC TEPECANIC:

I) RABINAL ACHI:
{Tcma & gueché& Achl del Arbol en donde eataba a;ado.)

<<ijHola! Valiente, varén, hombre de lom Cavek Queché. He
aqui Que ¥o te he anunclado en los grandes muros, en la gran
fortaleza, ante 1la faz de ml gobernadear, ml hombre. Mi
gobernador, ml hombre, habld apl para que advirtiéramos a tu
arrojo, a tu bravura:

“"Gue &l no haga ruldo, qus al no haga escéndalo elno gua
se incliine, que incline b5u faz cuands llegue a la entrada de
los grandes muroe, de la gran fortaleza, aguf bajo &1 cilelo,
aobre la tlerra, porque &1 debs aer amado, admirado, aqui en
log grandes muros, om la gran fortaleza, porque agui estd
completo, pleno, el 1lnterlor da los grandes muros, de la gran
fortaleza. Hay doce hermanos menores, doce hermanos mayores,
log de loe metales preciomon, lom de las gemas preciosas. Tal
vez sus fmcee no eetén completas. Tal vez ess vardn venga a
completar s8u grupo., Hay también Cot amarillas, docs Balam
smarillos. Sus faces no eotdn completas. Tal vez ese vallente,
ese vardn, viene a completarlas. Hay también bancoe de metalesm
precloeos, asientos de metalem preciomom. Tal vez esa
valiante, tal vaz em& varén, viene para sentarse en eallos.
Aquil, también, eotd guardada U Chuch Gug Raxcn, la preciosa
gema, venida de Tzam Gac. Carchag. Su boca estd por estrenarse,
eu fazx no ha sido satrenada, tal vez ese valliente, tal vez ess
vardn, viens para estrenar su boca, su faz. Hay, también, doce
bebidas, doce licoree embriagantes, dulces, frescoms, bebidese
de jefmse, en los grandes muroe, en la gran fortaleza. Tal vez
epe vallentms, tal vez ese varén wviene para beberlas. Hay
también telas muy finas, muy bien tejidam, brillantes,
resplandecientes, obra de ml madre, do ml sefiora. Tal vez eae
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valiente, tal vez ese varén, viene para estrenar sus faces.
iNo viene &1, también, para hacerse mi yerno clénice, cufiado
clénico, aqui en los grandee muros, en la gran fortaleza?™

Agi dice la palabra de mli gobernador. mi hombre. Vengo,
pueae, a advertirte de no hacer ruido, de no hacer esgcédndalo,
cuando td llegues a la entrada de los grandee muros, de la
gran fortaleza, de 1inclinarte, a doblar l& rodilla, al entrar
ante mi gobernador, ml hombre, el abuelo Jefe Hobtoh Rahual.
Asl dice mi palabra a la faz del clelo, a la faz de Ila tilerra.
Nuestros diecursoe no ae alargardn més. ;Que la tlerra, quse el
clelo, sean contigo, hombre de los Cavek Quecha!>>

IT) QUECHE ACHI:

<<iEh! Valiente, vardn jRabinal Achi! sNo dice asi tu
palabra a la faz del eclelo, a la faz de la tierra?:

"Yo anuncles la noticia de tu presencia a la faz de mi
gobernador, a la faz de mi hombre, en loa grandes muros, en la
gran fortaleza.”

Asl dijo tu palabra:

“"Ee por mllo gque vengo a advertirta, vallente, vardn.
Entrdlo a qua comparezca ante mil boca, ante mi faz, en loms
grandes muroe, en la gran fortaleza, para gue Yo vea en su
boca, para que yo¢ vea =n Bu faz, cudn valienta en &1, cudn
vardén em 41, Ve a advertirle de no hacer ruido, de no hacer
eacéndalo, cuando &1 llegue ante mi boca, ante mi faz, de
inclinarge, da inclinar su faz, porqus sl ea un valientas, sl
€8 un vardn, ea obsdlente, sumlso, porque serd . amado,
admirado, aqui en losa grandea muroe, en la gran fortaleza."”

Asi habld mi gobernador, mi hombre. (Tu palabra no dlJo
asl? {Vamom!, ;meris yo un vallente, serla yo un varédn, al ms
inclinara, ei yo inclinara mi faz? He aqui con lo cual yo me
inclinaréd; agui estd mi flecha, aqul eetd mli escudo, agqui est4
mi maza extranjera, agul eet4 ml hacha extranjera. Eeos searén
mis inetrumentos para inclinarme, para doblar la rodilla,
cuando yo llegue a la entrada de loms grandes muros, ds la gran
fortaleza. Plegue al cilelo, a 1la tierra, gqus yo abata la
grandeza, el dia de nacimiento da tu gobernador, de tu hombre.
Plegue &l clelo, a la tierra, que yo golpes la parts baja de
gu boca, la parte alta de su boca, en los grandes muroa, en les
dran fortaleza, vy qua sasntes ti sufras tamblén eso, valiente,
vardn, eminente de loe varones, Rabinal Achi.>>

{Pronunciande esams palabram s= acerca amenazador a
Rabinal Achi.)

III} MUN:

{Una sirvienta pe Iinterpone entra loa dos varonea,
diciendo:)
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<<Valiente, vardén, hombre de loa Cavek Queché, no mates &
mi waliente, mi varén, el eminente de 1los varcnes, Rabinal
Achi.>>

ACTOQO CUARTO:
EN EL INTERIOR DE LA FORTALEZA
DE CAK YUG ZILIC CAKACAONIC TEPECANIC:

1) QUECHE ACHI:

_z. (Bl viene ante el jefe Hobtoh Rahnal. )

?EcciSalud. vardn! Yo aoy qulen acaba de llegar a la
entrada de loa grandes muros, a la entrada de la gran
fortaleza, en donde t1d extlendesa tus manos. en donde tua
extiendes tu aombre. Vinleron a anunclar la noticla de wmi
presencia a tu boca, a tu faz. Soy un valiente, soy un vardn,
porque td. valiente, td wvarén, el eminente de los varcones,
Rabinal Achi, wvino a lanzar eu desafio, su grito, a ml boca, a
mi fez. Yo he anuncilado la noticia de tu presencia a la faz de
mi gobernador, de - ml1 hombre. En los grandes murcs. La palabra
de ml gobernador, de mi hombre, ha dicho esto:

“Haz, pues, entrar a eass vallente, eae vardn, ante mi
boca, ente mi faz, parae que yo vea su boca, para gque yo vea ou
faz, cudn valiente ez &1. Advierte a eps valiente, eas vardn,
de no hacer ruido, de no hacer escdndalo, de 1inclinaree, de
inclinar su faz, cuando &1 llegus a la entrada de los grandes
murosa, a la entrada de la gran fortaleza.”

Asi dijo 1la palabra de tu valiente, de tu vardn, a mi
boca a ml fax. i¥Y blen!, soy un valiente, soy un vardn, y ai
yo tengo que inclinarme, que inclinar mi faz, he aqui con lo
cual me inclinaré, con lo cual doblar& la rodilla. He agui con
lo cual me inclinaré, aqui estd mni flecha, agqul estd mi
eacudo, con ' lo cual yo abatird tu destino. Tu dia de
nacimiento, yo golpeard la parte baja da tu boca, la parte
alta de tu boca, y td vas a sufrirlo ;oh jefe!s>»

{Amenaza con su maza &l Jefe Hobtoh Rahual.)
I1) MUN:

.<<Valiente, varén, hombre de los Cavek, no metes a mi
gobernador, mi hombre, Hobtoh Rahual, en los grandes murca, en
la gran fortaleza &n donde &1 estd encerrado.>>

1II) QUECHE ACHI:

<<Haz, pues, preparar mi banco, mi asisnto, porgue era
asi como en mle montafias, en mis valles, ge Lflustraba ol
destino, se fluastraba mi dfa de nacimiento. Alld satd mi
banco, alld eetd mi asiento. jLEstaré en esa lugar expucato a
la helada, estard expuesto al frio? Asi dice mi palabra s la
faz del cieloc, a la faz de la tierra. {Que =1 cielo, que la
tierra, sean contigo, Hobtoh Rahual!>>»
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IV) HOBTOH RAHUAL:

<<Valiente, varén, hombre de los Cavek GQueché, gracias al
clelo, g@raciss a la tierra, ©td has llegado a loa grandes
muros, A la gran fortaleza, en donde extiendo mis manos, en
dondes extiendo mi sombra, yo el abuelo, Hobtoh Rahumal. Asi
pues, dl, declara, .iper gqué ilmitaste el grito del coyote, el
grito del zorro, el grito de la comadreja, tras loa drandes
muroa, trae la gran fortaleza, para llamar, para atraer, mis
blancos mifios, mis biancos hijoms, para atraer ante los grandes
muros, la gran fortaleza, en Iximché, para buacar, encontrar,
la miel amarilla, la miel verde dea lag abejas, ml allmento
para mi el abuelo, Hobtoh Rahual, en los grandes murosa, en la
gran fortaleza? Td fuleta qulen raptaste a los nueve, loa diez
blanco mniffos, blancoe hijos, ¥ peco faltd para que fuesen
llavados a las montafiam Quech&, a los valleama GQueché&, si ml
arrojo, mi bravura, no hubiesen estade alertaa. Porque alld
shabriaa cortade la cepa, el tronce, de 1los blancos nifloa, de
loe blances hijoe? Vinlate. tambildn a raptarme alld en Los
BafAoa. All4 ful preso por &l hijo de tu flacha, &l hijeo de tu
pacudo. ;T me encerraste en la pledra, en la cal, en las
montafias @Queché, en loa wvalles GQuachéd! Alld, t3 habrias
terminade por cortar mi cepa, mi tronco, en las montafias
Quechd, los wvallea Quech&. Es por eas que mi valiente, ml
vardn, a2l eminante de loe varones, Rabinal Achi, me libertd de
all4s, me arrancd, con 1la ayuda del hijJo de su flecha, el hijo
de su eacudo. S1 no hublese existido mi valients. mi vardn,
ciartamente alld habrian cortado mi cepa, ml tronco. Asfi ful
traido de nuevo a los grandems muaros, a la gran fortaleza. Ta
deatrujiste, también, doa, tres pueblos, cludades con
barrancas, en Balanvac, en donde al auelo arsnceo resuena bajo
los ples. en Calcaraxah, Cunu, Gozibal-Tagah-Tulul, . asl
ilamados. .

{Cudndo dejard de vencerta el desec de tu corazdn, de tu
arrojo, de tu bravura? ;Hasta ocuande los dejarda obrar, los
dejards agltarase? Ees arrojo, esa bravura ¢no fueron
enterrados, envueltos, sn Qotom, en Tikiram, en Helshe Mokcoh,
an Belehe Chumay?, 4Lees arrojo, esa bravura no fueron a
haceres enterrar, a hacerse envolver, por noeotroa lon
gobernadorea, nosotroe lom hombres, cada uno da muroms, de la
fortaleza? Pero td pagarda eso aqui, bajo el cielo, msobre la
tierra. Has dicho, pues, adide a tus montaflams, a tus valles,
porque agui tia morlrds, tu desaparecerds, bajo el eclelo, sobre
la tierra. iQue @&l clelo, Qque la tisrra, gsean contigo. hombre
de loe Cavek Queché&!>>

V) QUECHE ACHI:

<<Hobtoh Rahual, apruébame a 1la faz del cilelo, a la faz
de la tlerra, Clertaments aqui estdn las palabram, ciertamente
agqui estén las opinionas qua tum hae dicho a la faz dal cielo,
a la faz de la tlerra. Clertaments he obrado mal. Tu palabra
tamblilén dijo: .

"(No hap tu llamado, atraldo, a lom blancos nifloms, loms
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blancos hijJos, para atraerlos a la busca, a la descubierta de

la miel amarilla, de la miel verde de 1la abejas, mi =amlimento
para mi el abuelo, Hobtoh Rahual, on loe grandee muros, en la

.gran fortaleza?"”

Asi dijo tu palabra. Clertamente he obrado mal a causa
del degeo de mi corazén, porgue noc habia podido poeeslonarme
de esas bellaas montafias, de esos bellos valles, aqui bajo el
clelo, sobre la tlerra. Tu palabra tamblén ha dicho:

“Tu fuiate guien vino & raptarme. Td, qulen se apoderara
de mi en Los Bafioe."

Asli ha diche tu palabra. Ciertamente he obrado mal, a
causa del deseo de mi corazén. Tu palsbra ha dicho también:

"Ta deatruiate dos, tres puebloa, 1leme ciudades con
barrancas en Balanvac, en donde el suelo arenoso resuena bajo
loa pilee, Calcaraxah, Cunu, Gozlibab-Tagah-Tulul." -

Asl diJo tu palabra. Cilertamente he obradc mal a causa
del deaseo de ml corazén, porque no habla podido poseslcnarme
de las bella® montafias, de los belloa valles, aqui bajJo el
clelo, sobre la tierra. Tu palabra ha dicho también:

“"Di adlés a tus montaflas, a tue vallea, di tu palabra,
rorque aqui morirds, desaparecerds, aqui cortaremos tu cepa,
tu tronco, aqui bajJo en clelo, mobre la tilerra.”

Aail dijJo tu palabra. Cisrtamente yo renegué tu palabra,
tus 4rdenes, aqui = la faz del clelo, a 1la faz da la tierra, a
cauma del desec de mi corazén. S1 es necesario que yo muera
aqui, que demaparezca aqui, entonces ha aquf lo qua dice mi
palabra a tu boca, a tu faz:

Puseto que td estds provieto, que tU eptés colmado, en
los grandes murcs, en la gran fortaleza, yo te prestaréd tu
alimento, tus bebidaa, eaas bsebldas al jefe llamadas
I1xtatzunin, lam doce bebldam, los doce licoree embrlagantes,
dulces, freecca, Jubilosos, apepitosos, gque bebem antes de
dormir, en los grandea murocs, en la gran fortaleza, y tamblén
las maravillas de ml madre, de mi seflora. Yo laa probard un
momento como eefilal suprema de mi muerte, de mi desaparicién
bajo el clelo, sobre 1la tisrra. Asl dice mi palabra., Que el
¢lelo, que la tlerra sean contigo, Hobtoh Rshual.>>

VI) HOBTOH RAHUAL:

<<jVallente, varén, hombre de 1log Cavek GQueché! Es asi
que dlijo tu palabra a la faz del cialo, a la faz de la tlerra:

"Dame tu alimento, tus babidas. Yo ta las prestard para
probarlas.”

Aai dijo tu palabra:
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"Esoc eerd la seflal suprema ds mi muerte, de ml
desaparlcidn.”

DiJo tu palabra. He aqul que yo te& loa doy, ha aqui que
yo te los presato. -

iSirviente!, ;eirvienta!, traed mi alimento, mims bebidas.
Dadlas a ese wvaliente, a epe vardn, hombre de los Cavek
Queché, como msefial suprema de pu muerte, de su desaparicién,
aqul bajo el clelo, scbre la tierra.>>

VII) MUN:

<<Muy bien, ml gobernador, mi hombre. Loa doy a ese
valiente, a esa vardn, hombra de los Cavek GQueché.

(Los sirvientas traen una masa haja, cargada de manjares
¥y bebidas.)

Prueba un poco el alimento, lams bebldaa, da mi
gobernador, mi hombre, el abuelo, Hobtoh Rahual, en lo=
grandes muros, en la gran fortaleza, en la cual vive encerrado
ml gobernador, ml hombre, valiente, varén.>> i

VIII) QUECHE ACHI:

{Quaché Achl come y bebe desdefiosamenta, luego va a
ballar en medio de la corta. En pegulda vuelve y habla.)

<<;Hola! jHobtoh Rahual! ;(Es ase tu alimento, es esa tm
beblda? Cilertamente no hay nada gque declir, no hay nada en
allas por eefilalar a mi boca, ami faz. ;S1 t4 probaras um
momento, en mia wmontafias, en mia valles, lams bablidan
apepitosan, agradablea, Jubileosas, dulces, frescas, gue yo©
prucbo en mies montaflasm, en mis vallea! Ml palabra dice esto a
la faz del clalo, a la faz de 1a tierra! (Es easa tu mesa de
manjares, es ega tu copa de babar? {Pmero es ema al crineo de
mi abuelo, esa ea la cabeza de mi padre, la gue veo, la qums
miro! {No 8o podria formar lo mismo con los husscs de mi
cabeza, con los huesos de mi crédneo, clincelar mi boca,
cincelar mi faz? Asi cuando se vaya de mim montafias, ds mie
vallea, a trocar cinco cargae de cacao moneda, cinco cargas de
cacao fino, de mis montaflas, de mis valles, mia nifos, mis
hijos dirdn:

Ha agui el crédneo de nuestro abu=lo, de nuestro padre.

Aol dirdn mis nifios, mis hijos, agui dal dia a 1la aurora.
He aqul tambi4n, @l hueso de ml brazo, aqul satd ol pufio de la
calabaza de metalas precicasos que resonaré, quas hard
eatruendo, en los grandes muros, en la gran fortaleza. Hs aqui
tanbién, el huemd¢ de mi pilarna, agui la bagueta del gran
tambor, del pequéfic tambor que hardn palpitar el clelo, la
tierra, en los grandes muros, en la gran fortalaza. He aqui lo
Que dice también ml palabra:

-
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Yo te preateré la obra lisa, brillante, resplandeclente,
muy bien tejida, trabajo de mi madre, de mi sefiora, pars
adornarme con ella en loa grandes muros, en la gran fortaleza,
en la® cuatro eequinas, en 1lo8 cuatro costados, como aefial
suprema de mi muerte, de mi deaaparicidn. aqul bajo el cielo,
asobre la tlerra.>>

IX) HOBTOH RAHUAL:

<<iValiente, wvardn, hombre de los Cavek Queché&! .iQué
deseas, pues que pldes ta7? Sin embargo, Yo te lo daré como
eeflal suprema de tu muerte, de tu desaparicidn, agul bajo el
ciélo, Bobre la tlerras.

iSirviente!, jmirvienta!, traed la obra lisa, brillante,
reeplendeciente, muy blen tejida, trabajo que vosesotroe habéie
hecho en Jloe grandee muroe, en la gran fortaleza, y dadla a
eoe valiente, 2 ese vardn, como oefial suprema de Bu muerte, de
8u desapariciédn, agqul bajo el cielo, sobre la tierra.>>

X) MUN:

<<Muy bien, mi gobernador., mi hombre. Voy a dar a esBa
valiente, a ege vardén, lo que &1 pide.

Valiente, wvarén, aqui estd eee trabajo bilen tejido que td
dopeas, gue td pldes. Yo te lo doy, pero no lo.deshiles, no lo
lagtimes.>>

(El sirvienta entrega al varén una especis de chal con el
qus ee adorna.)

X1} QUECHE ACHI:

<<Vomotroe flautas, vosotros tamborea, ;os convendria
sonar ahora como mi flauta, como mi tambor? Tocad, pues, la
gran melodia, la pequefla melodia. Sonad mi flauta extranjera,
mi tambor extranj)ero, mil flauta Quachd, ml tambor Quechéd, la
danza de mi prisionero, de ml cautivo an mis montafass, en mis
vallea, como parsa hacer palpitar el cielo, hacer palpitar la
tierra. Que nuestras frentea, nuestras cabezas ee inclinen.,
cuando nosotroe demos vusltas, gdolpeando con el ple, cuando
nosotros ballaremos con cadencla, golpeando el suelo con los
sairvientem, laa &airvientas, aquil bajoc el cialc, acbre la
tlerra. Asi dice mi palabra a la faz del clelo, a la faz de la
tlerra. {Que el cielo, que la tierra, aean con voeotros joh!,
flautas, joh!, tamborse!

(El varén danza un corro en medio de la corte y va a cada
agquina a lanzar su grito de guerra.)

iHola! Hobtoh Rahual. Apruébame a la faz del clelo, a la
faz da la tierra. Aqui estd lo que ee me habis preatado, lo
que s& me habla concedido. Yo vengo a devolverlo, vengo.a
colgarlo a 1a entrada de lom grandems murga, de la gran
fortaleza., Gudrdalo, enciérrala, en su anVoltorlo. an su caja,
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en loe grandes muroe, en la gran fortaleza. TG me has acordado
mi de=seo, ml petlicldén, a la faz -del cielo, a la faz de 1la
tierra, ¥ yo lo he manifeptado en log grandes muros, la gran
fortaleza, en lae cuatro esquinas, en los cuatre costados,
como aefial suprema de ml muerte, de mi desaparicién, agui bajo
el clelo, sobre la tlerra. Asi dice mi palabra a la faz del
clelo, a la faz de la tierra. Mas 851 es clerto que ti eatds
proviato, gque td estds colmado, en loe grandes muros, en la
gran fortaleza, concédeme prestarte a U Chuch Gug Raxon, la
precicsa gema, venida da Tzam-Gam-Carchag, cuya boca estd por
estrenar, cuya faz no ha sldo estrenada, para que yo esatrens
su boca, que yo estrene pu faz, que yo baslile con ella, que vo
la manifienste en los grandes muros, la gran fortaleza, en laa
cuatro ssqulnas, en loe cuatro coatadoa, como seflal suprema de
ml muerte, de mi desapericidn, bajo el clelo, scbre ia tierra.
idue 21 cimlo, que la tierra, sean contigo, Hobtoh Rahual!>>»

XI1)} HOBTOH RAHUAL:

<<iValisnte, wvardn, hombre de los Cavek GQueché! . Qué
deseaa, pues, qué pldes tG? Sin embargo, yo te concedo lo que
ti deseas, porque aqui estd encerrada U Chuch Gug Raxon, la
preclicea gema, venida de Tzam-Gam-Carchag, cuya boca sstd por
eatrenar, cuya faz no ha sido eatrenada. Aspi yo te la concedo,
vallente, wvarédn, como una sefial suprema de tu musrte, de tu
desaparicldn, agul bajo el cilielo, eobre la tierra.

iSirviantes!, islrviantas!, conduclr a U Chuch Gug Raxon,

dad a epe vallente, dad a ese vardn lo gque &1 desea, lo que &1

pide, como aefial suprema de seu muerta, de esu .desaparicién,
aqui bajo el clelo, sobre la tlerra.>>

LT R LT

KIII) MUN:

<<Muy bien, ml gobarnador, mi hombre. La wvoy a dar a esm
valients, a ees vardn. T

{Traen a U Chuch Gug Raxon y la entregan a Queché Achi.)

Agquil eptd, wvaliente, varédn, hombre da los Cavek. Yo te
doy lo gque ti deseam, lo gque td pldes. Paro no ofendas, no
hieras, a U Chuch Gug Raxon. Manifiséstala ballando linlcamente,
en los grandas muroe, en la gran fortaleza.>> ’

(Quech#& Achi saluda a la joven que s» aleja frente a &1
ballando, torndndola siempre =1 rostro. Bl la peigue del miemo
modo, balancedndose anta ella, como un 1lienzo. Al dan la
vuelta a la corte, al son de las trompetss, y lusgo vualven
cerca de Hobtoh Rahual.)

XIV) QUECHE ACHI: ,

<<Hobtoh Rahual, apruébame a la fsz del cislo, a.la Ffaz
de la tlerra. Aguf .estd aquella que me habla aido preatada,
concedida, como compafiera. Yo ful a manlfestarla, ful a bailar
en las cuatro eeguinas, en los cuatro costados, sn los grandea
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muros, en la gran fortaleza. Ahora gudrdala, enclérrala en los
grandes murosa, en la gran fortalsza. .

Ml palabra tambilén dice:

Acuérdata, préstame, las doce Cot amarillas, loe docs
Balam amarillos, que y¢ he encontrado de dla, de noche, con
las armas, loa dardos en la mano. Prdstamelos pD&ra que con
elloms vaya a tirar con el hijo de mi flecha, el hijo ds mi
egcudo, en laa cuatro esqulnan, en los cuatro coatadoe, en loms
grandes muros, en la gran fortaleza, 2olamente, como eefial
auprema de mi muerte, de ml deesaparicidn, aqul bajo el clelo,
sobre la tlerra ;Que el clelo, gque la tierra, sean contigo,
Hobtoh Rahual!>>

XV) HOBTOH RAHUAL:

<<iValiente, vardn, hombre de 1loe Cavek Queché! Tu
palabra dice api, a la faz del clelo, a la faz de la tlerra:

“iQue yo pueda prestarte las doce Cot amarlllase, los doce
Balam amarilloe!"”

Aail dice tu palabra. ;Y bien! yo te concedo., yo te
preato, las doce Cot amarillas, los doce Balam amarillos que
td deseae, gque td solicitas a ml boca, a ml faz.

Id, puss, ioh! mis Cot, mims Balam, obrad a modo que eee
valiente, ese varén, pueda salir con vosotros a esgrimir con
el hijo de ou flecha, con 2l hijo de su escudo, en las cuatro
esguinas, en los cuatro costados.>>

XVI) QUECH2 ACHI:

(Queché Achi sale con las Cot ¥y los Baslam y,. ejecuta con
ellos una danza de guerra alrededor de la corte. En seguida
vuelven a la galarim en donde eatd Hobtoh Rahual con su
familia.)

<<Hobtoh Rahual, apruébame a la faz del clelo, a la faz
de la tlierra. Td me has concedideo lo que deseaba, 1o que
pedia, las Cot amarillas, loe Balam amarillos, y ful con ellos
a esgrimir con el hijo de mi flecha, con ol hijo de ml escudo.
iSon esae, pues, tus Cot, son esos, puea, tus Balam? No sas
puede hablar de ellos anta mi boca, mi faz, porqua los hay que
van, los hay qQue no ven, Ellos no tienen dientems, no tienen
garras. 51 tQ vinieras a ver un momente, los de mie montaRfas,
de mis vallee, ellas ven poderosaments, allioa miran
poderopamanta, allos combaten, ellos luchan con loms dlentes ¥y
las garras.>>

XVII) HOBTOH RAHUAL:
<<Vallente, vardn, hombre de loa Cavek Quech&, nosotros’

vimca loe diente de las Cot, de los Balam, que eeidén en tue
montaflas, en tus valles. ;Cudl ee, pues, la vista, la mirada,
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de tuse Cot, de tus Balam, que estdn en tus montafas, que estan
en tue vallea°>>

. XVII1} QUECHE ACHI:

<<Hobtoh Rahual, aprudbame a 1la faz del clelo, a la faz
de la tierra. Api dice ml palabra a tu boca, a tu faz:
concédeme dosclentoe pesenta diag, doeclientae sesenta noches
para ir a declr adidée & la faz de mis montaflas, a 1la faz de
mis vallea, adonde 1ba antafio, a 1laa cuatro eequlnas, a los
cuatro costados, a buscar, encontrar. con qué& proveer a ml
alimento, a mie comidase.

{Nadie le responde. Entonces, bailando desaparece un
momento. En seguida, aln volver a la galeria en donda Hebtoh
Rahual estd eentado, 8e aproiima a las Cot y & loea DBalam
colocadoa en medio de la corte en torno de una esapeclie des
altar.)

iOh! Cot, joh! Balam.
Sa ha marchado.

Dijisteis wvoaotros, hace un instante. No me habia
marchado, habiame ido, solamente, a declr adlée a la faz de
mia montafime, a la faz de milms vallem, en donde antefic iba a
buscar con gue proveer a mi alimento, a mis comidas, en laas
cuatro eaquinas, en loa cuatro coatados. iAy!, ;joh!, clelo,
iay!, joh!, tierra. Mi arrcojo, ml bravura, no me slrvieron. Yo
ensayé mi camino bajoe el cielo, mil camine sobre la tierra,
separando las hierbasa, amaparande los abrojos. M1 arrojo, mi
bravura, no me han sarvido. jAy!, ioh!, clalo jay!. ioh!
itierra! ;(Debo, en verdad, morlir, aqui, desaparecer aqui, bajo
el cielo, sobre la tieryra? ;Oh!, mi oro, ioh!, mi plata, joh!,
loa hijJoes de ml flecha, loa hijos de ml escudo, mi maza
extranjera, mi hacha extranjara, mia guirnaldaa, mis
sandalias, id vomotroe a nuestras montafias, a nuestros valles.
LLevad notlcias nuestram a la faz da nuestro gobernador., dea
nuesatro hombra. Porque he agqui la palabra de nueatro
gobernador, nueatro hombra:

"Hace mOght tiempo. mi arrcje, que ml bravura, bumscan,
encuentran nuédfro alimen nuestralfonida.’ee

Anl dijo la palubra de mi gobernador, de ml hombra. Que
ya no diga mdm, pussto que vYo no esperc gino mi muerte, elno
ml desaparicién, bajo e1 clelo, sobre la tlerra. jAy!, ;oh!,
jelalst jAy!l., joh!, itierra! Puesato que ea necesario gque yo
musra, Que yo dessparaszca, aqui bajo el cielo, pobre 1la
tierra, no poder tornarme en emsa ardilla, en eses pdjaro, que
muersn sobre la rama del drbol, aobra o1 brote del 4drbol, en
donde se procuraron ou alimento, suas comidaa, bajo el cielo.
gobre la tiarra. iOht Cot, ioh! Balam, venid, pues, & cumplir
vuesatra misién, a cumplir vueatrs debsr, que vuestros dientas,
que vuestras garras, mes maten en un instants, porque yo soy un
vardn venido de mie montafias, deo mis valles. ;GQue el cilelo,
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gque la tlerra, sean con vasotrog, joh; Cot joh! Balam!>>

{(Cot y Balam rodean a @Queché Achi, 1o tienden en 1la
pledra del sacrificioc y le abren el pecho.)
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